V tejto prirucke sa pred niektorymi informéaciami nachadza symbol
YN Tieto informacie vam pomézu predist poskodeniu vozidla,
majetku alebo Zivotného prostredia.

Symboly A A\[Ii] na stitkoch na vasom vozidle upozornuju na potrebu
precitat si tuto uzivatelskd prirucku v zaujme spravneho a bezpecného
pouzivania vozidla.

Symbol A A\ podla farby signalizuje ,nebezpecenstvo” (Cervend),

Vvystrahu” (oranZova) alebo ,pozor” (Zlitohnedd).
Vystrazné stitky Str. 89

Niekolko slov o bezpecnosti

Vasa bezpecnost a bezpecnost inych osob je velmi dolezitd. Bezpecna
prevadzka tohto vozidla je dolezitd zodpovednost.

Aby ste mohli robit informované rozhodnutia v otdzkach bezpecnosti,
poskytujeme prevadzkoveé postupy a iné informacie na stitkoch aj v tejto
prirucke. Tieto informdcie vas upozorfiuju na mozné riziko zranenia seba
alebo inych osob.

Nie je samozrejme mozné upozornit vas na vietky rizikd spojené s
prevadzkou alebo Udrzbou vozidla. Musite pouZit svoj vlastny Usudok.

Tieto dolezité bezpecnostné informacie néjdete v réznych formach,
vrdtane nasledujucich:

@ Vystrazné stitky - na vozidle.

@ Bezpecnostné hlasenia — pred takymito informdaciami sa nachddza
symbol bezpecnostného varovania A a jedno z troch signalnych
slov: NEBEZPECENSTVO, VYSTRAHA alebo POZOR.

Vyznam tychto signélnych slov:

e e

e et S

e e e S

o oso anan O

@ Bezpecnostné nadpisy - napriklad DoleZité bezpecnostné
opatrenia.

@ Cast o bezpeénosti - napriklad ¢ast Bezpecn jazda.
@ Pokyny - ako pouzivat toto vozidlo spravne a bezpecne.

Celd tato prirucka obsahuje mnozstvo dolezitych bezpe¢nostnych
informacii — precitajte siich pozorne.



Zariadenia na zaznam udajov udalosti

Vozidlo je vybavené viacerymi zariadeniami, ktoré sa oznacuju ako
zariadenia na zéznam Udajov udalosti. Tieto zariadenia zaznamenavaju
rozne typy aktudlnych tdajov o vozidle, napriklad aktivaciu prednych
airbagov systému SRS alebo poruchu komponentov systému SRS.
Majitelom tychto udajov je vlastnik vozidla a pristup inych 0séb k tymto
udajom je mozny len vtedy, ked to vyZaduje legislativa alebo ak to
povolf vlastnik vozidla.

K tymto Udajom vsak mdze mat pristup aj spolo¢nost Honda, jej
autorizovani predajcovia a servisni technici, zamestnanci, zastupcovia
a dodévatelia pre Ucely technickej diagnostiky, vyskumu a vyvoja
tykajuceho sa vozidla.

Zariadenia na zaznam servisnej diagnostiky

Vozidlo je vybavené servisnymi zariadeniami, ktoré zaznamendavaju
informacie o vykone hnacieho Ustrojenstva a jazdnych podmienkach.
Tieto Udaje moézu technikom pomaoct diagnostikovat a opravit vozidlo
alebo vykonat jeho udrzbu. Pristup inych osob k tymto informdaciam je
mozny len vtedy, ked'to vyzaduje legislativa alebo ak to povoli viastnik
vozidla.

K tymto Udajom viak mdZe mat pristup aj spolo¢nost Honda, jej
autorizovani predajcovia a servisni technici, zamestnanci, zastupcovia
a dodévatelia pre Ucely technickej diagnostiky, vyskumu a vyvoja
tykajuceho sa vozidla.



Této pouzivatelskd prirucka predstavuje trvall sucast vozidla a v pripade
dalsieho predaja vozidla sa musi odovzdat spolu s vozidlom.

V tejto pouzivatelskej prirucke sa nachddzaju informacie o vsetkych
modeloch vozidla. MéZete tu néjst aj popis zariadeni a funkcif, ktorymi
nie je vas model vybaveny.

Obrazky v tejto pouzivatelskej prirucke zndzorriuju funkcie a zariadenia,
ktorymi su vybavené niektoré modely, avsak nie vietky. Vas model
nemusi byt vybaveny niektorymi z tychto funkcif.

Informéacie a technické Udaje obsiahnuté v tejto publikacii boli platné v
Case schvalenia do tlace. Spolo¢nost Honda Motor Co,, Ltd. si v3ak
vyhradzuje pravo na zrusenie alebo zmenu technickych Udajov alebo
prevedenia kedykolvek bez predchadzajuceho ozndmenia a bez
akéhokolvek stvisiaceho zavazku.

Tato prirucka obsahuje informécie o modeloch s pravostrannym aj
lavostrannym riadenim. Obrazky v priru¢ke vsak va¢sinou zndzornuju
modely s favostrannym riadenim.

Bezpe&na jazda Str. 35

Pre bezpecn jazdu Str. 36 Bezpecnostné pasy Str. 41 Airbagy Str. 53

Pristrojovy panel Str. 91

Indikatory Str. 92 Ukazovatele a multifunkény displej Str. 136

Ovladacie prvky Str. 153

Hodiny Str. 154 Zamknutie a odomknutie dveri Str. 156

Otvéranie a zatvaranie okien Str. 175
Nastavenie sedadiel Str. 206

Funkcie Str. 241

Panoramaticka strecha™ Str. 178

Audiosystém Str. 242 Zakladnd obsluha audio systému Str. 249, 280

Prispdsobitelné funkcie Str. 335, 345

Riadenie Str. 401
Pred jazdou Str. 402
Parkovanie vozidla Str. 489

Udrzba Str. 505
Pred vykonanim udrzby Str. 506

Tahanie privesu Str. 406
Zadné kamera s réznymi rezimami zobrazenia™ Str. 495

Systém pripomenutia servisu™ Str. 509

Regenerécia filtra pevnych castic naftového motora (DFP)* Str. 553

Kontrola a udrzba pneumatik Str. 569
Prislusenstvo a Upravy Str. 590

Akumulator Str. 575

Zvladanie neocakavanych situacii Str. 593

Nastroje Str. 594
Prehrievanie Str. 625

Ak dostanete defekt Str. 596
Indikator, rozsvieti sa/bliké Str. 628

Ked nemozete otvorit dvere batozinového priestoru Str. 646 Tankovanie Str. 648

Informécie Str. 649
Technické tdaje Str. 650

Identifikacné cisla Str. 659



Stru¢na referencnd prirucka [ESUe|

Bezpecnost deti Str. 66 Nebezpecenstvo vyfukovych plynov Str. 88 Vystrazné stitky Str. 89
Bezpecna jazda
Otvaranie a zatvéranie dveri batozinového priestoru Str. 169 Systém zabezpecenia Str. 171 Pristrojovy panel
Obsluha spinacov okolo volantu Str. 181 Nastavenie zrkadiel Str. 203
Interiérové svetld/prvky komfortnej vybavy interiéru Str. 217 Systém klimatizacie Str. 230
Ovladacie prvky
Chybové hlasenia audiosystému Str. 327 Vseobecné informacie o audiosystéme Str. 330
Telefénny systém hands-free Str. 361, 382
Funkcie
Pokyny pri jazde mimo spevnenych vozoviek Str. 411 Pocas jazdy Str. 413 Brzdenie Str. 475
Tankovanie Str. 497 Spotreba paliva a emisie CO, Str. 502 Vozidl4 s turbomotormi* Str. 503 Riadenie Str 4
Systém monitorovania oleja* Str. 514 Plan udrzby* Str.519 Udrzba pod kapotou Str. 530
Vymena Ziaroviek Str. 555 Kontrola a Udrzba liét stieracov Str. 565 Udrzba Str. 505
Starostlivost o dialkovy vysielac Str. 580 Udrzba systému klimatizacie Str. 582 Cistenie Str. 585
Zvladanie neocakdvanych situdcii [ESTgENeR]
Motor nenastartuje Str. 617 Startovanie pomocou Startovacich kdblov Str.621 Radiaca paka sa neda pohnut Str. 624
Poistky Str. 634 Nudzové odtahovanie Str. 643
Informécie [KSUSNTel
Zariadenia emitujlce radiové viny™ Str. 660 Vyhlasenie o zhode ES — prehlad obsahu™ Str. 688
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Vizualny register

I Systémové indikatory CER
—1 Ukazovatele CEER
— Multifunkény displej CEER

~ 1 Hodiny CHIEED

Tlacidlo vystraznych svetiel

Obrazovka audiosystému/informacna
' obrazovka CFEWEY
== Audiosystém

wv
=3
&
f
Ne
>S5
QU
o
3
[0}
@
m
>
[al
>
(9N
el
=
=
c
Ne
&
L

l'—l Ikona vyhrievania zadného okna/
vyhrievanych boénych zrkadiel
l—l Tlacidlo vypnutia funkcie automatického

vypnutia pri volnobehu*
Tlac¢idlo ENGINE START/STOP*
Spinac zapalovania*

I Nastavenia volantu
— Tla¢idlo[£ vypnutia systému VSA (asistent stability vozidla)
— Tlaéidlo systému parkovacieho snimaéa*

— Tlac¢idlo upozornenia opustenia jazdného pruhu (LDW)*

1 Ovlada¢ nastavenia svetlometov*

1 Tla¢idlo ECON




Typ vozidla s pravostrannym riadenim
1 Obrazovka audiosystému/informaéna obrazovka CtPHOPEY

Audiosystém
Tlacidlo vystraznych svetiel

1 Systémové indikatory CIER)
—1 Ukazovatele

— Multifunkény displej
— Hodiny

expniud eupuaIsRI BUINAS .

Spina¢ zapalovania*
Tla¢idlo ECON

Tlacidlo || vypnutia systému VSA
(asistent stability vozidla)

Tlacidlo systému parkovacieho
snimaca”* LY
— Tla¢idlo upozornenia na opustenie

jazdného pruhu”*
——1 Tla¢idlo vypnutia ultrazvukového

snimada” CS AL
—1 Ovladac nastavenia svetlometov* CStREl

Nastavenia volantu CiPlp

Tlacidlo ENGINE START/STOP*

1 Systém klimatizacie
I Tla¢idlo vypnutia funkcie automatického vypnutia pri volnobehu*
I Ikona vyhrievania zadného okna/vyhrievanych boénych zrkadiel

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov 5
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Vizualny register

I Svetlomety/smerové signaly CEER
I Predné hmlové svetla * CIREED
I Zadné hmlové svetlo CIREED

I Radiaca packa (preradenie na nizsi prevodovy
stupen)”

Tlaéidlo [&] (Displej)*

Otoény ovladaé &) (Vyber/Nulovanie)
Ovlddanie jasu

Radiaca packa (preradenie na vyssi prevodovy

stupen)®

Tlacidla tempomatu
/Tlacidla nastavitelného obmedzovaca rychlosti

/Tlacidla inteligentného obmedzovaca rychlosti

Tlacidla [A®)/ V] (informacie)
Tlacidlo SEL/RESET

Klaksén (Stlaéte plochu okolo znagky [b=+.)

(YDA 1—'

*

I Tlacidla telefénneho systému hands-free CUEIIELY
I Dialkové ovladanie audiosystému




Typ vozidla s lavostrannym riadenim

I Spinace elektricky ovladanych okien

I Hlavny spina¢ uzamknutia dveri CiIH

I Ovladacie prvky boénych zrkadiel

-

1 Poistkova skrinka v interiéri
Predny airbag vodi¢a

I Predny airbag spolujazdca

Ikony vyhrievania sedadiel *

e - Odkladacia skrinka v palubnej
doske

'—l Radiaca paka

Kontinualne variabilna

prevodovka*
Manualna prevodovka*
— Port(y) USB
— Port HDMI™"*
—1 Napéjacia zasuvka prislusenstva
— Konektor pridavného vstupu*

I Spina¢ elektrickej parkovacej brzdy CSEYED
\—l Tla¢idlo automatického podrzania brzdy CIRNED

Rukovat uvolnenia kapoty QtEEE
Rukovat uvolnenia dvierok otvoru na doplnanie paliva CEaEE

I Tlacidla pamate
Tla¢idla SET*

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

expniud eupuaIsRI BUINAS .
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Vizualny register

1 Odkladacia schranka v palubnej doske

I Predny airbag spolujazdca

1 Port(y) USB

1 Port HDMI™*

I Napéjacia zasuvka prislusenstva

I Konektor pridavného vstupu*

I Predny airbag vodi¢a
Poistkova skrinka v interiéri
Ovladacie prvky bo¢nych zrkadiel

Hlavny spina¢ uzamknutia dveri

Spinace elektricky ovladanych okien

Wossmmmme 1 Rukoviit uvolnenia dvierok otvoru

na dopinanie paliva

: ‘—I:: Tlagidla pamite*
Tlacidla SET*

I Rukovit uvolnenia kapoty

Ikony vyhrievania sedadla”

Radiaca paka

Kontinualne variabilna prevodovka*
Manualna prevodovka*

I Spina¢ elektrickej parkovacej brzdy
\—l Tlacidlo automatického podrzania brzdy




1 Bezpeénostny pas s odnimatelnym ukotvenim

—1 Svetla na ¢itanie

I Bezpeénostné pasy

—1 Bezpeénostny pas (instalacia detského zachytného systému)
— Bezpeénostny pas na zaistenie detského zachytného systému
Boc¢né hlavové airbagy

—1 Drzadlo

—1 Haciky na saty

I SIneéné clony
\—l Zrkadla v sIne¢nych clonach

Spatné zrkadlo
Svetla na ¢éitanie
Spina¢ panoramatickej strechy/

slneénej clony*

Boéné airbagy

Zadné sedadlo
Dolné body ukotvenia na zaistenie detského zachytného systému
Osvetlenie batozinového priestoru

1 Podlahovy tlozny priestor
—I:: Stahovaci kryt*
Kryt batoZinového priestoru*

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

expniud eupuaIsRI BUINAS .
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Vizualny register

1 Udrzba pod kapotou
I Stierace ¢elného skla

Elektricky ovladané bo¢né zrkadla CIiNy
Bocne smerové svetla > Str. 186, 559

— Svetlomety CEEAES

—1 Predné smerové svetla CSEEET)
— Pozi¢né svetla CERARR

L1 Denné prevadzkové svetla CIEEIER
I Pneumatiky CRUETIR

1 Predné hmlové svetld* CAENER

I Dopinanie paliva CTEEEEN

expniud eudUIRSRI BUDNIYS
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Zadna kamera s roznymi rezimami zobrazenia*
Zadny stierac

=] Otvorenle/zatvorenle dverl batozinového priestoru
“— Tlacidlo uvolnenia dveri batozinového priestoru
Zadné osvetlenie eviden¢ného cisla

— Brzdové svetla/Koncové svetla

— Cuvacie svetla

' Zadné smerové svetla

1 Zadné hmlové svetlo CELEE

10



Systém Eco Assist

P
Indikator rezimu ECON

Rozsvieti sa po stlaceni tlacidla ECON.

¥

Mera¢ prostredia
Farba meraca prostredia sa zmeni na zelenu,

g

¢o znamena, zZe vozidlo je pohdnané tuspornym spésobom.

>
Tlagidlo ECON

Pomaha znizovat spotrebu paliva.

&)

( )

Tato sprava sa zobrazi na niekolko sekund po
stlaceni tlacidla ECON.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

expniud eupuaIsRI BUINAS .
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Funkcia automatického vypnutia pri volnobehu*

Motor sa pri podmienkach opisanych v nasledujlcej tabulke vypne a potom znova nastartuje, ¢im sa zniZuje spotreba paliva. Ked je zapnuté automatické

vypnutie pri volnobehu, rozsvieti sa indikator automatického vypnutia pri volnobehu (zeleny). ( @i EPR-R{d)

Stav

Kontinudlne variabilna prevodovka

Stav motora

Spomalovanie

Zapnuty

Zastavenie

Drzte brzdovy pedal
stlaceny.

Ked'je aktivovany systém automatického
podrzania brzdy, brzdovy pedal mozete
po rozsvieteni indikatora (&) uvolhit.

4V,

—

( Vypnuty )

Nastartovanie

Uvolnite brzdovy pedal.

e

Ked je aktivovany systém automatického
podrzania brzdy, stlacte plynovy pedal.

Opétovné nastartovanie




Stav

Manudlna prevodovka

Stav motora

Spomalovanie

1. Stlacte brzdovy pedal.
2. Uplne stlacte pedal spojky.

Zapnuty

Zastavenie

o Dalej stlacajte brzdovy pedal.
e Preradte radiacu péku do polohy [N].
e Uvolnite pedal spojky.

AV,

o

[ Vypnuty )

Nastartovanie

1. Znova stlacte pedal spojky.
2. Preradte radiacu paku do polohy [1].
3. Stlacte plynovy pedal a pokracujte v jazde.

Opatovné nastartovanie

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

expniud eupuaIsRI BUINAS .
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Bezpecna jazda
——Airbagy C=D

@ Vase vozidlo je vybavené airbagmi, ktoré vas a vasich spolujazdcov
chrania pri miernom az silnom néraze.

Bezpecnost deti

@ Deti mladsie ako 12 rokov by mali sediet na zadnom sedadle.

@ Malé deti musia byt spravne pripttané v detskom zachytnom systéme smerujicom dopredu.

@ Babatka musia byt spravne priputané v detskom zachytnom systéme smerujiicom dozadu
umiestnenej na zadnom sedadle.

Nebezpecenstvo vyfukovych plynov

@ Vozidlo vypusta nebezpecné vyfukové plyny, ktoré obsahuju oxid
uholnaty. Motor nestartujte v uzavretych priestoroch, kde sa méze
hromadit oxid uholnaty.

Bezpecnostné pasy

@ Zapnite si bezpecnostny pés a na sedadle sedte
vzpriamene a ¢o najviac vzadu.

@ Skontrolujte, ¢i su spolujazdci spravne priputani
bezpecnostnymi pasmi.

Kontrolny zoznam pred jazdou

@ Pred jazdou skontrolujte, ¢i su predné sedadld, opierky hlavy,
volant a zrkadla spravne nastavené.




Pristrojovy panel
Ukazovatele cxmEd/Multifunkény displej CSmERD/Systémové indikatory

Indikator polohy radiacej paky*/
indikator systému prevodovky *

Systémové indikatory

Y0 XD i

O
!
'n

b @ ®

t
)

P EAe

1]

CTBA
.

P
C{) Indikator poruchy
Indikdtor systému
nabijania
8= Indikétor nizkeho tlaku oleja

~

Indikator vysokej teploty
(Cerveny)/indikator nizkej
teploty (modry)

Indikator systému asistenta
stability vozidla (VSA)

Indikator vypnutia
systému asistenta
stability vozidla (VSA)

Indikétor systému elektrického
posiliiovaca riadenia (EPS)

Indikator systémového
hlasenia

Indikdtor systému
imobilizéra

Indikdtor systému
bezklt¢ového otvarania*®

Indikétor rezimu ECON

Indikator upozornenia na
opustenie jazdného pruhu*

Indikator upozornenia
pred celnou koliziou™

Indikator mestského niidzového

brzdového asistenta (CTBA)

Otackomer

Merac prostredia

Tachometer

Multifunkény displej

V1!
N 100

Indikator alarm systému™

km/h

12:34

10y mokm20

23°c_ 002300km
LTI TTRS

|

Palivomer

Merac prostredia

M Indikator (7-stupriovy manualny rezim radenia rychlosti)/
Indikétor radenia*/Indikator preradenia/podradenia”

Indikéator preradenia/podradenia”

Systémové indikatory

:
HOLD
@

G}

®

Indiktor systému
automatického podrzania brzdy

Indikator automatického
podrzania brzdy

Indikédtor systému elektrickej
parkovacej brzdy

Indikator elektrickej
parkovacej brzdy

~N

Indikatory svetiel
=

>
0
0

=®

Indikator zapnutych svetiel )
Indikator dialkovych svetiel

Indikator prednych
hmlovych svetiel*

Indikator zadného hmlového svetla

Indikator automatického
prepinania dialkovych svetiel*

Systémové indikatory

TS
’.‘\’.4
«}4
2
@®)

(©)

==g »

_J - )

Indikator smerového
signalu a vystraznych
svetiel

Indikator doplnkového
zachytného systému

Indikator pripomenutia
bezpecnostného pasu

Indikator otvorenych dveri
a dveri batozinového
priestoru

Indikator protiblokovacieho
brzdového systému (ABS)

Indikator brzdového
systému (Cerveny)

Indikator brzdového
systému (oranzovy)

Indikdtor automatického
vypnutia pri volnobehu
(zeleny) */indikator systému
automatického vypnutia
pri volnobehu (ZIty)*

Indikator Zeraviacich sviec¢ok ™
Indikétor nizkej hladiny paliva

Nizky tlak pneumatiky/
Indikétor systému vystrahy
poklesu tlaku v pneumatikach )

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

expniud eupuaIsRI BUINAS .
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Ovladacie prvky

Hodiny CEmEp

Navigacny systém prijima signaly zo satelitov GPS
a aktualizuje hodiny automaticky.
Nastavte ¢asové pasmo a automaticky letny cas.

Prisposobitelné funkcie QN aeLE]

V3etky modely

Hodiny na multifunkénom displeji sa automaticky
aktualizuju spolu s hodinami na displeji
audiosystému.

Modely s farebnym audiosystémom

Stlacte a podrzte tlacidlo MENU/CLOCK.

Otocenim ovladaca %3* zmefite hodnotu
hodin a potom stlacte tlac¢idlo & .

Otocenim ovladaca 13° zmefite hodnotu
mindt a potom stlacte tlacidlo &.

© 0 00

Vyberte moznost Nahradit, potom stlacte
tlacidlo & .

Tieto znacky znazornuju, ako pohybovat oto¢nym
tlacidlom vyberu LIST/SELECT (Zoznam/vyber).

e Otocenim 0" vyberiete moznost.

e Stlatenim & potvrdite zadanie.

Modely s audiosystémom s displejom

# Nast inform.

12: 34 m

L L

GMT/WET 12:34 - 00:00

Vynulovat'

0 Vyberte ikonu [E8E |

9 Vyberte polozku Nastavenie.

9 Vyberte polozku Info.

0 Zvolte kartu Hodiny.

9 Vyberte moznost Nastavenie hodin.

Pomocou tlacidla |Z| alebo E zmente
hodnotu hodin.

a Pomocou tlacidla |Z| alebo E zmerite

hodnotu minut a potom vyberte
polozku OK.



Tlacidlo ENGINE
START/STOP*

Stla¢enim tohto tlacidla zmenite rezim
napajania vozidla.

Smerové signaly

Packa ovladania smerovych signalov

Doprava

Dolava

Svetla

Spinace svetiel

Dialkové svetla

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

expniud eupuaIsRI BUINAS .
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Stierace a ostrekovace

Packa ovladania stiera¢ov/ostrekovacov

— MIST

OFF

AUTO™": Rychlost stieracov sa
nastavuje automaticky

LO: Pomalé stieranie
HI: Rychle stieranie

Potiahnutim
smerom k sebe
vystrieknete
kvapalinu
ostrekovaca.

Kruzok nastavenia

[=]: Nizka citlivost™!

[—] 4 : Nizgia rychlost, menej pohybov*?
Vysoka citlivost™

4« Vyssia rychlost, viac pohybov*?

*1: Modely s automatickym ovlddanim
prerusovaného stierania

*2: Modely s manuélnym ovladanim
prerusovaného stierania

INT*2 Pomalé prerusované stieranie

Modely so stiera¢mi s funkciou automatického
prerusovaného stierania

Pred nasledujucimi situdciami musi byt
nastavenie AUTO vzdy v polohe OFF, aby nedoslo
k zdvaznému poskodeniu systému stieracov:

@ Cistenie ¢elného skla

@ Prejazd cez autoumyvaren

@ Neprsi

Volant

@ Ak chcete nastavit volant, potiahnite packu
nastavenia smerom k sebe, nastavte volant do
pozadovanej polohy a zaistite packu naspat na
jej miesto.

Nastavenie

Zamknutie

N

Odomknutie prednych
dveri zvnutra

@ Potiahnutim rukovéate na vnutornej strane
niektorych prednych dveri jednym pohybom
odomknete a otvorite prislusné dvere.

N




Dvere batozinového
priestoru

Modely bez systému bezklticového otvérania

@ Ked'su vietky dvere odomknuté, stlacte
tlacidlo uvolnenia dveri batozinového
priestoru a otvorte dvere batozinového
priestoru.

@ Ked maéte pri sebe dialkovy ovladac
bezklu¢ového otvarania, stlacenim
tlac¢idla na uvolnenie dveri batoZinového
priestoru odomknete a otvorite dvere
batozinového priestoru.

Elektricky ovladané bo¢né
zrkadla

@ Ked je spinac zapalovania v polohe
ZAPNUTE [11]", prepnite spina¢ voli¢a do
polohy L alebo R.

@ Stlacenim prislusného okraja spinaca
nastavenia nastavite zrkadlo.

@ Stlacenim tlacidla sklopenia sklopite alebo
vysuniete bo¢né zrkadla.

Spinac voli¢a

Tlacidlo sklopenia

Spinac nastavenia

Elektricky ovladané okna

@ Ked je spinac zapalovania v polohe
ZAPNUTE [11]*", mozete otvarat a zatvarat
elektricky ovladané okna.

@ Ak je tlacidlo uzamknutia elektricky
ovlddanych okien vo vypnutej polohe, kazdé
okno spolujazdca mozno otvarat a zatvarat
pomocou samostatného spinaca.

@ Ak je tlacidlo uzamknutia elektricky
ovlddanych okien v zapnutej polohe (svieti
indikator), spinace okien spolujazdcov
su vypnuté.

Indikator

'l

Tlacidlo uzamknutia
elektricky ovladanych
okien

Spinac okien

*1: Modely vybavené systémom bezkltic¢ového
otvdrania maju namiesto spfnaca zapalovania
tlacidlo ENGINE START/STOP.

expniud eupuaIsRI BUINAS .
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Systém klimatizacie

@ Vyberom ikony AUTO aktivujete systém klimatizacie.
® Vyberom ikony zapnete alebo vypnete systém.
® Vyberom ikony zapnete vyhrievanie ¢elného skla.

Modely s ikonou SYNC

=0

>0 ° W, o
~ Y Y a
Prieduchyna  Prieduchy na pristro-  Podlahové Podlahové prie-

pristrojovej jovej doske a podla-  prieduchy duchy a prieduchy
doske hové prieduchy vyhrievania

Ikona ovladania rezimu

Ikony ovladania teploty na
strane spolujazdca

Ikony ovladania teploty
na strane vodica

lkona AUTO / i -

Ikona vypnutia/zapnutia Ikona vyhrievania ¢elného skla

Ikona recirkulacie (@3

Ikona SYNC

Ikona klimatizacie A/C
Ikona ovladania otacok ventilatora



Modely bez ikony SYNC

-0 >0 ° W, o
~ ~ ~
Prieduchyna  Prieduchy na pristro- Podlahové  Podlahové priedu-
pristrojovej jovej doske a podla-  prieduchy chy a prieduchy
doske hové prieduchy vyhrievania

expniud eupuaIsRI BUINAS .

lkona ovladania rezimu

Ikony ovlddania teploty Ikony ovladania otacok

ventildtora

lkona AUTO

Ikona vyhrievania ¢elného skla

Ikona vypnutia/zapnutia

Ikona prudenia cerstvého

vzduchu
Ikona recirkulacie

Ikona klimatizacie A/C

21



Funkcie

Dialkové ovladanie
audiosystému

rTIaéidIo/E/@/B

-

expniud eudUIRSRI BUDNIYS .

Tlacidlo SOURCE

® Tlacidlo [+]/[]
Stlacenim zvysite/znizite hlasitost.
@ Tlacidlo SOURCE

Modely s farebnym audiosystémom

Stla¢enim zmenite rezim zvuku: FM1/FM2/DAB1*/
DAB2*/LW/MW/CD/USB/iPod/Bluetooth® Audio/AUX.

Modely s audiosystémom s displejom

Stla¢enim zmenite rezim zvuku: FM/LW/MW/DAB/

CD/USB/iPod/Apps/Bluetooth® Audio/AUX HDMI™

® Tilacidlo[«|/ ]

Réadio: Stlacenim zmenite predvolbu stanice.
Stlacenim a podrzanim vyberiete
nasledujucu alebo predchadzajicu
stanicu so silnou frekvenciou.

Disk CD/zariadenie USB:

Stlacenim preskocite na zaciatok dalSej
skladby alebo sa vrétite na zaciatok
aktudlnej skladby.

Stla¢enim a podrzanim zmenite priecinok.

22

Audiosystém CS=R

Displej audiosystému/informacny displej

T

12:34

Otvor na disk CD

Tlacidlo[A]
(vysunutie disku CD)

o — Tlacidlo
telefonovania

o— Tlacidlo TA

Tlacidlo

-

@ 103.5mMHz "
e —— Otocny ovladac
hlasitosti/vypinac
voL/®)

Tlac¢idlo MENU/CLOCK

Tlacidlo spat[ =D ]

Tlacidl4 preskocenia/

vyhladavania <</ [P

Tlacidla predvolby (1 - 6)

vyberu LIST/SELECT



Modely s audiosystémom s displejom [« Str. 280

Informacie o ovladani navigaéného systému @ Pozrite si priru¢ku navigaéného systému

Navigacia

Otvor na disk CD
Tlacidlo [A] (vysunutie disku CD)

Tlacidlo[(H)]

lkona DOMOV [HEE| SRR,

[ ]
HOME

lkony hlasitosti VOL —e Navigacia Telefon

Ilkona MENU — | n ‘&

Ikona SPAT - Audio Nastavenie

BACK

Displej audiosystému/informacny displej

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

expniud eupuaIsRI BUINAS .
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Riadenie

Manualna prevodovka*®

Kontinualne variabilna prevodovka*

@ Pri $tartovani motora preradte radiacu paku do polohy [P] a stla¢te brzdovy pedal.
Radenie

Modely s radiacou Modely bez radiacej
packou packy

o2 |

-oo e
D mp
N O 2 0 U
rep=pEp=g=

Parkovanie

Vypnite alebo nastartujte motor.
Prevodovka je zamknuta.
Cuvanie

SlUzi na jazdu vzad.

Neutral
Prevodovka nie je zamknuta.

Jazda

Normalna jazda.

Na modeloch vybavenych radiacou
packou je mozné docasne pouzivat
7-rychlostny rezim.

[ Modely s radiacou packou

Jazda (S)

Mozno pouzit rezim 7-stupriového
manudélneho radenia.

4

04
"t

Stlacte brzdovy pedal, stlacte tlacidlo uvolnenia
a preradte radiacu paku z polohy [P].

Presunte radiacu paku bez stlacenia tlacidla
uvolnenia.

Stlacte tlacidlo uvolnenia a presunte
radiacu paku.

Radiaca paka

Tlacidlo

uvolnenia

S

Modely bez radiacej packy
Jazda (S)

® Lepsie zrychlenie

® Pouziva sa na zvysenie brzdenia motorom
® Pouziva sa pri jazde do kopca alebo dolu kopcom

Nizky stupen

e N

Rezim manualneho 7-stupfiového radenia*

® Umoznuje vdm manualne preradit na vyssi alebo nizsi prevodovy
stupen bez toho, aby ste zlozili ruky z volantu.

Ked 'je radiaca paka v polohe

@ Potiahnutim radiacej packy zmenite rezim z kontinualne
variabilnej prevodovky na rezim manualneho 7-stupnového
radenia.

@ Indikator radenia zobrazi indikdtor M a zvoleny rychlostny
stupen.

Ked je radiaca paka v polohe [D]

@ Potiahnutim radiacej packy do¢asne zmenite rezim z kontinualne
variabilnej prevodovky na rezim manualneho 7-stupriového
radenia. Indikator radenia zobrazi zvoleny rychlostny stupen.

Radiaca packa [—|
(preradenie nadol)

&

Radiaca packa

Indikator M (preradenie nahor)

i

Indikator radenia

® Pouziva sa na dalsie zvysenie brzdenia motorom
® Pouziva sa pri jazde do kopca alebo dolu kopcom




Zapnutie a vypnutie
systému VSA

@ Asistent stability vozidla (VSA) poméha

Nastavitelny obmedzovac
rychlosti

@ Tento systém vam umoziuje nastavit

stabilizovat vozidlo pocas jazdy v zékrutach
a pomaha udrzat trakciu vozidla pri zrychlovani

maximalnu rychlost, ktoru vozidlo nemoéze
prekrocit, ani ked' dalej stlacate plynovy pedal.

na nespevnenom alebo klzkom povrchu @ Ak chcete pouzit nastavitelny obmedzovac
vozovky. rychlosti, stlacte tlacidlo MAIN. Stlacenim
Systém VSA sa aktivuje automaticky pri tlacidla LIM vyberte nastavitelny obmedzovac
kazdom nastartovani motora. rychlosti a po tom, ako vozidlo dosiahne

Ak chcete ciastocne vypnut alebo plne obnovit pozadovanu rychlost, stlacte tlacidlo —/SET.
fungovanie systému VSA, stla¢te a podrzte toto | @ Rychlostné obmedzenie vozidla mozno

tlacidlo, kym nezaznie pipnutie.

Tempomat

@® Tempomat umoznuje udrziavat nastavenu

rychlost bez potreby drzat nohu na
plynovom pedali.

nastavit na hodnotu od 30 km/h do 250 km/h.

Systém vystrahy poklesu
tlaku v pneumatikach

® Ak chcete pouzit tempomat, stlacte tlacidlo @ Zistuje zmeny v stave pneumatiky a celkovych
MAIN. Stlacenim tlacidla LIM vyberte rezim rozmeroch spésobené poklesom tlaku
tempomatu, a ked dosiahnete pozadovanu v pneumatikach.
rychlost (nad 30 km/h), stlacte tlacidlo —/SET. @ Systém vystrahy poklesu tlaku v pneumatikach
sa automaticky zapne pri kazdom nastartovani
motora.
@ Za urcitych podmienok je potrebné vykonat

postup inicializacie.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

expniud eupuaIsRI BUINAS .
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Benzinové modely

Doplinanie paliva

Odporucané palivo:

Objem palivovej nadrze:

Benzinové/gasoholové palivo podla normy EN 228
Kvalitny bezolovnaty benzin/gasohol s hodnotou az E10 (90 % benzinu a 10 % etanolu),

oktanové ¢islo merané vyskumnou metédou minimalne 95
501

n Potiahnite rukovit uvolnenia dvierok otvoru na doplhanie paliva.

9 Pomalym otocenim odstrante uzaver plnenia paliva.

9 UloZte uzéver do drziaka na dvierkach otvoru na dopinanie paliva.

9 Po doplneni paliva naskrutkujte uzaver spat, pokym nebudete aspori raz

pocut kliknutie.




Doplnanie paliva

Odporucané palivo: Standardné naftové palivo podla normy EN 590
Objem palivovej nadrze: 501

0 Potiahnite rukovit uvolnenia dvierok otvoru na
doplnanie paliva.

e Po doplneni paliva pockajte priblizne 10 sekind a
vyberte tankovaciu pistol.

expniud eupuaIsRI BUINAS .
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Udriba

Pod kapotou

@ Skontrolujte hladinu motorového oleja, chladiacej kvapaliny motora
a kvapaliny ostrekovacov ¢elného skla. V pripade potreby doplnte.

@ Skontrolujte brzdovi/spojkovd ™ kvapalinu.

@ Skontrolujte stav akumulatora kazdy mesiac.

0 Potiahnite rukovat uvolnenia kapoty pod rohom
pristrojovej dosky.

g Najdite packu zapadky kapoty, zatlacte ju do strany a nadvihnite
kapotu. Po miernom nadvihnuti kapoty moézete packu uvolhit.

9 Po dokonceni zatvorte kapotu a uistite sa, Ze pevne zapadla
na svoje miesto.

Listy stieracov CSS
® Vymerite listy stieracov, ak zanechavaju
na ¢elnom skle Smuhy.

Pneumatiky j Svetla

@ Pravidelne kontrolujte pneumatiky a kolesa. @ Pravidelne kontrolujte
@ Pravidelne kontrolujte tlak v pneumatikach. vsetky svetla.
@ Pri jazdeni v zime pouzivajte zimné

pneumatiky.



Zvladanie neocakavanych situacii
Defekt cSTBETTD Motor sa nenastartuje CSmg Prehrievanie CSED

Modely so stipravou na opravu pneumatik @ Ak je akumulator vybity, vykonajte Start @ Zastavte na bezpe¢nom mieste. Ak spod
@ Zaparkujte na bezpecnom mieste a pomocou stipravy na pomocou startovacich kablov prostrednictvom kapoty nevidite unikat paru, otvorte kapotu a
opravu pneumatiky opravte pneumatiku s defektom. pomocného akumulatora. nechajte motor vychladnut.

@ Zaparkujte na bezpe¢nom mieste a vymente
pneumatiku s defektom za dojazdovu rezervnu
pneumatiku z batozZinového priestoru.

expniud eupuaIsRI BUINAS .

Rozsvietia sa indikatory CSmEm®  Vypalena poistka Nudzové odtahovanie

@ Identifikujte indikator a precitajte si pouzivatelsk prirucku. @ Ak elektrické zariadenia nefunguju, @ Ak potrebujete odtiahnut vozidlo, obrétte sa
skontrolujte, &i nie je vypalena poistka. na profesionédlnu odtahovu sluzbu.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov 29
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Co robit, ked’

Modely bez systému bezklt¢ového otvarania
e Spinac zapalovania nemozno
oto¢it z polohy [0] do
polohy [1]. Pre¢o?
Rezim napajania sa nezmenil
zrezimu VOZIDLO VYPNUTE
(UZAMKNUTIE) na rezim
PRISLUSENSTVO. Preé¢o?

o

¢ Volant moéze byt zablokovany.

Modely bez systému bezkltic¢ového otvarania

¢ Skuste otocit volantom doprava a dolava a
sucasne otacat klu¢om zapalovania.

o Po stlaceni tlacidla ENGINE START/STOP
otocte volant dolava a doprava.

Modely bez systému bezklti¢ového otvarania
Q Spinac¢ zapalovania nemozno
ototitz polohy[ 1] do polohy 0]
a klu¢ nemozno vybrat. Preco?
ReZim napajania sa nezmenil
zrezimu PRISLUSENSTVO na
rezim VOZIDLO VYPNUTE
(UZAMKNUTIE). Pre¢o?

Radiacu paku musite zaradit do polohy [P].




Preco pri brzdeni brzdovy
e pedal jemne pulzuje?

brzdovy pedal vyvijajte staly tlak. Brzdovy pedal nikdy nepumpuijte.

0 Méze sa to stat pri aktivacii systému ABS a neznamena to problém. Na
Protiblokovaci brzdovy systém (ABS) G g it

Zadné dvere nie je mozné
Q otvorit z vnutra vozidla.

Preco?

Skontrolujte, ¢i detska poistka nie je v
0 uzamknutej polohe. Ak dno, zadné dvere
otvorte pomocou vonkajsej rukovate dveri.

Ak chcete tuto funkciu zrusit, posurite
packu nahor do odomknutej polohy.

Preco sa po odomknuti
dvere zamkli?

Ak dvere neotvorite do 30 sekund, kvoli bezpec¢nosti sa znova
0 automaticky uzamknu.

Preco zaznie zvukova
signalizacia, ked' otvorim

dvere vodica?

¢ Vonkajsie svetld zostali svietit.
¢ Automatické vypnutie pri volnobehu™ je aktivne.

o
¢ ReZim napajania je v polohe PRISLUSENSTVO.

Q Zvukova signalizacia zaznie v tychto situaciach:

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

expniud eupuaIsRI BUINAS .
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Preco zaznie zvukova
signalizacia, ked'sa vozidlo
pohne?

Ked'vodi¢ alebo spolujazdec vpredu nemaju zapnuty bezpecnostny pas,
zaznie zvukova signalizacia.

Preco pri stlaceni brzdového
pedala pocut skripanie?

Brzdové dosticky je potrebné vymenit. Nechajte vozidlo skontrolovat
predajcovi.

Stlac¢enim spinaca elektrickej
parkovacej brzdy sa neuvolni
parkovacia brzda. Pre¢o?

Stlacte spinac elektrickej parkovacej brzdy a stcasne stlacte brzdovy
pedal.

Stla¢enim plynového pedala
sa automaticky neuvolni
parkovacia brzda. Pre¢o?

e Zapnite bezpecnostny pas vodica.
« Skontrolujte, ¢i je prevodovka v polohe [P]* alebo [N]. Ak je v jednej z
tychto poldh, preradte ju do akejkolvek inej polohy.

Vidim Zlty indikator
pneumatiky s vykri¢nikom. Co
to znamena?

o
o
o
o
o

Systém vystrahy poklesu tlaku v pneumatikach si vyzaduje vasu
pozornost. Ak ste nedavno nahustili alebo vymenili pneumatiku, musite
vykonat opatovnu inicializaciu systému.

B3 Systém vystrahy poklesu tlaku v pneumatikach G g




Benzinové modely

Mézem v tomto vozidle
pouzit bezolovnaty benzin s
oktanovym cislom 91 alebo
vys$$im meranym vyskumnou
metdodou (RON)?

Vozidlo je navrhnuté na prevadzku s kvalitnym bezolovnatym benzinom
s oktdnovym ¢islom meranym vyskumnou metédou 95 alebo vyssim. Ak
benzin s tymto oktanovym &islom nie je k dispozicii, do¢asne mozete
pouzit aj bezolovnaty benzin s oktanovym cislom 91 meranym
vyskumnou metédou.

Pouzitie bezolovnatého benzinu s nizsim oktanovym cislom moéze
sposobit kovové klepanie v motore a znizenie vykonu motora.

DlIhodobé pouzivanie bezolovnatého benzinu s nizSim oktanovym
¢islom moze sposobit poskodenie motora.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

J31 BUDNIIS .
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Pre bezpe¢nu jazdu
Dolezité bezpecnostné opatrenia
Dolezité prevadzkové informacie
Bezpecnostné funkcie vozidla ..
Bezpecnostny kontrolny zoznam
Bezpecnostné pasy
O bezpecnostnych pasoch

Priputanie sa bezpecnostnym pasom
Kontrola bezpec¢nostnych péasov .
Body ukotvenia

Airbagy
Sucasti systému airbagov
Typy airbagov

V tejto kapitole aj v celej prirucke najdete mnoho bezpecn

A
"“\\,

Predné airbagy (SRS)

Boc¢né airbagy

Boc¢né hlavové airbagy

Indikdtory systému airbagov ..

Starostlivost o airbagy
Bezpec¢nost deti

Ochrana deti vo vozidle

Bezpecnost dojciat a malych deti.

Bezpecnost vacsich deti
Nebezpecenstvo vyfukovych plynov

Plynny oxid uholnaty

e AR

Vystrazné Stitky
Umiestnenie stitkov
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Pre bezpecnu jazdu

Na nasledujucich stranach su vysvetlené bezpecnostné funkcie vasho vozidla a ich
sprdvne poufZitie. Bezpe¢nostné opatrenia nizsie povaZzujeme za jedny z najdoleZitejsich.

Délezité bezpecnostné opatrenia

B3Dole7ité bezpecnostné opatrenia

M Vzdy sa priputajte bezpeénostnym pasom

Bezpecnostny pas je najlepsou ochranou pri véetkych nehodach. Airbagy dopifiaju
bezpecnostné pasy, nenahradzuju ich. Aj ked je vase vozidlo vybavené airbagmi, vzdy
sa uistite, Ze ste vy aj vasi spolujazdci spravne priputani bezpecnostnymi pasmi.

M Vzdy priputajte vietky deti vo vozidle

Deti mladsie ako 12 rokov musia sediet spravne priputané na zadnom sedadle, nie

na prednom. Doj¢ata a malé deti musia byt pripttané v detskom zachytnom systéme.
Vacsie deti musia pouzivat sedak a lonovy/ramenny bezpecnostny pas, kym ich nebude
mozné spravne priputat bezpecnostnym pasom aj bez sedéka.

H Myslite na rizika spojené s aktivaciou airbagov

Aj ked airbagy maju schopnost zachranit Zivot, mozu tiez spdsobit vazne ¢i smrtelné
zranenia pasazierom, ktorf sedia prilis blizko alebo nie su riadne pripdtani. Najviac
ohrozené su malé deti a osoby malého vzrastu. Dodrzujte vietky pokyny a varovania
uvedené v tejto prirucke.

H Nejazdite pod vplyvom alkoholu

Alkohol a jazdenie nejdu dohromady. Dokonca aj jeden poharik alkoholu méze znizit vasu
schopnost reagovat na zmenené podmienky a vas reakény ¢as sa zhorsuje s kazdym
dalsim pohérikom. Preto nejazdite pod vplyvom alkoholu a nedovolte ani vasim priatefom,
aby jazdili pod vplyvom alkoholu.

Zakony niektorych krajin zakazuju vodicovi pocas jazdy
pouzivat mobilny telefon, ak nepouziva zariadenie typu
hands-free.



P> Pre bezpecnu jazdu P> Dolezité bezpecnostné opatrenia

M Venujte potrebnu pozornost bezpeénému riadeniu

Telefonovanie alebo iné aktivity, ktoré odputavaju vasu pozornost od diania na ceste,
inych vozidiel a chodcov, méZu viest k nehode. Nezabudnite, Ze situdcie sa rychlo menia
a iba vy mozete rozhodnt, kedy je bezpecné Ciastocne odvratit pozornost od jazdy.

M Nejazdite prilis rychlo

Prilis rychla jazda je hlavnym faktorom Urazov a smrtelnych zraneni pri nehodéch.
Vseobecne plati, ¢im vyssia rychlost, tym vacsie je riziko, ale vdzne zranenia sa mozu stat
aj pri pomaliej jazde. Nikdy nejazdite rychlejsie, nez je bezpecné pre aktudine podmienky,
bez ohladu na uvedend maximalnu rychlost.

B Udrzujte svoje vozidlo v bezpe¢nom stave

Prasknutie pneumatiky alebo mechanickéd porucha moézu byt extrémne nebezpecné
situacie.

Riziko takychto problémov mézete znizit pravidelnou kontrolou tlaku a stavu pneumatik
a absolvovanim vietkych pravidelne naplanovanych ukonov udrzby.

B Nenechavajte deti vo vozidle samotné

Ak vo vozidle ponechéte bez dozoru deti, doméce zvieratéd a osoby, ktoré potrebuju
asistenciu, mézu aktivovat jeden alebo viac ovlddacich prvkov vozidla a ubliZit si. Taktiez
moZu uviest vozidlo do pohybu v dosledku coho mbze dojst k zrdzke, ktord méze spdsobit
im alebo inym osobdm zranenie alebo usmrtenie. V zavislosti od okolitej teploty sa moze
teplota interiéru zvysit na extrémnu Uroven a spdsobit poranenie alebo smrt.
Nenechdvajte ich vo vozidle samotné ani v pripade, Ze je zapnuty systém klimatizécie,
pretoZe sa moze kedykolvek vypnut.
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PP Pre bezpecnu jazdu P> Délezité prevadzkové informacie

Dolezité prevadzkové informacie

Toto vozidlo ma vyssiu svetlt vysku nez osobné vozidlo uréené na jazdu po vozovke.
Viyssia svetld vyska ma mnoho vyhod pri jazde v teréne. Umozniuje jazdit cez nerovnosti,
prekazky a drsnym terénom. TaktieZ ziskate dobry rozhlad, vdaka ktorému mozete vcas
predpokladat pripadné problémy.

Kazda minca ma viak dve strany. KedZe toto vozidlo je vyssie a jazdi vo vacsej vzdialenosti
od povrchu, ma vyssie poloZené tazisko a je nachylnejsie na prevrhnutie v pripade nahlych
zatocent. Riziko prevrhnutia Uzitkovych vozidiel je vyrazne vyssie nez v pripade inych typov
vozidiel. V pripade havérie s prevrhnutim je osoba nepripttand bezpe¢nostnymi pdsmi
vystavena omnoho vys$siemu riziku smrti neZ osoba so zapnutym bezpecnostnym pasom.
Vzdy dbajte na to, aby ste vy a vasi spolujazdci mali zapnuté bezpecnostné pasy.

B Délefité prevadzkové informécie

Informacie o tom, ako znizit riziko prevratenia vozidla,
néjdete v nasledujlcich ¢astiach:
Pokyny k jazde uzitkovym vozidlom Str. 419
Pokyny pri jazde mimo spevnenych vozoviek
Str. 411

V pripade nespravneho pouzivania vozidla méze dojst ku
kolizii alebo prevrateniu.

V' mnohych krajindch je nezékonné jazdit v teréne, napr.
v lese, mimo vyznacenych ciest atd. Skor nez sa pokusite
0 jazdu v teréne, oboznamte sa s miestnymi zakonmi

a nariadeniami.



P> Pre bezpecnu jazdu P> Bezpecnostné funkcie vozidla

Bezpecnostné funkcie vozidla

B3Bezpecnostné funkcie vozidla

Vozidlo je vybavené radom funkcii, ktoré spolo¢ne
chrénia vas aj vasich spolujazdcov pocas nehody.

Niektoré funkcie nevyzaduju z vasej strany ziadny zasah.
Patri sem silny ocelovy rdm, ktory tvori okolo priestoru
pre cestujucich bezpec¢nostnu klietku, predné a zadné
deformacné zény vozidla, stipik riadenia, ktory sa v
pripade Celnej zrazky zastva do seba, a napinace, ktoré
pri nehode dostatocnej intenzity pritiahnu
bezpecnostné pasy prednych sedadiel a sedadiel vzadu
pri oknach.

Whody tychto funkcif je vdak mozné Uplne vyuzit len

v pripade, Ze budete vy i spolujazdci sediet v spravnej
polohe a budete vzdy priputani bezpe¢nostnymi pasmi.
Ak vsak nie su niektoré bezpecnostné funkcie pouzité
spravne, mozu spdsobit rézne zranenia.

@ Bezpecnostna klietka
@ Deformacné zény

© Sedadla a operadla

@ Opierky hlavy

© Zasuvaci stlpik riadenia
@ Bezpecnostné pasy

@ Predné airbagy

© Bocné airbagy

© Bocné hlavové airbagy

@ Automatické napinace
bezpecnostnych pasov

Nasledujuci kontrolny zoznam vdm pomoze aktivne sa podielat na ochrane seba aj
ostatnych spolujazdcov.
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P> P> Pre bezpecnu jazdu P> Bezpecnostny kontrolny zoznam

Bezpecnostny kontrolny zoznam

Kvoli bezpecnosti vas a spolujazdcov skontrolujte tieto polozky vzdy pred jazdou.

Nastavte si sedadlo do polohy vhodnej na riadenie. Uistite sa, Ze sedadld su nastavené
¢o najviac dozadu, aby mohol vodic ¢o najlepsie ovlddat vozidlo. Sedenie prilis blizko k
prednému airbagu moze spdsobit vézne az smrtelné zranenie pri nehode.

Nastavenie sedadiel Str. 206
Nastavte opierky hlavy do spravnej polohy. Opierky hlavy su najucinnejsie vtedy, ked je
stred opierky zarovnany so stredom hlavy. Vyssie osoby by si mali nastavit opierku hlavy
do najvyssej polohy.

Nastavenie polohy prednej opierky hlavy Str. 209
VZzdy sa pripUtajte bezpe¢nostnym pasom a uistite sa, Ze ho pouZzivate spravnym
sposobom. Skontrolujte, &i sU spolujazdci tieZ spravne priputant.

Priputanie sa bezpec¢nostnym pasom Str. 46
Chrante deti pouzivanim bezpec¢nostnych pasov alebo detskych zachytnych systémov
zodpovedajucich ich veku, vyske a hmotnosti.

Bezpeénost deti Str. 66

B3Bezpecnostny kontrolny zoznam

Ak svieti indikétor otvorenych dverf a dveri batozinového
priestoru, dvere alebo dvere batozinového priestoru nie
sU Uplne zatvorené. Zatvorte dokladne vietky dvere a
dvere batozinového priestoru, kym indikator nezhasne.
Indikator otvorenych dveri a dveri
batozinového priestoru Str. 103




Bezpecnostné pasy

O bezpecnostnych pasoch

Bezpecnostné pasy su najucinnejsim bezpecnostnym zariadenim, pretoze vas drzia v
spojeni s vozidlom, a tak moézete vyuzivat mnohé zabudované bezpecnostné funkcie.
Zabranuju aj narazom tela o vnutorné casti vozidla a o dalsich spolujazdcov, ako aj
vyvrhnutiu cestujiceho von z vozidla. Pri sprdvnom priputani udrzujd pasy pocas nehody
vase telo v spravnej polohe, takze mézete naplno vyuzivat dalsiu ochranu, ktord vam
poskytuju airbagy.

Okrem toho vas bezpecnostné pasy chrania takmer pri kazdom druhu nehody vratane:
- Celnych narazov,

- bo¢nych narazov,

- zadnych ndrazov,

- prevratenia.

POKRACOVANIE

B30 bezpetnostnyich pasoch

Ak nebudete pouzivat bezpecnostné pasy
riadnym spdsobom, zvy3ujete riziko vdzneho
zranenia ¢i smrti pocas nehody, aj ked'je vozidlo
vybavené airbagmi.

Vzdy sa uistite, Ze ste vy aj vasi spolujazdci
spravne priputani bezpecnostnymi pasmi.

AVYSTRAHA

VYSTRAHA: Bezpecnostné pasy su navrhnuté tak, aby
pri kolizii poskytovali oporu kostiam v tele. Preto by mali
obopinat prednu cast panvy alebo celt panvu, hrudnik a
ramena (v pripade ramenného pésu). Lonova cast pasu
sa nesmie nachadzat v brusnej oblasti.

VYSTRAHA: Bezpecnostné pasy by mali telo obopinat
¢o najtesnejsie, ale pohodine, aby poskytovali primeranu
ochranu. Volny pés znacne znizuje ochranu osoby, ktora
ho pouziva.

VYSTRAHA: Bezpecnostny péas by nemal byt pri
pouzivani skrdteny.

VYSTRAHA: KazdU zostavu bezpe¢nostného pasu moze
pouzivat len jedna osoba. Je nebezpecné priputat
jednym pasom cestujuceho aj dieta v lone.
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P> P> Bezpeénostné pasy PO bezpecénostnych pasoch

M Lonové/ramenné bezpeénostné pasy
Vsetkych pat sedadiel vozidla je vybavenych lonovym/ramennym bezpecnostnym pasom
s navija¢mi s nidzovym blokovanim. Pri beZnej jazde vdm navija¢ umozni volny pohyb,

pricom pas udrzuje urité napatie. Pri nehode alebo ndhlom zabrzdenf navija¢
automaticky zablokuje pas a zadrzi vas v sedadle.

Ked pouZivate detsky zachytny systém smerujuici dopredu, bezpecnostny pas musi byt
spravne zaisteny.
Instalacia detského zachytného systému pomocou lonového/ramenného
bezpeénostného pasu Str. 81

H Spravne pouzZivanie bezpeénostnych pasov

Dodrzujte tieto pokyny tykajuce sa spradvneho pouZivania:

e \/Setci cestujuci musia sediet vzpriamene, dobre usadeni na sedadle a zostat v tejto
polohe pocas celej cesty. Hrbenie a naklananie zniZuje Ucinnost pasu a zvysuje
moznost vazneho poranenia pri nehode.

¢ Nikdy neddvajte ramennd ¢ast lonového/ramenného pasu pod rameno alebo za
chrbédt. Pri nehode by ste si sposobili velmi vazne zranenia.

¢ Dvaja ludia nikdy nesmu byt priputani tym istym pasom. Pri nehode by si sposobili
velmi vézne zranenia.

e Na bezpecnostné pasy nedéavajte Ziadne prislusenstvo. Zariadenia, ktoré st ur¢ené na
zlepsenie pohodlia alebo ktoré mézu zmenit polohu ramennej ¢asti bezpecnostného

pdasu, mézu zniZit ochrannud schopnost a zvysit moznost vdZzneho zranenia pri nehode.

B30 bezpetnostnyich pasoch

Bezpecnostné pasy vas viak pochopitelne nemoézu
ochranit pri kazdej nehode. Vo vacsine pripadov viak
pasy mozu znizit riziko vazneho zranenia.

Vo vacsine krajin zakony prikazuju cestujucim priputat sa
bezpecnostnymi pasmi. Vzdy sa dokladne obozndmte so
zakonnymi poziadavkami krajin, v ktorych budete vozidlo
pouzivat.

Ak vytahujete bezpecnostny pas prilis rychlo, tak sa
zablokuje na mieste. Ak nastane tato situdcia, mierne
navinte bezpecnostny pas a potom ho pomaly
vytiahnite.



P> Bezpelnostné pasy >0 bezpeénostnych pasoch

M Pripomenutie bezpe¢nostného pasu

M Predné sedadla

Sucastou systému bezpecnostného pasa je
indikator na pristrojovom paneli, ktory vodicovi,
spolujazdcovi vpredu alebo obom pripomina,
aby si zapli bezpecnostné pasy.

Ak otocite spinac zapalovania do polohy
ZAPNUTE [I1]"1, ked nie je zapnuty bezpe¢nostny
pas, indikdtor bude blikat. Po niekolkych
sekundach zostane indikator svietit, az kym
bezpecnostny pas nezapnete.

Ked'sa vozidlo pohybuje, pravidelne zaznie
zvukova signalizacia a indikator bude blikat,
az kym nezapnete bezpec¢nostny pés.

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

POKRACOVANIE

B3Pripomenutie bezpecnostného pasu

Indikdtor sa rozsvieti aj vtedy, ak sa spolujazdec vpredu
nepriputa bezpe¢nostnym pasom do Siestich sekiund po
otoceni spinaca zapalovania do polohy ZAPNUTE [11]".

Ked na sedadle spolujazdca nikto nesedi, indikator sa
nerozsvieti a nezaznie zvukova signalizacia.

Ak sa rozsvieti indikator alebo zaznie zvukova signalizacia,

ked je sedadlo spolujazdca vpredu prazdne.

Skontrolujte, ¢i:

® Na sedadle spolujazdca vpredu nie je umiestneny
tazky predmet.

® Je zapnuty bezpecnostny pas vodica.

Ak sa indikator nerozsvieti, ked je sedadlo spolujazdca
obsadené a nie ja zapnuty bezpecnostny pas, nieco
pravdepodobne rusi snimac detekcie spolujazdca.
Skontrolujte, ¢i:

® na sedadle nie je polozeny vankus,

® spolujazdec vpredu sedi spravne.

Ak nespravne fungovanie indikdtora nespésobil ani
jeden z tychto javov, nechajte vozidlo skontrolovat
u predajcu.
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P> P> Bezpeénostné pasy PO bezpecénostnych pasoch

M Zadné sedadla

Vozidlo monitoruje pouzivanie zadnych
bezpecnostnych pasov. Multifunkeny displej vas
upozorni, ak sa pouziva niektory zo zadnych
bezpecnostnych pésov.

Toto zobrazenie sa zobrazi vtedy, ked:

e otvorite a zavriete zadné dvere,

e ktorykolvek zo spolujazdcov na zadnom
sedadle si zapne alebo odopne
bezpecnostny pas.

Zvukova signalizacia sa rozozvuci vtedy, ked'si
ktorykolvek zo spolujazdcov na zadnom sedadle
pocas jazdy odopne bezpenostny pas.

Zobrazenie:
Opakovane stlacajte tlacidlo [AD|/[V].

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo

ENGINE START/STOP.



P> Bezpelnostné pasy >0 bezpeénostnych pasoch

M Automatické napinace bezpecnostnych pasov

Bezpecnostné pasy prednych a krajnych zadnych sedadiel su pre vyssiu bezpecnost

vybavené automatickymi napinacmi.

Pri miernych az silnych ¢elnych zrézkach
napinace automaticky dotiahnu bezpe¢nostné
pasy, a to niekedy aj v pripade, ked zrazka nie je
dostato¢ne vazna na aktivéciu prednych
airbagov.

B3 Automatické napinace bezpecnostnych pasov

Napinace bezpecnostnych pasov su jednorazové.

Ak sa aktivuje napinac¢, rozsvieti sa indikator systému SRS.
Obrétte sa na svojho predajcu a nechajte si vymenit
napinac a dokladne preverit systém bezpecnostnych
pasov, v opacnom pripade nemusi systém v pripade
zrazky poskytnut spravnu Uroven ochrany.

V pripade mierneho az vazneho bo¢ného narazu sa
aktivuje aj napinac na prislusnej strane vozidla.
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PP Bezpecnostné pasy P> Pripatanie sa bezpe¢nostnym pasom

Priputanie sa bezpe¢nostnym pasom

Najskor nastavte predné sedadlo do spravnej polohy, usadte sa do vzpriamenej polohy a

spravne sa oprite.
Nastavenie sedadiel Str. 206

1. Pomaly potiahnite bezpecnostny pés.

Pomaly vytiahnite
&y bezpecnostny pas.
Spravna
poloha
pri sedeni

2. Vlozte pracku do zdmku, potom potiahnite za

P> Uistite sa, Ze pas nie je skruteny alebo o
nieCo zachyteny.

pds, aby ste sa presvedcili, ze zdmok je zaisteny.

B3Pripitanie sa bezpecnostnym pasom

Nikto by nemal sediet na sedadle s nefunkénym
bezpecnostnym pasom, pripadne ak sa zdd, ze
nefunguje spravne. Pouzivanie bezpec¢nostného pasu,
ktory nefunguje spravne, nemusi ochrdnit pasaziera pri
nehode. Co najskor sa obrétte na predajcu a nechajte pés
skontrolovat.

Nikdy nevkladajte do zamku péasu alebo mechanizmu
navijaca ziadne predmety.



P> P> Bezpeénostné pasy P> Pripatanie sa bezpe¢nostnym pasom

Lonovy pas
umiestnite co
najnizsie

3. Lonovu ¢ast pasu umiestnite ¢o najnizsie
okolo bedier, a potom potiahnite ramennu
Cast, aby lonova ¢ast pohodine dosadla. Tym
sa prenesie pocas narazu sila na silné kosti
panvy a znizi sa riziko vnutornych poranent.

4. V pripade potreby potiahnite znova za pas,
aby ste odstranili akékolvek uvolnenie, a
skontrolujte, ¢i pas prechadza stredom vasej
hrude a cez rameno. Takto sa pri naraze
rozlozia sily na najsilnejsie kosti v hornej
Casti tela.

POKRACOVANIE

B3Pripitanie sa bezpecnostnym pasom

AVYSTRAHA

Nespravne umiestnené bezpecnostné pasy
mozu spdsobit vazne alebo smrtelné zranenie
pri nehode.

Pred jazdou skontrolujte spravne umiestnenie
vietkych bezpecnostnych pasov.

Ak chcete uvolnit pas, stlacte cervené tlacidlo PRESS
a potom rukou pridfzajte pas, kym sa Uplne nenavinie.
Pri vystupovani z vozidla skontrolujte, ¢i je pas spravne
ulozeny tak, aby ste ho neprivreli do dverf.
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PP Bezpecnostné pasy P> Pripatanie sa bezpe¢nostnym pasom

M Nastavenie ramenného ukotvenia

Predné sedadld maju nastavitelné ramenné ukotvenia, aby sa prisposobili vyssim aj
mensim pasazierom.

smerom von

*r:f 1. Tahajte ramennu kotvu smerom von
a posunte ukotvenie nahor alebo nadol.
*\ 2. Nastavte ukotvenie tak, aby bezpecnostny pas
=\ spocival v strednej ¢asti hrudnika a viedol cez
. -‘ vade rameno.
Potiahnite \ \
()

B3Nastavenie ramenného ukotvenia

Wysku ramenného ukotvenia je mozné nastavit v Styroch
Urovniach. Ak sa pas dotyka vasho krku, znizte vysku o
jednu Uroven.

Po nastaveni sa uistite, ze poloha ramenného ukotvenia
je zaistena.



P> P> Bezpeénostné pasy P> Pripatanie sa bezpe¢nostnym pasom

M Bezpecnostny pas s odnimatelnym ukotvenim.

1. Vytiahnite mall pracku bezpecnostného
pasu a pracku zo jednotlivych pridrziavacich
otvorov v strope.

Pracka

2. Zarovnajte trojuholnikové znacky na malej
pracke a ukotveni so zamkom. Uistite sa,
Ze bezpecnostny pas nie je skruteny.
Zasunte pas do ukotvenia so zamkom.

Ukotvenie
so zamkom

Pracka 3. VloZte pracku do zdmku pasu. Riadne
upevnite bezpe¢nostny pas rovnakym
spdsobom, ako upevhujete lonovy/ramenny
bezpecnostny pas.

POKRACOVANIE

BIBezpecnostny pés s odnimatelnym ukotvenim.

AVYSTRAHA

Pouzivanie bezpecnostného pasu s
nezamknutym odnimatelnym ukotvenim
zvysuje v pripade havarie moznost vazneho
zranenia alebo smrti.

epzel eupadzag .

Pred pouzitim bezpecnostného pasu sa uistite,
Ze odnimatelné ukotvenie je spravne
uzamknuté.

Ak chcete odnimatelné ukotvenie odopndt, viozte
pracku do otvoru na boku ukotvenia so zamkom.
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PP Bezpecnostné pasy P> Pripatanie sa bezpe¢nostnym pasom

BRady pre tehotné Zeny

M Rady pre tehotné zeny

Pri kazdej lekarskej kontrole sa informujte, ¢i mézete

Ak ste tehotnd, najlepsim spdsobom, ako ochranit vas aj vase nenarodené dieta pri riadeni fachi vertl,
aj sedeni na mieste spolujazdca, je vzdy sa pripUtat bezpec¢nostnym pasom a jeho lonovu
¢ast spustit ¢o najnizsie, aby prechadzala cez bedra. Na zniZenie rizika poranenia pre vés aj vase nenarodené
. ) , dieta zapricineného aktivaciu predného airbagu:
Priputajte sa ramennym pasom . P . . .
. . ® Pririadenf sedte vzpriamene a nastavte si sedadlo ¢o
cez hrud'tak, aby nespocival na . ) e
najviac dozadu, ale tak, aby ste mohli plne ovlddat

vasom bruchu. )
vozidlo.

® Prisedeni na prednom sedadle spolujazdca si nastavte
sedadlo ¢o najviac dozadu.

Ovirte lonovu cast ¢o
najnizie okolo bedier.




P> P> Bezpeénostné pasy P>Kontrola bezpe¢nostnych pasov

Kontrola bezpeénostnych pasov

Stav bezpecnostnych péasov kontrolujte pravidelne nasledujicim spdsobom:

e Kazdy pas Uplne vytiahnite a hladajte odreniny, rezy, popélenia a znaky opotrebovania.

e Skontrolujte, ¢i pracky a zdmky hladko funguju bez problémov a ¢i sa pasy jednoducho
navijaju.
P> TaZsie navijanie bezpecnostného pasu mozno odstranit jeho vycistenim. PouZivajte
len jemné mydlo a tepld vodu. NepouZivajte bielidld ani rozpustadla. Pred navinutim
bezpecnostného pasu skontrolujte, ¢i je Uplne suchy.

P3s, ktory nie je v dobrom stave alebo nefunguje spravne, neposkytne spravnu Urover
ochrany a musi sa ¢o najskor vymenit.

Pas, ktory sa pri nehode opotreboval, nemusi poskytnut taku istu Urover ochrany pri dalsej
nehode. Po akejkolvek zrazke nechajte bezpecnostné pasy skontrolovat predajcovi.

BKontrola bezpecnostnyich pasov

alebo smrtefnému zraneniu, ak pasy nefunguju

akykolvek problém nechajte ¢o najskor opravit.

AVYSTRAHA

Nevykonévanie kontroly alebo udrzby
bezpecnostnych pasov méze viest k vaznemu

spravne vtedy, ked je to potrebné.

Pravidelne kontrolujte bezpec¢nostné pasy a

VYSTRAHA: Nevykondvajte Ziadne zmeny ani Upravy,
ktoré by mohli zariadeniam na Upravu bezpec¢nostnych
pasov zabranit v napinani bezpecnostnych péasov alebo
by zabranovali nastaveniu zostavy bezpecnostného pasu

za Ucelom napnutia pésu.

VYSTRAHA: Po vaznej kolizii vozidla je nevyhnutné

vymenit cell zostavu bezpecnostného pésu, aj ked'nie je
vidite/né Ziadne poskodenie zostavy.

VYSTRAHA: lyhybajte sa zne¢isteniu tkaniny

bezpecnostného pasu lestidlami, olejmi alebo
chemickymi ldtkami, najma kyselinou batérie. Na
bezpecné ocistenie mozno pouzit jemné mydlo a vodu.
Ak sa tkanina rozstrapka, znecisti alebo poskod, je
potrebné vymenit bezpec¢nostny pas.

epzel eupadzag .
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P> P> Bezpecnostné pasy P>Body ukotvenia

Body ukotvenia

Pri vymene bezpecnostného pésu pouzite
kotviace body zndzornené na obrazkoch.
Predné sedadlo je vybavené lonovym/ramennym

bezpecnostnym pasom.

Zadné sedadlo je vybavené tromi lonovymi/
ramennymi bezpe¢nostnymi pasmi.



Airbagy

Sucasti systému airbagov

Predné airbagy, bo¢né airbagy vpredu a bo¢né
hlavové airbagy sa aktivuju v zavislosti od
smeru a zavaznosti narazu. Casti systému
airbagov:

e Dva predné airbagy so systémom SRS
(doplnkovy zachytny systém). Airbag vodica
sa nachadza v strede volantu. Airbag na
strane spolujazdca vpredu je ulozeny
v pristrojovej doske. Oba airbagy su
oznacené napisom SRS AIRBAG.

e Dvabocnéairbagy, jeden pre vodic¢a adruhy
pre spolujazdca vpredu. Tieto airbagy
st ulozené v ¢alineni vonkajsej strany
operadiel. Oba airbagy su oznacené
napisom SIDE AIRBAG.

* Dva bocné hlavoveé airbagy umiestnené
na kazdej strane vozidla. Tieto airbagy
su uloZené v strope nad bo¢nymi oknami.
Predné a zadné stipiky st oznacené
napisom SIDE CURTAIN AIRBAG.

Elektronicka riadiaca jednotka v Case, ked je
spinac zapalovania v polohe ZAPNUTE [11],
nepretrzite sleduje informacie

o jednotlivych snimacoch narazu,
snimacoch sedadiel a zdmkov
bezpecnostnych pasov, aktivatoroch
airbagov, napinacoch bezpecnostnych
pasov a dalsie informacie o vozidle. Pri
naraze dokaze jednotka tieto informécie
zaznamenat.

Automatické napinace bezpecnostnych
pasov sedadiel vpredu a vzadu pri dverach.

Snimace narazu, ktoré dokdzu zaznamenat
mierne az silné celné alebo boc¢né nérazy.

Indikator na pristrojovom paneli, ktory vés
upozorni na mozny problém so systémom
airbagov alebo napinac¢mi bezpecnostnych
PAsov.

Indikator v blizkosti radiacej paky, ktory vas
upozorni na vypnutie predného airbagu
spolujazdca.

Poistny snimac

epzel eupadzag .
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P> P> Airbagy P> Sucasti systému airbagov

M Dolezité fakty o airbagoch

Airbagy predstavuju vézne nebezpecenstvo. Aby boli Ucinné, musia sa rozvindt zna¢nou
silou. Hoci airbagy poméhaju zachranovat Zivoty, mézu sposobit popaleniny, odreniny a
iné mensie zranenia, niekedy dokonca smrtelné, ak pasazieri nie su spravne priputani
bezpecnostnymi pasmi a vo vozidle nesedia spravne.

Co by ste mali robit: Pri riadeni sa vzdy spravne pripUtajte pasmi, sedte vzpriamene a ¢o
najdalej od volantu, ale tak, aby ste mohli pIne ovlddat vozidlo. Spolujazdec vpredu by si
mal posunut sedadlo ¢o najdalej od pristrojovej dosky.

Nezabudnite v3ak, Ze neexistuje bezpecnostny systém, ktory vas ochrani pre zraneniami
alebo smrtelnymi zraneniami pri vaznych nehodach, aj ked'ste sa sprévne priputali
bezpecnostnymi pasmi a airbagy sa rozvinu.

Neumiestiiujte medzi seba a predny airbag tvrdé alebo ostré predmety. Ak méte v
lone tvrdé alebo ostré predmety alebo jazdite s fajkou alebo inym ostrym predmetom v
Ustach, vystavujete sa nebezpecenstvu zranenia v pripade aktivacie predného airbagu.

Na kryty prednych airbagov nepripeviiujte ani nepokladajte ziadne predmety.
Predmety na krytoch oznacenych napisom SRS AIRBAG by mohli branit spradvnemu
fungovaniu airbagov alebo méZu byt v pripade aktivacie airbagov vymrstené do interiéru
vozidla a spdsobit zranenia oséb.

BXIDélezité fakty o airbagoch

Nepokusajte sa deaktivovat airbagy. Airbagy a
bezpecnostné pasy poskytuju spolocne najlepsiu
ochranu.

Pri riadeni drzte ruky mimo smeru rozvinutia predného
airbagu drzanim volantu po oboch stranach.
Neprekrizujte ruku cez kryt airbagu.



P> P> Airbagy P> Typy airbagov

Typy airbagov

Vase vozidlo je vybavené troma typmi airbagov:

* Predné airbagy: Airbagy pred sedadlami vodica a spolujazdca vpredu.
e Bocné airbagy: Airbagy v operadlach vodica a spolujazdca vpredu.

¢ Bocné hlavové airbagy: Airbagy nad bo¢nymi oknami.

O kazdom z nich st uvedené informécie na nasledujucich stranéach.

Predné airbagy (SRS)

Predné airbagy systému SRS sa aktivuju pri miernych az silnych celnych zrdzkach, ¢im
pomahaju ochrénit hlavu a hrud vodica a spolujazdca vpredu.

SRS (Supplemental Restraint System — doplnkovy zachytny systém) vyjadruje skutocnost,
Ze airbagy st navrhnuté tak, aby dopifiali funkciu bezpe¢nostnych pasov, nie ju nahradzali.
Bezpecnostné pasy predstavuju primarny zachytny systém cestujucich vo vozidle.

M Umiestnenia airbagov

Predné airbagy sa nachadzaju v strede volantu pre vodica a v pristrojovej doske pre
spolujazdca vpredu. Oba airbagy su oznacené napisom SRS AIRBAG.

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvérania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

POKRACOVANIE

BTypy airbagov

Airbagy sa mozu aktivovat, ak je spinac zapalovania v
polohe ZAPNUTE [11]"'.

Po nafuknutfairbagu v pripade nadrazu mézete vo vozidle
zaznamenat malé mnozstvo dymu. Tento dym vznika zo
spalovania materidlu potrebného na naftknutie a nie je
skodlivy. Osoby, ktoré trpia dychacimi problémami, mézu
pocitit docasné tazkosti. V takom pripade vystipte z
vozidla ¢o najskor, pokial je to bezpecné.

B3Predné airbagy (SRS)

Predné airbagy st navrhnuté tak, aby dopliali funkciu
bezpecnostnych pasov pri ochrane pred zraneniami
hlavy a hrude pri ¢elnych zrézkach.

Pocas Celnej zrazky vozidla, ktord je dostatocne silnd na
aktivaciu jedného alebo oboch prednych airbagov, sa
roznymi rychlostami moéze aktivovat len predny airbag
vodica, v zavislosti od sily zrazky a inych faktorov.

epzel eupadzag .
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PP Airbagy P> Predné airbagy (SRS)

M Pouzitie
Predné airbagy sa aktivuju pri miernych az vaznych Celnych zrézkach. Ak vozidlo nahle

zniZi rychlost, snimace odoslu informéciu do riadiacej jednotky, ktorad vykona aktivéaciu
jedného alebo obidvoch prednych airbagov.

Celné zrazka moze byt priamo spredu alebo pod uhlom medzi dvoma vozidlami alebo ked
vozidlo narazi do pevne stojaceho predmetu, ako je napriklad betonova stena.

epze( eupadzag .

M Ako funguju predné airbagy

Bezpecnostné pasy zadrzia trup a predny airbag
pomoze ochranit hlavu a hrudnik.

Po rozvinuti sa predné airbagy okamZite vypustia,
takze nebudu prekdzat vodicovi vo vyhlade,
v riadenti alebo pri ovlddani dalsich ovladdacov.

Celkovy Cas potrebny pre rozvinutie a vypustenie airbagov je taky kratky, Zze vacsina
cestujucich siich aktivaciu uvedomi az vtedy, ked'ich vidia lezat pred sebou.
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M Kedy by sa predné airbagy nemali rozvinut
Nezéavazné celné zrazky: Predné airbagy su ur¢ené na doplnenie funkcie
bezpecnostnych pasov a poméhaju zachranovat Zivoty. Nie su ur¢ené na ochranu pred
lahkymi zraneniami alebo dokonca zZlomeninami kostf, ktoré sa mézu vyskytnut pri
Celnych zrdzkach mensej sily.
Bocné narazy: Predné airbagy poskytuju ochranu, ked'sa pri ndhlom spomalenf vodic aj
spolujazdec vpredu presunu smerom k prednej Casti vozidla. Bocné airbagy a bo¢né
hlavové airbagy su Specidlne uréené na zmiernenie zavaznosti zranent, ktoré sa vyskytuju
pri miernych az vaznych bocnych narazoch, ktoré mézu presunut vodica aj spolujazdca k
boku vozidla.
Zadné narazy: Opierky hlavy a bezpecnostné pasy poskytuju najlepsiu ochranu pri
zadnom néraze. Predné airbagy nemoézu poskytnut Ziadnu vyznamnu ochranu a nie su
ur¢ené na aktivaciu pri takychto nehodach.
Prevratenia: Bezpecnostné pasy a boc¢né hlavové airbagy poskytuju pri prevrateni
najlepsiu ochranu. Predné airbagy nemézu poskytnut takmer ziadnu ochranu a nie su
ur¢ené na aktivaciu pri prevrateni.
B Kedy sa mézu predné airbagy aktivovat aj pri malom alebo Ziadnom viditelnom
poskodeni vozidla
Systém airbagov reaguje na ndhle spomalenie, preto silny ndraz na konstrukciu alebo
zavesenie vozidla moéze aktivovat jeden alebo viac airbagov. Méze to byt néraz na
obrubnik, okraj diery alebo iny nizky pevny objekt, ktory spdsobi ndhle spomalenie
podvozku vozidla. KedZe ndraz nastal pod vozidlom, poskodenie nemusi byt hned zrejmé.
H Kedy sa predné airbagy neaktivuju, aj ked'sa zda byt vonkajsie poskodenie
zavazné
KedZe pri ndraze niektoré deformovatelné casti karosérie absorbuju energiu ndrazu, rozsah
viditelného poskodenia nie vzdy indikuje spravnu prevadzku airbagu. V skutocnosti
niektoré nehody moézu viest k velkému poskodeniu, airbag sa vsak pri nich neaktivoval,
pretoZe nebol potrebny alebo by neposkytoval ochranu, aj keby sa aktivoval.

POKRACOVANIE
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PP Airbagy P> Predné airbagy (SRS)

M Vypnutie systému predného airbagu spolujazdca

Ak musfte na sedadlo spolujazdca vpredu nainstalovat detsky zachytny systém smerujici dozadu,
musite manudlne deaktivovat systém predného airbagu spolujazdca pomocou kltica zapalovania.

H Spina¢ ON/OFF predného airbagu spolujazdca

Indikator ON/OFF ‘l Ked je spina¢ ON/OFF predného airbagu

predného airbagu spolujazdca v polohe:
spolujazdca OFF: Predny airbag spolujazdca je deaktivovany.
" Predny airbag spolujazdca sa neaktivuje pri
silnom ¢elnom ndraze, pri ktorom sa aktivuje
| predny airbag vodica.
= ' ) Tento stav pripomina rozsvieteny indikator
= <\ [ vypnutého predného airbagu spolujazdca.
3 . ON: Predny airbag spolujazdca je aktivovany.
ITSpmac ON/OFF Indikator zapnutého predného airbagu spolujazdca
Vystrazny Stitok systému sa rozsvieti a zostane svietit priblizne 60 sekund.
l Deaktivacia systemu predného airbagu spolujazdca
1. Aktivujte parkovaciu brzdu a otocte spinac
zapalovania do polohy UZAMKNUTIE [0]'.
Vyberte kli¢ zo spinaca zapalovania.
2. Otvorte dvere spolujazdca vpredu.
3. VloZte klu¢ zapalovania do spinata ON/OFF
predného airbagu spolujazdca.
P> Spinac sa nachadza na postrannom paneli

Spina¢ ON/OFF predného pristrojového panela na strane spolujazdca
airbagu spolujazdca vpredu.
; . N 4, Otocte klu¢ do polohy OFF a vyberte ho zo
spinaca.

*1:Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

B3Vypnutie systému predného airbagu spolujazdca

AVYSTRAHA

Systém predného airbagu spolujazdca je
potrebné vypnut, ak na sedadlo spolujazdca
vpredu musite umiestnit detsky zachytny systém
smerujuci dozadu.

Ak by sa predny airbag spolujazdca aktivoval,
mohol by zasiahnut detsky zachytny systém
smerujuci dozadu silou, ktord by mohla spésobit
smrt alebo velmi vazne zranenie dojcata.

AVYSTRAHA

Ked'sa detsky zachytny systém smerujuci
dozadu uz nenachddza na sedadle spolujazdca
vpredu, nezabudnite systém predného airbagu
spolujazdca znova zapnut.

V opa¢nom pripade by mohlo pocas zrazky
vozidla dojst k vaznemu zraneniu alebo smrti.




P> P> Airbagy P> Predné airbagy (SRS)

M Indikator vypnutia predného airbagu spolujazdca BIVypnutie systému predného airbagu spolujazdca
Ked je systém predného airbagu spolujazdca aktivovany, po niekolkych sekundach po

otocen( spinaca zapalovania do polohy ZAPNUTE [11]*" indikator zhasne. e Spina¢ ON/OFF predného airbagu spolujazdca ototte

pomocou klic¢a zapalovania vozidla. Ak pouZzijete iny

Ked je systém predného airbagu spolujazdca deaktivovany, indikator zostane svietit alebo KIi¢, spina sa moze poskodit alebo systém predného
na chvilu zhasne a znova sa rozsviet.. airbagu spolujazdca nemusi fungovat spravne.

. ® Ked'sa v spinaci ON/OFF predného airbagu
B Stitok s informaciami o vypnuti predného airbagu spolujazdca spolujazdca nachadza klt¢ zapalovania, nezatvarajte
Stitok sa nach&dza na postrannom paneli pristrojového panela na strane dvere ani nan nepdsobte nadmernou silou. Spina¢
spolujazdca vpredu. alebo klu¢ by sa mohli poskodit.

Dojca v detsky zachytny systém smerujici dozadu:
Ak je to nevyhnuté, moze cestovat vpredu

Dérazne odportcame, aby ste neinstalovali detsky
zachytny systém smerujlci dozadu na sedadlo
spolujazdca vpredu.

Ochrana doj¢iat Str. 69

SSENGER
AIRBAG

o Nemoze sediet vpredu

Je vaSou zodpovednostou zmenit nastavenie systému
predného airbagu spolujazdca do polohy OFF, ked na
\gg—Predny airbag spolujazdca je: Aktivny sedadlo spolujazdca vpredu umiestnite detsky zachytny
systém smerujuci dozadu.

Neaktivny

Ked detsky zachytny systém smerujuici dozadu uz nie je
umiestneny na sedadle spolujazdca vpredu, znova
zapnite systém.

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvéarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.
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P> P> Airbagy P>Bocné airbagy

Bocné airbagy

Boc¢né airbagy poméhaju chranit telo a panvu vodica alebo spolujazdca vpredu pocas
mierne silného aZ silného bo¢ného nérazu.

M Umiestnenia airbagov

Miesto
uloZenia

Bocné airbagy su uloZené vo vonkajsom okraji
operadiel vodica a spolujazdca.

Oba airbagy su oznacené népisom SIDE AIRBAG.

BBoiné airbagy

Neukladajte rézne doplnky do blizkosti bo¢nych
airbagov ani na ne. Mézu obmedzovat spravnu
prevadzku airbagov alebo niekoho zranit pri ich aktivacii.

Dbajte na to, aby sa spolujazdec vpredu neopieral o
dvere s hlavou v priestore rozvinutia bo¢ného airbagu.
Pri aktivacii méze bocny airbag silne zasiahnut
spolujazdca a sposobit vazne zranenie.



PP Airbagy P> Bocné airbagy

M Pouzitie

P Ked snimace zaznamenaju mierny az zavazny
T v bocny ndraz, riadiaca jednotka okamzite aktivuje
Y bocny airbag na prislusnej strane.

Bocny
airbag

M Kedy sa bo¢ny airbag aktivuje aj pri malom alebo Ziadnom viditelnom poskodeni
vozidla

Systém airbagov reaguje na ndhle zrychlenie, preto silny ndraz do bocnej konstrukcie

vozidla méze aktivovat bo¢ny airbag. V takych pripadoch méze byt poskodenie malé

alebo Ziadne, ale snimace nérazov zistili dostatocne vazny ndraz na aktivaciu airbagu.

B Kedy sa bo¢ny airbag neaktivuje, aj ked'sa zda byt viditelné poskodenie zavazné
Je mozné, Ze sa boc¢ny airbag neaktivuje pocas narazu, ktory méze sposobit na pohlad
vazne poskodenie. To sa moéze stat vtedy, ked je bod ndrazu smerom k prednej alebo
zadnej Casti vozidla alebo ked deformovatelné ¢asti vozidla absorbovali vac¢sinu energie
nérazu. V obidvoch pripadoch by nebol bo¢ny airbag potrebny a neposkytol by ochranu v
pripade aktivacie.

B3Boné airbagy
Ak chcete na operadlach prednych sedadiel pouzit
potahy alebo ich chcete vymenit, vzdy sa najskor poradte
s predajcom.
Nespravna vymena alebo pouzitie potahov na
operadlach prednych sedadiel méze zabranit spravnej
aktivacii bocnych airbagov pocas bo¢ného narazu.
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P> P> Airbagy P> Bocné hlavové airbagy

Bo¢né hlavové airbagy

Boc¢né hlavové airbagy pomahaju chranit hlavu vodica a spolujazdcov na sedadlach pri
oknach pocas mierneho az vazneho bo¢ného narazu.

M Umiestnenia airbagov

Uskladnenie bocnych hlavovych airbagov

M Pouzitie

Aktivovany bocny hlavovy airbag

Boc¢né hlavové airbagy sa nachadzaju v streche
nad bo¢nymi oknami na oboch stranach vozidla.

Bocny hlavovy airbag je navrhnuty tak, aby sa
aktivoval pri miernych az zdvaznych bocnych
narazoch.

H Kedy sa bo¢né hlavové airbagy aktivuju pri éelnej zrazke
Jeden alebo oba bocné hlavové airbagy sa mozu aktivovat aj pri miernej az zavaznej Celnej

zrazke.

BBotné hlavové airbagy

Bocné hlavové airbagy su najucinnejsie vtedy, ked je
pasazier spravne priputany bezpecnostnym pasom
a sedf vzpriamene dobre oprety v sedadle.

Na bo¢né okné alebo stresné stipiky neintalujte Ziadne
predmety, pretoze by mohli branit spravnemu
fungovaniu bocnych hlavovych airbagov.

Na hacik na Saty nevesajte vesiak ani iné tvrdé predmety.
V pripade aktivacie bo¢ného hlavového airbagu by mohli
sposobit zranenie.



P> P> Airbagy P> Indikatory systému airbagov

Indikatory systému airbagov

Ak sa v systéme airbagov vyskytne problém, indikator SRS sa rozsvieti a na multifunkénom

displeji sa zobrazf hlasenie.

M Indikator doplnkového zachytného systému (SRS)

M Ked je spina¢ zapalovania v polohe
ZAPNUTE [11]*

Indikator sa na niekolko sekidnd rozsvieti a potom

zhasne. To znameng, Ze systém funguje spravne.

Ak sa indikator rozsvieti inokedy alebo sa vobec
nerozsvieti, dajte systém skontrolovat ¢o najskor
predajcovi. Ak tak neurobite, airbagy alebo
napinace bezpe¢nostnych pasov nemusia
fungovat spravne, ked to bude potrebné.

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo

ENGINE START/STOP.

POKRACOVANIE

BIndikétor doplnkového zachytného systému (SRS)

AVYSTRAHA

Ignorovanie indikatora SRS moéze viest k
vdznemu zraneniu alebo smrti, ak nebudu
systémy airbagov alebo napinacov fungovat
spravne.

Ak vas indikator SRS upozorni na mozny
problém, ¢o najskor nechajte skontrolovat
vozidlo predajcovi.

Ak sa rozsvieti indikdtor systému SRS, okamzite
odstrante detsky zachytny systém smerujici
dozadu zo sedadla spolujazdca vpredu.
Neignorujte indikator systému SRS, aj ked'ste
deaktivovali predny airbag spolujazdca.

Mohlo déjst k poruche systému SRS, v désledku
ktorej sa moze aktivovat predny airbag
spolujazdca a spdsobit vazne zranenie alebo
smrt.

AVYSTRAHA
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M Indikator vypnutia predného airbagu spolujazdca

— \ B Kedy sa rozsvieti indikator vypnutia
o — airbagu spolujazdca
St s . »  Indikator zostane svietit, kym je systém predného

airbagu spolujazdca deaktivovany.

Ked sa na sedadle spolujazdca vpredu nepouZiva
detsky zachytny systém smerujuci dozadu,
manualne znova zapnite systém. Indikator by mal
zhasnut.
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Starostlivost o airbagy

Udrzbu ani vymenu komponentov systému airbagov nemusite a ani by ste nemali
vykondvat sami. V nasledujucich situdcidch by ste viak mali nechat vozidlo skontrolovat
predajcovi:

M Ked'sa airbagy rozvinuli
Ak sa airbag aktivoval, musi sa vymenit riadiaca jednotka a iné stvisiace ¢asti. Podobne sa
musi vymenit po aktivacii aj automaticky napina¢ bezpecnostnych pasov.

B Ked'bolo vozidlo u¢astnikom miernej az zavaznej zrazky

Aj ked sa airbagy neaktivovali, nechajte predajcu skontrolovat nasledovné polozky:
napinace bezpecnostnych pasov sedadiel vpredu a vzadu pri dverach a kazdy pas, ktory sa
pocas zrazky pouzival.

BStarostlivost o airbagy

Je zakdzané odstranit z vozidla komponenty systému
airbagov.

V pripade poruchy alebo vypnutia systému alebo po
aktivacii airbagov/napinacov bezpecnostnych pasov sa
obrétte na kvalifikovanych $pecialistov.

Neodportcame pouzivat pouzité komponenty systému
airbagov, vratane airbagov, napinacov, snimacov alebo
riadiacej jednotky.
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Bezpecnost deti

Ochrana deti vo vozidle

Kazdorocne sa pri autonehodéch zranf alebo zahynie velky pocet deti, pretoze su zle B30chrana deti vo vozidle

pripUtané alebo nie su priputané vébec. Autonehody su v skuto¢nosti hlavnou pric¢inou
Umrtia detf do 12 rokov.

V Zdujme znizovania poctu Umrti a zraneni musia byt doj¢ata a deti pocas jazdy spravne
priputané.

AVYSTRAHA

Nepriputané alebo nespravne priputané deti sa
mozu pri nehode vazne zranit alebo zahynut.

Kazdé dieta, ktoré je prilis malé na priputanie
bezpecnostnym pasom, musi byt spravne
priputané v schvédlenom detskom zachytnom
systéme. Vacsie dieta musi byt riadne priputané
bezpecnostnym pasom, v pripade potreby s
pouzitim seddaka.

V mnohych krajindch zdkony prikazuju spravne priputat
na zadnom sedadle vsetky deti do veku 12 rokov, s
vyskou mensou ako 150 cm.

V mnohych krajinach je potrebné pouzivat oficidlne
schvdleny a vhodny detsky zachytny systém na prepravu
deti na ktoromkolvek sedadle. Overte si poziadavky
miestnych zakonov.

Detsky zachytny systém musi splfat nariadenie OSN
¢. 44 alebo ¢. 129, pripadne predpisy prislusnych krajin.
Vyber detského zachytného systému Str. 72

Odporucame pouzitie detskych zachytnych systémov
splfajuicich predpis OSN ¢ 44 alebo ¢. 129, pripadne
predpisy prislusnych krajin.
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Deti by mali sediet spravne priputané na zadnom sedadle. Dévody su nasledovné: B0chrana deti vo vozidle

AVYSTRAHA

e Aktivovany predny alebo boc¢ny airbag méze
zranit alebo zabit dieta sediace na prednom
sedadle.

Nenechajte deti hrat sa s bezpe¢nostnym pasom
alebo si ho obtéacat okolo krku, pretoZze moze

* U dietata na prednom sedadie je vactia dojst k zraneniu alebo smrti dietata.

pravdepodobnost, Ze bude rusit pozornost
vodica a tym obmedzovat jeho schopnost Vysvetlite detom, aby sa so ziadnym
bezpecne riadit vozidlo. bezpe¢nostnym pasom nehrali.

e Statistiky dokazuju, ze pre deti kazdej vysky
a veku je bezpecnejsie, ked sedia spravne

priputané na zadnom sedadle. AVYSTRAHA

o Vietky deti, ktoré su prilis malé na priputanie bezpe¢nostnym pasom, musia byt | A AIRBAG |
spravne priputané v schvalenom detskom zachytnom systéme, ktory je bezpecne

upevneny vo vozidle pomocou bezpe¢nostného pasu alebo systému ukotvenia .4\)% DI'
detského zachytného systému. @

NIKDY nepouzivajte detsky zachytny systém
. o - . . .. . smerujuci dozadu na sedadle chrdnenom
pretoze by mohlo d6jst k USMRTENIU alebo
VAZNEMU ZRANENIU DIETATA.

Slnec¢né clona spolujazdca vpredu

¢ Dieta nikdy nedrzte na kolenéch, pretoze v pripade zrazky je nemozné chranit ho
pred zranenim.

e Dve deti nikdy nesmu byt pripttané tym istym pasom. Obe deti by si pri nehode
sposobili velmi vézne zranenia.

Na slnecnej clone sa nachadza vystrazny stitok, ktory

upozormuje na rizika suvisiace s prednym airbagom

spolujazdca a bezpec¢nostou deti.

Precitajte si a dodrzujte pokyny na tomto stitku.
Vystrazné stitky Str. 89

POKRACOVANIE
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P> P> Bezpeénost detiP>Ochrana deti vo vozidle

e Nedovolte detom manipulovat s dverami, oknami ani nastaveniami sedadiel.

® Nenechdvajte deti vo vozidle bez dozoru, najma v hordcom pocasi, ked sa teplota vo
vnutri méze zvysit natolko, Ze by ich mohla zabit. Mohli by aktivovat aj ovlddacie prvky
vozidla a to by sa mohlo neocakdvane pohnut.

B3 0chrana deti vo vozidle

VYSTRAHA: Pourite tlacidlo uzamknutia elektricky
ovlddanych okien, ktoré dietatu zabrani otvorit okna.
Tato funkcia zabrani detom hrat sa s oknami, ¢im sa
predchadza nebezpecenstvu a rozptylovaniu vodica.
Otvaranie/zatvaranie elektricky ovladanych
okien Str. 175

VYSTRAHA: VVzdy, ked opustate vozidlo, zoberte si so
sebou klt¢ zapalovania bez ohladu na to, ¢i ho
ponechévate prazdne alebo v nom zostavaju dalsie
osoby.
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Bezpecnost dojciat a malych deti

M Ochrana dojciat B 0chrana dojciat

Dojca musf byt spravne priputané v "polohovacom detskom zachytnom systéme AVYSTRAHA
smerujucom dozaduy, a to dovtedy, kym dojc¢a nedosiahne hmotnostny alebo vyskovy
limit vyrobcu systému a méa minimélne jeden rok.

Umiestnenie detského zachytného systému
smerujuceho dozadu na predné sedadlo moze
spOsobit vaZne zranenie alebo smrt, ak sa
aktivuje predny airbag spolujazdca.

B Umiestnenie detského zachytného
systému smerujiceho dozadu

epzel eupadzag .

Detsky zachytny systém musi byt umiestneny Detsky zachytny systém smerujuci dozadu vzdy
a zaisteny na zadnom sedadle. pouzivajte na zadnom sedadle, nie na prednom.
P>V takom pripade dérazne odportcame,
aby ste namontovali detsky zachytny Poziadavky predpisu OSN ¢, 94;
systém priamo za sedadlo spolujazdca 7
vpredu, posunuli sedadlo podla potreby AVYSTRAHA

dopredu a nechali ho neobsadené.

Pripadne si mozete zaobstarat mensi detsky A AI RBAG

zachytny systém smerujuici dozadu. [E

P> Detsky zachytny systém a sedadlo pred nim .&\)E
sa nesmu vobec dotykat. %‘ @

NIKDY nepouzivajte detsky zachytny systém
smerujuci dozadu na sedadle chrdnenom
AKTIVNYM AIRBAGOM pred tymto systémom,
pretoze by mohlo dojst k USMRTENIU alebo
VAZNEMU ZRANENIU DIETATA.

POKRACOVANIE 69
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P> Bezpeénost deti P> Bezpecnost dojciat a malych deti

Detsky zachytny systém smerujlci dozadu méze pri spravnej instaldcii branit vodicovi
alebo spolujazdcovi vpredu posunut ich sedadld Uplne dozadu alebo zaistit operadlo v
pozadovanej polohe.

BJ0chrana dojtiat

Mnohi odbornici odportcaju pouzivat detsky zachytny
systém smerujuci dozadu do druhého roka veku dietata,
ak vyska a vaha dietata umoznuje pouzivat tento systém.

Ak sa aktivuje predny airbag spolujazdca, méze velkou
silou zasiahnut detsky zachytny systém smerujuci
dozadu, ¢im moze sposobit uvolnenie systému

a nasledné vazne zranenie dietata.

Detské zachytné systémy smerujice dozadu nesmu byt
nikdy nainstalované s orientaciou v smere jazdy.

Pred instaldciou si vzdy precitajte pokyny vyrobcu
detského zachytného systému.

Ak je Uplne nevyhnutné nainstalovat detsky zachytny
systém smerujlci dozadu na sedadlo spolujazdca
vpredu, manudlne vypnite systém predného airbagu
spolujazdca.
Vypnutie systému predného airbagu
spolujazdca Str. 58
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B Ochrana mensich deti

Ak mé dieta minimalne jeden rok a prekrocilo hmotnostny a vyskovy limit detského
zachytného systému smerujuceho dozadu, je potrebné spravne ho priputat v pevne
pripevnenom detskom zdchytnom systéme smerujicom dopredu, kym nepresiahne jeho
hmotnostny a vyskovy limit.

H Umiestnenie detského zachytného
systému smerujuceho dopredu

Dorazne odporic¢ame umiestnit detsky zachytny

systém smerujuci dopredu na zadné sedadlo.

Umiestnenie detského zachytného systému smerujiceho dopredu na predné sedadlo
moze byt nebezpecné. Zadné sedadlo je najbezpecnejsie miesto pre dieta.

POKRACOVANIE

B3 0chrana mensich deti

AVYSTRAHA

Umiestnenie detského zachytného systému
smerujuceho dopredu na predné sedadlo moze
spOsobit vaZne zranenie alebo smrt, ak sa
aktivuje predny airbag.

Ak musite umiestnit detsky zachytny systém
smerujuci dopredu na predné sedadlo, posurite
sedadlo ¢o najdalej dozadu a spravne priputajte
dieta.

Precitajte si informdcie o zakonoch a nariadeniach
ohladom pouzitia detskych zachytnych systémov tam,
kde jazdite, a dodrziavajte pokyny ich vyrobcu.
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P> Bezpeénost deti P> Bezpecnost dojciat a malych deti

M Vyber detského zachytného systému

Niektoré detské zachytné systémy su kompatibilné s dolnym ukotvenim. Niektoré z nich
maju pevny a iné ohybny pripéjaci prvok. Obidva sa rovnako jednoducho pouzivaju.
Niektoré starsie detské zachytné systémy mozno nainstalovat len pomocou
bezpecnostného pasu. Pri instalacii akéhokolvek typu zachytného systému sa vzdy riadte
pokynmi na pouzivanie a Udrzbu detského zachytného systému stanovenymi vyrobcom
vrdtane ddtumov exspiracie, ako aj pokynmi v tejto prirucke. Spravna instalacia je
nevyhnutna na zabezpecenie maximalnej ochrany vasho dietata.

Systémy s ohybnym pripojenim nemusia byt vo vasej krajine k dispozicii.

Na sedadlach alebo vo vozidlach bez dolnych bodov ukotvenia zvysite bezpecnost
systému tak, Ze nainstalujete detsky zachytny systém pomocou bezpecnostného pésu

a horného kotviaceho bodu. Dovodom je, Ze ak sa nepouziva systém dolného ukotvenia,
vietky detské zachytné systémy musia byt pripevnené pomocou bezpe¢nostného pasu.
Viyrobca detského zachytného systému moze po dosiahnutf istej hmotnosti dietata
odporucat pripevnenie zachytného systému ISOFIX pomocou bezpecnostného pasu.
Pokyny na spravnu instaldciu ndjdete v uzivatelskej prirucke detského zachytného
systému.

H Délezité faktory pri vybere detského zachytného systému

Dbajte na to, aby detsky zachytny systém splfial nasledujiice poziadavky:

e Detsky zachytny systém md spravny typ a velkost pre dieta.

e Detsky zachytny systém ma spravny typ pre polohu sedenia.

e Detsky zachytny systém spifia bezpe¢nostné normy. Odpordcame pouzitie detského
zachytného systému spliajiceho nariadenie OSN ¢ 44 alebo ¢&. 129, pripadne predpisy
prislusnych krajin. V3imajte si oznacenie schvalenia systému a vyhldsenie vyrobcu o
zhode na obale produktu.

BXVyber detského zéchytného systému

Instalacia detského zachytného systému kompatibilného
s dolnym ukotvenim je jednoducha.

Detské zachytné systémy kompatibilné s dolnym
ukotvenim boli vyvinuté na zjednodusenie procesu
instalacie a znizenie nebezpecenstva zraneni
spdsobenych nespravnou instalaciou.
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B Normy pre detské zachytné systémy

Ak detsky zachytny systém (¢i uZ typu i-Size/ISOFIX alebo systém vybaveny
bezpe¢nostnym pasom) splia prisluné nariadenie OSN, je na fiom pripevneny stitok
schvalenia, ako je to zndzornené v tabulke vedla. Pred zakipenim alebo pouzitim
akéhokolvek detského zachytného systému skontrolujte stitok schvalenia a uistite sa, Ze je

systém kompatibilny s vasim vozidlom aj dietatom a Ze spifia prislugné nariadenie OSN.

POKRACOVANIE

BXVyber detského zéchytného systému
Priklad stitku schvalenia nariadenia OSN ¢. 44

Hmotnostna kategoéria

l_ Cislo predpisu

+»—— Kategoria

schvalenia

=0

Kéd krajiny

Priklad stitku schvalenia nariadenia OSN ¢. 129

+—— Kategoria

Y Indikacia velkosti a
hmotnosti
o———— (islo schvalenia

"\~ Cislo predpisu

I ( }y———K&d krajiny
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P> Bezpeénost deti P> Bezpecnost dojciat a malych deti

M Instalac¢né body detského zachytného systému

Indikétor vypnutia airbagu

Vhodné pre univerzalne zachytné systémy nainstalované
pomocou bezpecnostnych pasov vozidla.

Vhodné pre univerzélne zachytné systémy smerujice
dopredu nainstalované pomocou bezpecnostnych
pasov vozidla.

Vhodné pre detské zachytné systémy i-Size a ISOFIX.

Vhodné len pre zachytné systémy smerujuce dopredu.

Nikdy nepouzivajte zachytny systém smerujutci dozadu.

Miesto na sedenie vybavené hornymi kotviacimi bodmi
pripevnovacieho popruhu.

*1: Priinstalacii detskej sedacky nastavte posuvac sedadla do najzadnejsej polohy a nastavte uhol operadla do najvzpriamenejsej polohy.

*2: Ak nedokazete detsky zachytny systém nainstalovat pevne, nastavte uhol operadla tak, aby bol paralelny voci operadlu detského zachytného systému, pricom sa stale musi nachadzat

pred bodom ramenného ukotvenia bezpec¢nostného pasu.
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Miesto na sedenie
Spolujazdec vpredu™"*? Vzadu
ON/OFF (zap./vyp.)
predného airbagu
spolujazdca

Cislo miesta na sedenie
Vlavo | Stred |Vpravo

ON OFF
Miesto na sedenie vhodné pre ano
univerzalne sedacky vyuzivajuce | Lensmerujice | &no ano ano ano
bezpecnostny pas (dno/nie) dopredu
Miesto na sedenie vhodné pre ) ! , . ,
e , nie nie ano nie ano
sedacky i-Size (dno/nie)
Miesto na sedenie vhodné pre , . , ) )
ano ano ano ano ano

odporicanu detsku sedacku™ (@no/nie)
Miesto na sedenie vhodné pre bocné upevnenie (L1/12) nie nie nie nie nie
Najvacsie vhodné upevnenie

smerujuce dozadu (R1/R2X/R2/R3) ne ne fis nie W
Najvacsie vhodné upevnenie . ' .

smerujuce dopredu (F2X/F2/F3) ne ne F3 nie F3

Najvacsie vhodné upevnenie sedaka (B2/B3) B3 B3 B3 B3 B3

*1:Pri instaldcii detskej sedacky nastavte posuvac sedadla do najzadnejsej polohy a
nastavte uhol operadla do najvzpriamenejsej polohy.

*2: Ak nedokdzete detsky zachytny systém nainstalovat pevne, nastavte uhol operadia tak, aby bol paralelny
voci operadlu detského zachytného systému, pricom sa stale musi nachadzat pred bodom ramenného
ukotvenia bezpe¢nostného pasu.

*3:Uvedené detské zachytné systémy (CRS) odportica spolocnost Honda v ¢ase zverejnenia. Aktudine podrobné
informécie stvisiace s nami odpordcanymi detskymi zachytnymi systémami (CRS) vam poskytne autorizovany
predajca. Vhodné mézu byt aj iné detské zachytné systémy. Zoznam odporticanych vozidiel vam poskytnd
vyrobcovia detskych zachytnych systémov.

Detsku sedacku s podpornymi nohami mozno nainstalovat aj na miesta na sedenie, ktoré nepodporuje sedacky i-size.
POKRACOVANIE

BJInstalaéné body detského zachytného systému

Pri kiipe detského zachytného systému skontrolujte
velkostnu triedu ISOFIX alebo upevnenie, aby ste sa
uistili, Ze sedadlo je kompatibilné s vasim vozidlom.

Upevnenie .

(CRF) SR
Detské sedacka (prenosnd vanicka kocika)

ISO/LT ; ) y
orientovana bokom smerom dolava
Detskd sedacka (prenosna vanicka kocika)

1SO/L2 : .
orientovana bokom smerom doprava

ISO/R1T  |Detska sedacka smerujlca dozadu

ISO/R2X Zmensgne detské zachytné systémy
smerujuce dozadu

ISO/R2 Zmens_(lene detské zachytné systémy
smerujuce dozadu

1SO/R3 Detskg ;achytne systémy plnej velkosti
smerujuce dozadu

ISO/F2X Zmensgﬁe detské zachytné systémy
smerujuce dopredu

IS0/F2 Zmense,né detské zachytné systémy
smerujuce dopredu

IS0/F3 Detskg Izachytne systémy plnej velkosti
smerujuce dopredu

150/82 Sedék so zmensenou sirkou smerujuci
dopredu

ISO/B3  |Sedak plnej sirky smerujuci dopredu
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M Eurépsky zoznam originalnych detskych zachytnych systémov

R44
Hmotnostna kategdria Detsky zédchytny systém Kategoria
Skupina 0 . .
Do 10 kg
Skupina 0+ o _
Do 13 kg
Skupina | . .
9az18kg
Skupina I, 1ll Univerzalne
15az36 kg Honda KIDFIXXP SICT Polouniverzélne
R129
Rozsah pouzitia Detsky zéchytny systém Kategoria
40az83 cm Honda baby safe Modul detského vajicka
Do 13 k
(Narodenieo— 15 ?nesiacov) Honda baby safe ISOFIX Zakladna pre systém i-Size
76.az 105 cm
8az22kg Honda ISOFIX i-Size, univerzalne, ISOFIX

(15 mesiacov — 4 roky)
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M Instalacia detského zachytného systému kompatibilného
s dolnym ukotvenim

Detsky zachytny systém kompatibilny s dolnym ukotvenim mozno nainstalovat na

ktorékolvek zadné sedadlo pri okne. Detsky zachytny systém sa upevriuje k dolnym

bodom ukotvenia pomocou pevnych alebo ohybnych pripdjacich prvkov.

1. N&jdite doIné body ukotvenia, ktoré sa
nachadzaju pod znackami.

2. Zaistite operadlo sedadla vo vzpriamenej
polohe.

3. Posurite opierku hlavy do najniz3ej polohy.

Indikdtory

POKRACOVANIE

In3taldcia detského zachytného systému kompatibilného s dolnym ukotvenim

AVYSTRAHA

Nikdy nepripdjajte dva detské zachytné systémy do
toho istého ukotvenia. V pripade zrézky nemusi
jedno ukotvenie dokazat zadrzat dve upevnenia
detského zachytného systému a moze sa zlomit a
sposobit vazne poranenia alebo smrt.

Niektoré detské zachytné systémy sa dodavaju aj s
volitelnymi vodidlami, ktoré chrania povrch sedadla pred
poskodenim. Ak pouzivajte tieto vodidld, pripevnite ich k
dolnym bodom ukotvenia tak, ako je to znézornené na
obréazku. Riadte sa pokynmi vyrobcu.

Vodidlo
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Dolné body ukotvenia §

. Polozte detsky zachytny systém s pevnymi

pripajacimi prvkami na sedadlo a pripevnite

ho k dolnym bodom ukotvenia podla

pokynov dodanych s detskym zachytnym
systémom.

P> Priinstalacii detského zachytného
systému skontrolujte, ¢i dolné body
ukotvenia nie su blokované
bezpecnostnym pasom ani inymi
predmetmi.

In3taldcia detského zachytného systému kompatibilného s dolnym ukotvenim

Aby ste zaistili bezpecnost vasho dietata, pri pouzivani
detského zachytného systému nainstalovaného
pomocou systému dolného ukotvenia skontrolujte,

Ci je systém vo vozidle spravne upevneny. Nespravne
upevneny detsky zachytny systém nedokéaze dieta
dostatocne ochrénit v pripade zrazky a moze sposobit
zranenia dietata alebo dalSich cestujucich vo vozidle.

Systémy s ohybnym pripojenim nemusia byt vo vasej
krajine k dispozicii.
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"™ popruhu

Detsky zachytny systém s pripeviovacim popruhom

5. Otvorte kryt kotviaceho bodu.

6. Vedte pripevnovaci popruh ponad operadlo.
Uistite sa, Ze pas nie je skrdteny.

7. Pripevnite hécik pripeviiovacieho popruhu k
bodu ukotvenia.

8. Dotiahnite pripevriovaci popruh podla
pokynov vyrobcu detského zachytného
systému.

9. Skontrolujte, ¢i je detsky zachytny systém
pevne pripevneny, pokyvanim dopredu,
dozadu a do stran. Systém by sa mal hybat
len mierne.

10. Skontrolujte, ¢i su vsetky nepouzité
bezpecnostné pésy v dosahu deti zapnuté.

POKRACOVANIE

B Instaldcia detského zachytného systému kompatibilného s dolnym ukotvenim
VYSTRAHA: Na zaistenie nainstalovaného detského
zachytného systému nikdy nepouzivajte hacik, ktory
nema symbol horného kotviaceho bodu.
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P> Bezpeénost deti P> Bezpecnost dojciat a malych deti

Detsky zachytny systém s podpornou nohou

5. Podla pokynov vyrobcu detského zdchytného
systému natiahnite podpornu nohu tak, aby sa
dotykala podlahy.

P> Uistite sa, Ze je Cast podlahy, na ktorej je
polozend podpornd noha, vyrovnana. Ak
tato Cast nie je vyrovnand, podporna noha
nebude poskytovat dostato¢nu podporu.

P> Detsky zachytny systém a sedadlo pred nim

sa nesmu vébec dotykat.



PP Bezpetnost deti P>Bezpecnost dojciat a malych deti

M Instalacia detského zachytného systému pomocou lonového/
ramenného bezpec¢nostného pasu

1.

Zaistite operadlo sedadla vo vzpriamenej
polohe.

. Posunite opierku hlavy do najnizsej polohy.
. PoloZte detsky zachytny systém na sedadlo.
. Vedte bezpecnostny pas cez detsky zachytny

systém podla pokynov vyrobcu detského

zachytného systému a zasurite pracku do

zamku pasa.

P> Pracku vlozte do zamku Uplne, az kym
nezacvakne na miesto.

POKRACOVANIE

B Instaldcia detského zachytného systému pomocou lonového/ramenného
bezpecnostného pasu

Nespravne upevneny detsky zachytny systém nedokdaze
dieta dostatocne ochranit v pripade zrazky a moze
sposobit zranenia dietata alebo dalsich cestujicich vo
vozidle.
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P> Bezpeénost deti P> Bezpecnost dojciat a malych deti

5. Zatlacte prichytku smerom nadol. Prevlecte

ramennu ¢ast bezpecnostného pasu cez otvor
na boc¢nej strane zachytného systému.

. Uchopte ramennu ¢ast bezpecnostného pasu

pri zdmku a potiahnite ho nahor, aby ste napli

lonovu ¢ast bezpecnostného pasu.

P> Pri tejto ¢innosti svojou vahou zatlacte
detsky zachytny systém smerom do sedadla
vozidla.

. Spravne umiestnite pas. Skontrolujte, ¢i pas nie

je skrateny.

P> Potiahnite prichytku nadol a sicasne
potiahnite hornu polovicu ramennej ¢asti
bezpecnostného pasu, aby sa napol.

. Skontrolujte, ¢i je detsky zachytny systém

pevne pripevneny, pokyvanim dopredu,
dozadu a do stran. Systém by sa mal hybat len
mierne.

. Skontrolujte, ¢i su vietky nepouzité

bezpecnostné pésy v dosahu deti zapnuté.



P> Bezpecnost deti P> Bezpeénost dojéiat a malych deti

Zaistovacia spona

Ak vas detsky zachytny systém neobsahuje
mechanizmus na zaistenie bezpe¢nostného
pasu, umiestnite na bezpecnostny pas
zaistovaciu sponu.

Po vykonanf postupov opisanych v krokoch

1 a 4 potiahnite ramennu ¢ast bezpec¢nostného

pasu nahor a skontrolujte, ¢i pas nie je volny

v lonovej oblasti.

5. Pevne uchopte bezpecnostny pas pri pracke.
Spojte obe ¢asti pasu spolu tak, aby neprekizli
cez pracku. Odopnite bezpecnostny pas.

6. Nainstalujte zaistovaciu sponu tak, ako je to
zndzornené na obrazku. Zaistovaciu sponu
umiestnite ¢o najblizsie k pracke.

7. Vlozte pracku do zdmku pasu. Prejdite na
kroky 8 a 9.

POKRACOVANIE
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P> Bezpeénost deti P> Bezpecnost dojciat a malych deti

M Zvysenie bezpecnosti pomocou pripeviiovacieho popruhu

Kotviace body viazania —

- |

e~

X Hacik pripeviiovacieho

popruhu

Na strope nad zadnymi krajnymi sedadlami sa
nachéadzaju dva kotviace body pre pripevnovaci
popruh. Ak méte detsky zachytny systém s
pripevrovacim popruhom, no je ho mozné
nainstalovat aj s bezpecnostnym pasom,
pripeviiovaci popruh mozno pouZzit na
dodatoc¢né zabezpecenie.

1. Najdite prislusny kotviaci bod viazania a
nadvihnite kryt.

2. Posurite opierku hlavy do najnizsej polohy.

3. Otvorte kryt ukotvenia.

4. Vedte pripevriovaci popruh ponad operadlo.
Uistite sa, Ze pas nie je skrdteny.

5. Pripevnite hacik pripevriovacieho popruhu k
bodu ukotvenia.

6. Dotiahnite pripeviiovaci popruh podla
pokynov vyrobcu detského zachytného
systému.

B3 Zvy3enie bezpetnosti pomocou pripeviiovacieho popruhu

VYSTRAHA: Kotviace body pre detsky zachytny systém
sU navrhnuté tak, aby odolali len zatazeniu, ktorym
posobi spravne nainstalovany detsky zachytny systém.
Za ziadnych okolnosti sa nesmu pouzivat na zaistenie
bezpecnostnych pasov pre dospelych, popruhov ani
inych predmetov alebo vybavenia vozidla.

Pripevniovaci popruh vzdy pouzivajte pre detské
zachytné systémy smerujlce dopredu v pripade pouzitia
bezpecnostného pasu alebo dolnych ukotveni.



PP Bezpecénost deti P> Bezpeénost vacsich deti

Bezpecnost vacsich deti

M Ochrana vacsich deti

Nasledujuce strany uvadzaju pokyny o spravnej kontrole bezpecnostného pasu, o tom,
aky sedak pouzit, ak je potrebny, a dolezité bezpecnostné opatrenia pre dieta, ktoré musf
sediet vpredu.

M Kontrola umiestnenia bezpe¢nostného pasu

Ked je dieta prilis velké pre detsky zachytny systém, priputajte ho pomocou lonového/
ramenného pasu na zadnom sedadle. Nechajte, nech si dieta sadne vzpriamene a Uplne
dozadu, potom odpovedzte na nasledujiice otazky.

H Kontrolny zoznam

e Su kolend dietata ohnuté pohodine cez okraj
sedadla?

¢ Prechadza ramenny pas medzi krkom a rukou
dietata?

e Jelonova cast pasa ¢o najnizsie a dotyka sa
stehien dietata?

o Mb7e dieta sediet cell cestu v tejto polohe?

Ak odpoviete ano na vietky tieto otazky, dieta méze byt spravne pripitané pomocou
lonového/ramenného pasu. Ak ste na niektoru otazku odpovedali nie, dieta musi sediet na
sedéku, aZ kym ho nebudete méct spravne priputat bezpecnostnym pasom aj bez sedaka.

POKRACOVANIE

BBezpecnost vidich deti

AVYSTRAHA

Ak dovolite dietatu mladSiemu ako 12 rokov
sediet vpredu, pri aktivacii predného airbagu
moze dojst k zraneniu alebo smrtelnému
Zraneniu.

Ak je nevyhnutné jazdit s vacsim dietatom na
prednom sedadle, posunte sedadlo ¢o najviac
dozadu, spravne usadte dieta a spravne ho
priputajte bezpe¢nostnym pasom. V pripade
potreby pouzite sedak.
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P> P> Bezpecnost deti P> Bezpecnost vaésich deti

M Sedaky

Ak nemozete spravne pouzit lonovy/ramenny
bezpecnostny pas, posadte dieta na sedak na
zadné sedadlo. Z hladiska bezpecnosti dietata
skontroluijte, ¢i dieta splfa odporti¢ania vyrobcu
seddka.

Niektoré sedaky sa dodavaju aj s operadlom.
Nainstalujte operadlo na seddk a pripevnite ho

k sedadlu vozidla podla pokynov vyrobcu sedédka.
Skontrolujte, ¢i je bezpecnostny pas spravne
prevleceny cez vodidlo v ramennej ¢asti operadla
a ¢i sa bezpecnostny péas nedotyka krku dietata

a neprechadza krizom cezen.

BSedaky

Pri instalacii sedaka si precitajte dodavané pokyny a
nainstalujte ho podla nich.

Sedaky mozu byt vysoké alebo nizke. Vyberte si sedak,
ktory umozruje, aby bolo dieta spravne priputané
bezpecnostnym pasom.

Odportcame pouzit sedak s operadlom,
kedZe zjednodusuje nastavenie ramenného
bezpecnostného pasu.



PP Bezpecénost deti P> Bezpeénost vacsich deti

M Ochrana vacsich deti — zavere¢na kontrola

Vo vozidle je zadné sedadlo, kde je mozné deti spravne priputat. Ak idete so skupinou detf

a jedno dieta musf sediet vpredu:

o Uistite sa, Ze ste si precitali a plne porozumeli pokynom a bezpec¢nostnym informdcidm
v tejto prirucke.

e Posunte predné sedadlo spolujazdca ¢o najviac dozadu.

e Dohliadnite, aby si dieta sadlo na sedadle vzpriamene a dozadu.

e Skontrolujte, &i je bezpecnostny pas v spravnej polohe, aby bolo dieta spravne zaistené.

H Kontrola deti
Odportcame, aby ste na deti davali pozor. Niekedy aj starsie deti potrebuju pripomentt,
aby sa priputali bezpe¢nostnym pasom a spravne si sadli.
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Nebezpecenstvo vyfukovych plynov

Plynny oxid uholnaty

Viyfukové plyny z motora vozidla obsahuju oxid uholnaty, prudko jedovaty plyn bez farby
a bez zapachu. Pokial spravne udrzZiavate svoje vozidlo, plynny oxid uholnaty sa nedostane
do vnutra vozidla.

M Nechajte si vyfukovy systém skontrolovat kvéli inikom vzdy, ked'
e pocujete z neho nezvycajny zvuk,

e mohlo dojst k jeho poskodeniu,

e vozidlo je zdvihnuté kvoli vymene oleja.

Ak pouZivate vozidlo s otvorenymi dverami batoZinového priestoru, prietok vzduchu
moze vtiahnut vyfukové plyny dovnutra vozidla, a vytvorit tak nebezpecné podmienky. Ak
musite pouzivat vozidlo s otvorenymi dverami batozinového priestoru, otvorte vsetky
oknd a nastavte systém klimatizacie tak, ako je to opisané nizsie.

1. Vyberte rezim Cerstvého vzduchu.

2. Vyberte rezim [ |

3. Nastavte vysoku rychlost ventildtora.

4. Nastavte reguldciu teploty na prijemné nastavenie.

Nastavte systém klimatizacie tak, ako ked'sedite v zaparkovanom vozidle s nastartovanym
motorom.

B3Plynny oxid uholhaty

AVYSTRAHA

Oxid uholnaty je jedovaty.

Jeho vdychovanie méze sp6ésobit bezvedomie a
smrt.

Nezdrziavajte sa v priestoroch s vyskytom oxidu
uholnatého.

Uzavrety priestor, napriklad gardz, sa méze rychlo naplnit
plynnym oxidom uholnatym.

Ak su gardzové dvere zatvorené, motor nestartujte. Aj
ked su dvere gardze otvorené, hned po nastartovani
vyjdite s vozidlom von.



s v

Vystrazné Stitky

Umiestnenie stitkov

Tieto Stitky sa nach&dzaju na uvedenych miestach. Upozorfiuju vas na mozné nebezpecenstva, ktoré mézu spdsobit vézne zranenie alebo smirt.
Pozorne si precitajte tieto Stitky.

Ak sa Stitok odlepf alebo je necitatelny, obrétte sa na predajcu kvoli vymene.

Slnecna clona Slnecna clona
Bezpecnost deti/airbag systému SRS (typ Bezpecnost deti/airbag SRS
s [avostrannym riadenim) Str. 67 (typ s pravostrannym

riadenim) Str.67

Stitok s informaciami
o vypnuti predného ) \
airbagu spolujazdca ' U Y Palivovy stitok
(typ s lavostrannym Str. 497

riadenim) Str. 59

Uzaver rezervnej nadrze
Stitok s upozornenim na
nebezpecenstvo pri otvérani
uzaveru rezervnej nadrze

o<
e

Stitok s informéaciami o

Stitok klimatizécie Str. 582 \\\ e e B
N d spolujazdca (vozidlo
~ s pravostrannym
riadenim) Str. 59

Benzinové modely bez turboduchadla

Naftové modely Stitok s upozornenim na
Uzaver chladica ——————— nebezpecenstvo spojené s
Stitok s upozornenim na nebezpecenstvo pri akumulatorom Str. 579

otvarani uzéveru chladica

epzel eupadzag .



90



Pristrojovy panel

Tato kapitola opisuje tlacidla, indikdtory a ukazovatele, ktoré sa pouzivaju pocas riadenia vozidla. '

Indikétory
Vystrazné a informacné hlasenia
multifunkéného displeja
Ukazovatele a multifunkcny displej

Ukazovatele
Multifunkeny displej




Joued Anofouysiig .
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Indikator

Indikator Nazov Svieti/blika

e Rozsvieti sa na niekolko sekund, ked
otocite spinac zapalovania do polohy
ZAPNUTE [11]*!, potom zhasne.

e Rozsvieti sa, ked je Uroven brzdovej
kvapaliny nizka.

e Rozsvieti sa pri probléme s brzdovym
systémom.

Indikdtor brzdového
systému (Cerveny)

©)

Vysvetlenie

¢ Rozsvieti sa pocas jazdy — Skontrolujte
hladinu brzdovej kvapaliny.
Co robit po rozsvieteni indikatora
pocas jazdy Str. 629
e Rozsvieti sa spolu s indikatorom ABS -

Nechajte vozidlo skontrolovat predajcovi.

Ak sa rozsvieti indikator brzdového
systému (cerveny) Str. 629

*1:Modely vybavené systémom bezklicového otvérania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.

Hlasenie




P> P> Indikatory »>

Indikétor Nazov Svieti/blika

e Rozsvieti sa na niekolko sekdnd, ked’
otocite spinac zapalovania do polohy
ZAPNUTE [11]*, potom zhasne.

e Rozsvieti sa, ak nastane problém so
systémom, ktory suvisf s inym
komponentom ako s konvencnym
brzdovym systémom.

® Rozsvieti sa pri probléme so systémom
automatického podrzania brzdy.

Indikator brzdového
systému (oranzovy)

©)

e Rozsvieti sa, ak nastane problém s
mestskym nuddzovym brzdovym
asistentom (CTBA)

Hlasenie

Vysvetlenie

¢ Nepretrzite svieti — Nechajte vozidlo
skontrolovat predajcovi.

(oranzova)

e Rozsvieti sa spolu s indikatorom
systému CTBA — Mestsky nidzovy
brzdovy asistent (CTBA) sa neaktivoval.
Nechajte vozidlo skontrolovat
predajcovi.

Mestsky nudzovy brzdovy asistent
(CTBA) Str. 483

*1:Modely vybavené systémom bezklicového otvéarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.

POKRACOVANIE
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Indikator Nazov

Indikator nizkeho
tlaku oleja O

Joued Anofouysiig .

Indikator o
(@ elektrickej

parkovacej brzdy

Indikator systému
elektrickej
parkovacej brzdy

@®)!

Svieti/blika

Rozsvieti sa, ked otocite spinac zapalovania
do polohy ZAPNUTE [1I]*1, a zhasne pri
nastartovani motora.

Rozsvieti sa, ked'je tlak motorového oleja
nizky.

Rozsvieti sa na niekolko sekind, ked otocite
spinac zapalovania do polohy

ZAPNUTE [11]*, potom zhasne, ak bola
uvolnena parkovacia brzda.

Rozsvieti sa, ked je aktivovana parkovacia
brzda, a zhasne, ked je uvolnena.

Rozsvieti sa na priblizne 15 sekund, ked
potiahnete spinac elektrickej parkovacej
brzdy, pokial je spinac zapalovania v polohe
ZAMKNUTE [0]*

Zostane svietit na priblizne 15 sekind, ked
otocite spinac zapalovania do polohy
ZAMKNUTE [0]", kym je pouzitd elektrickd
parkovacia brzda.

Rozsvieti sa na niekolko sekund, ked otocite
spinac zapalovania do polohy

ZAPNUTE [11]*, potom zhasne.

Rozsvieti sa pri probléme so systémom
elektrickej parkovacej brzdy.

Hlasenie

Vysvetlenie

e Rozsvieti sa pocas jazdy — Okamzite
zastavte na bezpec¢nom mieste.
Ak sa rozsvieti indikator nizkeho tlaku
oleja Str. 628

Naftové modely

Nastartovanie motora Str. 413, 416

e Zablika a sucasne sa rozsvieti indikator
systému elektrickej parkovacej brzdy. -
Viyskytol sa problém so systémom
elektrickej parkovacej brzdy. Parkovacia
brzda nemusf byt aktivna.

(oranzova)

e Rozsvieti sa pocas jazdy - Vyhnite sa
pouzivaniu parkovacej brzdy a nechajte
vozidlo ihned'skontrolovat predajcovi.

Ak sa rozsvieti indikator systému
elektrickej parkovacej brzdy Str. 631

*1:Modely vybavené systémom bezkli¢ového otvérania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.
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Indikator Nazov

Indikator systému
B|-?(li\|[([)E automatického o
podrzania brzdy

Indikator

(@) automatického

podrzania brzdy e

Svieti/blika

Rozsvieti sa na niekolko sekind, ked
otocite spinac zapalovania do polohy
ZAPNUTE [11]*1, potom zhasne.
Rozsvieti sa, ked je zapnuty systém
automatického podrzania brzdy.

Rozsvieti sa na niekolko sekind, ked
otocite spinac zapalovania do polohy
ZAPNUTE [11]*, potom zhasne.
Rozsvieti sa, ked'je aktivované
automatické podrzanie brzdy.

Vysvetlenie Hlasenie

BRAKE
HOLD

Automatické podrzanie brzdy Str. 478

(IEE)]

Automatické podrzanie brzdy Str. 478

*1:Modely vybavené systémom bezkli¢ového otvéarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.

POKRACOVANIE
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P> P> Indikatory B>

Indikator Nazov Svieti/blikd Vysvetlenie Hlasenie

® Rozsvieti sa, ked otocite spinac ® Rozsvieti sa pocas jazdy — Nechajte
zapalovania do polohy ZAPNUTE [11]*7, a vozidlo skontrolovat predajcovi.
zhasne pri nastartovani motora alebo po e Zobrazi stav samokontroly diagnostiky

niekolkych sekunddach, ak nenastartujete systému riadenia emisif.
mowor. -
el ey o Rozswgn s pri probléme so systtmami o Blik4 pocas jazdy - Zastavte na
riadenia emisit. bezpecnom mieste, kde nie su horlavé
predmety. Zastavte motor na 10 minut
e Blikd pri rozpoznani vynechavania alebo viac a nechajte ho vychladnut.
zapalovania vo valcoch motora. Potom dovezte vozidlo predajcovi.

Ak sa rozsvieti alebo blika indikator
poruchy Str. 629

® Rozsvieti sa, ked otocite spinac * Rozsvieti sa pocas jazdy - Vypnite
zapalovania do polohy ZAPNUTE [11]*, systém klimatizacie a vyhrievanie
Indikdtor systému a zhasne pri nastartovani motora. zadného okna, aby sa zniZila spotreba
nabfjania ® Rozsvieti sa, ked sa akumuldtor nedobija. energie.

Ak sa rozsvieti indikator systému
nabijania Str. 628

e /ndzoriuje aktudlnu polohu radiacej

Indikator polohy paky.

e B Radenie Str. 421,423
radiacej paky

*1:Modely vybavené systémom bezklicového otvérania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov
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Indikator Nazov

Indikator systému
prevodovky ™

Indikdtor M (rezim
manualneho
7-rychlostného
radenia)/Indikator
radenia”

Indikator preradenia”

Indikdtor podradenia*

Svieti/blika Vysvetlenie Hlasenie
Blika pri probléme so systémom ¢ Blika pocas jazdy - Vyhnite sa ndhlemu
prevodovky. rozbiehaniu a zrychlovaniu a nechajte

vozidlo ihned skontrolovat predajcovi.

Rozsvieti sa, ked pouzivate rezim

7-stupniového manualneho radenia. < . S
P Rezim manuélneho 7-stupriového

radenia Str. 425

Na chvilu sa rozsvieti, ked otocite spinac
zapalovania do polohy ZAPNUTE [11]*,
potom zhasne.

Rozsvieti sa, ked systém odportca
preradit na vyssi prevodovy stupen.

Indikatory preradenia/podradenia*
Str. 427,429

Na chvilu sa rozsvieti, ked otocite spinac
zapalovania do polohy ZAPNUTE [11]*,
potom zhasne.

Rozsvieti sa, ked systém odporica
podradit na nizsi prevodovy stupen.

Indikatory preradenia/podradenia*
Str. 427,429

*1:Modely vybavené systémom bezklic¢ového otvérania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.
*2:Modely s kontinudlne variabilnou prevodovkou

*3:Modely s manudlnou prevodovkou

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

POKRACOVANIE
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Indikator Nazov

Indikator
‘ pripomenutia
bezpecnostného

’n\ pasu

Joued Anofouysiig .

Naftové modely

Indikator Zeraviacich
sviecok

Svieti/blika

Rozsvieti sa, ak vodic nie je priputany
bezpecnostnym pasom pri otocent
spinaca zapalovania do polohy
ZAPNUTE [11]*1.

Blikd, ak pocas jazdy nemate zapnuty
bezpecnostny pas. Zvukova signalizécia
znie a indikator blikd v pravidelnych
intervaloch.

e Ak spolujazdec vpredu nie je priputany

bezpecnostnym pasom, indikdtor sa
rozsvieti o niekolko sekdnd neskor.

Blika, ak pocas jazdy spolujazdec vpredu
nie je priputany bezpe¢nostnym pasom.
Zvukova signalizacia znie a indikator blika
v pravidelnych intervaloch.

Rozsvieti sa na niekolko sekund, ked
otocite spinac zapalovania do polohy
ZAPNUTE [11]*, potom zhasne.

Na chvilu sa rozsvieti, ked otocite spinac
zapalovania do polohy ZAPNUTE [11]*", ak
je teplota chladiacej kvapaliny motora
extrémne nizka, potom zhasne.

Vysvetlenie

Zvukova signalizcia a indikator sa vypnd,
ked sa priputate bezpecnostnym pasom.
Zostane svietit, ked'sa priputate
bezpecnostnym pasom —
Pravdepodobne doslo k chybe detekcie
snimaca. Nechajte vozidlo skontrolovat
predajcovi.
Zvukova signalizcia a indikator sa vypnu,
ked sa spolujazdec vpredu priputa
bezpecnostnym pasom.
Zostane svietit, aj ked'sa spolujazdec
vpredu priputa bezpe¢nostnym
pasom — Pravdepodobne doslo k chybe
detekcie snimaca. Nechajte vozidlo
skontrolovat predajcovi.

Pripomenutie bezpecnostného pasu

Str.43

Zostane svietit — Motor je studeny.
Nestartujte motor, kym indikator
nezhasne.

Nastartovanie motora Str. 413,416
Ak méte aj nadalej problém nastartovat
motor, nechajte vozidlo skontrolovat
u svojho predajcu.

*1:Modely vybavené systémom bezkli¢ového otvéarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.
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Hlasenie




P> P> Indikatory »>

Indikator

Nazov

Indikator nizkej
hladiny paliva

Svieti/blika

e Rozsvieti sa, ked je nizka hladina paliva v
palivovej n&drzi (zostava priblizne 7,0 litra).
e Blikd pri probléme s palivomerom.

Naftové modely

e Zobrazi sa, ked hodnota Range (Dojazd)
na multiftunkénom displeji dosiahne 0.

Naftové modely
e Zobrazi sa, ked je palivova nadrz takmer
prazdna.

Vysvetlenie

e Rozsvieti sa — Doplnte do vozidla ¢o
najskor palivo.

¢ Blika — Nechajte vozidlo skontrolovat
predajcovi.

e Maximédlna rychlost je obmedzena.
o Co najskor dotankujte palivo.
Rychlostny limit vozidla sa zrusi po
dotankovani aspon 10 litrov paliva.
Tankovanie Str. 497

e Vozidlo sa ¢oskoro zastavi.
e NemoZete znova nastartovat motor.
Okamzite dotankujte palivo.
Tankovanie Str. 497

Hlasenie

POKRACOVANIE
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P> P> Indikatory B>

Indikator

&)

o,

A~

Nazov

Indikator
protiblokovacieho
brzdového systému
(ABS)

Indikator
doplnkového
zachytného systému

Svieti/blika

Rozsvieti sa na niekolko sekind, ked
otocite spinac zapalovania do polohy
ZAPNUTE [11]*!, potom zhasne.

e Ak sa rozsvieti inokedy, v systéme ABS sa

vyskytol problém.

Rozsvieti sa na niekolko sekind, ked'
otocite spinac zapalovania do polohy
ZAPNUTE [11]*, potom zhasne.
Rozsvieti sa, ked sa zisti problém s
ktorymkolvek z nasledujlcich systémov:
- Doplnkovy zachytny systém

- Bocné airbagy

- Bocné hlavové airbagy

- Napinac¢ bezpecnostnych pasov

Vysvetlenie

¢ Nepretrzite svieti — Nechajte vozidlo
skontrolovat predajcovi. Ak je tento
indikdtor rozsvieteny, vozidlo mé stéle
normalnu schopnost brzdenia, ale
nefunguje protiblokovacia funkcia.
Protiblokovaci brzdovy systém
(ABS) Str. 481

* Nepretrzite svieti alebo sa vobec
nerozsvieti — Nechajte vozidlo
skontrolovat predajcovi.

*1:Modely vybavené systémom bezkli¢ového otvérania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.

Hlasenie




P> P> Indikatory »>

Indikator Nazov Svieti/blikd Vysvetlenie Hlasenie

e Oba indikatory sa na niekolko sekind
rozsvietia, ked otocite spinac zapalovania
do polohy ZAPNUTE [11]*1, a po kontrole
systému zhasnu.

Izr;d |Ir?itﬂoar>/ Ked je predny airbag spolujazdca aktivny:
v pnutia Indikator zapnutia sa znova rozsvieti a Vypnutie systému predného airbagu
P zostane svietit priblizne 60 sekdnd. spolujazdca Str. 58

prednéhoairbagu

spolujazdca Ked je predny airbag spolujazdca nie je

aktivny: Indikator vypnutia sa znova
rozsvieti a zostane svietit. Rozsvieteny
indikator pripomina vodicovi, Ze predny
airbag spolujazdca je deaktivovany.

|oued £nofonsid .

*1:Modely vybavené systémom bezklic¢ového otvédrania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.

POKRACOVANIE 101



P> P> Indikatory B>

Indikator Nazov

Indikdtor systému
asistenta stability
vozidla (VSA)

Joued Anofouysiig .

Indikator vypnutia
- (OFF) systému
e asistenta stability
vozidla (VSA)

Svieti/blika

Rozsvieti sa na niekolko sekiind, ked
otocite spinac zapalovania do polohy
ZAPNUTE [11]*!, potom zhasne.

Blikd, ked je systém VSA aktivny.
Rozsvieti sa, ked'v systéme VSA alebo
systéme asistenta rozjazdu do kopca
doslo k problému.

Rozsvieti sa na niekolko sekund, ked
otocite spinac zapalovania do polohy
ZAPNUTE [11]*, potom zhasne.

Rozsvieti sa, ked deaktivujete systém VSA.

Vysvetlenie

¢ Nepretrzite svieti — Nechajte vozidlo
skontrolovat predajcovi.
Systém asistenta stability vozidla
(VSA) Str. 469

Asistent rozjazdu do kopca Str. 415,

418

Zapnutie a vypnutie systému VSA
Str. 470

*1:Modely vybavené systémom bezklic¢ového otvérania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.
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Hlasenie




P> P> Indikatory »>

Indikator Nazov Svieti/blika

e Rozsvieti sa na niekolko sekund, ked
otocite spinac zapalovania do polohy
ZAPNUTE [11]*1, potom zhasne.

e Blikd, ked teplota chladiacej kvapaliny
motora stlpne, a zostane svietit, ak
teplota stUpa aj nadalej.

Indikator vysokej
teploty (Cerveny)

e Rozsvieti sa, ked ma chladiaca kvapalina

Indikétor nizkej motora nizku teplotu.

teploty (modry)

e Rozsvieti sa na niekolko sekund, ked
otocite spinac zapalovania do polohy
ZAPNUTE [11]*", potom zhasne.

e Rozsvieti sa, ak nie su Uplne zatvorené
niektoré dvere alebo dvere batozinového
priestoru.

e Ak st niektoré dvere alebo dvere
batozinového priestoru otvorené pocas
jazdy, zaznie zvukova signalizicia.

Indikator otvorenych
dveri a dverf
batozinového
priestoru

Vysvetlenie

Zhasne a potom sa rozsvieti na modro,
ked ma chladiaca kvapalina motora nizku
teplotu.
Blika pocas jazdy — Jazdite pomaly, aby
ste predisli prehriatiu.
Zostane svietit pocas jazdy — Okamzite
zastavte na bezpe¢nom mieste a
nechajte motor vychladnut.

Prehrievanie Str. 625

Ak indikator ostane svietit aj po
dosiahnuti beznej prevadzkovej teploty
motora, mohlo dojst k problému so
snimacmi teploty. Nechajte vozidlo
skontrolovat predajcovi.

Zhasne, ked'su vietky dvere aj dvere
batozinového priestoru zatvorené.

*1:Modely vybavené systémom bezklic¢ového otvédrania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.

Hlasenie

£

POKRACOVANIE
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P> P> Indikatory B>

Indikator Nazov

Indikator systému
elektrického

posilnovaca riadenia o
(EPS)

Indikdtor
systémového hlasenia

Svieti/blika

Rozsvieti sa, ked otocite spinac
zapalovania do polohy ZAPNUTE [11]*,
a zhasne pri nastartovani motora.
Rozsvieti si pri probléme so systémom
EPS.

Rozsvieti sa na niekolko sekund, ked
otocite spinac zapalovania do polohy
ZAPNUTE [11]*, potom zhasne.

Ked' sa zisti problém, rozsvieti sa a zaznie
zvukovy signal. V rovnakom case sa na
multifunkénom displeji zobrazi systémové
hldsenie.

Vysvetlenie

Nepretrzite svieti alebo sa vobec
nerozsvieti — Nechajte vozidlo
skontrolovat predajcovi.
Ak sa rozsvieti indikator systému
elektrického posiliiovaca riadenia
(EPS) Str. 630

Kym indikétor svieti, stlacenim tlacidla
[A@//[¥] (informacie) znova zobrazite
hlasenie.

Pozrite si informdcie o indikdtoroch v
tejto kapitole, ked sa zobrazi systémové
hldsenie na multifunkénom displeji.
Viykonajte opatrenie zodpovedajice
prislusnému hlaseniu.

Zobrazenie na multifunkénom displeji sa
neprepne na normalnu obrazovku, kym
varovanie nezrusite alebo nestlacite

tlacidlo [AD/[V].

*1:Modely vybavené systémom bezkli¢ového otvéarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.

Hlasenie




P> P> Indikatory »>

Indikator Nazov Svieti/blikd Vysvetlenie
e Rozsvieti sa na niekolko sekund, ked ¢ Rozsvieti sa pocas jazdy — Zastavte na
otocite spinac zapalovania do polohy bezpecnom mieste, skontrolujte tlak
ZAPNUTE [11]*, potom zhasne. v pneumatikach a v pripade potreby ich
e Moze sa nakrédtko rozsvietit, ak je spinac dohustite.

zapalovania otoceny v polohe ZAPNUTE e Zostane svietit po dohusteni
[11]" a vozidlo sa do 45 sekiind nepohne, pneumatik na odportcané hodnoty

¢im signalizuje, Ze proces inicializacie sa tlaku - Systém je potrebné inicializovat.
Nizky tlak v este nedokoncil. Inicializacia systému vystrahy
pneumatike/ e Rozsvieti sa a ostane svietit, ked: poklesu tlaku v pneumatikach
Indikator systému - sa zistf vyrazne nizky tlak v aspori jednej Str. 472
vystrahy poklesu pneumatike,
tlaku v - systém nebol inicializovany.
pneumatikach
e Ak v systéme vystrahy poklesu tlaku e Blika a zostane svietit — Nechajte
v pneumatikdch doslo k problému alebo vozidlo skontrolovat u predajcu. Ak je
ak je docasne osadend dojazdova vozidlo vybavené dojazdovou rezervnou
rezervna pneumatika’, indikator blika pneumatikou”, nechajte normalnu
priblizne jednu minutu a potom ostane pneumatiku ¢o mozno najskér opravit
svietit. alebo vymenit a namontujte ju spat na
vozidlo.

*1:Modely vybavené systémom bezklic¢ového otvédrania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

Hlasenie

POKRACOVANIE
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P> P> Indikatory B>

Indikator Nazov Svieti/blika

e Rozsvieti sa, ked je aktivne automatické
vypnutie pri volnobehu. Motor sa
automaticky vypne.

Indikator
automatického
vypnutia pri
volnobehu e Blika, ked okolité podmienky mozu
(zeleny)” sposobovat zahmlievanie okien.
o Blikd, ked sa okolité podmienky mohli
zacat odlisovat od vami zvolenych
nastaveni systému klimatizacie.

e Blikd pri vybere ikony %]

>

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

Vysvetlenie

Automatické vypnutie pri volnobehu
Str. 432,436

e Stlacte pedal spojky. Motor sa automaticky
Znova nastartuje.
Automatické vypnutie pri volnobehu
Str. 436

Hlasenie

®

(biela)




P> P> Indikatory »>

Indikator Nazov Svieti/blikd Vysvetlenie

e Rozsvieti sa na niekolko sekdnd, ked
otocite spinac zapalovania do polohy —
ZAPNUTE [11]*1, potom zhasne.

e Rozsvieti sa, ked vypnete systém
automatického vypnutia pri volnobehu

A automatickeno automatického vypnutia pri pnuty/vypnuty Str. 435
vypnutia pri volnobehu.

volnobehu (Zlty)*

e Blikd, ak doslo k problému v systéme o Blikd — Nechajte vozidlo skontrolovat
automatického vypnutia pri predajcovi.
volnobehu.

*1:Modely vybavené systémom bezkli¢ového otvéarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

Hlasenie

POKRACOVANIE
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P> P> Indikatory B>

Indikator Nazov

Indikdtor smerového
signélu a vystraznych
svetiel

Indikator dialkovych
svetiel

Indikator zapnutych
svetiel

Indikator prednych
hmlovych svetiel”

Indikdtor zadného
hmlového svetla

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

Svieti/blika

Blika pri aktivacii packy smerovych
signalov.

Bliké spolu so vietkymi smerovymi
signalmi, ked'stlacite tlacidlo vystraznych
svetiel.

Blika spolu so vsetkymi smerovymi
signalmi, ked pocas rychlej jazdy stlacite
brzdovy pedal.

Rozsvieti sa, ked su zapnuté dialkové
svetla svetlometov.

Zapne sa, ked je spinac svetla v ingj
polohe nez OFF, pripadne ked' je spinac¢
v polohe AUTO a vonkajsie svetld sa
rozsvietia.

Rozsvieti sa, ked su zapnuté predné
hmlové svetld.

Rozsvieti sa, ked'je zapnuté zadné hmlové
svetlo.

Vysvetlenie

¢ Neblika alebo blika rychlo
Vymena ziaroviek Str. 559, 560

Signal nudzového zastavenia
Str. 488

e Ak vyberiete kluc zo spinaca
zapalovania™ alebo nastavite rezim
napdjania” na moznost VOZIDLO
VYPNUTE (UZAMKNUTIE), pricom st
zapnuté exteriérové svetld, pri otvoreni
dveri vodi¢a zaznie zvukovy signal.

Hmlové svetla Str. 190

Hmlové svetla Str. 190

Hlasenie




P> P> Indikatory »>

Indikator Nazov Svieti/blikd Vysvetlenie

e Na chvilu sa rozsvieti, ked otocite spina¢ e Blika -

zapalovania do polohy ZAPNUTE @*1, Modely bez systému bezkli¢ového otvarania

potom zhasne. Nemozete nastartovat motor. Otocte
e Rozsvieti sa, ak systém imobilizéra spinac zapalovania do polohy
nedokaZe rozpoznat spravny kla¢. UZAMKNUTIE [0], vytiahnite kfi¢, potom

ho znova vlozte do spinaca a znova nim
otocte do polohy ZAPNUTE [11].
Nemozete nastartovat motor. Nastavte
rezim napéjania na moznost VOZIDLO
VYPNUTE (UZAMKNUTIE) a potom znova
vyberte rezim ZAPNUTE.

e Opakovane blika - Systém moze byt
nefunkcny. Nechajte vozidlo skontrolovat
predajcovi.

e Nepokusajte sa systém zmenit alebo k
nemu pridat iné zariadenia. M6zu sa
vyskytnut problémy s elektrickym
systémom.

Indikator systému
imobilizéra

*1:Modely vybavené systémom bezklicového otvédrania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.

Hlasenie

POKRACOVANIE
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P> P> Indikatory B>

Indikator Nazov

Indikator rezimu
ECON

Svieti/blika

Rozsvieti sa, ked otocite spinac
zapalovania do polohy ZAPNUTE [11]*,
potom zhasne.

Rozsvieti sa, ked je zapnuty rezim ECON.

Vysvetlenie

ReZim ECON Str. 431

e Rozsvieti sa na niekolko sekund, ked
nastavite rezim napajania do polohy
ZAPNUTE, a potom sa vypne.

e Rozsvieti sa, ak v systéme bezkltic¢ového
otvarania alebo bezklicového Startovania
doslo k problému.

e Nepretrzite svieti alebo sa vobec
nerozsvieti — Nechajte vozidlo

Inelietorsysicimy skontrolovat predajcovi.

bezkluc¢ového
otvarania”

o Blikd, ked je nastaveny systém
zabezpecenia alarmom.

Indikator alarm

P Alarm systém* Str. 171
systému

*1:Modely vybavené systémom bezklic¢ového otvérania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.
*2:Typ vozidla s lavostrannym riadenim
*3:Typ vozidla s pravostrannym riadenim

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

Hlasenie

ON




P> P> Indikatory »>

Indikator Nazov Svieti/blikd Vysvetlenie
e Rozsvieti sa na niekolko sekund, ked’
Indikdtor otocite spinac zapalovania do polohy
automatického ZAPNUTE [11]*, potom zhasne. Automatické prepinanie dialkovych
@ prepinania e Rozsvieti sa, ked su splnené vsetky svetiel (Podporny systém dialkovych
dialkovych prevadzkové podmienky funkcie svetiel) * Str. 192
svetiel automatického prepinania dialkovych
svetiel.

*1:Modely vybavené systémom bezklicového otvéarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

Hlasenie

POKRACOVANIE

|oued £nofonsid .
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P> P> Indikatory B>

Indikator Nazov Svieti/blikd Vysvetlenie
e Rozsvieti sa na niekolko sekund, ked e Stale svieti, aj ked'systém nie je
otocite spinac zapalovania do polohy vypnuty — Nechajte vozidlo skontrolovat
ZAPNUTE [11]*1, potom zhasne. predajcovi.

e Rozsvieti sa, ked prispdsobite systém
upozornenia pred celnou koliziou tak, aby

sa vypol.
e Rozsvieti si pri probléme s tymto
systémom.
e Rozsvieti sa, ked sa systém sdm vypne. e Zostane svietit — Teplota vnutri kamery
Indikator je prili$ vysoka.
upozornenia pred Pouzite systém klimatizécie na schladenie
¢elnou koliziou™ kamery.

Systém sa aktivuje, ked'sa teplota
v kamere zniZi.
Automatické vypnutie Str. 456

e Zostane svietit — Okolie kamery je
zanesené $pinou, blatom atd. Odstavte
vozidlo na bezpe¢nom mieste a vycistite
okolie kamery jemnou handrickou.

e Ak sa aj po vycisteni okolia kamery znova
rozsvieti indikétor a zobrazi sprava, dajte
vozidlo skontrolovat predajcovi.

Automatické vypnutie Str. 456

*1:Modely vybavené systémom bezkli¢ového otvéarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

Hlasenie




P> P> Indikatory »>

Indikator

Nazov

Indikator
upozornenia na
opustenie
jazdného pruhu”®

Svieti/blika

e Rozsvieti sa na niekolko sekind, ked
otocite spinac zapalovania do polohy
ZAPNUTE [11]*, potom zhasne.

e Rozsvieti sa pri probléme so systémom
upozornenia na opustenie jazdného
pruhu.

e Rozsvieti sa, ked sa systém sdm vypne.

Hlasenie

Vysvetlenie

Nepretrzite svieti — Nechajte vozidlo
skontrolovat predajcovi.

Zostane svietit — Teplota vnutri kamery
je prilis vysoka.
PouZite systém klimatizacie na schladenie
kamery.
Systém sa aktivuje, ked'sa teplota
v kamere znizi.

Kamera upozornenia na opustenie

jazdného pruhu Str. 459

Zostane svietit — Okolie kamery je
zanesené $pinou, blatom atd. Odstavte
vozidlo na bezpecnom mieste a vycistite
okolie kamery jemnou handrickou.
Ak sa aj po vycistenf okolia kamery znova
rozsvieti indikdtor a zobrazi sprava, dajte
vozidlo skontrolovat predajcovi.

Kamera upozornenia na opustenie

jazdného pruhu Str. 459

|oued £nofonsid .

*1:Modely vybavené systémom bezklicového otvérania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

POKRACOVANIE
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P> P> Indikatory B>

Indikator

Nazov

Indikétor
mestského
nudzového
brzdového
asistenta (CTBA)

Svieti/blika

Rozsvieti sa na niekolko sekdnd, ked
otocite spinac zapalovania do polohy
ZAPNUTE [11]*1, potom zhasne.

Zhasne, ked' nastavite mestského
nudzového brzdového asistenta (CTBA)
tak, aby sa zapol.

Rozsvieti sa, ked nastavite mestského
nudzového brzdového asistenta (CTBA)
tak, aby sa vypol.

Rozsvieti sa, ked je oblast okolo
laserového snimaca, ktory sa nachadza

v hornej casti ¢elného skla, zakrytd
necistotami, ladom, ndmrazou alebo
inymi prekazkami.

Mbze sa rozsvietit pri jazde v zZlom pocasi
(ddzd, hmla, sneh).

Rozsvieti sa, ked sa na kapote nahromadf
sneh.

Vysvetlenie

Mestsky nudzovy brzdovy asistent
(CTBA) Str. 483
Prispdsobitelné funkcie Str. 144

Necistoty a prekazky odstrarite pomocou
ostrekovaca a stieracov.
Zastavte vozidlo na bezpe¢nom mieste
a zotrite necistoty alebo iné prekazky
z oblasti okolo laserového snimaca na
celnom skle.

Mestsky nidzovy brzdovy asistent

(CTBA) Str. 483

Po odstraneni prekazok systém obnovi
svoju ¢innost.

Zastavte vozidlo na bezpe¢nom mieste a
odstrante sneh z kapoty.

*1:Modely vybavené systémom bezklic¢ového otvérania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.

Hlasenie




P> P> Indikatory »>

Indikator

Nazov

Indikator
mestského
nudzového
brzdového
asistenta (CTBA)

Svieti/blika

e Moze sa rozsvietit, ked je teplota v okolf
laserového snimaca vysoka.

e Rozsvieti sa spolu s indikadtorom
brzdového systému (Zltej farby), ak sa
vyskytne problém so systémom.

Vysvetlenie

e /nizte teplotu v okoli laserového snimaca
pomocou systému klimatizacie.

e Ked teplota v okoli laserového snimaca
klesne, systém obnovi svoju ¢innost.

e Systém sa neaktivuje. Nechajte vozidlo
skontrolovat predajcovi.

Hlasenie

|oued £nofonsid .
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P> P> Indikatory P> Vystrazné a informacné hlasenia multifunkéného displeja

Vystrazné a informacné hlasenia multifunkéného displeja

Nasledujlce hldsenia sa zobrazuju iba na multifunkénom displeji. Ak chcete znova zobrazit hldsenie, kym svieti indikdtor systémového hldsenia,
stlacte tlacidlo [A@|/[¥] (informacie).

Hlasenie Stav Vysvetlenie

Modely s kontinualne variabilnou prevodovkou
e Zobrazi sa pocas prisposobovania nastavent, ked je radiaca
péaka vyraden4 z polohy [P].

Modely s manudalnou prevodovkou

e /obrazi sa pocas prispdsobovania nastaveni a po uvolnenf
parkovacej brzdy.

Prisposobitelné funkcie Str. 144

Zobraz sa, ked vonkajsia teplota klesne pod 3 °Ca spina¢ e Upozoriuje, ze povrch cesty moze byt zladovateny
zapalovania je v polohe ZAPNUTE [11]*1. a Smyklavy.

Zobrazi sa, ked je ktorykolvek zo zadnych bezpecnostnych
pdasov zapnuty alebo odopnuty, alebo su otvorené alebo
zatvorengé zadné dvere. Pripomenutie bezpe¢nostného pasu Str. 43

Zobrazi sa, ked rychlost vozidla dosiahne nastavenu
rychlost.
MbZete nastavit dve rozne rychlosti pre aktivaciu alarmu. Nastavenie rychlostného alarmu Str. 142

*1:Modely vybavené systémom bezklic¢ového otvérania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.



P> P> Indikatory P> Vystrazné a informacné hlasenia multifunkéného displeja

Hlasenie Stav Vysvetlenie

® Zobrazi sa, ak nastavite rezim napajania do polohy e Pred zacatim jazdy si riadne zapnite bezpecnostny pas.
ZAPNUTE bez zapnutia bezpecnostného pasu vodica. Pouzivanie radiacej paky Str. 422, 424, 428

® Zobrazi sa, ak sa automatické podrzanie brzdy automaticky e OkamZite stlacte brzdovy pedal.
zrusi pocas prevadzky.

(oranzova)

*1:Modely s kontinudlne variabilnou prevodovkou
*2:Modely s manudlnou prevodovkou

POKRACOVANIE
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P> P> Indikatory P> Vystrazné a informacné hlasenia multifunkéného displeja

Hlasenie Stav Vysvetlenie

e /obrazi sa, ked je vypnuty systém automatického podrzania
brzdy.
Automatické podrzanie brzdy Str. 478

e Zobrazi sa, ked stlacite tlacidlo automatického podrzania e Zapnite bezpecnostny pas vodica.
brzdy a neméte zapnuty bezpecnostny pas vodica. Automatické podrzanie brzdy Str. 478

Joued Anofouysiig .

e /obrazi sa, ked stlacite tlacidlo automatického podrzania e Stlacte tlacidlo automatického podrzania brzdy spolu
brzdy bez toho, aby ste stlacili brzdovy pedal, pricom je s brzdovym pedélom.
automatické podrzanie brzdy v prevadzke. Automatické podrzanie brzdy Str. 478

e Zobrazi sa, ked sa pocas automatického brzdenia
automaticky aktivuje parkovacia brzda.
Automatické podrzanie brzdy Str. 478
Parkovacia brzda Str. 475

(biela)

*1:Modely s kontinudlne variabilnou prevodovkou
*2:Modely s manudlnou prevodovkou
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P> P> Indikatory P> Vystrazné a informacné hlasenia multifunkéného displeja

Hlasenie Stav Vysvetlenie
e Zobrazi sa, ak v systéme automatického ovladania svetiel ~ ® Zobrazi sa pocas jazdy — Manudlne zapnite svetld a
doslo k problému. nechajte vozidlo skontrolovat predajcovi.
Modely so svetlometmi LED ¢ Nechajte vozidlo skontrolovat predajcovi.

e Zobrazi sa, ak sa vyskytol problém so svetlometmi.

e Zobrazi sa, ked doslo k problému v systéme 3tartovania.

o Ako docasné riesenie mozete na 15 sekdnd otocit spinac
zapalovania do polohy ZAPNUTE [Ill] a si¢asne stlacit
brzdovy pedél a pedal spojky (iba modely s manualnou
prevodovkou) a manualne nastartovat motor. Nechajte
vozidlo skontrolovat predajcovi.

e Ako docasné riesenie mozete stlacit a podrzat tlacidlo
ENGINE START/STOP na 15 sekund a sucasne stlacit
brzdovy pedal a pedal spojky (iba modely s manuélnou
prevodovkou) a manudlne nastartovat motor. Nechajte
vozidlo skontrolovat predajcovi.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE
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P> P> Indikatory P> Vystrazné a informacné hlasenia multifunkéného displeja

Hlasenie Stav Vysvetlenie

e /obrazi sa, ked je hladina motorového oleja nizka a motorje e Zobrazi sa pocas jazdy — Okamzite zastavte na

nastartovany. bezpecnom mieste.
Ak sa zobrazi symbol nizkej hladiny motorového oleja
Str. 633
e /obrazi sa, ked je motor nastartovany a doslo k ¢ Nechajte vozidlo skontrolovat predajcovi.
systémovému problému snimaca hladiny motorového
oleja.



P> P> Indikatory P> Vystrazné a informacné hlasenia multifunkéného displeja

Modely s automatickym vypnutim pri volnobehu

Hlasenie

%

Stav

Zobrazi sa, ak sa z nejakého dovodu neaktivuje systém
automatického vypnutia pri volnobehu.

Zobrazi sa, ked sa motor automaticky znova nastartuje.

Zobrazi sa, ked sa systém automatického vypnutia pri
volnobehu neaktivuje, pretoze akumulator je takmer
vybity.

Zobrazi sa, ked' ma akumulator nizky vykon.

Zobrazi sa, ak sa systém automatického vypnutia pri
volnobehu aktivuje za tychto okolnosti:
- Kapacita akumuldtora je nizka.

Zobrazi sa, ked sa systém automatického vypnutia pri
volnobehu neaktivuje, pretoze teplota chladiacej
kvapaliny motora je prilis nizka alebo vysoka.

Vysvetlenie

Automatické vypnutie pri volnobehu Str. 432, 436

Automatické vypnutie pri volnobehu Str. 432, 436

® Motor sa o par sekiind automaticky znova nastartuje.

Automatické vypnutie pri volnobehu Str. 432, 436

POKRACOVANIE
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P> P> Indikatory P> Vystrazné a informacné hlasenia multifunkéného displeja

Modely s automatickym vypnutim pri volnobehu

Hlasenie Stav

e Zobrazi sa, ked sa systém automatického vypnutia pri
volnobehu neaktivuje, pretoZe sa pouziva systém
klimatizacie a je zna¢ny rozdiel medzi nastavenou
teplotou a skutocnou teplotou v interiéri.

(Hijae e Zobrazi sa, ak sa systém automatického vypnutia pri
volnobehu aktivuje za tychto okolnosti:

- PouZiva sa systém klimatizécie a rozdiel medzi
nastavenou teplotou a skuto¢nou teplotou interiéru je
vysoky.

- Vlhkost v interiéri je vysoka.

e /obrazi sa, ked sa systém automatického vypnutia pri
volnobehu neaktivuje, pretoze brzdovy pedal nie je
dostatocne stlaceny.

*1:Modely s kontinudlne variabilnou prevodovkou

Vysvetlenie

Automatické vypnutie pri volnobehu Str. 432, 436

® Motor sa o par sekdind automaticky znova nastartuje.

e Pevne stlacte brzdovy pedal.



P> P> Indikatory P> Vystrazné a informacné hlasenia multifunkéného displeja

Hlasenie Stav Vysvetlenie

o Zobrazi sa pocas jazdy - Stlacte spina¢ elektricke]
e Zobrazi sa, ked stlacite tlacidlo elektrickej parkovacej brzdy bez parkovacej brzdy a sucasne stlacte brzdovy pedal.
toho, aby ste stlacili brzdovy pedal, pricom elektrickd parkovacia Parkovacia brzda Str. 475
brzda je v prevadzke.

e Prizobrazeni bude mat bielu farbu, ak otocite spinac zapalovania e Stlacte pedal spojky.
do polohy START [II]*! skr, nez tplne stlacite pedal spojky.
¢ Prizobrazeni bude mat bielu farbu, ked okolité podmienky mézu
sposobovat zahmlievanie okien alebo sa mézu zacat odlisovat od
vami zvolenych nastaveni systému klimatizacie pocas prevadzky
systému automatického vypnutia pri volnobehu.

o Stla¢te pedal spojky. lhned si zapnite bezpe¢nostny pas

e Pri zobrazeni bude mat oranzovd farbu, ked s splnené a ponechajte radiacu paku v polohe [N] pocas
nasledujlce podmienky pocas prevadzky systému nasledujuceho aktivovania systému automatického
automatického vypnutia pri volnobehu: vypnutia pri volnobehu.

- Nemate zapnuty bezpecnostny pés.
- Radiaca paka sa nachadza v lubovolnej polohe okrem [N].

*1:Modely vybavené systémom bezkli¢ového otvéarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.
*2:Modely s kontinudlne variabilnou prevodovkou
*3:Modely s manudlnou prevodovkou

POKRACOVANIE
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P> P> Indikatory P> Vystrazné a informacné hlasenia multifunkéného displeja

Hlasenie Stav

* Rozsvieti sa, ked preradite radiacu paku z polohy [N] do
akejkolvek inej polohy bez stlacenia pedala spojky, kym
je v prevadzke systém automatického vypnutia pri
volnobehu.

Modely s automatickym vypnutim pri volnobehu

e /obrazi sa, ked je otvorena kapota.

*1

Joued Anofouysiig .

e /obrazi sa, ked vypnete rezim ECON stlacenim
tlacidla ECON.

e Blikd, ak systém zaznamena pravdepodobnost zrazky
s vozidlom pred vami. Zaznie zvukova signalizacia.

e Zobrazenie sa zmeni, ked systém zastavi vozidlo. Zvukova
signalizacia sa vypne.

*1:Modely s manuélnou prevodovkou

124

Vysvetlenie

® Motor nenastartuje, ani ak bude kapacita akumulatora nizka.
Preradte do polohy [N], aby ste zabranili vybitiu akumulétora.
Automatické vypnutie pri volnobehu Str. 436

e Zatvorte kapotu.

Rezim ECON Str. 431

e Stlacte brzdovy pedal a udrziavajte vhodnu vzdialenost od
vozidla pred vami. Upozornenie zmizne.
e Systém automaticky aktivuje brzdu, ak je pravdepodobné,
Ze nebude mozné vyhnut sa potencidlnej zrazke.
Mestsky nudzovy brzdovy asistent (CTBA) Str. 483



P> P> Indikatory P> Vystrazné a informacné hlasenia multifunkéného displeja

Modely so systémom pripomenutia servisu
Hlasenie Stav Vysvetlenie

e /obrazi sa, ak sa vyzaduje akdkolvek servisnd polozka v dobe e Zostdvajlci pocet dni sa bude znizovat po jednom dni.
kratsej nez 30 dni. Zostavajuci pocet dni sa odhadne na Systém pripomenutia servisu* Str. 509
zaklade jazdnych podmienok.

e Zobrazisa, ak sa vyzaduje akakolvek servisna polozka v dobe e Co najskor nechajte vykonat uvedend servisnd tdrzbu.
kratsej nez 10 dni. Zostavajuci pocet dni sa odhadne na Systém pripomenutia servisu* Str. 509
zaklade jazdnych podmienok.

e /obrazi sa, ak uvedend servisné udrzba nebola vykonand ani e S vozidlom ste nevykonali véas pozadovanu servisnu
v pripade, Ze pocet zostavajucich dni dosiahol hodnotu 0. udrzbu. Ihned nechajte vykonat servisnt udrzbu a vynulujte
pripomenutie servisu.
Systém pripomenutia servisu* Str. 509

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE
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P> P> Indikatory P> Vystrazné a informacné hlasenia multifunkéného displeja

Modely so systémom monitorovania oleja

Hlasenie Stav

e /obrazi sa, ked sa bliZi planovana udrzba.

e Zobrazi sa, ked je potrebna planovana udrzba.

e Zobrazi sa, ked uplynula doba na pldnovanud vymenu
motorového oleja.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

Vysvetlenie

e Coskoro bude potrebné vymenit motorovy olej alebo
motorovy olej a filter oleja.
Systém monitorovania oleja* Str. 514

e Motorovy olej alebo motorovy olej a filter oleja je potrebné
vymenit ¢o najskor.
Systém monitorovania oleja* Str. 514

e Motorovy olej alebo motorovy olej a filter oleja je potrebné

ihned vymenit.
Systém monitorovania oleja* Str. 514



P> P> Indikatory P> Vystrazné a informacné hlasenia multifunkéného displeja

Modely bez systému bezklticového otvarania

Hlasenie Stav Vysvetlenie

e /obrazi sa, ked otocite klti¢ zapalovania do polohy
PRISLUSENSTVO [ 1] z polohy ZAPNUTE [11]. (Dvere vodica
su zatvorené.) —

e Zobrazi sa, ked otvorite dvere vodi¢a a kii¢ zapalovaniaje v e Prepnite spina¢ zapalovania do polohy UZAMKNUTIE [0] a
polohe PRISLUSENSTVO [ 1]. potom vytiahnite klG¢.

|oued £nofonsid .

e /obrazi sa, ked otvorite dvere vodica a klti¢ zapalovaniajev e Vyberte kli¢ zo spinaca zapalovania.
polohe UZAMKNUTIE [0].

. e Otocte spina¢ zapalovania po Uplnom stlaceni pedéla
* Prizobrazenfbude mat bielu farbu, ked otocite spinac zapalovania spojky.
do polohy START [111], skér ako tplne stlacite pedal spojky.

Modely s automatickym vypnutim pri volnobehu ® Motor nastartujte beznym spdsobom.

e Pri zobrazeni bude mat oranzov farbu, ked sa motor Nastartovanie motora Str. 413
automaticky znova nenastartuje z nasledujucich dévodov:
- je otvorend kapota,
- vyskytol sa problém so systémom, ktory deaktivuje
automatické vypnutie motora pri volnobehu.

*1:Modely s manudlnou prevodovkou
*2:Modely s kontinudlne variabilnou prevodovkou

POKRACOVANIE 127
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P> P> Indikatory P> Vystrazné a informacné hlasenia multifunkéného displeja

Modely so systémom bezklticového otvérania

Hlasenie Stav Vysvetlenie

e Pri zobrazeni bude mat bielu farbu, ked odomknete a
otvorite dvere vodica.

e Zobrazi sa na bielo, ked nastavite rezim napajania do
polohy PRISLUSENSTVO alebo ZAPNUTE.

Modely s automatickym vypnutim pri volnobehu ® Motor nastartujte beznym spdsobom.

e Pri zobrazeni bude mat oranzovu farbu, ked sa motor Nastartovanie motora Str. 416
automaticky znova nenastartuje z nasledujucich dévodov:
- je otvorend kapota,
- vyskytol sa problém so systémom, ktory deaktivuje
automatické vypnutie motora pri volnobehu.

Nastartovanie motora Str. 416

Zobrazi sa na bielo, ked'je rezim napajania v polohe
PRISLUSENSTVO.

Zobrazi sa na Zlto, ked st otvorené dvere vodica a rezim e Zmente rezim napéjania na moznost VOZIDLO VYPNUTE.
napéajania je v polohe PRISLUSENSTVO. Tlacidlo ENGINE START/STOP Str. 182

Zobrazf sa, ked zatvorfte dvere a reZzim napajania je v polohe ® Zmizne, ked'sa dialkovy ovladac bezklticového otvarania

ZAPNUTE, ale dialkovy ovladac bezklicového otvérania sa znova nachadza vo vnutri vozidla a zatvorite dvere.

nenachadza vo vozidle. Pripomenutie dialkového ovlada¢a bezklu¢ového
otvarania Str. 184

*1:Modely s kontinuélne variabilnou prevodovkou
*2:Modely s manudlnou prevodovkou



P> P> Indikatory P> Vystrazné a informacné hlasenia multifunkéného displeja

Modely so systémom bezkltic¢ového otvérania

Hlasenie Stav Vysvetlenie

e /obrazi sa, ked je batéria dialkového ovlddaca ¢ Co najskor vymerite batériu.
bezklUcového otvarania takmer vybita. Vymena gombikovej batérie Str. 580

e /obrazi sa, ak je batéria dialkového ovladaca bezkluc¢ového

otvérania prili$ slaba na nastartovanie motora alebo ak sa . L i L .
klu¢ nenachadza v prevadzkovom dosahu, a teda neméze Ak je slaba batéria dialkového ovladaca bezklucového

nastartovat motor. Sestkrét zaznie zvukové signalizacia. otvarania str. 619

e Zobrazi sa, ked stlacite tlacidlo ENGINE START/STOP na e Preradte radiacu paku do polohy [P] a potom zlozte nohu

vypnutie motora, ale radiaca paka sa nenachadza v z brzdového pedéla a dvakrat stlacte tlacidlo
" polohe [P]. ENGINE START/STOP.
Modely s automatickym vypnutim pri volnobehu ¢ Ak chcete nastavit rezim napéjania do polohy ZAPNUTE,
e Zobrazi sa, ked sa motor vypne s radiacou pakou preradte radiacu paku do polohy [P].
v polohe [P] a automaticky sa znova nenastartuje. e Ak chcete nastartovat motor, postupujte beznym
e Zobrazi sa, ak otvorite kapotu, ked je aktivovana funkcia sposobom.
automatického vypnutia pri volnobehu. Nastartovanie motora Str. 416
L] L]

Zobrazi sa, ked je uzamknuty volant. Podrzte tlacidlo ENGINE START/STOP a otocte volant
dolava a doprava.

*1:Modely s kontinudlne variabilnou prevodovkou

POKRACOVANIE
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P> P> Indikatory P> Vystrazné a informacné hlasenia multifunkéného displeja

Modely so systémom bezklicového otvarania

Hlasenie Stav

e /obrazi sa, ak tlacidlo ENGINE START/STOP stlacite, ked sa
vozidlo pohybuije.

Modely so systémom parkovacieho snimaca
Hlasenie Stav

e Zobrazi sa, ak v systéme parkovacieho snimaca doslo
k problému.

e Ak doslo k problému s niektorym snimacom, prislusné
indikatory snimacov sa rozsvietia.

Vysvetlenie

Nudzové vypnutie motora Str. 620

Vysvetlenie

Skontrolujte, ¢i oblast okolo snimacov nie je zablokovana
blatom, ladom, snehom a podobne. Ak indikatory zostanu
svietit aj po ocisten( tejto oblasti, nechajte systém
skontrolovat predajcovi.



P> P> Indikatory P> Vystrazné a informacné hlasenia multifunkéného displeja

Modely s automatickym prepinanim dialkovych svetiel

Stav

Hlasenie

e /obrazi sa, ak doslo k problému s automatickym
prepinanim dialkovych svetiel.

Modely so systémom upozornenia pred celnou koliziou (FCW)
Hlasenie Stav

e Blika, ak systém zaznamena pravdepodobnost zrazky
s vozidlom pred vami. Zaznie zvukova signalizacia.

Modely so systémom upozornenia na opustenie jazdného pruhu

Hlasenie Stav

e /obrazi sa, ak sa vozidlo nachadza prilis blizko ciar

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

ohranicujucich jazdny pruh. Zaznie zvukova signalizacia.

Vysvetlenie

Pouzite manudlny spinac svetlometov.
e Ak sa hldsenie objavi pocas jazdy s dialkovymi svetlami
svetlometov, dialkové svetla sa prepnu na stretavacie svetla.
Automatické prepinanie dialkovych svetiel (Podporny
systém dialkovych svetiel) * Str. 192

Vysvetlenie
e Vykonajte prislusné kroky na zabranenie zrézke (pouzite

brzdy, prejdite do vedlajsieho jazdného pruhu a pod.).
Upozornenie pred ¢elnou koliziou (FCW) * Str. 454

Vysvetlenie
* \lykonajte prislusné kroky, aby ste vozidlo udrzali v rdmci

¢iar ohranicujlcich jazdny pruh.
Upozornenie na opustenie jazdného pruhu* Str. 458

POKRACOVANIE
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P> P> Indikatory P> Vystrazné a informacné hlasenia multifunkéného displeja

Modely s automatickym prepinanim dialkovych svetiel

Modely so systémom rozpoznavania dopravnych znaciek
Hlasenie Stav Vysvetlenie

e Zobrazi sa, ked sa systém sam vypne. e Zobrazi sa pocas jazdy - Teplota vnutri kamery je prili
vysoka.
Pouzite systém klimatizacie na schladenie kamery.
Systém sa aktivuje, ked sa teplota v kamere znizi.
Systém rozpoznavania dopravnych znaciek* Str. 462
Automatické prepinanie dialkovych svetiel (Podporny
systém dialkovych svetiel) * Str. 192

Joued Anofouysiig .
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e Zobrazi sa, ked sa systém sam vypne. e Zobrazi sa pocas jazdy — Okolie kamery je zanesené
Spinou, blatom atd. Odstavte vozidlo na bezpe¢nom mieste
a vycistite okolie kamery jemnou handrickou.
e Ak sa aj po vycisteni okolia kamery znova zobrazf sprava,
dajte vozidlo skontrolovat predajcovi.
Systém rozpoznavania dopravnych znaciek* Str. 462
Automatické prepinanie dialkovych svetiel (Podporny
systém dialkovych svetiel) * Str. 192

132 * Nieje k dispozicii u vietkych modelov



P> P> Indikatory P> Vystrazné a informacné hlasenia multifunkéného displeja

Benzinové modely

Hlasenie

Stav

e /obrazi sa, ak sa vyskytne problém tykajuci sa systému
nabfjania akumulatora.

Vysvetlenie

¢ Nechajte vozidlo skontrolovat predajcovi.
Kontrola akumulatora Str. 575

e Vypnite systém klimatizcie a vyhrievanie zadného okna,
aby sa znizila spotreba energie.

POKRACOVANIE
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Naftové modely

Hlasenie Stav Vysvetlenie

e /obrazi sa, ked'je potrebné regenerovat filter pevnych castic

naftového motora (DPF). Nejednd sa o poruchu filtra DPF.
Regenerdcia filtra pevnych castic naftového

motora (DFP) * Str. 553

e Zobrazi sa, ak ignorujete hlasenie| <3| Pevné castice zacali o Nechajte vozidlo skontrolovat predajcovi.
upchévat systém filtra DPF. Tento jav predstavuje problém.

Joued Anofouysiig .

e Zobrazi sa, ked sa v palivovom systéme nahromadila voda. e Co najskor sa obréatte na predajcu, ktory odstrani vodu z
e /obrazi sa, ak bolo vozidlo dlhsiu dobu odstavené. palivového systému. Nahromadend voda méze poskodit
palivovy systém.

e Zobrazisa, ak je pri otoceni spinacom zapalovania™ studeny e Motor sa automaticky nastartuje, ked tento symbol zmizne.
motor. Ak nie je stlaceny pedal spojky, motor nemozno nastartovat.
Nastartovanie motora Str. 413,416

*1:Modely vybavené systémom bezklic¢ového otvérania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.

134 * Nie je k dispozicii u vietkych modelov
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Naftové modely

Hlasenie

Stav

e /obrazi sa pocas jazdy, ak doslo k problému so systémom
riadenia motora.

e /obrazi sa, ked nemozno nastartovat motor po tom, ako
bola Uplne vyprazdnena palivova nadrz. Do palivového
systému sa mohol dostat vzduch.

e /obrazi sa, ak nepouzivate palivo vhodné pre aktudlne
alebo regionalne poveternostné podmienky.

Vysvetlenie

Ak sa zobrazi symbol PGM-FI Str. 633

® Nechajte vozidlo skontrolovat predajcovi.

e Pouzivanie nespravneho paliva méze znizit vykon motora.
Odporuéané palivo Str. 498

|oued £nofonsid .
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Ukazovatele a multifunkény displej

Ukazovatele

Medzi ukazovatele patri tachometer, otd¢komer a stvisiace indikatory. Zobrazia sa, ked' je
spinac zapalovania v polohe ZAPNUTE [11]*'.

B Zmena farby meraca prostredia

Bielu farbu mozno zmenit na iné farby.
Prisposobitelné funkcie Str. 144

M Tachometer
Zobrazuje rychlost jazdy v jednotkdch km/h alebo mph.

B Otackomer

Zobrazuje pocet otac¢ok motora za minutu.

*1: Modely vybavené systémom bezklticového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.



P> P> Ukazovatele a multifunkény displej »>Multifunkény displej

Multifunkény displej

Multifunkeny displej zobrazuje pocitadlo ubehnutych kilometrov, denné pocitadlo
kilometrov, vonkajsiu teplotu a iné ukazovatele.
Zobrazuje tiez dolezité hldsenia, napriklad varovania a iné uzito¢né informécie.

M Prepinanie displeja
M Hlavné zobrazenia
Stlacenim tlacidla [A®]/[¥] (informéacie) zmenite zobrazenie.

(" Okamzita
spotreba paliva

Priemerna
spotreba paliva

Tlacidlo [A®]/[V

Polozka zadnych Nastavenie
prisposobitelného Systém pripomenutia servisu*/ bezpecnostnych  rychlostného
nastavenia Systém monitorovania oleja* pasov alarmu

a )
Systémrozpoznavania
dopravnych znaciek™

Priemerna
rychlost

Uplynuty
cas

Monitor pouZzitia

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

POKRACOVANIE
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PP Ukazovatele a multifunkény displej

P> Multifunkény displej

M Dolné zobrazenia

Stlacenim tlac¢idla SEL/RESET zmenite zobrazenie.

Pocitadlo
kilometrov
Vonkajsia teplota

Cesta A CestaB
Vonkajsia teplota Vonkajsia teplota

-

~N

SEL
RESET

¢ Tlacidlo SEL/RESET



P> P> Ukazovatele a multifunkény displej »>Multifunkény displej

B Pocitadlo kilometrov

Zobrazuje celkovy pocet kilometrov alebo mil, ktoré vozidlo preslo.

M Denné pocitadlo kilometrov

Zobrazuije celkovy pocet kilometrov alebo mfl, ktoré vozidlo preslo od posledného vynulovania.
Pocitadld A a B je mozné pouzit na meranie vzdialenosti dvoch samostatnych ciest.

B Vynulovanie denného poc¢itadla kilometrov

Ak chcete vynulovat denné pocitadlo kilometrov, zobrazte ho na displeji a podrzte
stlacené tlacidlo SEL/RESET. Denné pocitadlo kilometrov sa vynuluje na hodnotu 0.0.
M Priemerna spotreba paliva

Zobrazuje odhadovanu priemernt spotrebu paliva v rdmci kazdého denného pocitadla
kilometroch v 1/100 km alebo v mpg. Displej sa aktualizuje v nastavenych intervaloch. Ked
vynulujete denné pocitadlo kilometrov, vynuluje sa aj priemerna spotreba paliva.

M Dojazd

Zobrazuje odhadovanu vzdialenost, ktord mozete prejst so zostavajucim palivom. Tato
vzdialenost sa odhaduje na zaklade spotreby paliva pri predchddzajucich cestach.

M Uplynuty cas

Zobrazuje ¢as, ktory uplynul od vynulovania denného pocitadla kilometrov A alebo B.

POKRACOVANIE

B3 Denné pocitadlo kilometrov

Medzi cestami A a B mozete prepinat stlacenim tlacidla
SEL/RESET.

BPriememna spotreba paliva

Mbzete zmenit ¢as vynulovania priemernej spotreby
paliva.
Prispdsobitelné funkcie Str. 144

B Uplynuty cas
Mbzete zmenit ¢as vynulovania uplynutého casu.
Prispésobitelné funkcie Str. 144

|oued £nofonsid .

139



Joued Anofouysiig .

140

P> P> Ukazovatele a multifunkény displej »>Multifunkény displej

M Priemerna rychlost

Zobrazuje priemernu rychlost v km/h alebo v mph od vynulovania denného pocitadla
kilometrov A alebo B.

B Okamzita spotreba paliva

Zobrazuje okamzitt spotrebu paliva v /100 km alebo mpg vo forme stipcového diagramu.

M Teplota okolia

Zobrazuje vonkajsiu teplotu v stuprioch Celzia.
Ak je vonkajsia teplota v momente otocenia spinaca zapalovania do polohy
ZAPNUTE [11]*" niz%ia ako 3 °C, indikator vonkajse] teploty bude 10 sekind blikat.

H Nastavenie zobrazenia vonkajsej teploty

Ak sa vdm zd3, Ze Udaj o teplote nie je spravny, mozete ho upravit az o +3 °C.
M Monitor pouzitia zadnych bezpecnostnych pasov
Zobrazuje pouZitie zadnych bezpecnostnych pasov.

Pripomenutie bezpe¢nostného pasu Str. 43

M Palivomer

Zobrazuje mnozstvo zostavajuceho paliva v palivovej nadrzi.

*1: Modely vybavené systémom bezklticového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

BIPriemend rychlost

MbZete zmenit ¢as vynulovania priemernej rychlosti.
Prispdsobitelné funkcie Str. 144

BTeplota okolia

Snimac teploty sa nachadza v prednom narazniku.
Teplota cesty a vyfukové plyny z iného vozidla mézu
ovplyvnit Udaj o teplote, ak je rychlost vozidla nizsia ako
30 km/h.

Aktualizicia displeja po stabilizovani udaja o teplote
moze trvat niekolko minut.

Teplotu upravte pomocou prispdsobenych funkcif
multifunkéného displeja.
Prispésobitelné funkcie Str. 144

B3Palivomer

Ked sa hladina paliva priblizi k hodnote [0], mali by ste
natankovat.

Nedostatok paliva méze zapricinit nenastartovanie
motora a tym poskodenie katalyzatora.

Skuto¢né mnozstvo zostavajuceho paliva sa méze Iisit od
Udaja palivomera.
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W Systém rozpoznavania dopravnych znaciek *
Zobrazuje systém rozpoznavania dopravnych znaciek.
Systém rozpoznavania dopravnych znaciek* Str. 462
Il Systém pripomenutia servisu*
Zobrazuje systém pripomenutia servisu.
Systém pripomenutia servisu* Str. 509
M Systém monitorovania oleja*

Zobrazi systém monitorovania oleja.
Systém monitorovania oleja* Str. 514

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

POKRACOVANIE
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M Nastavenie rychlostného alarmu

Zapnutie rychlostného alarmu a zmena nastavenia rychlostného alarmui.

M Nastavenie rychlostného alarmu

Joued Anofouysiig .

30km/h
B &5 50km/h

A

142

1. Stlacajte tlacidlo [A@|/[¥], az kym sa na displeji
nezobrazi obrazovka nastaveni rychlostného
alarmu, a potom stlacte tlacidlo SEL/RESET.

2. Stlacte tla¢idlo [A@]/[¥], zvolte moznost [

(rychlostny alarm 1) alebo [B] (rychlostny

alarm 2) a potom stlacte tlacidlo SEL/RESET.

P> Spinac sa prepne z polohy [§%] (vypnuté) do
polohy [®)](zapnuté) a potom sa zobrazenie
na displeji vrati na normalnu obrazovku.

P> Ak je nastavenie rychlostného alarmu
(zapnuté), prepne sa na (vypnuté).

EINastavenie rychlostného alarmu

Predvolené nastavenia pre @ (rychlostny alarm 1) a @
(rychlostny alarm 2) su (vypnuté).

Na normalnu obrazovku sa mozete vrétit aj vyberom

moznosti (skoncit).
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B Zmena nastavenia rychlosti

103 30km/h
B 50kmih
a

A
18 30 kms
¥

SEL:#H 8.5

. Stlacajte tlacidlo [A@|/[V], az kym sa na displeji

nezobrazi ponuka nastaven( rychlostného
alarmu, a potom stlacte tlacidlo SEL/RESET.

. Stlacte tlacidlo [A®]/¥], zvolte nastavenie

rychlosti pre rychlostny alarm 1 alebo
nastavenie rychlosti pre rychlostny alarm 2,
potom stlacte tlacidlo SEL/RESET.

. Stlacte tlacidlo [A@]/[¥] a zvolte rychlost,

potom stlacte tlacidlo SEL/RESET.
P> Ked je rychlost nastavend, zobrazenie na
displeji sa vrati na normalnu obrazovku.
P> Rychlost moZete nastavit na hodnoty od
5 km/h v intervaloch po 1 km/h.

POKRACOVANIE

BINastavenie rychlostného alarmu

Nastavenie rychlosti nemézete zmenit pocas jazdy.

|oued £nofonsid .
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P> P> Ukazovatele a multifunkény displej »>Multifunkény displej

M Prisposobitelné funkcie

Pomocou multifunkéného displeja mozete prispdsobit niektoré funkcie.

H Ako prisposobit funkcie

Vyberte obrazovku &l (prispdsobenie nastaveni) stlacenim tlacidla [A@/[V], kym je
spinac zapalovania v polohe ZAPNUTE [11]*, vozidlo je Uplne zastavené, radiaca péka
je v polohe [P] (kontinudlne variabilna prevodovka) a je zatiahnuté parkovacia brzda

(manualna prevodovka). Stlacenim tlacidla SEL/RESET aktivujete rezim prispdsobenia.

*1: Modely vybavené systémom bezklticového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo

ENGINE START/STOP.

Multifunkény displej: Prejde na
prisposobenie nastaveni.

~N

T'/—Tlaeidlo SEL/RESET:

J
N
Tlac¢idlo [AD//[V]:
Meni prisposobené ponuky
a polozky.

Prechod na vybranu polozku. )

B3Prispésobitelné funkcie

Ak chcete prispdsobit iné funkcie, stlacte

tlacidlo [AGD)/[V].
Zoznam prispdsobitelnych moznosti Str. 147
Priklad prispdsobenia nastaveni Str. 150

Ked prisposobujete nastavenia:

Modely s kontinualne variabilnou prevodovkou

Zaradte prevodovy stupefi [P].

Modely s manudlnou prevodovkou

Zatiahnite parkovaciu brzdu.
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H Postup prisp6sobenia
Stlacte tlacidlo [AGD)/[V].

(prispésobenie nastaveni)

SEL/RESET

Deflation Warning System

|oued £nofonsiid .

= g n *

Forward Collision Warning Distance

= 7 v *

Traffic Sign Recognition System

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE 145
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M

Meter Setup

a:

a:

Maintenance Info.”

%@E

Default All

SEL/RESET )

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

SEL/RESET

SEL/RESET

Language

Warning Message

Adjust Outside Temp. Display
»Trip A” Reset Timing

@l »Trip B” Reset Timing

m Fuel Efficiency Backlight Colour
Fuel Efficiency Backlight

Auto Idle Stop Display

Speed Display Unit”

Distance Display Units”

Maintenance Reset
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B Zoznam prispdsobitelnych moznosti

Skupina nastaveni

Prisposobitelné funkcie

Opis

Nastavenia na vyber

Deflation Warning
System (Systém
vystrahy poklesu tlaku v
pneumatikach)

Driver Assist System
Setup (Nastavenie
systému podpory
riadenia)

City-Brake Active System
(Mestsky nudzovy brzdovy
asistent (CTBA)

Inicializacia systému vystrahy poklesu tlaku v
pneumatikach.

Zapina a vypina mestského nudzového
brzdového asistenta (CTBA)

Cancel (Zrusit)/Initialise
(Inicializacia)

ON’'/OFF (Zap./\Vyp.)

Forward Collision Warning
Distance” (Vzdialenost
varovania pred ¢elnou
koliziou)

UmozZnuje zmenit vzdialenost, pri ktorej sa spustf
vystraha pred ¢elnou koliziou, pripadne slizi na
zapnutie a vypnutie tejto funkcie.

Far/Normal™'/Near/OFF
(Daleko/Normélna
vzdialenost/Blizko/Vyp.)

Traffic Sign Recognition
System” (Systém
rozpozndvania dopravnych
znaciek)

Umoznuje zvolit, ¢i sa majd na multifunkénom
displeji zobrazovat malé ikony dopravnych
znaciek.

Small Icon ON"'/Small Icon
OFF (Malé ikony zap./Malé
ikony vyp.)

*1:Predvolené nastavenie

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

POKRACOVANIE
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P> P> Ukazovatele a multifunkény displej »>Multifunkény displej

Skupina nastaveni Prispdsobitelné funkcie Opis Nastavenia na vyber
English”'/German/Italian/French/Spanish/Polish/
Portuguese/Dutch/Danish/Swedish/Norwegian/Finnish/
Language (Jazyk) Zmena jazyka zobrazenia. Russian/Turkish (Anglictina/Nemcina/Taliancina/
FrancUzstina/Spanielcina/Poltina/Portugalcina/Holandtina/
Déncina/Svédcina/Nércina/Fincina/Rustina/Turectina)
Warning Message (Vystrazna sprava)  Zapnutie alebo vypnutie zobrazenia vystraznej spravy. ON/OFF"' (Zap./Vyp.)
Adjust Outside Temp. Display Upravenie Udajov o vonkaj3ej teplote o niekolko 39C ~40°C" ~ +3°C
(Uprava zobrazenia vonkajsej teploty) Stuprov. .
i pu . Zment nastavenie sposobu vynulovania intervalu When Refueled/When Ignition Is Turned Off/Manual
QT;'L%\WEESSZIQAZQ ((ch]‘tg(\j/g A denného pocitadla kilometrov A, priemernej spotreby  Reset™" (Po doplnenf paliva/Po vypnuti zapalovania/
y P paliva A, priemernej rychlosti A a uplynutého casu A, Manualne vynulovanie)
Meter Setup . pu - Zmeni nastavenie spdsobu vynulovania intervalu When Refueled/When Ignition Is Turned Off/Manual
(Nastavenie "T"pl Rgsgt Tlnjr!ng (Iqt,frélal B denného pocitadla kilometrov B, priemernej spotreby  Reset™" (Po doplnenf paliva/Po vypnuti zapalovania/
pocitadla) vynulovania genneno pocitadia paliva B, priemernej rychlosti B a uplynutého casu B. Manudlne vynulovanie)

Fuel Efficiency Backlight Colour
(Farba podsv.efektiv.spotr.pal)

Umoznuje zmenit farbu meraca prostredia.

Random/Bluey/Violet/Pink/Red/Amber/Yellow/White™'
(Nahodna/Modré/Fialova/Ruzové/Cervend/Oranzova//Ité/Biela)

Fuel Efficiency Backlight

(Podsvietenie efektivity spotreby paliva) Zapnutie alebo vypnutie funkcie meraca prostredia. ON"'/OFF (Zap./Vyp.)
Auto ldle Stop Display (Zobrazenie Umozruje vybrat, ¢i sa spustf, alebo nespusti .

automatického vypnutia privolnobehu)”  zobrazenie automatického vypnutia pri volnobehu. ON/ORE (ZapAfyp)
Speed Display Unit™ Zmeni mernd jednotku nastavenej rychlosti vozidla km/h mph*'
(Zobrazend jednotka rychlosti 2) zobrazujlcej sa na multifunkénom displeji. \mp

Distance Display Units™ Zmena zobrazenych mernych jednotiek na km/miles”

(Zobrazené jednotky vzdialenosti 2)

multifunkénom displeji.

*1:Predvolené nastavenie
*2:Typ vozidla s pravostrannym riadenim s vynimkou modelov pre Cyprus

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov
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Skupina

, Prispdsobitelné funkcie
nastaveni

Opis

Nastavenia na vyber

Maintenance

Info” Maintenance Reset
(Informécie (Vynulovanie Gdrzby)
o Udrzbe)

Default All
(V3etky
predvolené
hodnoty)

SIUZi na zrusenie/vynulovanie zobrazenia pripomenutia
servisu’/zobrazenia monitorovania oleja” po vykonani
servisnej udrzby.

Polozky nastaveni na vyber zavisia od modelov.

Zrusenie/obnovenie vietkych prispdsobitelnych
nastaveni na predvolené hodnoty.

pripomenutia servisu

Cancel/All Due Items/Item A
Only/Item B Only/Item 0 Only/
Item 1 Only/Item 2 Only/Item 3
Only/Item 4 Only/Item 5 Only/
Item 6 Only/Item 7 Only/Item 8
Only/Item 9 Only (Zrusit/Vsetky
polozky/Iba polozku A/lba
polozku B/Iba polozku 0/Iba
polozku 1/Iba polozku 2/Iba
polozku 3/Iba polozku 4/Iba
polozku 5/Iba polozku 6/Iba
polozku 7/Iba polozku 8/Iba
polozku 9)

Modely so systémom
monitorovania oleja

Cancel/Reset (Zrusit/Obnovit)

|oued £nofonsid .

Cancel/OK (Zrusit/OK)

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov
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M Priklad prispésobenia nastaveni

Nizsie uvddzame postup na zmenu nastavenia , Trip A” Reset Timing (Interval

vynulovania denného pocitadla A) na moznost When Refueled (Po dotankovan).

Predvolené nastavenie polozky , Trip A” Reset Timing (Interval vynulovania denného

pocitadla A) je Manual Reset (Manuélne vynulovanie).

1. Stlacajte tlacidlo [A@|/[¥], aZ kym sa na displeji
nezobrazi polozka =17 (prispdsobenie
nastavenf), a potom stlacte tlacidlo
SEL/RESET.

2. Stlacajte tlacidlo [A@|/[¥], kym sa na displeji
nezobrazi polozka Meter Setup (Nastavenie
=h pocitadla).
SELI#d_©:% 3. Stlacte tlacidlo SEL/RESET.

Meter Setup

-
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4. Stldcajte tlacidlo [A@/[¥], kym sa na displeji
nezobrazi polozka , Trip A” Reset Timing
=5 (Interval vynulovania denného pocitadla A),
SEL:i#d_@:3 a potom stlacte tlacidlo SEL/RESET.
..Tri; am P> Displej sa prepne na obrazovku nastavenia
Reset Timing prispbsobenia, na ktorej moZete vybrat
> moznosti When Refueled (Po doplnenf
paliva), When Ignition Is Turned Off
(Po vypnuti zapalovania), Manual Reset
(Manualne vynulovanie) alebo
(skoncit).

|oued £nofonsid .

5. Stlacte tlac¢idlo [A®|/[¥], zvolte moZnost When
Refueled (Po dotankovani) a potom stlacte

tlacidlo SEL/RESET.
: P> Zobrazi sa obrazovka When Refueled
AL Setup (Nastavené Po dotankovani) a

zobrazenie sa vrati na obrazovku ponuky
prisposobenia.

When Refueled

6. Stlacajte tlacidlo [A@/[¥], az kym sa na displeji
nezobrazi polozka (skoncit), a potom
stlacte tlacidlo SEL/RESET.

7. Opakujte krok 6, aZ kym sa nevrétite na
normalnu obrazovku.
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Zamknutie a odomknutie dveri
Typy klucov a funkcie
Nizka intenzita signalu
bezklicového otvérania
Uzamknutie/odomknutie dveri zvon
Uzamknutie/odomknutie dveri zvnut
Detska poistka dveri...

Otvaranie a zatvaranie dveri batozinového
1

priestoru...

Systém zabezpecenia

Systém imobilizéra

Alarm systém™

Ultrazvukové snimace

Uzamknutie najvyssej trovne
Otvaranie a zatvaranie okien ..
Panoramaticka strecha™....

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

Obsluha spinacov okolo volantu
Modely bez systému bezkli¢ového otvarania

Spinac zapalovania ... 181

Tlacidlo ENGINE START/STOP ...

Spinac zapalovania a porovnanie rezimov

Smerové signaly

Spinace svetie

Hmlové svetla

Ovladac nastavenia svetlometov

Automatické prepinanie dialkovych svetiel
(Podporny systém dialkovych svetiel)

Denné prevadzkové svetld

Stierace a ostrekovace

Ovladanie jasu..

lkona zadného vyhrievania/vyhrievanych
boc¢nych zrkadiel...

Ovladacie prvky

Tato kapitola opisuje obsluhu réznych ovlddacich prvkov potrebnych na riadenie.

Systém zapamétania polohy sedadla vodica*....
Nastavenie volantu
Nastavenie zrkadie
Vnutorné spatné zrkad|
Elektricky ovladané bocn
Nastavenie sedadiel
Predné sedadla
Zadné sedadla
Interiérové svetl
vybavy interiéru
Systém klimatizacie
Pouzivanie automatickej klimatizaci
Snimace automatickej klimatizacie ..
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Hodiny

Nastavenie hodin

Modely bez naviga¢ného systému

Cas v zobrazeni hodin modzete nastavit, ked je spinac zapalovania v polohe ZAPNUTE [11]*".

B Nastavenie ¢asu

Modely s farebnym audiosystémom

M Pouzivanie tla¢idla MENU/CLOCK

1. Stlacte a podrzte tlacidlo MENU/CLOCK.
P> Polozka Nastavit hodiny je vybrana.

[ 2. Otoc¢enim ovladaca %' zmente hodnotu
hodin a potom stlacte tlacidlo &.

3. Otocenim ovladaca ' zmerite hodnotu
minut a potom stlacte tlacidlo &.

4. Akchcete zadat vyber, otocte prvkom %3¢, vyberte
polozku Nastavit a potom stlacte tlacidlo & .

*1: Modely vybavené systémom bezklticového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

BNastavenie hodin

Hodiny sa automaticky aktualizuju prostrednictvom

naviga¢ného systému, preto cas nie je potrebné

nastavovat.

Nastavte ¢asové pasmo a automaticky letny cas.
Prispdsobitelné funkcie Str. 345

PNastavenie casu

Tieto znacky zndzornuju spdsob pouzivania oto¢ného
ovlddaca vyberu LIST/SELECT.

Otocenim ovladaca ©° vyberiete moZnost.
Stlacenim tlacidlo & potvrdite zadanie.

Zobrazenie hodin mézete prispdsobit na zobrazovanie
¢asu v 12-hodinovom alebo 24-hodinovom forméte.
Prispdsobitelné funkcie Str. 335

Polozku Nastavit hodiny mozete vybrat aj stlacenim
tlacidla MENU/CLOCK.

Otocenim ovladaca " vyberte polozku Nastavit
hodiny a potom stlacte tlacidlo &.

Hodiny na multifunkénom displeji sa automaticky
upravuju spolu s hodinami na displeji audiosystému.



P> »>Hodiny P> Nastavenie hodin

Modely s audiosystémom s displejom

H Pouzivanie ponuky nastaveni na obrazovke audiosystému/informac¢nej

obrazovke
. Vyberte ikonu 58]
. Vyberte polozku Nastavenie.
. Vyberte polozku Info.
. Zvolte kartu Hodiny.
. Vyberte moznost Nastavenie hodin.
. Pomocou tlacidla [A] alebo [W] zmente
hodnotu hodin.
7. Pomocou tlacidla [A] alebo [W] zmente

# Nast. inform. 12:34

A A
GMT/WET12:34-00:00 12 : 34 am
¥ Y

oA WN =

Vynulovat' OK

hodnotu minut a potom vyberte polozku OK.

BNastavenie casu

Modely s audiosystémom s displejom

Hodiny na multifunkénom displeji sa automaticky
upravuju spolu s hodinami na displeji audiosystému.

Zobrazenie hodin mozete prispdsobit na zobrazovanie
¢asu v 12-hodinovom alebo 24-hodinovom formate.
Prispdsobitelné funkcie Str. 345

Zobrazenie hodin mozZno zapinat a vypinat.
Prisposobitelné funkcie Str. 345

Aynid avepejno .
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Zamknutie a odomknutie dveri

Typy klucov a funkcie

Toto vozidlo sa dodéva s nasledujucimi kla¢mi: BTypy klicov a funkdie

Vsetky klice maju systém imobilizéra. Systém imobilizéra
Pomocou tychto klticov nastartujete a vypnete motor a uzamknete vietky dvere a dvere chréni vozidlo pred ukradnutim.
batozinového priestoru. Dvere a dvere batozinového priestoru mézete uzamknut alebo Systém imobilizéra Str. 171

odomknut aj pomocou dialkového ovlddaca systému bezklic¢ového otvérania ™.

Dodrziavajte pokyny nizsie, aby nedoslo k poskodeniu
Dialkovy ovladac Zasuvatelny klu¢* Kla¢ zapalovania® klucov:
bezklGcového otvarania* ® Nenechavajte kltice vystavené priamemu slne¢nému
Ziareniu alebo na miestach s vysokymi teplotami
alebo vysokou vihkostou.
® Nenechajte klice spadnut ani na ne nekladte
tazké predmety.
® K[Uce uchovavajte tak, aby neprisli do kontaktu
s kvapalinami, prachom a pieskom.
® K[Uce nerozoberajte, okrem pripadov,
ked vymienate batériu.
Ak sa obvody v kltucoch poskodia, motor nemusi
nastartovat a dialkovy ovladac/systém bezklticového
otvérania” nemusi fungovat.
Ak kltce nefunguiju spravne, nechajte ich skontrolovat
predajcovi.

i
L&
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P> P> Zamknutie a odomknutie dveri P> Typy klucov a funkcie

M Zabudovany kluc¢*

Zabudovany klt¢ mozete pouzit na uzamknutie/
odomknutie dverf a dveri batozinového priestoru,
ked sa vybije batéria dialkového ovlddaca a
elektricky ovladané uzamknutie/odomknutie
dveri nebude funkené.

Tlacidlo uvolnenia

Ak chcete vybrat zabudovany klt¢, posunte
uvolfovacie tlacidlo a vytiahnite kiti¢. Ak chcete
Zabudovany klt¢ zabudovany klu¢ vlozit spat, zatlacte ho do
diafkového ovlddaca bezklicového otvarania,
kym nezacvakne na miesto.

Aynid avepejno .

] Zas(xvatel’n)'/ Klae* B3 7Zas(ivatelny kli¢ *
Ak sa kluc¢ Uplne nevysunie, systém imobilizéra nemusi
Tlacidlo uvolnenia Krae SaVZIO,ii do \v/ﬂl:ltra diérkO\{éhO Oy|éda§?-v fungovat spravne a motor nemusf nastartovat.
1. Stlacenim tlacidla uvolnenia uvolnite k¢ z Nedotykajte sa klica pri jeho vysdvani alebo zasdvani.

ovladaca.
P> Uistite sa, Ze sa klu¢ Uplne vysunul.

2. Ak chcete zatvorit kl¢, stlacte tlacidlo
uvolnenia a zatlac¢te klic¢ do vnutra ovlddaca,
pokym nebudete pocut zacvaknutie.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE 157
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P> P> Zamknutie a odomknutie dveri P Typy kltucov a funkcie

M Stitok s ¢islom klt¢éa B3Stitok s dislom kiica
., , ) o Stitok s ¢islom kluca si odlozte oddelene od kftc¢a na
Obsahuje oslg, ktoré budeFe potrebovat, ked'si bezpecnom mieste mimo vozidla,
chcete zakipit nahradny kIU¢. Ak si chcete kupit dalsf klu¢, obratte sa na predajcu.

Ak stratite kli¢ a nemdzZete nastartovat motor, obratte sa
na predajcu.




PP Zamknutie a odomknutie dveri P>Nizka intenzita signalu dialkového ovladaca bezkli¢ového otvarania

*

Nizka intenzita signdlu dialkového ovladaca
bezklicového otvarania*

B3Nizka intenzita signalu dialkového ovladaca bezkli¢ového otvérania *

Vozidlo vysiela radiové viny, pomocou ktorych lokalizuje dialkovy ovlddac bezkli¢ového
otvérania pocas uzamykania/odomykania dveri, dveri batozinového priestoru alebo
Startovania motora.

V nasledujucich pripadoch méze byt funkcia uzamykania/odomykania dverf a dverf

batozinového priestoru alebo Startovania motora obmedzend alebo nestabilna:

e Zariadenia v blizkosti vozidla vysielaju silné radiové viny.

¢ Dialkovy ovlddac¢ bezklicového otvarania nosite spolu s telekomunikacnymi
zariadeniami, prenosnymi pocita¢mi, mobilnymi telefénmi alebo bezdrétovymi
zariadeniami.

e Dialkovy ovlddac¢ bezklicového otvérania sa dotyka kovového predmetu alebo ho
takyto predmet zakryva.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

Komunikacia medzi dialkovym ovldda¢om bezkli¢ového
otvérania a vozidlom vybija batériu dialkového ovlddaca
bezklticového otvarania.

Zivotnost batérie je priblizne dva roky, ale zavisi od
intenzity pouZzivania.

Batéria sa vybija vzdy, ked dialkovy ovladac
bezklucového otvarania prijima silné radiové viny.
Neumiestriujte ho do blizkosti elektrickych zariadent, ako
napriklad televizorov alebo osobnych pocitacov.

Aynid avepejno .
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P> P> Zamknutie a odomknutie dveri P> Uzamknutie/odomknutie dveri zvonka

Uzamknutie/odomknutie dveri zvonka

M Pouzivanie systému bezklu¢ového otvéarania*

Tlacidlo
uzamknutia dveri

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

Ked mate pri sebe dialkovy ovladac
bezklic¢ového otvarania, mozete uzamknut/

odomknut dvere a dvere batozinového priestoru.

Dvere a dvere batoZinového priestoru mézete
uzamknut/odomknut zo vzdialenosti priblizne
80 cm od vonkajsej rukovati dverf alebo tlacidla
uvolnenia dverf batozinového priestoru.

B Uzamknutie dveri a dveri batoZinového
priestoru
Stlacte tlacidlo uzamknutia dverf na prednych
dveréch alebo dverach batozinového priestoru.
P> Niektoré exteriérové svetld trikrat zablikaju,
vietky dvere a dvere batozinového
priestoru sa uzamknu a aktivuje sa systém
zabezpeclenia.

B3 Uzamknutie/odomknutie dveri zvonka

Ak je spinac interiérového svetla v polohe aktivacie dveri,
interiérové svetla sa rozsvietia, ked odomknete dvere
a dvere batozinového priestoru.
Ziadne dvere otvoreng: Svetld pomaly zhasnu po
30 sekundach.
Opatovné zamknutie dveri a dveri batoZinového
priestoru: Svetlo okamzite zhasne.
Interiérové svetla Str. 217

B3PouZivanie systému bezkli¢ového otvarania *

Ak neotvorite dvere ani dvere batozinového priestoru do
30 sekind od odomknutia vozidla systémom
bezklicového otvarania, vietky dvere a dvere
batozinového priestoru sa automaticky znova zamknu.

Dvere mézete odomknut alebo zamknut pomocou
systému bezkltcového otvdrania len v rezime napéjania
VOZIDLO VYPNUTE.

® Po opusteni vozidla nenechdvajte dialkovy ovladac
bezklic¢ového otvérania vo vozidle. Zoberte ho so
sebou.

® Dvere a dvere batozinového priestoru mozete
uzamknut/odomknut aj vtedy, ak dialkovy ovladac
bezklic¢ového otvarania neméte pri sebe, ak sa ina
osoba s dialkovym ovlddacom nachddza v dosahu.

® Ak sa dialkovy ovladac bezklic¢ového otvarania
nachadza v dosahu, dvere sa mézu odomknut, ak sa na
rukovati dveri nachadza voda v désledku silného
dazda alebo umyvania v autoumyvarke.



P> Zamknutie a odomknutie dveri P> Uzamknutie/odomknutie dveri zvonka

B Odomknutie dveri a dveri batozinového
priestoru
Uchopte rukovat prednych dverf:
P> Odomknu sa vietky dvere a dvere
batozinového priestoru.
P> Niektoré exteriérové svetld jeden raz
zablikaju.

Stlacte tlacidlo uvolnenia dverf batoZinového
priestoru:
P> Dvere batoZinového priestoru a vietky
ostatné dvere sa odomknu.
P> Niektoré exteriérové svetld jeden raz
zablikaju.
Pouzivanie tlac¢idla uvolnenia dveri
batozinového priestoru Str. 170

Tlacidlo uvolnenia dveri
batozinového priestoru

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE

BPouzivanie systému bezkliicového otvarania

® Ak uchopite rukovat prednych dveri rukou v rukavici,
snimac dveri méZe reagovat pomaly alebo nemusi
vobec odomknut dvere.

Po zamknuti dverf mate cas 2 sekundy, v priebehu
ktorych mézete potiahnutim rukovéti dveri overit, ¢i su
dvere zamknuté. Ak chcete odomknit dvere ihned po
ich zamknuti, poc¢kajte minimalne 2 sekundy pred
uchopenim rukovati, inak sa dvere neodomknu.
Dvere sa nemusia otvorit, ak rukovat potiahnete
okamzite po uchopeni. Znova uchopte rukovat a pred
potiahnutim skontrolujte, ¢i su dvere odomknuté.

Aj ked'sa nachéddzate vo vzdialenosti do 80 cm, nemusf
sa vam podarit uzamknut/odomknut dvere a dvere
batoZinového priestoru pomocou dialkového
ovlddaca bezklu¢ového otvérania, ak sa nachddza nad
alebo pod vonkajsou rukovatou.

Dialkovy ovlddac bezklticového otvarania nemusi
fungovat, ak sa nachadza prili$ blizko dveri alebo skla
dveri.
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P> P> Zamknutie a odomknutie dveri P> Uzamknutie/odomknutie dveri zvonka

B Pouzivanie dialkového ovladaca

B Uzamknutie dveri a dveri batoZinového
LED priestoru
l Stlacte tlacidlo zamknutia.
Tlacidlo _r._n P> Niektoré exteriérové svetld trikrat zablikaju,

zamknutia X Tiatidlo vgetky dvere a dverelbatoz!noyeho /
: priestoru sa uzamknu a aktivuje sa systém
odomknutia o
zabezpecenia™.
——LED
Tlacidlo —% .
zamknutia ) Tlacidlo
odomknutia

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

B3Pouzivanie dialkového ovladaca

Modely so systémom bezklticového otvarania
Typ vozidla s pravostrannym riadenim

Ked'sa dialkovy ovlddac bezkli¢ového otvarania

nachédza vo vozidle, nemozno zamknut ziadne dvere

zvonka a zaznie zvukova signalizacia. Ak chcete zamknut

niektoré dvere, ked sa dialkovy ovladac bezklic¢ového

otvérania nachadza vo vozidle, Styrikrat vykonajte

[ubovolny z nasledujicich postupov:

® Stlacte tlacidlo uzamknutia na dialkovom ovladaci
bezkli¢ového otvarania.

® Otocte klic¢om v zdmku do polohy uzamknutia.

® Stlacte tlacidlo uzamknutia dveri na rukovati dveri
alebo na dverach batozinového priestoru.

Ak neotvorite dvere alebo dvere batozinového priestoru
do 30 sekind od odomknutia vozidla diatkovym
ovlddacom, vsetky dvere a dvere batozinového priestoru
sa automaticky znova zamknu.



P> Zamknutie a odomknutie dveri P> Uzamknutie/odomknutie dveri zvonka

B Odomknutie dveri a dveri batoZinového priestoru

Stlacte tlacidlo odomknutia.

P> Niektoré exteriérové svetld raz zablikaju a vietky dvere a dvere batozinového

priestoru sa odomknu.

POKRACOVANIE

BPouzivanie dialkového ovladata

Dialkovy ovladac pouziva signaly s malym vykonom,
preto sa moéze prevadzkovy dosah lisit v zavislosti od
okolia.

Dialkovy vysiela¢ nebude fungovat, ked je klti¢ v spinaci
zapalovania.

Dvere mézete odomknut alebo zamknut pomocou
dialkového ovlddaca alebo systému bezklicového
otvarania len v rezime napéjania VOZIDLO VYPNUTE.

Dialkovy ovladac¢ neuzamkne vozidlo, ked'su otvorené
dvere alebo dvere batozinového priestoru.

Ak sa rézne meni dosah dialkového ovladaca,
pravdepodobne je slaba batéria.
Ak sa pri stlacenf tlacidla nerozsvieti diéda LED,
batéria je vybita.

Vymena gombikovej batérie Str. 580
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P> P> Zamknutie a odomknutie dveri P> Uzamknutie/odomknutie dveri zvonka

s v

M Uzamknutie/odomknutie dveri pomocou kltca

Ak tlacidlo uzamknutia alebo odomknutia dialkového ovlddaca nefunguje, pouzite klt¢.

Vlozte klic¢ na doraz a otocte nim.

\ VA

i
Odomknut
i

/

B3 Uzamknutie/odomknutie dveri pomocou kliica

Ked odomknete/uzamknete dvere vodi¢a pomocou
kltica, odomknu/uzamknu sa aj véetky ostatné dvere
a dvere batozinového priestoru.

Modely s alarm systémom

Odomknutie dveri pomocou kltca spusti alarm systému
zabezpecenia. Dvere vzdy odomykajte pomocou
dialkového ovladaca.

Modely so zasuvatelnym klticom

Ak pouzivate zasuvatelny klu¢, dbajte na to, aby bol
Uplne vysunuty.



P> Zamknutie a odomknutie dveri P> Uzamknutie/odomknutie dveri zvonka

B Uzamknutie dveri bez kluca

Ak kItu¢ neméte pri sebe alebo z nejakého dévodu nemodzete dvere uzamkndt pomocou
kltica, mozete dvere uzamknut bez kluca.

B Zamknutie dvier vodi¢a

Zatlacte poistny jazycek dopredu @ alebo stlacte
hlavny spina¢ uzamknutia dverf v smere
uzamknutia @ a potom potiahnite a podrzte
vonkajsiu rukovat dveri €. Zatvorte dvere a
potom uvolnite rukovat.

B Zamknutie dvier spolujazdcov
Potiahnite poistny jazy¢ek smerom dopredu a
zatvorte dvere.

H Systém ochrany pred vymknutim
Dvere ani dvere batoZinového priestoru nemozno uzamknut, kym sa klti¢ nachadza v
spinaci zapalovania.

Modely so systémom bezklticového otvérania

Dvere ani dvere batozinového priestoru nemozno uzamknut, kym sa diafkovy ovladac
bezklt¢ového otvérania nachadza vo vozidle.

B Uzamknutie dverf bez kltica

Ked uzamknete dvere vodica, uzamknu sa aj vietky
ostatné dvere a dvere batozinového priestoru.
Pred uzamknutim dveri sa uistite, Ze klti¢ nie je vo vozidle.
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165



Ayaad adepejnQ .

166

P> P> Zamknutie a odomknutie dveri > Uzamknutie/odomknutie dveri zvnutra

Uzamknutie/odomknutie dveri zvnutra

M Pouzitie poistného jazycka

M Uzamknutie dveri
Potlacte poistny jazycek dopredu.

— Poistny jazycek
L’:n B Odomknutie dveri
o Potiahnite poistny jazycek dozadu.

Zamknutie

[l Odomknutie pomocou vnutornej rukovati prednych dveri

Potiahnite vnutornu rukovat prednych dverf.
P> Dvere sa jedinym pohybom odomknu aj
otvoria.

Vnutorna
rukovat

BPouitie poistného jazycka

Typ vozidla s lavostrannym riadenim

Ak uzamknete/odomknete dvere pomocou poistného
jazycka na dveréach vodica, uzamkni/odomknd sa
zaroven aj vietky ostatné dvere a dvere batozinového
priestoru.

Typ vozidla s pravostrannym riadenim

Ak uzamknete dvere pomocou poistného jazycka na
dverach vodica, uzamknu sa aj vietky ostatné dvere a
dvere batozinového priestoru.

Ak odomknete dvere vodi¢a pomocou poistného jazycka
na dverdch vodica, odomknu sa iba dvere vodica.

B30domknutie pomocou vnitornej rukoviti prednych dveri

Vnutorné rukovate prednych dverf st navrhnuté tak, aby
umoznovali cestujucim na prednych sedadlach otvorit
dvere jedinym pohybom.

Této funkcia sa v3ak neaktivuje, ak cestujuci na prednych
sedadlach potiahnu vnutornt rukovat prednych dveri,
ked'je vozidlo v pohybe.

Deti by vzdy mali cestovat na zadnych sedadlach, kde su
dvere vybavené detskou poistkou.
Detska poistka dveri Str. 168



P> P> Zamknutie a odomknutie dveri P> Uzamknutie/odomknutie dveri zvnutra

B Pouzivanie hlavhého spl’na(:a uzamknutia dveri B3Pouzivanie hlavného spinaca uzamknutia dveri
Ked uzamknete/odomknete dvere vodi¢a pomocou
= Stlacenim hlavného spinaca uzamknutia dverf hlavného spinaca uzamknutia dveri, vietky ostatné dvere
’.‘ podla obrézku uzamknete alebo odomknete a dvere batozinového priestoru sa tiez uzamknu/
Z ( E—— vietky dvere a dvere batoZinového priestoru. odomknu.

-

Hlavny spinac
uzamknutia dveri

Odomknutie #

Aynad s1depe|AO .
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P> P> Zamknutie a odomknutie dveri P> Detska poistka dveri

Detska poistka dveri

Detska poistka dverf zabrariuje otvoreniu dverf zvnutra bez ohladu na polohu poistného
jazycka.

[l Nastavenie detskej poistky dveri

Posurite packu v zadnych dverach do polohy
zamknutia a zatvorte dvere.

M Pri otvarani dveri
Dvere otvorte pomocou vonkajsej rukovate dveri.

B Detskd poistka dveri

Ak chcete otvorit dvere zvnltra, ked je zapnuté detska
poistka dverf, presunite poistny jazy¢ek do polohy
odomknutia, spustite zadné okno, vlozte ruku do
otvoreného okna a potiahnite vonkajsiu rukovat dverf.



Otvaranie a zatvaranie dveri batozinového priestoru

Bezpecnostné opatrenia pri otvarani/zatvarani dveri
batozinového priestoru

Pred otvaranim a zatvaranim dveri batoZinového priestoru vzdy skontrolujte, ¢i sa v ich BXBezpetnostné opatrenia pri otvarani/zatvarani dveri batozinového priestoru
drahe nenachddzaju osoby alebo predmety.

¢ Uplne otvorte dvere batoZzinového priestoru. AVYSTRAHA

P> Ak dvere batozinového priestoru neotvorite Uplne, mohli by sa zavriet vlastnou Osoby stojace v ceste otvaranych alebo
vahou. zatvaranych dveri batoZinového priestoru mézu
® Vo veternom pocasi postupujte opatrne. Vietor by mohol zatvorit dvere batozinového byt vazne zranené.
priestoru.
Vzdy jazdite so zatvorenymi dverami batozinového priestoru z nasledujtcich dévodov: Pred otvorenim alebo zatvorenim dveri
P> Vlyhnete sa moznému poskodeniu vozidla. batozinového priestoru sa uistite, Ze sa v ich
P> Zabranite vyfukovym plynom preniknut do vozidla. priestore nenachadzaju Ziadne osoby.
Plynny oxid uholnaty Str. 88

Dévajte si pozor, aby ste si neudreli hlavu o dvere
batozinového priestoru alebo aby ste si pri ich zatvarani
neprivreli ruky medzi dvere batozinového priestoru a
batozinovy priestor.

Aynid avepejno .

Ked je motor nastartovany a v rezime volnobehu,
nestojte pri ukladani alebo vyberani batoziny z alebo do
batozZinového priestoru pred vyfukom. Mohli by ste sa
popadlit.

Nikdy nedovolte osobam cestovat v batozinovom
priestore. Mohli by sa zranit pri prudkom brzden,
zrychlenf alebo v pripade zrazky.
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PP Otvéranie a zatvéranie dveri batozinového priestoru P>Pouzivanie tlacidla uvolnenia dveri batozinového priestoru

Pouzivanie tla¢idla uvolnenia dveri batozinového priestoru

Tlacidlo
uvolnenia
dveri
batozinového
priestoru

Vnutorna
rukovat

Ked odomknete vietky dvere, odomknu sa aj
dvere batozinového priestoru. Stlacte tlacidlo
uvolnenia dveri batoZinového priestoru a
zdvihnutim otvorte dvere batozinového
priestoru.

Ak diafkovy ovlddac bezklicového otvérania
nosite so sebou, dvere batozinového priestoru
pred otvorenim nemusite odomykat.

Ak chcete zatvorit dvere batoZinového priestoru,
uchopte vnutornu rukovat, potiahnite dvere
batozinového priestoru nadol a potlacenim
zvonku ich zatvorte.

B3Pouzivanie tlacidla uvolnenia dveri batozinového priestoru

Modely so systémom bezklticového otvarania

® Po opustenf vozidla nenechdvajte dialkovy ovladac
bezklticového otvarania vo vozidle. Zoberte ho
SO sebou.

® Dvere batozinového priestoru mézete odomknut aj
vtedy, ak dialkovy ovlddac bezklticového otvarania
nemdte pri sebe, ked'sa ind osoba s dialkovym
ovlddacom bezklicového otvdarania nachadza
v dosahu.



Systém zabezpecenia

Systém imobilizéra

Systém imobilizéra zabrariuje nastartovaniu vozidla s kfi¢om, ktory nebol dopredu BXISystém imobilizéra
zaregistrovany. Kazdy klti¢ obsahuje elektronické vysielace, ktoré pouzivaju na overenie
klica elektronické signaly. Ak nechate kluc¢ vo vozidle, moze dojst ku kradezi alebo k
ndhodnému pohybu vozidla.
Pri vkladani klic¢a do spinaca zapalovania alebo stlacani tlacidla ENGINE START/STOP Ked nechévate vozidlo bez dozoru, vezmite si klu¢ so
venujte pozornost nasledujucim bodom: sebou.
® Nenechavajte v blizkosti spinaca zapalovania alebo tlacidla ENGINE START/STOP
predmety, ktoré vysielaju silné radiové vinenie. Ak systém opakovane nerozpozna kod vasho klica,

obrétte sa na predajcu. Ak ste stratili kli¢ a nemozete

e Uistite sa, ze k¢ nie je prikryty alebo sa nedotyka kovového predmetu. i f
nastartovat vozidlo, obratte sa na predajcu.

e Nenechavajte v blizkosti spinaca zapalovania ani v blizkosti tlacidla ENGINE START/
STOP klu¢ zo systému imobilizéra iného vozidla.

e Neumiestnujte kli¢ do blizkosti magnetickych predmetov. Elektronické zariadenia, I
napriklad televizory a audiosystémy, emituju silné magnetické polia. Zmagnetizovat sa Mézete tym pogkodit systém a vozidio nebude schopné
mobZze dokonca aj kltc¢enka. prevédzky.

Nepokusajte sa systém zmenit alebo k nemu pridat iné

Alarm systém*

. . o ; ) ) B3 Alarm systém *

Alarm systém sa aktivuje, ak sa dvere batoZinového priestoru, kapota alebo dvere otvoria — - — —

bez pouzitia dialkového ovladaca alebo systému bezklti¢ového otvarania®. Aktivuje sa aj Weseldtaliie su sysicm Zmenitel2 oo e piidi 17

vtedy, ked otvorite dvere pomocou kltca. Za['?den'?' o , ,
MbZete tym poskodit systém a vozidlo nebude schopné

M Ked'sa aktivuje alarm systém prevédzky.

Klaksdn bude prerusovanie trubit a niektoré exteriérové svetla bliknu. Alarm zabezpecenia bude aktivovany priblizne 5 minut
pred deaktivaciou systému zabezpeclenia.

B Deaktivacia alarm systému Systém prejde desiatimi 30-sekundovymi cyklami, pocas

Odomknite vozidlo pomocou dialkového oviddaca alebo systému bezkltcového ktorych bude zniet klaksén a bude blikat vystrazny

otvérania*, pripadne oto¢te spinac zapalovania do polohy ZAPNUTE [11]*. Systém, klaksén indikator.

i blikajuce svetld sa deaktivuju. V z4vislosti od okolnosti méZze systém zabezpecenia ostat

aktivny dalsich 5 minut.
*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE

Aynid avepejno .
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P> P> Systém zabezpecenia P> Alarm systém ™

M Nastavenie alarm systému

Alarm systém sa nastavuje automaticky pri splneni nasledujtcich podmienok:

e Spina¢ zapalovania je v polohe UZAMKNUTE [0]*.

® Kapota je zatvorena.

e \Setky dvere a dvere batoZinového priestoru su uzamknuté zvonka pomocou kltca,
dialkového ovladaca alebo systému bezkli¢ového otvdrania™.

Modely bez systému bezklic¢ového otvarania

e KlU¢ bol vytiahnuty zo spinaca zapalovania.

M Ked'sa nastavi alarm systém
Indikator alarm systému na pristrojovom paneli blikd a interval blikania sa zmenf asi po
15 sekundéch.

M Zrusenie alarm systému
Alarm systém sa zrusi, ked odomknete vozidlo pomocou diatkového ovlddaca, systému

bezkltic¢ového otvarania* alebo ked otocite spinac zapalovania do polohy ZAPNUTE [11]*.

Zaroven zhasne indikdtor alarm systému.

*1:Modely vybavené systémom bezkltcového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo

ENGINE START/STOP.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

B Alarm systém *

Nenastavujte alarm systém, ked'sa vo vozidle nachadzaju
osoby alebo je otvorené okno. Systém sa moéze ndhodne
aktivovat, ked:

® Odomknete dvere pomocou poistného jazycka.

® QOtvorite kapotu pomocou rukovate uvolnenia kapoty.

Ak sa po nastaveni alarm systému vybije akumulator,
moze po opdtovnom nabiti alebo vymene akumulatora
dojst k aktivacii alarmu zabezpecenia.

V takomto pripade deaktivujte alarm systém
odomknutim dveri pomocou dialkového ovladaca alebo
systému bezklic¢ového otvérania™.

Ak odomknete dvere pomocou zabudovaného kltca pri
aktivovanom systéme zabezpecenia, alarm sa vypne.

Modely s ultrazvukovymi snimacmi

Systém sa moze ndhodne aktivovat v nasledujucich

pripadoch:

® Vozidlo je zaparkované v automatizovanej garazi.

® Vozidlo sa umyva vodou pod vysokym tlakom alebo v
automatizovanej autoumyvarni.

® \ozidlo sa prepravuje vo vlaku, na trajekte alebo na
privese.

® \Vozidlo je vystavené siinému dazdu alebo burke.

® 7 vozidla sa odstraniuje lad.

MoZete pouzit tlacidlo OFF ultrazvukového snimaca, aby

sa neumyslne neaktivoval systém alarmu.
Ultrazvukové snimace* Str. 173



P> P> Systém zabezpecenia P> Ultrazvukové snimace

Ultrazvukové snimace*

Ultrazvukové snimace sa aktivuju len vtedy, ked je nastaveny alarm systém. Snimace B3Ultrazvukové snimace *

rozpoznaju, ak niekto vnikne do priestoru pre cestujicich cez okno alebo sa pohybuje v Nenastavuijte alarm systém, ked sa vo vozidle nachadzaju

tomto priestore. Aktivuje sa alarm. osoby alebo je otvorené okno. Systém by sa mohol
neumyselne aktivovat, ked' ultrazvukovy snimac

M Nastavenie alarm systému bez aktivacie ultrazvukovych snimaéov zaznamena vibrécie alebo hlasné zvuky.

Alarm systém modzete nastavit bez aktivécie ultrazvukovych snimacov.

Ak chcete vypnut systém ultrazvukovych
snfmacov, vytiahnite kli¢ zo spinaca zapalovania
alebo otocte spinac zapalovania do polohy

Aj ked je ultrazvukovy snimac aktivovany, systém
zabezpecenia je mozné vypnut len dialkovym
ovlddac¢om alebo systémom bezkli¢ového otvarania®,

PRISLUSENSTVO [ 1] alebo UZAMKNUTIE [0]" a IS Wgein:
Stl?étevtlaéidlo vypnutia (OFF) ultrazvukovych Ak odomknete dvere pomocou zabudovaného kluca pri
SIMacov. aktivovanom systéme zabezpecenia, alarm sa vypne.

Aynid avepejno .

Tlacidlo vypnutia (OFF) ultrazvukového snimaca

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov 173
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P> P> Systém zabezpedenia P> Uzamknutie najvyssej urovne

Uzamknutie najvyssej trovne*

Funkcia uzamknutia najvyssej Urovne deaktivuje poistné jazycky na vietkych dverach.

H Aktivacia funkcie uzamknutia najvys$sej urovne

e Otocte klu¢ v zamke dverf vodi¢a smerom k prednej strane vozidla dvakrat pocas
piatich sekund.

e Do piatich sekdnd dvakrat stlacte tlacidlo uzamknutia na dialkovom ovladaci.

Modely so systémom bezklicového otvarania

e Dvakrat pocas piatich sekind stlacte tlacidlo uzamknutia dveri na rukovéti dverf alebo
na dverdch batoZinového priestoru.

B Zrusenie funkcie uzamknutia najvy3sej urovne

Odomknite dvere vodic¢a pomocou dialkového ovlddaca alebo systému bezklic¢ového
otvarania”.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

B3 Uzamknutie najvys3ej irovne *

AVYSTRAHA

Ked'je nastavené uzamknutie najvyssej Urovne,
vo vozidle sa nesmu nachadzat ziadne osoby.
Osoby uzamknuté vo vozidle by mohli vazne
ochoriet alebo zomriet nasledkom zvysenia
teploty, ak sa vozidlo nachadza na sInku.

Pred nastavenim uzamknutia najvyssej Urovne
skontrolujte, ¢i sa vo vozidle nenachadzaju
Ziadne osoby.

Ak odomknete dvere pomocou zabudovaného kluca pri
aktivovanom systéme zabezpecenia, alarm sa vypne.



Otvaranie a zatvaranie okien

Otvaranie/zatvaranie elektricky ovladanych okien

Elektricky ovlddané okna mézete otvorit a zatvorit pomocou spinacov na dverach, ked je
spinac zapalovania v polohe ZAPNUTE [11]*". Spinace na strane vodi¢a mdzete pouzit na
otvorenie a zatvorenie vietkych okien.

Ak chcete otvdrat a zatvarat okna aj z inych miest, ako je miesto vodica, tlacidlo
uzamknutia elektricky ovlddaného okna na strane vodi¢a musf byt vypnuté (nezatlacené,
indikator nesvieti).

Ked je tlacidlo uzamknutia elektricky ovlddanych okien zatla¢ené, mozno ovlddat iba okno
na strane vodica. Tlacidlo uzamknutia elektricky ovlddanych okien poutZite, ked'sa vo
vozidle nachddzaju deti.

B Otvaranie/zatvaranie okien s funkciou automatického otvarania/
zatvarania

M Manualna prevadzka

Otvorenie: Zatlacte spinac¢ nadol a podrzte ho,
kym nedosiahnete pozadovanu polohu.
Zatvorenie: Potiahnite spinac¢ nahor a podrzte
J ho, kym nedosiahnete pozadovanu polohu.

Tlacidlo uzamknutia elektricky
ovlédanych okien

Spmac okna —
na strane |‘
vodlca ’ ‘

" Indikator
’—lf /A H Automaticka prevadzka
‘ Spinac¢ okna . c . .

Otvorenie: Silne zatlacte spinac¢ nadol.
na strane s L o
Spina¢ oklen . spolujazdca Zatvorenie: Silne potiahnite spina¢ nahor.
spolujazdcov vzadu®  vpredu

Okno sa Uplne otvori alebo zatvori. Ak chcete
okno kedykolvek zastavit, kratko zatlacte alebo
potiahnite spinac.

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE

B Otvéranie/zatvaranie elektricky ovladanych okien

AVYSTRAHA

Privretie ruk alebo prstov elektricky ovlddanymi
oknami moéze sposobit vazne poranenie.

Pred zatvorenim sa uistite, Ze spolujazdci su
mimo priestoru okien.

VYSTRAHA: Vzdy, ked opustate vozidlo, zoberte si so
sebou kltc¢ zapalovania bez ohladu na to, ¢i ho
ponechdvate prazdne alebo v nom zostavaju dalsie
osoby.

Elektricky ovlddané oknd je mozné obsluhovat najviac
10 minut po vypnuti zapalovania™'.
Funkcia automatického otvorenia/zatvorenia prednych okien

Otvorenie niektorych z prednych dverf rusi tuto funkciu.

Funkcia automatického otvorenia/zatvorenia vietkych okien

Zatvorenie dveri vodica rusi tuto funkciu.

Automatické otocenie chodu

Ak elektrické ovlddané okno zisti odpor pri
automatickom zatvarani, prestane sa zatvdrat a otoci
chod opa¢nym smerom.

Ak budete nepretrzite tahat spina¢ nahor, funkcia
automatického otocenia chodu okna na strane vodica sa
vypne.

Snimac funkcie automatického otocenia chodu sa vypne,
ked je okno uz takmer zatvorené, aby sa zaistilo jeho
Uplné zatvorenie.

Aynid avepejno .
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P> P> Otvéranie a zatvaranie okien P> Otvaranie/zatvaranie elektricky ovladanych okien

[ Otvaranie/zatvaranie okien bez funkcie automatického
otvarania/zatvarania*

Otvorenie: Zatlacte spinac¢ nadol.
Zatvorenie: Potiahnite spina¢ nahor.

Uvolnite spina¢, ked okno dosiahne pozadovanu
polohu.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

BJ0tvéranie/zatvaranie elektricky ovlddanych okien

Zadné okna nie je mozné otvorit Uplne.



P> P> Otvéranie a zatvéranie okien P> Otvaranie/zatvaranie elektricky ovlddanych okien

[l Otvaranie/zatvaranie okien, panoramatickej sklenenej strechy
a slnec¢nej clony * pomocou dialkového ovladaca*

Tlacidlo zamknutia

Tlacidlo odomknutia

Otvorenie: Stlacte tlacidlo odomknutia a potom
ho v priebehu 10 sekund stlacte znova a podrzte
ho.
Zatvorenie: Stlacte tlacidlo uzamknutia a potom
ho v priebehu 10 sekund stlacte znova a podrzte
ho.

Ak sa pohyb okien a panoramatickej strechy
zastavi v polovici, tento postup zopakujte.

M Zatvaranie okien, panoramatickej strechy* a sine¢nej clony

pomocou kltica*

Zatvorenie —

[

Zatvorenie: Zamknite dvere vodica klt¢om. Do
10 sekund od vrétenia kltica do stredovej polohy
nim otocte v smere zamknutia a podrzte ho v
tejto polohe.

Uvolnenim kltca zastavte oknd a panoramatickd
strechu v pozadovanej polohe. Ak chcete
vykonat daldie Upravy, zopakujte tento postup.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

BZatvaranie okien, panoramatickej strechy * a sine¢nej clony pomocou klica *

Odomknutie dveri pomocou kltca spusti alarm systému
zabezpecenia. Dvere a dvere batozinového priestoru
vzdy odomykajte pomocou dialkového ovladaca alebo
systému bezklic¢ového otvérania™.

Aynid avepejno .
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Panoramaticka strecha™

Otvaranie/zatvaranie panoramatickej strechy

Panoramaticku strechu moézete pouzivat vtedy, ked je vozidlo v reZime napéjania
ZAPNUTE. Panoramaticku strechu mézete otvérat a zatvarat pomocou spinaca v prednej
Casti stropul.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

B 0tvéranie/zatvranie panoramatickej strechy

AVYSTRAHA

Privretie ruk alebo prstov pri otvarani alebo
zatvérani panoramatickej strechy méze sposobit
vazne poranenie.

Pred otvorenim alebo zatvorenim
panoramatickej strechy sa uistite, Ze Ziadne
osoby nemaju v jej priestore ruky ani prsty.

VYSTRAHA: Vzdy, ked opustate vozidlo, zoberte si so
sebou klt¢ zapalovania bez ohladu na to, ¢i ho
ponechévate prazdne alebo v nom zostavaju dalsie
osoby.

Otvorenie panoramatickej strechy v teplotach pod
bodom mrazu alebo ked je strecha pokrytd snehom ¢i
[adom mozZe poskodit panel alebo motor panoramatickej
strechy.

Elektricky ovldadanu panoramaticku strechu a sine¢nu
clonu mozno ovlddat maximélne 10 minudt po zmene
reZimu napéjania na rezim VOZIDLO VYPNUTE
(UZAMKNUTIE).

Zatvorenie dverf vodica rusi tuto funkciu.



P> P> Panoramaticka strecha* P> Otvaranie/zatvaranie panoramatickej strechy

M Pouzivanie spinaca slnec¢nej clony

Otvoreme

7

9 /q- S/

Zatvoreme

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

B Automaticka prevadzka
Otvorenie: Silno potiahnite spinac¢ dozadu.
Zatvorenie: Silno zatlac¢te spina¢ dopredu.

SIne¢na clona sa automaticky Uplne otvorf alebo
zatvori. Ak chcete slne¢nu clonu zastavit v
polovici, kratko potiahnite alebo stlacte spinac.

B Manualna prevadzka

Otvorenie: Jemne potiahnite spina¢ dozadu a
podrzte ho, kym nedosiahnete poZzadovanu
polohu.

Zatvorenie: Jemne zatlacte spina¢ dopredu a
podrzte ho, kym nedosiahnete pozadovanu
polohu.

POKRACOVANIE

B 0tvaranie/zatvranie panoramatickej strechy

Ked snimac zaznamena odpor, funkcia automatického
otocenia chodu zmeni smerovanie panoramatickej
strechy a sIne¢nej clony a potom ju zastavi. Snimac
funkcie automatického otocenia chodu sa vypne, ked'su
panoramaticka strecha a slne¢nd clona uz takmer
zatvoreng, aby sa zaistilo ich Uplné zatvorenie.

Na ovladanie panoramatickej strechy mozete pouzivat
dialkovy ovladdac alebo kltc.

Otvaranie/zatvaranie okien, panoramatickej
sklenenej strechy a sIne¢nej clony * pomocou
dialkového ovlada¢a™ Str. 177

Zatvaranie okien, panoramatickej strechy *

a slnecnej clony pomocou klaca* Str. 177

B3Pouzivanie spinaca sinecnej clony

Slnecnu clonu mdzete otvorit a zatvorit podla toho,
kolko svetla chcete v kabine vozidla.

Ked' na otvorenie sine¢nej clony pouzivate spinac¢
sinecnej clony, panoramaticka strecha sa neda pohnut.

SIne¢nd clona sa neda Uplne zatvorit, ak je otvorena
panoramatickd strecha. Ked zatvarate slnecnu clonu pri
otvorenej panoramatickej streche, slne¢na clona sa
zastavi blizko skla panoramatickej strechy. Ked opatovne
zatlacite spina¢ dopredu, sine¢na clona a panoramaticka
strecha za zatvoria spolu.
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P> P> Panoramaticka strecha* P> Otvaranie/zatvéaranie panoramatickej strechy

M Pouzivanie spinaca panoramatickej strechy

¥

Zatvorenie Sklopenie

‘Otvorenie

M Automaticka prevadzka
Otvorenie: Silno potiahnite spina¢ dozadu.
Zatvorenie: Silno zatlacte spinac dopredu.

Panoramatickd strecha sa automaticky Uplne
otvorf alebo zatvori. Ak chcete panoramaticku
strechu zastavit v polovici, kratko potiahnite
alebo stlacte spinac.

M Manualna prevadzka

Otvorenie: Jemne potiahnite spina¢ dozadu
a podrzte ho, kym nedosiahnete pozadovanu
polohu.

Zatvorenie: Jemne zatlacte spinac dopredu

a podrzte ho, kym nedosiahnete pozadovanu
polohu.

B Vyklopenie panoramatickej strechy
smerom nahor.

Sklopenie: Stlacte strednu Cast spinaca

panoramatickej strechy.

Zatvorenie: Silno zatlacte spinac dopredu.

B3PouZivanie spinaca panoramatickej strechy

Vzdy ked sa otvara panoramaticka strecha, slne¢na clona
sa posuva spolu s nou. Ked sa vsak panoramaticka
strecha zatvara, sinecna clona zostéva na svojom mieste.

Ked odchylenim pootvorite panoramaticku strechu,
slne¢na clona sa mierne otvori, aby umoznila priudenie
cerstvého vzduchu dovnutra vozidla. Ked z tejto pozicie
panoramaticku strechu zatvorite, sine¢nd clona sa vrati
do svojej uzatvorenej polohy.



Obsluha spinacov okolo volantu

Modely bez systému bezklticového otvarania

Spinac zapalovania

[0] UZAMKNUTIE: V tejto polohe vlozte a vyberte klu¢.

[1] PRISLUSENSTVO: V tejto polohe mozno pouzivat
audiosystém a iné prislusenstvo.

[11] ZAPNUTE: Toto je poloha pri jazde.

[l1I] START: Tato poloha je na $tartovanie motora. Ked'
pustite klu¢, spina¢ sa vrati do polohy ZAPNUTE [l1].

B3 Spinac zapalovania

AVYSTRAHA

Ak vyberiete klu¢ zo spinaca zapalovania pocas
jazdy, zablokuje sa riadenie. Tym mézete stratit
kontrolu nad vozidlom.

Klu¢ vyberajte zo spinaca zapalovania len vtedy,
ked je vozidlo zaparkované.

Modely s kontinualne variabilnou prevodovkou

Kli¢ nemozno vybrat, ak sa radiaca paka nenachadza v
polohe [P].

Vsetky modely

Ak otvorite dvere vodica a klu¢ je v polohe
UZAMKNUTIE [0] alebo PRISLUSENSTVO [1], na

multifunkénom displeji sa zobrazia nasledujuce hldsenia:

® \V polohe UZAMKNUTIE [0]: [~=a0|

® V polohe PRISLUSENSTVO [1]:|¢a#]

Ak nedokazete otocit kiu¢ z polohy UZAMKNUTIE [0] do
polohy PRISLUSENSTVO [ 1], otoc¢te kli¢ a sticasne otocte
volant dolava a doprava. Volant sa odblokuje a klfti¢om
budete moct otocit.
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PP Obsluha spinacov okolo volantu P> Tla¢idlo ENGINE START/STOP

Tla¢idlo ENGINE START/STOP

B Zmena rezimu nap4djania

ENGINE \
START |
STOP

LRE

‘ Stlacte tlac¢idlo, ked'
prevodovka nie je v polohe [P].

Kontinualne variabilna prevodovka

VOZIDLO VYPNUTE
(UZAMKNUTIE)

Tlacidlo nesvieti.

Volant je uzamknuty.

Napdjanie vietkych elektrickych
komponentov sa vypne.

PRISLUSENSTVO

Tlacidlo bliké (nacerveno).

V tejto polohe mozno pouzivat
audiosystém a iné prislusenstvo.

ZAPNUTE

Tlacidlo blika (nacerveno).
Mézete pouzivat vsetky
elektronické komponenty.

Bez stlaceného brzdového pedala

- Stlacte tlacidlo, ked'je
prevodovka v polohe [P].

Manualna prevodovka

ENGINE |
START |
STOP

I

Bez stlaceného pedala spojky

|:> Stlacte tlacidlo.

BXTlacidlo ENGINE START/STOP

Prevadzkovy dosah tlacidla ENGINE START/STOP
Motor mézete nastartovat, ked sa dialkovy ovladac
bezklticového otvarania nachadza vo vnutri vozidla.

Prevadzkovy dosah

Ak je batéria dialkového ovlddaca bezkli¢ového
otvérania takmer vybita, po stlaceni tlacidla ENGINE
START/STOP motor nemusi nastartovat. Ak sa motor
nenastartuje, riadte sa informaciami v nasledujicom
prepojeni.
Ak je slaba batéria dialkového ovladaca
bezklticového otvarania Str. 619

Motor moze byt nastartovany, aj ked sa dialkovy ovladac
bezklicového otvdrania nachadza v blizkosti dveri alebo
okna, dokonca aj mimo vozidla.

Zapnuty rezim:
Ked motor bezi, tlacidlo ENGINE START/STOP svieti
nacerveno.



PP Obsluha spinacov okolo volantu P> Tlacidlo ENGINE START/STOP

B Automatické vypnutie

Ak nechéate vozidlo 30 a2 60 minut s radiacou pakou v polohe [P]"' a v reZime napéjania
PRISLUSENSTVO, vozidlo automaticky prejde do rezimu podobnému rezimu VOZIDLO
VYPNUTE (UZAMKNUTIE), aby nedoslo k vybitiu akumulétora.

Ked'je vozidlo vo tomto rezime:

Volant sa neuzamkne.

Dvere nie je mozné uzamknut ani odomknut pomocou dialkového ovlddaca alebo
systému bezklic¢ového otvérania.

Stlacenim tlacidla ENGINE START/STOP prepnete vozidlo do rezimu VOZIDLO VYPNUTE
(UZAMKNUTIE).
Zmena rezimu napdjania Str. 182

*1: Modely s kontinualne variabilnou prevodovkou

POKRACOVANIE

BXTlacidlo ENGINE START/STOP

Po opusteni vozidla nenechavajte rezim napéjania na
rezime PRISLUSENSTVO alebo ZAPNUTE.

Ak sa rezim napajania nezmeni z nastavenia VOZIDLO
VYPNUTE (UZAMKNUTIE) na nastavenie PRISLUSENSTVO,
stlacte tlacidlo ENGINE START/STOP a pritom
pohybujte volantom dolava a doprava. Volant sa
odblokuje a rezim sa bude maoct zmenit.
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PP Obsluha spinacov okolo volantu P> Tla¢idlo ENGINE START/STOP

M Pripomenutie rezimu napajania

Ak otvorite dvere vodica, kym je vozidlo v rezime napéjania PRISLUSENSTVO, zaznie
vystrazna zvukova signalizacia.

Y

M Pripomenutie dialkového ovladaca bezklticového otvarania

Mbze sa aktivovat vnutorna alebo vonkajsia
vystrazna zvukova signalizacia na pripomenutie,
Ze dialkovy ovladac bezkltcového otvdrania je
mimo vozidla. Ak zvukova signalizécia pokracuje
aj po vrateni dialkového ovladania do vozidla,
umiestnite ho do prevadzkového dosahu.

M Ked je vozidlo v reZime napajania
ZAPNUTE
Ak dialkovy ovladac bezkltic¢ového otvérania
vyberiete z vozidla a dvere vodica su zatvorené,
aktivuje sa vnutorna aj vonkajsia vystrazna
zvukova signalizécia vozidla. Na multifunkénom
displeji sa zobrazi vystrazna sprava, ktord
upozornivodica vo vozidle, Ze dialkovy ovladac sa
nachadza mimo vozidla.

M Ked je vozidlo v reZime napajania
PRISLUSENSTVO

Ak dialkovy ovladac bezklticového otvérania

vyberiete z vozidla a vietky dvere su zatvorené,

aktivuje sa vonkajsia vystraznd zvukova

signalizacia.

B3Pripomenutie dialkového ovladaca bezkli¢ového otvérania

Ked'sa dialkovy ovladac bezkli¢ového otvarania
nachadza v prevadzkovom dosahu systému a zatvoria sa
dvere vodica, vystrazna funkcia sa zrusi.

Ak vyberiete z vozidla dialkovy ovlddac bezklicového
otvarania po nastartovani motora, nemdzete uz zmenit
rezim tlacidla ENGINE START/STOP ani znovu
nastartovat motor. Ked pouzivate tlacidlo ENGINE
START/STOP, vzdy sa uistite, Ze sa dialkovy ovladac
nachadza vo vozidle.

Ak dialkovy ovlddac bezklic¢ového otvérania vyloZzite z
vozidla cez okno, vystraznd zvukova signalizacia sa
neaktivuje.

Dialkovy ovladac bezkli¢ového otvéarania neodkladajte
na pristrojovu dosku ani do odkladacej schranky v
palubnej doske. V opacnom pripade sa méze aktivovat
vystrazna zvukova signalizacia. V pripade niektorych
inych podmienok, ktoré mézu zabranit vozidlu
lokalizovat dialkovy ovladac, sa moéze aktivovat vystrazna
zvukova signalizacia aj vtedy, ked'sa dialkovy ovlddac
nachadza v prevadzkovom dosahu systému.



P> P> Obsluha spinacov okolo volantu P> Spina¢ zapalovania a porovnanie rezimov napajania

Spinac zapalovania a porovnanie rezimov napajania

Poloha spinaca UZAMKNUTIE [0]
zapalovania (s kftcom/bez

kluca)
Bez systému ® Motor aj napajanie su
bezkltcového Vypnuté.
otvarania e \olant je uzamknuty.

e Nemozno pouzivat
Ziadne elektrické
komponenty.

Rezim napadjania

Tlacidlo — Zhasnuté

bezkltcového e Motor aj napéjanie su

otvarania a tla¢idlom vypnuté.

ENGINE START/STOP e Volant je uzamknuty.

e Nemozno pouzivat
Ziadne elektrické
komponenty.

So systémom

VOZIDLO VYPNUTE PRISLUSENSTVO /73
(UZAMKNUTIE) ' (5

Tlacidlo — Blika

PRISLUSENSTVO [ 1]

® Motor je vypnuty.

® Mozno pouzivat niektoré
elektrické komponenty,
napriklad audiosystém a
napajaciu zasuvku
prislusenstva.

® Motor je vypnuty.

® Mozno pouzivat niektoré
elektrické komponenty,
napriklad audiosystém a
napajaciu zasuvku
prislusenstva.

ZAPNUTE [11] START [111]

e Normaélna poloha klica
pocas jazdy.

* MoZete pouzivat vietky
elektronické komponenty.

e Tuto polohu pouzite na
nastartovanie motora.

e Ked uvolnite kltu¢, spinac
zapalovania sa vrati do
polohy ZAPNUTE [11].

ZAPNUTE

Tlacidlo: Blika

Tlacidlo -

Blika (motor je vypnuty)

Svieti (motor je nastartovany)

e Mozete pouzivat vsetky
elektronické komponenty.

Svieti

Tlacidlo — Svieti

® Po nastartovani motora sa
rezim automaticky prepne
do polohy ZAPNUTE.
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PP Obsluha spinacov okolo volantu B> Smerové signély

Smerové signaly

Odbocenie doprava

Odbocenie dolava

Smerové signdly mozete pourzit vtedy, ked je
spinac zapalovania v polohe ZAPNUTE [11]*.

M Kratky smerovy signal

Ked jemne zatlacite packu smerovych signélov
nahor alebo nadol a uvolnite ju, vonkajsie
smerové signaly a indikator smerovych signalov
trikrat zablikaju.

Tuto funkciu mozno pouzit, ked signalizujete
zmenu jazdného pruhu.

*1: Modely vybavené systémom bezklticového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo

ENGINE START/STOP.



P> Obsluha spinacov okolo volantu P> Spinace svetiel

Spinace svetiel

M Manualna prevadzka

Dialkové svetla

Blikanie dialkovymi svetlami
Svetlomety stretavacich svetiel

Zapnutie pozicnych a koncovych svetiel a
zadného osvetlenia evidencného ¢isla

Zapnutie svetlometov, poziénjch a koncovych
svetiel a zadného osvetlenia evidencného ¢isla

Otocenfm spinaca svetiel zapinate a vypinate
svetld, bez ohladu na nastavenie rezimu
napdjania a polohu spinaca zapalovania.

H Dialkové svetla
Zatlacte packu dopredu, pokym nebudete pocut
kliknutie.

H Stretavacie svetla
Ked'su aktivované dialkové svetld, potiahnutim
packy dozadu znova aktivujete stretdvacie svetla.

M Blikanie dialkovymi svetlami
Potiahnite packu dozadu a uvohnite ju.

M Vypnutie svetiel

Otocte packu do polohy OFF v tychto situdcich:

* Radiaca péka je v polohe [P]"!.

e Je zatiahnutd parkovacia brzda.

Ak chcete svetld znova zapnut, otocte packu do

polohy OFF, ¢im zrusite reZim vypnutia. Ak aj

nezrusite rezim vypnutia svetiel, svetla sa

automaticky zapnu v nasledujucich situaciach:

e Prevodovka sa posunie mimo polohy [P]" a
uvolnf sa parkovacia brzda.

e Vozidlo sa pohne.

*1: Modely s kontinualne variabilnou prevodovkou

POKRACOVANIE

B3 Spinace svetiel

Modely bez systému bezklticového otvérania

Ak vyberiete kItU¢ zo spinaca zapalovania a svetld su
zapnuté, pri otvoreni dverf vodica zaznie zvukovy signal.
Ak nechéte vozidlo v rezime napéjania VOZIDLO
VYPNUTE (UZAMKNUTIE) a svetla s zapnuté, pri otvorenf
dveri vodica zaznie zvukovy signal.

Nenechavajte svetld zapnuté, ked je motor vypnuty,
pretoZe sa méze vybit akumulator.
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PP Obsluha spinacov okolo volantu P> Spinace svetiel

M Automaticka prevadzka (automatické ovladanie svetiel) *

Automatické ovladanie svetiel mézete pouzit, ked
je spina¢ zapalovania v polohe ZAPNUTE [11]*.

Ked otocite spinac svetiel do polohy AUTO,
svetlomety a dalSie exteriérové svetla sa
automaticky zapnu alebo vypnu v zavislosti od
jasu prostredia.

Svetlomety sa zapnu, ked odomknete dvere

v tmavych oblastiach, a spinac svetlometov je
v polohe AUTO.

P> Ked dvere uzamknete, svetlomety sa vypnu.

*1: Modely vybavené systémom bezklticového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

B3 Automatickd prevédzka (automatické ovladanie svetiel) *

Odporucame, aby ste pri riadeni v noci, hustej hmle, v
tmavych oblastiach, ako su napriklad dihé tunely alebo
parkovacie budovy, manudlne zapli svetla.

Snimac svetiel sa nachadza na mieste zobrazenom nizsie.
Nezakryvajte tento snimac svetiel, v opa¢nom pripade
nebude automaticky systém svetiel fungovat spravne.

Modely so stiera¢mi s funkciou
automatického prerusovaného stierania

Snimac svetiel %’




P> Obsluha spinacov okolo volantu P> Spinace svetiel

M Funkcia automatického vypnutia svetiel

Ked vyberiete kIti¢ zo zapalovania alebo nastavite rezim napéjania na moznost VOZIDLO
VYPNUTE (UZAMKNUTIE), zoberiete dialkové ovlddanie so sebou a zatvorfte dvere vodica,
do 15 sekdnd sa vypnu predné svetlomety, vietky ostatné vonkajsie svetld aj osvetlenie
pristrojového panela. Ked sa v3ak tento spina¢ nachadza v polohe [2002], pozi¢né svetla
ostanu zapnuté.

Ak otocite spinac zapalovania do polohy UZAMKNUTIE [0]*" a spinac svetlometov je
zapnuty, ale neotvorite dvere, svetld sa vypnu po 10 minutach (po 3 minutach, ak je spinac
v polohe AUTO).

Svetld sa znova zapnu, ked odomknete alebo otvorite dvere vodi¢a. Ak odomknete dvere,
ale neotvorite ich do 15 sekdnd, svetld sa vypnu. Ak otvorite dvere vodica, zaznie zvukovy
signal na pripomenutie zapnutych svetiel.

*1: Modely vybavené systémom bezklUcového otvéarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.
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PP Obsluha spinacov okolo volantu »>Hmlové svetla

Hmlové svetla

M Predné hmlové svetla”
Tieto svetld mdzete pouzit, ked su zapnuté pozi¢né svetld alebo svetlomety.

M Zadné hmlové svetlo
Mozno ho pouzit, ked su zapnuté svetlomety alebo predné hmlové svetld™.

M Predné a zadné hmlové svetla *

M Zapnutie prednych hmlovych svetiel
Otocte spinac nahor z polohy OFF do polohy £D.
Rozsvieti sa indikator £0.

M Zapnutie prednych a zadnych hmlovych
svetiel

Otocte spinac o jednu polohu vyssie od

Spina¢ prednych a polohy £0. Rozsvietia sa indikatory£D a Qf.

zadnych hmlovych svetiel

M Zadné hmlové svetlo*

M Zapnutie zadného hmlového svetla
Otocte spina¢ do polohy (f. Rozsvieti sa
indikator Qf.

Spinac zadného hmlového svetla

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov



P> P> Obsluha spinacov okolo volantu P> Ovladac nastavenia svetlometov *

Ovlada¢ nastavenia svetlometov*

Vertikdlny uhol stretdvacich svetiel svetlometov
mozete upravit, ked sa spinac zapalovania
nachadza v polohe ZAPNUTE [11]*".

Viyssie Cislo na ovladaci oznacuje nizsi uhol.

H Vyber polohy na ovladat¢i nastavenia
Podla informécif v tabulke vyberte spravnu polohu ovlddaca nastavenia zodpovedajucu
podmienkam jazdy a zatazeniu vozidla.

Vodic

Vodic a spolujazdec vpredu 0
Pat osdb na prednych a zadnych sedadlach 1
Pat os6b na prednych a zadnych sedadldch a batoZina v

batozinovom priestore v ramci maximalneho povoleného 5

zatazenia jednotlivych ndprav a maximalnej povolenej
hmotnosti vozidla

Vodic¢ a batozina v batoZinovom priestore, v ramci
maximalneho povoleného zatazenia jednotlivych ndprav a 3
maximalnej povolenej hmotnosti vozidla

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

B3 0vladac nastavenia svetlometov *

Modely so stretdvacimi svetlami svetlometov LED

Vozidlo je vybavené systémom automatického
nastavenia svetlometov, ktory automaticky nastavuje
vertikalny uhol stretdvacich svetiel svetlometov. Ak
spozorujete vyrazni zmenu vertikdlneho uhla
svetlometov, mohlo dojst k poruche systému. Nechajte
vozidlo skontrolovat predajcovi.

Modely so stretdvacimi svetlami svetlometov LED

V sullade so smernicou OSN R48 Dover su predné
svetlomety vhodné pre lavostranné aj pravostranné
riadenie bez potreby akychkolvek Uprav alebo zakrytia.

Méze byt potrebné upravit smerovanie svetelného lica
70 svetlometov.
Nastavenie svetlometu Str. 474
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P> P> Obsluha spinacov okolo volantu P> Automatické prepinanie dialkovych svetiel (Podporny systém dialkovych svetiel)*

Automatické prepinanie dialkovych svetiel (Podporny systém dialkovych svetiel) *

*

Tento systém zaznamenava zdroje svetla pred vozidlom pomocou kamery nainstalovanej B3 Automatické prepinanie dialkovjch svetiel (Podporny systém dialkovych svetiel)

vnutri ¢elného skla. V zavislosti od zdroja svetla systém automaticky prepne svetlomety na Podporny systém dialkovych svetiel uréuje, kedy zmenit
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diafkové svetld na dosiahnutie optiméalnej viditelnosti v noci.

Systém sa aktivuje v nasledujucich pripadoch:

M Spinac svetlometov je v polohe AUTO.

M Packa je v polohe stretavacich svetiel.

M stretavacie svetla st zapnuté a systém
rozpozna, ze jazdite v noci.

M Rychlost vozidla je nad 40 km/h.

Ked kamera zaznamend svetld z vozidla vpredu alebo priblizujuceho sa vozidla, zostanu
zapnuté stretavacie svetla svetlometov.

Ked kamera nezaznamend ziadne svetla z vozidla vpredu alebo priblizujuceho sa vozidla,
zapnu sa dialkové svetla svetlometov.

Zorny uhol alebo vzdialenost, na ktord kamera dokaze rozpoznat svetla, sa lisi v zavislosti od
podmienok, napriklad jasu svetiel a pocasia.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

stav svetlometov na zéklade jasu svetiel pred vozidlom.V

nasledujucich pripadoch nemusi systém na svetla

reagovat spravne:

® Jas svetiel vozidla, ktoré sa nachadza pred vami alebo
smeruje oproti vam, je velmi intenzivny alebo
nedostato¢ne intenzivny.

® Viditelnost je slabd v désledku pocasia (dazd, sneh,
hmla, ndmraza na ¢elnom skle, atd’).

® Dalsie zdroje svetla, napriklad pouli¢né osvetlenie
alebo elektrické reklamy, osvetluju vozovku pred
vozidlom.

® Urover jasu vozovky pred vozidlom sa neustale mentf.

® Cesta je nerovna alebo je na nej privela zakrut.

® \/ozidlo vas rychlo predbehne alebo vozidlo pred vami
nesmeruje vasim smerom ani oproti vam.

® Vase vozidlo je naklonené kvoli tazkému néakladu v
zadnej casti.

Ak vam nevyhovuje automatické nacasovanie zmeny
rezimu svetlometov, mente rezim svetlometov
manudlne.

Ak nechcete, aby sa systém aktivoval vzdy, ked je spinac
svetlometu v polohe AUTO, obratte sa na predajcu.



P> P> Obsluha spinacov okolo volantu P> Automatické prepinanie dialkovych svetiel (Podporny systém dialkovych svetiel)*

M Pouzivanie systému

Systém aktivujete otocenim spinaca svetlometov

do polohy AUTO a nastavenim svetlometov na

stretavacie svetld. Indikator automatického

prepinania dialkovych svetiel sa rozsvieti.
Spinaée svetiel Str. 187

‘\1 “\f\
- Spina¢

svetlometov

Dialkové svetld ostanu zapnuté s vynimkou, ak:

¢ DIh3iu dobu jazdite rychlostou nizsou ako 24 km/h.

e Rychlost vozidla klesne pod 10 km/h.

e Stierace celného skla rychlo stieraju dlhsie ako niekolko sekund.
e Vstupite do dobre osvetlenej oblasti.

Dialkové svetld sa opétovne zapnd, ked pricina ich vypnutia uz nebude aktudlna.

V pripade potreby mézete systém docasne vypnut manudlne. Dialkové svetld zapnite
zatlacenim packy smerom dopredu, kym nezaznie kliknutie, alebo dialkovymi svetlami
jedenkrét zablikajte potiahnutim packy smerom k sebe. Ak chcete systém znova zapnut,
potiahnite packu k sebe a podrzte ju niekolko sekind.

BIPouzivanie systému

Opatrenia pre spravne fungovanie podporného systému

dialkovych svetiel:

® Na pristrojovi dosku neumiestrujte predmety, ktoré
odrézaju svetlo.

® Udrzujte Celné sklo v okoli kamery ¢isté.

® Do oblasti v okoli kamery nepripevrujte ziadne
predmety, nalepky ani félie.

Ak je kamera vystavend silnému ndrazu, alebo ak je oblast
v okol kamery potrebné opravit, obratte sa na predajcu.

Ak sa zobrazi hlésenie :

® Pouzite systém klimatizacie na ochladenie interiéru
a ak je to potrebné, pouzite tiez rezim odhmlievania
s prudom vzduchu nasmerovanym na kameru.

® Zacnite sa vozidlom pohybovat, aby sa zniZila teplota
Celného skla, ¢im sa schladi okolie kamery.

Ak sa zobrazi hldsenie :

® Zaparkujte vozidlo na bezpe¢nom mieste a ocistite
¢elné sklo. Ak hlasenie po ocisteni ¢elného skla
a kratkej jazde nezmizne, nechajte vozidlo skontrolovat
predajcovi.
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P> P> Obsluha spinacov okolo volantu »>Denné prevadzkové svetla

Denné prevadzkové svetla

Denné prevadzkové svetld sa rozsvietia vtedy, ked su spinené nasledujice podmienky:
e Spina¢ zapalovania je v polohe ZAPNUTE [11]*.
e Spinac svetlometov je v polohe AUTO.

Po vypnuti spinaca zapalovania alebo nastaveni rezimu napdjania na VOZIDLO VYPNUTE
sa denné prevadzkové svetld vypnu.

Denné prevadzkové svetld sa vypnu po zapnuti spinaca svetlometov alebo ked'je spinac
svetlometov v polohe AUTO a vonku sa stmieva.

*1:Modely vybavené systémom bezklticového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo

ENGINE START/STOP.



PP Obsluha spinacov okolo volantu P> Stierace a ostrekovace

Stierace a ostrekovace

P Stierace a ostrekovace

M Stierace/ostrekovace celného skla

Potiahnutim \’ ©
aktivujete

ostrekova. \’ o
\‘ e

Kruzok nastavenia intervalu
prerusovaného stierania”

© mist

@ oFF

© INT*2/AUTO"

0 LO: Pomalé stieranie
6 HI: Rychle stieranie

Ostrekovace a stierace Celného sklamazete pouZit viedy,
ked je spinac zapalovania v polohe ZAPNUTE [11]*'.
B MIST

Stierace stieraju rychlo, pokym neuvolnite packu.

M Spinac stiera¢ov (OFF, INT*2/AUTO™3, LO, HI)
Nastavenia stieratov zmenite posunutim packy
nahor alebo nadol.

M Nastavenie funkcie stiera¢ov*
Otocenim krizku nastavenia nastavite prevadzku
stieraCov.

— ¢ Nizdia rychlost, menej pohybov

“ Vyssia rychlost, viac pohybov

M Ostrekova¢

Strieka vodu pri potiahnutf packy k sebe.

Ked uvolnite packu na dihsie ako jednu sekundu,
ostrekovanie sa zastavi a stieraCe prejdu po ¢elnom skle
eSte dva alebo tri razy, aby sklo ocistili, potom sa zastavia.

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo

ENGINE START/STOP.

*2: Modely s manualnym ovlddanim prerusovaného stierania
*3: Modely s automatickym ovladanim prerusovaného stierania

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

POKRACOVANIE

POZNAMKA

Nepouzivajte stierace, ked' je celné sklo suché.
Celné sklo sa moze poskriabat alebo sa mézu poskodit
gumené listy.

V studenom pocasi moézu listy stieracov primrznut k
celnému sklu.

Ak aktivujete stierace v takychto podmienkach, mézu sa
poskodit. Pomocou vyhrievania zohrejte celné sklo a
potom aktivujte stierace.

Modely bez stieracov s funkciou automatického

prerusovaného stierania
Ak pocas prerusovanej prevadzky stieracov vozidlo
zrychluje, interval stieracov sa skracuje.

Ked vozidlo zrychli, najkratsie nastavenie oneskorenia
stieracov (¢4) a nastavenie LO su rovnaké.

POZNAMKA

Vypnite stierace, ak z ostrekovacov nestrieka ziadna
kvapalina.
Cerpadlo sa moze poskodit.

Motorcek stieracov sa moéze docasne zastavit, aby sa
zabrénilo jeho pretazeniu. Prevadzka stieraca sa po
niekolkych mindtach vrati do povodného stavu, ked'sa
obvod znova obnovi.
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PP Obsluha spinacov okolo volantu P> Stierace a ostrekovace

M Automatické prerusované stieranie *

Ked zatlacite packu nadol do polohy AUTO,
stierace Celného skla urobia jeden pohyb a prejdu
do automatického rezimu.

Stierace pracuju prerusovane, nizkou rychlostou
alebo vysokou rychlostou a zastavia sa v zavislosti
od mnozstva zrazok, ktoré dazdovy snimac
zaznamena.

Kruzok nastavenia

H Nastavenie citlivosti automatického rezimu
V rezime AUTO méZete nastavit citlivost dazdového snimaca pomocou krdzku nastavenia.

Citlivost snimaca

— Nizka citlivost

Vysoka citlivost

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

B3 Stierace a ostrekovace

Ak stierac prestane pracovat kvoli prekazke, napriklad
vacsiemu mnozstvu snehu, zaparkujte vozidlo na
bezpec¢nom mieste.

Otocte spinac stieraca do polohy OFF a otocte spinacom

zapalovania do polohy PRISLUSENSTVO [ 1] alebo
UZAMKNUTIE [0]". Potom odstrarite prekazku.

B3 Automatické prerusované stieranie *

Poloha dazdového snimaca je zndzornena nizsie.

Pred nasledujucimi situdciami musi byt nastavenie
AUTO vzdy v polohe OFF, aby nedoslo k zdvaznému
poskodeniu systému stieracov:

e Cistenie ¢elného skla

® Prejazd cez autoumyvaren

® Neprsi



PP Obsluha spinacov okolo volantu P> Stierace a ostrekovace

M Zadny stiera¢/ostrekovac

Zadny stierac¢ a ostrekova¢ mézete pouzit vtedy,

M Spinac stiera¢ov (OFF, INT, ON)
Nastavene spinaca stieracov mente podlfa

hustoty dazda.

B Ostrekova (c0)

Strieka, kym je spinac otoceny v tejto polohe.
@ INT: Prerusovane Podrzanim spinaca v tejto polohe aktivujete
@ onN stierac aj ostrekovac. Po uvolnenf sa po
© oFF niekolkych pohyboch stierac vypne.

o Ostrekovac

B Aktivacia pri civani
Ked preradite do polohy [R] a stierace ¢elného skla s aktivované, zadny stierac sa aktivuje
tak, ako je to opisané nizsie, aj ked'je spina¢ zadného stieraca vypnuty.

ked je spinac zapalovania v polohe ZAPNUTE [11]*".

Poloha predného stieraca Funkcia zadného stieraca
INT” (Prerusovane) Prerutovane
AUTO" (Prerusovane)
LO (pomalé stieranie) Nepretréite

HI (rychle stieranie)

*1: Modely vybavené systémom bezklUcového otvéarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov
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PP Obsluha spinacov okolo volantu P> Ovladanie jasu

Ovladanie jasu

Otocny ovladac vyberu/vynulovania

Ked je spina¢ zapalovania v polohe
ZAPNUTE [11]*', méZete pomocou oto¢ného
ovladaca vyberu/vynulovania &3] upravit jas
pristrojového panela.

Jasnejsie: Otocte ovladacom doprava.
Tmavsie: Otocte ovldda¢om dolava.

Multifunkeny displej sa vrati do pdvodného stavu
niekolko sekdnd po nastavenf jasu.

M Indikator urovne jasu
Pri nastavovani sa Uroven jasu zobrazi na
multifunkénom displeji.

*1: Modely vybavené systémom bezklticového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo

ENGINE START/STOP.

B3 0vladanie jasu

Uroven jasu pristrojového panela zavisi od toho, ¢i st
zapnuté alebo vypnuté exteriérové svetld. Ked su svetld
zapnuté, jas pristrojového panela je stimeny, aby panel
neosvetloval vodica.

Ak chcete zrusit znizenie Urovne jasu pristrojového
panela, ked su zapnuté exteriérové svetl3, otacajte
ovlddac¢om doprava, kym nebude jas displeja na maxime.

Uroven jasu mozno nastavit osobitne pre zapnuté a
vypnuté exteriérové svetla.



P> P> Obsluha spinacov okolo volantu P> lkona zadného vyhrievania/vyhrievanych boé¢nych zrkadiel

Ikona zadného vyhrievania/vyhrievanych bo¢nych zrkadiel

Tuknite na ikonu vyhrievania zadného okna a bo¢nych zrkadiel, ked je spina¢ zapalovania  Blkona zadného vyhrievania/vyhrievanych bocnych zrkadiel

v polohe ZAPNUTE [11]"". Tento systém spotrebuiva vela energie, preto ho vypnite,
ked je okno odhmlené.
Funkcia vyhrievania zadného okna a Systém taktiez nepouzivajte dihu dobu, ked je motor v
vyhrievanych bo¢nych zrkadiel sa automaticky reZime volnobehu. Oslabf to akumulétor a nastartovanie
vypne po 10 az 30 mindtach v zavislosti od motora bude tazsie.

vonkajsej teploty.
Ak je vsak vonkajsia teplota 0 °C alebo nizsia,
funkcia sa nevypne automaticky.

Ked je spina¢ zapalovania v polohe ZAPNUTE [11]*' a
vonkajsia teplota je nizsia ako 5 °C, automaticky sa na
10 minut aktivuje vyhrievané boc¢né zrkadlo.

Aynad s1depe|AO .
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ENGINE START/STOP.
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PP Obsluha spinacov okolo volantu P> Systém zapamaétania polohy sedadla vodi¢a*

Systém zapamatania polohy sedadla vodica*

Do systému zapamétania polohy sedadla vodi¢a mézete uloZit dve rozne polohy sedadla
vodica.

Ked odomknete a otvorite dvere vodi¢a pomocou dialkového ovlddaca alebo systému
bezklt¢ového otvarania, sedadlo sa automaticky nastavi do jednej z dvoch predvolenych
poldh.

e Dialkovy ovlddac DRIVER 1 je prepojeny s tlacidlom paméte 1.

e Dialkovy ovlddac DRIVER 2 je prepojeny s tlacidlom paméte 2.

DRIVER 1 DRIVER 2

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

BXISystém zapamétania polohy sedadla vodica *

Fungovanie systému

Systém nebude fungovat v nasledujucich pripadoch:

® Ak je pocas pohybu sedadla stlacené niektoré tlacidlo
polohy sedadla.

® Ak je pocas pohybu sedadla stlacené niektoré tlacidlo
pamatovych poloh.

® Rychlost vozidla je vyssia ako 3 km/h.

® Pretazenie motorceka sedadla.



P> Obsluha spinacov okolo volantu P> Systém zapamétania polohy sedadla vodic¢a

*

M Ulozenie polohy do pamate
Nastavte rezim napajania ZAPNUTE. Nastavte
Tlacidlo

, = .
too sedadlo vodi¢a do pozadovanej polohy.
_ paméte

i . Stlacte tlacidlo SET.
| P> Ozve sa pipnutie a indikator tlacidla paméte

N

3‘—“30(:"0 Jabliks
SET ablika.
3. Stla¢te a podrte tla¢idlo paméte [ 1] alebo
L do piatich sekiind od stlacenia tlacidla SET.
~Tlacidlo ""=- P> Ked sa poloha sedadla uloZi do paméte,
pamate 1 ozvU sa dve pipnutia a indikator na
=4 stlacenom tlacidle zostane svietit.

[l Opatovné vyvolanie ulozenej polohy

, Modely s kontinualne variabilnou prevodovkou

1. Preradte prevodovku do polohy [P].

Tlacidlo

_BEUIEE 2 2. Stlacte tla¢idlo pamate ([1] alebo [2]).
—) | P> Zaznie pipnutie a indikator bude blikat.
0®/
. : . 1. Zatiahnite parkovaciu brzdu.
M & 2. Stlacte tla¢idlo pamate ([1] alebo [2]).
lTI::‘:gtIZ1 = P> Zaznie pipnutie a indikator bude blikat.
p r =

Sedadlo sa automaticky presunie do ulozenej
polohy. Ked sa Uplne presunie, ozvu sa dve
pipnutia a indikator zostane svietit.

BJUlozenie polohy do paméte

Po stlaceni tlacidla SET sa ulozenie zrusi v nasledujtcich

pripadoch:

® nestlacite tlacidlo paméte do piatich sekind,

® znova nastavite polohu sedadla pred dvojitym
pipnutim,

® prepnete vozidlo do reZimu napéjania iného ako
ZAPNUTE.

B3 0pétovné vyvolanie ulozenej polohy

Sedadlo sa prestane pohybovat, ak:

® Stlacite tlacidlo SET alebo tlacidlo pamate
((1]alebo [2]).

® ypravite polohu sedadla,

® preradite prevodovku do inej polohy ne [P]
(kontinualne variabilna prevodovka),

® uvolnite parkovaciu brzdu (manuélna prevodovka).
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PP Obsluha spinacov okolo volantu P>Nastavenie volantu

Nastavenie volantu

ViySku a vzdialenost volantu od tela si mdZete nastavit tak, aby ste mohli pohodIne uchopit
volant v sprdvnej polohe riadenia.

1. Potiahnite packu nastavenia volantu dohora.

P> Packu nastavenia volantu najdete pod
stipikom riadenia.

2. Pohybujte volantom nahor alebo nadol a k
sebe alebo od seba.

P> Uistite sa, Ze vidite ukazovatele a indikatory
na pristrojovom paneli.

3. Zatlatenim péacky nastavenia volantu nadol
zaistite volant v danej polohe.

P> Po nastaveni polohy sa uistite, Ze ste
bezpecne zaistili volant v nastavenej
polohe, a to tak, ze s nim skusite pohnut
nahor, nadol, k sebe a od seba.

Nastavenie

Zamknutie

B3Nastavenie volantu

AVYSTRAHA

Nastavovanim volantu pocas jazdy mozete
stratit kontrolu nad vozidlom a vazne sa zranit
pocas nehody.

Volant nastavujte len vtedy, ked vozidlo stoji.




Nastavenie zrkadiel

Vnutorné spatné zrkadlo

Nastavte uhol spatného zrkadla, ked sedite v spravnej polohe na riadenie.

B Denna a no¢na poloha spatného zrkadla*

Posunutim packy zmenite polohu.

Prichytka Hore
Nocnd poloha pomaha zniZovat oslfiovanie
4 ] vodica svetlometmi vozidiel iddcimi za vami pri
- jazde potme.
Dennd ‘
poloha

Dole
Nocné poloha

M Spatné zrkadlo s automatickym timenim *

Pri jazde po zotmeni zniZuje spatné zrkadlo s
automatickym timenfm oslhovanie zo
svetlometov za vami iducich vozidiel. Stlacenim
tla¢idla auto zapnete a vypnete tuto funkciu. Pri
aktivacii sa rozsvieti indikator rezimu AUTO.

™

2=

[ Snimac
Indikator Tlac¢idlo Auto

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

BNastavenie zrkadiel

Udrzujte vnutorné aj vonkajsie zrkadla Cisté a nastavené
na ¢o najlepsiu viditelnost.

Pred jazdou vzdy nastavte zrkadla.
Predné sedadla Str. 206

B3Spitné zrkadlo s automatickym timenim *

Funkcia automatického timenia sa zrusf, ked je radiaca
péka v polohe [R].
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P> P> Nastavenie zrkadiel > Elektricky ovladané bo¢né zrkadla

Elektricky ovladané boé¢né zrkadla

Spinat volica 74” < Boc¢né zrkadld moéZete nastavit vtedy, ked je
spinac zapalovania v polohe ZAPNUTE [11]*.

/Tl/aadlo sklopenia T
/ & '; H Nastavenie polohy zrkadla
6‘; . Spinac volic¢a L/R: Viyberte lavé alebo pravé
/ . zrkadlo. Po nastaveni zrkadla vratte spinac do
' stredovej polohy
Spina¢ nastavenia polohy zrkadla: Zrkadlo

\ =y posuniete stla¢enim spinaca dolava, doprava,
/Splnac nastavenia | /

nahor alebo nadol.

B Sklopenie boé¢nych zrkadiel
Stlacenim tlacidla sklopenia sklopite alebo
vysuniete boc¢né zrkadla.

M Bocné zrkadlo s naklonenim pri ciivani*

Ak je tato funkcia aktivovana, bo¢né zrkadlo na
strane spolujazdca sa automaticky nakloni dole,
ked preradite prevodovku do polohy [R].
Zlep3uje sa tym viditelnost okolia na strane

- spolujazdca pri civani. Ked prevodovku preradite
| zpolohy [R], zrkadlo sa automaticky vréti do

24 pbvodnej polohy.

& \/// Ak chcete aktivovat tuto funkciu, otocte spinac

zapalovania do polohy ZAPNUTE [11]*' a posurite
spinac voli¢a na stranu spolujazdca.

Spinac
voli¢a

*1: Modely vybavené systémom bezklticového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov



P> P> Nastavenie zrkadiel P Elektricky ovladané bo¢né zrkadla

M Funkcia automatického sklapania bo¢nych zrkadiel

Bl Sklopenie boé¢nych zrkadiel
Do 10 sekund dvakrat stlacte tlacidlo uzamknutia na dialkovom ovlddaci alebo dialkovom
ovladaci bezkli¢ového otvéarania a podrzte ho stlacené.

P> Ked sa za¢nu zrkadla automaticky skldpat, méZete uvolnit tlacidlo.

Modely so systémom bezkltic¢ového otvérania
Do 10 sekund dvakrat stlacte tlacidlo uzamknutia dverf na vonkajsej rukovati prednych
dverf alebo dveri batoZinového priestoru a podrzte ho stlacené.

P> Ked'sa za¢nu zrkadld automaticky sklapat, mézete uvolnit tlacidlo.

B Vysunutie zrkadiel
Odomknite vietky dvere a dvere batoZinového priestoru pomocou dialkového ovladaca.
Otvorte dvere vodica.

P> Zrkadla sa za¢nu automaticky vysuvat.

Modely so systémom bezklticového otvérania
Uchopte vonkajsiu rukovat na niektorych prednych dveréach alebo stlacte tlacidlo
uvolnenia dveri batozinového priestoru a odomknite vietky dvere a dvere batozinového
priestoru. Otvorte dvere vodica.

P> Zrkadla sa za¢nu automaticky vysuvat.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

BIFunkcia automatického skldpania boénych zrkadiel *

Ak boli sklopené pomocou tlacidla sklopenia, nie je
mozné ich vysunut automaticky.

Boc¢né zrkadla sa nesklopia automaticky pri zamknuti
vozidla zvnutra pomocou poistného jazycka alebo
hlavného spinaca uzamknutia dverf.
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Nastavenie sedadiel

Predné sedadla

Nechajte dostatoény Nastavte sedadlo vodi¢a ¢o najviac dozadu, no BINastavenie sedadiel

priestor. pritom tak, aby ste mali pInd kontrolu nad -
vozidlom. Mali by ste sediet vzpriamene a ¢o AVYSTRAHA
najviac \{zadu \{Vse’dadle’, a tak, aby s,tfe m}ohli Sedenie prili$ blizko k prednému airbagu moéze
dostatocne stldcat pedale b?,Z naklanania ) sposobit vazne az smrtelné zranenie pri jeho
dopredu a pohodine uchopit volant. Podobnym aktivacii.
spdsobom nastavte aj sedadlo spolujazdca, aby
bolo ¢o najdalej od predného airbagu v Pri riadeni vozidla vzdy sedte ¢o najdalej od

. pristrojovej doske. prednych airbagov.
Posurite sa dozadu.

o A . Okrem nastavenia sedadiel mozete nastavit aj volant
M Nastavenie pOIOh sedadiel smerom nadol, nahor, k sebe a od seba. Zachovajte

medzeru minimalne 25 cm medzi stredom volantu a
hrudnikom.

Nastavenie '/'_: \ Sedadlo si vZdy nastavte pred jazdou.

horizontalnej
polohy

H Nastavenie prednych elektricky ovladanych sedadiel”

Ayaad adepejnQ .

Nastavenie uhla
Nastavenia operadla
vysky

(Len sedadlo
vodica)

206 * Nieje k dispozicii u vietkych modelov



P> P> Nastavenie sedadiel P>Predné sedadla

M Nastavenie prednych manualne ovladanych sedadiel” BINastavenie prednych manualne oviadanych sedadiel

Po spravnom nastaveni sedadla nim pohybte dopredu a
dozadu, aby ste skontrolovali, Ze je zaistené na mieste.

Nastavenie vysky*
Potiahnutim paky nahor upravite vysku sedadla nahor,
potlacenim nadol ju upravite smerom nadol.

Nastavenie uhla
operadla
Potiahnutim paky
nahor zmenite uhol
operadla.

Nastavenie
horizontalnej polohy

Potiahnite ty¢ nahor a posurite
sedadlo. Potom uvolhite tyc.

Aynad s1depe|AO .
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P> P> Nastavenie sedadiel P> Predné sedadla

Il Nastavenie operadiel

Nastavte operadlo vodi¢a do pohodinej
vzpriamenej polohy s dostatocnym priestorom
medzi vasou hrudou a krytom airbagu v strede
volantu.

Spolujazdec na prednom sedadle by si mal tiez
operadlo nastavit do pohodinej a vzpriamenej
polohy.

Sklopenie operadla tak, Ze ramennd ¢ast pasu sa nebude dotykat hrude pasaZiera, znizuje
ochrannu schopnost bezpe¢nostného pasu. Zvysuje sa aj riziko, Ze sa podsuniete pod pas
pri nehode a spdsobite si vaZzne poranenia. Cim viac sklopite operadlo, tym vacsie je riziko

Zranenia.

BINastavenie operadiel

AVYSTRAHA

Sklopenie operadla prilis daleko moze spbsobit
vazne alebo smrtelné zranenie pri nehode.

Nastavte operadlo do vzpriamenej polohy a
dobre sa v sedadle usadte.

Neddavajte medzi operadlo a vas$ chrbat podlozku alebo
iny predmet.

Mohlo by to blokovat spravnu prevadzku
bezpecnostného pasu alebo airbagu.

Ak si nemébzete sadnut dostatocne daleko od volantu a
pritom stale mat na dosah ovlddacie prvky, odporiucame,
aby ste si zistili, ¢i vdam nepomoze urcity typ pomocného
vybavenia.



P> P> Nastavenie sedadiel P>Opierky hlavy

Opierky hlavy
Vase vozidlo je vybavené opierkami hlavy na vsetkych sedadlach.
B Nastavenie polohy prednej opierky h|avy BINastavenie polohy prednej opierky hlavy
Opierky hlavy st najucinnejsie na ochranu pred AVYSTRAHA

hyperextenziou krku a inymi zraneniami pri

zadnych ndrazoch, ked je stred zadnej Casti hlavy
cestujuceho oprety o stred opierky hlavy. Vrchné
Casti usi cestujuceho by mali byt na drovni vysky

Nespravne nastavené opierky hlavy znizuju ich
uc¢innost a zvysuju pravdepodobnost vazneho
poranenia pri nehode.

stredu opierky. Pred jazdou skontrolujte spravne nastavenie
opierok hlavy.

Aynid avepejno .

PN
Umiestnite hlavu do stredu
opierky hlavy. Podmienky spravneho fungovania opierok hlavy:
® Nevesajte na opierky alebo nézky opierok ziadne
predmety.

® Neddvajte medzi operadlo a pasaziera Ziadne predmety.
® Nasadte kazdu opierku na spravne miesto.
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P> P> Nastavenie sedadiel P> Opierky hlavy

Tlacidlo
uvolnenia

Vytiahnutie opierky hlavy: Potiahnite ju
dohora.

Spustenie opierky hlavy: Stlacte tlacidlo
uvolnenia a zatlacte ju nadol.

Naklopenie opierky hlavy dopredu: Potlacte
jej zadnu cast dopredu.

Naklopenie opierky hlavy dozadu: Tlacte ju
dozadu a sucasne drzte stlacené tlacidlo
uvolnenia na boc¢nej strane zachytného systému.



P> P> Nastavenie sedadiel P>Opierky hlavy

M Zmena polohy opierok hlavy zadnych sedadiel

Pred jazdou by mal cestujuci na zadnom
stredovom alebo niektorom krajnom sedadle
upravit vysku svojej opierky hlavy do vhodne;j
polohy.

Vytiahnutie opierky hlavy:

Potiahnite ju dohora.

Spustenie opierky hlavy:

Stlacte tlacidlo uvolnenia a zatlacte ju nadol.

Tlacidlo
) uvolnenia |

M Vybratie a opdtovné zalozenie opierok hlavy
Opierky hlavy mézete vybrat, ak je potrebné ich vycistit alebo opravit.
Vybratie opierky hlavy:

Potiahnite opierku do najvyssej polohy. Potom stlacte tlacidlo uvolnenia a vytiahnite
opierku nahor a von z otvorov.

Spatna instalacia opierky hlavy:
Vlozte nozicky spat do otvorov. Stlacte tlacidlo uvolnenia a upravte opierku hlavy do

spravnej vysky. Potiahnite opierku smerom nahor, aby ste sa uistili, Ze je zaistend na mieste.

BX7mena polohy opierok hlavy zadnych sedadiel

Ak pouzivate opierku hlavy na zadnom sedadle,
vytiahnite ju do najvyssej polohy. Nepouzivajte ju v
Ziadnej z nizsich poloh.

B3 Vybratie a opatovné zaloZenie opierok hlavy

AVYSTRAHA

Ak opierku hlavy nezalozite spat na miesto alebo
ju zalozite nespravne, méze v pripade nehody
dojst k vdznemu zraneniu.

Opierky hlavy vzdy zaloZte spat pred jazdou.

Ak chcete zlozit alebo namontovat opierku hlavy
zadného krajného sedadla, sklopte operadlo mierne
dopredu, pretoze priestor medzi stropom a operadlom je
obmedzeny.

Aynid avepejno .
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P> P> Nastavenie sedadiel > Udrziavanie spravnej polohy pri sedeni

Udrziavanie spravnej polohy pri sedeni

Ked'si vietci pasazieri nastavili svoje sedadld a opierky hlavy a zapli si bezpecnostné pasy,
je velmi doleZité, aby sedeli aj nadalej vzpriamene, ¢o najviac vzadu v sedadldch a s
nohami na podlahe, pokym vozidlo bezpecne nezaparkuje a motor sa nevypne.

Nespravne sedenie zvysuje riziko zranenia pri nehode. Ak sa napriklad pasazier hrbi, lezi,
otaca do stran, nesedi na celom sedadle, nakldna sa dopredu alebo do stran alebo si
vykladd nohu alebo obidve nohy dohora, pravdepodobnost zranenia pri nehode sa
znacne zvysuje.

Okrem toho, pasaZier, ktory sedi mimo spravnej polohy na prednom sedadle, sa méze
vazne az smrtelne zranit pri nehode ndrazom o vnutorné vybavenie vozidla alebo
zésahom aktivovanym prednym airbagom.

B3 Udrziavanie spravnej polohy pri sedeni

AVYSTRAHA

Nespravne sedenie alebo sedenie mimo
spravnej polohy moéze spbsobit vazne alebo
smrtelné zranenie pri nehode.

Vzdy sedte vzpriamene, ¢o najviac vzadu v
sedadle, s nohami na podlahe.




PP Nastavenie sedadiel P>Zadné sedadla

Zadné sedadla

B Nastavenie operadiel na zadn)’/ch sedadlach BINastavenie operadiel na zadnych sedadlach

Potiahnutim packy na pravej strane zmenite uhol AVYSTRAHA

pravej polovice operadla, potiahnutim packy na
lavej strane zmenite uhol lavej polovice.

Pred zacatim jazdy dbajte na to, aby boli
operadla riadne zaistené.

Packa uvolnenia

POKRACOVANIE

Aynid avepejno .
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P> Nastavenie sedadiel P>Zadné sedadla

M Sklopenie zadnych sedadiel

Jednotlivé zadné sedadla mozno sklopit a vytvorit tak viac Ulozného priestoru.

B Sklopenie sedadla

1. Najskor ulozte stredny bezpecnostny pas.
VloZte pracku do otvoru na boc¢nej strane
kotviaceho zémku.

— =

zamkom Pracka

Ak chcete sedadlo vrétit do pdvodnej polohy,
potiahnite operadlo nahor do vzpriamenej
polohy.

Packa uvolnenia

> Navifite bezpe¢nostny pas do drziaka v strope.
| Bezpecnostny pas s odnimatelnym
} ukotvenim. Str. 49
Ukotvenie so 2. Posunite opierku hlavy do najnizsej polohy.

3. Potiahnite packu uvolnenia a sklopte operadlo.

BXSklopenie zadnych sedadiel

Skontrolujte, ¢i su vSetky predmety v batozinovom
priestore alebo predmety precnievajice na zadné
sedadla spravne zaistené. Pri prudkom zabrzdeni
mozu uvolnené predmety letiet dopredu.

Pred sklopenim zadnych sedadiel odstrante vsetky
predmety zo sedacej ¢asti sedadla a z podlahy.

Ak chcete zaistit operadlo vo vzpriamenej polohe,
zatlacte ho dozadu, pokym nezapadne na svoje miesto.

Pred jazdou skontrolujte, ¢i s operadlo, opierky hlavy a
sedacia Cast sedadla zaistené spat na svojom mieste.
TaktieZ skontrolujte, ¢i su vietky zadné ramenné
bezpecnostné pasy vedené popred operadla a ¢i je
stredny ramenny pds zasunuty spat do pridrziavacieho
otvoru.



PP Nastavenie sedadiel P>Zadné sedadla

M Vyklopenie zadného sedadla nahor

/ Dr'zia’k—l

Osobitne nadvihnite sedacie Casti lavého a
pravého sedadla a vytvorte priestor na batozinu.

M Nadvihnutie sedacej ¢asti
1. Uistite sa, Ze su zamky bezpecnostnych pasov
zaistené v drziakoch na sedadle.

2. Zdvihnite sedaciu ¢ast zadného sedadla.

3. Sklopte nohu sedadla nadol, pricom pevne
zatlacte sedaciu cast sedadla smerom
k operadlu, aby sa zaistila na mieste.

Noha sedadla

S

g

M Vratenie sedadla do pévodnej polohy

1. Podrzte sedaciu ¢ast sedadla vo vzpriamenej
polohe a Uplne vytiahnite nohu sedadla.

P> Ked vytiahnete nohu sedadla, sedacia ¢ast
sedadla sa moze nahle vyklopit smerom
nadol.

2. Pomaly poloZte sedaciu ¢ast sedadla dole a
vloZte nohu sedadla do vodidla na podlahe.
P> Ked je noha sedadla spravne vlozend vo

vodidle, aktivuje sa zépadka.

Noha sedadla

"~
—

—Zépadka

Vodiaci prvok /
na podlahe éi

B3Vyklopenie zadného sedadla nahor

Po vyklopeni sedadla nahor alebo po vréteni sedadla do
pbvodnej polohy nim pohybte dopredu a dozadu, aby
ste sa uistili, Ze je bezpecne zaistené na mieste.

Pred vyklopenim sedacej ¢asti nahor skontrolujte, ¢isa na
sedadle nenachédzaju ziadne predmety. Pred vratenim
sedadla do pévodnej polohy skontrolujte, ¢i sa na
vodidle na podlahe nenachadzaju ziadne prekazky.
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PP Nastavenie sedadiel »>Opierka ruky

Opierka ruky

M Pouzitie opierky ruky predného sedadla

Veko konzoly mozno pouzit ako opierku ruky.
Nastavenie:
Posurite opierku ruky do pozadovanej polohy.

M Pouzitie opierky ruky zadného sedadla*

Potiahnite nadol opierku ruky v stredovom
operadle.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov



Interiérové svetld/prvky komfortnej vybavy interiéru

Interiérové svetla

M Spinac interiérovych svetiel

Vpredu

Poloha aktivacie dverami

M ZAPNUTE

Interiérové svetld sa zapnu bez ohladu na to, ¢i su
dvere otvorené alebo zatvorené.

M Aktivacia pri otvorenych dverach
Interiérové svetld sa zapnu v nasledujucich
situdciach:

e Ked'su otvorené ktorékolvek z dveri.

e Ked odomknete dvere vodica.

Modely bez systému bezkli¢ového otvarania

e Ked vyberiete klti¢ zo spinaca zapalovania.

Modely so systémom bezkltc¢ového otvarania

e Ked je vozidlo v rezime napéjania VOZIDLO
VYPNUTE (UZAMKNUTIE).

M VYPNUTE
Interiérové svetld zostanu vypnuté bez ohladu na
to, ¢i su dvere otvorené alebo zatvorené.

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

POKRACOVANIE

BXISpina interiérovych svetiel

Ak je spinac v polohe aktivacie pri otvorenych dverach,
interiérové svetld sa po zatvoren{ dverf po priblizne

30 sekundach stlmia a zhasnu.

Svetld sa vypnu priblizne po 30 sekundéach v
nasledujucich pripadoch:

® Ked odomknete dvere vodica, ale neotvorite ich.

Modely bez systému bezklti¢ového otvarania
® Ked vyberiete klu¢ zo spinaca zapalovania, ale
neotvorite dvere.

® Ked nastavite rezim napajania na VOZIDLO VYPNUTE
(UZAMKNUTIE), ale neotvorite dvere.

Interiérové svetld sa okamzite vypnu v nasledujucich

pripadoch:

® Ked zamknete dvere vodica.

® Ked otocite spinac zapalovania do polohy
ZAPNUTE [11]*".

® Ked zatvorite dvere vodica s klu¢om v spinaci
zapalovania.

Modely so systémom bezklticového otvarania

® Ked zatvorite dvere vodica v rezime prislusenstva.

Ak chcete predist vybitiu akumulatora, nenechavajte
osvetlenie interiéru zapnuté dlhd dobu pri vypnutom
motore.
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P> P> Interiérové svetla/prvky komfortnej vybavy interiéru P> Interiérové svetla

M Svetla na ¢itanie

Vpredu

Svetld na ¢itanie mézete zapnut a vypnut
stlacenim tlacidla[%7 | (svetlo na ¢itanie).

BXISpina interiérovych svetiel

Ak nechéte niektoré z dverf otvorené pocas rezimu
napajania VOZIDLO VYPNUTE (UZAMKNUTIE) alebo bez
klica v spinaci zapalovania, interiérové svetla sa vypnu po
priblizne 15 minttach.

B3 Svetld na citanie

Ak je spinac interiérovych svetiel v polohe aktivacie pri
otvorenych dverach a ktorékolvek dvere st otvorené,
svetlo na ¢itanie vzadu sa nevypne, ani ked stlacite

tlacidlo [ ]



P> P> Interiérové svetla/prvky komfortnej vybavy interiéru P> Interiérové svetla

M Osvetlenie batozinového priestoru

M ZAPNUTE
Svetlo sa zapne, ked otvorite dvere batozinového
priestoru, a vypne, ked'ich zatvorite.

M VYPNUTE

Svetlo zostane vypnuté bez ohladu na to, ¢i su
dvere batozinového priestoru otvorené, alebo
zatvorené.
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P> P> Interiérové svetld/prvky komfortnej vybavy interiéru B Prvky komfortnej vybavy interiéru

Prvky komfortnej vybavy interiéru

M Odkladacia schranka v palubnej doske

Potiahnutim rukovéte otvorite odkladaciu
schranku v palubnej doske.

s ] Potiahnutim rukovéte otvorite priestor konzoly.

B30dkladacia schrdnka v palubnej doske

AVYSTRAHA

Otvorena odkladacia schranka v palubnej doske
méze pri nehode spdsobit spolujazdcovi vazne
zranenie, aj ked bude priputany bezpecnostnym
pasom.

Pri jazde majte odkladaciu schranku v palubnej
doske vzdy zatvorenu.




P> Interiérové svetla/prvky komfortnej vybavy interiéru B>Prvky komfortnej vybavy interiéru

M Drziaky na napoje

Predné dvere M Drziaky na napoje v prednych dverach

B Drziaky na napoje v stredovej konzole
Vlozenie nizkeho napoja:

Stlacenim tlacidla vnutri konzoly sa zdvihne dno
drziaka. Vysunu sa ramena, ktoré zachytia ndpoj.

J Vlozenie vysokého napoja:
Zasunte ramena a dno drziaka zatlacte nadol.

POKRACOVANIE

BDriaky na napoje

POZNAMKA

Rozliate tekutiny mézu poskodit caliinenie, koberce a
elektrické komponenty v interiéri vozidla.

Pri manipuldcii s drziakmi na ndpoje postupujte opatrne.
Horuca tekutina vas moze oparit.
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P> P> Interiérové svetla/prvky komfortnej vybavy interiéru B>Prvky komfortnej vybavy interiéru

B Drziaky na napoje pri zadnych sedadlach

Zadné dvere




P> Interiérové svetla/prvky komfortnej vybavy interiéru B>Prvky komfortnej vybavy interiéru

M Podlahovy ulozny priestor

Nadvihnite veko na podlahe batozinového

priestoru.

POKRACOVANIE

BPodlahovy dlozny priestor

Tvar schranky v podlahe batozinového priestoru sa lisi
podla modelu.

Ak je vase vozidlo vybavené podlozkou batozinového
priestoru, vyberte ju podfa potreby.
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P> P> Interiérové svetla/prvky komfortnej vybavy interiéru B>Prvky komfortnej vybavy interiéru

M Napajacie zasuvky prislusenstva

Napajaciu zasuvku prislusenstva mozno pouzit, ked je spinac zapalovania v polohe
PRISLUSENSWO [1] alebo ZAPNUTE [I1]"".

& ' ] M Panel konzoly

Pred pouzitim otvorte kryt.

*1: Modely vybavené systémom bezklticového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo

ENGINE START/STOP.

BINapéjacie zasuvky prislusenstva

POZNAMKA

Nevkladajte prvok automobilového cigaretového
zapalovaca. Mohol byt sposobit prehriatie napajacej
zasuvky.

Napdjacia zasuvka prislusenstva je ur¢ena na napajanie
prislusenstva s maximalnym jednosmernym napajanim
12V a menovitym prikonom 180 wattov (15 ampérov).

Ked pouzivate vietky zasuvky naraz, kombinovany prikon
prisludenstva by nemal prekrocit 180 wattov
(15 ampérov).

Napdjaciu zasuvku pouzivajte iba pri beziacom motore,
aby ste nevycerpali akumulator.



PP Interiérové svetla/prvky komfortnej vybavy interiéru P>Prvky komfortnej vybavy interiéru

M Zadna ¢ast stredovej konzoly*
Pred pouzitim otvorte kryt.

M BatozZinovy priestor
Pred pouZitim otvorte kryt.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE
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P> P> Interiérové svetla/prvky komfortnej vybavy interiéru B>Prvky komfortnej vybavy interiéru

M Haciky na saty

Héaciky na Saty sa nachadzaju na pravych a lavych
zadnych drzadlach. Potiahnutim nadol ich
mobzete pouzivat.

Haciky na Saty sa nachadzajd aj na favom a
pravom stlpiku dveri.

Ayaad adepejnQ .

M Kotviace body na uchytenie nakladu

Kotviace body na uchytenie nakladu na podlahe
batozinového priestoru mozno pouzit na
pripevnenie sietky na zistenie predmetov.

Kotviace
body

226

BIHaciky na saty

Haciky na Saty nie su urc¢ené na velké a tazké predmety.

BJKotviace body na uchytenie nakladu

Pocas jazdy nikomu nedovolte manipulovat
s predmetmi v batozinovom priestore. Pri prudkom
zabrzdeni mézu uvolnené predmety sposobit zranenie.



P> P> Interiérové svetld/prvky komfortnej vybavy interiéru B Prvky komfortnej vybavy interiéru

W Stahovaci kryt*

Stahovaci kryt moéZete pouZit na zakrytie
predmetov a ich ochranu pred priamym
sine¢nym svetlom.

M Odstranenie:
Potiahnite stahovaci kryt dozadu a vyberte ho.

H Poskladanie:
Stahovaci kryt mozno poskladat.
1. Uchopte oba konce, zlozte kryt napoly
a potom obe strany stocte proti sebe.
2. StoCenim kryt poskladajte ako na obrazku.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE

BXStahovaci kryt *

Pocas jazdy nikomu nedovolte manipulovat
s predmetmi v batozinovom priestore. Pri prudkom
zabrzdeni mézu uvolnené predmety sposobit zranenie.

V batozinovom priestore nekladte na seba predmety do
vysky vacsej ako vrchnd cast sedadla. Takéto predmety by
mohli blokovat vyhlad alebo byt vymrstené do vozidla v
pripade nahleho zastavenia.

Aby ste zabranili poskodeniu stahovacieho krytu:
® neukladajte predmety na stahovaci kryt,
® nezatazujte stahovaci kryt.

Pri opatovnom nasadzovanf stahovacieho krytu zalozte
ako prvui oznacend stranu.

Oznacenie

| 1t
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P> P> Interiérové svetld/prvky komfortnej vybavy interiéru B Prvky komfortnej vybavy interiéru

M Kryt batozinového priestoru*

Kryt batozinového priestoru mézete zlozit a ziskat tak vacsi batozinovy priestor.

M ZloZenie krytu batoZinového priestoru

Popruh

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

1. Otvorte dvere batozinového priestoru.

2. Zlozte remienok na oboch stranach dverf

batozinového priestoru.

3. Vyberte oporné tycky a vytiahnite kryt
batozinového priestoru.

Vykonanim tohto postupu v opa¢nom poradi
nainstalujete kryt batozinového priestoru.

Po opdtovnom zaloZenf krytu batoZinového
priestoru sa uistite, ¢i je bezpecne zaisteny.

BXKryt batoZinového priestoru *

Neukladajte predmety na kryt batozinového priestoru ani
na seba do vysky presahujicej zadné sedadla. Takéto
predmety by mohli branit vo vyhlade alebo by v pripade
zrézky alebo nahleho zastavenia mohli preletiet vnitrom
vozidla.

Kryt nevystavujte prilisnému tlaku, napriklad sa or
neopierajte pri docahovani predmetov.



P> P> Interiérové svetld/prvky komfortnej vybavy interiéru B Prvky komfortnej vybavy interiéru

M Vyhrievanie sedadiel *

Ak chcete pouzit vyhrievanie sedadiel, spinac
zapalovania musf byt v polohe ZAPNUTE [11]".

Dotknite sa ikony vyhrievania sedadiel.

Raz — nastavenie Hl (svietia dva indikétory)
Dvakrat — nastavenie LO

Trikrdt — nastavenie OFF (vypnuté, nesvieti ziadny
indikator)

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvéarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo

ENGINE START/STOP.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

BJVyhrievanie sedadiel *

AVYSTRAHA

Pri pouzivani vyhrievania sedadiel sa mozete
popalit.

Osoby so zniZzenou schopnostou vnimat teplotu
(napr. diabetici, osoby s nervovym poskodenim
dolnych koncatin alebo s ochrnutim) alebo s
citlivou pokozkou by nemali pouzivat
vyhrievanie sedadiel.

Ked'je vypnuty motor, nepouzivajte vyhrievanie sedadiel,
ani pri nastaveni LO. V takejto situdcii sa moze
akumulator vycerpat a motor pojde tazsie nastartovat.

Pri nastaveni LO vyhrievanie sedadiel pracuje nepretrzite
a nevypina sa automaticky.

Aynid avepejno .
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Systém klimatizacie

Pouzivanie automatickej klimatizacie

Systém automatickej klimatizacie udrziava v interiéri nastavenu teplotu. Systém taktiez

nastavi spravne zmiesanie ohriateho alebo chladného vzduchu, ktoré ¢o najrychlejsie zvysi

alebo znizi teplotu v interiéri podla vasich preferencif.

B3Pouzivanie automatickej klimatizicie

->Q -0 [ ] [ ]

~ i~ i i
Prieduchy na  Prieduchyna Podlahové Podlahovéprieduchy
pristrojovej pristrojovejdoskea  prieduchy aprieduchy
doske podlahoveé prieduchy vyhrievania

lkona ovladania rezimu™'

lkony ovladania
teploty na strane N
vodica™ 5

= lkony ovladania
\ teploty na strane

spolujazdca™

e

N
lkony — e g
ovladania \
ventilatora™ a o’

lkonaAUTO" — |

Ikona zapnutia/vypnutia *1
lkona SYNC™'

lkona klimatizacie A/C

Ikona recirkulacie | S3n["

*1: Vyobrazeny je typ s lavostrannym riadenim. V. modeloch s pravostrannym riadenim umiestnenie tychto ikon
zrkadlovo kopiruje ich umiestnenie v modeloch s favostrannym riadenim.

Systém pouzivajte vtedy, ked motor beZ.

1. Vyberte ikonu AUTO.

2. Nastavte teplotu v interiéri pomocou ikon ovlddania teploty na strane vodica alebo
spolujazdca.

3. VWberom ikony zrusite volbu.

Ak pocas pouzivania klimatizacie v automatickom rezime
stlacite akukolvek ikonu, funkcia zvolenej ikony bude mat
prioritu.

Indikdtor AUTO sa vypne, ale funkcie, ktoré nesuvisia so

zvolenou ikonou, budd nadalej riadené automaticky.

Aby sa zabrénilo fukaniu chladného vonkajsieho
vzduchu do interiéru, ventildtor sa nemusi spustit ihned’
po zvoleni ikony AUTO.

Ak je teplota v interiéri velmi vysokd, mézete ju rychlejsie
znizit Ciastocnym otvorenim okien, prepnutim systému
do automatického rezimu a nastavenim nizkej teploty.
Zmente rezim Cerstvého vzduchu na rezim recirkulécie,
kym teplota v interiéri neklesne.

Ked nastavite teplotu na spodny alebo horny limit,
zobrazi sa hlasenie Lo alebo Hi.

Teplotu a otacky ventildtora mézete zvysit alebo znizit
posunutim prsta po prislusnej ikone.




P> P> Systém klimatizacie P> Pouzivanie automatickej klimatizacie

>0 >0 ° °

~N ~ i i
Prieduchy na  Prieduchy na Podlahové Podlahové prieduchy
pristrojovej  pristrojovejdoskea  prieduchy aprieduchy
doske podlahové prieduchy vyhrievania

Ikona ovladania rezimu
Ikony ovladania

zrkadlovo kopiruje ich umiestnenie v modeloch s favostrannym riadenim.

Systém pouzivajte vtedy, ked motor beZ.

1. Vyberte ikonu AUTO.

2. Nastavte teplotu v interiéri pomocou ikon ovladania teploty.
3. Vyberom ikony zrusite volbu.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

teploty™
A /
"""" +e————— |kony ovladania
_ R — ventilatora™
A0 %8Y aC a} = T B
& 4/

Ikona AUTO™
Ikona zapnutia/vypnutia [N ] L Ikona pridenia cerstvého vzduchu
Ikona klimatizacie A/C"' Ikona recirkulacie

*1: Vyobrazeny je typ s favostrannym riadenim. V. modeloch s pravostrannym riadenim umiestnenie tychto ikon

POKRACOVANIE

B3Pouzivanie automatickej klimatizacie

Vyberom ikony mozete zapnut alebo vypnut
systém klimatizacie. Ked zapnete systém klimatizacie,
nastavi sa posledny vybraty rezim.

Ked'je aktivny rezim ECON, systém klimatizacie moze mat
znizenu vykonnost chladenia.

Pocas automatického vypnutia privolnobehu* sa ¢innost
klimatizacie pozastavi a aktivny ostane len ventilator.

Ak nechcete ¢innost klimatizacie pozastavit, stlacenim
tlacidla vypnutia systému automatického vypnutia pri
volnobehu (OFF) zruste vypnutie pri volnobehu.

Aynid avepejno .
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P> P> Systém klimatizacie P> Pouzivanie automatickej klimatizacie

H Prepinanie medzi reZimom recirkulacie a ¢erstvého vzduchu

Viyberte ikonu (recirkuldcia) a prepnite pozadovany rezim podla podmienok
prostredia.

Rezim recirkulacie (indikétor svieti): Recirkulacia vzduchu z interiéru vozidla v systéme.

Rezim cerstvého vzduchu (indikator nesvieti): Udrzuje vetranie vonkajsim vzduchom.
V beznych situdcidch pouzivajte rezim cerstvého vzduchu.

Vyberom ikony (recirkulacia) alebo ikony (Cerstvy vzduch) prepnite
pozadovany rezim podla podmienok prostredia.
Rezim recirkulacie (indikdtor svieti): Recirkuldcia vzduchu z interiéru vozidla v systéme.

Rezim cerstvého vzduchu (indikétor svieti): Udrzuje vetranie vonkajsim vzduchom.
V beznych situdcidch pouzivajte rezim Cerstvého vzduchu.



P> P> Systém klimatizacie P> Pouzivanie automatickej klimatizacie

B Odmrazenie ¢elného skla a okien

Modely s |konou SYNC

Vyberom ikony |w'| sa zapne systém klimatizacie
a automaticky sa prepne do rezimu cerstvého
vzduchu.

Opétovnym vyberom ikony [$¢] tento rezim

vypnete a systém obnovi predchadzajuce
nastavenia.

POKRACOVANIE

B30dmrazenie ¢elného skla a okien

Kvoli bezpecnosti skontrolujte pred jazdou, ¢i mate
jasny vyhlad zo vsetkych okien.

Nenastavujte teplotu blizko horného ani spodného
limitu.

Ked'sa chladny vzduch dotkne ¢elného skla, vonkajsia
strana Celného skla sa méze zahmlit.

Ak sa zahmlia bo¢né okna, nastavte prieduchy tak, aby
vzduch fukal na bo¢né okna.

Modely s kontinualne variabilnou prevodovkou

s funkciou automatického vypnutia pri volnobehu
Po vybere ikony pri aktivovanej funkcii
automatického vypnutia pri volnobehu sa motor
automaticky znova nastartuje.

Modely s manuéalnou prevodovkou

Ak chcete odhmlievat skla pocas automatického
vypnutia pri volnobehu, podfa nasledujiceho postupu
nastartujte motor.

1. Skontroluijte, ¢i sa radiaca paka nachadza v polohe [N].
2. Uplne stlacte pedal spojky.

3. Vyberte ikonu .
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P> P> Systém klimatizacie P> Pouzivanie automatickej klimatizacie

M Rychle odmrazenie okien

Modely s ikonou SYNC
1. Vyberte ikonu %)

Modely bez ikony SYNC
1. Vyberte ikonu %}
2. Vyberte ikonu [,

2. Vyberte ikonu (indikator svieti).

BXIRychle odmrazenie okien

Po odmrazeni okien nastavte rezim cerstvého vzduchu.
Ak nechdte systém v rezime recirkulacie, oknd sa mézu
kvoli vihkosti zahmlit. Tym sa zhorsuje viditelnost.



P> P> Systém klimatizacie P> Pouzivanie automatickej klimatizacie

M Zapnutie a vypnutie ZVUkOV)'(Ch signélov dotykovej obrazovky X 7apnutie a vypnutie zvukovych signalov dotykovej obrazovky
Ak sa pocas tohto postupu dotknete inych ikon,
Pocas obsluhy systému klimatizacie na dotykovej obrazovke je pocut zvukové signaly. nastavenie nemusi fungovat. V takom pripade prepnite
Tieto zvuky sa daju zapnat a vypnut. spina¢ zapalovania do polohy UZAMKNUTIE [0]"
Vypnutie ZVUkOVyCh Signélov: azacnite s postupom nanovo.
1. Otocte spinatom zapalovania do polohy

ZAPNUTE [11]".

2. Patkrat sa dotknite ikony ovlddania teploty \/,
pricom stcasne drzte stlacenu ikonu [fS3m]

3. Uvolnite ikonu po tom, ¢o patkrat
zablikd symbol - a zobrazi sa sprava OF
(vypnuté).

Aynid avepejno .

Modely bez ikony SYNC

S

V| -

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

POKRACOVANIE 235
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P> P> Systém klimatizacie P> Pouzivanie automatickej klimatizacie

Modely s ikonou SYNC Zapnutie zvukovych signalov:

1. Otocte spina¢om zapalovania do polohy
ZAPNUTE [11]*.

2. Patkrét sa dotknite ikony ovlddania teploty
N\ pricom sucasne drzte stlacent ikonu
-

3. Uvolnite ikonu po tom, ¢o pétkrat
zabliké sprava OF (vypnuté) a zobrazi sa
symbol --.

*1: Modely vybavené systémom bezklticového otvdrania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.



P> P> Systém klimatizacie P> Pouzivanie automatickej klimatizacie

M Nastavenie citlivosti dotykového panela

Uroven citlivosti dotykového ovladacieho panela mozno nastavit na vysoku, normélnu
alebo nizku.

Modely s ikonou SYNC 1.

Oblast zobrazenia teploty

Modely bez ikony SYNC

2.

Oblast zobrazenia teploty 3.

Ototte spfna¢om zapalovania do polohy

ZAPNUTE [11]".

Ak chcete nastavit Uroven, podrzte ikonu

AUTO a potom patkrét stlacte lubovolnu z

nasledujucich ikon.

o A\ Vysoka (Hi)™2.

P> Predchdadzajlce nastavenie patkrat zablika a
v oblasti zobrazenia teploty sa zobrazi Hi.

* [N Normélna ()

P> Predchdadzajlce nastavenie patkrat zablika a
v oblasti zobrazenia teploty sa zobrazi --.

e N\ : Nizka (Lo)

P> Predchéadzajlce nastavenie patkrat zablikd a
v oblasti zobrazenia teploty sa zobrazf Lo.

Uvolnite ikonu AUTO.

*1: Modely vybavené systémom bezklUi¢ového otvarania maji namiesto spinaca zapalovania tla¢idlo ENGINE START/STOP.

*2: Predvolené nastavenie

POKRACOVANIE

BINastavenie citlivosti dotykového panela

Ak sa pocas tohto postupu dotknete inych ikon,
nastavenie nemusi fungovat. V takom pripade prepnite
spina¢ zapalovania do polohy UZAMKNUTIE [0]"

a za¢nite s postupom nanovo.
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P> P> Systém klimatizacie P> Pouzivanie automatickej klimatizacie

M Rezim synchronizacie*

Ikony ovladania
teploty na strane
spolujazdca

Ikony ovladania
teploty nastrane
vodica

Ikona SYNC

V reZime synchronizacie moZete naraz nastavit teplotu pre stranu vodica aj spolujazdca.

1. Vyberte ikonu SYNC.
P> Systém sa prepne do rezimu synchronizacie.
2. Nastavte teplotu pomocou ikon ovlddania teploty na strane vodica.

Vyberom ikony SYNC alebo zmenou nastavenia teploty na strane spolujazdca znova
zapnete dudlny rezim.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

BIRezim synchronizacie *

Po vybere ikony %] sa systém prepne do rezimu
synchronizacie.

Ked je systém prepnuty do dualneho rezimu, teplotu na
strane vodica a na strane spolujazdca je mozné nastavit
osobitne.



P> Systém klimatizdcie P> Snimace automatickej klimatizacie

Snimace automatickej klimatizacie

Systém automatickej klimatizacie je vybaveny
snimacmi. Nezakryvajte ich a nevylejte na ne
Ziadnu tekutinu.

lismma&
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Funkcie
Tato kapitola opisuje sposob pouzivania funkcif elektronickych zari

)

- :

Audiosystém Modely s audiosystémom s farebnym displejom
Informacie o vasom audiosystéme........ Prisposobitelné funkcie
Porty USB Modely s audiosystémom s displejom

Port HDMI™* T g "
Konektor pridavného vstupu Prisposobitelné funkcie.

Ochrana audiosystému proti odcudzen Modely s audiosystémom s farebnym displejom
Dialkové ovladanie audiosystému.. Telefonny systém hands-fre

Modely s farebnym audiosystémom Modely s audiosystémom s displejom

Zakladna obsluha audio systému.. Telefonny systém hands-free
Zakladna obsluha audio systému
Chybové hlasenia audiosystému

Vseobecné informacie o audiosystéme...330

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov




Informacie o vaSom audiosystéme

Audiosystém je vybaveny AM/FM radiom. DokaZe prehravat aj zvukové disky CD, sibory ~ EInformécie o vaom audiosystéme

WMA/MP3/AAC, obsah pamatovych zariaden{ USB, zariadeni iPod, iPhone a zariadeni s Systém nepodporuje disky Video CD, DVD ani 8 cm
technolégiou Bluetooth. minidisky CD.

Audiosystém mozete obsluhovat pomocou tlacidiel a spinacov na paneli, pomocou iPod, iPhone a iTunes st ochranné znamky spolocnosti
dialkového ovladania na volante alebo pomocou ikon na dotykovej obrazovke™. Apple Inc.

Po prepnutf spinaca zapalovania do polohy
UZAMKNUTIE [0]"" mozete pouzivat audiosystém max.
30 mindt v rémci jedného cyklu jazdy. Dalsie pouZivanie
audiosystému vsak zavisi od stavu akumulatora.
Opakované pouzivanie tejto funkcie moéze vybit
akumulator.

ayuNn4 .

e | Port HDMI™* ——
[

52
— Porty USB L Jednotka USB flash )
e e D

Prvky dialkového ovladania

*1: Modely vybavené systémom bezklticového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

242 * Nieje k dispozicii u vietkych modelov



P> »> Audiosystém P>Porty USB

Porty USB

Modely s farebnym audiosystémom 1. Otvorte kryt. BlPorty USB
7 2. Pripojte konektor USB zariadenia iPod alebo e Zariadenie iPod alebo pamétové zariadenia USB
pamatové zariadenie USB do portu USB. nenechévajte vo vozidle. MoZe ich poskodit priame

slnecné Ziarenie alebo vysokeé teploty.

® Zariadenie iPod alebo pamatové zariadenie USB
nepripajajte pomocou rozbocovaca.

® Nepouzivajte zariadenia, ako su citacky kariet alebo
jednotky pevného disku, pretoze by mohlo dojst k
poskodeniu suborov.

® Odportcame, aby ste si pred pouzitim zariadenia vo
vozidle vytvorili zalohu vasich Udajov.

® Zobrazované spravy sa mézu |isit v zavislosti od
modelu zariadenia a verzie softvéru.

Ak audiosystém nerozpoznd vase zariadenie iPod, skuste
ho niekolkokrat znova pripojit alebo zariadenie
restartujte. Ak chcete restartovat zariadenie, postupujte
podla pokynov vyrobcu dodanych so zariadenim iPod
alebo navstivte lokalitu www.apple.com/ipod.

apyuny .
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PP Audiosystém P>Port HDMI™*

Port HDM|™*

1. Otvorte kryt. B3Port HOMI™*

2. Pripojte kdbel HDMI™ do portu HDMI™. ® Nenechavaijte zariadenie pripojené cez konektor
HDMI™ vo vozidle. MéZe ich poskodit priame sine¢né
Ziarenie alebo vysoké teploty.
® Odportcame, aby ste si pred pouzitim zariadenia vo
vozidle vytvorili zalohu vasich udajov.
® Zobrazované spravy sa moézu lisit v zavislosti od
modelu zariadenia a verzie softvéru.

Vyrazy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia
Interface a logo HDMI st ochranné znamky alebo
registrované ochranné znadmky spolocnosti HDMI
Licensing LLC v Spojenych statoch americkych a inych
krajinach.

244 * Nie je k dispozicii u vietkych modelov



P> P> Audiosystém P> Konektor pridavného vstupu *

Konektor pridavného vstupu*

Pomocou konektora mézete pripojit standardné  BKonektor pridavného vstupu *
zvukové zariadenia.

Ak chcete zmenit rezim, stlacte niektoré z tlacidiel
rezimu zvuku. Do rezimu AUX sa mozete vratit

1. Otvorte kryt AUX. stlacenim tlacidla CD/AUX.

2. Pripojte Standardné zvukové zariadenie do

vstupného konektora pomocou 3,5 mm

stereofébnneho minikonektora.

P> Audiosystém sa automaticky prepne do
rezimu AUX.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov 245
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P> P> Audiosystém P>Ochrana audiosystému proti odcudzeniu

Ochrana audiosystému proti odcudzeniu

Audiosystém sa vypne pri odpojeni od zdroja napéjania, ked'sa napriklad odpojf alebo
vybije akumulator. V niektorych podmienkach sa na displeji mdZe zobrazit reZim zadavania
kédu. Ak sa to stane, znova aktivujte audiosystém.

M Opitovna aktivacia audiosystému
1. Otocte spinatom zapalovania do polohy ZAPNUTE [11]*!.
2. Zapnite audiosystém.
3. Stlacte a podrzte vypinac audiosystému dlhsie ako dve sekundy.
P> Audiosystém sa znova aktivuje, ked sa riadiaca jednotka audiosystému pripoji k
riadiacej jednotke vozidla. Ak riadiaca jednotka nerozpoznd jednotku audiosystému,
je potrebné nechat jednotku audiosystému skontrolovat predajcom.

*1: Modely vybavené systémom bezklticového otvdrania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.



P> »> Audiosystém P> Dialkové ovlddanie audiosystému

Dialkové ovladanie audiosystému

Této funkcia vam umoznuje obsluhovat audiosystém pocas jazdy. BADialkové ovlddanie audiosystému

] T|ac,d|—- Tlacidlo SOURCE

" (Displ Cyklicky prepina medzi zvukovymi rezimami
TlaCldlo . ( ISp eJ) podla nasledujticej postupnosti:
TIaCIdIoE

Modely s farebnym audiosystémom

TIaC|dIo »]

FM1—>FM2—>DAB1 " —>DAB2 " SLW—SMW—
CD—USB=>iPod—>Bluetooth® Audio—>AUX

Niektoré rezimy sa zobrazia, len ked sa pouziva prislusné
zariadenie alebo médium.

Modely s audiosystémom s displejom

Ked je stlacené tlacidlo SOURCE alebo [+]/[=] (hlasitost),

v hornej ¢asti obrazovky sa zobrazuje zvoleny rezim

g'g;'g'gE 2wk slebo hlsitost
TIaC|dIo E\ "““TIacndIo FVSLWSMWV—2DABSCDUSE-SiPod= V zavislosti od pripojeného zariadenia Bluetooth®

Apps—Bluetooth® Audio—>AUX HDMI™

(Ponuka)
Tlacidla [+] [—] (hlasitost)
Stlacte tlacidlo [+]: Zvy3enie hlasitosti.
Stlacte tlacidlo [—]: ZniZenie hlasitosti.

TIaCIdIa [«

Pocas pocuvania radia
Stlacte tlacidlo >]: Viyber nasledujticej predvolby rozhlasovej stanice.
Stlacte tlacidlo [«d: Vyber predchadzajicej predvolby rozhlasove;j stanice.
Stlacte a podrzte tlacidlo [B-}: Vyber nasledujlicej rozhlasovej stanice so silnou frekvenciou.
VWber nasledujtcej sluzby (DAB).”
Stla¢te a podrzte tlacidlo[«}: Vyber predchadzajlicej rozhlasovej stanice so silnou
frekvenciou.
VWber predchéddzajucej sluzby (DAB).”
e Pocas pocuvania obsahu disku CD, zariadenia iPod, paméatového zariadenia USB alebo
zariadenia Bluetooth® Audio
Stlacte tlacidlo [>: Prechod na nasledujicu skladbu.
Stlacte tlacidlo [d: Prechod na zaciatok aktuélnej alebo predchédzajticej skladby.
e Pocas pocuvania disku CD (MP3/WMA/AAC™), paméatového zariadenia USB alebo
zariadenia Bluetooth® Audio
Stlacte a podrzte tlacidlo B> Prechod na nasledujuici priecinok.
Stlacte a podrite tlacidlo [« Prechod na predchadzajici priecinok.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE

nemusia byt niektoré funkcie k dispozicii.
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P> P> Audiosystém P> Dialkové ovladanie audiosystému

Modely s audiosystémom s displejom

Tlacidlo (Ponuka) na volante

e Pocas poc¢uvania radia
Stlaéte tla¢idlo [=l3: Zobrazenie poloZiek ponuky. MoZete zvolit moznost
Prehladavat, Ulozit predvolbu alebo Hladat.

e Pocas prehravania disku CD alebo obsahu zariadenia USB flash
Stlaéte tlacidlo [El: Zobrazenie poloZiek ponuky. MéZete zvolit moznost
Prehladavat, Opakovat alebo Nahodne.

e Pri po¢uvani zariadenia iPod
Stlaéte tlacidlo [El]: Zobrazenie poloZiek ponuky. MéZete zvolit moznost Opakovat
alebo Nahodne.

e Pri pocuvani zariadenia Bluetooth® Audio
Stlaéte tlacidlo [El: Zobrazenie poloZiek ponuky. MéZete zvolit moznost Pozastavit
alebo Prehrat.

e Prisledovani videa
Stlaéte tlacidlo [=l3: Zobrazenie poloZiek ponuky. MoZete zvolit moznost
Prehladavat, Opakovat, Nahodne alebo Prehrat/Pozast.

Modely s audiosystémom s displejom
Tla¢idlo [&57] (Displej)

Medzi jednotlivymi zobrazeniami prepinajte nasledovne:
Navigacia—>Telefon—>Audio

BXIDialkové ovlddanie audiosystému

Tlacidlo [=H]je dostupné len vtedy, ked je rezim zvuku
nastaveny na moznost FM, DAB, LW, MW, CD, USB, iPod
alebo Bluetooth® Audio.



Zakladna obsluha audio systému

Modely s farebnym audiosystémom
Ak chcete pouzit audiosystém, spinac zapalovania musf byt v polohe PRISLUSENSTVO [ 1]
alebo ZAPNUTE [11].

Pomocou oto¢ného tlacidla vyberu alebo tlacidla
MENU/CLOCK prejdete na niektoré zvukové
funkcie.

Stlacenim ovlddaca & prepnete medzi
normdlnym a rozsirenym zobrazenim niektorych
funkcif.

Tlacidlo
MENU/
CLOCK

Otocné tlacidlo vyberu

Tlatidlo spat[ =D

Otocné tlacidlo vyberu: Otoc¢enim dolavaalebo
doprava prechddzate dostupnymi moznostami.
Stlacenim ovlddaca & potvrdite vyber.

Tlacidlo MENU/CLOCK: Stlacenim vyberte
akykolvek rezim.

K dispozicii su rezimy tapety, displeja, hodin,
nastavenia jazyka a rezimy prehrdvania. Moznosti
rezimu prehravania obsahuju rezimy
vyhladavania, ndhodného poradia, opakovania a
podobne.

Zobrazenie ponuky

Tlacidlo spat| =5 |:Stlacenim sa vratite spét na predchadzajuce zobrazenie.
Tlacidlo[:e: )| Stlatenim zmenite jas obrazovky audiosystému/informacii.

Stlacte tlacidlo|#: )| a potom prispdsobte jas pomocou ovladaca 5°.

P> Kazdym stlacenim tlacidla 3¢ )| prepinate medzi dennym rezimom a no¢nym rezimom.

BX7ékladnd obsluha audio systému

Tieto znacky zndzornuju pohyb oto¢ného tlacidla vyberu.
Otoc¢enim ovlddaca Q" vyberiete moznost.
Stlacenim ovladaca & potvrdite zadanie.

Polozky ponuky
Nastavenie hodin Str. 154
Nastavenie tapety Str. 252
Nastavenie zvuku Str. 254
Nastavenie displeja Str. 255
Prehladavanie Str. 263, 267, 270,276
Rezim prehravania Str. 270, 273, 276
Bluetooth Str. 277

Jednym z operac¢nych systémov, ktoré pouziva tato
jednotka, je eCos.

Podmienky licencie na pouzivanie tohto softvéru si
mozete precitat na webovej lokalite vyrobcu
(licencie eCos:
http.//ecos.sourceware.org/license-overview.htm/)
Informécie o zverejneni zdrojového kodu a daldie
informacie o softvéri eCos néjdete na adrese:
http.//www.hondaopensource2.com

Pomocou tlacidla SOURCE, [+, [, [« alebo [B] na
volante zmenite pozadované nastavenie zvuku.
Dialkové ovladanie audiosystému Str. 247

apyuny .
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PP Zakladna obsluha audio systému P> Displej audiosystému/informaény displej

Displej audiosystému/informacny displej

Zobrazuje stav audiosystému a tapetu. Z tejto obrazovky mozno prejst na rbzne moznosti

nastavenia.

M Prepinanie displeja

Displej audiosystému/informacny displej

Audiosystém

Hodiny/Tapeta



P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Displej audiosystému/informaény displej

M Audio
Zobrazi informacie o aktudlnom prehravani zvuku.

M Hodiny/Tapeta
Zobrazi obrazovku s hodinami alebo obrézok, ktory nahrate.

B Zmena zobrazenia
1. Stlacte tlacidlo MENU/CLOCK.
2. Otocenim ovlddaca ©° vyberte polozku Nastavenie a potom stlacte ovldda¢ &.
3. Otocenim ovlddaca ©° vyberte polozku Zmena zobrazenia, potom stlacte ovlddac & .
4. Otocenim ovlddaca %3 vyberte polozku Tapeta a potom stlacte ovldda¢ &.
P> Ak sa chcete vrétit na zobrazenie audiosystému, vyberte polozku Audio.

apyuny .
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PP Zakladna obsluha audio systému P> Displej audiosystému/informaény displej

M Nastavenie tapety

Na obrazovke audiosystému/informécii mozno menit, ulozit a odstranit tapetu.

M Importovanie tapety

Z pamatového zariadenia USB mo&Zete importovat najviac tri obrazky, ktoré sa pouZiju ako
pozadie. Import obrdzkov prebieha po jednom.

12:34

Ponuka
Scan

{i:'fj’ avenia

NESEVENIE]

arebny motiv

Tapeta

Odstranit’

. Pripojte pamatové zariadenie USB k portu USB.

Porty USB Str. 243

. Stlacte tlacidlo MENU/CLOCK.
. Otocenim ovladaca 5* vyberte polozku

Nastavenia a potom stlacte ovldda¢ & .

. Otocenim ovlddaca %3 vyberte polozku

Tapeta a potom stlacte ovlddac¢ & .

. Oto¢enim ovladaca 5* vyberte polozku

Import a potom stlacte ovldda¢ & .
P> Nazov obrézka sa zobrazi v zozname.

. Otocenim ovlddaca %3 vyberte poZadovany

obrazok a potom stlacte ovldda¢ &.
P> Zobrazi sa zvoleny obrazok.

. Stlacenim ovladaca & ulozte obrdzok.
. Stlacenim ovladaca & vyberte polozku OK.
. OtoCenim ovlddaca %" vyberte umiestnenie,

kde sa ma obrazok ulozit, a potom stlacte

ovlddac¢ &.

P> Zobrazenie sa vrati spat na obrazovku
nastavenia tapety.

BINastavenie tapety

® Ked'importujete stbory s pozadiami, obrazok musi byt

umiestneny v korefiovom adresari pamatového
zariadenia USB. Obrazky v priec¢inku nemozno
importovat.

® Ndazov suboru musi mat menej ako 64 znakov.
® Formét stiboru s obrazkom na importovanie musf byt

BMP (bmp) alebo JPEG (jpg).

® Obmedzenie velkosti jednotlivych suborov je 2 MB.
® Maximalna velkost obrazkov je 1 920 x 936 pixelov. Ak

je velkost obrazka mensia ako 480 x 234 pixelov,
obrdzok sa zobrazi v strednej ¢asti obrazovky s
ciernymi okrajmi.

® \/ybrat sa d4 az 255 suborov.



P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Displej audiosystému/informaény displej

M Vyber tapety

1.

Stlacte tlacidlo MENU/CLOCK.

2. Otoc¢enim ovlddaca %5° vyberte polozku Nastavenia a potom stlacte ovlddac¢ &.
3.
4. Otocenim ovlddaca ©° vyberte polozku Vybrat a potom stlacte ovldda¢ & .

Otocenim ovladaca %O vyberte polozku Tapeta a potom stlacte ovlada¢ & .

P> Obrazovka sa prepne spat na zoznam tapiet.

. Otoc¢enim ovlddaca %5° vyberte poZzadovanu tapetu a potom stlacte ovlddac¢ &.

B Odstranenie tapety

1

. Stlacte tlacidlo MENU/CLOCK.
2. Otoc¢enim ovlddaca %5° vyberte polozku Nastavenia a potom stlacte ovlddac¢ &.
3.

4. Otocenim ovlddaca ©° vyberte polozku Odstranit a potom stlacte ovlddac &.

Otocenim ovlddaca ©° vyberte poloZku Tapeta a potom stlacte ovlddac &.

P> Obrazovka sa prepne spat na zoznam tapiet.

. Otoc¢enim ovlddaca %5° vyberte tapetu, ktord chcete odstranit, a potom stlacte

ovlddac¢ &.

. Oto¢enim ovladdaca 5" vyberte polozku Ano a stlacte ovldda¢ & .

P> Zobrazenie sa vréti spat na obrazovku nastavenia tapety.

BINastavenie tapety

Ak sa chcete vrétit na predchadzajicu obrazovky, stlacte

tlacidlo [ =D ] (spat).

Ak je subor velky, zobrazenie jeho ukazky chvilu trva.
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Nastavenie zvuku

Nastavenie zvuku

1. Stlacte tlacidlo MENU/CLOCK. BINastavenie zvuku
2. Otocenim ovladaca Q' vyberte polozku Zvuk Funkcia SVC ma styri rezimy: Vyp., Nizke, Stredné a
a potom stlacte ovldda¢ &. Vysoké.
= 3. Otacanim ovlddaca ©° modzete prechadzat Funkcia SVC reguluje uroven hlasitosti na zaklade
= nasledujucimi moznostami: rychlosti vozidla. Pri rychlej3ej jazde sa hlasitost zvys3i. Pri

spomalenf sa hlasitost znizi.

©

3
i

Tlacidlo MENU}CLOCK
Otocny ovladac vyberu LIST/SELECT

Je mozné vybrat polozku TRE. Nizke tény

Vysoké tony

Stimenie

Vyvézenie

Uprava hlasitosti
podla rychlosti
vozidla

Otocenim ovladaca %" upravte nastavenie
zvuku a potom stlacte ovladac &.
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P>Nastavenie displeja

Nastavenie displeja

Na obrazovke audiosystému/informécii méZete menit jas alebo farebny motiv.

B Zmena jasu obrazovky B3Zmena jasu obrazovky
Rovnakym sposobom mézete zmenit nastavenia funkcif
1. Stlaéte tlaédlo MENU/CLOCK Kontrast a Uroveﬁ EiernejA
2. Oto¢enim ovlddaca %3 vyberte polozku

12:34 Nastavenie a potom stlacte ovldda¢ &.
Nastavenie zobrazenia 3. Otocenim ovladaca ' vyberte polozku
Nastavenia zobrazenia
‘ : 4. Otocenim ovladaca Q" vyberte polozku Jas
Kantiast =W, a potom stlacte ovldda¢ & .
: 5. Otoc¢enim ovlddaca ©° upravte nastavenia
a potom stlacte ovldda¢ & .

M Zmena farebného motivu obrazovky

1. Stlacte tla¢idlo MENU/CLOCK.

2. Otocenim ovlddaca %3 vyberte polozku
Nastavenie a potom stlacte ovlddac¢ & .

Farebny motiv 3. Otocenim ovlddaca 5" vyberte polozku
Farebny motiv, potom stlacte ovlada¢ &.

4. Otocenim ovlddaca %° vyberte pozadované
nastavenie a potom stlacte ovladac¢ & .
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie AM/FM radia

Prehravanie AM/FM radia

Tlacidlo RADIO

Displej audiosystému/informacny displej

Stlacenim vyberiete
frekvenéné pasmo.

apyjuny .

VOL

Stlacenim zapnete alebo vypnete
audiosystém.

Otacanim nastavite hlasitost.

Tlacidla |/ pp]| (vyhladavanie/
preskocenie)

Stlacenim tlacidla <€« alebo [pp>]
vyhladate stanicu so silnym signalom
smerom nahor alebo nadol v ramci
vybratého pasma.

256

Otocny ovladac hlasitosti/zapinania ———%

) r — A

|
CD/AUX

ey @ _103.5mHz =

Stlacenim zapnete pohotovostny rezim
funkcie TA.

——— LIST/SELECT Otocny ovladac vyberu
/ 4 Otécanim naladite rozhlasovu frekvenciu.
M 2 2 X 2 2 M Stlac¢enim a néslednym otocenim
vyberiete polozku. Naslednym
|/ opdtovnym stlacenim uskutocnite vyber.

Tlac¢idlo MENU/CLOCK
Stlacenim zobrazite polozky z ponuky.

Tlatidlo (Spat)
Stlacenim tlacidla prejdete
na predchédzajlice zobrazenie alebo
Tlacidla predvolieb (1 -6) zrusite nastavovanie.
UlozZenie stanice:
1. Naladte pozadovanu stanicu.
2. Stlacte niektoré tlacidlo predvolby a podrzte ho, kym
nezaznie pipnutie.
Ak chcete pocuvat ulozenu stanicu, vyberte prislusné
frekvencné pasmo a stlacte tlacidlo predvolby.




P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie AM/FM radia

B3Prehravanie AW/FM radia
B Funkcia Radio Data System (RDS) Indikdtor ST na displeji signalizuje stereofénne vysielanie
v pasme FM.

Poskytuje praktické automatické sluzby tykajlce sa aktudlne zvolenej stanice FM s Stereofonne prehravanie nie je k dispozicii v pasme AM.
podporou sluzby RDS.
Ak chcete prepnlt rezim zvuku, stlacte tlacidlo SOURCE
na volante.

Dialkové ovladanie audiosystému Str. 247

Do pamate priradenej k tlacidlam predvolieb moézete
ulozit 12 stanic v pasme AM a 12 stanic v pasme FM.
Pasmo AM obsahuje dva druhy frekvencii LW a MW a pre
kazdu z nich mozno ulozZit Sest stanic. V rdmci moznosti
FM1 mozete uloZit Sest stanic a v ramci moznosti FM2
dalsich Sest.

B3Funkcia Radio Data System (RDS)
Ked vyberiete stanicu FM podporujucu sluzbu RDS,
sluzba RDS sa automaticky zapne a zobrazenie frekvencie
sa zmeni na zobrazenie ndzvu stanice. Ked vsak signal
danej stanice zoslabne, namiesto ndzvu stanice sa
zobrazi prislusna frekvencia.

POKRACOVANIE 257
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie AM/FM radia

M Vyhladanie stanice RDS v zozname stanic

2. Pomocou ovlddaca %5° vyberte pozadovanu
stanicu a stlacte ovlada¢ &.

B Manualna aktualizacia

Aktualizaciu zoznamu stanic moézete vykonat kedykolvek.

1. Pocas pocuvania stanice FM stlacte ovlddac¢ &.

2. Pomocou ovlddaca © vyberte polozku Aktualizovat zoznam a stlacte ovlddac &.

M Dostupné funkcie RDS

Alternativna frekvencia (AF):

Automatickd zmena frekvencie rovnakého programu pri zmene regiénu.
Regionalny program (REG):

Zachovanie rovnakej frekvencie stanic v ramci regionu, aj ked signal zoslabne.

Spravodajsky program (Spravy):
Automatické naladenie spravodajského programul.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

1. Pocas pocuvania stanice FM stlacte ovladac¢ &.

B3Funkcia Radio Data System (RDS)

Pocas pocuvania stanice FM zo zoznamu stanic mozete
zmenit aktudlnu stanicu stlacenim tlacidla [/ [>p]
(vyhladavanie/preskocenie).



P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie AM/FM radia

M Vyber funkcii RDS BFunkcia Radio Data System (RDS)
1. Stlacte tlacidlo MENU/CLOCK, ked je vybraté Zapnutie a vypnutie funkcie alternativnej frekvencie (AF)
frekven¢né pasmo FM. zapne a vypne funkciu RDS.
2. Otocenim ovladaca ©° vyberte polozku i
Nastavenia RDS a stlacte ovldda¢ &. Stlacenim ovlddaca & zapinate alebo vypinate funkciu.

3. Otac¢anim ovlddaca %5* zobrazite jednotlivé
funkcie RDS.

4, Stlacenim ovladaca & vyberte pozadovanu
funkciu.
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie AM/FM radia

M Tla¢idlo dopravnych sprav (TA)

Funkcia pohotovostného rezimu TA umoziiuje systému prijimat dopravné spravy v
akomkolvek rezime. Posledna naladend stanica musf byt stanica s podporou dopravnych
sprav systému RDS.

Zapnutie funkcie: Stlacte tlacidlo TA. Ked sa na naposledy naladenej stanici za¢nu
vysielat dopravné spravy, systém sa automaticky prepne do rezimu FM. Na displeji sa
zobrazi hldsenie TA INFO. Po skoncenf vysielania dopravnych sprav sa systém prepne spat
do posledného zvoleného rezimu.

Ak sa chcete vrétit do posledného zvoleného rezimu pocas dopravnych sprav, znova
stlacte tlacidlo TA.

Zrusenie funkcie: Stlacte tlac¢idlo TA.

B3Funkcia Radio Data System (RDS)

TA
Ked'stlacite tlacidlo TA, na displeji sa zobrazi indikator TA.

Ak vyberiete moZnost Scan, kym je zapnuta funkcia
pohotovostného rezimu TA, systém bude vyhladavat len
stanice TP.

Stlacenie tlacidla TA pocas dopravnych sprav nezrusi
funkciu pohotovostného rezimu TA.



P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie AM/FM radia

M Typ programu (PTY)/funkcia prerusenia spravami
Umoznuje systému prerusdit ktorykolvek rezim spravami. Posledna naladena stanica musf
byt stanica s kddovanim NEWS PTY.

Aktivacia funkcie: Vyberte funkciu Spravy v polozke Nastavenia RDS a pred prepnutim
na iny rezim zobrazte poloZku Spravy PTY. Ked sa na naposledy naladenej stanici za¢nu
vysielat spravy, systém sa automaticky prepne do rezimu FM.

Vyber funkcii RDS Str. 259

Systém sa prepne spat na posledny zvoleny reZim, ak prepnete na iny program alebo
signal zoslabne.

M Alarm funkcie PTY

Kod ALARM funkcie PTY sa pouziva na nudzové oznamy, napriklad v pripade prirodnej
katastrofy. Ked systém prijme tento kod, na displeji sa zobrazi hlasenie ALARM a systém
prerusi ¢innost zvukového zariadenia.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE

apyuny .
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie AM/FM radia

M Funckia Radio Text

1. Stlacte tla¢idlo MENU/CLOCK, ked'je vybraté
frekven¢né pasmo FM.

2. Otocenim ovladaca %" vyberte moznost
Funckia Radio Text a potom stlacte
ovlada¢ &.

B3Funckia Radio Text

Na displeji sa zobrazi indikdtor TEXT, ktory upozoriuje, ze
su k dispozicii textové informacie radia.



P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie AM/FM radia

Rezim AM (LW/MW)
B Zoznam stanic

VlypiSe zoznam stanic s najsilnejsim signalom vo zvolenom pasme.

1. Stlacenim tlacidla RADIO prepnite na fubovolny rezim.

2. Stlacenim ovlddaca & prepnite na rezim zoznamu stanic.

3. Pomocou ovlddaca ©° vyberte poZzadovanu stanicu a stlacte ovldda¢ &.

B Manualna aktualizacia

Aktualizaciu zoznamu stanic moézete vykonat kedykolvek.

1. Stlacenim tlacidla RADIO prepnite na [ubovolny rezim.

2. Stlacenim ovlddaca & prepnite na reZzim zoznamu stanic.

3. Pomocou ovlddaca %° vyberte polozku Aktualizacia zoznamu a stlacte ovldda¢ &.

M Prehladavanie

Pusti 10 sekundovu ukazku kazdej zo stanic s najsilnejsim signalom vo vybratom pasme.

1. Stlacte tlacidlo MENU/CLOCK.
2. Otocenim ovlddaca %" vyberte polozku Prehladavat a potom stlacte ovladac¢ & .

Ak chcete prehladévanie vypnut, stlacte ovldda¢ & .

B3Zoznam stanic
Ak systém v polozke Zoznam stanic nedokaze ndjst
Ziadnu stanicu, zobrazi sa hlasenie, ktoré vas vyzve na
aktualizaciu zoznamu. Otacanim ovlddaca ©° vyberte
polozku Ano a stlatenim ovlddaca & aktualizujte
zoznam.

12:34

Potvrdenie

Zoznam stanic nie je
EIUEINA
Odporucame
aktualizovat’ zoznam.
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie vysielania DAB (Digital Audio Broadcasting) *

Prehravanie vysielania DAB (Digital Audio Broadcasting) *

Otacanim naladite rozhlasovu stanicu.
Stlacenim a otocenim vyberiete polozku
a stla¢enim potvrdite vyber.

Displej audiosystému/informacny displej

Ked'je zvolené pasmo DAB, na displeji sa
zobrazi indikator vysielania DAB.

LIST/SELECT Otoc¢ny ovladac vyberu ——

2

LIRe——— Tlacidlo RADIO
Stlacenim vyberiete frekvencné pasmo.

CD/AUX

A WWWWWWWWWWWW

| = J

»——— Otocny ovladac hlasitosti/zapinania
VOL

Stlacenim zapnete alebo vypnete
audiosystém.

Otacanim nastavite hlasitost.

Tla¢idlo (Spat)

Stlacenim tlacidla prejdete
na predchdadzajlce zobrazenie alebo
zrusite nastavovanie.

|
Tlacidla predvolieb (1 - 6)

UlozZenie stanice:
1. Naladte pozadovanu stanicu.

Tlatidla | €</ P (vyhladavanie/

preskocenie)

Stlatenim tlacidla ||« alebo [pp]]

Tlacidlo MENU/CLOCK
Stlacenim zobrazite polozky z ponuky.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

2. Stlacte niektoré tlacidlo predvolby a podrzte ho,
kym nezaznie pipnutie.

Ak chcete pocuvat ulozend stanicu, vyberte prislusné

frekvenéné pasmo a stlacte tlacidlo predvolby.

naladite subor vysielania DAB.



P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie vysielania DAB (Digital Audio Broadcasting) *

[ ] Vyh|'adanie stanice vysielania DAB zo zoznamu sluzieb alebo B3 Vyhladanie stanice vysielania DAB zo zoznamu sluZieb alebo zoznamu
zoznamu stiborov stborov
Ak systém nedokdaze najst stanicu, zobrazi sa hldsenie s
1. Kym je zvoleny rezim vysielania DAB, stlacte potvrdenim na aktualizaciu zoznamu. Ota¢anim
ovlada¢ &. ovlddaca @ vyberte polozku Ano a stla¢enim ovladaca
2. Pomocou ovlddaca ©5° vyberte pozadovanu & aktualizujte zoznam.

stanicu a stlatte ovldada¢ &.
P> Ak vyberiete moznost Aktualizovat
zoznam, systém aktualizuje zoznam stanic.

Potvrdenie

Zoznam stanic nie je

aktualny.
Odporucame
aktualizovat’ zoznam.

M Nastavenie funkcii DAB

1. Stlacte tla¢idlo MENU/CLOCK, ked'je vybraté
frekvencné pasmo DAB.

2. Otocenim ovlddaca %5° vyberte polozku
Nastavenia DAB a stlacte ovlada¢ &.

3. Otac¢anim ovlddaca ©° zobrazite jednotlivé
funkcie DAB.

4, Stlacenim ovladaca & vyberte poZadovanu
funkciu.

POKRACOVANIE 265
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B Nastavenia DAB

H DAB-Link (Automaticka zmena frekvencie sluzby DAB):
Automaticky vyhlada stanicu zo siborov a prepne sa na fu.

M FM-Link (Zmena frekvencie pasma FM):
Ak systém ndjde rovnaku stanicu v pasme FM, automaticky sa prepne do uvedeného
pasma.

M Vyber pasma:
MboZete vybrat $pecifické padsma. To moZe skracovat ¢as potrebny na aktualizaciu
zoznamov a vyhladavania stanic.

M Funckia Radio Text BFunckia Radio Text
. .. o i Na displeji sa zobrazi indikator TEXT, ktory upozornuije,
1. Stlacte tlacidlo MENU/CLOCK, ked je vybraté Ze su k dispozicii textové informacie radia.
frekvencné pasmo DAB.

12:34 2. Otocenim ovlddaca Q" vyberte moznost
Nastavenia DAB Funkcia radio text a potom stlacte ovladac &.

1 Funkcia radio text

sielanie DAB
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P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie vysielania DAB (Digital Audio Broadcasting) *

B Prehladavanie

Pusti 10 sekundovu ukézku kazdej zo stanic s najsilnejsim signalom vo vybratom pasme.
1. Stlacte tlacidlo MENU/CLOCK.
2. Otoc¢enim ovlddaca %° vyberte polozku Scan a potom stlacte ovlddac¢ & .

Ak chcete prehladavanie vypnut, stlacte ovlada¢ & .
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehréavanie disku CD

Prehravanie disku CD

Audiosystém podporuje zvukové disky CD, CD-R a CD-RW so subormi vo forméte MP3,
WMA alebo AAC™. Ked je vlozeny disk CD, stlacte tlacidlo CD/AUX.

Displej audiosystému/informacny displej

Otvor na disk CD
Zasunte disk CD priblizne do polovice do otvoru na disk CD.

o) B Tlacidlo @ (vysunutie disku CD)
( ; Stlac¢enim vysuniete disk CD.
RADIO L
= |
Tlacidlo CD/AUX e TA
Stlacenim prehrate disk CD. U J
Oto¢ny ovladac hlasitosti/zapinania ——¢ D O e 3 O3 i o Otocny ovladac vyberu LIST/SELECT

VOL

Stlacenim zapnete alebo vypnete
audiosystém.
Otécanim nastavite hlasitost.

Tla¢idla [ <¢<€//p>P]] (vyhladavanie/

preskocenie)

Stlacenim tlacidla <€) alebo [>p]]

prepnete skladby (subory vo formate MP3,

WMA alebo AAQ).

Stlacenim a podrzanim sa rychlo presivate v L L

rdmci aktualnej skladby/stboru. Tlacidla rezimu prehravania (1 - 6)
Stlac¢enim zvolite prisluSny rezim prehravania.

*1: Tato jednotka prehrava iba subory formatu AAC nahraté pomocou programu iTunes.

Otacanim zmenite skladbu/subor.
Stlac¢enim zobrazite zoznam skladieb/
priecinkov.
Stlac¢enim a otocenim vyberiete
polozku a dalsim stlacenim potvrdite
vyber.

Tlacidlo MENU/CLOCK

Stlacenim zobrazite polozky z ponuky.

Tlatidlo (Spat)

Stlacenim tlacidla prejdete

na predchédzajlice zobrazenie alebo zrusite
nastavovanie.



P> p>Zékladna obsluha audio systémuP>Prehravanie disku CD

M Ako vybrat subor z prie¢inka pomocou oto¢ného ovladaca
vyberu (MP3/WMA/AACQ)

1. Stla¢enim ovlddaca & zobrazte zoznam
priecinkov.

12:34

Track AAA

Album AAA
Artist AAA

Vyber
priecinka

12:34 o o
3. Stlacenim ovlddaca & zobrazte zoznam

skladieb daného priecinka.

Zoznam priecinkov
254:Folder 254

| ecr—

Pl 256:Folder 256

Vyber
skladby
4. Otocenim ovladaca %5 vyberte skladbu

a potom stlacte ovldda¢ &.

12:34
Zoznam skladieb
253:Track 253

‘[“B l 254-Track 254

P 255:Track 255

POKRACOVANIE

2. Otocenim ovlddaca ©* vyberte priecinok.

B3Prehravanie disku (D

Nepouzivajte disky CD s ndlepkami. Nalepka moze
sposobit zaseknutie disku CD v jednotke.

Subory WMA chranené spravou digitalnych prav (DRM)
nie je mozné prehrat.

Audiosystém zobrazf hldsenie Neprehratelny subor a
preskoci na dalsi subor.

Textové data sa zobrazia na displeji za nasledujucich
okolnosti:

® ked vyberiete novy priecinok, subor alebo skladbu,
® ked zmenite rezim zvuku na CD,

® ked vloZite disk CD.

Ak vysuniete disk CD, ale nevyberiete ho z otvoru, systém
po niekolkych sekundach automaticky znova nacita
disk CD.

apyuny .
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie disku CD

M Ako vybrat rezim prehravania

Pri prehravani skladby alebo stiboru mézete vybrat reZimy opakovania, nahodného
prehrdvania alebo skenovania.

Nad tlacidlami rezimov prehravania su zobrazené
ikony prislusnych dostupnych rezimov.

Stlacte tlacidlo zodpovedajuce rezimu, ktory
chcete zvolit.

Tlacidla rezimov prehravania

ayuNn4 .

B Vypnutie reZimu prehravania:
Stlacte zvolené tlacidlo.

270

B3 Ako vybrat rezim prehravania

Polozky ponuky rezimu prehravania
Opakovanie

Mm™D Opakovat jeden priecinok (MP3/WMA/AAC):
Opakuje vsetky subory v aktualnom priecinku.

QP Opakovat jednu skladbu: Opakované
prehravanie aktuélnej skladby/suboru.

Nahodne
Mm: Nahodne v prie¢inku (MP3/WMA/AAC):
Prehrdva vietky subory v aktudlnom priec¢inku v
ndhodnom poradi.

=33 Nahodne vietko: Prehravanie vietkych
skladieb/suborov v ndhodnom poradi.

Prehladavanie

B o=e Prehladavat priecinky (MP3/WMA/AAQ):
Prehrd 10-sekundovu ukazku prvého stboru v kazdom
z hlavnych priecinkov.

Q) om Prehladavat skladby: Prehré 10-sekundovi
ukdzku kazdej skladby na disku CD (v3etkych suborov
v aktudlnom priecinku vo forméte MP3, WMA alebo AAC).

ReZim prehrdvania mozete vybrat aj stlacenim tlacidla
MENU/CLOCK.

Otoc¢enim ovlddaca %" vyberte polozku Rezim
prehréavania a stlacte ovldda¢ & . Otocenim ovladaca
0" vyberte poZzadovany rezim a stlacte ovlada¢ & .

Ak chcete rezim vypnut, otocenim ovlddaca " vyberte
polozku Normalne prehravanie, potom stlacte
ovldda¢ & .



P> p>Zékladna obsluha audio systému P> Prehravanie obsahu zariadenia iPod

Prehravanie obsahu zariadenia iPod

Pomocou konektora doku pripojte zariadenie iPod k portu USB a potom stlacte
tla¢idlo CD/AUX.
Porty USB Str. 243

Indikator USB
Zobrazi sa, ked je pripojené
zariadenie iPod.

Displej audiosystému/informacny displej

Tlacidlo CD/AUX *
Stlac¢enim tlacidla vyberiete zariadenie
iPod (ak je pripojené).

apyuny .

»——— Otoc¢ny ovladaé vyberu LIST/SELECT
Otacanim menite skladby.

Stla¢enim a otocenim vyberiete polozku
a dalsim stlacenim potvrdite vyber.

Otocny ovladac hlasitosti/zapinania ——%

VoL/
Stla¢enim zapnete alebo vypnete M - 2

audiosystém.
Otacanim nastavite hlasitost.

Tlacidla (vyhladévanie/

preskocenie)

Stlacenim tlacidla g« alebo [P
prepnete skladby.

Stlacenim a podrzanim sa mozno rychlo Obrazok albumu —
presuvat v danej skladbe.

Tlacidlo MENU/CLOCK
Stlacenim zobrazite polozky z ponuky.

Tlatidlo (Spat)

Stlacenim tlacidla prejdete

na predchadzajlice zobrazenie alebo
Tlacidla rezimov prehravania — zrusite nastavovanie.

Stlac¢enim zvolite prislusny rezim prehravania.

POKRACOVANIE 271



P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie obsahu zariadenia iPod

M Ako vybrat skladbu z hudobného zoznamu v iPode pomocou B2Prehrévanie obsahu zariadena iPod
oto¢ného ovladaca Dostupné prevadzkové funkcie sa lisia podla modelov
alebo verzii. Niektoré funkcie nemusia byt v
1. Stlacenim ovlddaca & zobrazte hudobny audiosystéme vozidla dostupné.
12:34 zoznam zariadenia iPod.

V pripade problému sa na obrazovke audiosystému/
informacii zobrazi chybové hlasenie.
Zariadenie iPod/pamétové zariadenie USB

Song 02

Album AAA
Artist AAA Str. 328
=

Vyber
kategorie
12:34 2. Otocenim ovlddaca %3 vyberte kategoriu.

3. Stlacenim ovlddaca & zobrazte zoznam
Zoznamy skladieb poloZiek v danej kategorii.
| —

Albumy
Vyber
polozky

M 12:34 4. Otocenim ovlddaca %3 vyberte pozadovanu
Interpreti poloZku a stlacte ovlddac & .
01:All P> Stlacte ovldda¢ & a opakovane otécajte

»® l ovldda¢ 7@, kym sa nezobrazi polozka,
‘I’. 03-Artist BBB ktoru chcete prehrat.
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B Ako vybrat’ rezim prehrévania B3 Ako vybrat rezim prehravania
Polozky ponuky rezimu prehravania
Pri prehravani skladby mézete vybrat rezimy opakovania a nahodného vyberu. (@24 Néhodny vyber albumov: Vetky dostupné
Nad tlacidlami rezimov prehravania su zobrazené albumy v zvolenej kategorii (zoznamy skladieb, interpreti,
ikony prislusnych dostupnych rezimov. albumy, skladby, zanre alebo skladatelia) sa prehravaji v
Stlacte tlacidlo zodpovedajuce rezimu, ktory nahodnom poradi.
chcete zvolit. =24 Nahodny vyber: Vetky dostupné skladby

v zvolenej kategdrii (zoznamy skladieb, interpreti,
albumy, skladby, Zanre alebo skladatelia) sa prehravaju v
nadhodnom poradi.

Q7 Opakovat jednu skladbu: Opakuje aktudinu
skladbu.

Tlacidl& reZimov prehravania

ReZim prehrdvania mézete vybrat aj stlacenim tlacidla

. . . . MENU/CLOCK.
M Vypnutie rezimu prehravania: Otoc¢enim ovlddaca %" vyberte polozku Rezim
Stlacte zvolené tlacidlo. prehravania a stlacte ovlada¢ & . Otocenim ovlddaca

" vyberte poZadovany rezim a stlacte ovlada¢ & .

Ak chcete rezim vypnut, otocenim ovlddaca Q" vyberte
polozku Normalne prehravanie, potom stlacte
ovldda¢ & .

apyuny .
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehréavanie z jednotky USB flash

Prehravanie z jednotky USB flash

Audiosystém dokdaze precitat a prehrat zvukové subory na paméatovom zariadeni USB vo
formate MP3, WMA alebo AAC™.
Pripojte jednotku USB flash k portu USB a stlacte tlacidlo CD/AUX.

Porty USB Str. 243

Indikator USB
Zobrazi sa, ked'je pripojené
pamatové zariadenie USB.

Tlacidlo CD/AUX &
Stlacenim tohto tlacidla vyberiete
pamatové zariadenie USB (ak je pripojené).

O = | E3 &3

Otocny ovladac hlasitosti/zapinania ——¢ ==
VOL/ \ :

Stlac¢enim zapnete alebo vypnete M 1
audiosystém. T
Otacanim nastavite hlasitost.

Tla¢idla|[<¢<€/{pP]] (vyhladavanie/
preskocenie)

Stlacenim tlacidla |«g<@]alebo [>P>]| prepnete
subory.

Stlacenim a podrZanim sa mozno rychlo presuvat
v rdmci daného suboru.

Tlacidla rezimu prehravania (1 - 6)
Stlacenim zvolite prislusny rezim prehravania.

*1: Tato jednotka prehréava iba subory formatu AAC nahraté pomocou programu iTunes.

Displej audiosystému/informacny displej

~ s Otoény ovlada vyberu LIST/SELECT

Otacanim menite subory.
Stlac¢enim a otocenim vyberiete polozku
a dalsim stlacenim potvrdite vyber.

Tlacidlo MENU/CLOCK
Stlac¢enim zobrazite polozky z ponuky.

Tlatidlo (Spat)
Stlacenim tlacidla prejdete
na predchdadzajlice zobrazenie.



P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie z jednotky USB flash

Il Ako vybrat subor z priec¢inka pomocou oto¢ného tlacidla vyberu

1. Stlacenim ovlddaca & zobrazite zoznam
priecinkov.

12:34

Track AAA

Album AAA
Artist AAA
8 CH B3 8

Vyber
priecinka
[ 12:34
Zoznam priecinkov
01:Folder 01

| co—

P23 03:Folder 03

2. OtocCenim ovlddaca ©° vyberte priecinok.

3. Stlacenim ovlddaca & zobrazte zoznam
sUborov v rdmci daného priecinka.

Vyber
skladby

12:34 4. Otocenim ovladaca Q" vyberte sibor a stlacte

ovlddac¢ &.

znam skladieb
01:File AAA

Y |

Pl 03:File AAA

POKRACOVANIE

BPrehravanie z jednotky USB flash

Pouzivajte odporicané pamétové zariadenia USB.
Vseobecné informécie o audiosystéme Str. 330

Subory formdtu WMA chrénené spravou digitalnych prav
(DRM) nie je mozné prehrat.

Audiosystém zobrazi hlasenie Neprehratelny subor a
preskoci na dalsi subor.

V pripade problému sa na obrazovke audiosystému/
informacii zobrazi chybové hlasenie.
Zariadenie iPod/pamatové zariadenie USB
Str. 328
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie z jednotky USB flash

00 1
oIAUX

o

I
¥

4

Tlacidla rezimov prehravania

B Vypnutie reZimu prehravania:
Stlacte zvolené tlacidlo.

M Ako vybrat rezim prehravania

Pri prehravani siboru mézete vybrat rezimy opakovania, ndhodného poradia a
vyhladavania.

Nad tlacidlami rezimov prehravania su zobrazené
ikony prislusnych dostupnych rezimov.

Stlacte tlacidlo zodpovedajuce rezimu, ktory
chcete zvolit.

B3 Ako vybrat rezim prehravania

Polozky ponuky rezimu prehravania
Opakovanie

Mm~D Opakovat jeden priecinok: Opakuje vietky
subory v aktualnom priecinku.

QP Opakovat jednu skladbu: Opakuje aktudlny
subor.

Nahodne
w4 Nahodne v prie¢inku: Prehréva vietky stbory v
aktudlnom priecinku v nédhodnom poradi.

=24 Nahodne vietko: Prehréava vetky stbory v
ndhodnom poradi.

Prehladavanie

@ == Prehladavat prie¢inky: Prehrd 10-sekundovd

ukazku prvého suboru v kazdom z hlavnych priecinkov.
) oun Prehladavat skladby: Prehrd 10-sekundovu

ukazku vietkych suborov v aktudlnom priecinku.

ReZim prehrdvania mozete vybrat aj stlacenim tlacidla
MENU/CLOCK.

Otoc¢enim ovlddaca %" vyberte polozku Rezim
prehréavania a stlacte ovldda¢ & . Otocenim ovladaca
" vyberte pozadovany rezim a stlacte ovlada¢ & .

Ak chcete rezim vypnut, otocenim ovlddaca 73 vyberte
polozku Normalne prehravanie, potom stlacte
ovldda¢ & .



P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie pomocou funkcie Bluetooth® Audio

Prehravanie pomocou funkcie Bluetooth® Audio

Audiosystém umoznuje pocuvat hudbu z telefénu s rozhranim Bluetooth. BPrehravanie pomocou funkcie Bluetooth® Audio

Této funkcia je k dispozicii, ked je telefon sparovany a pripojeny k telefénnemu systému So systémom nemusia byt kompatibilné vietky telefény s

handsfree (HFT) vozidla. rozhranim Bluetooth a moznostou prenasania
Nastavenie telefonu Str. 367 zvukového obsahu.

Kompatibilitu daného telefénu si overte u predajcu.

Indikator Bluetooth

Tlacidlo CD/AUX

Stla¢enim vyberiete Rozsvieti sa, ked je telefén pripojeny Zakon moze zakazovat pouzivanie urcitych funkcif
5 datovych zariadeni pocas $oférovania.

moznost Bluetooth® KsystemulHET: Y P

Audio. — Displej audiosystému/informacny displej

So systémom HFT sa da v rovnakom c¢ase pouzit iba
jeden telefén. Ak st vo vozidle viac ako dva sparované
telefény, automaticky sa pripoji sparovany telefén, ktory

= =" L |
==, = systém najde ako prvy.
Rrabio | [ o ‘
=5 Ak je so systémom HFT sparovanych viac telefénov,
i ‘ systém spusti prehravanie o niec¢o neskor.
L Meno interpreta a ndzov albumu alebo skladby sa
Otoc.:ny QVIad?c . niekedy nemusia zobrazit spravne.
hlasitosti/zapinania M (
| @
VOLV/ |~ | V pripade niektorych zariadeni nemusia byt dostupné
Stlacenim zapnete alebo | ‘ ' } )
: A ) niektoré funkcie.
vypnete audiosystém. - =
Otacanim nastavite Tlacidlo MENU/CLOCK
hlasitost. Stlacenim zobrazite
polozky z ponuky.

Tlatidla||<¢<€|/ [P (vyhladévanie/ LTla¢idlo prehréavania (predvolba 2)
preskocenie) Stlacenim pozastavite prehravanie stboru.
Stlacenim tlacidla [[<¢<]alebo [p]] Tlaéidlo prehravania (predvolba 1)
prepnete subory. Stlacenim obnovite prehravanie suboru.

POKRACOVANIE
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie pomocou funkcie Bluetooth® Audio

M Prehravanie suborov Bluetooth® Audio

Tlacidlo CD/AUX

[ Tlacidlo pozastavenia

Tlacidlo prehravania

1. Skontrolujte, ¢i je telefon sparovany a
pripojeny k systému.

2. Stlacajte tlacidlo CD/AUX, az kym sa nezvoli
zdroj Bluetooth Audio.

Ak systém nerozpozna telefon, moze byt uz
pripojeny iny telefon kompatibilny so systémom
HFT, ktory vsak nepodporuje funkciu Bluetooth®
Audio.

H Pozastavenie alebo obnovenie prehravania stiboru
Stlacte tlacidlo prehravania alebo pozastavenia a vyberte rezim.

B3Prehravanie siborov Bluetooth® Audio

Ak chcete prehrat zvukové subory, mozno budete
musiet vykonat niektoré kroky na teleféne. V takomto
pripade sa riadte navodom na pouzitie od vyrobcu
telefénu.

Funkcia pozastavenia nemusi byt k dispozicii na vsetkych
telefénoch.

Ak je ku konektoru pridavného vstupu alebo portu USB
pripojené nejaké zvukové zariadenie, méze byt potrebné
opakovane stlacat tlacidlo CD/AUX, aby ste vybrali
systém Bluetooth® Audio.

Prepnutim do iného rezimu pozastavite prehravanie
hudby z telefénu.



P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie pomocou funkcie Bluetooth® Audio

B3I Ako vybrat'skladbu zo zoznamu hladania hudby pomocou otoéného ovladaca

M Ako vybrat skladbu zo zoznamu hladania hudby pomocou

otoéného ovladaca V zavislosti od pripojeného zariadenia Bluetooth® sa

nemusia zobrazit niektoré (alebo ziadne) kategdrie.

1. Stlacenim ovladaca & zobrazte zoznam
12:34 hladania hudby.

Track AAA

Album AAA
Artist AAA
Phone AAA

Vyber

kategorie L o o
12:34 2. Otocenim ovlddaca % vyberte kategdriu.

Hudba 3. Stlaé?nim ovlédgéa @/qurazte zoznam

poloziek v danej kategorii.

04:Albumy

j‘? l 05:Interpreti

06:Zanre

Vyber
polozky
B 12:34 4. Otocenim ovlddaca %° vyberte pozadovanu

Interpreti poloZku a stlacte ovlddac &.
OT:All P> Stlacte ovlada¢ & a opakovane otacajte

I Yy l 02:Artist AAA ovlada¢ %35, kym sa nezobrazf poloZka,

03:Artist BBB ktoru chcete prehrat.
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Z3akladna obsluha audio systému

Modely s audiosystémom s displejom

Ak je spina¢ zapalovania v polohe UZAMKNUTIE [0]"', audiosystém mézete pouzivat po
dobu 30 minut. Po uplynuti tejto doby sa systém automaticky vypne.

Ak ho chcete aj nadalej pouzivat, odporic¢ame prepnlt spinac zapalovania do polohy
PRISLUSENSTVO [ 1] alebo ZAPNUTE [11]*".

lkona (ponuka)
lkona E&E (domov)

Tlacidlo

P L2

1! }
B0 M mim+ EEe

Ikona =] (spat)

AS hudio ponuka

lkona (domov): Vyberom prejdete na
domovsku obrazovku.
Prepinanie displeja Str. 281

lkona (ponuka): Vyberom zvolite akykolvek

rezim.

Medzi dostupné rezimy patria rezimy Zmenit

zdroj, Zoznam stanic, Ulozit predvolbu,

Funckia Radio Text, Hladanie hudby a rezimy

prehravania. Rezimy prehravania mozno vyberat

aj z ponuk Prehladavat, Nahod./Opakov. atd.

lkona (spat): Vyberom prejdete na

predchadzajicu zobrazenu obrazovku.

Tladidlo [3: )}:

Stlac¢enim zmenite jas obrazovky audiosystému/

informéci.

Jedenkrat stlacte tlacidlo a pomocou

symbolov [—] alebo [+] vykonajte potrebnu

Upravu.

P> Kazdym stlacenim tlacidla prepinate

medzi dennym reZimom, no¢nym rezimom
alebo vypnutym rezimom.

*1:Modely vybavené systémom bezkltcového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo

ENGINE START/STOP.

BX7ékladnd obsluha audio systému

Polozky ponuky audiosystému
Zoznam stanic Str. 300, 301
Vyber stiboru zo zoznamu Hladanie hudby
(MP3/WMA/AAC) Str. 307,313
Prehladavanie Str. 301, 302, 304, 308, 314
Ako vybrat rezim prehravania Str. 308,311,314

Po odpojeni a opatovnom pripojeni akumulatora alebo
jeho vymene moze nésledné spustanie audiosystému
trvat niekolko minut. Chvilu pockajte, kym sa systém
spusti.

Stlacenim a podrzanim tlacidla [¢ly| (napajanie) po dobu
priblizne 10 sekind to systém vynulujete.
Po resetovani a spusteni systému sa zobrazi vyzva na
zadanie hesla.
Ochrana audiosystému proti odcudzeniu
Str. 246

Bezklucova prevadzka
Informécie o vaSsom audiosystéme Str. 242



P> P> Z4kladna obsluha audio systému P> Displej audiosystému/informaény displej

Displej audiosystému/informacny displej

Zobrazuje stav audiosystému a tapetu. Z tejto obrazovky mozno prejst na rozne moznosti  EXDisplej audiosystému/informany displej
Pouzivanie dotykovej obrazovky
® Ovladajte funkcie zvuku pomocou jednoduchych gest,
[} Prepinanie displeja ako su o!otykyfahanieﬁqstorrl a posdvanie. ,
® Niektoré polozky sa mozu pocas jazdy zobrazovat
sivou farbou na znizenie mozného narusenia
Domovské obrazovka pOzornosti.
A ® Mobzete ich vybrat, ked vozidlo stoji, pripadne mozete
pouzit hlasové prikazy.
® \/ dosledku pouzitia rukavic sa méze zhorsit odozva
dotykovej obrazovky, pripadne nemusi reagovat
vobec.

nastavenia.

apyuny .

Vyberom ikony =8| prejdite na domovsku obrazovku.
Viyberte moznost Telefén, Info, Audio, Nastavenie alebo Navigacia.

M Telefén
Zobrazuje informécie o systéme HFT.
Telefonny systém hands-free Str. 382

POKRACOVANIE 281
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PP Zakladna obsluha audio systému P> Displej audiosystému/informaény displej

H Info

Ak chcete zobrazit vietky dostupné informacie, polozky Poéita¢ jazdy, Hodiny/Tapeta

alebo Info o syst./zariad., vyberte ikonu [E]

Pocita¢ jazdy:

¢ Karta Aktualna jazda: Zobrazenie informdcif o aktudlnej ceste.

e Karta Histéria jazdy A: Zobrazenie informacii o troch predchaddzajicich jazdach.
Informécie sa uchovaju vzdy, ked vynulujete cestu A.

Hodiny/Tapeta:

Zobrazenie hodin a tapety.

Info. o syst./zariad.:

¢ Informacie o verzii: Zobrazenie verzie softvéru audiosystému.

¢ Informacie o zariadeni USB: Zobrazenie vyuzitia pamate zariadenia USB.

¢ Zmena zariadenia USB: Pripojenie zariadenia USB k tomuto audiosystému alebo jeho
odpojenie.

H Audio
Zobrazuje aktudlny stav audiosystému.

M Nastavenie
Vstup na obrazovku ponuk prispésobenia.
Prisposobitelné funkcie Str. 345

M Navigacia
Zobrazuje obrazovku navigacie.
Pozrite si priru¢ku navigaéného systému



P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Displej audiosystému/informaény displej

B Zmena rozmiestnenia ikon na domovskej obrazovke

. Vyberte ikonu [E8a]

. Vyberte polozku Nastavenie.

. Vlyberte polozku Systém.

. Vlyberte kartu DOMOV.

. Vyberte poloZku Poloha ikony Domov.

. Vyberte a podrzte ikonu. Potom ju potiahnite
do pozadovanej polohy.

258 Prisposobit' domovsku obrazovku

® @

Navigicia | Telefon

AU WN =

PP -

Predv. nast.

POKRACOVANIE 283
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PP Zakladna obsluha audio systému P> Displej audiosystému/informaény displej

M Nastavenie tapety
Na obrazovke audiosystému/informécii mozno menit, ulozit a odstranit tapetu.
M Importovanie tapety

Z pamatového zariadenia USB mébZete importovat az pat obrazkov, ktoré sa pouziju ako
tapeta. Import obrdzkov prebieha po jednom.

Porty USB Str. 243
2. Vyberte poloZku Nastavenie.
3. Vyberte polozku Info.
4. \lyberte polozku Hodiny/Typ tapety a potom
otvorte kartu Tapeta.
5. Vyberte poloZku Pridat nové.
P> Nézov obrazka sa zobrazi v zozname.

# Hodiny/Typ tapety 12:34

Tapeta

Pridat' nove

6. Vlyberte pozadovany obrazok.

# Importoval’ novi tapetu
AAJPG
" BB.JPG

7. Vyberte polozku Spustit import a ulozte
udaje.
P> Obrazovka sa vrati spat na zoznam tapiet.

AAA.ipg

Spustit’ import

1. Pripojte pamatové zariadenie USB k portu USB.

P> Ukazka sa zobrazi na lavej strane obrazovky.

BINastavenie tapety

® Ked'importujete stbory s pozadiami, obrazok musi byt
umiestneny v korefiovom adresari pamatového
zariadenia USB.

Obréazky v priecinku nemozno importovat.

® Ndazov suboru musi mat menej ako 64 znakov.

® Formét stiboru s obrazkom na importovanie musf byt
BMP (bmp) alebo JPEG (jpg).

® Obmedzenie velkosti jednotlivych siborov je 5 MB.

® Maximalna velkost obrazka je 4 096 x 4 096 pixelov. Ak
je velkost obrazka mensia ako 800 x 480 pixelov,
obrdzok sa zobrazi v strednej ¢asti obrazovky s
ciernymi okrajmi.

® Ak pamatové zariadenie USB neobsahuje ziadne
obrazky, zobrazf sa sprava Nenasli sa ziadne subory.



P> Zékladna obsluha audio systému P> Displej audiosystému/informacny displej

M Vyber tapety BNastavenie tapety
1. Vyberte polozku Nastavenie. Z kontextovej ponuky vyberte polozku Nahlad a
2. Vyberte polozku Info. pozrite si ukazku na celej velkosti obrazovky.

3. Vyberte polozku Hodiny/Typ tapety a potom otvorte kartu Tapeta.
P> Obrazovka sa prepne spat na zoznam tapiet.
4. Vyberte pozadovanu tapetu.
P> Ukazka sa zobrazi na lavej strane obrazovky.
P> Na obrazovke sa zobrazi kontextova ponuka.
5. Vyberte polozku Nastavit.
P> Obrazovka sa vrati spat na zoznam tapiet.

# Hodiny/Typ tapety

B Odstranenie tapety
1. Vyberte polozku Nastavenie.
2. Vlyberte polozku Info.
3. Vlyberte polozku Hodiny/Typ tapety a potom otvorte kartu Tapeta.
P> Obrazovka sa prepne spat na zoznam tapiet.
4. \lyberte tapetu, ktord chcete odstranit.
P> Ukazka sa zobrazi na lavej strane obrazovky.
P> Na obrazovke sa zobrazi kontextova ponuka.
5. Zvolte polozku Odstranit.
P> Na obrazovke sa zobrazi hlasenie s potvrdenim.
6. iyberom polozky Ano stbor Gplne odstranite.
P> Obrazovka sa vréti spat na zoznam tapiet.

Ak chcete prejst spat na predchadzajicu obrazovku,
zvolte polozku OK, alebo zvolte ikonu E—z (Spat).

Ak je subor velky, zobrazenie jeho ukazky chvilu trva.

Ak chcete odstranit vetky pridané tapety, vyberte
polozku Vymazat vietko a potom polozku Ano.

POKRACOVANIE 285



PP Zakladna obsluha audio systému P> Displej audiosystému/informaény displej

B3 Domovska obrazovka

M Domovska obrazovka
Domovskd obrazovka obsahuje 5 stranok (fixné
nastavenie). Dal3ie stranky nie je mozné pridat.

H Prepnutie na dalsiu obrazovku

PRI -

Auwdio Nastavmnle

Pozicia aktudalnej stranky

lkona lkona

Viyberom polozky |(|alebo ) alebo potiahnutim prsta po obrazovke dolava alebo doprava
prejdete na dalsiu obrazovku.

-
c
=]
=
[a)
)
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Displej audiosystému/informaény displej

M Pouzivanie aplikacii alebo miniaplikacii

ip

Audin

-

Nastavenie

1. Vyberte ikonu 4
P> 7obrazi sa obrazovka Zoznam aplikacii/miniaplikéci.
2. Vyberte aplikaciu alebo miniaplikaciu, ktoru
chcete pourzit.

Zoznam predinstalovanych aplikécif:

¢ Aha Radio: Spustenie aplikdcie Rédio Aha.

¢ Prehliada¢: Zobrazenie webového

prehladdvaca pouzivaného v smartféne

prostrednictvom pripojenia Wi-Fi.

Kalkulacka: Zobrazenie kalkulacky.

Kalendar: Zobrazenie kalendéra.

Hodiny: Zobrazenie hodin.

Prevzatia: Zobrazenie dat prevzatych

z webového prehladavaca a ostatnych aplikacit.

e Galéria: Zobrazenie zoznamu snimok
ulozenych v audiosystéme.

¢ Garmin Navigator: Spustenie aplikcie navigcie.

¢ Honda App Center: Zobrazenie sluzby Honda
App Center.

¢ [nstalacia aplikacii: Instalcia a aktualizacia
aplikacif uloZenych na jednotke USB flash. Aplikcie
je vsak mozné instalovat a aktualizovat len
prostrednictvom sluzby Honda App Center.

¢ Hudba: Zobrazenie zoznamu hudby uloZenej
v audiosystéme.

¢ HIadat: Zobrazenie roznych obrazoviek vyhladavania.

¢ Nastavenia: Zobrazenie obrazovky nastavenia
systému Android.

POKRACOVANIE

B3Pouzivanie aplikacii alebo miniaplikacif

Wberom a podrzanim vybranej aplikacie alebo
miniaplikacie mézete pridat odkaz na danu aplikaciu
alebo miniaplikdciu na domovsku obrazovku.

Ak sa predinstalované aplikacie nespustaju normalne,
skuste pouzit funkciu Obnovenie pévodnych hodnét.
V pripade, Ze sa tieto aplikdcie stéle nespustaju normalne
ani po pouziti funkcie Obnovenie pévodnych hodnoét,
obrétte sa na predajcu.

Ak vykonéte prikaz Obnovenie pévodnych hodnét,
vietky nastavenia sa m6zu obnovit na predvolené
vyrobné nastavenia.
Zmena vsetkych nastaveni na predvolené
Str. 360

apyuny .
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PP Zakladna obsluha audio systému P> Displej audiosystému/informaény displej

M Pridavanie ikon aplikacii alebo miniaplikacii na domovsku obrazovku
lkony aplikacii alebo miniaplikacii mozno pridavat na domovskd obrazovku.
1. Vyberte a podrzte prazdne miesto
na domovskej obrazovke.
P> Na obrazovke sa zobrazi kontextova
ponuka.
2. Vyberte polozku Pridat aplikaciu alebo
Pridat miniaplikaciu.
P> Zobrazi sa obrazovka Pridat aplikaciu/
miniaplikaciu.

Prigat’ min

Vybrat® tapetu

288



P> Zékladna obsluha audio systému P> Displej audiosystému/informacny displej

3. Vyberte a podrzte ikonu aplikacie alebo
% Zoznam aplikacii/miniaplikacii 12:34 mlmapllkaoe, ktord chcete prldaf
iriai P> Obrazovka sa prepne na obrazovku
! prisposobenia.
4. Chytte a presunte ikonu na Zelané miesto.
5. Zvolte polozku OK.
P> Zobrazenie sa vrati na domovsku
obrazovku.

fad
Presurite a pustite.

POKRACOVANIE 289
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PP Zakladna obsluha audio systému P> Displej audiosystému/informaény displej

M Presuvanie ikon na domovskej obrazovke
Na domovskej obrazovke mozno menit polohu.
1. Vyberte a podrzte ikonu.
P> Obrazovka sa prepne na obrazovku
prispdsobenia.

3. Zvolte poloZku OK.
P> Zobrazenie sa vrati na domovsku
obrazovku.

ku

-
| |

Presurite a pustite.

t

2. Chytte a presurite ikonu na zelané miesto.

B3Presiivanie ikon na domovskej obrazovke

Rovnakym spdsobom mozno presuvat aj ikony Telefén,
Info, Audio, Nastavenie a Navigacia.



P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Displej audiosystému/informaény displej

M Odstranenie ikon z domovskej obrazovky
Z domovskej obrazovky mozno odstranit ikony.
1. Vyberte a podrzte ikonu.
P> Obrazovka sa prepne na obrazovku
prisposobenia.
2. lkonu, ktoru chcete odstranit, presunte
a pustite na ikone kosa.
P> |kona sa tym odstrani.
3. Zvolte polozku OK.
Frei, hast P> Zobrazenie sa vrati na domovsku
obrazovku.

-2 A 5
Presurite a pustit

POKRACOVANIE

B0dstrénenie ikon z domovskej obrazovky

lkony Telefén, Info, Audio, Nastavenie a Navigacia
nemozno odstranit.

Odstranenim ikony z domovskej obrazovky sa neodstrani
dana aplikacia ani miniaplikacia.

apyuny .
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PP Zakladna obsluha audio systému P> Displej audiosystému/informaény displej

B Zmena tapety domovskej obrazovky
Tapetu domovskej obrazovky mozno menit.
1. Vyberte a podrzte prazdne miesto
na domovskej obrazovke.
P> Na obrazovke sa zobrazi kontextova
ponuka.
2. Vyberte polozku Vybrat tapetu.
P> Na obrazovke sa zobrazi kontextova
ponuka.

3. Vyberte aplikdciu na vyber tapiet.
4. \lyberte tapetu, ktord chcete zmenit.
5. Vyberte polozku Nastavit tapetu.
P> Tapeta sa zmeni a zobrazenie sa vrati spat
na domovsku obrazovku.

292



P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Displej audiosystému/informaény displej

B Stavova oblast

Prejdite prstom po hornej Casti obrazovky.
P> Objavi sa stavovéa oblast.

Vyberom polozky zobrazite podrobnosti o danej
poloZke.

Vyberte polozku [am] alebo prejdite prstom
po ikone @ ¢im zatvorite danu oblast.

I

Stavova oblast lkona @

POKRACOVANIE 293



PP Zakladna obsluha audio systému P> Displej audiosystému/informaény displej

B Zmena rozhrania obrazovky BZmena rozhrania obrazovky

Po zmene dizajnu rozhrania musite restartovat systém.

Mozno zmenit dizajn rozhrania obrazovky. Chvilu pockajte, kym sa systém spustf.

1. Vyberte ikonu [ E=a].

2. Vlyberte poloZku Nastavenie. Tapetu mozno zmenit na obrazovke audiosystému/
3. Vyberte polozku Systém. informcif.

4, Vyberte kartu Iné. Nastavenie tapety Str. 284

5. Vyberte polozku Zmena Stylu obrazovky. . ) ) . )
6. Na obrazovke sa zobrazf hldsenie s Ak zmenite rozhranie obrazovky, zmenia sa aj niektoré

polozky nastavent.

potvrdenim. Zvolte polozku Ano. Prisposobitelné funkcie Str. 345
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Displej audiosystému/informaény displej

M Zatvorenie aplikacii Blzatvorenie aplikci
) ) ) ) ) L i Ak pouzivanu aplikaciu nechéte otvorenu v pozadi,
Konkrétne aplikacie spustené na pozadi systému je mozné zatvorit. niektoré aplikicie mézu pri daléom pouzivani prestat
1. Vyberte a podrzte ikonu [Ema]. fungovat sprévne.
2. Viyberte kartu Aktivna. Ak k tomu déjde, zatvorte nepouzivané aplikacie.
P> Ak vyberiete kartu Aktivna/Historia,
mozete zatvorit aplikicie, ktoré su aktudine Ak chcete zatvorit vietky aplikacie v systéme, vyberte
spustené, a zaroveri odstranit histériu polozku Vymazat vsetko a potom polozku Ano.

aktivity aplikacil.
3. Vyberte aplikdciu, ktord chcete zatvorit.
4. Vyberte polozku Vymazat.
P> Obrazovka sa vrati spat na zoznam aplikécii.

Aplikdciu Garmin Navigator nie je mozné zatvorit.

Zobrazit

Vymazat'
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Nastavenie zvuku

1. Vyberte ikonu [ E=a].

2. Vyberte poloZku Nastavenie.
3. Vyberte polozku Audio.

4. \lyberte polozku Zvuk.

# MNastavenia zvuku

Zuk

\f)‘su?l..s‘ii? z:l‘rn_f'a Vypnuté Vyberte kartu z tYChtO mMoznosti:

Mo BASY, VYSKY, PRED/ZAD, L/P, Rychla
kompenz. hlas. (SVQ)

BNastavenie zvuku

Funkcia SVC ma Styri rezimy: Vyp., Nizke, Stredné a
Vysoké.

Funkcia SVC reguluje Uroven hlasitosti na zaklade
rychlosti vozidla. Pri rychlejsej jazde sa hlasitost zvysi. Pri
spomalenf sa hlasitost znizi.



P> P> Zakladna obsluha audio systému P>Nastavenie displeja

Nastavenie displeja

Na obrazovke audiosystému/informécii méZete menit jas alebo farebny motiv.

M Zmena jasu obrazovky

NOuUubh WN-=

. Vyberte ikonu 288

. Vyberte poloZku Nastavenie.

. Vyberte polozku Systém.

. Vlyberte kartu Displej.

. Vyberte polozku Nastavenie displeja.
. Vlyberte poZzadované nastavenie.

. Zvolte polozku OK.

M Zmena farebného motivu obrazovky

ia systamu

Farba pozadia

Cervena
Fialova

AU h WN =

. Vyberte ikonu [E8E].

. Vyberte polozku Nastavenie.

. Vlyberte polozku Systém.

. Vlyberte kartu Displej.

. Vyberte poloZku Farba pozadia.

. Vyberte pozadované nastavenie a znova ho

vyberte.

P> Na obrazovke sa zobrazi hlasenie s
potvrdenim. Restartujte systém vyberom
moznosti Ano.

POKRACOVANIE

B3Zmena jasu obrazovky

Rovnako mozno zmenit aj nastavenia Kontrast
a Uroven ¢iernej.

B37mena farebného motivu obrazovky

Restartovanie méze trvat niekolko minut.

Ak predvolite nastavenia Systém, ked'sa farebny motiv

zmeni z predvolenej farby, systém sa restartuje.
Prispdsobitelné funkcie Str. 345
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Nastavenie displeja

BXVyber zdroja zvuku

M Vyber zdroja zvuku

Ked spustite predinstalované aplikacie zvuku, v lavom
: . hornom rohu obrazovky sa zobrazi ikona ¥
Vyberte ikonu zdroja. g ; 22

l_ v . Obrazovka vyberu zdroja Tieto predinstalované aplikacie zvuku nie je mozné
zobrazit na obrazovke vyberu zdroja.

Tieto aplikdcie zvuku je mozné spustit zo zoznamu
Zoznam aplikacii/miniaplikacii.

e Hiadal' =t

L Ikony zoznamu zdrojov

Viyberte ikonu aktudlneho zdroja a potom vyberom ikony v zozname zdroja prepnite
zdroj zvuku.

B Obmedzenia manualnej obsluhy

Ked sa vozidlo pohybuje, niektoré manuélne funkcie si vypnuté alebo ich
nemozno pouzivat.
Kym sa vozidlo nezastavi, nemézete vybrat Ziadnu moznost, ktord sa zobrazuje nasivo.
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie AM/FM radia

Prehravanie AM/FM radia

Tla¢idlo (napajanie)
Stlac¢enim zapnete alebo vypnete
audiosystém.

lkony VOL (Hlasitost)
- .. . ) m|m
Vijberom upravite hlasitost. 55151.5 Zrey Displej audiosystému/informacny
+ L displej
N 1 87.5 w2 . o
o lkona Otvorit/Zatvorit
- Zobrazi/skryje podrobné informacie. -
lkona (Ponuka) N % -
Vyberom zobrazite polozky z ponuky. e Hl'adat == < lkony vyhladavania §
BA:TJ( Vyberom polozky €] alebo [p>p] a

lkona (Spat) vyhladate stanicu so silnym signalom
Vyberom tejto ikony sa vrétite na J/ Smberomhnahfﬂ alebo nadol v ramci
predchéadzajuce zobrazenie. vybrateho pasma.

lkony ladenia
Vyberom polozky E’ alebo IE| naladite frekvenciu rozhlasovej stanice.

(

*1:Niektoré zoznamy sa nemusia zobrazit, pripadne sa nezobrazia Ziadne.

POKRACOVANIE 299
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie AM/FM radia

M Pamét predvolieb

UloZenie stanice:

1. Naladte pozadovanu stanicu.

2. Vyberte ikonu[E=].

3. Vyberte polozku UlozZit predvolbu.

4. Vlyberte ¢islo predvolby pre stanicu, ktord chcete ulozit.

B Zoznam stanic

Uvdadza rozhlasové stanice s najsilnejsim signalom vo vybratom pasme.

1. Vyberte ikonu [E].

2. Vyberte poloZku Zoznam stanic.
3. Vyberte stanicu.

B Manualna aktualizacia

Aktualizaciu zoznamu stanic moZete vykonat kedykolvek.
1. Vyberte ikonu =],

2. Vlyberte polozku Zoznam stanic.

3. Vyberte polozku Aktualizovat zoznam.

B3Pamit predvolieb

Indikdtor ST na obrazovke signalizuje stereofénne
vysielanie v pdsme FM.
Stereofénne prehravanie nie je k dispozicii v pdsme AM.

Prepinanie rezimu zvuku
Stlacte tlacidlo SOURCE na volante alebo vyberte
polozku ZDROJ na obrazovke.

Dialkové ovladanie audiosystému Str. 247
Rezim mozete prepnut aj vyberom polozky Zmenit
zdroj na obrazovke Audio ponuka.

Do prednastavenej pamate mozete ulozit 12 stanic

v pasme AM a 12 stanic v pasme FM. Pasmo AM
obsahuje dva druhy frekvencii LW a MW a pre kazdu z
nich mozno ulozit Sest stanic.



P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie AM/FM radia

B Prehladavanie

Pusti 10 sekundovu ukézku kazdej zo stanic s najsilnejsim signalom vo vybratom pasme.

1. Vyberte ikonu [E]

2. Vlyberte polozku Prehladavat.
Ak chcete vypnut prehladavanie, vyberte polozku Zrusit prehlad.

B Funkcia Radio Data System (RDS) B3Funkcia Radio Data System (RDS)
Ked vyberiete stanicu v pasme FM podporujucu sluzbu
Ponuka doplnkové textové informécie o zvolenej stanici FM s podporou datovej RDS, sluzba RDS sa automaticky zapne a zobrazenie
sluzby RDS. frekvencie sa zmeni na zobrazenie nézvu danej stanice.
Ked vsak signdl danej stanice zoslabne, namiesto nazvu
B Vyhladanie stanice RDS v zozname stanic stanice sa zobrazi prislusna frekvencia.

1. Pocas po¢ivania stanice v pasme FM vyberte ikonu [ =]
2. Vlyberte polozku Zoznam stanic.
3. Vyberte stanicu.

B Manualna aktualizacia

Aktualizaciu zoznamu stanic mozete vykonat kedykolvek,
1. Pocas pocuvania stanice v pasme FM vyberte ikonu [E],
2. Vlyberte polozku Zoznam stanic.

3. Vyberte polozku Aktualizovat zoznam.

POKRACOVANIE
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie AM/FM radia

B Funkcia Radio Text

Zobrazuje informécie textu radia pre vybratu stanicu RDS.
1. Vyberte ikonu [E].

2. Vlyberte polozku Funkcia Radio Text.

M Prehladavanie

Pusti 10 sekundovu ukazku kazdej zo stanic s najsilnejsim signdlom vo vybratom pasme.
1. Vyberte ikonu [E].

2. Vlyberte polozku Prehladavat.

Ak chcete vypnut prehladdvanie, vyberte polozku Zrusit prehlad.



P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie vysielania DAB (Digital Audio Broadcasting)

Prehravanie vysielania DAB (Digital Audio Broadcasting)

Tlacidlo|()| (napajanie)

Stlacenim zapnete alebo vypnete
audiosystém.

lkony VOL (Hlasitost)

Hl
)
I

Vyberom upravite hlasitost.

Ikona(Ponuka)

Zum
o 2==|
BT

4

<
o
151

@ L m

Vyberom zobrazite polozky z ponuky.

=
m
z
c

U

L +3

=

lkona (Spat)
Vyberom tejto ikony sa vratite na
predchéddzajuce zobrazenie.

lkony multiplexov

I

2  DAB

ZDROJ

ma  Sluzba

i

Vyberom polozky [« alebo [B>] naladite frekvenciu.

*1:Niektoré zoznamy sa nemusia zobrazit, pripadne sa nezobrazia Ziadne.

Displej audiosystému/informacny displej

Ikona Otvorit/Zatvorit"
Zobrazi/skryje podrobné informécie.

lkony obsluhy

Vyberom polozky [l€<alebo [>p]]
vyhladate stanicu so silnym signalom
smerom nahor alebo nadol v ramci
vybratého pasma.

POKRACOVANIE
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie vysielania DAB (Digital Audio Broadcasting)

M Pamét predvolieb

UloZenie stanice:

1. Naladte pozadovanu stanicu.

2. Vyberte ikonu[E=].

3. Vyberte polozku UlozZit predvolbu.

4. Vlyberte ¢islo predvolby pre stanicu, ktord chcete ulozit.

B Zoznam suborov

Zoznam stanic s najsilnejsim signalom.

1. Vyberte ikonu [E].

2. Vyberte poloZku Zoznam suborov.
3. Vyberte stanicu.

M Manualna aktualizacia
Aktualizaciu zoznamu stanic moZete vykonat kedykolvek.

1. Vyberte ikonu =],

2. Vyberte polozku Zoznam stiborov.
3. Vyberte polozku Aktualizovat zoznam.

B Prehladavanie

Pusti 10 sekundovu ukazku kazdej zo stanic s najsilnejsim signdlom vo vybratom pasme.

1. Vyberte ikonu[E]

2. Vlyberte polozku Prehladavat.
3. Vyberte polozku Prehladavanie stiboru alebo Prehladavanie sluzby.
Ak chcete vypnut prehladédvanie, vyberte polozku Zrusit prehlad.

BXIPrehravanie vysielania DAB (Digital Audio Broadcasting)

Prepinanie rezimu zvuku
Stlacte tlacidlo SOURCE na volante alebo vyberte
polozku ZDROJ na obrazovke.

Dialkové ovladanie audiosystému Str. 247
Rezim mozete prepnut aj vyberom polozky Zmenit
zdroj na obrazovke Audio ponuka.

V pamati predvolieb mozno ulozit 12 stanic DAB.



P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie vysielania DAB (Digital Audio Broadcasting)

M Funkcia Radio Text

Zobrazuje textové informacie radia vybratej stanice DAB.

1. Vyberte ikonu [E]

2. Vlyberte polozku Funkcia Radio Text.
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehréavanie disku CD

Prehravanie disku CD

Audiosystém podporuje zvukové disky CD, CD-R a CD-RW so subormi vo forméte MP3,
WMA alebo AAC™. Ked je vloZeny disk CD, vyberte rezim CD.

Tlacidlo [(D] (napajanie)

Stlac¢enim zapnete alebo vypnete
audiosystém.

lkony VOL (Hlasitost)
Vyberom upravite hlasitost.

Zmm
o o==
mEE

[T

<
(=]
2

movm

lkona E%ﬂ (Ponuka)

Vyberom zobrazite polozky z ponuky.

Ikona| =] (Spat)

=
m
z
c

i}

2
(s}
=

Vyberom tejto ikony sa vratite na
predchéddzajuce zobrazenie.

lkony priecinkov

I

CD

ZDROJ

Vyberom polozky B prejdete na dalsi priecinok a vyberom polozky E’ prejdete
na zaciatok predchadzajuceho priecinka so subormi vo formate MP3, WMA alebo AAC.

*1:Tato jednotka prehréva iba subory formdtu AAC nahraté pomocou programu iTunes.
*2:Niektoré zoznamy sa nemusia zobrazit, pripadne sa nezobrazia Ziadne.

Tlacidlo | A | (Vysunut/Zatvorit)
Stlacenim vysuniete disk CD.

Displej audiosystému/informacny
displej

Ikona Otvorit/Zatvorit™
Zobrazi/skryje podrobné informécie.

lkony volby Stopa

Vyberom ikony [[<€«|alebo [>p]|
zmenite stopu (suibory vo formate MP3,
WMA alebo AAC).

Stla¢enim a podrzanim sa rychlo
presuvate v ramci aktudlnej stopy.



P> p>Zékladna obsluha audio systémuP>Prehravanie disku CD

M Vyber suboru zo zoznamu Hladanie hudby (MP3/WMA/AAC)

A= hudio ponuka 12:34

Prehl'adavat Nahod./Opakov.

Hf'adanie hudby

!

Vyber priecinka

Zmenit’ zdroj

AS Hradanie hudby

]
© 01 KORER
I 02 AAA

m 03 BBB
W 04 CCC

W 05DDD

i 06 EEE

!

Vyber skladby

AS Hradanie hudby
]

0101 aaa

5 05 eee
06 06 fff

1. Vyberte ikonu a vyberte polozku
Hladanie hudby .

2. Zvolte priecinok.

3. Zvolte skladbu.

POKRACOVANIE

B3Prehravanie disku (D

Nepouzivajte disky CD s ndlepkami. Nalepka moze
sposobit zaseknutie disku CD v jednotke.

Subory WMA chranené spravou digitalnych prav (DRM)
nie je mozné prehrat.

Audiosystém zobrazi sprdvu Neprehratelny subor

a prejde na nasledujuci subor.

Textové data sa zobrazia na displeji za nasledujucich
okolnosti:

® ked vyberiete novy priecinok, subor alebo skladbu,
® ked zmenite rezim zvuku na CD,

® ked vloZite disk CD.

Ak vysuniete disk CD, ale nevyberiete ho z otvoru,
systém po niekolkych sekundach automaticky znova
nacita disk CD.
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie disku CD

M Ako vybrat rezim prehravania

Pri prehravani skladby alebo stboru mézete vybrat rezimy prehladéavania, opakovania a

prehrdvania v ndhodnom poradi.

AS Nihod./Opakov.

Je vybrand polozka Néhod./Opakov.

-
c
=]
=
[a)
)
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B Vypnutie rezimu prehravania:

1. Vyberte ikonu [E].

2. Vyberte rezim, ktory chcete vypnut.

1. Vyberte ikonu[ =],

2. Vyberte poloZku Prehladavat alebo Nahod./
Opakov.
3. Vyberte rezim.

B3 Ako vybrat rezim prehravania

Polozky ponuky rezimu prehravania

Prehladavanie

Vyhladavat v priecinkoch (MP3/WMA/AAQ): Prehra
10-sekundovu ukazku prvého suboru v kazdom

z hlavnych priecinkov.

Vyhladavat skladby: Prehra 10-sekundovii ukazku
kazdej skladby na disku CD (vsetkych stiborov v aktudlinom
priecinku vo formate MP3, WMA alebo AAQ).

Nahod./Opakov.

Opakovat priec. (MP3/WMA/AAC): Opakuje vsetky
subory v aktualnom priecinku.

Opakovat stopu: Opakované prehravanie aktualnej
skladby/suboru.

Nahodne v priec¢inku (MP3/WMA/AAC): Prehrava
vdetky subory v aktudlnom priecinku v ndhodnom
poradi.

Nah. vs. stopy: Prehravanie vsetkych skladieb/stuborov v
ndhodnom poradi.



P> p>Zékladna obsluha audio systému P> Prehravanie obsahu zariadenia iPod

Prehravanie obsahu zariadenia iPod

Pomocou konektora USB pripojte zariadenie iPod k portu USB. Potom vyberte rezim
zariadenia iPod.
Porty USB Str. 243

Tlacidlo (| (napajanie
idlo[O) napajanie) Indikator USB
Stlac¢enim zapnete alebo vypnete , e .
audiosystém. Zobran sa, ked'je pripojené zariadenie
(o == iPod.
lkony VOL (Hlasitost) ‘ -
Vyberom upravite hlasitost. :t!l‘w.s a [_POd : Displej audiosystému/informaény
+ ZDROJ displej
VEL
B lkona otvorenia/zatvorenia™
Ikona =] (Ponuka) * n‘:_-——N':l' Zobrazi/skryje podrobné informacie.
Vyberom zobrazite polozky z ponuky. - e Skladba ==
BACK — lkony volby Skladba
. t
Ikona | 72| (Spat) Vyberom ikony [/ alebo [p>p>]
Vyberom tejto ikony sa vrétite na LL menite skladby.
predchadzajdce zobrazenie. Stla¢enim a podrzanim sa mozno
Obrazok

rychlo presuvat v danej skladbe.

*1:Niektoré zoznamy sa nemusia zobrazit, pripadne sa nezobrazia Ziadne.

POKRACOVANIE 309



P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie obsahu zariadenia iPod

M Vyber skladby zo zoznamu Hladanie hudby

A= Audio ponuka

Hladanie hudby
Zmenit' zdroj

Imena USB zar.

Vyber kategorie

A= Hradanie hudby

Umel
Albumy
Skladby

e
Skladatelia

Vyber polozky

A= Hradanie hudby
& F
01 AAA
BB

cc
DD
05 EEE
06 FFF
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1. Zvolte ikonu[El]a vyberte moznost Hladanie
hudby.

2. V danej ponuke vyberte polozku.

B3Prehravanie obsahu zariadenia iPod

Dostupné prevadzkové funkcie sa lisia podla modelov
alebo verzii. Niektoré funkcie nemusia byt dostupné v
audiosystéme vozidla.

V pripade problému sa na obrazovke audiosystému/
informacii zobrazi chybové hlasenie.
Zariadenie iPod/pamétové zariadenie USB
Str. 328

Ak na svojom zariadeni iPhone/iPod pracujete

s aplikaciou a telefén je pripojeny k audiosystému,

s rovnakou aplikdciou sa nemusi dat pracovat aj

na obrazovke audiosystému/informacii.

V pripade potreby zariadenie odpojte a znova pripojte.

Vlyberte polozku Zmena zariadenia USB na obrazovke
Audio ponuka a prepnite na iné zariadenie USB.



P> p>Zékladna obsluha audio systému P> Prehravanie obsahu zariadenia iPod

M Ako vybrat rezim prehravania

Pri prehravani suboru moézete vybrat rezimy opakovania a ndhodného vyberu.

1. Vyberte ikonu =],

A= Pomiesat/Opakoval

3. Vyberte reZim.

B Vypnutie reZzimu prehravania:

1. Vyberte ikonu [E]

2. Vlyberte rezim, ktory chcete vypnut.

B3 Ako vybrat rezim prehravania

2. Vlyberte poloZzku PomieSat/Opakovat.

Polozky ponuky rezimu prehravania

Pomiesat albumy: V3etky dostupné albumy

vo zvolenom zozname (zoznamy skladieb, interpreti,
albumy, skladby, podcasty, zanre, skladatelia alebo
audioknihy) sa prehraju v ndhodnom poradi.
Pomiesat vs. skladby: Vsetky dostupné stbory

Vo zvolenom zozname (zoznamy skladieb, interpreti,
albumy, skladby, podcasty, Zanre, skladatelia alebo
audioknihy) sa prehraju v ndhodnom poradi.
Opakovat stopu: Opakované prehravanie aktualnej
skladby.

apyuny .
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehréavanie z jednotky USB flash

Prehravanie z jednotky USB flash

Audiosystém dokdaze precitat a prehrat zvukové stibory a sibory videa na pamatovom
zariaden{ USB vo forméte MP3, WMA, AAC™ alebo WAV.
Pripojte pamétové zariadenie USB flash k portu USB a vyberte rezim USB.

Porty USB Str. 243

Tlacidlo |D| (napajanie)

Stlacenim zapnete alebo vypnete
audiosystém.

B E=
lkony VOL (Hlasitost) ‘ e
Vyberom upravite hlasitost. ;gl‘,,} R UsB
ZOROJ
+ 04 01 AAA
= 01 BBB
= ccc
lkona (Ponuka) %
Vyberom zobrazite polozky z ponuky. - =< Priecinok »=
BACK

lkona (Spat) L

Vyberom tejto ikony sa vratite na

Al

predchéadzajuce zobrazenie.
lkony priecinkov
Vyberom poloikyg prejdete na dalsi priecinok a vyberom poloikyE prejdete
na zaciatok predchddzajuceho priecinka.

*1:Tato jednotka prehréva iba subory formatu AAC nahraté pomocou programu iTunes.
*2:Niektoré zoznamy sa nemusia zobrazit, pripadne sa nezobrazia Ziadne.

Indikator USB
Zobrazi sa, ked'je pripojené paméatové
zariadenie USB.

Displej audiosystému/informacny
displej

Ikona Otvorit/Zatvorit™
Zobrazi/skryje podrobné informécie.

lkony volby Stopa

Vyberom ikony [|<€<q/alebo [p>p>]

menite subory.

Stla¢enim a podrzanim sa rychlo
presuvate v ramci aktudlnej stopy.



P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie z jednotky USB flash

W Vyber suboru zo zoznamu Hladanie hudby

A= Hradanie hudby
]
Hudba
Film

Vyber priecinka

RS Hradanie hudby
(]

B 01 KORER
B 02 AAA
= 03 BBB
m 04 CCC

&= 05DDD

B 06 EEE

Vyber skladby

55 Hradanie hudby
(]

1. Vyberte ikonu[E]a vyberte polozku
Hladanie hudby .
2. Vlyberte polozku Hudba alebo Film.

3. Zvolte priecinok.

4, Zvolte skladbu.

POKRACOVANIE

BPrehravanie z jednotky USB flash

Pouzivajte odporicané pamétové zariadenia USB.
Vseobecné informécie o audiosystéme Str. 330

Subory WMA chranené spravou digitalnych prav (DRM)
nie je mozné prehrat.

Audiosystém zobrazi spravu Neprehratelny subor

a prejde na nasledujuci subor.

V pripade problému sa na obrazovke audiosystému/
informacii zobrazi chybové hlasenie.
Zariadenie iPod/pamatové zariadenie USB
Str. 328

VWyberte polozku Zmena zariadenia USB na obrazovke
Audio ponuka a prepnite na iné zariadenie USB.
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie z jednotky USB flash

M Ako vybrat rezim prehravania

Pri prehravani stboru mézete vybrat rezimy prehladavania, opakovania a ndhodného

vyberu.
1. Vyberte ikonu[ =],
2. Vyberte polozku Prehladavat alebo
Nahod./Opakov.
3. Vyberte rezim.

AS Nihod./Opakov.

Je vybrand polozka Nahod./Opakov.

-
c
=]
=
[a)
)
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B Vypnutie rezimu prehravania:

1. Vyberte ikonu [E].

2. Vyberte rezim, ktory chcete vypnut.

B3 Ako vybrat rezim prehravania

Polozky ponuky rezimu prehravania

Prehladavanie

Prehl. pr.: Prehra 10-sekundovu ukazku prvého stboru
v kazdom z hlavnych priecinkov.

Prehl. stopu (Prehl. film™"): Prehra 10-sekundovu
ukazku vietkych suborov v aktudlnom priecinku.

Nahod./Opakov.

Opakovat priec.. Opakuje vsetky subory v aktudlnom
priec¢inku.

Opakovat stopu (Opakovat film"'): Opakuje aktualny
subor.

Nahodne v priecinku: Prehrava vsetky subory v
aktualnom priecinku v ndhodnom poradi.

Nah. vs. stopy (Nah.vyber filmov™'): Prehrava vsetky
subory v ndahodnom poradi.

Pri prehravani siboru videa:

Prehr./Pozast.. Obnovenie prehravania alebo prehranie
suboru.

Stop: Zastavenie prehravania suboru.

*1: Pri prehravani video suboru



P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie pomocou funkcie Bluetooth® Audio

Prehravanie pomocou funkcie Bluetooth® Audio

Audiosystém umoznuje pocuvat hudbu z telefénu s rozhranim Bluetooth.
Této funkcia je dostupnd, ked'je teleféon sparovany a pripojeny k telefénnemu systému
hands-free (HFT) vozidla.

Nastavenie telefénu Str. 388

Tlacidlo ()| (napajanie) — Displej audiosystému/
Stlacenim zapnete alebo informacny displej
vypnete audiosystém. Indikator Bluetooth
Rozsvieti sa, ked je telefon
pripojeny k systému HFT.

b

lkony VOL (Hlasitost)
Vyberom upravite 'i' 12:34
hlasitost. + i

e lkona Otvorit/

- l— Zatvorit™
lkona (Ponuka) * = e Zobrazi/skryje
Vyberom zobrazite = 3 “"‘;“'“f‘ =lo podrobné informécie.
polozky z ponuky. kL’
lkona (Spat) — L Ikony skladieb
Vyberom tejto ikony sa vratite na Vyberom polozky B alebo
predchadzajuce zobrazenie. (D] zmenite skladby.
lkona prehravania lkony skupiny

Ikona pozastavenia Vybe'rom polozky \Z‘ alebo B zmerite
skupinu.

*1:V zavislosti od pripojeného zariadenia Bluetooth® sa nemusia zobrazit niektoré (alebo
Ziadne) zoznamy.

POKRACOVANIE

B3Prehravanie pomocou funkcie Bluetooth® Audio

Nie vsetky telefény s funkciou prenosu zvuku
cez rozhranie Bluetooth su kompatibilné.
Kompatibilitu daného telefénu si overte u predajcu.

Zakon moze zakazovat pouzivanie urcitych funkcif
datovych zariadeni pocas soférovania.

So systémom HFT sa da v rovnakom case pouzit iba
jeden telefén.

Ak su vo vozidle viac ako dva sparované telefény,
automaticky sa pripoji sparovany telefén, ktory systém
najde ako prvy.

Ak je so systémom HFT sparovany viac ako jeden telefén,
pred zacatim prehravania moéze déjst k oneskoreniu.

Meno interpreta a ndzov albumu alebo skladby sa
niekedy nemusia zobrazit spravne.

V pripade niektorych zariadeni nemusia byt dostupné
niektoré funkcie.
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie pomocou funkcie Bluetooth® Audio

M Prehravanie suborov Bluetooth® Audio

1. Skontrolujte, ¢i je telefon sparovany a
pripojeny k systému.
Nastavenie telefénu Str. 388
2. Vyberte rezim zvuku Bluetooth® Audio.

0 O

Ak systém nerozpozna telefon, moze byt uz
pripojeny iny telefon kompatibilny so systémom
HFT, ktory vsak nepodporuje funkciu Bluetooth®
Audio.

= = Skupina » = Stopa =

H Pozastavenie alebo obnovenie prehravania suboru
Viyberte ikonu prehrdvania alebo pozastavenia.

M Vyhladavanie hudby

1. Vyberte ikonu [ =],
2. Vyberte polozku Hladanie hudby.

3. Vlyberte kategdriu vyhladavania
(napr. Albumy).

4. Zvolte polozku.
P> Zatne hrat zvolend skladba.

A= hudio ponuka

Hradanie hudby

Zmenit' zdroj

B3Prehravanie siborov Bluetooth® Audio

Ak chcete prehrat zvukové subory, mozno budete
musiet vykonat niektoré kroky na teleféne. V takomto
pripade sa riadte navodom na pouzitie od vyrobcu
telefénu.

Prepnutim do iného rezimu pozastavite prehravanie
hudby z telefénu.

Pripojeny telefén je mozné zmenit v nastaveniach
Zoznam zariadeni Bluetooth na obrazovke nastaveni
Zvuk nasledujicim sposobom.

1. Vyberte ikonu [EEa]

2. Vlyberte polozku Nastavenia

BAVyhladdvanie hudby

V zavislosti od pripojeného zariadenia Bluetooth® sa
nemusia zobrazit niektoré (alebo Ziadne) zoznamy.



P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie videa pomocou rozhrania HDMI™

Prehravanie videa pomocou rozhrania HDMI™

V&3 audiosystém umoznuje prehrdvanie videi zo zariadeni kompatibilnych s rozhranim HDMI.
Pripojte zariadenie pomocou kibla HDMI™ a potom vyberte rezim HDMI™.
Port HDMI™* Str. 244

Tlacidlo[()] (napajanie) ——— % o =

Stlac¢enim zapnete alebo vypnete
audlosystem. === B5E AL How € [ ¥ 1234

HOME

+ )
. = @ Eﬁ 1 Displej audiosystému/informacny

lkony VOL (Hlasitost) + VoL Navigicia Telefon ; displej
Vyberom upravite hlasitost. = :
lkona (Ponuka) ‘% ﬂ # ]
Vyberom zobrazite polozky z ponuky. - Niié faveiiia

BACK

lkona (Spat)
Vyberom tejto ikony sa vratite na g

predchéddzajuce zobrazenie.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE 317



P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Prehravanie videa pomocou rozhrania HDMI™

B Zmena pomeru stran obrazovky B3Prehravanie videa pomocou rozhrania HDMI™
Této funkcia je pocas jazdy obmedzend. Ak chcete
1. Vyberte ikonu ‘ prehravat video, zastavte vozidlo a aktivujte parkovaciu
. 2. Vyberte polozku Nastavenie. brzdu.
SR o AL 3. Vyberte polozku Audio.
4. Vyberte poloZku Nast. pomeru stran.
Vypnuté 5. Vyberte poZadované nastavenie.
6. Zvolte polozku OK.
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PP Zakladna obsluha audio systému P> Aplikécie pre vozidlo

Aplikacie pre vozidlo

Honda Connect vyuziva moznost aplikacii pre vozidlo, ktoré mézu byt vytvorené BIAplikcie pre vozidlo

spolo¢nostou Honda alebo tretimi stranami. Aplikdcie mézu byt vopred nainstalované Pred pouzivanim sluzby Honda App Center sa uistite, Ze
alebo ich je mozné prevziat z lokality Honda App Center. Niektoré aplikécie vyzaduju je zapnuta funkcia GPS.

pristup na internet, ktory mozno nadviazat prostrednictvom pripojenia Wi-Fi. Prisposobitelné funkcie Str. 345

Pripojenie Wi-Fi Str. 324
Aj ked zmenite nastavenie Farba pozadia na obrazovke
Nastavenia systému, na obrazovke sluzby Honda App

Dalgie informécie najdete na nasledujlicej webovej adrese: ‘ oo
Center sa tato zmena neprejavi.

https.//ivhs.os.ixonos.com/honda/help

Sluzba Honda App Center
poskytuje pristup k roznym
sluzbam suvisiacim s aplikdciami.

e Pouzivanie displeja audiosystému pocas jazdy moze odvadzat vasu pozornost od cesty, ¢o mdze mat za nasledok nehodu, pri ktorej moéze dojst
k vdZznemu zraneniu alebo usmrteniu. Ovlddacie prvky systému obsluhujte len vtedy, ked bezpecné ovlddanie dovoluju okolnosti. Pri ovladani
tohto zariadenia vzdy dodrziavajte zadkony platné v danej oblasti.

e Aplikdcie v hlavnej jednotke sa mozu kedykolvek zmenit. MdZe to znamenat, ze nebudu k dispozicii alebo budu fungovat inak. Spolo¢nost Honda
nebude v takychto pripadoch niest voci vam zodpovednost.

e Aplikdcie dostupné v zariadeni mézu poskytovat iné spolo¢nosti ako spolo¢nost Honda. Na takéto aplikdcie sa mozu vztahovat poplatky a licencie
na softvér tretich stran.

e Pouzivanie aplikacii v zariadeni spolu s mobilnym telefénom modze mat za nasledok Uctovanie poplatkov za vyuzivanie dat a roamingu
a spolo¢nost Honda nezodpoveda za Ziadne naklady, ktoré by vdm mohli vzniknudt takymto pouzivanim. Spolo¢nost Honda vdm odporica
vopred sa poradit s poskytovatelom mobilnej siete.

® Na preberanie aplikacii zo sluzby Honda App Center sa vztahuju zmluvné podmienky, ktoré ndjdete na adrese:
https.//ivhs.os.ixonos.com/honda/help. Okrem toho sa na preberanie mézu vztahovat poplatky.
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Pripojenie k smartfonu

Pripojenie k smartfénu

Niektoré aplikdcie smartfonu sa mézu zobrazit a pouZivat na obrazovke audiosystému/
informacii, ked telefén pripojite k audiosystému. Telefén mozno pripojit pomocou kébla
alebo bezdrétovo.

Pripojenie zariadenia iPhone Str. 322

Pripojenie smartfénu Str. 323

Rezim Wi-Fi (prvé nastavenie) Str. 324

BPripojenie k smartfonu

Pred pripojenim telefénu a pocas pouzivania
zobrazenych aplikacii zaparkujte na bezpe¢nom mieste.

Nie v3etky telefény s kompatibilné so systémom.
Systém nezobrazuje vietky aplikacie dostupné vo vasom
smartfone a niektoré aplikdcie musia byt
predinstalované. PoZiadajte predajcu o podrobné
informécie.

Ak je pripojené iné elektronické zariadenie, treba prepnut
pripojenie Bluetooth® na v4s smartfon.
Ak chcete zmenit aktualne sparovany telefon
Str. 389

Jednotlivé typy telefénov sa moézu lisit v nasledujicich
bodoch:

® pripojenie smartfénu k systému,

® aplikdcie, ktoré mozno pouzivat na obrazovke,

® doba reakcie/aktualizacie displeja.

Audiosystém nepodporuje funkénost kazdej aplikacie.
V pripade otdzok o funkciach aplikacii sa obratte

na poskytovatela danej aplikacie.

Nedovolte, aby displej rusil vasu pozornost pocas
riadenia vozidla.



PP Zakladna obsluha audio systému P> Pripojenie k smartfonu

Ak chcete pouzit prepojenie so smartfénom, musite najskor smartfén sparovat
s audiosystémom prostrednictvom pripojenia Bluetooth®.
Nastavenie telefénu Str. 388

Mikrofén

Displej audiosystému/informacny ——

displej (= ] L \»,,//
lkona (Domov)
Vyberom ikony
prejdetena domovsku r[:ij[
obrazovku alebo =
na predchéadzajuce +
zobrazenie. =
-
lkona E—a (Spat) Sipka
Vyberom tejto ikony sa vratite na predchadzajuce Zobrazi sa po pripojeni
zobrazenie. Nie je k dispozicii vo vietkych telefénoch. telefénu k systému.
Vyberom zobrazite
Ikona| =] (Ponuka)

dostupné aplikacie.
Vyberom ikony zobrazite ponuku pre zvolenu aplikéciu. (Nie
je dostupné vo vsetkych aplikaciach.)

POKRACOVANIE

apyuny .
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P> P> Z4kladna obsluha audio systému P> Pripojenie k smartfonu

M Pripojenie zariadenia iPhone

'

Kabel

UsB

Kabel HDMI™

IT.

o

I
Digitalny adaptér AV

. Telefon pripojte k audiosystému

prostrednictvom pripojenia Bluetooth®.
Nastavenie telefénu Str. 388

. Digitalny adaptér AV zapojte do konektora

HDMI™,

. Pripojte digitélny adaptér AV k zariadeniu

iPhone.
P> Pockajte, kym sa na domovskej obrazovke
nezobrazi sipka.

. Vyberom $ipky zobrazte dostupné aplikécie

smartfénu na obrazovke audiosystému/

informaci.

P> Mozno bude potrebné pouZivat aplikaciu
z telefénu.

. Na obrazovke audiosystému/informacif

vyberte aplikaciu, ktord chcete pouZivat.
P> Ak sa chcete vratit na predchadzajicu
obrazovku, vyberte ikonu .

BPripojenie zariadenia iPhone

Najskor do konektora HDMI™ zapojte digitalny adaptér
AV. Ak to neurobite, pripojenie smartfonu nemusf
spravne fungovat.

Ak chcete telefén nabit, pripojte ho aj ku konektoru USB.

Informacie o kupe digitdlneho adaptéra AV alebo kabla
HDMI™ ziskate u predajcu.



P> P> Z4kladna obsluha audio systému P> Pripojenie k smartfénu

M Pripojenie smartfonu

Kabel USB —

. Telefon pripojte k audiosystému

prostrednictvom pripojenia Bluetooth®.
Nastavenie telefénu Str. 388

. Pripojte telefén ku konektoru USB.

P> MozZno bude potrebné pouzivat aplikaciu
z telefonu.

P> Pockajte, kym sa na domovskej obrazovke
nezobrazi Sipka.

. VWberom sipky zobrazte dostupné aplikécie

smartfénu na displeji obrazovke
audiosystému/informacnej obrazovke.

. Na obrazovke audiosystému/informacnej

obrazovke vyberte aplikaciu, ktord chcete

pouzivat.

P> Ak sa chcete vratit na predchadzajicu
obrazovku, vyberte ikonu [E=E].

BPripojenie smartfonu

Telefén je mozno nabijat, ked'je pripojeny ku konektoru
USB. Ak je vsak telefon pretazeny prilis velkym poc¢tom
operac¢nych Uloh, batéria sa moze vybijat.
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Pripojenie Wi-Fi

Pripojenie Wi-Fi

Audiosystém s displejom mozete pripojit k internetu pomocou rozhrania Wi-Fi a na

displeji audiosystému/informacnom displeji mézete prehliadat webové lokality alebo
pouzivat sluzby online. Ak vas telefon podporuje funkciu bezdrétového pristupového
bodu, systém moze s telefonom zdielat internetové pripojenie. Na nastavenie pouzite

nasledujuci postup.

M Rezim Wi-Fi (prvé nastavenie)

# Nastavenia Bluetooth/Wi-Fi

Wi-Fi

12:34

u b WN =

. Vyberte ikonu|s&E].

. Vyberte poloZku Nastavenie.

. Vyberte polozku Bluetooth/ Wi-Fi.

. Vyberte kartu Wi-Fi.

. Vyberte polozku Stav ZAP/VYP Wi-Fi a potom

polozku Zapnuté.

. Vyberte polozku Zoznam zariad. Wi-Fi.

P> Uistite sa, Ze nastavenie Wi-Fi vasho
telefénu je v reZzime pristupového bodu
(zdielania internetového pripojenia).

P> Viyberte telefon, ktory chcete pripojit
k systému.

P> Ak telefén, ktory cheete pripojit, nendjdete
v zozname, vyberte polozku Prehladavat.

B3Rezim Wi-Fi (prvé nastavenie)

Postup nastavenia nemozno vykonat, ked' sa vozidlo
pohybuje. Zaparkujte na bezpe¢nom mieste a nastavte
audiosystém v rezime Wi-Fi.

Niektori mobilni operatori Uctuju poplatky za vyuzivanie
Udajov zdielania internetového pripojenia a smartfénu.
Skontrolujte predplateny datovy balik k vaSmu telefénu.

Pozrite si prirucku telefénu a zistite, ¢i ma vas telefén
pripojenie Wi-Fi.

Na zéklade ikony %\\ v zozname Zoznam zariad. Wi-Fi
mozete zistit, Ci je pripojenie Wi-Fi zapnuté alebo
vypnuté. Na tejto obrazovke sa nezobrazi prenosova
rychlost ani ziadne iné informéacie.



PP Zakladna obsluha audio systému P> Pripojenie Wi-Fi

7. Zvolte polozku Pripojit. BXIRezim Wi-Fi (prvé nastavenie)
T —— P> Zadajte heslo telefonu a vyberte polozku Ak nemozete zadat heslo pomocou zobrazene]
Hotovo. klavesnice, zmente klavesnicu na takud, pomocou ktorej
P> Ak nie je mozné zadat heslo pomocou ho mozete zadat. Pouzite nasledovny vyber:
Pripoilt zobrazenej kldvesnice, zmente kldvesnicu Nastavenia—>Android—>Jazyk a vstup—>vyberte
na taku, pomocou ktorej moézete zadavat polozku ved la klavesnice Android—>Jazyk
z nastavenia Android. zadavania—zruste zaciarknutie policka vedla moznosti
Prisposobitelné funkcie Str. 345 Pouzit jazyk systému—vyberte jazyky klavesnice,
P> Ked je pripojenie Uspesné, v zozname sa pomocou ktorych moZete zadat heslo.

zobrazf ikona .
8. Viyberom ikony A&E| prejdite sp&t na domovsku

obrazovku.
. Rezim Wi-Fi (po vykonanl’ uvodného nastavenia) B3Rezim Wi-Fi (po vykonani tivodného nastavenia)
Qistite sa, ze nastaveAnieAWi—Fi vasho telefénu je v rezime pristupového bodu (zdielania Po zavedeni operacného systému v teleféne moze byt
internetového pripojenia). potrebné znova vykonat Uvodné nastavenie pripojenia
Wi-Fi.
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P> P> Zakladna obsluha audio systému P> Siri Eyes Free

Siri Eyes Free

S aplikdciou Siri mézete hovorit pomocou tlacidla |4 | (Hovorit) na volante, ked je vase B3Siri Eyes Free
zariadenie iPhone sparované s telefébnnym systémom hands-free (HFT) vozidla. Siri je ochranna znamka spolo¢nosti Apple Inc.

Nastavenie telefénu Str. 388
Funkcie dostupné pre aplikaciu Siri ndjdete na webovej

strdnke spoloc¢nosti Apple Inc.
Pocas pouzivania vozidla odporicame pouzivat len

aplikaciu Siri Eyes Free a nie iné verzie aplikacie Siri.

M Pouzivanie aplikacie Siri Eyes Free BBPouivanie aplkde ir Eyes Free

Niektoré prikazy funguju len pri konkrétnych funkcidch
alebo aplikaciach.

Tla¢idlo (Zavesit/Spat)
Stlacenim deaktivujete aplikaciu Siri.

Zobrazuje sa,
ked'je aplikacia
Siri aktivovana
v rezime Siri
Eyes Free

SNV

Pocas pouzivania aplikacie Siri Eyes

Free:
A \ Displej sa nemeni. Nezobrazuje sa
\ [ ] Ziadna spatna odozva ani prikazy.
\ -

Stlacte a podrzte, kym sa obrazovka nezmeni podla zobrazenia na obrazku.




Chybové hlasenia audiosystému

Prehravac diskov CD

Ak sa vyskytne chyba disku, mézu sa zobrazit nasledujice chybové hldsenia.

Chybové hlasenie Pricina

Neprehratelny sibor™ Format skladby/suboru nie je .
Neprehratelny subor™ podporovany

Nespravny disk .
Pozrite si pouzivatelsku

prirucku. °
Stlacte vysunut™

Nespravny disk.

Precitajte si pouzivatelsku Mechanicka chyba o
prirucku. °
Stlacte tlacidlo vysunutia.™

Mechanicka chyba™
Mech. chyba™

Nespravny disk

Pozrite si pouzivatelsku
prirucku”

Nespravny disk.

Pozrite si pouzivatelsku
prirucku™

Chyba systému serva

Skontrolujte disk™'

Skontrolujte disk™ Gz elsiy

Chyba z prehriatia™
Chyba z prehriatia™

Viysokad teplota

*1:Farba audiosystému
*2:Displej audiosystému

Riesenie

Aktudlna skladba/subor sa preskoci. Spusti sa prehravanie nasledujicej
podporovanej skladby/suboru.

Stlacte tlacidlo [A] (vysunutie), vyberte disk a skontrolujte, ¢i chybové
hldsenie zmizlo.
Skontrolujte, ¢i nie je disk poskodeny alebo deformovany, a znova ho
vlozte.

Ochrana diskov CD Str. 331

Ak sa chybové hlasenie znovu zobrazi, stlacte tlacidlo [A]a vyberte disk.

Vlozte iny disk.

Ak sa novy disk prehrava, je problém s prvym diskom.

Ak sa chybové hlasenie opakuje alebo nie je mozné vybrat disk, obratte
sa na predajcu.

Disk z prehravaca sa nesnazte vybrat nasilu.

Skontrolujte, ¢i nie je disk poskodeny alebo deformovany.
Ochrana diskov CD Str. 331

Viypnite audiosystém a nechajte prehravac vychladnut, az kym sa
chybové hldsenie neprestane zobrazovat.
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P> P> Chybové hlasenia audiosystému P> Zariadenie iPod/pamatové zariadenie USB

Zariadenie iPod/pamatové zariadenie USB

Ak dojde k chybe pri prehrdvani zo zariadenia iPod alebo pamatového zariadenia USB,
mozu sa zobrazit nasledujlce chybové hlasenia. Ak sa vdm nedari odstranit chybové
hlasenie, obratte sa na predajcu.

Chybové hldsenie Riesenie

Chyba USB™ Objavi sa, ked dojde k problému s jednotkou adaptéra USB. Skontrolujte, i je zariadenie
Chyba USB™ kompatibilné s jednotkou adaptéra USB.

Nekompatibilné USB zariadenie™
Incompatible USB Device
Pozrite si pouzivatelsku prirucku™

Zobrazi sa, ked je pripojené nekompatibilné zariadenie. Zariadenie odpojte. Potom vypnite
audiosystém a znova ho zapnite. Nepripdjajte znova zariadenie, ktoré spdsobilo chybu.

Nepodporovana verzia™ Zobrazi sa, ked je pripojené nepodporované zariadenie iPod. Ak sa zobrazi, ked je pripojené
Nepodporovana verzia™ zariadenie iPod, aktualizujte softvér zariadenia iPod na novsiu verziu.

Zopakujte pripojenie™

e e ST Zobrazi sa, ked systém nerozpozna zariadenie iPod. Znova pripojte zariadenie iPod.

Neprehratelny stbor™! Zobrazi sa, ked su stbory na paméatovom zariadeni USB vo formate DRM alebo nepodporovanom
Neprehratelny subor™ forméte. Toto chybové hldsenie sa zobrazi na priblizne tri sekundy, potom sa prehra dalsia skladba.

Skontrolujte, ¢i su v zariadenf ulozené kompatibilné subory.

Ziadne udaje”’ [ iPod |

PAELLERINED W Zobrazi sa, ked je zariadenie iPod prazdne.

Ziadne Gdaje™

Zobrazi sa, ked je pamatové zariadenie USB prazdne alebo sa na iom nenachdzaju ziadne subory
MP3, WMA ani AAC.

Zobrazi sa, ked je pripojené nepodporované zariadenie. Ak sa objavi po pripojeni podporovaného
zariadenia, odpojte ho a potom znovu pripojte.

Nepodporované

*1:Farebny audiosystém
*2:Audiosystém s displejom



P> P> Chybové hlasenia audiosystému P> Android/Aplikacie

Android/Aplikacie

Ak dojde k chybe pri pouzivani audiosystému, mdzu sa zobrazit nasledujlce chybové
hlasenia. Ak sa vam nedarf odstranit chybové hldsenie, obratte sa na predajcu.

ybové hlasenie RieSenie

V aplikacii sa vyskytla chyba. Vyberom polozky OK na obrazovke zatvorte aplikdciu. Ak nejde o zavaznu chybu,
aplikdcia sa po spusteni vrati do normalneho stavu.
Lutujeme, aplikacia **** Ak sa aplikdcia nevrati do normalneho stavu ani po spustent, stlacenim a podrzanim tlacidla | | (napéjanie)
prestala pracovat. ™' vykonajte nutené resetovanie. Ak sa aplikacia ani potom nevrati do normélneho stavu, bude potrebné vykonat
Obnovenie pévodnych hodné6t.

Zmena vsetkych nastaveni na predvolené Str. 360

Aplikacia je zaneprazdnena.
Ak chcete dalej ¢akat na odozvu aplikacie, vyberte moznost Cakat. Ak aplikdcia neodpoveda ani po ¢akan,
Vo] [ TETe - Rkl 1 (e Lo [T E W \yberom moznosti OK aplikaciu zatvorte a spustite. Ak sa aplikacia nevrati do normélneho stavu, stlacenim a
Chcete ju zatvorit?"' podrzanim tlacidla [ () | (napajanie) vykonajte nutené resetovanie. Bude tieZ potrebné vykonat Obnovenie
povodnych hodnot.

Zmena vietkych nastaveni na predvolené Str. 360

apyuny .

Zobrazi sa, ked otvorite prehladdvac a datum systému je starsi ako datum certifikdtu. Zobrazi sa aj v pripade, ak
sa nachadzate v oblasti, kde nie je k dispozicii prijem signalu GPS alebo je funkcia GPS v nastaveni systému
Android vypnuta.
e Zapnite funkciu GPS v nastaveni systému Android.
e Presunte sa na miesto, kde je k dispozicii signal GPS.

Prispdsobitelné funkcie Str. 345

Bezpecnostné upozornenie

*1:Cast *** predstavuje variabilné znaky a zmenf sa v zavislosti od toho, kde sa chyba
vyskytne.
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Odporucané disky CD

e Pouzivajte iba vysokokvalitné disky CD-R alebo CD-RW ur¢ené na zdznam zvuku. BJ0dpord¢ané disky (D
® Pouzivajte iba disky CD-R alebo CD-RW, na ktorych st zéznamy uzavreté. Disk s dvojitou vrstvou nie je mozné prehrat v tejto
® Prehravajte iba Standardné okruhle disky CD. zvukovej jednotke. Ak su disky CD-R alebo CD-RW
nahraté za urcitych specifickych podmienok, nemusia sa
Na obale alebo puzdre disku CD by sa malo nachadzat jedno s tychto oznaceni. tiez dat prehrat.
|1"|COMPACT @ COMPACT Iﬂcommm @ COMPACT @CDMPACT
chlg%@l nlclg\%@: nlclg\%@ HS[E [Recordable]

ReWritable Recordable

- M Disky CD so stibormi vo formate MP3, WMA alebo AAC

e Niektoré softvérové subory neumoznuju prehravanie zvuku alebo zobrazenie
textovych dat.
e Niektoré verzie formatov MP3, WMA alebo AAC nemusia byt podporované.

ayuNn4
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P> P> VVseobecné informécie o audiosystéme P> Odporucané disky CD

M Ochrana diskov CD B0chrana diskov (D

Pri manipuldcif alebo skladovani diskov CD dodrziavajte tieto bezpecnostné opatrenia:

* Keddisk CD nepouzivate, ulozte ho do obalu. Do systému nevkladajte poskodeny disk CD. Mohol by sa

e Pri utierani disku CD pouzivajte makku st handri¢ku a disk utierajte smerom od zaseknit v systéme a poskodit zvukovt jednotku.
stredu k vonkajsiemu okraju.

e Disk CD drzte za okraj. Nikdy sa nedotykajte povrchu z jednej ani z druhej strany. Priklady: o ) ;

¢ Do prehravaca diskov CD nikdy nevkladajte Ziadne cudzie predmety. ° E;g%?ﬁ;;ﬂpueg‘éetﬁ'ﬁkkygsw sl @

e Disky CD nevystavujte priamemu slne¢nému ziareniu ani vysokym teplotdm. >

e Na disk CD neumiestnujte stabilizacné krizky ani nélepky.

e Udrzujte povrch disku CD bez odtlackov prstov, chrénte ho pred kvapalinami a Hrbolaty/zvineny Dis/ Upr
neoznacujte ho fixkami. povrch nélepkou pomocousupravy

S 4 na tla¢ nélepky

Zabaleny s plastickym krazkom

apyuny .

® Poskodené ® Disky CD
disky CD nizkej kvality
2
Nalomeny/ Prehnuty S vystupkami
prasknuty povrch

® Malé disky CD

—
8-cm disk CD
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PP V3eobecné informacie o audiosystéme P>Kompatibilné zariadenia iPod, iPhone a paméatové zariadenia USB Flash

Kompatibilné zariadenia iPod, iPhone a pamatové zariadenia USB Flash

M Kompatibilita s modelmi zariadeni iPod a iPhone

Model

iPod (5. generécia)
iPod classic 80 GB/160 GB (uvedeny na trh v roku 2007)
iPod classic 120 GB (uvedeny na trh v 2008)
iPod classic 160 GB (uvedeny na trh v roku 2009)

iPod nano (1. az 6. generdcia) uvedeny na trh v roku 2010

iPod nano (7. generdcia) uvedeny na trh v roku 2012
iPod touch (1. az 4. generdcia) uvedeny na trh v roku 2010

iPod touch (5. generdcia) uvedeny na trh v roku 2012

iPhone 3G/iPhone 3GS/iPhone 4/iPhone 4s/iPhone 5/iPhone 5s5/iPhone 5¢*7/
iPhone 6"'/iPhone 6 Plus™/iPhone 6s*/iPhone 6s Plus™

*1:Displej audiosystému

M Jednotky USB flash

Pouzivajte odporucanu jednotku USB flash s kapacitou najmenej 256 MB.

Niektoré digitdlne zvukové prehrdvace nemusia byt kompatibilné.

Niektoré pamétoveé zariadenia USB (napr. zariadenie s bezpecnostnym blokovanim)
nemusia fungovat.

Niektoré softvérové sibory neumoznuju prehravanie zvuku alebo zobrazenie
textovych dat.

Niektoré verzie formatov MP3, WMA, AAC alebo WAV™ nemusia byt podporované.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

B3 Kompatibilita s modelmi zariadeni iPod a iPhone

Systém nemusi fungovat so vietkymi softvérovymi
verziami nasledujucich zariadent.

B Jednotky USB flash

Subory na pamdtovom zariadeni USB sa prehravaju v
ulozenom poradi. Toto poradie sa méze lisit od poradia
zobrazeného na vasom pocitaci alebo zariadeni.



P> P> Vieobecné informacie o audiosystéme P>Kompatibilné zariadenia iPod, iPhone a paméatové zariadenia USB Flash

Modely s audiosystémom s displejom

M Odporucané zariadenia

Média
Profil (verzia MP4)
Pripona suboru (verzia MP4)
Kompatibilny zvukovy kodek
Bitova rychlost

Max. velkost obrazka

Jednotka USB flash

Zakladna droven 3 (MPEG4-AVQ), jednoducha uroven 5 (MPEG4)

.mp4/.mav

MPEG4-AVC (H.264) MPEG4 (ISO/IEC 14496 Part.2)
10 Mb/s (MPEG4-AVC) 8 Mb/s (MPEG4)

720 x 576 pixelov
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P> P> Vseobecné informacie o audiosystéme P> Informécie o licenciach softvéru s otvorenym zdrojovym kédom

Informdcie o licenciach softvéru s otvorenym zdrojovym kédom

BInformdcie o licencidch softvéru s otvorenym zdrojovym kédom

Ak chcete zobrazit informécie o licencii na otvoreny zdrojovy kod, postupujte nasledovne. Na krok 4 mozete prejst aj nasledovne:

1. Vyberte ikonu . ® Prejdenim prstom po obrazovke zhora nadol.

2. Vyberte polozku Nastavenie. P> Vyberom polozky / ktord sa zobrazi na

3. VWberte polozku Android. obrazovke.

4. Vlyberte polozku Informdacie o zariadeni. ® \lyberom polozky ) a potom polozky Nastavenie na
5. Vyberte polozku Pravne informacie. karte Aplikacie.

6. Vyberte polozku Licencie na otvoreny zdrojovy kod .



Prisposobitelné funkcie

Modely s farebnym audiosystémom

Na prisposobenie niektorych funkcii pouZite obrazovku audiosystému/informaci.

B Ako prisp6sobit funkcie
Ked je vozidlo Uplne zastavené a spinac zapalovania je v polohe ZAPNUTE [I1], stlacte

tla¢idlo MENU/CLOCK a vyberte poloZzku Nastavenia. Ak chcete prispdsobit nastavenia
telefénu, stlacte tlacidlo X, |a vyberte moznost Nastavenie telefénu.

Displej audiosystému/informacny displej

Otocné tlacid

Tlacidlo MENU/CLOCK
o vyberu

Tlacidlo telefonovania

POKRACOVANIE

B3Prispésobitelné funkcie

Ked prisposobujete nastavenia:
® Dbajte, aby bolo vozidlo Uplne zastavené.

Modely s kontinualne variabilnou prevodovkou

® Zaradte prevodovy stuperi [P].

Modely s manudlnou prevodovkou

® Zatiahnite parkovaciu brzdu.

B3 Ako prispdsobit funkcie

Tieto znacky znazornuju pohyb otocného tlacidla vyberu.

Otocenim ovlddaca %" vyberiete moznost.
Stlacenim ovlddaca &, potvrdite zadanie.

Ak chcete prisposobit dalsie funkcie, vyberte polozku
Nastavenia, otocte ovladacom %O a potom stlacte
ovldda¢ & .

Zoznam prispdsobitelnych moznosti Str. 340

apyuny .
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P> P> Prisposobitelné funkcie P>

H Postup prispésobenia
Stlacte tlacidlo MENU/CLOCK.

o [ —
Zvuk

Rezim prehravania® *?

Prehladavanie™

*1: Polozky rezimu prehravania zavisia od rezimov zvuku.

*2: Rezim CD/iPod/USB
*3: Rezim AM/FM/DAB*

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

> BAS
TRE
FAD
BAL
svC

Normalne prehravanle

Prehladavat skladby



P> P> Prisposobitelné funkcie P>

Nastavenia Nastavenia RDS Funckia Radio Text

Nastavenia DAB* Funckia Radio Text

Prepojenie FM
Vyber pasma

Bluetooth Pridat nové zariadenie

Pripojit audio zariadenie

Nastavenie displeja

Kontrast

*1: Okrem rezimu AM/FM/DAB*

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE 337
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P> P> Prisposobitelné funkcie P>

Zmena zobrazenia

Pozadie

Farebny motiv

Jazyk

Format hodin

Audio
Pozadie
S Zvolte

Import
Odstranit

o Modry

Sivy
12h
24h



P> P> Prisposobitelné funkcie P>

Stlacenim tlacidla a oto¢enim ovladaca "G5 vyberte polozku Nastavenie telefénu a stlacte ovlada¢ & .

e

Nastavenie Bluetooth

Odstranit zariadenie
Pristupovy kluc

Rychla volba

Zvonenie Pevny

Mobilny telefon

Informacie o identifikacii
volajuceho

Priorita mena

Priorita ¢isla

Vymazanie systému

POKRACOVANIE
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P> P> Prisposobitelné funkcie P>

M Zoznam prispésobitelnych moznosti

Skupina

. Prisposobitelné funkcie
nastaveni

Opis

Nastavenia na vyber

Nastavit hodiny

Nastavenie hodin.
Hodiny Str. 154

BAS
TRE U i ki duk di :
prava nastavenia zvuku reproduktorov audiosystému. .
Zvuk FAD Nastavenie zvuku Str. 254
BAL
SvC




P> P> Prisposobitelné funkcie P>

Skupina

. Prisposobitelné funkcie
nastaveni

Opis

Nastavenia na vyber

Normalne prehravanie

ReZim CD/USB

Opakovat jeden priec¢inok

Opakovat jednu skladbu

Rezim CD/USB

Nahodne v priecinku

Rezim CD/USB

Rezim Nahodne vsetko

prehravania

Pomiesat albumy

Pomiesat

Rezim CD/USB

Prehladavat priecinky

Rezim CD/USB

Prehladavat
skladby

ReZim AM/FM/DAB*

Prehladavanie

VWber reZimu prehrévania
Ako vybrat rezim prehravania Str. 270, 273, 276

Viyber rezimu prehladavania.
Prehladavanie Str. 263, 267

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

POKRACOVANIE

apyuny .

341



apyjuny .

342

P> P> Prisposobitelné funkcie P>

Skupina . Prispbsobitelné funkcie Opis Nastavenia na vyber
nastaveni
Funkcia Radio Text Zapnutie a vypnutie textovych informdacif radia. Zap./Nyp."'
Nast . AF Zapnutie a vypnutie funkcie Alternativna frekvencia (AF).  Zap."'/Vyp.
RS; avenia “peG Zapnutie a vypnutie funkcie Regionalny program (REG).  Zap."'/Vyp.
Zapnutie a vypnutie funkcie automatického naladenia .
. daiskeh Zap./Vyp."'!
Spravy spravodajského programu.
Funkcia Radio Text Zapnutie a vypnutie textovych informdacif radia. Zap./Nyp."'
DAB-Link Vybe_r, Ci butlje systém automatlcvky vyhladavat rovnaku Zap."/Vyp.
stanicu zo siborov a prepne na fu.
Nastavenia Mozete zvolit, & méa systém vyhladat rovnaku stanicu v
DAB* Prepojenie FM ramci frekvencného pasma FM a automaticky sa prepndt  Zap."'/Vyp.
na toto frekvencné pasmo.
Nastavenia Vyber pasma Vyber Specifického pdsma s cielom znizit dobu aktualizacie Obe"'/Pasmo lll/Pasmo L

zoznamov a vyhladat stanicu.

Pridat nové zariadenie
Bluetooth

Spdrovanie nového telefénu so systémom HFT, Uprava
sparovania alebo odstranenie sparovaného telefénu a
vytvorenie kdédu na sparovanie telefénu.

Nastavenie telefénu Str. 367

Pripojit audio
zariadenie

Pripojenie, odpojenie alebo sparovanie Bluetooth® audio
zariadenia so systémom HFT.

Jas

Zmena jasu displeja audiosystému/informacného displeja.

Nastavenie Kontrast

Zmena kontrastu displeja audiosystému/informacného
displeja.

displeja
Uroven ¢iernej

Zmena Urovne ciernej audiosystému/informacného
displeja.

*1:Predvolené nastavenie

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov



P> P> Prisposobitelné funkcie P>

Skupina . Prispbsobitelné funkcie Opis Nastavenia na vyber
nastaveni
Zmena zobrazenia Zmena typu zobrazenia. Audio”/Tapeta
Hodiny'/Obrazok 1/
Zvolte Zmena typu tapety. Obrazok 2/Obrazok 3
Importovanie siboru s obrazkom, ktory sa
Pozadie Import pouZije ako pozadie. —
Nastavenie tapety Str. 252
. A Odstranenie suboru s obrazkom, ktory sa pouziva Obrazok 1''/Obrazok 2/
Nastavenie Odstranit ako pozadie. Obrazok 3
. . Zmena farby pozadia obrazovky audiosystému/  Modra"'/Cervena/Oranzova/
Farebny motiv . o &1z
informécif. Seda

English*": Dal3ie nastavite/né
jazyky sa zobrazia na obrazovke.

12h"/24h

Jazyk Zmena jazyka displeja.

apyuny .

VWber zobrazenia digitalnych hodin medzi 12-

Format hodin hodinovym a 24-hodinovym formatom.

*1:Predvolené nastavenie

POKRACOVANIE 343



ayuNn4 .

344

P> P> Prisposobitelné funkcie P>

Skupina . Prisposobitelné funkcie Opis Nastavenia na vyber
nastaveni
.. At . Spérovanie nového telefonu so systémom HFT. .
bR Nastavenie telefonu Str. 367
Spérovanie nového telefénu alebo pripojenie
Pripojit telefon sparovaného telefénu k systému HFT. —
Nastavenie Nastavenie telefénu Str. 367
Bluetooth BT e At s e Pripojenie audiozariadenia Bluetooth®k systému -
HFT.
Odpojit vSetky zariadenia Odpojenie sparovaného telefénu od systému HFT. —
. Odstranit zariadenie Odstranenie sparovaného telefénu. —
Nastavenie - AT T 7 A 7 7
telefénu Pristupovy klu¢ VloZenie a zmena kodu pre sparovany telefén. —
Uprava, pridanie alebo odstranenie polozky
Rychla volba rychlej volby. —
Rychla volba Str. 374
Zvonenie \iyber vyzvanacieho tonu. Pevny/Mobilny telefon™

Informacie o identifikacii volajuceho

Priorita mena alebo telefénneho ¢isla volajuceho

.. Yy 5T
ako identifikacie volajiceho. Priorita mena’'/Priorita cisla

Vymazanie systému

Zrusenie/Obnovenie vsetkych prispdsobenych
poloziek v skupine Nastavenie telefonu na =
vyrobcom predvolené nastavenia.

*1:Predvolené nastavenie



Prisposobitelné funkcie

B3 Prispdsobitelné funkcie

Na prisposobenie niektorych funkcii pouZite obrazovku audiosystému/informdci. Ked prisposobujete nastavenia, dbajte na to, aby sa
vozidlo nepohybovalo a aby bol zaradeny prevodovy

H Ako prispdsobit funkcie stupen [P].

Ked je spinac zapalovania v polohe ZAPNUTE [11]*, vyberte polozku Nastavenie a potom

2volte polozku nastavent. Ak chcete prispdsobit funkcie, vyberte polozku
Nastavenie.

~N Zoznam prispdsobitelnych moznosti Str. 350

Ak stlacite a podrzite tlacidlo (napajanie) pocas
vynulovania systému, upravena hodnota sa moéze v
Teleton zavislosti od poloziek nastavenia zmenit na predvolent
Al s s hodnotu.

FM i

Displej audiosystému/
informacny displej

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

POKRACOVANIE 345
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H Postup prispésobenia

Vyberte ikonu F&8 | —> DOMOV ﬁ Poloha ikony Domov
J/ 3 Poloha ikony ponuky*2
Vyberte polozku Nastavenie.  Displej | Nastavenie displeia %

mmes  Kontrast |

s Uroven Ciernej |
Farba pozadia™

mmgd  Zvuk/Pip. |

ﬁ

mmed Rozpoz.hlasu gewd  Hlasovypovel |

SRl Fodin, B 7)o hodin/tapety /Typ hodin® REL Hodin, |

N Noswvenichodn
B4 Casovépasmo |
B4 Formithodin |
4 Automaticky letny éas |
Bd____ Zobrazeniehodin |
B Umiestnenie hodin |
4 Resetovaniehodin |

— I - T
B Zapamsiposlobr™

*1: Nezobrazuje sa, ked zmenite usporiadanie
rozhrania obrazovky.
*2: Zobrazi sa, len ked zmenite usporiadanie Obnovenie pévodnych hodnot

rozhrania obrazovky. oy Predv.nast. |
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T Zuuk BASY-VVSKY
PRED/ZAD-L/P
— Vysunutie zdroja SVC

Nastavenie SIS op i
E
_E_ﬁ-mﬁ-
B Pripgjitaudio |
B ZoznamzariadeniBluetooth |

Nastavenia DAB

DU ___Info_____upy _Hodiny ___pgg Hodiny/Typ tapet ___Hodiny |

B Casovépismo |

Zobrazenie hodin

Umiestnenie hodin

oy Iné g Preferencie obrazovky

s Predv. nast s informaciami

POKRACOVANIE 347
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P> P> Prisposobitelné funkcie P>

S Telcion B ojitelefon |
B e Zoznam zariadeni Bluetooth |
mmes  Autom.synchr.telefonu |
. Predv.past. |

e Kamera” B Zadni kamera — Rupey Pevns hlavn linia
Dynam. hlavna linia
. Predv.nast. |

Upravit kéd
BN wior BN i ZAPVYP Wi
mmE4  Zoznam zariad. Wi-Fi |
mmd __Informacie o zariadeni Wi-Fi |

Bluetooth

Bluetooth/Wi-Fi guumerd

BN 5 redv.nast. |

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov



P> P> Prisposobitelné funkcie P>

T T
T
— I Y
— I
— I 7
med  Displej |
N Dkladaci priestor
e e
mmed  Kontdasynchronizacia |
mmed  lokalizatnésluzby |
mmed  Zabezpetenie |
— T e
mmed  Zilohovanieaobnovenie |
Y  Ditumaéas |
— I T
med Informacieozariadeni |
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P> P> Prisposobitelné funkcie P>

M Zoznam prispésobitelnych moznosti

Skupina

. Prisposobitelné funkcie Opis Nastavenia na vyber
nastaveni
Poloha ikony Domov
DOMOV Zmena rozmiestnenia ikon na domovskej obrazovke. —
Poloha ikony ponuky ™
Jas Zmena jasu obrazovky audiosystému/informacii. —
Nastavenie Kontrast Zmena kontrastu obrazovky audiosystému/informaci. —
displeja .
Displej Uroven Zmena Urovne ciernej obrazovky audiosystému/ .
ciernej informaci.
Systém Modré"/ZIté/

Farba pozadia™

Zmena farby pozadia obrazovky audiosystému/informéci.

Cervené/Fialové

Zvuk/ Hlasitost

Zmena hlasitosti zvuku.
Nastavenie hlasitosti navadzania naviga¢ného systému.
O Precitajte si prirucku navigaéného systému

0-6"-11

Pip.
Klakson Zmena hlasitosti pfpania. Vypnut/1/2"'/3
Egizoz' Hlasovy povel Vlypina a zapina hlasové pokyny. Zap."'/NVyp.

*1:Predvolené nastavenie

*2:Nezobrazuje sa, ked' zmenite usporiadanie rozhrania obrazovky.
*3:Zobrazi sa, len ked zmenite usporiadanie rozhrania obrazovky.



P> P> Prisposobitelné funkcie P>

Skupina . Prisposobitelné funkcie Opis Nastavenia na vyber
nastaveni
. : . Analégové/Digitalne™/
Hodiny Zmena typu zobrazenia hodin. Malé digitalne/Vypnut
HOdimZ ® /mena typu tapety.
La%e,ta*a /Typ e |mportovanie suboru s obrazkom, ktory sa
odin Pozadie pouzije ako pozadie. Galaxia“'/Kovové/Prazdne
e (QOdstranenie suboru s obrdzkom, ktory sa
pouziva ako pozadie.
. a Nastavuje hodiny. . -
R T Nastavenie hodin Str. 154 -
=
Casové pasmo Zmena Casovych pasiem. WET/GMT"! %
Systém Hodiny ™
Format hodin \/ybgrzoprazema dlg{talnyrc,‘h hod|rl1 medzi 12- 12H"/24H
hodinovym a 24-hodinovym formatom.
o1 s Automatické nastavenie hodin, ku ktorému .
AR e doéjde pri zmene letného casu. Zap./Nyp-
Zobrazenie hodin Zapnutie/vypnutie zobrazenia hodin. Zap."'/Nyp.

Umiestnenie hodin

Zmena umiestenia hodin.

Vpravo hore*'/Vlavo hore/
Vpravo dole/Vlavo dole

Resetovanie hodin

Resetovanie nastaveni hodin na vyrobcom
predvolené nastavenie.

*1:Predvolené nastavenie

*2:Nezobrazuje sa, ked zmenite usporiadanie rozhrania obrazovky.
*3:Zobrazi sa, len ked zmenite usporiadanie rozhrania obrazovky.
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P> P> Prisposobitelné funkcie P>

Skupina

. Prisposobitelné funkcie Opis Nastavenia na vyber
nastaveni
English (United Kingdom)":
Jazyk Zmena jazyka displeja. Dal3ie nastavitelné jazyky sa
zobrazia na obrazovke.
Zapam. si posl. Viyberte, Ci si ma zariadenie zapamatat naposledy o
obr.” pouzivanu obrazovku. A
Automatické zapnutie audiosystému a obnovenie
L Obnovenie pamdte  fragmentdcie pamate, ked je spinac zapalovania v Zap."'/Nyp.
Dalsie polohe UZAMKNUTIE [0]*,
Systém Obnovenie
s Nastavenie casu funkcie Obnovenie pamate. 00:00 - 02:00"' — 23:59
nastavenia casu
Zmena $tylu obrazovky  Zmena dizajnu rozhrania obrazovky. —
Obnovenie Egzte;\tjéen;fetky nastavenia na vyrobcom predvolené fno/Nie
EEE LD B Zmena vsetkych nastaveni na predvolené Str. 360
Predv. nast. Zrusevpie/resetqvanie vsetkygh pris’posobenych Ano/Nie
poloziek v skupine nastaveni Systém.
-6-0"1-+6 (BASY a VYSKY),RR9 - 0"
Audio Zvuk Uprava nastaveni zvuku reproduktorov audiosystému.  —FR9 (PRED/ZAD),L9-0""-R9 (L/P),

Nastavenie zvuku Str. 296

Vypnuté/Nizke/Stredné™'/Vysoké
(Rychla kompenz. hlas.)

*1:Predvolené nastavenie
*2:Nezobrazuje sa, ked zmenite usporiadanie rozhrania obrazovky.

*3:Modely vybavené systémom bezklic¢ového otvérania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.



P> P> Prisposobitelné funkcie P>

Skqua, Prispdsobitelné funkcie Opis Nastavenia na vyber
nastaveni
Vyber moznosti, ¢i sa po vybere polozky Audio na
Vysunutie zdroja domovskej obrazovke zobrazi zoznam volitelnych Zap./Vyp."
zvukovych zdrojov.
i (e sobrasenia obriska alb Zam v
nutie a vypnutie zobrazenia obraz mu. . .
Obrazok apnutie a vypnutie zobrazenia obrazka aloumu ap.”'/Vyp
Jas
Displej Kontrast Pozrite si Cast Systém na Str. 350
Uroven
Nastavenie ciernej
displeja ) ; : -
Audio Farba Zmena farby obrazovky audiosystému/informacif. —
Farba s Zmena farebného ténu obrazovky audiosystému/
Odtien ; o —
informacif.
Vyber rezimu zobrazenia s réznym pomerom stran: Originalne (len USB)/
Nast tra Originalne (len USB), Normalne, PIné a Priblizenie Normalne/Plné"!/
ast. pomeru stran 9 ' ' " Priblizenie
Pripojenie, odpojenie alebo sparovanie o
Pripojit audio audiozariadenia Bluetooth® Audio a systému HFT.
Rezim zvuku Bluetooth® Spdrovanie nového telefénu so systémom HFT,

Uprava alebo odstranenie sparovaného telefénu. —

Zoznam zariadeni Bluetooth Nastavenie telefonu Str. 388

*1:Predvolené nastavenie
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Skupina

, Prisposobitelné funkcie Opis Nastavenia na vyber
nastaveni
Dopravné ' ' P o ”
informacie Zapnutie a vypnutie dopravnych informacil. Zap./Vyp.
. Zapnutie a vypnutie s ciefom automaticky naladit “
Spravy spravodajsky program. Zap/V'yp-
Nastavenia
RDS Zapnutie a vypnutie moZnosti ponechania naladenych
REG rovnakych stanic v rdmci daného regiénu, aj ked signal Zap."'/Vyp.
- zoslabne.
- AF Zapnut]e a vypnutie autpmamclfe{ zmeny fre‘klvencwe Zap." /Nyp.
S Audio rovnakého programu pri zadani réznych regiénov.
2
3,
® Spojenie Vyberte, ¢i systém automaticky vyhladd rovnaku stanicu z Zap. |V
DAB-DAB multiplexov a prepne na fu. p- /YYP-
Nastavenia Spojenie Viyberte, ¢i sa systém automaticky prepne do pasma FM, ak Zap. |V
DAB DAB-FM v uvedenom pasme néjde rovnaku stanicu. p- /Vyp-
VY . VWber konkrétneho pasma na skratenie ¢asu potrebného Obe"'/Pasmo llIl/
yber pasma B X . . .
na aktualizaciu zoznamov a vyhladanie stanice. Pasmo L
Predv. nast. Zrusenie/resetovanie vietkych prispdsobenych poloziek Ano/Nie

v skupine nastaveni Audio na predvolené hodnoty.

*1:Predvolené nastavenie
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Skupina

. Prisposobitelné funkcie Opis Nastavenia na vyber
nastaveni

Hodiny/Typ _Hodiny

tapety Pozadie

Nastavenie hodin

Casové pasmo

Hodiny  Format hodin Pozrite si ast Systém na Str. 351

Automaticky letny cas

Info Resetovanie hodin

Zobrazenie hodin

Umiestnenie hodin

Preferencie obrazovky Info Top/Info menu/

Iné s informaciami Zmena typu obrazovky s informéaciami. Vypnuté®
Zrudenie/resetovanie vietkych prispdsobenych 5
Predv. nast. poloziek v skupine nastaveni Info na predvolené Ano/Nie

hodnoty.

*1:Predvolené nastavenie
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P> P> Prisposobitelné funkcie P>

Skupina

. Prisposobitelné funkcie Opis Nastavenia na vyber
nastaveni
Spérovanie nového telefénu so systémom HFT, pripojenie
Pripojit telefén a odpojenie sparovaného telefénu. —
Nastavenie telefénu Str. 388
Spérovanie nového telefénu so systémom HFT, Uprava
Zoznam zariadeni Bluetooth alebo odstrédnenie sparovaného telefénu. —
Nastavenie telefénu Str. 388
I . Uprava, pridanie alebo odstranenie polozky rychlej volby.
Telefén Upravit rychl. vol. Rychla volba Str. 394

Toén zvonenia

Vyber vyzvanacieho ténu.

Pevny/Mobil "’

Autom. synchr. telefonu

Nastavenie automatického importu telefonneho
zoznamu a Udajov histérie hovorov pri sparovani telefénu
so systémom HFT.

Zapnut/Vypnut

Predv. nast.

Zrudenie/resetovanie vietkych prispdsobenych poloZiek
v skupine nastaveni Telefén na predvolené hodnoty.

Ano/Nie

*1:Predvolené nastavenie
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Skupina A . . Nastavenia
nastaveni Prisposobitelné funkcie Opis na viber
Vyberte, ¢i sa pevné vodiace Ciary zobrazia na monitore zadnej
Pevna hlavna linia kamery. Zap."'/Vyp.
Zadna kamera s roznymi rezimami zobrazenia* Str. 495
Kamera" Zadna Viyberte, ¢i sa dynamické vodiace ¢iary zobrazia na monitore
kamera Dynam. hlavna linia zadnej kamery. Zap."'/Vyp.
Zadna kamera s roznymi rezimami zobrazenia* Str. 495
Predv. nast. Zruseme/resetovan]e vsetlfych prispdsobenych po,|02|ek Ano/Nie
v skupine nastaveni Zadna kamera na predvolené hodnoty. -
Zap./vyp. Bluetooth Vyberom zobrazite stav pripojenia Bluetooth®. Zap."'/Vyp. _g"'
2
Spérovanie nového telefénu so systémom HFT, Uprava alebo &
Zoznam zariadeni odstranenie sparovaného telefénu alebo vytvorenie -
Bluetooth  Bluetooth bezpecnostného kédu PIN.
Nastavenie telefénu Str. 388
s sy x Uprava parovacieho kadu. Nahodne/
Bluetooth/ Upravitkod parov. Zmena nastavenia kodu parovania Str. 389 Pevny™
Wi-Fi
Stav ZAP/VYP Wi-Fi Zmena rezimu Wi-Fi. Zap."'/Nyp.
Wi-Fi Zoznam zariad. Wi-Fi Pripojenie, odpojenie alebo odstrénenie zariadenia Wi-Fi. —
Informacie o zariadeni Wi-Fi  Zobrazenie informécii o pripojeni Wi-Fi zariadenia. —
Predv. nast. Zrusenie/Resetovanie vietkych prispbdsobenych poloZiek Ano/Nie

v skupine nastaveni Bluetooth/Wi-Fi na predvolené hodnoty.

*1:Predvolené nastavenie

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov
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Skupina U . . . .
nastaveni Prispdsobitelné funkcie Opis Nastavenia na vyber
- Zobrazenie stavu pripojenia Wi-Fi (Zapnuté/vypnuté) a pridanie .
Wi-Fi novych sietl Wi-Fi. Zap."/Vyp.
Zobrazenie stavu pripojenia Bluetooth® (Zapnuté/vypnuté) -
el a pridanie novych zariadeni Bluetooth®. AR AR
Vyuzitie udajov Zobrazenie Udajov vyuzitych systémov. —
Viac... Pridanie siete VPN (virtudlna sukromna siet). —
Zvuk Nastavenie hlasitosti alarmu a vyber oblUbeného zvonenia. —
Displej Nastavenie tapety a zmena velkosti pisma. —
Android Ukladaci priestor Zobrazenie kapacity ukladacieho priestoru systému a kapacity USB. —

Aplikacie

Zobrazenie stavu nainstalovanych aplikdcif.

Konta a synchronizacia

Pridanie informacif dalsieho konta.

Lokaliza¢né sluzby

Zapnutie/vypnutie nastavenia GPS pred pouzivanim aplikdcif.

Zabezpecenie

Zobrazenie stavu zabezpecenia systému.

Jazyk a vstup

Zmena zobrazenia jazyka systému a kldvesnice vstupu.

Zalohovanie a obnovenie

Resetovanie systému.

Datum a cas

Zmena datumu, ¢asovych pasiem a formatu hodin.

*1:Predvolené nastavenie



P> P> Prisposobitelné funkcie P>

Skupina A L . . . .
nastaveni Prisposobitelné funkcie Opis Nastavenia na vyber
Pristupnost Zmena zobrazenia pisma systému a hlasové navadzanie pre heslo. —
Android

. - . . Zobrazenie stavu systému, verzie systému Android, prdvnych
Informaécie o zariadeni ; - —
informéacif a podobne.
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P> P> Prisposobitelné funkcie P> Zmena vietkych nastaveni na predvolené

Zmena vsetkych nastaveni na predvolené

Resetovanie vietkych ponuk a prispdsobenych nastaveni na vyrobcom predvolené

nastavenie.

# MNastavenia systemu

u b WN =

. Vyberte ikonu [ 88|

. Vyberte polozku Nastavenie.

. Vyberte polozku Systém.

. Vyberte kartu Iné.

. Vyberte polozku Obnovenie pévodnych

hodnét.
P> Na obrazovke sa zobrazi hldsenie s
potvrdenim.

. Vyberom polozky Ano resetujte nastavenia.
. Opéatovnym vyberom polozky Ano resetujete

nastavenia.

P> Na obrazovke sa zobrazi hlasenie s
potvrdenim. Zvolte polozku OK.

P> Po vybere polozky OK sa systém restartuje.

BZmena vietkych nastaveni na predvolené

Ked vozidlo prevadzate na tretiu stranu, obnovte vsetky
pbévodné nastavenia od vyrobcu a odstrante vietky
osobné udaje.

Ak vykonate prikaz Obnovenie pévodnych hodnét,
predinstalované aplikdcie sa obnovia na vyrobcom
predvolené nastavenia.



Telefénny systém hands-free

Modely s farebnym audiosystémom

Telefénny systém hands-free (HFT) umoznuje uskutocriovat a prijimat telefénne hovory
pomocou audiosystému vozidla bez manipulacie s mobilnym telefénom.

Pouzivanie systému HFT

BTelefonny systém hands-free

M Tlacidla systému HFT

S L) 7Zyy3enie hlasitosti ( Mikrofén )
\ J
| ( Tiacidlo| X, | (telefon) )

[N ul—i_

=l E

oy | B 4

— Tlacidlo | (prijatie hovoru) T T . &

Ot tlacidlo vyb

—Tlaéidlo(ukonéeniehovoru) - ocne tlacidlo vyberu J

Tlacidlo (prijatie hovoru): Stlacenim prejdete priamo na obrazovku Telefén alebo
prijmete prichadzajuci hovor.

Tlacidlo &= (ukoncenie hovoru): Stla¢enim ukoncite hovor.

Tlacidlo (telefon): Stlacenim prejdete priamo na obrazovku Telefén.

LIST/SELECT (oto¢ny voli¢): Pomocou ovlddaca %5 vyberte na obrazovke pozadovanu
polozku a stlacte ovlddac¢ &.

POKRACOVANIE

Ak chcete pouzivat systém HFT, potrebujete mobilny
telefon s podporou rozhrania Bluetooth. Zoznam
kompatibilnych zariadeni, postupov parovania a
informécie o $pecidlnych funkcidch vam poskytne
predajca alebo pobocka spolo¢nosti Honda vo vasej
lokalite.

Tipy na ovladanie hlasom

® Prieduchy nasmerujte smerom od stropu a zatvorte
oknd, pretoze ich hluk by mohol rusit fungovanie
mikrofonu.

® Ak chcete zmenit Uroven hlasitosti, pouzite oto¢né
tlacidlo hlasitosti audiosystému alebo dialkové
ovlddanie na volante.

Ak pocas pouzivania audiosystému prijmete hovor,

po ukonceni hovoru systém znovu obnovi svoju ¢innost.

Je mozné ulozit az 20 poloziek rychlej volby. Ak
v systéme nie je Ziadna polozka, rychla volba je vypnuta.
Rychla volba Str. 374

Ulozit mozete az 20 hovorov v histérii hovorov. Ak
neexistuje ziadna polozka histérie hovorov, histéria
hovorov je vypnuta.
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P> P> Telefénny systém hands-free >Pouzivanie systému HFT

M Zobrazenie stavu systému HFT

— Stav batérie
— Intenzita signalu

— Stav roamingu

Indikator Bluetooth
Zobrazi sa, ked'je
telefon pripojeny

k systému HFT.

Rezim HFT

F Nazov kontaktu
[E .
z ) &

Ignorovat’

Obrazovka audiosystému/informacif vas upozorni
na prichadzajuci hovor.

B Obmedzenia manualnej obsluhy

Ked'sa vozidlo pohybuje, niektoré manudlne funkcie su vypnuté alebo ich nemozno
pouzivat. Kym sa vozidlo nezastavi, nemdzete vybrat Ziadnu moznost, ktord sa zobrazuje

nasivo.

BTelefonny systém hands-free

Bezdrotova technolégia Bluetooth®

Slovné oznacenie a logd Bluetooth® su registrované
ochranné znamky spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a
spolo¢nost Honda Motor Co,, Ltd. ich pouziva na zéklade
licencie. Ostatné ochranné zndmky a obchodné nazvy
patria ich prislusnym vlastnikom.

Obmedzenia systému HFT

Prichddzajuci hovor do systému HFT prerusi prehravanie
audiosystému. Po ukonceni hovoru sa prehravanie
obnovi.

Vyhldsenie o zhode k telefénnemu systému handsfree
najdete na nasledovnych adresach URL:
http.//www.ptc.panasonic.eu/

B Zobrazenie stavu systému HFT

Informécie zobrazené na obrazovke audiosystému/
informacii sa lisia v zavislosti od konkrétnych modelov
telefénov.

Jazyk systému mozete zmenit.
Prispdsobitelné funkcie Str. 335



P> p>Telefénny systém hands-free >Ponuky systému HFT

Ponuky systému HFT

Ak cheete pouzivat systém HFT, spinac zapalovania musf byt v polohe PRISLUSENSTVO [ 1] alebo ZAPNUTE [11],  E2Ponuky systému HET
Aby ste mohli pouzivat systém HFT, va$ mobilny telefon —

kompatibilny s rozhranim Bluetooth — najprv musite
alebo sparovat so systémom, ked je vozidlo zaparkované.

©—Rychlavolba” |— & —{Pridanie novej polozky @—\I/ Niektoré funkcie s pocas jazdy obmedzené.

P Vyber telefénneho ¢isla z histérie hovorov, ktoré sa ulozi
Historia hovorov ,
ako rychla volba.

°

- Vyber telefénneho ¢isla z telefénneho zoznamu, ktoré
Telefénny zoznam - .
sa ulozi ako rychla volba.

©
©

°

‘ Zadanie telefénneho ¢isla, ktoré sa ulozi ako

N4
[(Zoznam existujucich poloZiek)| [Telefénne éislo rychla volba,

[Histéria hovorov™' I—@%{Vytoéené hovory| Zobrazenie poslednych 20 odchadzajucich hovorov.
Z

7=

O
Prijaté hovory Zobrazenie poslednych 20 prichadzajicich hovorov.
=
7 o

Zmeskané hovory | Zobrazenie poslednych 20 zmeskanych hovorov.

Telefonny zoznam” | Zobrazenie telefénneho zoznamu sparovaného telefénu.

°

Vytodit" Zadanie telefénneho ¢isla, ktoré sa vytoci.
N

o

\%

*1: Zobrazi sa len vtedy, ak je k systému pripojeny telefon.
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P> P> Telefénny systém hands-free >Ponuky systému HFT

<—a)—>

N

|Opakované vyta

K——>

[Nastavenie telefénu & —>

Nastavenie
Bluetooth

*1: Zobrazi sa len vtedy, ak je k systému pripojeny telefon.

anie” | Opitovné vytoenie posledného vytoteného ¢isla v histérii hovorov telefénu.

—& —>[Pridat nové zariadenie | Sparovanie telefonu so systémom.

°

[Pripojit telefén | Pripojenie telefonu k systému.

—A—>

[Pripojit audio zariadenie | Pripojenie audiozariadenia Bluetooth® k systému.

—O—>

|Odpojit' vietky zariadenia | Odpojenie sparovaného telefénu od systému.

9

Odstranenie predchadzajuceho sparovaného
telefénu.

|Odstranit zariadenie |

K==

[Pristupovy klué | Vytvorenie kédu pre sparovany telefon.




P> p>Telefénny systém hands-free >Ponuky systému HFT

°
J Pridanie novej polozky i lefonneho éisla 2 histérie h Ktoré
[Rychla volba™ —& —{Histéria hovorov | \L:Iyobi?raiier)’locrl:r;:vgllc)g azhistorie hovorov, ktore sa
&
|Te|efc’>nn z\ngnam ‘ Vyber telefénneho ¢isla z telefénneho zoznamu,
Y ~ ktoré sa uloZi ako rychla volba.
°
|Te|ef6nne g!’;lo ‘ Zadanie telefénneho cisla, ktoré sa ulozi ako rychla
volba.
Zoznam existujucich poloziek
itry Zmena ulozeného ¢isla rychlej volby.
5 s Zmenit rycl/mll\u volbu ‘ ychlej voloy
°

|Odstrénit’ rychlu volbu ‘ Odstranenie ulozeného cisla rychlej volby.

*1: Zobrazi sa len vtedy, ak je k systému pripojeny telefon.
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<—O—>

|Zvonenie & —>[Pevny

o)

(5

[Mobilny telefén

[Informécie o ID volajiceho |- & —{Priorita mena

Vymazanie systému |

™

°

[Priorita &isla

| Umozhuje vybrat zvonenie ulozené v systéme HFT.

Umoziuje vyber zvonenia uloZzeného v pripojenom
mobilnom teleféne.

Priorita mena volajliiceho ako identifikacie
volajuceho.

Priorita telefénneho ¢isla volajuceho ako
identifikacie volajuceho.

Odstranenie vsetkych sparovanych telefénov, poloZiek telefonneho
zoznamu a bezpecnostnych kédov zo systému.



P> P> Telefénny systém hands-free »>Ponuky systému HFT

B Nastavenie telefonu

Potvrdenie

Chcete teraz pridat’
novy telefon?

H Parovanie mobilného telefénu (so
systémom nie je sparovany ziaden telefon)

1. Stlacte tlacidlo [ ]alebo [Z]

2. Oto¢enim prvku ° vyberte polozku Ano a
stlacte tlacidlo & .

3. Skontrolujte, ¢i je telefon v zistitelnom rezime
alebo rezime vyhladdvania, a stlacte tlacidlo &.
P> Systém HFT za¢ne automaticky vyhladavat

zariadenia Bluetooth®.

4. Ked sa telefén zobrazi na zozname, vyberte ho
pomocou tlacidla &.

P> Ak sa telefén nezobrazi, vyberte Telefén sa
nenasiel? a pomocou telefénu vyhladajte
zariadenia Bluetooth®. V teleféne vyberte
zariadenie Honda HFT.

5. Systém na obrazovke audiosystému/
informacif zobrazi parovaci kod.
P> Potvrdte, ¢i sa parovaci kod na obrazovke
a v teleféne zhoduju.
Pri jednotlivych typoch telefénov existuju
odlisnosti.
6. Ak je parovanie Uspesné, na obrazovke sa
zobrazi oznamenie.

POKRACOVANIE

BINastavenie telefénu
Ak chcete uskutocnovat a prijimat hovory
prostrednictvom telefénneho systému hands-free,
musite sparovat svoj telefén kompatibilny s rozhranim
Bluetooth so systémom.

Tipy pre parovanie telefénu

® Va3 telefébn nemozete pérovat, ked je vozidlo v pohybe.

® Sparovat je mozné az Sest telefonov.

® Ked'je telefén pripojeny k systému HFT, jeho batéria sa
moze rychlejsie vybit.

® Ak vas telefon nie je pripraveny na parovanie alebo ho
systém nedokaze najst do troch minut, uplynie ¢asovy
limit a systém sa vrati do ne¢inného stavu.

Po sparovani telefénu sa telefon zobrazi na obrazovke
spolu s jednou alebo dvomi ikonami na pravej strane.
Vyznam tychto ikon:

[]: Telefébn mozno pouzivat so systémom HFT.

[: Telefon je kompatibilny s funkciou Bluetooth®
Audio.
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P> P> Telefénny systém hands-free >Ponuky systému HFT

M Ak chcete zmenit aktualne sparovany

telefon

. Stlacte tlacidlo[X, ] alebo [Z]

. Otocenim ovladaca 5* vyberte polozku

Nastavenie telefonu a stlacte ovlada¢ & .

. Otocenim ovlddaca %3 vyberte polozku

Nastavenie Bluetooth a stlacte ovldda¢ & .

. Otocenim ovlddaca % vyberte polozku

Pripojit telefon a stlacte ovlada¢ &.
P> Obrazovka sa prepne na zoznam zariadeni.

. Oto¢enim ovlddaca %3 vyberte poZadované

zariadenie a potom stlacte ovldda¢ & .
P> Systém odpoji pripojeny telefén a zacne
hladat iny sparovany telefén.



P> P> Telefénny systém hands-free »>Ponuky systému HFT

B Zmena nastavenia kodu parovania

1. Stlacte tlacidlo[X ] alebo [Z]

2. Oto¢enim ovlddaca %3 vyberte polozku
Nastavenie telefonu a stlacte ovlddac &.

3. Otocenim ovlddaca % vyberte polozku
Nastavenie Bluetooth a stlacte ovlddac¢ & .

4. Otocenim ovlddaca %3* vyberte polozku
Pristupovy kluc¢ a stlacte ovldda¢ & .

5. Zadajte novy parovaci kéd a stlacte ovlddac & .

POKRACOVANIE 369
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P> P> Telefénny systém hands-free >Ponuky systému HFT

12:34
Potvrdenie
Chcete odstranit’

polozku
"PHONE#4"?

M Odstranenie sparovaného telefénu

1. Stlacte tlacidlo[X, ] alebo [Z]

2. Otocenim ovlddaca %3 vyberte polozku
Nastavenie telefonu a stlacte ovlddac &.

3. Otocenim ovlddaca %3 vyberte polozku
Nastavenie Bluetooth a stlacte ovldda¢ & .

4. Otocenim ovladaca %5 vyberte poloZku
Odstranit zariadenie a stlacte ovldda¢ &.
P> Obrazovka sa prepne na zoznam zariadeni.

5. Otocenim ovlddaca %3° vyberte telefén, ktory
chcete odstranit, a stlacte ovlddac¢ & .

6. Na obrazovke sa zobrazi hlasenie s
potvrdenim. Otocenim ovlddaca ©° vyberte
polozku Ano a stlacte ovlddac¢ &.
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B Ton zvonenia

Nastavenie vyzvénacieho tonu mozno zmenit.

[
Zvonenie

Mobilny telefon

1. Stlacte tlacidlo [X, ]alebo [&Z]

2. Otocenim ovlddaca %3 vyberte polozku
Nastavenie telefonu a stlacte ovldda¢ &.

3. Oto¢enim ovlddaca Q" vyberte polozku
Zvonenie a potom stlacte ovldda¢ & .

4. Otocenim ovladaca 5" vyberte polozku
Pevny alebo Mobilny telefon a stlacte

ovldda¢ &.

M Informacie o identifikacii volajuceho

Mbzete vybrat, ktord informacia o identifikacii volajuceho sa zobrazi pri prichddzajicom

hovore.

Info. o ID volajuceho

LERNENE]

orita Cisla

12:34

1. Stlacte tlacidlo [X, |alebo [Z]

2. Otocenim ovlddaca %3 vyberte polozku
Nastavenie telefonu a stlacte ovladac & .

3. Otocenim ovladaca ©* vyberte polozku Info
o ID volajuceho a stlacte ovlddac &.

4. Otocenim ovlddaca %° vyberte pozadovany

rezim a stlacte ovlada¢ & .

POKRACOVANIE

B3T6n zvonenia

Pevny: Z reproduktorov znie pevny vyzvanaci ton.
Mobilny telefon: Z reproduktorov zaznie tén zvonenia
ulozeny v pripojenom telefone.

Binformacie o identifikcii volajticeho

Priorita mena: Zobrazi sa meno volajuceho, ak je
ulozené v telefénnom zozname.
Priorita ¢isla: Zobrazi sa telefénne ¢islo volajuceho.

apyuny .
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M Vymazanie systému

Vsetky parovacie kody, sparované telefony, vsetky rychle volby, idaje histérie hovorov
a importované udaje telefénneho zoznamu sa odstrania.

372

12:54
Potvrdenie

Chcete vymazat
vSetky informacie
uloZené v systéme
Hands-Free?

12:54
Vymazanie systému
V3etky informacie sa
vymazu.
Chcete pokracovat?

12:34

Vymazanie systému

Systém Hands-Free
bol vymazany.

| - oK

. Stlacte tlacidio[X, ] alebo [£Z].
. Oto¢enim ovlddaca %3 vyberte polozku

Nastavenie telefonu a stlacte ovlddac &.

. Otocenim ovlddaca ©* vyberte polozku

Vymazanie systému a stlacte ovldda¢ & .

. Oto¢enim ovléddaca 5" vyberte polozku Ano

a stlacte ovlddac &.

. Na obrazovke sa zobrazi hlasenie s

potvrdenim. Otocenim ovlddaca 5° vyberte
polozku Ano a stlacte ovldda¢ &.

6. Na obrazovke sa zobrazi oznamenie. Stlacte

ovlddac¢ &.
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B3 Automatické importovanie telefonneho zoznamu a histdrie hovorov z
mobilného telefénu
Ked vyberiete osobu v telefénnom zozname mobilného
Po spérovani telefénu sa obsah jeho telefénneho zoznamu a histérie hovorov telefénu, mozete vidiet maximalne tri ikony kategorif.
automaticky importuje do systému. Tieto ikony oznacuju, aky typ telefonnych cisel je ulozeny
pre dany kontakt.

12:34 @ Preferované Fax
B 11111#### E Domov E Auto
. |
£3 333333#### Mobil Iné
Praca
Pager

Ak st ku kontaktu priradené Styri alebo viac telefénnych
¢isel, namiesto ikon kategorii sa zobrazi ikona ...

M Automatické importovanie telefonneho zoznamu a histérie
hovorov z mobilného teleféonu

Pri niektorych telefénoch nemusi byt mozné importovat
ikony kategorii do systému.

Telefénny zoznam sa aktualizuje pri kazdom pripojeni.
Historia hovorov sa aktualizuje pri kazdom pripojent
alebo po kazdom hovore.

POKRACOVANIE 373
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M Rychla volba

Pre kazdy telefén mozno ulozit maximalne 20 ¢isel rychlych volieb.

UloZenie ¢isla rychlej volby:

1. Stlacte tlacidlo [X, ] alebo [Z].

2. Otocenim ovlddaca %3 vyberte polozku
Rychla volba a stlacte ovlddac &.

3. Otocenim ovlddaca % vyberte polozku
Pridat nové a stlacte ovlddac¢ & .

4. Pomocou ovlddaca %5 vyberte umiestnenie, z
ktorého chcete vybrat telefénne ¢islo, a stlacte
ovlddac¢ &.

Z0 zoznamu Histéria hovorov:

P> \lyber ¢isla z historie hovorov.

V ponuke Telefénny zoznam:

P> Wber ¢isla zimportovaného teleféonneho
zoznamu pripojeného mobilného telefénu.

Z polozky Telefénne ¢islo:

P> Manuélne zadanie ¢&isla.

BJRychla volba

Pocas hovoru mézete pomocou tlacidiel predvolby

zvuku ulozit ¢&islo rychlej volby:

1. Pocas hovoru stlacte a podrzte pozadované tlacidlo
predvolby zvuku.

2. Informdcie o kontakte aktivneho hovoru sa uloZia do
prislusnej rychlej volby.
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M Uprava rychlej volby

1. Stlacte tlacidlo[X ] alebo [Z]

2. Oto¢enim ovlddaca %3 vyberte polozku
Nastavenie telefonu a stlacte ovlddac &.

3. Otocenim ovlddaca % vyberte polozku
Rychla volba a stlacte ovldda¢ &.

4. Vyberte existujucu poloZzku rychlej volby.

5. Otoc¢enim ovlddaca Q" vyberte polozku
Zmenit rychlu volbu a stlacte ovldda¢ & .

6. Vyberte nové ¢islo rychlej volby a stlacte
ovldda¢ &.

H Odstranenie ¢&isla rychlej volby

1. Stlacte tlacidlo [X, |alebo [&Z])

2. Otocenim ovlddaca % vyberte polozku
Nastavenie telefonu a stlacte ovladac & .

3. Oto¢enim ovlddaca %3 vyberte polozku
Rychla volba a stlacte ovlddac &.

4. \lyberte existujucu polozku rychlej volby.

5. Otocenim ovlddaca %3 vyberte polozku
Odstranit rychlu volbu a stlacte ovldda¢ &.
P> Na obrazovke sa zobrazi hlasenie s

potvrdenim. Otocenim ovlddaca %
vyberte polozku Ano a stlacte ovldda¢ &.

POKRACOVANIE 375
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B Uskutoénenie volania

B Uskutocnenie volania
Maximélna vzdialenost telefénu od vozidla méze byt

Hovory mézete uskutocnovat zadanim telefénneho cisla, pomocou telefénneho 10 METEY,
zoznamu, histérie hovorov, ¢isel rychlej volby alebo funkcie vytocenia posledného ¢isla.

Po spojeni hovoru mézete pocut hlas druhej osoby cez
reproduktory audiosystému.
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12:34

15
Telefonny zoznam
Jane

)| —

Mat

12:34

B 11111####

g , B 2222221 ###

333333####

12:34
Vytocit’
012345####<

L >+ L

H Uskutoénenie hovoru pomocou
importovaného telefonneho zoznamu

Po sparovani teleféonu sa obsah jeho telefonneho

zoznamu automaticky importuje do systému.

1. Stlacte tlacidlo [X, |alebo [&Z]

2. Otocenim ovlddaca %3 vyberte polozku
Telefénny zoznam a stlacte ovldda¢ & .

3. Polozky telefénneho zoznamu sa ulozia v
abecednom poradi. Otocenim ovlddaca
vyberte pozadované pismeno abecedy a
stlacte ovlada¢ &.

4. Otocenim ovladaca %" vyberte pozadované
meno a stlacte ovladac &.

5. Otocenim ovlddaca %3 vyberte pozadované
¢islo a stlacte ovlddac @4
P> Vytacanie sa spusti automaticky.

M Uskutoénenie hovoru pomocou
telefénneho ¢isla

1. Stlacte tlacidlo [X, |alebo [Z]

2. Oto¢enim ovlddaca %3 vyberte polozku
Vytadanie a stlacte ovldda¢ &.

3. Otocenim ovlddaca % vyberte pozadované
¢islo a stlacte ovlddac @

4. Otocenim ovladaca " vyberte moznost[¢Z]a
stlacte ovlddac &.
P> Vytacanie sa spusti automaticky.

POKRACOVANIE

B3 Uskutocnenie hovoru pomocou importovaného telefénneho zoznamu

Tato funkcia je vypnutd, ak sa vozidlo pohybuje.

B Uskutocnenie hovoru pomocou telefénneho cisla

Tato funkcia je vypnutd, ak sa vozidlo pohybuje.
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Vytaca znova...
)» E3John

| [ —

Historia hovorov

Vol
, Prijaté hovory

ZmesSkané hovory

378

H Uskutoénenie hovoru pomocou funkcie
vytocenia posledného ¢isla

1. Stlacte tlacidlo[X, ] alebo

2. Oto¢enim ovlddaca G vyberte polozku
Opakované vytacanie a stlacte ovldda¢ &.
P> Vytacanie sa spusti automaticky.

M Uskutoénenie hovoru pomocou histérie
hovorov

Histéria hovorov je rozdelend na polozky Volané

cisla, Prijaté hovory a Zmeskané hovory.

1. Stlacte tlacidlo[X, ] alebo [Z]

2. Otocenim ovlddaca %5 vyberte moznost
Historia hovorov a stlacte ovlddac¢ &.

3. Otocenim ovlddaca ©° vyberte moznost
Volané ¢isla, Prijaté hovory alebo
Zmeskané hovory a stlacte ovldda¢ &.

4. Otocenim ovladaca %3 vyberte poZzadované
¢islo a stlac¢te ovladac @.

P> Viytacanie sa spusti automaticky.

B3 Uskutocnenie hovoru pomocou funkcie vytocenia posledného cisla

Stlacenim a podrzanim tlacidla Znova vytocite
naposledy volané Cislo z histérie hovorov teleféonu.

B3 Uskutocnenie hovoru pomocou histdrie hovorov

Histéria hovorov sa zobrazi iba vtedy, ked je telefon
pripojeny k systému, a zobrazi 20 naposledy
uskutocnenych, prijatych alebo zmeskanych hovorov.
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M Uskutocnenie hovoru pomocou polozky BUskutotnenie hovoru pomocou polozky rychlej volby

rychlej volby Na obrazovke Teleféon mozete vybrat prvych sest
1. Stlacte tlacidlo alebo [£Z] rychlych volieb priamo pomocou prisluiného tlacidla
2. Otocenim ovlddaca %3 vyberte polozku predvolby zvuku (1 - 6).

Rychla volba a stlacte ovldda¢ &.

3. Otocenim ovlddaca %3 vyberte pozadované
¢islo a stlacte ovlddac & .
P> Vytacanie sa spusti automaticky.

POKRACOVANIE 379
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M Prijatie hovoru

Rezim HFT

Meno volajuceho

Pri prichadzajucom hovore zaznie zvuk
upozornenia a zobrazi sa obrazovka Prich.
hovor.

Stlacenim tlacidla [Z] prijmete hovor.
Pomocou tlacidla & odmietnete alebo ukoncite
hovor.

BPrijatie hovoru

Cakajuci hovor

Stlacenim tlacidla podrzite aktudlny hovor a prijmete
prichadzajuci hovor.

Opatovnym stlacenim tlacidla obnovite aktualny
hovor.

Ak nechcete prijat prichadzajlci hovor, vyberte polozku
Ignorovat.

Ak chcete ukoncit aktudlny hovor, stlacte tlacidlo .

MoZete vybrat ikony na obrazovke audiosystému/

informdcif namiesto tlacidiel a|&) Otocenim

ovlddaca ©" vyberte prislusnu ikonu a stla¢te ovlddac & .
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M Moznosti pocas hovoru

Pocas hovoru su k dispozicii nasledujice moznosti.

Prepojit hovor: Podrzi sa aktudlny hovor a prijme prichddzajuci hovor.

Stimit: Stimenie vasho hlasu.

Presmerovat hovor: Presmerovanie hovoru zo systému do telefénu.

Tény vytacania: Odosielanie Cisel pocas hovoru. Je to uzito¢né, ked volate telefénne
systémy riadené pomocou ponuky.

1. Ak chcete zobrazit dostupné moznosti, stlacte
tlacidlo [, ]
2. Otocenim ovlddaca %" vyberte prislusnu
moznost a stlacte ovladac¢ & .
P> Toto policko je zaciarknuté, ked je vybrata
funkcia Stlmit. Ak chcete funkciu vypnlt,
znova vyberte polozku Stimit.

BIMoznosti pocas hovoru

Toény vytacania: Dostupné na niektorych telefénoch.

apyuny .
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Telefonny systém hands-free

Modely s audiosystémom s displejom
Telefénny systém hands-free (HFT) umoznuje uskutocriovat a prijimat telefénne hovory
pomocou audiosystému vozidla bez manipulécie s mobilnym telefénom.

Pouzivanie systému HFT

BTelefonny systém hands-free

M Tlacidla systému HFT

Tlatidlo || [p|  Tlatidio SOURCE Tlatidlo[El (Ponuka)

Zvysenie hlasitosti

Znizenie hlasitosti

(

Mikrofén ﬁ‘
<) 7y

Tla¢idlo [ | (hovorit)
Tlac¢idlo (ukoncenie hovoru/spat)

Tlac¢idlo (prijatie hovoru)

Telefon umiestnite tam, kde méate dobry prijem signalu.

Ak chcete pouzivat systém HFT, potrebujete mobilny
telefon s podporou rozhrania Bluetooth. Zoznam
kompatibilnych telefénov, postupov parovania

a Specialnych moznosti funkcif si vyziadajte od jeho
predajcu alebo miestneho predajcu vozidiel Honda.

Ak chcete systém pouzivat, polozka Zap./vyp.
Bluetooth musi byt nastavena na moznost Zapnuté.
Prisposobitelné funkcie Str. 345

Tipy na ovladanie hlasom

® Prieduchy nasmerujte smerom od stropu a zatvorte okna,
pretoze ich hluk by mohol rusit fungovanie mikrofonu.

o Stlacte a uvolnite tlacidlo [ ] ked chcete uskutocnit
hovor na ulozené ¢islo pomocou hlasovej znacky.
Pockajte na pipnutie a potom hovorte jasne a prirodzene.

® Ak mikrofén okrem véasho hlasu zachyti aj iné hlasy,
moze dojst k nespravnemu vyhodnoteniu daného
prikazu.

® Ak chcete zmenit Uroven hlasitosti, pouzite tlacidlo
VOL (Hlasitost) audiosystému alebo pouzite dialkové
ovladanie zvuku na volante.

Mozno zobrazit az pat poloziek rychlej volby z celkovych
20, ktoré mozno zadat. Ak v systéme nie je Ziadna
polozka, rychla volba je vypnuta.

Rychla volba Str. 394

Mozno zobrazit az pat poloziek histérie hovorov
z celkovych 20, ktoré mozno zadat. Ak neexistuje Ziadna
polozka histérie hovorov, histéria hovorov je vypnuta.
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Tlacidlo (prijatie hovoru): Stlacenim prejdete priamo na telefébnnu obrazovku alebo
prijmete prichadzajuci hovor.

Tlacidlo (ukoncenie hovoru/spat): Stlacenim ukoncite hovor, prejdete na
predchddzajuci povel alebo zrusite povel.

Tlacidlo |4 | (hovorit): Stlaceni zavolate Cislo s uloZzenou hlasovou znackou.

Tlacidlo (ponuka): StStlacenim zobrazite polozky zoznamov Rychla volba, Histéria
hovorov alebo Opakované vytacanie na obrazovke telefénu.

Tlacidlo E E: Stlacenim vyberte polozku zobrazenu na telefénnej obrazovke.
Tlacidlo SOURCE: Stlacenim zavolajte na cislo uvedené vo vybratej poloZke na telefénnej
obrazovke.

Ak chcete prejst na obrazovku Menu telefénu:

1. Vyberte ikonu [H=]

2. Vyberom polozky Telefén sa zobrazenie prepne na telefdonnu obrazovku.
3. Vyberte ikonu [E]

POKRACOVANIE

BTelefonny systém hands-free
Bezdrotova technolégia Bluetooth®
Slovné oznacenie a logd Bluetooth® su registrované
ochranné znamky spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a
spolo¢nost Honda Motor Co,, Ltd. ich pouziva na zéklade
licencie. Ostatné ochranné zndmky a obchodné nazvy
patria ich prislusnym vlastnikom.

Obmedzenia systému HFT

Prich&dzajuci hovor do systému HFT prerusi prehravanie
audiosystému. Po ukonceni hovoru sa prehravanie
obnovi.

383
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M Zobrazenie stavu systému HFT

Obrazovka audiosystému/informacii vas upozorni na prichadzajuci hovor,

Indikator Bluetooth Stav batérie

Rozsvieti sa, ked'je telefén pripojeny
k systému HFT.
Stav roamingu

Rezim HFT

Meno volajuceho ———— e YYYYY o
08012345678 Intenzita signalu

Cislo volajuceho = fonarovat

B Obmedzenia manualnej obsluhy

Ked'sa vozidlo pohybuje, niektoré manudlne funkcie s vypnuté alebo ich nemozno
pouzivat. Kym sa vozidlo nezastavi, nemdzete vybrat Ziadnu moznost, ktora sa zobrazuje
nasivo.

Ked je vozidlo v pohybe, pomocou hlasovych prikazov mozno volat len vopred ulozené
polozky rychlej volby s hlasovou znackou, mena z telefénneho zoznamu alebo ¢isla.
Rychla volba Str. 394

BXZobrazenie stavu systému HFT

Informécie zobrazené na obrazovke audiosystému/
informacii sa liia v zavislosti od konkrétnych modelov
telefénov.

Jazyk systému mozete zmenit.
Prispdsobitelné funkcie Str. 345
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Ponuky systému HFT
Ak chcete pouzivat systém, spinac zapalovania musi byt v polohe PRISLUSENSTVO [ 1] BX3Ponuky systému HFT
alebo ZAPNUTE [11]*". Ak chcete pouzivat systém HFT, najskér musite sparovat

svoj mobilny telefén s podporou rozhrania Bluetooth so

M Obrazovka nastaveni telefénu systémom, kym je vozidlo zaparkované.

1. Vyberte ikonu [E=a].
_ - - 2. Vlyberte polozku Nastavenie.
e : 3. Vyberte polozku Telefén.

Niektoré funkcie su pocas jazdy obmedzené.

Pripoiit' telefén

Bluetooth
Upravit' rychl. vol'.
Tén zvonenia
. telefonu Zapnute

oK

Iﬁ[ Telefén |

—> Pripojit telefén

(Zoznam existujucich . . . . .
poloziek) Pripojte sparovany telefén k systému.

Pridat zariad. Bluetooth | Sparovanie nového telefénu so systémom.

Odpojit | Odpojenie sparovaného telefénu od systému.
\ Zoznam zariadeni (Zoznam existujucich Upravit nazov Uprava nazvu sparovaného
Bluetooth poloZiek) zariadenia telefénu.
Vymazat toto Odstranenie sparovaného
zariadenie telefénu.

| Pridat zariad. Bluetooth | Spérovanie nového telefénu so systémom.

I
*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.
POKRACOVANIE 385
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l (Zoznam existujucich %

Upravit

>/ Upravitrychl.vol. 1> poloziek) L

=

Odstranit

— Novy zaznam )

Man. zadavanie

—>{ Import z histérie hovorov |

%

ayuNn4 .

Import z telefonneho
zoznamu

N Vymazat vietko

2 Ton zvonenia | Vyber ténu zvonenia.

—>[ Autom. synchr. telefénu |

so systémom HFT.

hodnoty.
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Uprava ulozeného ¢isla rychlej volby.

® Zmente meno.
® Zmente Cislo.
® V/ytvorte alebo odstrérite hlasovu znacku.

Odstranenie uloZzeného ¢isla rychlej volby.

Zadanie telefénneho ¢isla, ktoré sa ulozi ako
rychla volba.

Vyber telefénneho ¢isla z histérie hovorov, ktoré
sa ulozi ako rychla volba.

Vyber telefénneho ¢isla z telefénneho zoznamu,
ktoré sa uloZi ako rychla volba.

Odstranenie vietkych predtym uloZenych ¢isel rychlej volby.

Nastavenie automatického importu telefénneho zoznamu a Udajov histérie hovorov pri sparovani teleféonu

— Predv. nast. | Zrusenie/resetovanie vietkych prispdsobenych poloZiek v skupine nastaveni Telefén na predvolené
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M Obrazovka Menu telefénu

1. Vyberte ikonu [E=a].
5 Menu tolefons on |\ 12:34 2. Vyberte polozku Telefén.

3. Vyberte ikonu [E]

(5
[
&

(Zoznam existujucich

Rychla volba poloziek) Viytocenie vybratého cisla v zozname rychlych volieb.
[ Novyzdznam Man. zadavanie | Zadanie telefénneho Cisla, ktoré sa ulozi ako

rychla volba.

——{ Import z histérie hovorov | Vyber telefénneho ¢isla z historie hovorov, ktoré
sa ulozZi ako rychla volba.

Import z telefénneho Vyber telefdonneho ¢isla z telefénneho zoznamu,
zoznamu ktoré sa ulozi ako rychla volba.

Telefénny zoznam | Zobrazenie telefonneho zoznamu sparovaného telefénu.
Opakované vytacanie| Opdtovné vytocenie naposledy volaného cisla.
Zadanie telefénneho ¢&isla, ktoré sa vytodt.

Zobrazia sa posledné odchadzajice, prichédzajice a zmeskané hovory.
| Prijaté | Zobrazenie poslednych prichadzajicich hovorov.
Zobrazenie poslednych zmeskanych hovorov.
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P> P> Telefénny systém hands-free >Ponuky systému HFT

B Nastavenie telefonu

# Pridat’ zariad. Bluetooth

Obnovit
AAAAA

Tl nenaj

M Parovanie mobilného telefonu (ked'sa v

systéme nenachdadza ziaden sparovany
telefén)

. Vyberte polozku Telefén.
. Zvolte polozku Ano.
. Skontrolujte, ¢i je telefén v rezime

vyhladavania alebo v zistitelnom rezime,

a stlacte tlac¢idlo Pokracovat.

P> Systém HFT zacne automaticky vyhladavat
zariadenia Bluetooth®.

. Telefon vyberte, ked' sa objavi v zozname.

P> Ak sa telefén neobjavi, mézete vybrat
polozku Obnovit a znova ho vyhladat.

P> Ak sa telefdn aj tak nezobrazi, vyberte
polozku Tel. nendjdeny a vyhladajte
zariadenia Bluetooth® pomocou telefénu.
V teleféne hladajte polozku Honda HFT.

. Systém na obrazovke audiosystému/

informacif zobrazi parovaci kod.

P> Potvrdte, ¢i sa parovaci kod na obrazovke
a v teleféne zhoduju.
Pri jednotlivych typoch telefénov existuju
odlisnosti.

BNastavenie telefonu

Ak chcete uskutocnovat a prijimat hovory
prostrednictvom telefénneho systému hands-free,
musite sparovat svoj telefén kompatibilny s rozhranim
Bluetooth so systémom.

Tipy pre parovanie telefénu

® V/as telefén nemdzete parovat, ked je vozidlo v pohybe.

® Sparovat je mozné az Sest telefonov.

® Ked'je telefon sparovany so systémom, jeho batéria sa
moze rychlejsie vybit.

® Ak vas telefon nie je pripraveny na parovanie alebo ho
systém nedokaze najst do troch minut, uplynie ¢asovy
limit a systém sa vrati do ne¢inného stavu.

Po sparovani telefénu sa telefon zobrazi na obrazovke
spolu s jednou alebo dvomi ikonami na pravej strane.
Vyznam tychto ikon:

@ Telefon mozno pouZivat so systémom HFT.

J2 Telefon je kompatibilny s funkciou Bluetooth® Audio.



P> p>Telefénny systém hands-free >Ponuky systému HFT

# MNastavenia telefonu

Pripoiit' telefén

Zapnuté

Wi-Fi

Zapnuté

Stav ZA i Zapnutée
Zoznam

Fredy, nast

# Upravit' kod parov.

Nahodne

M Ak chcete zmenit aktualne sparovany
telefon
1. Prejdite na obrazovku nastaveni telefénu.
Obrazovka nastaveni telefonu Str. 385
2. Vyberte polozku Pripojit telefon.
3. Zvolte telefon, ktory chcete pripojit.
P> Systém HFT odpoji pripojeny telefén a
zacne hladat iny sparovany telefon.

B Zmena nastavenia kodu parovania
1. Vyberte ikonu [E8E].

. Vyberte polozku Nastavenie.

. Vyberte poloZku Bluetooth/ Wi-Fi.

. Vlyberte kartu Bluetooth.

. Vyberte polozku Upravit kéd parov.

v b WN

6. Vlyberte poloZzky Nahodne alebo Dany.

POKRACOVANIE

BXIAk cheete zmenit aktudlne sparovany telefén

Ak sa pri pokuse o prepnutie na iny telefén nenajdu
alebo nesparuju Ziadne iné telefény, systém HFT vam
oznami, ze bol opat pripojeny povodny telefén.

Ak chcete sparovat iné telefony, vyberte polozku Pridat
zariad. Bluetooth na obrazovke Pripojit telefon.

B3Zmena nastavenia kdu parovania

Predvoleny kéd pérovania je 0000 a tento kod bude
platit dovtedy, kym toto nastavenie nezmenite.

Ak chcete vytvorit vlastny kod, vyberte polozku Pevny a
zadajte novy kod.

Ak chcete pri kazdom parovanf telefénu vygenerovat
nahodny kod parovania, vyberte polozku Néhodne.
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H Ak chcete upravit nazov uz sparovaného

# MNastavenia telefonu F telefénu
1. Prejdite na obrazovku nastaveni telefénu.
Pripoiit' telefon Obrazovka nastaveni telefénu Str. 385

i 2. Vlyberte polozku Zozn. zar. Bluetooth.

3. Vlyberte sparovany telefén, ktory chcete
upravit.

& Upravit Bluetooth : 4. Vyberte polozku Upravit nazov zariadenia.
5. Upravte nazov a vyberte polozku OK.

Upravit' nazo!
Vymazat' toto
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P> P> Telefénny systém hands-free »>Ponuky systému HFT

H Odstranenie sparovaného telefénu

1. Prejdite na obrazovku nastaveni telefénu.
Obrazovka nastaveni telefénu Str. 385

2. Vyberte Zoznam zariadeni Bluetooth.

3. Vyberte telefon, ktory chcete odstranit.

# Upravit Bluetooth E 4. Vyberte polozku Vymazat toto zariadenie.
5. Na obrazovke sa zobrazi hlasenie s
potvrdenim. Zvolte polozku Ano.

Upravit' nazov zariadeniz
Vymazat' toto zariadenie

apyuny .
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P> P> Telefénny systém hands-free >Ponuky systému HFT

B Ton zvonenia

Nastavenie vyzvanacieho tonu mozno zmenit.

1. Prejdite na obrazovku nastavenf telefénu.
Obrazovka nastaveni telefénu Str. 385

2. Vyberte poloZku Tén zvonenia.

3. Vyberte poloZku Pevny alebo Mobil.

# Nastavenia telefonu

Dany

Ton zvonenia Mabil

B3T6n zvonenia

Pevny: Z reproduktorov znie pevny vyzvanaci ton.
Mobil: V pripade niektorych pripojenych telefénov bude
zniet zvonenie uloZzené medzi zvukmi telefonu z
reproduktorov.
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M Automatické importovanie telefonneho zoznamu a histérie
hovorov z mobilného teleféonu

8 = Telef. zoznam

< ABC

aaaa

Wyhfadat

# MNastavenia telefonu

Ton zvonenia

Autom. synchr. telefo

Zapnuté

oK

Zapnute

Vypnute

H Ked'je polozka Autom. synchr. telefénu
nastavena na moznost Zapnuté:

Po sparovani telefénu sa obsah jeho telefonneho

zoznamu a histérie hovorov automaticky

importuje do systému.

B Zmena nastavenia Autom. synchr. telefonu
1. Prejdite na obrazovku nastavenf telefénu.
Obrazovka nastaveni telefénu Str. 385

2. Vyberte polozku Autom. synchr. telefonu.

3. Zvolte polozku Zapnuté alebo Vypnuté .

POKRACOVANIE

B3 Automatické importovanie telefénneho zoznamu a histdrie hovorov z

mobilného telefonu

Ked vyberiete meno z telefénneho zoznamu mobilného
telefénu, mozete vidiet maximalne tri ikony kategorif.
Tieto ikony oznacuju, aky typ telefénnych cisel je ulozeny
pre dany kontakt.

B | Preferované ) Fax
2 Auto
Y Iné
W& Hias

Pri niektorych telefénoch nemusi byt mozné importovat
ikony kategorii do systému.

Telefénny zoznam sa aktualizuje pri kazdom pripojent.
Histéria hovorov sa aktualizuje pri kazdom pripojent
alebo po kazdom hovore.
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P> P> Telefénny systém hands-free >Ponuky systému HFT

M Rychla volba B3Rjchla volba
Ak je ulozend hlasova znacka, stlacte tlacidlo
Pre kazdy telefébn mozno uloZit maximalne 20 ¢isel rychlych volieb. a zavolajte na ¢islo pomocou hlasovej znacky. Povedzte
UloZenie ¢isla rychlej volby: nazov hlasovej znacky.

1. Prejdite na obrazovku Menu telefénu.
Obrazovka Menu telefénu Str. 387
2. Vyberte polozku Rychla volba.
3. Zvolte poloZku Novy zéznam.
4. Vyberte umiestnenie, odkial zvolite ¢islo.
Z poloZky Import z histérie hovorov:
P> Wber ¢&isla z historie hovorov.
Z polozky Man. zadavanie:
P> Manuaélne zadanie ¢isla.
Z polozky Import z telefonneho zoznamu:
& Nouy zaznam : P> VWyber ¢isla zimportovaného teleféonneho
zoznamu pripojeného mobilného telefonu.
5. Ked je rychla volba Uspesne ulozend, systém
vas poZiada o vytvorenie hlasovej znacky pre
ulozené &islo. Vyberte moznost Ano alebo Nie.

6. Vyberte polozku Zaznamenat a ulozte
hlasovt znacku pre polozku rychlej volby.
P> Pomocou tlacidla postupujte podla

pokynov na uloZenie hlasovej znacky
pre polozku rychlej volby.

*

Zaznamenat
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M Pridanie hlasovej znacky k ulozenému ¢islu  BIRjchla volba
# Upravit' rychl. vol' : rychlej volby Nepouzivajte duplicitné hlasové znacky.
71 AAAAA [ 1. Prejdite na obrazovku nastaveni telefénu. Ako hlasovu znacku nepouzivajte prikaz ,domov”.
Obrazovka nastaveni telefénu Str. 385 Systém lahsie rozozna dlhsie mend. Napriklad pouzite
2. Vyberte polozku Upravit rychl. vol. povel ,Jdn Novdk" namiesto povelu ,Jdn".
Vymazat 3. Vyberte existujucu polozku rychlej volby.
P> 7 kontextovej ponuky vyberte polozku
Upravit.
4. Zvolte polozku Hlasovy tag.
P> 7 kontextovej ponuky vyberte polozku
Zaznamenat.
# Upravit richl. vol. E 5. Vyberte poloZku Zaznamenat a uloZte
| hlasovu znacku.
6. Pomocou tlacidla postupujte podla
pokynov na dokoncenie hlasovej znacky.

Upravit

Zaznamenat'

M Odstranenie hlasovej zna¢ky
1. Prejdite na obrazovku nastaveni telefénu.
Obrazovka nastaveni telefonu Str. 385
2. Vyberte polozku Upravit rychl. vol.
Prehrat 3. Vyberte existujucu polozku rychlej volby.
: : P> Z kontextovej ponuky vyberte polozku
Upravit.
4. Zvolte polozku Hlasovy tag.
P> 7 kontextovej ponuky vyberte polozku
Vymazat.
5. Na obrazovke sa zobrazi hlsenie s
potvrdenim. Zvolte polozku Ano.

# Upravit' richl. vol' 12:34
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P> P> Telefénny systém hands-free >Ponuky systému HFT

# Upravit' rychl. vol',
1 AAAAA

Upravit

Vymazat'

B Uskutoénenie volania

M Uprava rychlej volby

1. Prejdite na obrazovku nastaveni telefénu.
Obrazovka nastaveni telefénu Str. 385

2. Vyberte polozku Upravit rychl. vol.

3. Vyberte existujucu polozku rychlej volby.

P> Z kontextovej ponuky vyberte polozku

Upravit.

4. Vyberte pozadované nastavenie.

M Odstranenie rychlej volby
1. Prejdite na obrazovku nastaveni telefénu.
Obrazovka nastaveni telefénu Str. 385
2. Vyberte polozku Upravit rychl. vol.
3. Vyberte existujucu polozku rychlej volby.
P> Z kontextovej ponuky vyberte polozku
Vymazat.
4. Na obrazovke sa zobrazi hlasenie s
potvrdenim. Zvolte polozku Ano.

Hovory mézZete uskutocriovat zadanim
telefébnneho ¢isla, pomocou telefénneho
zoznamu, histérie hovorov, ¢isel rychlej volby
alebo funkcie vytocenia posledného ¢isla.

B Uskutoénenie volania

Polozky rychlej volby s priradenou hlasovou znackou
mozete vytocit pomocou hlasového povelu z vacsiny
obrazoviek.

Stlacte tlacidlo [] a vyslovte hlasovi znacku.

Po spojeni hovoru mézete pocut hlas druhej osoby cez
reproduktory audiosystému.



P> p>Telefénny systém hands-free >Ponuky systému HFT

M Uskutoénenie hovoru pomocou B3 Uskutocnenie hovoru pomocou importovaného telefénneho zoznamu
Srilel ek oe s s importovaného telefénneho zoznamu Pomocou hlasovych prikazov mézete volat na ulozené
< T 1. Prejdite na obrazovku Menu telefénu. &isla rychlej volby oznacené hlasom.
AgH8 Obrazovka Menu telefénu Str. 387 Rychla volba Str. 394

2. Vyberte polozku Telefénny zoznam.
3. Zvolte meno.
P> Mozete vyhladavat aj podla pismen.
Vyberte polozku Vyhladat.
P> Na zaddavanie pismen pouZite klavesnicu
na dotykovej obrazovke.
4. Zvolte ¢islo.
i5 Vyh podlakl:slova o ; P> Viytacanie sa spusti automaticky.

M Uskutoénenie hovoru pomocou B3 Uskutocnenie hovoru pomocou telefénneho cisla
75 vitatanie telefénneho &isla Pomocou hlasovych prikazov mozete volat na ulozené
S 1. Prejdite na obrazovku Menu telefénu. &isla rychlej volby oznacené hlasom.
Obrazovka Menu telefénu Str. 387 Rychla volba Str. 394

2. Vyberte polozku Vytocit.
3. Zvolte ¢islo.
P> Na zadavanie ¢isel pouzite klavesnicu
na dotykovej obrazovke.
4. \lyberte polozku Hotovo.
P> Vytacanie sa spusti automaticky.
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M Uskuto¢nenie hovoru pomocou funkcie BUskutotnenie hovoru pomocou funkcie vytocenia posledného cisla
T —— vytocenia posledného Cisla Stlacenim a podrzanim tlacidla |¢2] znova vytocite
: o 1. Prejdite na obrazovku Menu telefénu. naposledy volané ¢&islo.

Obrazovka Menu teleféonu Str. 387
2. Vyberte polozku Opakované vytacanie.
P> Vytacanie sa spusti automaticky.

H Uskutoénenie hovoru pomocou histérie B Uskutocnenie hovoru pomocou histérie hovorov

hovorov V histérii hovorov sa zobrazuje poslednych 20 vsetkych,
Historia hovorov sa uklada pre VSetko, Volané, volanych, prijatych alebo zmeskanych hovorov.
Prijaté aj Zmeskané hovory. (Zobrazi sa len vtedy, ak je k systému pripojeny telefén.)

1. Prejdite na obrazovku Menu telefénu.
Obrazovka Menu telefénu Str. 387
2. Vyberte polozku Histéria hovorov.
3. Vyberte polozku VSetko, Volané, Prijaté
alebo Zmeskané.
4. Zvolte cislo.
P> Vytacanie sa spusti automaticky.

H Uskutoénenie hovoru pomocou polozky B Uskutocnenie hovoru pomocou polozky rychlej volby
P — o 1234 rychlej volby Ak je ulozena hlasova znacka, stlacte tlacidlo
: ) —— 1. Prejdite na obrazovku Menu telefénu. a zavolajte na ¢islo pomocou hlasovej znacky.
- Obrazovka Menu telefénu Str. 387 Rychla volba Str. 394

2. Vyberte poloZku Rychla volba.
3. Zvolte ¢islo.
P> Vytacanie sa spusti automaticky.

Polozky rychlej volby s priradenou hlasovou znackou
mozete vytocit pomocou hlasového povelu z
ktorejkolvek obrazovky.

Stlacte tlacidlo || a postupujte podla pokynov.
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M Prijatie hovoru Bprijatie hovoru
Cakajuci hovor
Stlacenim tlacidla |2] podrZite aktudlny hovor a prijmete

Pri prichadzajucom hovore zaznie zvuk

upozornenia (ak je funkcia aktivovana) a zobrazi prichadzajici hovor
B Prichadzajiici hovor 1 £ 0 1234 b k P . h .d P h J .
12 5a Obrazovka Frichadzajuc hovor. Opétovnym stlacenim tlacidla (<] obnovite aktudlny
AAAAA hovor
08012345678 . v - ' e el S o
Stlacenim tlacidla prijmete hovor. Ak nechcete prijat prichadzajuci hovor, vyberte polozku
Pomocou tlacidla odmietnete alebo ukoncite Ignorovat.
Odpov lgnorovat’ = vio . Y y. =
S : ° hovor. Ak chcete ukoncit aktudlny hovor, stlacte tlacidlo )

MozZete vybrat ikony na obrazovke audiosystému/
informacii namiesto tlacidiel [(Z]a =)

B Moznosti poéas hovoru B3 Moznosti pocas hovoru _n-

B} . o ., ; ) Dotykové tony: Dostupné na niektorych telefénoch. S
Pocas hovoru su k dispozicii nasledujice moznosti. =
Stimit: Stimenie vasho hlasu. MézZete vybrat ikony na obrazovke audiosystému/ o
Prenos: Presmerovanie hovoru zo systému do telefonu. informécif.

Dotykové tény: Odosielanie ¢isel pocas hovoru. Je to uzitocné, ked volate telefonne
systémy riadené pomocou ponuky.

Dostupné moznosti sa zobrazuju v spodnej

Ikona stiSenia .
e polovici obrazovky.

| Prichadaajici hover % 0 QBT 12:34

AAAAA Vyberte pozadovani moznost.
08012345678 00Ds" . , p . s
P> Ikona stimenia sa zobrazi, ked je zvolena
Prenos Dotykove tony moznost Stimit. Ak chcete funkciu vypnt,
stimit Ukandit i znova vyberte polozku Stimit.
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Riadenie

V tejto kapitole je opisan jazda{a tankovanie.

«

Pred jazdou. . Upozornenie pred ¢elnou koliziou (FCW)*.....454 Zadna kamera s roznymi rezimami zobrazenia”
Tahanie privesu Upozomenie na opustenie jazdného pruhu*..458 Informdcie o zadnej kamere s réznymi rezimami
Pokyny pri jazde mimo spevn Systém rozpoznavania dopr%vnych znaciek™...462 zobrazen .
vozoviek Systém asistenta stability vozidla (VSA) Tankovanie
Pocas i Asistencia agilnej jazdy* Informdcie o palive
ocas jazdy

S ) A W) . ; Doplnanie paliva
Nastartovanie motora... ,%}g;f;cggfgg%ﬁgﬂf& tlaku v pneumatikich Spotr'eba palliva a emisie CO,
Bezpecnostné opatrenia pocas Jazdy ; Vozidla s turbomotormi
Kontinualne variabilng prevodovka ™ . BrzB(?SélCl)sy, systém
Radenie.... 421,423, 428 Protiblokovaci b
Rezim ECON . Systém brzdového asistenta. .

Automaticke vypnutie pri Mestsky nudzovy brzdovy asistent (CTBA
volnobehu 32,4 Signal nudzového zastaven

Tempoma - . .44 Parkovanie vozidla

Nastavitelny obmedzovac rychlosti Po zastaveni..

Inteligentny obmedzovac rychlosti Systém parkovacieho snimaca

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov




aluspery .
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Pred jazdou

Priprava na jazdu

Pred jazdou skontrolujte nasledujice polozky.

M Kontrola exteriéru

Skontrolujte, ¢i oknd, bo¢né zrkadld, exteriérové svetld ani iné casti vozidla ni¢

neblokuje.

P> Odstrarite namrazu, sneh alebo lad.

P> Odstrarite zo strechy sneh, pretoze sa méze zosunut a obmedzovat vas vyhlad pri
riadeni. Ak je lad Uplne zmrznuty, odstrante ho, ked zméakne.

P> Ked odstrarujete lad z oblasti kolies, davajte pozor, aby ste neposkodili kolesa alebo
ich komponenty.

Skontrolujte, ¢i je kapota bezpecne zatvorena.

P> Ak sa kapota otvori pocas jazdy, vyhlad dopredu nebude mozny.

Skontrolujte, ¢i si pneumatiky v dobrom stave.

P> Skontrolujte tlak v pneumatikach, poskodenie pneumatik a ich nadmerné
opotrebovanie.

Kontrola a udrzba pneumatik Str. 569

Uistite sa, Ze za vozidlom alebo v jeho okolf sa nenachadzaju Ziadne osoby ani

predmety.

P> Zvnutra vozidla neméte dokonaly vyhlad na celé okolie.

BKontrola exteriéru

Ked'su dvere primrznuté, roztopte lad okolo okrajov dveri
pomocou teplej vody. Neotvarajte ich nasilu, pretoze
mozete poskodit gumené oblozenie okolo dveri. Po
dokoncent vytrite vodu dosucha, aby ste predisli
dalSiemu zamrznutiu.

Nelejte teplu vodu do zdmku kluca.
Ak v otvore zamrzne voda, nebudete moct viozit kluc.

Teplo z motora a vyfuku méze zapalit horfavé materialy
ponechané pod kapotou a spésobit poziar. Ak bolo
vozidlo dIhsi ¢as zaparkované, skontrolujte, ¢i sa vo
vozidle nenahromadili necistoty, napriklad sucha trava a
listy. Tieto necistoty mohli do vozidla spadnut alebo ich
mohol priniest maly zivocich na vytvorenie hniezda.
Vsetky takéto necistoty odstrante. Tiez skontroluijte, ¢i
nezostali pod kapotou Ziadne horlavé materialy po tom,
ako ste vy alebo niekto iny vykonali Gdrzbu vozidla.



PP Pred jazdou P> Priprava na jazdu

B Kontrola interiéru

Spravne uloZte alebo zaistite veci vo vozidle.

P> Prepravovanie velkého mnoZstva batoziny alebo jej nespravne uloZenie ovplyvnuje
jazdné vlastnosti, stabilitu, brzdnu vzdialenost a pneumatiky vozidla a znizuje
bezpecnost jazdy.

Nosnost Str. 405

Prevézané predmety nesmu presahovat vysku sedadla.

P> Takéto predmety by blokovali vas vyhlad a pri nahlom zabrzdeni by mohli byt
hodené dopredu.

Neukladajte ni¢ do priestoru pre nohy prednych sedadiel. Skontrolujte, &i sa podlahova

rohoz nehybe™.

P> Predmet alebo nezaistena rohoz moézu blokovat brzdovy a plynovy pedél pocas
jazdy.

Ak vo vozidle prevézate zvieratd, nedovolte im pohybovat sa v interiéri.

P> Mohli by prekazat pri riadeni vozidla a sposobit nehodu.

Bezpecne zatvorte vietky dvere aj dvere batozinového priestoru.

Nastavte si spravne sedadlo.

P> Nastavte aj opierku hlavy.

Nastavenie sedadiel Str. 206
Nastavenie polohy prednej opierky hlavy Str. 209
Nastavte si spravne zrkadld a volant.
P> Nastavte ich az vtedy, ked sedite v spravnej polohe na riadenie.
Nastavenie zrkadiel Str. 203
Nastavenie volantu Str. 202

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE

BKontrola interiéru

Uhol svetlometov je nastaveny vo vyrobe a zvycajne sa
nemusi upravovat. Ak vsak pravidelne prevéazate v
batozinovom priestore tazké predmety alebo tahate za
vozidlom prives, obratte sa na predajcu alebo
kvalifikovaného technika kvoli nastaveniu uhla
svetlometov.

Modely s ovldda¢om nastavenia svetlometov

MaoZete sami nastavit uhol stretavacich svetiel
svetlometov.
Ovladac¢ nastavenia svetlometov * Str. 191

Modely so svetlometmi s diédami LED

Vozidlo je vybavené systémom automatického
nastavenia svetlometov, ktory automaticky nastavuje
uhol svetlometov vozidla.
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e Uistite sa, Ze veci umiestnené za prednymi sedadlami sa nemézu presunut pod sedadld.
P> Mohli by prekazat vodic¢ovi pri obsluhe pedalov alebo nastavovani sedadiel.

e Kazdy vo vozidle musf byt pripttany bezpe¢nostnym pasom.

Priputanie sa bezpec¢nostnym pasom Str. 46

e Skontrolujte, ¢i sa indikdtory na pristrojovej doske pri nastartovani vozidla zapnu a o
chvilu vypnu.
P>V pripade signalizacie problému vzdy nechajte vozidlo skontrolovat predajcovi.

Indikatory Str. 92



P> Pred jazdou P> Nosnost

Nosnost

Pri nakladanf batoziny myslite na to, Ze celkovd hmotnost vozidla, vietkych cestujucicha ~ ENosnost

batoZiny nesmie prekrocit maximalnu povolend hmotnost. -
Technické udaje Str. 650, 653, 656 AVYSTRAHA

Pretazenie alebo nerovnomerné zatazenie

Zatazenie prednej a zadnej ndpravy tiez nesmie prekrocit maximalne povolené zatazenie vozidla mdze ovplyvnit jeho ovladatelnost a
Jednotlivych naprav. stabilitu a spésobit nehodu a nasledné zranenie
Technické udaje Str. 650, 653, 656 alebo smrt.

Dodrzujte vsetky limity nosnosti a iné pokyny
tykajuce sa zatazenia vozidla uvedené v tejto
prirucke.
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Tahanie privesu

Priprava na tahanie

M Limity nosnosti pri tahani

Vase vozidlo je schopné tahat prives, ak dokladne dodrZujete limity nosnosti, pouzivate
spravne vybavenie a dodrziavate pokyny pre tahanie privesu. Pred jazdou vzdy

skontrolujte prislusné limity nosnosti.

Celkové zatazenie

M Celkova hmotnost privesu
Neprekracujte maximalnu hmotnost tahania
privesu a taznej tyce (s brzdami/bez brzd),
batoZiny a vietkych predmetov na privese.

Tahanie nékladov presahujucich maximalnu
hmotnost tahania méze zadsadnym spdsobom
narusit ovlddatelnost a vykon vozidla a sposobit
poskodenie motora a hnacieho Ustrojenstva.

B3 Limity nosnosti pri tahani

AVYSTRAHA

Prekrocenie limitov nosnosti alebo nespravne
zataZenie vozidla a privesu moze viest k nehode
s nasledkom poranenia alebo smrti.

Pred jazdou dékladne skontrolujte zataz vozidla
a privesu.

Na vahe skontrolujte, ¢i su vietky zétaze v ramci limitov.
Ak neméte k dispozicii vahu, pripocitajte odhadovanu
hmotnost batoziny k hmotnosti privesu (stanovenej
vyrobcom) a k zatazeniu tazného zariadenia privesom.

Obdobie zdbehu
Netahajte prives pocas prvych 1 000 km prevadzky
vozidla.

Ak tahéte prives v hornatej oblasti, nezabudnite od
maximalnej hmotnosti tahania odpocitat 10 %
kombinovanej hmotnosti vozidla a privesu na kazdych
1 000 metrov prevysenia.

Nikdy neprekracujte maximalnu hmotnost tahania
a stanoveny limit zatazenia.
Technické udaje Str. 652, 655, 658



P> P> Tahanie privesu P> Priprava na tahanie

H Zatazenie tazného zariadenia privesom
Zatazenie tazného zariadenia privesom by nikdy
nemalo prekrocit 70 kg. Tento Udaj predstavuje
hmotnost, ktorou plne nalozeny prives pdsobi na
taznu ty¢. Podla vseobecného pravidla by pri
hmotnosti privesu nizsej ako 700 kg malo
zatazenie tazného zariadenia privesom
predstavovat 10 percent celkovej hmotnosti
zostavy privesu.

Zatazenie taznéhozariadenia privesom
* Nadmerné zataZenie taZzného zariadenia privesom znizuje trakciu prednych pneumatik
a tym aj ucinnost riadenia. Prilis nizke zatazenie tazného zariadenia privesom moze
sposobit nestabilitu privesu a pohyb privesu do stran.
e Aby ste dosiahli sprdvnu hodnotu zatazenia tazného zariadenia privesom, najskér
naloZte 60 % nakladu do prednej ¢asti privesu a 40 % do zadnej Casti. V pripade potreby
upravte rozlozZenie nékladu.

POKRACOVANIE
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PP Tahanie privesu P> Priprava na tahanie

M Tazné vybavenie a prislusenstvo

Tazné vybavenie sa lisi podla velkosti privesu, hmotnosti tahanej zataze a vzdialenosti,
ktoru prejdete tahanim.

M Tazné tyce
Tazna ty¢ musi byt schvélend prislusnymi Gradmi a spravne upevnena k spodnej ¢asti
vozidla.

M Bezpeénostné retaze
Pri tahani privesu pouzivajte vzdy bezpecnostné retaze. Nechajte dostatok miesta na to,
aby sa prives mohol v zékrutach lahko otacat, ale nedovolte, aby sa retaze tahali po zemi.

M Brzdy privesu

Ak rozmyslate nad kipou privesu s brzdami, uistite sa, Ze su aktivované elektronicky.
Nepokusajte sa pripojit k hydraulickému systému vésho vozidla. Napriek zdanlivému
Uspechu takejto Upravy pokus o pripojenie brzd privesu k hydraulickému systému vozidla
spodsobi znizenie Ucinnosti bizd a vytvéra potencidlne nebezpecenstvo.

H Pridavné tazné vybavenie

Niektoré zdkony moézu prikazovat pouzivanie Specidlnych vonkajsich zrkadiel pocas
tahania privesu. Aj ked sa vo vasom okolf takéto zrkadld nevyzaduju, mali by ste si
nainstalovat Specidlne zrkadld, ak je viditelnost akymkolvek spésobom obmedzena.

H Svetla privesu

Svetl a vybavenie privesu musia spifiat nariadenia platné v krajine, kde vozidlo pouZivate.

Obrétte sa na lokdlneho predajcu alebo pozi¢oviiu privesov a overte poziadavky platné v
oblasti, v ktorej chcete prives tahat.

B Tazné vybavenie a prislusenstvo

Skontrolujte, ¢i je vietko vybavenie spravne
nainstalované a v dobrom stave a ¢&i splia vietky
predpisy krajiny, v ktorej budete vozidlo pouzivat.

Informécie o spravnej instalacii a nastaveni vybavenia
vam poskytne vyrobca privesu.

Nespravna instaldcia a nastavenie méze ovplyvnit
manévrovatelnost, stabilitu a brzdny Gcinok vozidla.

Obrétte sa na predajcu alebo pozicovnu privesov a
overte, ¢i sU potrebné alebo odporicané dalsie veci pre
vasu situaciu s tahanim privesu.

Osvetlenie a kabeldz privesov sa Ii$i podla typu a znacky.
Ak sa vyzaduje konektor, mal by ho instalovat iba
kvalifikovany technik.



P> P> Tahanie privesu P>Bezpeénd jazda s privesom

Bezpecna jazda s privesom

M Veci, ktoré potrebujete vediet pred tahanim privesu

Prives nechajte riadne prehliadnut v servise a udrzujte ho v dobrom stave.
Skontrolujte, ¢i je celé zatazenie a hmotnost vozidla a privesu v rdmci limitov.

Limity nosnosti pri tahani Str. 406
Bezpecne pripojte taznu ty¢, bezpecnostné retaze a dalSie nevyhnutné casti k privesu.
Bezpelne ulozte vietky predmety do privesu alebo na prives tak, aby sa pri jazde
nemohli posuvat.
Skontrolujte, ¢i spravne funguju svetld a brzdy privesu.
Skontrolujte tlak v pneumatikach privesu, vratane ndhradnej pneumatiky.
Overte si nariadenia tykajuce sa maximalnej rychlosti alebo obmedzenf riadenia vozidiel
s privesom. Ak prechadzate viacerymi krajinami, pred odjazdom skontrolujte nariadenia
platné vo vietkych krajindch, pretoze sa v jednotlivych krajindch mozu lisit.

Modely s automatickym vypnutim pri volnobehu

Viypnite systém automatického vypnutia pri volnobehu pomocou tlacidla vypnutia

systému automatického vypnutia pri volnobehu. Hmotnost privesu méze ovplyvnit
Ucinnost brzd vozidla, ak sa automatické vypnutie pri volnobehu aktivuje na svahu

pocas tahania privesu.

M Rychlosti a prevodové stupne pri tahani

Jazdite pomalsie nez zvycajne.
Dodrziavajte rychlostné obmedzenia pre vozidla s privesmi.

Modely s kontinudlne variabilnou prevodovkou

Pri tahani privesu na rovnej ceste pouzite polohu [D].

POKRACOVANIE

BBezpecnd jazda s privesom

Pocas tahania privesu nesmie prevadzkova rychlost
prekrocit 100 km/h.

Parkovanie
Okrem beznych preventivnych opatreni umiestnite kliny
za kazdé koleso privesu.

Odportcame, aby ste nejazdili do strmsich svahov nez
12 %. DodrZiavajte odportcania organizacif v oblasti
jazdy s privesmi, ktoré sa tykaju vhodnych ciest.

Vietor, ktory vznika predbiehanim velkym vozidiel, méze
rozkyvat prives. Dodrziavajte konstantnu rychlost a
jazdite priamo vpred.

Pri ctvani vzdy jazdite pomaly a poZiadajte dalsiu osobu,
aby vas usmernovala.

BRychlosti a prevodové stupne pri tahani

Pri tahani privesu s fixnymi stranami (napr. kempingovy
prives) neprekracujte rychlost 88 km/h. Pri vyssich
rychlostiach sa moze prives kolisat alebo ovplyvnit
ovlddatelnost vozidla.
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PP Tahanie privesu P>Bezpeénd jazda s privesom

B Odbocovanie a brzdenie

e (Odbocujte pomalsie v Sirsom obluku nez normalne.
e Pri brzdeni ratajte s dlhsou dobou a vzdialenostou.
¢ Nevykondvajte ndhle brzdenie alebo odbocenie.

M Jazda v kopcovitom teréne

® Pozorne sledujte indikétor vysokej teploty. Ak indikator zostane svietit, vypnite systém
klimatizacie a zniZte rychlost. Zaparkujte bezpene na okraji cesty a v pripade potreby
nechajte motor vychladnut.

Modely s kontinualne variabilnou prevodovkou

Ak automatickd prevodovka ¢asto preraduje, preradte radiacu paku do polohy [S].



Pokyny pri jazde mimo spevnenych vozoviek

Vseobecné informacie

Vozidlo je primdrne navrhnuté na jazdu po spevnenych vozovkach. Vdaka vacsej svetlej
vyske viak umozniuje aj obcasnu jazdu po nespevnenych cestach. Nie je uréené na jazdu
vo volnom teréne ani na iné naro¢né terénne ¢innosti.

Ak sa rozhodnete jazdit na nespevnenych vozovkach, pravdepodobne zistite, Ze na tuto
¢innost su potrebné trochu iné jazdecké zru¢nosti a Ze sa vase vozidlo sprava inak ako na
vozovke. Venujte pozornost bezpecnostnym opatreniam a radam v tejto ¢asti a dokladne
sa so svojim vozidlom zozndmte, skor nez opustite spevnent vozovku.

Dolezité bezpecnostné opatrenia

Precitajte si vietky bezpecnostné opatrenia a dodrziavajte ich, aby ste sa vyhli strate

kontroly nad vozidlom alebo prevrateniu:

e Batozinu spravne ulozte a neprekracujte limity pre maximalnu hmotnost batoziny.

Nosnost Str. 405

e Pocas jazdy vzdy pouZivajte bezpecnostny pas a skontrolujte, ¢i ho pouZivaju aj
spolujazdci.

e Jazdite nizkou rychlostou a nikdy nejazdite rychlejsie, nez dovoluju podmienky.

¢ Priebezne vyhodnocuijte situdciu a jazdite v sulade s aktudlnymi podmienkami.

BX3Pokyny pri jazde mimo spevnenych vozoviek

Nespravne pouzivanie vozidla na vozovke alebo
mimo nej moze sposobit nehodu alebo
prevratenie, pri ktorych sa mozete vy a vasi
spolujazdci vazne zranit alebo méze dojst k
usmrteniu.

¢ Dodrziavajte vietky pokyny uvedené v tejto
uZivatelskej prirucke.

¢ Jazdite pomaly a nejazdite rychlejsie, nez vdm
dovoluju podmienky.

AVYSTRAHA

V pripade nespravneho pouzivania vozidla méze dojst ku
kolizii alebo prevrateniu.
Bezpecnostné opatrenia pocas jazdy Str. 419
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PP Pokyny pri jazde mimo spevnenych vozoviek P> Ako sa vyhnut problémom

Ako sa vyhnut problémom

Skontrolujte vozidlo, skor ako opustite spevnent vozovku. Uistite sa, Ze boli vykonané
vietky naplanované Ukony Udrzby. Mimoriadnu pozornost venujte stavu pneumatik a
skontrolujte tlak v pneumatikéch.

Nezabudnite, Ze existuju limity tykajuce sa cesty, ktoru ste si zvolili (mdze byt prilis
strma alebo hrbolatd), vasich zru¢nosti (technika jazdy a pohodlie), ako aj vasho vozidla
(trakcia, stabilita a vykon). Ak nerozpoznate tieto limity, mozete seba a svojich
spolujazdcov vystavit nebezpecenstvu.

Zrychlovanie a spomalovanie by sa malo vykonavat pomaly a postupne. Snaha o
prili$ prudké zrychlenie alebo zastavenie mdze spdsobit stratu trakcie a kontroly nad
vozidlom.

Vyhybajte sa prekazkam a necistotam na ceste. Znizite tym nebezpecenstvo
prevratenia alebo poskodenia systému zavesenia alebo inych casti.

Jazda na svahoch zvysuje nebezpecenstvo prevratenia, hlavne pri jazde napriec po
prili§ strmych svahoch. Najbezpecnejsia je vacsinou jazda priamo do alebo zo svahu. Ak
jasne nevidite vietky podmienky alebo prekazky na svahu, pred prejazdom zamyslanu
trasu skontrolujte pesi. Ak mate pochybnosti, ¢i dokdzete danym miestom bezpecne
prejst, neskusajte to. Najdite inu trasu. Ak uviaznete pri jazde do svahu, nepokusajte sa
otocit. Pomaly clvajte po trase, ktorou ste prisli.

Prejazd cez vodny tok — Nejazdite cez prilis hlbokd vodu. Ak na vasej ceste narazite na
vodu (napriklad maly tok alebo velkd mldku), pred dalSou jazdou ju pozorne
preskumajte. Skontrolujte, ¢i je voda plytkd, ¢i tecie pomaly a ¢i sa pod fiou nachadza
pevny podklad. Ak mate pochybnosti o hibke alebo podklade, oto¢te sa a najdite inu
trasu. Pri jazde cez hlbokd vodu sa vozidlo méze poskodit. Voda moze preniknut do
prevodovky a diferencidlu, rozpustit mazivo a nakoniec spoésobit poruchu. Tiez moze
zmyt mazivo z loZisk kolies.

Ak uviaznete, opatrne sa pohnite smerom, ktorym by ste sa mohli zdaného miesta
najpravdepodobnejsie dostat. Nepretacajte kolesa. Situdciu tym len zhorsite a mézete
poskodit prevodovku. Ak vozidlo nedokédzete uvolnit, bude ho potrebné vytiahnut. Na
tento Ucel je vozidlo vybavené vle¢nymi hakmi v prednej a zadnej ¢asti.



Pocas jazdy

Modely bez systému bezklic¢ového otvérania

Nastartovanie motora

Brzdovy pedal

————~ Pedalspojky

Brzdovy pedal

1. Uistite sa, Ze je parkovacia brzda zatiahnuta.
P> Ked potiahnete spina¢ elektrickej
parkovacej brzdy nahor, indikator elektrickej
parkovacej brzdy sa na 15 sekdnd rozsvieti.

2. Skontrolujte, ¢i sa prevodovka nachadza
v polohe [P], a stla¢te brzdovy pedal.
P> Hoci je mozné nastartovat vozidlo

v polohe [N], bezpe¢nejsie je
nastartovat ho v polohe [P].

Modely s manudlnou prevodovkou

2. Skontrolujte, ¢i sa radiaca paka nachadza
v polohe [N]. Potom pravou nohou stla¢te
brzdovy pedal a lavou nohou pedal spojky.
P> Na nastartovanie motora musi byt pedal

spojky Uplne stlaceny.

POKRACOVANIE

BNastartovanie motora

Pri Startovani motora drzte nohu pevne na brzdovom
pedali.

Motor $tartuje tazsie v chladnom pocasi a redsom
vzduchu v nadmorskej vyske nad 2 400 metrov.

Pri startovani motora v chladnom pocasi vypnite vsetko
elektrické prislusenstvo, ako su svetld, systém klimatizacie
a vyhrievanie zadného okna, aby sa zniZil odber z
akumulatora.

Ak vyfukovy systém vydava nezvycajné zvuky alebo vo
vozidle citite vyfukové plyny, nechajte vozidlo
skontrolovat predajcovi. M&Ze byt problém s motorom
alebo vyfukovym systémom.

Systém imobilizéra chrani vozidlo pred ukradnutim. Ak sa
pouzije nespravne kédované zariadenie, vypne sa
palivovy systém motora.

Systém imobilizéra Str. 171
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P> P> Pocas jazdy P> Nastartovanie motora

3. Otocte spinac zapalovania do polohy
START [Il] bez stla¢enia plynového pedala.

Naftové modely

P> Ak sa zapne indikator Zeraviacich sviecok,
ponechajte pedél spojky plne stlaceny a
pockajte, kym sa indikdtor vypne. Motor sa
nastartuje automaticky.

BNastartovanie motora

Nedrzte kli¢ v polohe START [1ll] dIhsie nez 10 sekind.
® Ak sa motor hned nenastartuje, pred dalsim pokusom
pockajte minimalne 30 sekund.
® Ak motor nastartuje, ale ihned sa zastavi, pockajte
minimalne 30 sekdnd, zopakujte krok 3 a zaroven
jemne stldcajte plynovy pedal.
Po nastartovani motora uvolnite plynovy pedal.

Naftové modely

Ked je teplota okolia mimoriadne nizka, pri nastartovani
motora mbze byt obmedzeny najvyssi vykon motora.
Této funkcia pomaha zaistit prddenie paliva pre
normalnu prevadzku.

Naftové modely

Aby sa zaistilo spravne mazanie, motor sa nesmie vytacat
do vyssich otacok, nez su otdcky pri rychlom volnobehu,
az kym nezhasne indikétor nizkeho tlaku oleja.

Pred dosiahnutim normalnej prevadzkovej teploty sa
vyhybajte prudkému zrychlovaniu alebo zatazovaniu
motora.



P> P> Pocas jazdy P>Nastartovanie motora

M Pohynanie sa z miesta

1. S pravou nohou pevne na brzdovom pedali zaradte [D]. Pri ciivan zaradte [R].
2. Zatiahnite parkovaciu brzdu, uvolnite brzdovy pedal a jemne stlacte plynovy pedal.
P> Uistite sa, ¢i sa indikator elektrickej parkovacej brzdy vypol.
Parkovacia brzda Str. 475

M Asistent rozjazdu do kopca

Asistent rozjazdu do kopca poméha predchéadzat pohybu vozidla vzad, ked na naklonenej
vozovke uvolnite nohu z brzdového pedala, aby ste stlacili plynovy pedal, tym, Ze na chvilu
ponecha aktivovanu brzdu.

Modely s manuélnou prevodovkou

Stlacte pedal spojky a zaradte jeden z prevodovych stuprov pre jazdu dopredu, ak vozidlo
stoj do kopca, alebo prevod [R], ak vozidlo stoji z kopca. Potom uvolnite brzdovy pedal.

Zaradte radiacu paku do polohy [D], [S] alebo [L]*, ak je vozidlo oto¢ené smerom do
kopca, alebo do polohy [R], ak je vozidlo otocené smerom z kopca. Potom uvolnite
brzdovy pedal.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

BNastartovanie motora

Naftové modely

Ak nebude motor spravne fungovat alebo zhasne v désledku
nedostatku paliva, okamzite premiestnite vozidlo na
bezpecné miesto a doplrite 10 litrov paliva alebo viac.
Ked'sa palivo minie, do palivového systému sa dostane
vzduch. To mdZe zapricinit pomalé Startovanie motora.
Ak motor nenastartuje na prvy pokus, skuste to ho znova
parkrat nastartovat. Ak motor nenastartuje, obrétte sa na
predajcu.

B3Pohynanie sa z miesta

MbZete tiez uvolnit parkovaciu brzdu stlacenim
elektrického spinaca parkovacej brzdy a siicasnym
stlacenim brzdového pedala.

Ak prednd cast vozidla smeruje dole kopcom, mézete
vozidlo nastartovat jeho manualnym uvolnenim
pomocou elektrického spinaca parkovacej brzdy, ¢im sa
pohne plynulejsie ako po pouziti plynového pedala.

Modely s manudlnou prevodovkou

Ak motor zhasne, do troch sekind Uplne stlacte pedal
spojky. V niektorych pripadoch sa motor méze
automaticky spustit. V opacnom pripade vykonajte
standardny postup.

B3 Asistent rozjazdu do kopca

Asistent rozjazdu do kopca nemusi zabranit pohybu
vozidla, ak sa nachadza na velmi strmom alebo kizkom
povrchu. Systém sa neaktivuje pri nizkom sklone.

Asistent rozjazdu do kopca sa zapne, aj ked'je systém
VSA vypnuty.

Asistent rozjazdu do kopca nepredstavuje ndhradu
rucnej brzdy.
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P> P> Pocas jazdy P> Nastartovanie motora

Nastartovanie motora

|
s

nac elektrickej parkovacej brzdy

Brzdovy pedal

Pedal spojky

Brzdovy pedal

1. Uistite sa, Ze je parkovacia brzda zatiahnutd.
P> Ked potiahnete spinac elektrickej
parkovacej brzdy nahor, indikator elektrickej
parkovacej brzdy sa na 15 sekind rozsvieti.

2. Skontrolujte, ¢i sa prevodovka nachadza
v polohe [P], a stla¢te brzdovy pedal.
P> Hoci je moZné nastartovat vozidlo v polohe
[N], bezpecnejsie je nastartovat ho
v polohe [P].

2. Skontrolujte, ¢i sa radiaca paka nachadza
v polohe [N]. Potom pravou nohou stla¢te
brzdovy pedal a l[avou nohou pedal spojky.
P> Na nastartovanie motora musi byt pedal
spojky Uplne stlaceny.

B3 Nastartovanie motora

Pri Startovani motora drzte nohu pevne na brzdovom
pedali.

Motor startuje tazsie v chladnom pocasi a redsom
vzduchu v nadmorskej vyske nad 2 400 metrov.

Pri Startovani motora v chladnom pocasi vypnite vietko
elektrické prislusenstvo, ako su svetld, systém klimatizacie
a vyhrievanie zadného okna, aby sa znizil odber z
akumulatora.

Ak vyfukovy systém vydava nezvycajné zvuky alebo vo
vozidle citite vyfukové plyny, nechajte vozidlo
skontrolovat predajcovi. Moze byt problém s motorom
alebo vyfukovym systémom.

Systém imobilizéra chréni vozidlo pred ukradnutim. Ak sa
pouZije nespravne kédované zariadenie, vypne sa
palivovy systém motora.

Systém imobilizéra Str. 171
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3. Stlacte tlacidlo ENGINE START/STOP bez
stlacenia plynového pedala.
P> Ak sa zapne indikétor Zeraviacich sviecok,
ponechajte pedal spojky plne stlaceny a

pockajte, kym sa indikator vypne. Motor sa
‘ nastartuje automaticky.

M Zastavenie motora

Motor mézete vypnut, ked je vozidlo Uplne zastavené.

Naftové modely

Pred vypnutim motora nechajte motor 10 sekind v rezime volnobehu.

Modely s kontinudlne variabilnou prevodovkou

1. Preradte prevodovku do polohy [P].
2. Stlacte tlacidlo ENGINE START/STOP.

* Ak je radiaca paka v polohe [N], stla¢te tlac¢idlo ENGINE START/STOP.
e Akje radiaca paka v inej polohe nez v polohe [N], stla¢te pedal spojky a stlacte tlacidlo
ENGINE START/STOP.

POKRACOVANIE

BNastartovanie motora
Ak je batéria v dialkovom ovlddaci bezklicového
otvérania takmer vybitd, premiestnite ho blizsie k tlacidlu
ENGINE START/STOP.
Ak je slaba batéria dialkového ovladaca
bezkltucového otvarania Str. 619

Motor nemusi nastartovat, ak na dialkovy ovladac
bezklicového otvdrania posobia silné radiové viny.

Na nastartovanie motora nedrzte tlacidlo ENGINE
START/STOP stlacené.

Ak sa motor nenastartuje, pred dalsim pokusom pockajte
minimalne 30 sekund.

Naftové modely

Ked je teplota okolia mimoriadne nizka, pri nastartovani
motora méze byt obmedzeny najvyssi vykon motora.
Této funkcia pomaha zaistit pridenie paliva pre
normalnu prevadzku.

Naftové modely

Aby sa zaistilo sprdvne mazanie, motor sa nesmie vytacat
do vyssich otacok, nez su otdcky pri rychlom volnobehu,
az kym nezhasne indikéator nizkeho tlaku oleja.

Pred dosiahnutim normélnej prevadzkovej teploty sa
vyhybajte prudkému zrychlovaniu alebo zataZzovaniu
motora.
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M Pohynanie sa z miesta

1. S pravou nohou pevne na brzdovom pedali zaradte [D]. Pri civani zaradte [R].
2. Zatiahnite parkovaciu brzdu, uvolnite brzdovy peddl a jemne stlacte plynovy pedal.
P> Uistite sa, ¢i sa indikator elektrickej parkovacej brzdy vypol.
Parkovacia brzda Str. 475

H Asistent rozjazdu do kopca

Asistent rozjazdu do kopca pomdha predchadzat pohybu vozidla vzad, ked na naklonene;j
vozovke uvolnfte nohu z brzdového pedala, aby ste stlacili plynovy pedal, tym, Ze na chvilu
ponecha aktivovanu brzdu.

Stlacte pedal spojky a zaradte jeden z prevodovych stupriov pre jazdu dopredu, ak vozidlo
stojf do kopca, alebo prevod [R], ak vozidlo stoji z kopca. Potom uvolnite brzdovy pedal.

Modely s kontinualne variabilnou prevodovkou

Zaradte radiacu paku do polohy [D] alebo [S], ak je vozidlo oto¢ené smerom do
kopca, alebo do polohy [R], ak je vozidlo otocené smerom z kopca. Potom uvolnite
brzdovy pedal.

BNastartovanie motora

Naftové modely

Ak nebude motor spravne fungovat alebo zhasne v désledku
nedostatku paliva, okamzite premiestnite vozidlo na
bezpecné miesto a doplrite 10 litrov paliva alebo viac.
Ked'sa palivo minie, do palivového systému sa dostane
vzduch. To mdZe zapricinit pomalé Startovanie motora.
Ak motor nenastartuje na prvy pokus, skuste to ho znova
parkrat nastartovat. Ak motor nenastartuje, obratte sa na
predajcu.

B3Pohynanie saz miesta

Mézete tiez uvolnit parkovaciu brzdu tym, ze stlacite
spinac elektrickej parkovacej brzdy a sucasne stlacite
brzdovy pedal.

Ak je vozidlo otoc¢ené smerom z kopca, méZete sa pomaly
rozbehnut tak, ze manuélne stlacite spinac elektrickej
parkovacej brzdy a potom stlacite plynovy pedal.

Modely s manudlnou prevodovkou

Ak motor zhasne, do troch sekind Uplne stlacte pedal
spojky. V niektorych pripadoch sa motor moéze
automaticky spustit. V opacnom pripade vykonajte
Standardny postup.

B3 Asistent rozjazdu do kopca

Asistent rozjazdu do kopca nemusi zabranit pohybu
vozidla, ak sa nachadza na velmi strmom alebo kizkom
povrchu. Systém sa neaktivuje pri nizkom sklone.

Asistent rozjazdu do kopca sa zapne, aj ked je systém VSA vypnuty.

Asistent rozjazdu do kopca nepredstavuje ndhradu
rucnej brzdy.
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Bezpecnostné opatrenia pocas jazdy

M Pokyny k jazde uzitkovym vozidlom

Riziko prevrhnutia UZitkovych vozidiel je vyrazne vyssie nez v pripade inych typov vozidiel.
Predchéddzanie prevrhnutiu vozidla a strate kontroly nad vozidlom:

e V zékrutach jazdite pomalsie nez v pripade osobného vozidla.

¢ \lyhybajte sa prudkému zatdcaniu alebo nahlym manévrom vzdy, ked je to mozné.

® Neupravujte vozidlo spdsobom, ktory by spdsobil zdvihnutie jeho taZiska.

® Nenoste na streche tazky ndklad.

M Jazda v hmle

V hmlistom pocasi sa znizuje viditelnost. Pocas jazdy zapnite stretdvacie svetld, aj ked
jazdite cez den. Spomalte a na navadzanie pocas jazdy pouzivajte ¢iaru, zvodidla a zadné
svetld vozidla pred vami.

M Jazda vo vetre

Ak pocas jazdy naradza do vozidla silny boc¢ny vietor, pevne drzte volant. Pomaly
spomalujte vozidlo a udrziavajte ho v strede vozovky. Davajte si pozor na poryvy vetra,
najma pri vyjazde z tunela, jazde po moste alebo brehu rieky a pri jazde na otvorenom
priestranstve, napriklad v lome, aj v pripade, ked vds mina velké nakladné vozidlo.

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

POKRACOVANIE

BXBezpecnostné opatrenia pocas jazdy

POZOR: Nejazdite na vozovke, na ktorej sa nachadza
hlboka voda. Jazda cez hlbokud vodu poskodi motor a
elektrické zariadenia a vozidlo sa pokazi.

Radiacu paku nepreradujte, pokym stlacate plynovy
pedal. Mohli by ste poskodit prevodovku.

Ak opakovane otacate volantom pri jazde mimoriadne
nizkou rychlostou alebo ked podrzite volant v polohe
Uplného otocenia dolava alebo doprava, systém EPS
(elektricky posilfovac riadenia) sa za¢ne zahrievat.
Systém prechadza do ochranného rezimu a obmedzuje
vykon. Ovladanie volantu je ¢oraz tazsie. Ked systém
vychladne, funkcia systému EPS sa obnovi.

Opakované pouzivanie za tychto podmienok moze viest
k poskodeniu systému.

Ak pocas jazdy otocite spinac¢ zapalovania do polohy
PRISLUSENSTVO [ 1], motor sa vypne, vietky funkcie
posilnovaca riadenia a bfzd prestanu fungovat a vozidlo
sa stane tazko ovladatelné.

Pocas jazdy nepreraduijte radiacu paku do polohy [N],
v opac¢nom pripade nebude mozné brzdenie motorom
ani zrychlovanie.
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P> P> Pocas jazdy P> Kontinudlne variabilna prevodovka *

M V dazdi

Ked prsi, vozovka je Smyklava. Pocas jazdy sa vyhnite prudkému brzdeniu, zrychlovaniu a
riadeniu, a budte opatrnejsi. Vyskyt akvaplaningu je pravdepodobny, ak jazdite po
zbrdzdenej vozovke s mlakami. Nejazdite v hibokej vode a na zaplavenych cestach. MoZe
sa poskodit motor alebo hnacie Ustrojenstvo, alebo mdze dojst k poruche elektrickych
komponentov.

M Iné bezpecnostné opatrenia

Ak ste citili silny ndraz nie¢oho pod vozidlom, zastavte na bezpe¢nom mieste. Skontrolujte,
¢i nie je poskodeny podvozok a ¢i nedochadza k uniku kvapalin.

Kontinualne variabilna prevodovka *

M Plaziva rychlost

Motor bezi pri vyssich otdckach volnobehu a plaziva rychlost sa zvysi.
Ked'vozidlo stoji, pevne stlacte brzdovy pedal.

M Podradenie na nizsi prevodovy stupen

Ak pri jazde do kopca rychlo stlacite plynovy pedal, prevodovka moze néhle podradit na
nizsi prevodovy stupen a tym sa nec¢akane zvysi rychlost vozidla. Opatrne stldcajte plynovy
pedal, najma na kizkych cestach a v zakrutach.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

BBezpecnostné opatrenia pocas jazdy

Pocas prvych 1 000 km prevadzky vozidla sa vyhybajte
prudkému zrychlovaniu alebo jazde na plny plyn, aby ste
neposkodili motor ani hnacie Ustrojenstvo.

Prvych 300 km prevadzky vozidla sa vyhybajte prudkému
brzdeniu.

Tuto zasadu dodrzujte aj po vymene brzdovych
dosticiek.

BXPokyny k jazde wzitkovym vozidiom

V pripade nespravneho pouzivania vozidla méze dojst ku
kolizii alebo prevrateniu.
Dolezité prevadzkové informacie Str. 38
Bezpecnostné opatrenia pocas jazdy Str. 419

BV dazdi

Ked'sa vyskytne akvaplaning, budte opatrni. Ak jazdite po
ceste pokrytej vodou vysokou rychlostou, medzi
pneumatikou a povrchom cesty sa nahromadi vrstva
vody. Ak k tomu dojde, vozidlo nebude reagovat na
ovladanie, napriklad riadenie a brzdenie.

Pri podradovani pomaly spomalte. Ak je vozovka
smyklava, nahle zabrzdenie motorom méze spbsobit, ze
sa budu pneumatiky smykat.
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Modely s kontinualne variabilnou prevodovkou bez radiacich pac¢ok

Radenie

Zmente prevodovy stuperi podla aktudlinej potreby pri jazde.

Bl Polohy radiacej paky

Tlacidlo uvolnenia

o

w O 2 =

Parkovanie
Pouziva sa na parkovanie alebo
Startovanie motora

Cuavanie
SI4zi na jazdu vzad

Neutral
Prevodovka nie je zamknutd

Jazda
Pouziva sa pri beznej jazde

Jazda (S)

Pouziva sa:

® na lepsie zrychlenie,

® na zvysenie brzdenia motorom,

® pri jazde do kopca a z kopca,

® pri tahani privesu v kopcovitom teréne.

Nizky stupen
Pouziva sa:

® na dalsie zvysenie brzdenia motorom,
® pri jazde do kopca alebo dolu kopcom.

POKRACOVANIE

B3Radenie

Modely bez systému bezklti¢ového otvarania

Kym sa radiaca paka nenachadza v polohe [P], nemézete
oto¢it spinac zapalovania do polohy UZAMKNUTIE [0]
ani vybrat kluc.

Kym radiaca péka nie je v polohe [P], neméZete zmenit
rezim napéjania z rezimu ZAPNUTE na VOZIDLO
VYPNUTE (UZAMKNUTIE).

Ked je motor studeny, vozidlo sa méze velmi mierne
pohybovat dopredu, aj ked je radiaca paka v polohe [N].
Pevne stlacte brzdovy pedal a v pripade potreby
zatiahnite parkovaciu brzdu.

Pri preradovani rychlostnych stupriov pri mimoriadne
nizkych teplotach (-30 °C) sa m6ze zaradena poloha
zobrazit s oneskorenim. Pred jazdou vzdy overte, ¢i je
zaradeny spravny prevodovy stuper.
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M Pouzivanie radiacej paky

Do =
{I_CDUZ;U 'UJ

Cervené zéna otackomera

Indikator polohy radiacej paky
(indikator systému prevodovky)

+—— Stlacte brzdovy pedal a stlacenim tlacidla uvolnenia
radiacej paky preradte prevodovy stupen.

+——Preradte bez stlacenia tlacidla uvolnenia
radiacej paky.

‘0— Stlacte tlacidlo uvolnenia radiacej paky a
preradte prevodovy stupen.

B3Pouzivanie radiacej paky

Ak preradujete radiacu paku z polohy [D] do polohy [R] a
naopak, Uplne zastavte a drzte stlaceny brzdovy pedal.
Preradovanie radiacej paky, skor nez vozidlo Uplne
zastane, moze poskodit prevodovku.

Pred zastavenim skontrolujte polohu radiacej paky
pomocou indikdtora polohy radiacej paky.

Ak pocas jazdy s radiacou pakou v ktorejkolvek polohe
blikd indikator systému prevodovky, vyskytol sa problém
s prevodovkou.

VWhybajte sa prudkému zrychlovaniu a co najskor
nechajte prevodovku skontrolovat predajcovi.

Pocas jazdy pri otackach v Cervenej oblasti otdckomera
(limit otacok motora) sa méze zastavit privod paliva. Ak sa
to stane, mozete pocitit jemné trhnutie.

Ked je stlacené tlacidlo uvolnenia radiacej paky a stlacite
brzdovy pedal, nemusi byt mozné pouzivat radiacu paku.
Najprv stlacte brzdovy pedal.
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Modely s kontinudlne variabilnou prevodovkou s radiacimi packami

Radenie

Zmente prevodovy stuperi podla aktudlinej potreby pri jazde.

Bl Polohy radiacej paky

P Parkovanie
Pouziva sa na parkovanie alebo
Startovanie motora

Cuvanie
Sluzi na jazdu vzad

N Neutral
Prevodovka nie je zamknuta

Jazda

Pouziva sa:

® pri beznej jazde,

® pri docasnej jazde v rezZime manualneho
7-stupriového radenia.

Jazda (S)
S Pouziva sa:
® na lepsie zrychlenie,
® na zvysenie brzdenia motorom,
® pri jazde do kopca alebo z kopca,
® pri docasnej jazde v rezime manualneho
7-stupriového radenia,
® pri tahani privesu v kopcovitom teréne.

Tlacidlo uvolnenia

POKRACOVANIE

B3Radenie

Modely bez systému bezklticového otvarania

Kym sa radiaca paka nenachadza v polohe [P], nemézete
otocit spina¢ zapalovania do polohy UZAMKNUTIE [0]
ani vybrat kluc.

Kym radiaca paka nie je v polohe [P], nemozete zmenit
rezim napéjania z rezimu ZAPNUTE na VOZIDLO
VYPNUTE (UZAMKNUTIE).

Ked je motor studeny, vozidlo sa méze velmi mierne
pohybovat dopredu, aj ked je radiaca péka v polohe [N].
Pevne stlacte brzdovy pedal a v pripade potreby
zatiahnite parkovaciu brzdu.

Pri preradovani rychlostnych stupniov pri mimoriadne
nizkych teplotach (-30 °C) sa m6ze zaradena poloha
zobrazit s oneskorenim. Pred jazdou vzdy overte, ¢i je
zaradeny spravny prevodovy stuper.
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M Pouzivanie radiacej paky

Cervena zéna otackomera

M Indikator rezimu manualneho

Indikator polohy radiacej paky
(indikator systému prevodovky)

‘,—
@._
U

‘._

o> = =
[mUva]

7-stupnového radenia/Indikator
radenia

Stlacte brzdovy pedal a stlacenim tlacidla uvolnenia
radiacej paky preradte prevodovy stupen.
Preradte bez stlacenia tlacidla uvolnenia
radiacej paky.

Stlacte tlacidlo uvolnenia radiacej paky a
preradte prevodovy stupen.

B3Pouzivanie radiacej paky

Ak preradujete radiacu paku z polohy [D] do polohy [R] a
naopak, Uplne zastavte a drzte stlaceny brzdovy pedal.
Preradovanie radiacej paky, skor nez vozidlo Uplne
zastane, moze poskodit prevodovku.

Pred zastavenim skontrolujte polohu radiacej paky
pomocou indikdtora polohy radiacej paky.

Ak pocas jazdy s radiacou pakou v ktorejkolvek polohe
blikd indikator systému prevodovky, vyskytol sa problém
s prevodovkou.

VWhybajte sa prudkému zrychlovaniu a co najskor
nechajte prevodovku skontrolovat predajcovi.

Pocas jazdy pri otackach v Cervenej oblasti otdckomera
(limit otacok motora) sa méze zastavit privod paliva. Ak sa
to stane, mozete pocitit jemné trhnutie.

Ked je stlacené tlacidlo uvolnenia radiacej paky a stlacite
brzdovy pedal, nemusi byt mozné pouzivat radiacu paku.
Najprv stlacte brzdovy pedal.
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M Rezim manualneho 7-stuprfiového radenia

Pomocou radiacich pac¢ok mézete preradovat medzi 1. az 7. stupriom bez toho, aby ste
pustili ruky z volantu. Ak pocas jazdy potiahnete radiacu packu, prevodovka sa prepne do
rezimu manudlneho 7-stupriového radenia. Tento rezim je uzitocny v pripade, Ze sa
vyzaduje brzdenie motorom.

M Ked je radiaca paka v polohe [D]:

Rezim radenia sa docasne prepne do rezimu manualneho 7-stupnového radenia

a v indikatore radenia sa zobrazi prislusné ¢islo.

Pri jazde konstantnou rychlostou alebo pri zrychleni sa rezim manualneho 7-stupriového
radenia automaticky zrusi a ¢islo na indikatore radenia sa vypne.

Tento reZim mébZete zrusit potiahnutim radiacej packy na niekolko sekudnd.

ReZim manuélneho 7-stupriového radenia je uzitocny najma pri do¢asnom znizeni
rychlosti vozidla pred odboc¢enim.

M Ked'je radiaca paka v polohe [S]:

ReZim radenia sa prepne do rezimu manualneho 7-stuprfiového radenia. Indikdtor radenia
zobrazi indikdtor M a rychlostny stupen. Pri znizovani rychlosti vozidla prevodovka podla
potreby automaticky preraduje na nizsi rychlostny stupen. Ked vozidlo zastane,
prevodovka automaticky preradi na 1. stuper.

Ked sa rychlost vozidla zvysi a otdcky motora sa pribliZia k cervenej oblasti otdckomera,
prevodovka automaticky preradi na vy3si rychlostny stupern.

Pohnut sa moézete iba na 1. rychlostnom stupni.
Pri ukoncenf 7-stupfiového manualneho rezimu radenia rychlosti preradte radiacu paku z

polohy [S] do polohy [D]. Ked ukonéfte 7-stupfovy manudlny rezim radenia rychlosti,
indikdtor M a indikator radenia sa vypnu.

POKRACOVANIE

B3Rezim manudlneho 7-stupiiového radenia

V rezime manualneho 7-stupriového radenia mozno
menit prevodové stupne pomocou prislusnej radiacej
packy pri splneni nasledujucich podmienok:
Preradenie na vyssi prevodovy stupen: Otacky motora
stupen.

Preradenie na nizsf prevodovy stupen: Otacky motora

stupen.

Ked sa otédcky motora pribliZia k cervenej oblasti
otackomera, prevodovka automaticky preradi na vyssi
rychlostny stupen.

Ked'sa otacky motora priblizia k spodnej hranici
zvoleného rychlostného stupna, prevodovka
automaticky preradi na nizsi rychlostny stuper.

Pouzivanie radiacich pacok na kizkych povrchoch méze
sposobit uzamknutie pneumatik. V takom pripade sa rezim
manudlneho 7-rychlostného radenia zrusi a radenie sa opat
prepne do normélneho rezimu jazdy [D].

aluapery .
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P> P> Pocas jazdy P>Radenie

B3Pouzivanie reZimu manuélneho 7-stupfiového radenia

M Pouzivanie rezimu manualneho 7-stupnového radenia
Kazdé pouzitie radiacej packy zmeni prevod o jeden

rychlostny stupen.
[=] Radiaca packa Radiaca packa Ak chcete radit plynule, uvolnite radiacu packu, skér ako
(podradenie) (preradenie) ju znova potiahnete na preradenie na dalsi stuper.

e | N . Ak nie je mozné preradit na vyssi alebo nizsi stupen,

| indikator radenia blikd. Znamend to, Ze rychlost vozidla
nie je v rozsahu povolenom na preradenie.
Pokym indikdator blikd, mierne zrychlite na preradenie
alebo znfZte rychlost na podradenie.

\
Podradenie pri potiahnuti Preradenie pri potiahnuti
radiacej pa¢ky [—| (podradenie radiacej packy

na nizsi rychlostny stuperi) (preradenie na vyssi

rychlostny stupen)




P> P> Pocas jazdy P>Radenie

B Indikatory preradenia/podradenia *

AVYSTRAHA

M Indikatory preradenia/podradenia*

Rozsvieti sa, ked je vozidlo v rezime manuélneho

7-stupnového radenia, a indikuje, kedy je vhodné
zmenit rychlostny stupen na dosiahnutie ¢o
najnizsej spotreby paliva.

Indikdtor preradenia: Rozsvieti sa, ked systém
odporuca preradit na vy3si prevodovy stuper.

Modely bez turboduchadla

Indikdtor podradenia: Rozsvieti sa, ked systém
odporuca podradit na nizsi prevodovy stuperi.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

Indikétor radenia predstavuje len pomocku na
dosiahnutie niz3ej spotreby paliva.

Nikdy sa neriadte indikatormi radenia, ak
nezodpovedaju podmienkam vozovky alebo
stavu preméavky alebo ak by mohli odvédzat vasu
pozornost.

Modely bez turbodichadla

Indikdtor radenia nadol vas neupozorni na to, aby ste
podradili na nizsi stupen s cielom zvysit brzdenie
motorom. Podradenie na nizsi prevodovy stuperi na
zvysenie Ucinnosti brzdenia motorom je na vas.

Vzdy podradujte na nizsi prevodovy stupen, ked je
rychlost vozidla primerana.

Ked je zapnuty rezim ECON, farba meraca prostredia sa
moze zmenit, ak nezmenite polohu radiacej paky, ked sa
rozsvieti indikator radenia. Méze to spdsobit zmenu
spotreby paliva.

Podmienky vozovky a stav premdavky mézu vyzadovat
radenie v inom ¢ase, ako je uvadzané na indikatoroch.

aluapery .
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P> P> Pocas jazdy P>Radenie

Modely s manudalnou prevodovkou
Radenie

M Pouzivanie radiacej paky

Preradovat rychlosti radiacou pakou méZete po Uplnom stlaceni pedalu spojky. Po
preradeni pedal pomaly uvolnite.

Stlacte peddl spojky a pred preradenim radiacej paky do polohy [R] pockajte niekolko
sekiind alebo na chvilu zaradte niektory prevodovy stupen pre jazdu dopredu. Tento
postup zastavi ozubené kolesa, takze do seba nebudu ,nardzat”.

Ked nepreradujete, nekladte nohu na pedal
spojky. Sposobuije to rychlejsie opotrebovanie
spojky.

>

,\3
32X
< & R

©
'?zb‘

)

P3Radenie

Nepreradujte do polohy [R], skér nez vozidlo tplne
nezastavi.

Preradenie do polohy [R] pred zastavenim vozidla moze
poskodit prevodovku.

Pred podradenim sa uistite, Ze otdcky motora neprejdu
do cervenej oblasti otdckomera. V opa¢nom pripade
moze dojst k véznemu poskodeniu motora.

Ak prekrocite maximalnu rychlost pre prevodovy stupen,
ktory mate zaradeny, otd¢ky motora prejdu do Cervenej
oblasti otackomera. Ak sa to stane, mézete pocitit jemné
trhnutie.
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M Indikatory preradenia/podradenia Blindikétory preradenia/podradenia

Rozsvietia sa, ked'je v zdujme ¢o najnizsej AVYSTRAHA

spotrevby paliva vhodné zmenit prevodovy Indikétor radenia predstavuje len pomocku na
stupen. dosiahnutie niz3ej spotreby paliva.

Nikdy sa neriadte indikatormi radenia, ak
nezodpovedaju podmienkam vozovky alebo
stavu preméavky alebo ak by mohli odvédzat vasu
pozornost.

Indikator preradenia: Rozsvieti sa, ked systém
odporuca preradit na vy3si prevodovy stupen.

Indikator podradenia: Rozsvieti sa, ked' systém
odporica podradit na nizsi prevodovy stupen.

Indikdtor radenia nadol vas neupozorni na to, aby ste
podradili na nizsi stupen s cielom zvysit brzdenie
motorom. Podradenie na nizsi prevodovy stupen na
zvysenie Ucinnosti brzdenia motorom je na vas.

Vzdy podradujte na nizsi prevodovy stupen, ked je
rychlost vozidla primerana.

aluapery .

Indikator podradenia sa nezobrazi pri podradovani z

polohy [2] do polohy [1].

Ked je zapnuty rezim ECON, farba meraca prostredia sa
moze zmenit, ak nezmenite prevodovy stuper, ked'sa
rozsvieti indikator radenia. Méze to spdsobit zmenu
spotreby paliva.

Podmienky vozovky a stav premavky mézu vyzadovat
radenie v inom ¢ase, ako je uvadzané na indikatoroch.
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M Blokovanie cuvania

Manualna prevodovka je vybavena blokovacim mechanizmom, ktory zabranuje
nahodnému preradeniu radiacej paky do polohy [R] z prevodového stupfia na jazdu
dopredu, ked'sa vozidlo pohybuje istou rychlostou.

Ak nemézete preradit do polohy [R], ked vozidlo stoji, postupuijte nasledovne:

1. Stlacte pedal spojky, posunte radiacu paku

Q) g , ,

=N @ Uplne dolava a preradte do polohy [R].
—p 2. Ak stale nemdzete preradit radiacu paku do

/ polohy [R], aktivujte parkovaciu brzdu a
= N (6
R

otocte spinac zapalovania do polohy

PRISLUSENSTVO [ 1] alebo UZAMKNUTIE [0]*'.
3. Stlacte pedal spojky a preradte radiacu paku
J do polohy [R].

4. Drzte stlaceny peddl spojky a nastartujte
motor.

Ak sa tento problém bude opakovat, nechajte vozidlo skontrolovat predajcovi.

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.



P> P> Pocas jazdy P>Rezim ECON

Rezim ECON

Tlacidlo ECON zapina a vypina rezim ECON.

Rezim ECON poméha znZit spotrebu paliva tym,
Ze upravi vykon systému klimatizacie, motora™ a
tempomatu”.

Rezim ECON pomaha zniZit spotrebu paliva tym,
Ze upravi vykon prevodovky, systému klimatizacie
atempomatu.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE

EIRezim ECON

V rezime ECON dochédza k vyraznejsim vykyvom teploty
systému klimatizacie.
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P> P> Pocas jazdy P> Automatické vypnutie pri volnobehu

Automatické vypnutie pri volnobehu

B3 Automatické vypnutie pri volnobehu

S cieflom minimalizovat spotrebu paliva sa motor automaticky vypne, ked sa vozidlo
zastavi (v zavislosti od podmienok okolia a prevadzkovych podmienok motora).
Indikator (zeleny) sa teraz rozsvieti.

Motor potom znova nastartuje pred dalsim
NS mm '"d"r:ﬂtt‘i’;alr’it%?:ggléﬁt" _ pohnutim vozidla a indikator (zeleny) zhasne.
Yzye'?enw_ i_ Na multifunké¢nom displeji sa zobrazi hlésenie
' o \ tykajuice sa automatického vypnutia pri volnobehu.
Indikatory Str. 92

Prispdsobitelné funkcie Str. 144

Ak sa otvoria dvere vodica, kym svieti indikédtor
(zeleny), zaznie zvukovy signal a upozorni vas,
Ze je aktivna funkcia automatického vypnutia pri
volnobehu.

B Systém automatického vypnutia pri volnobehu zapnuty/vypnuty

Ak chcete vypnut systém automatického vypnutia pri

mgﬁ?{ického ’ volnobehu, stlacte toto tlacidlo. Systém automatického
vypnutia pri vypnutia pri volnobehu sa vypne.
volnobehu » P yp

P> Systém automatického vypnutia pri
volnobehu sa vypne a indikétor (oranzovy)
sa rozsvieti.

(oranzovy)

Systém automatického vypnutia privolnobehu sa
zapne vzdy, ked nastartujete motor, aj ked ste ho

pri poslednej jazde vypli.

12-voltovy akumulator namontovany v tomto vozidle je
$pecidlne navrhnuty pre model s funkciou
automatického vypnutia pri volnobehu. Pouzivanie
iného nez ur¢eného typu 12-voltového akumuldtora
moze skrdtit zivotnost 12-voltového akumuldtora a
zabranit aktivacii funkcie automatického vypnutia pri
volnobehu. Ak potrebujete vymenit 12-voltovy
akumuldtor, vyberte spravny typ. PoZiadajte predajcu o
dalsie podrobnosti.

Technické udaje Str. 650

Trvanie automatického vypnutia pri volnobehu:
® Predlzenie v rezime ECON v porovnani s vypnutym
rezimom ECON a zapnutou klimatizaciou.

B3ISystém automatického vypnutia pri volnobehu zapnuty/vypnuty

Stlacenim tlacidla vypnutia funkcie automatického
vypnutia pri volnobehu pocas aktivacie automatického
vypnutia pri volnobehu sa motor opdtovne zapne.
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M Automatické vypnutie pri volnobehu sa aktivuje v nasledujticich pripadoch:

Vozidlo zastavi s radiacou pakou v polohe [D] a so stla¢enym brzdovym pedalom.

B Automatické vypnutie pri volnobehu sa neaktivuje v nasledujtcich pripadoch:

e Stlacite tlacidlo vypnutia funkcie automatického vypnutia pri volnobehu.

® Bezpecnostny pas na strane vodica sa nepouziva.

e Nizka alebo vysoka teplota chladiacej kvapaliny motora.

* Motor je nastartovany pri otvorenej kapote.

P> Vypnite motor. Zatvorte kapotu a potom znovu nastartujte motor, ¢im aktivujete
automatické vypnutie pri volnobehu.

Kapacita akumulatora je nizka.

Internd teplota akumuldtora je —10 °C alebo mene;j.

svieti (indikétor svieti).

Systém klimatizacie je zapnuty a teplota je nastavenad na hodnotu Hi alebo Lo.

Systém klimatizacie sa pouziva a vonkajsia teplota je nizsia ako -20 °C alebo

vyssia ako 40 °C.

Teplota kvapaliny prevodovky je nizka alebo vysoka.

Prevodovka je v inej polohe neZ [D].

Vozidlo sa znova zastavi predtym, ako po nastartovani motora dosiahne rychlost 5 km/h .

Zastavi v prudkom stupani.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE

B3 Automatické vypnutie pri volnobehu sa aktivuje v nasledujicich pripadoch:

Neotvérajte kapotu, ked'je aktivovana funkcia
automatického vypnutia pri volnobehu. Ak otvorite
kapotu, motor sa automaticky znova nenastartuje.

V tomto pripade zapnite motor pomocou tlacidla

ENGINE START/STOP " alebo otocte spinac

zapalovania* do polohy START [Ill].
Nastartovanie motora Str. 413,416

Modely so systémom bezklticového otvarania

Po stlaceni tlacidla ENGINE START/STOP sa zmeni rezim
napajania na PRISLUSENSTVO aj pri aktivnom
automatickom vypnuti pri volnobehu. V rezime
PRISLUSENSTVO motor uz nenastartuje znova
automaticky. Pri Startovani motora postupujte
Standardnym sposobom.

Nastartovanie motora Str. 416

Modely bez systému bezklticového otvérania

Ked je aktivovana funkcia automatického vypnutia pri
volnobehu, motor sa nenastartuje ani po prepnuti
spinaca zapalovania do polohy START [ll1].

aluapery .
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P> P> Pocas jazdy P> Automatické vypnutie pri volnobehu

l Automatické vypnutie pri volnobehu sa nemusi aktivovat v nasledujucich
pripadoch:

PouZzijete volant.

Nadmorska vyska je vysoka.

Vozidlo zastavite prudkym zabrzdenim.

Vozidlo sa pri nizkej rychlosti opakovane rozbieha a spomaluje.

Systém klimatizécie je zapnuty a rozdiel medzi nastavenou teplotou a aktualnou
teplotou v interiéri je prilis velky.

Systém klimatizécie je zapnuty a vo vozidle je vysoka vihkost.

e Rychlost ventilatora je vysoka.
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M Motor sa automaticky nastartuje, ked:

e Uvolnisa brzdovy pedal (bez aktivovaného systému automatického podrzania brzdy).
e Stlaci sa plynovy pedal (s aktivovanym systémom automatického podrzania brzdy).
Automatické podrzanie brzdy Str. 478

H Motor sa znova nastartuje aj po stlaéeni brzdového pedala®, v nasledujucich
pripadoch:

e Stlacite tlacidlo vypnutia funkcie automatického vypnutia pri volnobehu.

e PouZijete volant.

e Prevodovku preradite do polohy [R], [S] a [L]", alebo ju preradite z polohy [N] do
polohy [DJ.

e Uvolnite zosliapnutie brzdového pedala a vozidlo sa pri odstaveni na svahu za¢ne

pohybovat.

Pocas zastavenia opakovane mierne stlacite a uvolnite brzdovy pedal.

Znizi sa kapacita akumuldtora.

Stla¢ite plynovy pedal.

Bezpecnostny pas vodica je odpojeny.

svieti (indikétor svieti).

Pouziva sa systém klimatizacie a rozdiel medzi nastavenou teplotou a skuto¢nou

teplotou interiéru je vysoky.

e Pouziva sa systém klimatizacie na znizenie Urovne vlhkosti v interiéri.

M Spustenie funkcie posilhovaca brzd

Po uvolneni brzdového pedéla nakratko ponechd brzdy v ¢innosti na opatovné spustenie
motora. To zabrani vozidlu v nepredvidanom pohybe na svahu.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

EIMotor sa automaticky nastartuje, ked:

Ak pocas automatického vypnutia pri volnobehu pouzivate
elektronické zariadenie, toto zariadenie sa méze pri
opatovnom nastartovani motora docasne vypnut.

Motor sa znova nastartuje aj po stlaceni brzdového pedala™', v nasledujucich pripadoch:

*1: Ked je aktivovany systém automatického podrzania
brzdy, brzdovy peddl mézete uvolnit, ked je aktivovany
systém automatického vypnutia pri volnobehu.

Ak je systém automatického podrzania brzdy vypnuty

alebo sa v nom vyskytol problém, motor sa po uvolneni

brzdového pedéla automaticky opatovne nastartuje.
Automatické podrzanie brzdy Str. 478
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Automatické vypnutie pri volnobehu

S cieflom minimalizovat spotrebu paliva sa motor automaticky vypne, ked sa vozidlo
zastavi (v zavislosti od podmienok okolia a prevadzkovych podmienok motora). Indikator
(zeleny) sa teraz rozsvieti.

AV

Motor sa nastartuje, ked sa znova chystate
pohnut s vozidlom alebo v zavislosti od
podmienok tykajucich sa prostredia a vozidla, a
indikator (zeleny) zhasne.

Motor sa automaticky nastartuje, ked: Str. 438
Na multifunk¢nom displeji sa zobrazi hlésenie stvisiace
s funkciou automatického vypnutia pri volnobehu.

Indikatory Str. 92

Prispdsobitelné funkcie Str. 144

Indikator automatického
*— vypnutia pri volnobehu
(zeleny) [

Ak sa otvoria dvere vodica, kym svieti indikator (zeleny),
zaznie zvukovy signdl a upozorni vés, Ze je aktivna funkcia
automatického vypnutia pri volnobehu.

B Systém automatického vypnutia pri volnobehu zapnuty/vypnuty

Ak chcete vypnut systém automatického vypnutia pri

L"&gﬁ:{ickéh volnobehu, stlacte toto tlacidlo. Systém automatického
o vypnutia pri vypnutia pri volnobehu sa vypne.
volnobehu

et P> Systém automatického vypnutia pri volnobehu
(oranzovy) . . . -

— sa vypne a indikétor (oranZovy) sa rozsvieti.
Systém automatického vypnutia privolnobehu sa
zapne vzdy, ked nastartujete motor, aj ked ste ho
pri poslednej jazde vypli.

B3 Automatické vypnutie pri volnobehu

12-voltovy akumuldtor namontovany v tomto vozidle je
Specialne navrhnuty pre model s funkciou
automatického vypnutia pri volnobehu.
Pouzivanie iného nez ur¢eného typu 12-voltového
akumulatora méze skratit zivotnost 12-voltového
akumulatora a zabranit aktivacii funkcie automatického
vypnutia pri volnobehu. Ak potrebujete vymenit
12-voltovy akumulator, vyberte spravny typ.
Poziadajte predajcu o dalsie podrobnosti.

Technické udaje Str. 650, 653, 656

Trvanie automatického vypnutia pri volnobehu:

® Predlzuje sa v rezime ECON v porovnani s vypnutym
rezimom ECON a zapnutou klimatizaciou.

B Systém automatického vypnutia pri volnobehu zapnuty/vypnuty

Stlacenim tlacidla vypnutia funkcie automatického
vypnutia pri volnobehu pocas aktivacie automatického
vypnutia pri volnobehu sa motor opatovne zapne.
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Il Automatické vypnutie pri volnobehu sa aktivuje v nasledujtcich
pripadoch:

Ked'vozidlo po jazde dopredu zastavi pomocou bizd, perdl spojky je Uplne stlaceny
a radiaca péka je v polohe [N] a nésledne sa pedal spojky uvolni.
P> Ak chcete automaticky nastartovat motor, stlacte spojkovy pedal.

B Automatické vypnutie pri volnobehu sa neaktivuje v nasledujucich pripadoch:

e Stlacite tlacidlo vypnutia funkcie automatického vypnutia pri volnobehu.

Nie je zapnuty bezpec¢nostny pds vodica.

Nizka alebo vysoka teplota chladiacej kvapaliny motora.

Motor je nastartovany pri otvorenej kapote.

P> VVypnite motor. Zatvorte kapotu a potom znovu nastartujte motor, ¢im aktivujete
automatické vypnutie pri volnobehu.

Kapacita akumulatora je nizka.

svieti (indikator svieti).

Systém klimatizacie je zapnuty a teplota je nastavend na hodnotu Hi alebo Lo.

Systém klimatizacie je zapnuty a okolita teplota je nizsia ako -20 °C alebo vyssia ako 40 °C.

Radiaca paka sa nachadza v lubovolnej polohe okrem [N].

Motor sa znova nastartuje, ale vozidlo opét zastavi, skor ako dosiahne rychlost 3 km/h.

Benzinové modely s turbodtchadlom

e |nternd teplota akumulatora je 5 °C alebo mene;j.

Okrem benzinovych modelov s turbodichadlom

e Internd teplota akumuldtora je =10 °C alebo menej.

B Automatické vypnutie pri volnobehu sa nemusi aktivovat v nasledujtcich pripadoch:

e Pouzijete volant.

® Nachadzate sa vo vysokej nadmorskej vyske.

e Systém klimatizacie je zapnuty a rozdiel medzi nastavenou teplotou a aktudlnou
teplotou v interiéri je prilis velky.

e Systém klimatizacie je zapnuty a vo vozidle je vysoka vihkost.

e Rychlost ventildtora je vysoka.

POKRACOVANIE

B3 Automatické vypnutie pri volnobehu sa aktivuje v nasledujlcich pripadoch:

Neotvérajte kapotu, ked'je aktivovana funkcia
automatického vypnutia pri volnobehu. Ak otvorite
kapotu, motor sa automaticky znova nenastartuje.

V takom pripade nastartujte motor pomocou tlacidla
ENGINE START/STOP [lll] alebo oto¢te spina¢
zapalovania do polohy START .

Nastartovanie motora Str. 413,416

Modely so systémom bezklticového otvarania

Stlacenie tlacidla ENGINE START/STOP zmeni rezim
napajania na VOZIDLO VYPNUTE (UZAMKNUTIE), aj ked je
aktivna funkcia automatického vypnutia pri volnobehu.
V rezime VOZIDLO VYPNUTE (UZAMKNUTIE) sa motor
nebude zapinat automaticky. Pri Startovani motora
postupujte standardnym sp6sobom.

Nastartovanie motora Str. 416

Modely bez systému bezklticového otvérania

Ked je aktivovana funkcia automatického vypnutia pri
volnobehu, motor sa nenastartuje ani po prepnutf
spinaca zapalovania do polohy START [lll].
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P> P> Pocas jazdy P> Automatické vypnutie pri volnobehu

M Motor sa automaticky nastartuje, ked"
Stlacite pedal spojky.

Bl Motor sa automaticky znova nastartuje, aj ked pri zaradeni polohy [N] nie je
stla¢eny pedal spojky, a to v nasledujucich pripadoch:

Stlacite tlacidlo vypnutia funkcie automatického vypnutia pri volnobehu.

Vozidlo sa pohne.

Pocas zastavenia opakovane mierne stlacite a uvolnite brzdovy pedal.

Znizi sa kapacita akumuldtora.

PouZijete volant.

EIMotor sa automaticky nastartuje, ked:

Ak pocas automatického vypnutia pri volnobehu pouzivate
elektronické zariadenie, toto zariadenie sa moze pri
opatovnom nastartovani motora docasne vypnut.

Motor sa automaticky znova nenastartuje, ak sa vyskytol
problém so systémom. Motor nastartujte beznym
sposobom.

Nastartovanie motora Str. 413,416

Motor sa automaticky znova nenastartuje v
nasledujucich situaciach:
® Odopnete bezpecnostny pas vodica.
Ak chcete, aby systém automatického vypnutia pri
volnobehu zostal aktivny, zapnite si bezpecnostny pés
vodica.
e Radiacu paku preradite z polohy [N] do akejkolvek inej
polohy.

Zaradte prevodovy stupei [N].

Vystrazné a informaéné hlasenia

multifunkéného displeja Str. 116

Ked systém prestane fungovat, nastartujte motor
beznym spdsobom.
Nastartovanie motora Str. 413,416



P> P> Pocas jazdy P> Automatické vypnutie pri volnobehu

M Ked'zeleny indikator automatického vypnutia pri volnobehu
zacne rychlo blikat

Uplne stlacte pedal spojky.
P> Motor sa automaticky znova nastartuje.

Ked'zeleny indikétor automatického vypnutia pri volnobehu zacne rychlo blikat

Indikdtor automatického vypnutia pri volnobehu za¢ne

rychlo blikat v nasledujucich situdciach:

® Doslo k dotyku tlacidla (vyhrievanie ¢elného skla)

® Pouziva sa systém klimatizacie a v interiéri sa zvysi
Uroven vihkosti.

® Pouziva sa systém klimatizacie a rozdiel medzi
nastavenou teplotou a skuto¢nou teplotou vo vozidle
je vysoky.
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P> Pocas jazdy P> Tempomat

Tempomat

Udrzuje stélu rychlost bez potreby drzania nohy na plynovom peddli. Pouzivajte BITempomat
tempomat na dialniciach alebo volnych cestach, kde méZete jazdit stalou rychlostou
s obmedzenym zrychlovanim alebo spomalovanim.

AVYSTRAHA

Nespravne pouzivanie tempomatu méze viest k
M Rychlost vozidla pre tempomat: Pozadovana nehode.
ychlost v rozsahu priblizne od 30 km/h do s Sioa s So e . .
r):'ibliine 200 km /hp Vzdy dodrZiavajte dostatocnt Tempomat pouzivajte iba pri jazde na volnych
p vzdialenost medzi vami a vozidlom tach v dob Y .
iddcim pred vami. cestach v dobrom pocasil.
Modely s kontinualne variabilnou prevodovkou
M Polohy radenia pre tempomat: B e —— Pri jazde do k lebo z k i byt mozné
: s v N T— ri jazde do kopca alebo z kopca nemusi byt mozné
Poloha @ alebo —_— | ﬁ £ =~ udrzat stdlu rychlost.
— P CJ ;
A 4 Modely s manuélnou prevodovkou
ey Ked otacky motora klesnu, skuste podradit. Nastavenu
rychlost mozno udrzat, ak zmenite prevodovy stuper do
Indikator na pristrojovom paneli svieti M Stlacte tlacidlo MAIN na piatich sekund.
Tempomat je pripraveny na pouzitie. volante.

N Ked tempomat nepouzivate:

(4 -
k! ‘~ y Tempomat vypnite stlacenim tlacidla MAIN.

Tempomat a nastavitelny obmedzovac rychlosti alebo
inteligentny obmedzovac rychlosti* nemozno pouzivat
naraz.

aluspery .
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Ak sa rozsvieti iny indikdtor, stlacenim tlacidla LIM prepnite na tempomat.

.

440 * Nie je kdispozicii u vietkych modelov



P> P> Pocas jazdy P> Tempomat

M Nastavenie rychlosti vozidla

( “Tlagidlo —/SET 4 )
‘ah/

2

-

Stla¢te auvolnite |

.

-

Po aktivovani tempomatu sa
zobrazi nastavena rychlost

Ked dosiahnete pozadovanu rychlost, zlozte nohu z plynového pedala a stlacte tlacidlo —/SET.

Po uvolnenf tlacidla —/SET bude nastavena rychlost stélou rychlostou a spusti sa
tempomat. Zobrazi sa nastavena rychlost.

POKRACOVANIE
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P> Pocas jazdy P> Tempomat

M Nastavenie rychlosti vozidla

Pomocou tlac¢idla RES/+ alebo -/SET na volante zvyste alebo znizte rychlost vozidla.

Zvysenie rychlosti )
e

-
w -
S

Znizenie rychlosti

. 4

e Po kazdom stlacenf tlacidla sa rychlost vozidla zvysi alebo znfZi priblizne o 1 km/h.

M Zrusenie

sluspery .
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Tlacidlo Tlacidlo
LIM %\CANCEL

442 * Nie je kdispozicii u vietkych modelov

e Ak podrzite tlacidlo stlacené, rychlost vozidla sa zvysi alebo znizi o priblizne 10 km/h.

Ak chcete zrusit tempomat, urobte jednu z
nasledujucich ¢innosti:

e Stlacte tlacidlo CANCEL.

e Stlacte tlacidlo MAIN.

Stlacte tlacidlo LIM.

Stlacte brzdovy pedal.

Stlacte pedal spojky " minimalne na

pat sekund.

Zobrazena nastavena rychlost zhasne.

B3 Zrusenie

Obnovenie predchddzajlcej nastavenej rychlosti:

Aj po zruseni rezimu tempomatu mozete obnovit skor
nastavenu rychlost stlacenim tlacidla RES/+ pocas jazdy
rychlostou najmenej 30 km/h.

Nastavenie alebo obnovenie nie je mozné v
nasledujucich situaciach:

® Ked'je rychlost vozidla nizsia nez 30 km/h,
® ked je vypnuté tlacidlo MAIN.

Ak rychlost vozidla klesne pod 25 km/h, tempomat sa
automaticky vypne.



P> P> Pocas jazdy P> Nastavitelny obmedzovac rychlosti

Nastavitelny obmedzovac rychlosti

Tento systém vam umoziiuje nastavit maximalnu rychlost, ktord vozidlo neméze
prekrocit, ani ked dalej stldcate plynovy pedal.

Rychlostné obmedzenie vozidla mozno nastavit na hodnotu od priblizne 30 km/h do
priblizne 250 km/h.

Indikétor na pristrojovom paneli svieti . .
Nastavitelny obmedzovac rychlosti je pripraveny na M stlacte tlacidlo MAIN na
pouzitie. volante

~—

Ak sa rozsvieti iny indikator, stlacenim tlacidla LIM prepnite na nastavitelny obmedzovac rychlosti.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE

B3 Nastavitelny obmedzovac rychlosti

AVYSTRAHA

Nastavitelny obmedzovac rychlosti ma
obmedzenia.

Je vzdy vasou zodpovednostou nastavit rychlost
vozidla tak, aby bolo dodrzané rychlostné
obmedzenie a aby sa dalo vozidlo bezpe¢ne
ovladat.

AVYSTRAHA

Nestlacajte plynovy pedal viac, nez je nutné.
Udrzujte vhodnu polohu plynového pedaéla v
zavislosti od rychlosti vozidla.

Nastavitelny obmedzovac rychlosti nemusi byt schopny
udrzat rychlostné obmedzenie pri jazde z kopca. V
takomto pripade spomalte stlacenim brzdového pedala.

Ked nepouZivate nastavitelny obmedzovac rychlosti:
Viypnite nastavitelny obmedzovac rychlosti pomocou
tlacidla MAIN.

Nastavitelny obmedzovac rychlosti a tempomat alebo
inteligentny obmedzovac rychlosti* nemozno pouzivat
naraz.

Modely s manudlnou prevodovkou

Ked otacky motora klesny, skuste podradit.
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P> P> Pocas jazdy P> Nastavitelny obmedzovac rychlosti

M Nastavenie rychlostného obmedzenia

— -
( % o Tlaidlo —/SET )
N7 100K Tlacidlo RES/+ ™™™
. \
_ Stlattea uvolnite )

Svieti, ked'je nastaveny
nastavitelny obmedzovac

rychlosti

e Ked dosiahnete poZadovanu rychlost, zloZte nohu z pedala a stlacte tlacidlo —/SET.
Po uvolneni tlacidla —/SET bude rychlostné obmedzenie stale a spusti sa nastavitelny
obmedzovac rychlosti. Zobrazi sa rychlostné obmedzenie.

¢ Predchddzajuce nastavené rychlostné obmedzenie mézete nastavit stlacenim
tla¢idla RES/+.

BINastavenie rychlostného obmedzenia

Ak nastavite rychlostné obmedzenie pocas jazdy nizsou
rychlostou ako 30 km/h, rychlostné obmedzenie sa
nastavi na hodnotu 30 km/h.

Ak pri strmom klesani vozidlo prekroci rychlostné
obmedzenie o viac ako 3 km/h, zaznie zvukova
signalizacia a zobrazené rychlostné obmedzenie
zacne blikat.

Nastavitelny obmedzovac rychlosti sa nastavi na
aktudlnu rychlost, ak je vyssia ako predchadzajuce
nastavené rychlostné obmedzenie, ked stacite
tlacidlo RES/+.



P> P> Pocas jazdy P> Nastavitelny obmedzovac rychlosti

M Uprava rychlostného obmedzenia

Pomocou tlacidla RES/+ alebo -/SET na volante zvyste alebo zniZzte hodnotu
rychlostného obmedzenia.

(" 4 Zvysenie rychlosti | )

r =

. .-.“(
.~
" 4

Zniienie"r)'lchlosti y

-

¢ Pokazdom stlaceni tlacidla sa rychlostné obmedzenie zvysi alebo zniZi priblizne o 1 km/h.

e Aktlacidlo podrzite stlacené, rychlostné obmedzenie sa bude zvysovat alebo znizovat v
prirastkoch po 10 km/h kazdych 0,5 sekundy, kym sa nedosiahne limit systému.

e Vozidlo méze zrychlovat alebo spomalovat, kym sa nedosiahne nastavena rychlost.

B Docasné prekrocenie rychlostného obmedzenia

Rychlostné obmedzenie méZete prekrocit, ak Uplne stlacite plynovy pedal.
P> Zobrazené rychlostné obmedzenie blika.
Po prekroceni rychlostného obmedzenia raz zaznie zvukova signalizacia.

POKRACOVANIE

B3Docasné prekrocenie rychlostného obmedzenia

Zvukova signalizacia sa rozozvuci, ked'sa rychlost vozidla
zvysi nad nastavené rychlostné obmedzenie po Uplnom
stlaceni plynového pedala.

Ked'rychlost vozidla znova klesne pod nastavené
rychlostné obmedzenie, prevadzka nastavitelného
obmedzovaca rychlosti sa obnovi.
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P> P> Pocas jazdy P> Nastavitelny obmedzovac rychlosti

B Zrusenie

i

[a}]

la

e Stlacte tlacidlo CANCEL.
‘W\ e Stlacte tlacidlo MAIN.
\ e Stlacte tlac¢idlo LIM.
v,
_IZ
TIaEWTIaEidIO CANCEL

-y

B 7rusenie

Ak chcete zrusit nastavitelny obmedzovac
idlo MAIN rychlosti, urobte jednu z nasledujucich ¢innostf:

Nastavitelny obmedzovac rychlosti sa zmeni na
tempomat, ak stlacite tlacidlo LIM.

Modely s inteligentnym obmedzovacom rychlosti
Nastavitelny obmedzovac rychlosti sa zmeni na
inteligentny obmedzovac rychlosti, ak stlacite
tlacidlo LIM.

Ak pocas pouzivania nastavitelného obmedzovaca
rychlosti dojde k chybe systému, zaznie zvukova
signalizacia a rozsvieti sa indikator OFF. Nastavitelny
obmedzovac rychlosti sa vypne.



P> P> Pocas jazdy P> Inteligentny obmedzovac rychlosti

Inteligentny obmedzovac rychlosti

Automaticky nastavi rychlostné obmedzenie podla detekcie systému rozpozndvania

dopravnych znaciek. Rychlostné obmedzenie sa neda prekrocit, ani ked stlacate plynovy

pedal. Ak stlacite plynovy pedél na doraz, mézete prekrocit rychlostné obmedzenie.
Systém rozpoznavania dopravnych znaciek* Str. 462

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE

Binteligentny obmedzovat rychlosti

AVYSTRAHA

Inteligentny obmedzovac rychlosti ma
obmedzenia. Inteligentny obmedzovac rychlosti
sa mbze sam nastavit na vyssiu alebo nizsiu
povolenu rychlost alebo nemusi fungovat,
najma ked'systém rozpoznavania dopravnych
znaciek nepracuje spravne alebo sa na ceste
nenachadza znacka rychlostného obmedzenia.
Je vzdy vasou zodpovednostou upravit rychlost
tak, aby bolo dodrzané rychlostné obmedzenie
a aby sa dalo vozidlo bezpecne ovladat.

V zavislosti od toho, ako silno stlacite plynovy pedal,
vozidlo zrychli, az kym nedosiahne rychlost, ktord
rozpoznal systém rozpoznavania dopravnych znaciek.
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P> P> Pocas jazdy P> Inteligentny obmedzovac rychlosti

Indikator na pristrojovom paneli svieti M Stlacte tlacidlo MAIN
Inteligentny obmedzovac rychlosti je pripraveny na pouZzitie. na volante.

- 3 V |

L}

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

Ak sa rozsvieti iny indikator, stlacenfm tlacidla LIM ho prepnite na inteligentny obmedzovac rychlosti.

Binteligentny obmedzovat rychlosti

Systém je navrhnuty na detekciu znaciek, ktoré su v
stlade s normami Viedenskej konvencie. Nie vietky
znacky musia byt detegované, avsak ziadne znacky
umiestnené po okrajoch ciest sa nesmu ignorovat.
Systém nepracuje na urc¢enych dopravnych znackach
vsetkych krajin, kde cestujete, a ani vo vsetkych
situdciach.

Systém rozpoznavania dopravnych znaciek*

Str. 462

Ak je inteligentny obmedzovac rychlosti nastaveny na zlé
rychlostné obmedzenie, pokuste sa vykonat jedno

z nasledovného:

Zrusenie

® Stlacte tlacidlo CANCEL.

® Stlacte tlacidlo MAIN.

® Stlacte tlacidlo LIM.

Docasné prekrocenie rychlostného obmedzenia

e pIné stlacenie plynového pedala.

Inteligentny obmedzovac rychlosti nemusi byt schopny
udrzat rychlostné obmedzenie pri jazde z kopca.

V takomto pripade spomalte stlacenim brzdového
pedala.

Ked nepouZzivate inteligentny obmedzovac rychlosti,
vypnite ho stlacenim tlacidla MAIN.

Inteligentny obmedzovac rychlosti a tempomat
alebo nastavitelny obmedzovac rychlosti nemozno
pouzivat naraz.



P> P> Pocas jazdy P> Inteligentny obmedzovac rychlosti

M Nastavenie rychlostného obmedzenia

S

g

s /RN \ TIaC|dIoRES/+

"'TIaC|dIo —/SET }

Stlacte a uvolnlte

J

Zapnuté, ked'je inteligentny
obmedzovac rychlosti
nastaveny na rychlostné
obmedzenie detegované
systémom rozpoznévania
dopravnych znaciek.

e Po uvolneni tlacidla —/SET alebo tlacidla RES/+ sa inteligentny obmedzovac rychlosti
nastavi na rychlostné obmedzenie detegované systémom rozpoznavania dopravnych

znaciek. Zobrazf sa rychlostné obmedzenie.

POKRACOVANIE

BInteligentny obmedzovat rychlosti

Modely s manudlnou prevodovkou

Ked otacky motora klesnu, skuste podradit.

NepouZivajte inteligentny obmedzovac rychlosti
v oblastiach s odlisnymi jednotkami nez je zobrazend
jednotka inteligentného obmedzovaca rychlosti.

Typ vozidla s pravostrannym riadenim s vynimkou
modelov pre Cyprus

Zmeni zobrazentd mernu jednotku nastavenej
rychlosti vozidla na rovnaké jednotky, aké sa pouzivaju
na mieste jazdy.

Prispésobitelné funkcie Str. 144

BINastavenie rychlostného obmedzenia

Ak nastavite inteligentny obmedzovac rychlosti, ked je
rychlostné obmedzenie detegované systémom
rozpoznavania dopravnych znaciek mensie nez 30 km/h,
moze dojst k pozastaveniu funkcie obmedzenia rychlosti
a vystraznej funkcie.

Ak je rychlost vozidla vyssia nez rychlostné obmedzenie
detegované systémom rozpoznavania dopravnych
znaciek, vozidlo postupne spomali na rychlostné
obmedzenie alebo menej. Ak je to potrebné, spomalte
stlacenim brzdového pedala.

Ak vozidlo prekro¢i rychlostné obmedzenie o 3 km/h
alebo viac, zaznie zvukova signalizacia a zobrazené
rychlostné obmedzenie za¢ne blikat.
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P> P> Pocas jazdy P> Inteligentny obmedzovac rychlosti

B Ked'systém rozpoznavania dopravnych znaciek deteguje novii znacku rychlostného  BNastavenie rychlostného obmedzenia

obmedzenia Inteligentny obmedzovac rychlosti sa tiez méze
Inteligentny obmedzovac rychlosti je nastaveny na nové rychlostné obmedzenie pozastavit, ked systém rozpoznavania dopravnych
detegované systémom rozpoznavania dopravnych znaciek. znaciek deteguje iba doplnkové znacky rychlostného
obmedzenia.

20 80km/h S0 60km/h

qe

H Méze dojst k pozastaveniu funkcie obmedzenia rychlosti a vystraznej funkcie,
ak sa na obrazovke systému rozpoznavania dopravnych znaciek nezobrazuje
Ziadna znacka v tychto pripadoch:

¢ Detegované je ukoncenie rychlostného obmedzenia alebo iného ur¢eného
obmedzenia.

¢ Vozidlo vyjde na dialnicu/zide z dialnice.

e Odbocite alebo pouZijete smerovy signal na zmenu smeru na krizovatke.

L0 - - - km/h

200 60km/h

@




P> P> Pocas jazdy P> Inteligentny obmedzovac rychlosti

M Ked systém rozpoznavania dopravnych znaciek deteguje zna¢ku rychlostného
obmedzenia pri pozastavenom inteligentnom obmedzovaci rychlosti.
Funkcia obmedzenia rychlosti a vystrazna funkcia sa automaticky obnovia.

M Ked systém rozpoznavania dopravnych znaciek po uréiti dobu nedeteguje
znacku rychlostného obmedzenia pri pozastavenom inteligentnom
obmedzovacdi rychlosti.

Pocas jazdy, ked systém rozpoznavania dopravnych znaciek nedeteguje znacku

rychlostného obmedzenia, nemusi systém rozpozndvania dopravnych znaciek zobrazit

Ziadne rychlostné obmedzenie.

Funkcie inteligentného obmedzovaca rychlosti viak pracuju aj nadale).

@

POKRACOVANIE
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P> P> Pocas jazdy P> Inteligentny obmedzovac rychlosti

M Uprava rychlostného obmedzenia

Pomocou tlacidla RES/+ alebo -/SET na volante zvyste alebo zniZzte hodnotu
rychlostného obmedzenia.

zw’/éemw h
(-

=
e
=
"4

ZniienieArychlosti )

g

e Pokazdom stlacenitlacidla sa rychlostné obmedzenie zvysi alebo znfZi priblizne o 1 km/h.

¢ Rychlostné obmedzenie mozete zvysit o +10 km/+h v porovnani s rychlostnym
obmedzenim detegovaného systémom rozpoznévania dopravnych znaciek.

e Rychlostné obmedzenie mdZete zniZit 0 -10 km/h v porovnani's rychlostnym
obmedzenim detegovaného systémom rozpozndvania dopravnych znaciek.

* Mozete zrychlovat, az kym sa nedosiahne nastavena rychlost. Ak je rychlost vozidla
vyssia nez rychlostné obmedzenie zistené systémom rozpoznavania dopravnych
znaciek, vozidlo postupne spomali na rychlostné obmedzenie.

B Docasné prekrocenie rychlostného obmedzenia

Rychlostné obmedzenie moZete prekrocit, ak Uplne stlacite plynovy pedal.
P> Zobrazené rychlostné obmedzenie blika.
Po prekrocen( rychlostného obmedzenia raz zaznie zvukova signalizacia.

BUprava rychlostného obmedzenia

Negativna alebo pozitivna odchylka od rychlostného
obmedzenia bude automaticky vynulovana, ked systém
rozpoznavania dopravnych znaciek deteguje novu
znacku rychlostného obmedzenia.

Rychlostné obmedzenie nemézete znizit na hodnotu
nizsiu ako 30 km/h.

BDocasné prekrocenie rychlostného obmedzenia

Zvukova signalizcia sa rozozvuci, ked sa rychlost vozidla
zvysi nad nastavené rychlostné obmedzenie po Uplnom
stlaceni plynového pedala.

Ked'rychlost vozidla znova klesne pod nastavené
rychlostné obmedzenie, prevadzka inteligentného
obmedzovaca rychlosti sa obnovi.



P> P> Pocas jazdy P> Inteligentny obmedzovac rychlosti

M Zrusenie

Tlacidlo
MAIN

Ak chcete zrusit inteligentny obmedzovac
, ) rychlosti, urobte jednu z nasledujucich ¢innosti:
e Stlacte tlacidlo CANCEL.

L
\’w e Stlacte tlacidlo MAIN.
\ e Stlacte tlac¢idlo LIM.

LIM

| A ._‘
1~
Tlacidlo /Tlaéidlo
CANCEL

7 -~

Y

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

B 7rusenie

Inteligentny obmedzovac rychlosti sa zmeni na
tempomat, ak stlacite tlacidlo LIM.

Sl OFF

Ak pocas pouzivania inteligentného obmedzovaca
rychlosti dojde k chybe systému alebo systému
rozpoznavania dopravnych znaciek, zaznie zvukova
signalizacia a rozsvieti sa indikdtor OFF. Inteligentny
obmedzovac rychlosti sa vypne.
Systém rozpoznavania dopravnych znaciek *
Str. 462
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P> P> Pocas jazdy P> Upozornenie pred ¢elnou koliziou (FCW)*

Upozornenie pred ¢elnou koliziou (FCW) *

Tento systém vas upozorni, ked existuje riziko zrazky vasho vozidla s vozidlom pred vami.
Ak systém vyhodnoti pravdepodobnost zrazky, spusti zvukové aj vizudlne upozornenie.
P> Vykonajte prislusné kroky na zabranenie zrazke (pouzite brzdy, prejdite do
vedlajsieho jazdného pruhu a pod.)

H Spésob fungovania systému

Systém upozormuje na moznost zrazky v pripade, Ze je rychlost vozidla vyssia ako 15 km/h.

Spustenie vystrahy mozete nastavit na dalekd, normalnu alebo blizku vzdialenost:

Daleko

Normalne
Bll’zko

Vase vozidlo Vozidlo pred vami

i, ] —j j-}C:)

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

B3 Upozornenie pred éelnou koliziou (FCW) *

Dolezita bezpec¢nostna informacia

Systém upozornenia pred celnou koliziou (FCW)
nedokaze zistit vietky objekty pred vami a nemusi zistit
urcity predmet. Presnost tohto systému sa lisi v zavislosti
od pocasia, rychlosti a dalsich faktorov. Systém
upozornenia pred ¢elnou koliziou (FCW) nezahfia
funkciu brzdenia. Je vzdy vasou zodpovednostou viest
vozidlo bezpecne a predchadzat zrdzkam.

Systém upozornenia pred celnou koliziou (FCW) mozno
zapnut a vypnut a mozno tieZ menit nastavenie
vzdialenosti tohto systému.

Prispdsobitelné funkcie Str. 144

T istd kameru pouZziva aj systém upozornenia opustenia
jazdného pruhu, systém rozpoznavania dopravnych
znaciek™ a podporny systém dialkovych svetiel *.

Aby systém fungoval spravne, dodrziavajte nasledujuce

odporucania:

® Pri ¢isteni celného skla nevystavujte kameru a oblast
okolo nej ndrazom.

® Udrzujte hornu Cast ¢elného skla cistu. Zotrite vietky
nanosy vratane fadu a namrazy.

V nasledujucich pripadoch sa obratte na predajcu.

® Kamera alebo oblast okolo kamery je vazne
poskodena.

® \/yzaduje sa oprava v oblasti celného skla.



PP Pocas jazdy P> Upozornenie pred ¢elnou koliziou (FCW)*

| Kamera sa nachadza za spatnym
zrkadlom.

Az kym sa nevyhnete moznej zrazke, bude zniet
zvukova signalizacia a na multifunkénom displeji
bude zobrazené hlasenie &= I.

Zvukova
signaliza’V

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE

B Upozornenie pred éelnou koliziou (FCW) *

Nikdy neaplikujte ziadnu féliu ani nepripevriujte ziadne
predmety k celnému sklu, ktoré by mohli blokovat zorné
pole kamery systému vystrahy pred ¢elnou zrézkou.
Skrabance, praskliny a iné poskodenia ¢elného skla v
ramci zorného pola kamery systému upozornenia pred
¢elnou koliziou (FCW) mozu spdsobit abnormalne
fungovanie systému. Ak dojde k takejto situdcii,
odporucame, aby ste vymenili ¢elné sklo za originalne
ndhradné celné sklo od spolo¢nosti Honda. Abnormalne
fungovanie systému mozu spdsobit aj mensie opravy v
ramci zorného pola kamery alebo instaldcia ndhradného
¢elného skla, ktoré nepochéddza od spolo¢nosti Honda.
Po vymene celného skla poZiadajte predajcu o opatovnu
kalibraciu kamery. Na to, aby systém upozornenia pred
celnou koliziou (FCW) fungoval spravne, sa vyzaduje
spravna kalibracia kamery tohto systému.
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P> P> Pocas jazdy P> Upozornenie pred ¢elnou koliziou (FCW)*

M Automatické vypnutie

Systém upozornenia pred ¢elnou koliziou (FCW) sa méze automaticky vypnut a

indikator [¥%| sa rozsvieti a zostane svietit v nasledujucich pripadoch:

e Teplota vnutri systému je vysoka.

e Celné sklo je znecistené $pinou, blatom, listami, mokrym snehom atd.

Ked'sa zlepsia alebo odstrania podmienky, ktoré spdsobili vypnutie systému upozornenia
pred ¢elnou koliziou (FCW) (napr. vycistenim), tento systém znova spusti.

B Automatické vypnutie

Ak chcete znizit pravdepodobnost toho, Ze vysoka
teplota v interiéri zaparkovaného auta spésobf vypnutie
kamerového systému, parkujte v tieni alebo prednou
¢astou vozidla odvratenou od sine¢ného ziarenia.

Ak pouzivate reflexnu slne¢nu clonu, nezakryvajte nou
kryt kamery. Zakrytie kamery méze spdsobit, Ze sa na nej
bude hromadit teplo.

Ak sa zobraz hlésenie | fa3 k |

® Pomocou systému klimatizacie zniZte teplotu
v interiéri a v pripade potreby pomocou rezimu
vyhrievania skiel odstrarite zahmlenie z okien.

® Zacnite sa vozidlom pohybovat, aby sa zniZila teplota
Celného skla, ¢im sa schladi okolie kamery systému
upozornenia pred celnou koliziou (FCW).

Ak sa zobrazi hlasenie [ ¢E¥y

Zaparkujte vozidlo na bezpe¢nom mieste. Zotrite
necistoty z Celného skla a pokracujte v jazde. Ak sa
hlasenie zobrazuje aj po urcitom case jazdy s Cistym
¢elnym sklom, nechajte vozidlo skontrolovat predajcovi.
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[l Obmedzenia systému upozornenia pred celnou koliziou (FCW)

V nasledujucich pripadoch sa systém upozornenia pred celnou koliziou (FCW) nemusf
aktivovat alebo nemusi zistit vozidlo pred vasim vozidlom, pripadne sa méze aktivovat,
aj ked viete o vozidle pred vami alebo sa pred vami ziadne vozidlo nenachadza:

Stav

Vzdialenost medzi vasim vozidlom a vozidlom pred vami je prili$ kratka.

Iné vozidlo sa nizkou rychlostou nahle zaradi pred vas a nahle zabrzdi.

Iné vozidlo vam nahle skrizi cestu.

Ked vase vozidlo alebo vozidlo pred vami nahle zrychli.

Vozidlo pred vami je motocykel, malé vozidlo alebo nezvycajné vozidlo (napr. traktor).

Ked dlhsi cas jazdite v teréne alebo po horskej ceste, pripadne po klukatej ceste, na ktorej je pre snimac problematické spravne rozpoznat vozidlo pred vami.
Ked'sa pred vozidlom nachéddzaju chodci alebo zvierata.

Ked jazdite v nepriaznivom pocasi (dazd, hmla atd.).

Tazky néklad v zadnej ¢asti vozidla alebo Upravy zavesenia vozidla.

Zistil sa abnormalny stav pneumatik (nespravna velkost pneumatik, pneumatika s defektom atd).
Celné sklo je znecistené $pinou, blatom, listami, mokrym snehom atd.

Ked'je teplota vnutri systému vysoka.

N&hly prechod zo svetla do tmy a naopak, napriklad pri vchode do tunela alebo vychode z neho.
Pri jazde oproti sinecnému svetlu (napr. na svitani alebo za simraku).

Ked je celné sklo Spinavé alebo zahmlené.

Ked'sa pouli¢né osvetlenie interpretuje ako koncové svetlo vozidla iduiceho pre vami.

Ked pri jazde v noci ma vozidlo iduce pred vami vypalenu Ziarovku koncového svetla.

Pri jazde v tieni stromov, budov atd.

Ked za vozidlom tahdte prives.
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PP Pocas jazdy P> Upozornenie na opustenie jazdného pruhu*

Upozornenie na opustenie jazdného pruhu®

Upozorni vés, ked systém urci, ze vase vozidlo mdze neumyselne prekrocit rozpoznané
znacenia jazdného pruhu.

M Sposob fungovania systému

Ak sa vase vozidlo prilis pribliZi k zistenej pravej
alebo lavej ¢iare ohranicujucej jazdny pruh bez
toho, aby ste aktivovali smerovy signal, systém
upozornenia na opustenie jazdného pruhu spustf
zvukové aj vizudlne upozornenie.

Zaznie zvukova signalizacia a na multifunkénom
displeji sa zobrazi hldsenie , ktoré vas
upozorni, Ze mate vykonat zodpovedajuce kroky.

M Spoésob aktivovania systému

Systém zac¢ne vyhladavat znacenie jazdného pruhu, ak su splnené vietky nasledujuce
podmienky:

*

Rychlost vozidla je vyssia nez 72 km/h.

Vozidlo sa pohybuje po rovnej ceste alebo ceste s miernymi zakrutami.
Smerové signdly su vypnuté.

Nie je stlaceny brzdovy pedal.

Nie je k dispozicii u vsetkych modelov

B3 Upozornenie na opustenie jazdného pruhu *

Dolezita bezpecnostna informacia

Ako vietky asistencné systémy, aj systém upozornenia na
opustenie jazdného pruhu ma urcité obmedzenia.

Pri nadmernom spoliehani sa na systém upozornenia na
opustenie jazdného pruhu moze dojst k zrazke. Je vzdy
vasou zodpovednostou udrzat vozidlo v rdmci vasho
jazdného pruhu.

Upozornenie na opustenie jazdného pruhu vés upozornilen
v pripade, ak déjde k opusteniu jazdného pruhu bez pouZitia
smerového signalu. Systém upozornenia na opustenie
jazdného pruhu nemusi rozpoznat vietky znacenia jazdnych
pruhov a nemusi zistit vietky opustenia jazdného pruhu.
Presnost systému sa lisi v zavislosti od pocasia, rychlosti a stavu
znacenia jazdnych pruhov. Je vzdy vasou zodpovednostou
viest vozidlo bezpecne a predchédzat zrézkam.

Funkcia upozornenia opustenia jazdného pruhu nemusi
pracovat spravne alebo moze pracovat nespravne v urcitych
situdciach:
Podmienky a obmedzenia funkcie upozornenia
opustenia jazdného pruhu Str. 460

B3 Spdsob aktivovania systému

Systém upozornenia na opustenie jazdného pruhu sa
moze automaticky vypnut a indikator |i4)| sa rozsvieti a
zostane svietit.

Indikatory Str. 113
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[l Kamera upozornenia na opustenie jazdného pruhu

Kamera sa nachadza za spatnym zrkadlom.

Kamera —l

M Zapnutie a vypnutie systému upozornenia na opustenie
jazdného pruhu

Tlacidla Stlacenim tlacidla systému upozornenia na
opustenie jazdného pruhu zapnete alebo
Indikatory vypnete systém.
P> Ked je systém zapnuty, indikator na tlacidle
svieti.
POKRACOVANIE

B3Kamera upozorenia na opustenie jazdného pruhu

Nikdy neaplikujte ziadnu féliu ani nepripevriujte ziadne
predmety k celnému sklu, ktoré by mohli blokovat zorné
pole kamery systému upozornenia na opustenie
jazdného pruhu.

Skrabance, praskliny a iné poskodenia ¢elného skla v
ramci zorného pola kamery systému upozornenia na
opustenie jazdného pruhu mézu spdsobit abnormalne
fungovanie systému. Ak dojde k takejto situdcii,
odporticame, aby ste vymenili ¢elné sklo za origindlne
néhradné celné sklo od spolo¢nosti Honda. Abnormalne
fungovanie systému mozu spdsobit aj mensie opravy v
ramci zorného pola kamery alebo instaldcia nahradného
¢elného skla, ktoré nepochéddza od spolo¢nosti Honda.
Po vymene celného skla poZiadajte predajcu o opdtovnu
kalibraciu kamery. Na to, aby systém upozornenia na
opustenie jazdného pruhu fungoval spravne, sa vyzaduje
spravna kalibracia kamery tohto systému.

Neumiestriujte Ziadne predmety na hornu cast
pristrojového panela. Predmety sa mézu odrdzat na
Celné sklo a moézu zabrénit spravnej detekii ciar
jazdného pruhu systémom.

Ak chcete znizit pravdepodobnost toho, Ze vysoka
teplota v interiéri zaparkovaného auta spdsobi vypnutie
kamerového systému, parkujte v tieni alebo prednou
Castou vozidla odvratenou od sine¢ného Ziarenia.

Ak pouzivate reflexnu slne¢nu clonu, nezakryvajte nou
kryt kamery. Zakrytie kamery moéze sposobit, Ze sa na nej
bude hromadit teplo.
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B Podmienky a obmedzenia funkcie upozornenia opustenia jazdného pruhu

V ur¢itych podmienkach systém nemusi spravne detegovat oznacenia jazdného pruhu a
polohu vozidla. Niekolko pripadov tychto podmienok je uvedenych nizsie.

H Podmienky prostredia

e Jazda v nepriaznivom pocasi (dazd, hmla, sneh a pod.)

Néhle zmeny medzi svetlom a tmou, napriklad vjazd do tunela alebo vyjazd z neho.
Maly kontrast medzi ¢iarami jazdnych pruhov a povrchom vozovky.

Jazda do oslabeného sine¢ného svetla (napr. vychod alebo zépad sInka).

Na vozovke sa odraza silné svetlo.

Jazda v tiefloch stromov, budov atd.

Tiene prilahlych objektov, ktoré su rovnobezné s oznaceniami jazdnych pruhov.
Objekty alebo Struktury na vozovke, ktoré sa daju nespravne interpretovat ako
oznacenia jazdnych pruhov.

e (Odrazy na vnutornej strane ¢elného skla.

B3Kamera upozorenia na opustenie jazdného pruhu

Ak sa zobrazi hlésenie | gag § |

® Pomocou systému klimatizacie zniZte teplotu
v interiéri a v pripade potreby pomocou rezimu
vyhrievania skiel odstrante zahmlenie z okien.

® Zacnite sa vozidlom pohybovat, aby sa znfZila teplota
Celného skla, ¢im sa schladi okolie kamery systému
upozornenia na opustenie jazdného pruhu.

|

{:;
S
.

Ak sa zobrazi hlésenie :

Zaparkujte vozidlo na bezpe¢nom mieste. Zotrite
necistoty z celného skla a pokracujte v jazde. Ak sa

hlasenie zobrazuje aj po urcitom case jazdy s ¢istym
¢elnym sklom, nechajte vozidlo skontrolovat predajcovi.
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M Podmienky vozovky

Jazda na zasneZenej alebo mokrej vozovke (zakryté oznacenie jazdnych pruhov, stopy
po vozidlach, odrazené svetla, rozprasovand voda po vozovke, vysoky kontrast).

Jazda na ceste s do¢asnymi oznaceniami jazdnych pruhov.

Nevyrazné, viacndsobné alebo rozne oznacenia jazdnych pruhov viditelné na vozovke
z dévodu oprav cesty, pripadne staré oznacenia jazdnych pruhov.

Vozovka ma zbiehajlce sa, rozdelujlce sa alebo krizujlce sa jazdné pruhy (napr. na
krizovatke alebo prechode pre chodcov).

Oznacenia jazdnych pruhov st mimoriadne Uzke, Siroké alebo sa menia.

Vozidlo pred vami sa pohybuje v blizkosti oznaceni jazdnych pruhov.

Cesta je kopcovita alebo vozidlo prichddza k hrebenu kopca.

Jazda po nerovnych alebo nedldzdenych cestach alebo po hrbolatych povrchoch.
Ked su objekty na ceste (obrubnik, zvodidla, pylény atd’) sa javia ako biele ciary (alebo
ZIté ciary).

Pri jazde na cestach s dvojitymi jazdnymi pruhmi.

B Podmienky vozidla

Skla svetlometov st znecistené alebo su nespravne nastavené svetlomety.
Vonkajsia ¢ast celného skla je postriekana alebo znecistena Spinou, blatom, listami,
mokrym snehom a pod.

Vnutorné strana ¢elného skla je zahmlena.

Teplota kamery sa prilis zvysuje.

Abnormalny stav pneumatik alebo kolies (zIa velkost, rozdielna velkost alebo
konstrukcia, nevhodné nahustenie, dojazdova rezervnd pneumatika™ atd.).
Vozidlo je naklonené kvoli tazkému nékladu alebo Upravam odpruzenia.

SuU nasadené snehové retaze.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov
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Systém rozpoznavania dopravnych znaciek *

Systém vas upozornuje na dopravné znacky, ktoré ste prave minuli (ako napriklad
aktudlne obmedzenie rychlosti alebo zékaz predbiehania), tym, Ze ich zobrazi na
multifunké¢nom displeji.

M Sposob fungovania systému

Ked kamera umiestnend za spatnym zrkadlom zachyti pocas jazdy dopravnu znacky,
systém zobrazi tie dopravné znacky, ktoré rozpozné ako dopravné znacky urcené pre vase
vozidlo. Kym neuplynie stanoveny ¢as alebo vozidlo neprejde stanovenu vzdialenost,
zobrazuje sa ikona dopravnej znacky.

SID

lkona znacky sa méze prepnut na ind alebo zmiznut v nasledujucich situaciach:
e Zisti sa koniec rychlostného obmedzenia alebo iného ur¢eného obmedzenia.

e \ozidlo vojde na dialnicu/vyjde z nej.
e Zabocite na krizovatke, pricom zapnete smerovku.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

BXISystém rozpoznavania dopravnyich znaciek *

Systém je navrhnuty na detekciu znaciek, ktoré su

v stilade s normami Viedenskej konvencie. Nie vetky
znacky musia byt zobrazené, avsak ziadne znacky
umiestnené po okrajoch ciest sa nesmu ignorovat.
Systém nepracuje na urc¢enych dopravnych znackach
vsetkych krajin, kde cestujete, a ani vo vietkych
situdciach.

Nespoliehajte sa prilis na systém. Vzdy jazdite rychlostou,
ktora je vhodna pre podmienky cesty.

Nikdy nenanasajte film ani nepripajajte Ziadne predmety
k ¢elnému sklu, ktoré by mohli blokovat zorné pole
kamery a sposobit abnormalne fungovanie systému.
Skrabance, praskliny a iné poskodenia ¢elného skla

v rdmci zorného pola kamery moézu sposobit
abnormalne fungovanie systému. Ak dojde k takejto
situdcii, odporicame, aby ste vymenili ¢elné sklo za
origindlne ndhradné ¢elné sklo od spolo¢nosti Honda.
Abnormalne fungovanie systému moézu sposobit aj
mensie opravy v ramci zorného pola kamery alebo
instalacia ndhradného celného skla, ktoré nepochéddza
od spolo¢nosti Honda. Po vymene ¢elného skla
poziadajte predajcu o novu kalibraciu kamery. Na
spravne fungovanie systému sa vyzaduje spravna
kalibracia kamery.
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Ak systém pocas jazdy nezaznamend Ziadnu dopravnu znacku, méze sa zobrazit

nasledujuci obrazok.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

POKRACOVANIE

BXISystém rozpoznavania dopravnyich znaciek *

Na parkovanie si najdite tienisté miesto alebo prednu
Cast vozidla nasmerujte mimo dosah slne¢nych Itcov,
aby ste zniZili pravdepodobnost vypnutia kamerového
snimacieho systému nasledkom vysokej teploty v
interiéri. Ak pouzivate reflexnu sine¢nu clonu, nedovolte,
aby zakryla kryt kamery.

Zakrytie kamery moze na nej koncentrovat teplo.

Ak sa zobrazi ikona , systém rozpoznavania

dopravnych znaciek nepracuje a zobrazf sa ikona [S)

® Pouzite systém klimatizacie na ochladenie interiéru a
ak je to potrebné, pouzite tiez rezim vyhrievania skla s
pridom vzduchu nasmerovanym na kameru.

® Zacnite s vozidlom jazdit, aby ste znZili teplotu
¢elného skla, ¢o ochladi oblast okolo kamery.

Ak sa zobrazi ikona , systém rozpoznavania
dopravnych znaciek nepracuje a zobrazf sa ikona [S)
Zastavte vozidlo na bezpe¢nom mieste a ocistite ¢elné
sklo. Ak po ocisteni ¢elného skla a chvilke jazdy hldsenie
nezmizne, nechajte vozidlo skontrolovat predajcovi.
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M Podmienky a obmedzenia systému rozpoznavania dopravnych znaciek

Systém rozpoznévania dopravnych znaciek mozno nebude vediet rozpoznat dopravnu
znacku v nasledujucich pripadoch.

H Podmienky vozidla

aluspery .

Skla svetlometov su znecistené alebo su nespravne nastavené svetlomety.
Vonkajsia Cast Celného skla je znecistend Spinou, blatom, listami, mokrym
snehom a pod.

Vnutorna strana ¢elného skla je zahmlena.

Je potrebné zotriet zvy3né Castice.

Abnormalny stav pneumatik alebo kolies (zIa velkost, rozdielna velkost alebo
konstrukcia, nevhodné nahustenie, dojazdovd rezervnd pneumatika™ atd.).
Vozidlo je naklonené kvoli tazkému nédkladu alebo Upravam odpruzenia.

B Podmienky prostredia

Jazda do oslabeného sine¢ného svetla (napr. vychod alebo zdpad sinka).

Na vozovke sa odrdza silné svetlo.

Nahle zmeny medzi svetlom a tmou, napriklad vjazd do tunela alebo vyjazd z neho.
Ked jazdite v tiefioch stromov, budov atd.

Jazda potme, v tmavych miestach, ako su dihé tunely.

Jazda v nepriaznivom pocasi (dazd, hmla, sneh a pod.).

Vozidlo pred vami na vas strieka vodu alebo sneh.

464 * Nie je k dispozicii u vietkych modelov

BIPodmienky a obmedzenia systému rozpoznavania dopravnych znaiek

Ked' systém rozpoznavania dopravnych znaciek
nefunguje spravne, na multifunkénom displeji sa zobrazi
hlasenie [&. Ak toto hlasenie nezmizne, nechajte vozidlo
skontrolovat u predajcu.




P> Pocas jazdy P> Systém rozpoznavania dopravnych znaciek*

M Poloha alebo stav dopravnej zna¢ky

Znacka sa da tazko najst, pretoze ide zlozitu oblast.

Znacka sa nachadza daleko od vasho vozidla.

Znacka sa nachadza na mieste, kde svetlo svetlometu tazko dosiahne.
Znacka je na rohu alebo v zakrute cesty.

Vyblednuté alebo ohnuté znacky.

Otocené alebo poskodené znacky.

Znacka je zakrytd blatom, snehom alebo ndmrazou.

Cast znacky zakryvaju stromy alebo je znacka samotna zakryta vozidlom
alebo podobne.

Od znacky sa odraza svetlo (pouli¢né svetlo) alebo tien.

Znacka je prili§ jasna alebo prilis tmava (elektricka znacka).

Znacka ma malu velkost.

M Dalsie podmienky

Ked jazdite vysokou rychlostou.

POKRACOVANIE

aluapery .
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P> P> Pocas jazdy P> Systém rozpoznavania dopravnych znaciek *

Systém rozpoznévania dopravnych znaciek mozno nebude fungovat spravne, napriklad
bude zobrazovat znacku, ktord nie je v stlade s aktudlnymi predpismi pre vozovku alebo
ktora vobec neexistuje, v tychto pripadoch.
P> Znacka rychlostného obmedzenia sa méZe zobrazit pri vysiej alebo nizsej rychlosti,
nezZ je aktudlne rychlostné obmedzenie.
e Na ceste sa nachadza doplnkové znacka s dalsimi informaciami, napriklad o pocasf,
Case, type vozidla atd.

e Text naznacke je tazko Citatelny (elektrické znacenia, ¢isla na znacke s rozmazané atd.).
e Znacka je v blizkosti jazdného pruhu, ktorym prechddzate, hoci pre tento jazdny pruh
neplati (znacka rychlostného obmedzenia nachddzajuca sa na krizovatke vedlajsej a

hlavnej cesty atd.).

e Na ceste s objekty, ktoré maju podobnu farbu alebo tvar ako rozliSovany objekt
(podobnd znacka, elektrickd znacka, ukazovatel smeru, Struktira atd.).

® Pred vami sa pohybuje ndkladné auto alebo iné vacsie vozidlo so stitkom znacky
rychlostného obmedzenia vzadu.



P> P> Pocas jazdy P> Systém rozpoznavania dopravnych znaciek *

M Znacky zobrazené na multifunkénom displeji

Na displeji sa mozu vedla seba naraz zobrazit dve zistené znacky.

V pravej polovici obrazovky sa zobrazuje ikona rychlostnej znacky. Nalavo sa zobrazuje
ikona znacky zakazu predbiehania. Akakolvek dalsia znacka, ktord urcuje rychlostné
obmedzenie na zaklade pocasia (sneh, dazd atd’) alebo konkrétneho ¢asu, sa moze
zobrazit na lubovolnej strane.

M Ked je zvoleny hlavny rezim

(39 (9

&9 (59

Znacka zékazu Znacka Doplnujuca Znacka
predbiehania™' rychlostného  znacka rychlostného
obmedzenia  rychlostného obmedzenia

obmedzenia na
zéklade urcitych

B Ked nie je zvoleny hlavny rezim podmienok’2

Znacka zakazu Znacka rychlostného obmedzenia
predbiehania™

V zavislosti od situdcie moéze byt znacka * 1 nahradend znackou *2, pripadne sa znacka *2 moze
zobrazit vpravo.

POKRACOVANIE

aluapery .
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P> P> Pocas jazdy P> Systém rozpoznavania dopravnych znaciek *

M Aktivovanie zobrazovania dopravnych znaciek, ked'je vypnuty hlavny rezim
Zobrazovanie malych ikon dopravnych znaciek na multifunkénom displeji méze byt
aktivne aj v pripade, Ze nie je zvoleny hlavny rezim.

Prispdsobitelné funkcie Str. 144



P> P> Pocas jazdy P> Systém asistenta stability vozidla (VSA)

Systém asistenta stability vozidla (VSA)

Systém VSA pomaha stabilizovat vozidlo pocas zatacania v pripade, ak vozidlo zatodi viac
alebo menej, nez chcete. Tato funkcia taktiez pomaha zachovat trakciu v pripade
smyklavého povrchu. Vykondva sa to regulaciou vykonu motora a selektivnym pouzitim
bfzd.

M Prevadzka systému VSA

Ked'sa systém VSA aktivuje, moZete si vSimnut,
Ze motor nereaguje na plynovy pedal. Taktiez si
moZete viimnut hluk vychadzajuci z
hydraulického systému. Viimnete si aj to, ze
indikdtor zacne blikat.

+—— Indikator

A\

POKRACOVANIE

BXISystém asistenta stability vozidla (VSA)

Systém VSA nemusi fungovat spravne, ak st zmiesané
rozne typy a velkosti pneumatik. Pouzivajte rovnaku
velkost a typ pneumatik a predpisany tlak vzduchu.

Ked'sa indikdtor VSA pocas jazdy rozsvieti a ostane svietit,
pravdepodobne sa vyskytol problém s tymto systémom.
Nemusi to prekéazat pri beznej jazde, ale nechajte hned
vozidlo skontrolovat predajcovi.

Systém VSA nedokaze zlepsit stabilitu vo vietkych
jazdnych situacidch a neovlada cely brzdovy systém. Je
potrebné, aby ste jazdili a zatacali vhodnou rychlostou
vzhlfadom na podmienky jazdy a vzdy zachovavali
potrebnu bezpecnostnu rezervu.

Hlavna funkcia systému VSA je vo vieobecnosti znama
pod nézvom Elektronicka regulécia stability (ESC). Systém
disponuje aj funkciou ovlddania trakcie.

aluapery .
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P> P> Pocas jazdy P> Systém asistenta stability vozidla (VSA)

M Zapnutie a vypnutie systému VSA

Indikétor VSA OFF

N

Toto tlacidlo sa nachadza na ovlddacom panelina
strane vodica. Ak chcete ¢iastocne vypnut
fungovanie/funkcie systému VSA, stlacte a
podrzte toto tlacidlo, kym nezaznie pipnutie.

Vozidlo dokdze normalne brzdit a zatacat, no
funkcia ovlddania trakcie je menej icinna.

Ak chcete znova zapnut fungovanie/funkcie
systému VSA, drzte tlacidlo | & | (VSA OFF), kym
nezaznie pipnutie.

Systém VSA sa zapne vzdy, ked nastartujete
motor, aj ked'ste ho vypli pri poslednej jazde.

BXISystém asistenta stability vozidla (VSA)

Za urcitych, nie beznych podmienok, ked vozidlo
zapadne v plytkom bahne alebo ¢erstvom snehu, bude
jednoduchsie ho uvolnit, ked docasne vypnete

systém VSA.

Ked je stlacené tlacidlo [ £], funkcia ovladania trakcie je
menej U¢innd. To umoznuje kolesdm volnejsie sa
pretacat pri nizkej rychlosti. Svoje vozidlo uvolnite s
vypnutym systémom VSA len vtedy, ked to nie je mozné
S0 zapnutym systémom VSA.

Hned po uvolneni vozidla opdt zapnite systém VSA.
Neodporticame riadit vozidlo s vypnutym
systémom VSA.

Z motorového priestoru moézete pocut zvuk elektrického
motora, ked' sa vykondvaju systémové kontroly hned po
nastartovani motora alebo pocas jazdy. Je to normélne.



P> Pocas jazdy P> Asistencia agilnej jazdy *

Asistencia agilnej jazdy *

Pri ota¢ani volantom zlahka pribrzdi predné aj zadné kolesa podla potreby, ¢im poméha B Asistencia agilne; jazdy *

pocas zatacania udrzovat stabilitu a vykon vozidla. Systém asistencie agilnej jazdy nedokaze zlepsit stabilitu
vo Vvéetkych jazdnych situdcidch. Je potrebné, aby ste
jazdili a zatacali vhodnou rychlostou vzhladom na
podmienky jazdy a vzdy zachovavali potrebnu
bezpecnostnu rezervu.

Ked'sa rozsvieti indikator systému VSA a pocas jazdy
zostane rozsvieteny, systém asistencie agilnej jazdy
sa neaktivuje.

Pri aktivovani systému asistencie agilnej jazdy mézete
pocut zvuk vychddzajlci z priestoru motora. Je to
normalne.

aluapery .
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P> P> Pocas jazdy P> Systém vystrahy poklesu tlaku v pneumatikach

Systém vystrahy poklesu tlaku v pneumatikach

Namiesto priameho merania tlaku v kazdej z pneumatik systém vystrahy poklesu tlaku

v pneumatikdch monitoruje a porovnava pocas jazdy valivy polomer a vlastnosti otadcania
kazdého kolesa aj pneumatiky a zistuje, ¢i su niektoré pneumatiky vyrazne podhustené.
Vitedy sa rozsvieti indikator nizkeho tlaku pneumatiky/systému vystrahy poklesu tlaku

v pneumatikdch a na multifunkénom displeji sa zobrazi hldsenie.

M Inicializacia systému vystrahy poklesu tlaku v pneumatikach

Inicializaciu systému vystrahy poklesu tlaku v pneumatikdch musite vykonat vzdy, ked:
e upravite tlak niektorej pneumatiky,

® navzdjom vystriedate pneumatiky,

¢ vymenite niektord pneumatiku za novu.

e Nastavte tlak vo vietkych Styroch pneumatikach za studena.

Dodrzujte nasledujlce opatrenia:
e \ozidlo je v Uplnom pokoji.

Modely s manudalnou prevodovkou

e Je zatiahnutd parkovacia brzda.

Modely s kontinualne variabilnou prevodovkou
e Radiaca paka je v polohe [P].

e Spina¢ zapalovania je v polohe ZAPNUTE [11]*1.

*1: Modely vybavené systémom bezklticového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

B3ISystém vystrahy poklesu tlaku v pneumatikéch

Systém pneumatiky nemonitoruje pocas jazdy nizkou
rychlostou.

Podmienky ako nizka teplota okolia a zmena nadmorskej
vysky priamo ovplyviuju tlak pneumatiky a mézu spustit
indikator systému vystrahy nizkeho/poklesu tlaku v
pneumatikach.

Ak ste tlak pneumatiky kontrolovali a dohustovali:

® v teplom pocasi, v chladnom pocasi mézu byt
pneumatiky nedostato¢ne nahustené;

® v chladnom pocasi, v teplom pocasi mézu byt
pneumatiky prilis nahustené.

Indikétor nizkeho tlaku v pneumatikdch sa nerozsvieti

v pripade vysokého tlaku v pneumatikach (nadhustenia).

Systém vystrahy poklesu tlaku v pneumatikdch nemusf

fungovat spravne, ak su zmiesané typy a velkosti

pneumatik.

Dbajte na pouzivanie pneumatik rovnakej velkosti a typu.
Kontrola a udrzba pneumatik Str. 569

V nasledujucich pripadoch sa méze indikator nizkeho

tlaku pneumatiky/systému vystrahy poklesu tlaku v

pneumatikdch rozsvietit s ¢asovym oneskorenim alebo

vobec:

® |ntenzivne zrychlenie, spomalenie alebo otocenie
volantom.

® Jazda na zasneZzenych alebo $myklavych cestach.

® Pouzivanie snehovych retazi.

Indikator nizkeho tlaku pneumatiky/systému vystrahy

poklesu tlaku v pneumatikch sa moze rozsvietit

v nasledujucich situaciach:

® Pouziva sa dojazdova rezervna pneumatika .

® \/y$sia a nerovnomernd zataz pneumatik (napriklad tahanie
privesu) nez pri inicializacii.

® Pouzivanie snehovych retazi.



P> P> Pocas jazdy P> Systém vystrahy poklesu tlaku v pneumatikach

Eh
SEL:# @:3

Deflation
Warning System

Deflation Warning
System

Initialise

-

Systém modzZete inicializovat prostrednictvom
prisposobenych funkcif na multifunkénom
displeji.

1. Stldcajte tlacidlo [A@|/[¥], az kym sa na displeji
nezobrazi polozka &7 (prispbsobenie
nastaveni), a potom stlacte tlacidlo
SEL/RESET.

2. Stlacajte tlacidlo [A@/[V¥], kym sa na displeji
nezobrazi Deflation Warning System
(Systém vystrahy poklesu tlaku v
pneumatikach).

3. Stlacte tlacidlo SEL/RESET.

P> Displej sa prepne na obrazovku vlastnych
nastaveni, kde mozete zvolit moznosti
Cancel (Zrusit) alebo Initialise (Spustit).

4, Stlacte tlacidlo [A®@|/[¥] a zvolte moznost
Initialise (Spustit), potom stlacte tlacidlo
SEL/RESET.

P> Zobrazi sa obrazovka Completed
(Dokon¢ené) a zobrazenie na displeji sa vrati
na obrazovku ponuky prisposobenia.

e Proces inicializacie sa dokonci automaticky.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

Blnicializécia systému vystrahy poklesu tlaku v pneumatikéch

® Systém vystrahy poklesu tlaku v pneumatikach
nemozno inicializovat, ak je osadend dojazdova
rezervna pneumatika”.
kumulativnu jazdu pri rychlosti v rozmedzf 40 - 100 km/h.
® Ak je pocas tohto ¢asového Useku zapnuté
zapalovanie a vozidlo sa nepohne do 45 sekind, na
chvilu sa méze rozsvietit indikator nizkeho tlaku
v pneumatikach. Ide o bezny jav, ktory signalizuje, ze

Ak su nasadené snehové retaze*, pred inicializaciou
systému vystrahy poklesu tlaku v pneumatikach ich
odstrante.

Ak sa indikdtor nizkeho tlaku pneumatiky/systému
vystrahy poklesu tlaku v pneumatikach rozsvieti aj

v pripade, Ze su osadené riadne pneumatiky s uréenym
tlakom, dajte vozidlo skontrolovat predajcovi.

Odporucame, aby ste pri vymene pouZili pneumatiky
rovnakej znacky, modelu a velkosti, ako boli pévodné
pneumatiky. PoZiadajte predajcu o podrobné informacie.

aluapery .
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P> P> Pocas jazdy P> Nastavenie svetlometu

Nastavenie svetlometu

Jazda s vozidlom s pravostrannym riadenim v prostredi s jazdou vpravo alebo s vozidlom  EdNastavenie svetlometu

s lavostrannym riadenim v prostredi s jazdou vlavo vedie k oslneniu vodicov protiiducich Dbajte na o, aby ste pasku neprilepili na nespravne
vozidiel. Svetelny ¢ zo svetlometov je potrebné upravit pomocou maskovacej pasky. miesto. Ak svetlo 7o svetlometov nesvieti spravnym
Modely so svetlometmi LED spdsobom, hrozi riziko porusenia pravnych predpisov v
danej krajine. Poziadajte predajcu o podrobné

( N ( 16.0mm 14.7mm ) informacie.

14.7mm 16.0mm
(0.58in) (0.63in) (0.63in)|(0.58in)

|
1 Stredovy Stredovy !
4&, A4 bod bod Y
b
—4— A
37.8mm

4.5mm
(1.49in) | (0.18in)

(0.02in)| (1.30in) (1.30in) |(0.02in) (0.18in) | (1.49in)

0.4mm [ 32.9mm 32.9mm [0.4mm | 4.5mm |37.8mm
|

30.7mm (1.21in) 30.7mm (1.21in) )

1. Pripravte si dva kusy maskovacej pasky ako na obrazku.
P> Pouzite maskovaciu pasku, ktora dokéze timit svetlo (napriklad tesniacu vinylovu
vodotesnu pasku).
2. Na svetlomet nalepte pasku podla zndzornenia na obrazku.



Brzdenie

Brzdovy systém

aluapery .

B Parkovacia brzda BParkovacia brzda
Pri aktivovani alebo uvolfiovani parkovacej brzdy mozete
Parkovaciu brzdu pouzivajte na zastavenie vozidla pri parkovani. Ked' je aktivovana 7 priestoru zadnych kolies pocut prevadzku motora
parkovacia brzda, mozete ju deaktivovat manuélne alebo automaticky. systému elektrickej parkovacej brzdy. Je to normalne.
M Zatiahnutie Ked zatahujete alebo uvolfujete parkovaciu brzdu, brzdovy
Elektrickd parkovaciu brzdu mozno aktivovat pedal sa moze v dosledku prevadzky systemu elektrickej
vzdy, ked je k dispozicii akumulator vozidla, bez parkovacej brzdy mierne pohybovat. Je to normalne.
. P , -
G ohladu na polohu spinaca zapafovania™. Ak sa akumulator Uplne vybije, nie je mozné pouzit ani
. . L L o uvolnit parkovaciu brzdu.
Jemne a bgzpecne potiahnite spina elektricke] Startovanie pomocou startovacich kablov
parkovacej brzdy nahor. Str 621
: ) P> Rozsvieti sa indikator elektrickej parkovacej ’
Spinac elektrickej brzdy. AK spinaé L X X
& parkovacej brzdy spinac elektrickej parkovacej brzdy potiahnete
- - nahor a podrzite pocas jazdy, systém VSA aktivuje
B Uvolnenie brzdy na ’viejckych Styroch .kol.esa’ch, k.)'/m’sa vozidlo
o . . e nezastavi. Nasledne sa aktivuje elektricka
Spinat zapalovania musf byt v polohe arkovacia brzda a spinac je potrebné uvolhit.
ZAPNUTE[I1]", aby sa dala uvolnit elektricka g S ’
i . parkovacia brzda. Parkovacia brzda sa pouzije automaticky v nasledujicich
Y _ . 1. Stlacte brzdovy pedal. pripadoch.
" 2. Stlacte spinac elektrickej parkovacej brzdy. ® Ked je aktivovany systém automatického podrzania
I- P> Indikdtor elektrickej parkovacej brzdy brzdy a vozidlo zastavi na viac ako 10 minut.
e . zhasne. ® Po odopnuti bezpec¢nostného pasu vodica v
k Spinac eIeIftrlckeJ zastavenom vozidle s aktivovanym systémom
parkovacej brzdy Manualnym uvolnenim parkovacej brzdy automatického podrzania brzdy.
pomocou spinaca sa mézete pomaly a jemne ® Ked je aktivovany systém podrzania brzdy a vypne sa
rozbehnut, ak s vozidlom stojite smerom dole zo motor (neplati to pri automatickom vypnuti pri
strmého svahu. volnobehu).
® Ak sa vyskytol problém s automatickym systémom
podrzania brzdy, ked je aktivovany systém podrzania
*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo brzdy.

ENGINE START/STOP.
* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE 475
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P> P> Brzdenie P> Brzdovy systém

M Automatické uvolnenie
Pri rozbehu vozidla do kopca alebo v dopravnej zdpche uvolnite parkovaciu brzdu
stlacenim plynového pedala.

Modely s kontinualne variabilnou prevodovkou

Stlacenim plynového pedala sa uvolni parkovacia brzda.

Modely s manualnou prevodovkou

Stlacenim plynového pedala a sic¢asnym uvolnenim pedala spojky sa uvolnf

parkovacia brzda.

Plynovy pedal

Jemne stlacte plynovy pedal.

Ked' je vozidlo na kopci, na uvolnenie méze byt

potrebné silnejsie stlacenie plynového peddla.
P> Indikator elektrickej parkovacej brzdy

zhasne.

Parkovacia brzda sa po stla¢eni plynového pedala

automaticky uvolni v nasledujucich pripadoch:

® je zapnuty bezpecnostny pas vodica,

® bezi motor,

e Nie je zaradeny prevod [P] alebo [N].

B3Parkovacia brzda

Ak parkovaciu brzdu nie je mozné uvolnit automaticky,
uvolnite ju manuélne.

Ak vozidlom jazdite do kopca, plynovy pedal moze byt
potrebné stlacit viac, aby sa elektricka parkovacia brzda
uvolnila.

Parkovaciu brzdu nemozno uvolnit automaticky, ak
svietia nasledujuce indikatory:

® |ndikator poruchy

® |ndikator systému prevodovky

Parkovaciu brzdu pravdepodobne nebude mozné
uvolnit automaticky, ak svietia nasledujtce indikatory:
® |ndikator systému elektrickej parkovacej brzdy

® |ndikator systému VSA

® |ndikator ABS

® Indikator doplnkového zachytného systému



P> P> Brzdenie P> Brzdovy systém

S
ynovy pedal
Jemne stlacte plynovy pedal a uvolnite pedal
spojky.

P> Indikator elektrickej parkovacej brzdy

zhasne.

Parkovacia brzda sa po stlaceni plynového pedala
automaticky uvolni v nasledujucich pripadoch:
® je zapnuty bezpecnostny pas vodica,
® bezi motor,
* nie je zaradeny prevod [N].

B Nozna brzda

Vase vozidlo je vybavené kotdcovymi brzdami na vietkych Styroch kolesach. Podtlakovy
posilnovac bfzd pomaha znizovat silu potrebnu na pouZitie brzdového pedala. Systém
brzdového asistenta zvysuje brzdnu silu pri prudkom stlaceni brzdového pedéla v
nudzovej situdcii. Protiblokovaci brzdovy systém (ABS) poméha udrziavat kontrolu nad
riadenim pri velmi prudkom brzdeni.

Systém brzdového asistenta Str. 482

Protiblokovaci brzdovy systém (ABS) Str. 481

POKRACOVANIE

B3Parkovacia brzda

Uplne stlaceny pedal spojky zacnete pomaly uvolfiovat
po tom, ¢o jemne stlacite plynovy pedal.

BNoind brzda

Skontrolujte brzdy po prechode cez hibokd vodu alebo
ak je na povrchu cesty nahromadena voda. V pripade
potreby vysuste brzdy jemnym niekolkondsobnym
stlacenim pedalu.

Ak pocujete plynulé kovové trenie pri brzdeni, brzdové
dosticky sa musia vymenit. Nechajte vozidlo skontrolovat
predajcovi.

Pri neustadlom pouzivani brzdového pedalu pri jazdenf
dole dlhym kopcom sa hromadi teplo, ktoré znizuje
ucinnost brzd. PouZite brzdenie motorom tak, Ze zloZite
nohu z plynového pedalu a podradite na nizsi
prevodovy/rychlostny stupen. Primanuainej prevodovke
pouzite na Ucinnejsie brzdenie motorom nizsi prevodovy
stupen.

Nenechavajte nohu na brzdovom pedali pocas jazdy,
pretoze brzdy mozu jemne zaberat, a tak mézu po case
stratit Ucinnost a znizuje sa aj zivotnost dosticiek. Moze to
aj zmiast vodicov za vami.
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P> P> Brzdenie P> Brzdovy systém

M Automatické podrzanie brzdy
Modely s kontinualne variabilnou prevodovkou

Systém po uvolneni brzdového pedala drzi brzdu stlacend, az kym nestlacite plynovy
pedal. Tento systém moZete pouzit pri docasnom zastaven( vozidla, napriklad ked
zastavite na semaforoch alebo v hustej premévke.

BJAutomatické podrzanie brzdy

M Zapnutie systému

Tlacidlo automatického
podrzania brzdy

Zapnite si bezpe¢nostny pas

a potom nastartujte motor.

Stlacte tlacidlo automatického

podrzania brzdy.

® Rozsvieti sa indikator
systému automatického
podrzania brzdy. Systém
je zapnuty.

M Aktivacia systému

BRAKE ) Syieti
[BRAKE) Svieti

Brzdovy pedal

Stlacte brzdovy pedal, aby

vozidlo Uplne zastavilo.

Radiaca paka musi byt v inej

polohe nez [P] alebo [R].

® Rozsvieti sa indikator
automatického podrzania
brzdy. Brzdenie sa podrzi
maximalne 10 minut.

® Po rozsvieteni indikdtora
automatického podrzania
brzdy uvolnite brzdovy
pedal.

M Deaktivacia systému

Plynovy pedal

Stlacte plynovy pedal

s radiacou pakou v polohe

[P] alebo [N]. Systém sa

deaktivuje a vozidlo sa

pohne.

® |ndikator automatického
podrzania brzdy zhasne.
Systém je nadalej
zapnuty.

AVYSTRAHA

Na strmom svahu alebo klzkej ceste sa po zlozeni
nohy z brzdového pedéla moze vozidlo pohnut
aj napriek tomu, Ze je aktivovany systém
automatického podrzania brzdy.

Ak sa vozidlo necakane pohne, méze dojst
k zrazke, ktord moze skoncit vaznym zranenim
alebo smrtou.

Nikdy neaktivujte a nespoliehajte sa na systém
automatického podrzania brzdy, ak chcete
zabranit pohybu vozidla na strmom svahu alebo
kizkej ceste.

AVYSTRAHA

Pri pouziti systému automatického podrzania
brzdy na parkovanie vozidla méze dojst
k neocakdvanému pohybu vozidla.

Ak sa vozidlo necakane pohne, méze dojst
k zrazke, ktord moze skoncit vaznym zranenim
alebo smrtou.

Nikdy neopustajte vozidlo, ked je docasne
zabrzdené systémom automatického podrzania
brzdy. Pri parkovani vozidla vzdy zaradte
prevodovku do polohy [P] a zatiahnite
parkovaciu brzdu.




P> P> Brzdenie P> Brzdovy systém

Modely s manudlnou prevodovkou

Po uvolneni brzdového pedéla bude brzda podrzand, az kym nezaradite ind polohu

nez [N] a:

e neuvolnite pedal spojky (na sikmej ceste alebo pri smerovani dole kopcom),
¢ neuvolnite pedal spojky a nestlacite plynovy pedal (pri smerovani hore kopcom).
Tento systém mozete pouzit pri do¢asnom zastaveni vozidla, napriklad ked zastavite na

semaforoch.

M Zapnutie systému

r/ N BRAKE
K&) ) :cl:);l:vieti sa
T

Tlacidlo automatického
podrzania brzdy

Zapnite si bezpe¢nostny pas

a potom nastartujte motor.

Stlacte tlacidlo

automatického podrzania

brzdy.

® Rozsvieti sa indikator
systému automatického
podrzania brzdy. Systém
je zapnuty.

M Aktivacia systému

Sviei
@

Brzdovy pedal

Stlacte brzdovy pedal, aby

vozidlo Uplne zastavilo.

® Rozsvieti sa indikator
automatického podrzania
brzdy. Brzdenie sa podrzi
maximalne 10 minut.

® Po rozsvieteni indikatora
automatického podrzania
brzdy uvolhite brzdovy
pedal.

M Deaktivacia systému

Plynovy pedal

Zaradte prevodovku do

polohy inej nez [N] a:

® uvolnite pedal spojky (na
Sikmej ceste alebo pri
smerovani dole kopcom),

® uvolnite pedal spojky
a stlacte plynovy pedal (pri
smerovani hore kopcom).

Systém sa deaktivuje

a vozidlo sa pohne.

® |ndikator automatického
podrzania brzdy zhasne.
Systém je nadalej zapnuty.

POKRACOVANIE
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P> P> Brzdenie P> Brzdovy systém

M Systém sa automaticky zrusi, ked:
e Pouzijete parkovaciu brzdu.

Modely s kontinualne variabilnou prevodovkou

e Stla¢fte brzdovy pedal a radiacu péku preradite do polohy [P] alebo [R].

H Systém sa automaticky zrusi a parkovacia brzda sa aktivuje v nasledujtcich
pripadoch:

¢ Brzdenie sa podrzi dIhsie ako 10 minut.

e Odopnete bezpecnostny pas vodica.

* \/ypne sa motor.

* Vyskytne sa problém so systémom automatického podrzania brzdy.

Modely s manudalnou prevodovkou

® Motor zhasne, ked'sa automaticka brzda drZi v aktivnej polohe, s vynimkou pripadu, ked

je aktivna funkcia automatického vypnutia pri volnobehu.

H Vypnutie systému automatického podrzania brzdy
Ked je systém zapnuty, znova stlacte tlacidlo
automatického podrzania brzdy,
P> Indikator systému automatického
podrzania brzdy zhasne.

Ak chcete vypnut automatické podrzanie brzdy,
kym je systém v prevadzke, stlacte tlacidlo
automatického podrzania brzdy a sucasne drzte
stlaceny brzdovy pedal.

Tlacidlo automatického
podrzania brzdy

BJAutomatické podrzanie brzdy

Ked je systém aktivovany, mozete vypnut motor alebo
zaparkovat vozidlo rovnakym sposobom ako zvycajne.
Po zastaveni Str. 489

Ci uz je systém zapnuty, alebo prave aktivovany,
automatické podrzanie brzdy sa po kazdom vypnuti
motora vypne.

Modely s manudlnou prevodovkou

Ak je aktivovany alebo zapnuty systém automatického
podrzania brzdy, systém sa vypne, ked zhasne motor.
Systém sa znova zapne, ked sa motor automaticky znova
nastartuje.

Pohynanie sa z miesta Str. 415,418

B3 Vypnutie systému automatického podrzania brzdy

Pred vstupom do autoumyvarne nezabudnite vypnut
systém automatického podrzania brzdy.

Ak je systém automatického podrzania brzdy
v prevadzke a vozidlo je v pohybe, mézete pocut
prevadzkovy hluk.
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Protiblokovaci brzdovy systém (ABS)

M ABS

Zabranuje blokovaniu kolies a poméha udrzat kontrolu nad riadenim rychlym
pumpovanim brzd, ktoré vykondva omnoho rychlejsie nez vy.

Systém elektronického rozdelenia brzdnych sil (EBD), ktory je stcastou systému ABS, tieZ
vyrovnava rozdelenie brzdnych sil spredu dozadu podla zatazenia vozidla.

Brzdovy peddl nikdy nepumpujte. Systém ABS bude fungovat najlepsie vtedy, ked budete
vzdy vyvijat pevny tlak na brzdovy pedal. Niekedy sa tento postup oznacuje ako
,Zosliapnut a ovlddat smer”.

B Prevadzka systému ABS

Ked'sa systém ABS aktivuje, brzdovy pedédl mdze mierne pulzovat. Stlacte brzdovy pedal a
drzte ho pevne stlaceny. Na suchom povrchu musite na brzdovy pedal zatlacit velmi
prudko, aby sa systém ABS aktivoval. Ak sa vsak pokusate zastavit na snehu alebo lade,
pocitite, Ze sa systém ABS aktivoval okamzite.

Systém ABS sa moze aktivovat, ked' stlacite brzdovy pedal pri jazde na:

® Mokrych alebo snehom pokrytych cestach.

e (Cestach dlazdenych kameriom.

e (Cestach s nerovnym povrchom, napriklad s vytlkmi, prasklinami, poklopmi atd.

Ked'sa rychlost vozidla znizi pod 10 km/h, systém ABS sa vypne.

BProtiblokovaci brzdovy systém (ABS)

POZNAMKA

Systém ABS nemusi fungovat spravne, ak pouzivate
nespravny typ a velkost pneumatik.

Ak sa indikator ABS pocas jazdy rozsvieti a ostane svietit,
pravdepodobne sa vyskytol problém s tymto systémom.
Zatial ¢o normélne brzdenie tym nie je ovplyvnené, je
mozné, Ze systém ABS nebude funkeny. Nechajte vozidlo
ihned skontrolovat predajcovi.

Systém ABS nie je navrhnuty na znizovanie ¢asu ani
vzdialenosti potrebnej na zabrzdenie vozidla: Je
navrhnuty tak, aby branil blokovaniu brzdnou silou a
predchddzal tak Smyku a strate ovladatelnosti.

V nasledujlcich pripadoch bude vase vozidlo potrebovat

Vacsiu brzdnu dréhu nez vozidlo bez systému ABS:

® Prijazde na nekvalitnych alebo nerovnych povrchoch,
ako je napriklad $trk alebo sneh.

® Ak su na pneumatikdch nasadené snehové retaze.

Pri systéme ABS mozno pozorovat nasledovné:

® Pri brzdenti, zrychlovani vozidla alebo ked sa
vykonavaju systémoveé kontroly po nastartovani
motora, mbzete pocut z motorového priestoru zvuk
motora.

® Vibracie brzdového pedala alebo karosérie vozidla pri
aktivacii systému ABS.

Tieto vibracie a zvuky st normalnym javom pri systéme

ABS a nie su dbvodom k znepokojeniu.
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P> P> Brzdenie P> Systém brzdového asistenta

Systém brzdového asistenta

Je ur¢eny na pomoc vodicovi prostrednictvom generovania vacsej brzdnej sily pri
prudkom stlacenf brzdového pedala v nddzovych situdcidch.

H Pouzivanie systému brzdového asistenta
Stlacte brzdovy pedal pevne, aby ste dosiahli va¢siu brzdnd silu.

Ked je systém brzdového asistenta v ¢innosti, mdZe sa pedal mierne zatriast a mozete
pocut prevadzkovy hluk. Je to normalne. Drzte brzdovy pedél pevne stlaceny.
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Mestsky nudzovy brzdovy asistent (CTBA)

Tento systém vam méze pomoct vtedy, ked sa pohybujete nizkou rychlostou a existuje
riziko zrazky vasho vozidla s vozidlom zistenym pred vami. Mestsky nudzovy brzdovy
asistent (CTBA) je navrhnuty tak, aby vas upozornil v pripade zistenia moznej zrazky

a zéroven znizil rychlost vozidla, ak vyhodnoti, Ze zrézke sa uz nedé predist, s cielom
minimalizovat jej vaznost.

M Sposob fungovania systému

Laserovy snimac spusti monitorovanie vtedy, ked'sa pred vami nachadza vozidlo a rychlost
vasho vozidla je v rozmedzi od 5 km/h do 32 km/h.

Laserovy snimac sa nachadza
za spatnym zrkadlom.

Systém sa aktivuje, ked'je rozdiel rychlosti medzi vasim vozidlom a vozidlom zaznamenanym
pred vami priblizne 5 km/h az 32 km/h a hrozi riziko zrazky.
Systém sa nespusti, ked je prevodovka v polohe [R].

POKRACOVANIE

BIMestsky nidzovy brzdovy asistent (CTBA)

AVYSTRAHA

Nespoliehajte sa na to, ze mestsky nidzovy
brzdovy asistent (CTBA) predide kazdej moznej
prednej zrazke.

Ak nebudete pozorne sledovat vozidlo pred
vami a nepouzijete brzdovy pedal spésobom
primeranym k danej situdcii, moze doéjst

k vdZnym zraneniam alebo smrti.

Na spravne fungovanie systému zabezpecte

nasledovné:

® Vzdy udrziavajte hornu cast celného skla cistu.
Utrite vSetky necistoty, [ad, namrazu a podobné
prekazky.

® Pri Cisteni celného skla nevystavujte oblast okolo
laserového snimaca narazom.

® Nevyberajte laserovy snimac z jednotky.

Modely s manualnou prevodovkou

Ked sa vozidlo zastavi pomocou automatického brzdenia
systému, motor sa moze zastavit.
Ak chcete motor znovu nastartovat, postupujte podlfa
Standardného postupu.

Nastartovanie motora Str. 413,416

aluapery .

483



aluspery .

484

P> P> Brzdenie P> Mestsky ntidzovy brzdovy asistent (CTBA)

M Fazy upozornenia na zrazku

Ak je pravdepodobné, Ze nebude mozné vyhnlt sa
potencialnej zrézke, zaznie zvukova signalizacia, na
multifunké¢nom displeji bude blikat indikétor
a systém prudko aktivuje brzdu.
Toto automatické brzdenie systému sa zrusi po
Uplnom zastaveni vozidla.
Podla potreby znova aktivujte brzdy.
Po zastaveni vozidla sa na multifunkénom displeji
zobrazi hldsenie o aktivacii systému.

Vystrazné a informacné hlasenia

multifunkéného displeja Str. 116

Cinnost systému sa moze zrusit, ak stlacite
brzdovy peddl, plynovy peddl alebo pouzijete
volant na zabranenie zrazke.

B Mestsky nidzovy brzdovy asistent (CTBA)

Za nasledujucich podmienok sa systém nemusi aktivovat

alebo nemusi rozpoznat vozidlo, ktoré sa nachadza pred

vasim vozidlom:

® \/ozidlo pred vami je umiestnené diagonalne,
horizontélne alebo celne k vasmu vozidlu.

® \/zdialenost medzi vasim vozidlom a vozidlom pred
vami je prilis kratka.

® Rozdiel medzi rychlostou vésho vozidla a vozidla pred
vami je prilis velky.

® |né vozidlo sa zaradi pred vas a nahle zabrzdi.

® Nahle zrychlite a rychlo sa priblizite k vozidlu pred
vami.

® Protiiduce vozidlo nahle dostane pred vami sSmyk.

® Vase vozidlo nahle dostane Smyk a ocitne sa v opa¢nom
pruhu.

® né vozidlo vam nahle skrizi cestu na krizovatke.

® Jazdite v nepriaznivom pocasi (silny dazd, hmla,
sneh atd).

® Pri jazde po klukatej ceste.

® \/ozidlo pred vami je mimoriadne Spinavé, ¢im zaroven
stazuje odraz radiovych vin.

® Stlacite brzdovy peddl alebo otocite volant, aby ste
zrazke zabranili.

® Vozidlo pred vami je motocykel alebo iné mensie
vozidlo, ktoré snimac¢ nedokéze poriadne rozpoznat.

® Hornd cast celného skla okolo laserového snimaca je
zakrytd necistotami, ndmrazou alebo inymi
prekazkami.

Systém sa nemusfi aktivovat, kym drzite plynovy pedal
Uplne stlaceny.



P> P> Brzdenie P> Mestsky nudzovy brzdovy asistent (CTBA)

M Zapnutie a vypnutie systému

City-Brake
Active System

Systém mozete zapinat a vypinat pomocou
multifunkéného displeja.
Prispdsobitelné funkcie Str. 144

Ked'je systém vypnuty, na pristrojovom paneli
svieti indikdtor CTBA.

Systém City-Brake Active sa zapne pri kazdom
otocen( spinaca zapalovania do polohy
ZAPNUTE [11]", aj ak ste ho pocas poslednej jazdy
vypli.

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo

ENGINE START/STOP.

POKRACOVANIE

B Mestsky nidzovy brzdovy asistent (CTBA)

Systém sa moze automaticky vypnut, pricom sa moze

rozsvietit indikdtor CTBA a na multifunk¢nom displeji sa

moze zobrazit hldsenie v nasledujucich pripadoch:

® Teplota v okoli laserového snimaca v hornej ¢asti
celného skla je vysoka.

® Oblast okolo laserového snimaca, ktory sa nachadza v
hornej Casti celného skla, je zakryta necistotami, ladom,
namrazou alebo inymi prekazkami.

® Kapota je zakrytd snehom alebo inymi prekdzkami.

Zastavte vozidlo na bezpe¢nom mieste a
® pomocou systému klimatizacie znizte teplotu interiéru,
ak je teplota laserového snimaca vysoka,
® odstrante vietky prekdazky, ako su napriklad necistoty
alebo sneh, z ¢elného skla a kapoty.
Indikatory Str. 114

Po zmene stavu, ktory spdsobil vypnutie systému, sa
tento systém znova spusti.

Systém vypnite v nasledujucich situdciach:

® Ked pouzivate dynamometer alebo su kolesa polozené
na pase.

® Pocas jazdy v teréne alebo po hornatych cestach
pokrytych konarmi a listami.
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P> P> Brzdenie P> Mestsky nidzovy brzdovy asistent (CTBA)

B Malé riziko zrazky

Systém sa moze aktivovat aj vtedy, ked viete o vozidle pred vami alebo ked sa pred vami
nenachddza ziadne vozidlo. Priklady uvedenych situdcif:

M Predbiehanie
S vozidlom dostihnete dalsie vozidlo pred vami a prejdete do druhého pruhu, aby ste ho
predbehli.

M Na krizovatke
Vozidlo sa pribliZi alebo predbehne iné vozidlo, ktoré zataca dolava alebo doprava.

H Pod nizkym mostom
Vozidlom prejdete popod nizky alebo Uzky most.

H Spomalovace, miesta vykonu prace na vozovke, Zelezni¢né kolajnice, objekty na
kraji vozovky a pod.

Jazdite cez spomalovace, ocelové cestné platne a pod. alebo sa priblizujete k Zelezni¢nym

kolajniciam alebo objektom na okraji vozovky, napriklad dopravnym znackdm a

zvodidlam, v zatacke.

B Pri parkovani
Vozidlom sa pribliZite k stojacemu vozidlu alebo stene.

B Mestsky nidzovy brzdovy asistent (CTBA)

Ak sa vyzaduje oprava alebo demontdz laserového
snimaca alebo oblasti okolo neho, pripadne ak je oblast
okolo laserového snimaca vyrazne poskodend, dopravte
vozidlo k predajcovi.

Nijako neupravujte odpruzenie vozidla.
Zmena vysky vozidla by mohla zabranit spravnemu
fungovaniu systému.

PouZivajte pneumatiky rovnakej velkosti a rovnakého
typu na vietkych Styroch kolesach. Pouzivajte
pneumatiky v priblizne rovnakom stave a s dostato¢nou
hibkou dezénu. V opa¢nom pripade nemusi systém
fungovat spravne.

Systém nemusi fungovat spravne v nasledujtcich

pripadoch:

® VaSe vozidlo ma uloZeny tazky naklad v zadnej casti.

® Pneumatiky su nadmerne alebo nedostatoc¢ne
nahustené.
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M Informacie o laseri, ktorym je vybaveny systém

Laserovy snima¢ ———

Jednotka mestského nudzového brzdového
asistenta (CTBA) vrdtane laserového snimaca je
umiestnend za spatnym zrkadlom.

Nasledujuca tabulka uvadza technické parametre lasera pouzitého v systéme podla
poziadaviek normy IEC. Rovnaké Udaje mdzete najst na Stitkoch Standardu I[EC60825-1.

Klasifikacia lasera

Max. priemerny vykon:
Dizka impulzu:
VInova dizka:

Uhol pri priemernom vykone
(horizontdlny x vertikélny)

45 mW
33ns

905 nm
28 %12

B Mestsky nidzovy brzdovy asistent (CTBA)

AVYSTRAHA

Nespravna manipuldcia s laserovym snimacom
moze viest k zraneniu oc¢i.

Ak chcete predist zraneniu o¢i, dodrziavajte

nasledujlce opatrenia:

¢ Neoddelujte snimac od jednotky.

¢ Nikdy sa nepozerajte do snimaca z menej ako
100 mm vzdialenosti cez nejaké optické
zariadenie, napriklad cez lupu, mikroskop
alebo 303ovku objektivu.

Stitok s klasifikaciou
lasera

Stitok s idajmi o laseri

INVISIBLE LASER RADIATION

DO NOT VIEW DIRECTLY WITH
OPTICAL INSTRUMENTS (MAGNIFIERS)

CLASS 1M LASER PRODUCT

Max average power: 45 mW
Pulse duration: 3
Wavelength:

IEC 60825-1:2007
Complies with FDA performance standards for laser products
except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated

July 26", 2001
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Signal nudzového zastavenia

Aktivuje sa vtedy, ked pocas jazdy rychlostou 60 km/h alebo vy3Sou za¢nete prudko brzdit

B3Signal nidzového zastavenia

s cieflom upozornit vodi¢ov za vami na toto ndhle brzdenie (systém rychlo rozblika
vystrazné svetld). To méze pomdct upozornit vodi¢ov za vami na existujucu situaciu a
vodic¢i budd moct prijat prislusné opatrenia na to, aby nedoslo k zrazke s vasim vozidlom.

Signal nudzového zastavenia nie je systém, ktory dokaze
zabranit moznému narazu do zadnej ¢asti vozidla
spdsobenému prudkym brzdenim. Tento systém rozblika
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M Ked'sa systém aktivuje:

‘% @ Prudké brzdenie

@ Brzdové svetlé sa rozsvietia

AN

v
T =
S

@) Vystrazné svetla zacnd blikat

@ Indikatory vystraznych svetiel zacnu blikat

Vystrazné svetld prestanu blikat vtedy, ked:

¢ Uvolnite brzdovy pedal.

e Systém ABS sa deaktivuje.

e Rychlost spomalenia vozidla sa zmeni na strednu.
e Stlacite tlacidlo vystraznych svetiel.

vystrazné svetld v ¢ase prudkého brzdenia. Odportcame,
aby ste nikdy nebrzdili prudko, ak to nie je nevyhnutné.

Signal nidzového zastavenia sa neaktivuje, ak stlacite
tlacidlo vystraznych svetiel.

Ak pocas brzdenia prestane na chvilu fungovat systém
ABS, signdl nidzového zastavenia sa nemusi aktivovat
vobec.



Parkovanie vozidla

Po zastaveni

1. Pevne stlacte brzdovy pedal.
2. Drzte brzdovy pedal stlaceny a sicasne pomaly vytiahnite spinac elektrickej
brzdy nadoraz.

Modely s kontinudlne variabilnou prevodovkou
3. Preradte radiacu paku do polohy [P].

Modely s manudlnou prevodovkou
3. Preradte radiacu paku do polohy [R] alebo [1].

Naftové modely

4. Nechajte motor spusteny na volnobeh priblizne 10 sekind.

Vsetky modely

5. Vypnite motor.
P> Indikator elektrickej parkovacej brzdy zhasne po priblizne 15 sekundach.

VZdy sa uistite, ¢i je aktivovana elektrickd parkovacia brzda, najma ak vozidlo zaparkujete
na svahu.

POKRACOVANIE

BParkovanie vozidla
Neparkuijte vozidlo v blizkosti horlavych predmetov, ako
je sucha trava, olej alebo drevo.
Teplo z vyfuku moze sposobit poziar.

B3Po zastaveni

Modely s kontinualne variabilnou prevodovkou

AVYSTRAHA

Ak vozidlo ponechate bez dozoru a neuistite sa,
Ze je zaradend parkovacia poloha, méze sa
svojvolne posunut.

Vozidlo, ktoré sa svojvolne posunie, moze
sposobit nehodu s nasledkom vaznych alebo
smrtelnych zraneni.

Kym sa neuistite, Ze sa na indikatore polohy
radiacej paky zobrazuje symbol [P], neustéle
drzte nohu na brzdovom pedali.

V nasledovnych situacidch sa méze poskodit

prevodovka:

® Stlacen/m plynového a brzdového pedalu naraz.

® Udrziavanim vozidla na mieste smerom do kopca
pomocou stld¢ania plynového peddla.

® Preradenim radiacej paky do polohy [P] pred tplnym
zastavenim vozidla.
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P> Parkovanie vozidla P> Po zastaveni

B3Po zastaveni

V pripade extrémne nizkej teploty méze parkovacia
brzda po zatiahnuti zamrznut. Ak ocakavate takéto
teploty, nezatahujte parkovaciu brzdu, ale v pripade
parkovania v svahu otocte predné kolesa tak, aby sa

v pripade pohnutia vozidla dole svahom opreli

o obrubnik, alebo zablokujte kolesd, aby sa vozidlo
nemohlo pohnut. V pripade nevykonania ziadneho

z tychto opatrenf sa vozidlo m&Ze neocakavane pohnut
a sposobit nehodu.

Naftové modely

Ked'ste s vozidlom tahali prives, nechajte motor niekolko
minut spusteny na volnobeh.

Ponechanie motora v chode na volnobeh méze byt v
niektorych krajindch zakdzané. Obozndmte sa s
miestnymi prdvnymi predpismi a dodrziavajte ich.



P> Parkovanie vozidla P> Systém parkovacieho snimaca*

Systém parkovacieho snimaca*

Okrajové a stredové snimace monitoruju prekazky v blizkosti vozidla, pricom zvukova
signalizacia, obrazovka audiosystému/informacna obrazovka a multifunkeny displej vés
informuju o pribliznej vzdialenosti medzi vasim vozidlom a prekazkou.

M Umiestnenie a dosah snimacov

Predné rohové snimace Predné stredové snimace Zadné stredové snimace
Zadné rohové snimace

Priblizne 60 cm alebo menej Vpredu: Priblizne 100 cm alebo menej

Vzadu: Priblizne 110 cm alebo menej

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE

B3ISystém parkovacieho snimaca *

Aj napriek tomu, Ze tento systém je zapnuty, nikdy
nezabudnite skontrolovat, ¢i sa v blizkosti vozidla pocas
parkovania nenachadza ziadna prekazka.

Systém nemusi fungovat spravne v nasledujtcich

pripadoch:

® Snimace su pokryté snehom, ladom, blatom alebo
necistotami.

® Vozidlo sa nachédza na nerovnom povrchu (napriklad
na trave, nerovnostiach alebo vo svahu).

® \/ozidlo sa nachadzalo vonku v hordcom alebo
studenom pocas.

® Tento systém moézu ovplyviovat zariadenia, ktoré
generuju ultrazvukové viny.

® Jazda v nepriaznivom pocasi.

Systém nemusi snimat:

® Tenké alebo nizke predmety.

® Materialy, ktoré absorbuju zvukové viny, ako napriklad
sneh, bavinu alebo materidl Spongie.

® Predmety priamo pod naraznikom.

Neumiestrujte Ziadne prislusenstvo na snimace ani do
ich okolia.
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P> P> Parkovanie vozidla P> Systém parkovacieho snimaca ™

M Zapnutie a vypnutie systému parkovacieho snimaéa

So spinac¢om zapalovania v polohe

ZAPNUTE [11]*" stlacte tlacidlo systému
parkovacieho snimaca, ¢im zapnete alebo
vypnete tento systém. Ked je systém zapnuty,
indikator na tlacidle svieti.

Predné rohové a predné stredové snimace zacnu
snimat prekazky po preradeni radiacej paky do
inej polohy nez [P] alebo [R], ked je rychlost
vozidla niZsia ako 8 km/h.

Predné rohové, zadné rohové a zadné stredové
snimace za¢nu snimat prekéazky po preradent
radiacej paky do polohy [R], ked je rychlost
vozidla nizsia ako 8 km/h.

Modely s manudlnou prevodovkou

TaktieZ je potrebné uvolnit parkovaciu brzdu.

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

BZapnutie a vypnutie systému parkovacieho snimaca

Ked prepnete spinac zapalovania do polohy
ZAPNUTE [11]"7, systém sa bude nachadzat v predtym
vybratom stave.



P> Parkovanie vozidla P> Systém parkovacieho snimaca*

M Ked'sa skrati vzdialenost medzi vasim vozidlom a prekazkou za nim

Interval prerugovaného Vzdialenost medzi ndraznikom a prekazkou

pipania Okrajové snimace Stredové snimace
Vpreqlu:
Stredne dlhy — \F;;ab(lj'i:ne 100 -60cm
Priblizne 110 - 60 cm
Kratky Priblizne 60 — 45 cm Priblizne 60 — 45 cm
Velmi kratky Priblizne 45 - 35 cm Priblizne 45 - 35 cm

Priblizne 35 cmalebo  Priblizne 35 cm alebo

Nepretrzity : .
menej menej

*1:V tejto faze snimaju prekdzky iba stredové senzory.

Indikator

Blika nazlto™

Blikd naoranzovo

Blika nacerveno

Displej audiosystému/informacny displej

Multifunkény displej

Rozsvietenie indikatorov na mieste,
kde snimac zisti prekazku.

L] 12:34
04

VYSTRAHA:
BLIZITE SA
K PREKAZKE

Rozsvietenie indikatorov na mieste,
kde snimac zisti prekazku.

POKRACOVANIE
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P> P> Parkovanie vozidla P> Systém parkovacieho snimaca ™

M Vypnutie vietkych zadnych snimacov

1. Overte, ¢i systém parkovacieho snfmaca nie je aktivovany. Otocte spinatom
zapalovania do polohy UZAMKNUTIE [0]*'.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo systému parkovacieho snimaca a prepnite spinac zapalovania
do polohy ZAPNUTE [11]*.

3. Podrzte toto tlacidlo stlacené na 10 sekund. Ked indikator v tlacidle zacne blikat,
uvolnite tlacidlo.

4. Znova stlacte toto tlacidlo. Indikédtor v tlacidle zhasne.
P> Zvukova signalizacia dvakrat pipne. Zadné snimace sa vypnu.

Ak chcete znova zapnut zadné snimace, postupujte podla vyssie uvedeného postupu. Ked

znova zapnete zadné snimace, zvukova signalizacia trikrat pipne.

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

BVypnutie vetkych zadnych snimacov

Ked zaradite prevodovku do polohy [R], indikétor na
tlacidle systému parkovacieho snimaca blikd, aby vdam
pripomenul, Zze boli vypnuté zadné snimace.



Zadna kamera s réznymi rezimami zobrazenia”®

Informacie o zadnej kamere s roznymi rezimami zobrazenia

Obrazovka audiosystému/informacna obrazovka dokéZe zobrazit obraz ctivacej kamery.
Po preradeni prevodovky do polohy [R] sa zobrazenie automaticky zmeni na zobrazenie
cuvacej kamery.

W Zobrazovana oblast zadnej kamera v r6znych rezimoch zobrazenia

Rezim Sirokouhlého zobrazenia

> Prib.3m — W/WWW -

Pribl. 2 m

Pribl. 1 m

Rozsah otvorenia dveribatozinového priestoru —
— Kamera
o \
Naraznik Vodiace ciary

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE

BInformécie o zadnej kamere s rdznymi reZimami zobrazenia

Zobrazenie cuvacej kamery je obmedzené. Nie je mozné
sledovat rohové ¢asti naraznika ani to, ¢o sa nachadza
pod naraznikom. Specificky objektiv kamery taktiez
spdsobuje, ze objekty sa zdaju byt blizsie alebo dalej ako
v skutocnosti.

Skor ako za¢nete clvat, pohladom overte, i je clvanie
bezpecné. Niektoré podmienky (napriklad pocasie,
osvetlenie a vysoké teploty) mézu taktiez obmedzit
rozhlad dozadu. Nespoliehajte sa na zobrazenie clvacej
kamery, ktord neposkytuje vsetky informécie o stave za
zadnou c¢astou vozidla.

Ak sa na objektive kamery nachadzaju necistoty alebo
vihkost, ocistite ho makkou navih¢enou handri¢kou.

aluapery .

495



aluspery .

496

P> P> Zadna kamera s réznymi rezimami zobrazenia * P> Informacie o zadnej kamere s réznymi rezimami zobrazenia

Na obrazovke audiosystému/informacnej obrazovke je mozné sledovat tri rézne
reZzimy kamery.

ReZim prepnete stlacenim prislusnej ikony.

[<EL | Rezim 3irokouhlého zobrazenia

[ & | Rezim normélneho zobrazenia

[ B | ReZim zobrazenia zhora nadol

¢ Akje posledny rezim zobrazenia Sirokouhly alebo Normalny, rovnaky rezim sa vyberie,
ked najblizdie preradite prevodovku do polohy [R].

¢ Ak bol pred poslednym vypnutim motora naposledy pouzity rezim zobrazenia zhora
nadol, pri daléom nastaveni rezimu napajania na moznost ZAPNUTE [11]*' a preradeni
prevodovky do polohy [R] sa vyberie $irokouhly rezim.

*1: Modely vybavené systémom bezklticového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

BInformécie o zadnej kamere s rdznymi reZimami zobrazenia

Ked zvolite ikonu E%ﬂ pocas zobrazenia multifunkénej
zadnej kamery, mozete vykonat vlastné nastavenia
tychto poloziek:
® Pevna hlavna linia
Zapnuté: Po preradeni prevodovky do polohy [R] sa
zobrazia vodiace Ciary.
Vypnuté: Vodiace ciary sa nezobrazia.
® Dynam. hlavna linia
Zapnuté: Vodiace Ciary sa pohybuju podla smeru
otocenia volantu.
Vypnuté: Vodiace Ciary sa nepohybuju.
® Displej
MbZete zmenit nastavenia pre Jas, Kontrast, Uroven
ciernej, Farba a Ténovanie pre multifunkény displej
zadnej kamery.

MoZete tiez zmenit nastavenia Pevna hlavna linia a
Dynam. hlavna linia viastnymi funkciami.
Prispdsobitelné funkcie Str. 345



Tankovanie

Informdcie o palive

M Odporuéané palivo

Benzinové/gasoholové palivo podla normy EN 228
Kvalitny bezolovnaty benzin/gasohol s hodnotou az E10 (90 % benzinu
a 10 % etanolu), oktanové cislo merané vyskumnou metédou minimalne 95

Vozidlo je navrhnuté na prevadzku s kvalitnym bezolovnatym benzinom s oktdnovym
¢islom 95 alebo vyssim meranym vyskumnou metddou. Ak benzin s tymto oktdanovym
¢islom nie je k dispozicii, docasne médzete pouzit aj bezolovnaty benzin s oktdnovym
&islom 91 meranym vyskumnou metddou.

PouZitie bezného bezolovnatého benzinu méze spdsobit kovové klepanie v motore a
zniZzenie vykonu motora. DIhodobé pouZivanie bezolovnatého benzinu s nizsim
oktadnovym ¢islom moze spdsobit poskodenie motora.

M Objem palivovej nadrze: 50 |

Binformacie o palive

POZNAMKA

Pouzivanie benzinu s obsahom olova predstavuje
nasledujuce rizika:

® Poskodenie vyfukového systému vratane katalyzatora
® Poskodenie motora a palivového systému

® Skodlivé vplyvy na motor a iné systémy

Okyslicené palivd

Okyslicené paliva su zmesou s benzinom a etanolom
alebo éterom. Vase vozidlo moéze taktiez pouzivat
okyslicené paliva s maximalnym obsahom 10 % objemu
etanolu a max. 22 % objemu ETBE (podfa normy EN 228).
Dalsie informécie ziskate od predajcu.
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P> P> Tankovanie P> Informacie o palive

Informdcie o palive

Binformacie o palive

H Odporuéané palivo
| Standardné naftové palivo podla normy EN 590 V pripade pouZitia benzinu v naftovych motoroch hrozi

) P e s . . , . ) , riziko vazneho poskodenia motora.
Viyberte si vhodné palivo, ktoré je ¢isté a méd pozadovanu kvalitu vzhladom na oblastné a

klimatické podmienky. PouZitie nespravneho paliva méze zniZit vykon motora. Toto vozidlo nie je uréené na pouZivanie bionafty (¢istej
alebo s vysokou koncentraciou, ktora je vyssia nez
H Objem palivovej nadrze: 50 | koncentrécia podla normy EN590). Dalsie informacie

Ziskate od predajcu.
Nikdy nepouzivajte vykurovaci olej a lodnu naftu.

Ak je vozidlo zaparkované dlhsiu dobu, odporicame
pred jazdou vymenit palivovy filter. Palivovy filter sa
moze zaniest skor nez obvykle.

B7|DIESEL




P> Tankovanie P> Doplhanie paliva

Doplnianie paliva

Rukovat uvolnenia
dvierok otvoru na
doplnanie paliva

e
P

} Potiahnite
R

7 Uzaver

. Zastavte s vozidlom tak, aby stojan Cerpacej

stanice bol na lavej strane vozidla v zadnej
Casti.

. Vypnite motor.
. Potiahnite rukovét uvolnenia dvierok otvoru

na doplfanie paliva pod dolnym vonkaj$im

okrajom pristrojovej dosky na strane vodica.

P Dvierka otvoru na doplnanie paliva sa
otvoria.

. Pomaly vyberte uzéver plnenia paliva. Ak

pocujete unikajuci vzduchu, pockajte, kym
zvuk prestane, a pomalym otocenim otvorte
uzaver plnenia paliva.

. VloZte uzaver plnenia paliva do drZiaka.
. Tankovaciu pistol zasurite na doraz.

P> Ked je nadrz pInd, tankovacia pistol sa

automaticky vypne. Tym zostane v palivovej

nadrzi priestor pre pripad, Ze sa objem
paliva zvacsi pri zmene teploty.

. Po doplnenf paliva zalozte uzéver a dotiahnite

ho, pokym nebudete pocut, Zze aspor raz
zaskocil.

P> Zatvorte dvierka otvoru na doplfianie paliva

rukou.

BDoplrianie paliva

AVYSTRAHA

Benzin je velmi horlavy a vybusny. Pri
manipulacii s palivom sa mozete popalit alebo
vadzne zranit.

¢ \/ypnite motor a dbajte, aby sa v blizkosti
nenachadzali zdroje tepla, iskier a ohna.

¢ S palivom manipulujte len vonku.

¢ Rozliate latky okamzite utrite.

Tankovacia pistol sa automaticky vypne, aby nechala v
palivovej nadrzi priestor, aby palivo nepretieklo pri
zmendch teploty vzduchu.

Nepokracujte v dopliiani paliva, ked sa tankovacia pistol
automaticky zastavila. Dalsie palivo méze prekrocit
kapacitu palivovej nadrze.
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» P> Tankovanie P> Dopliianie paliva

Doplnanie paliva

Palivova n&drz nie je vybavend uzaverom plnenia paliva. Naftovu tankovaciu pistol mézete
zasunut priamo do hrdla otvoru na doplfanie paliva. Po vytiahnuti tankovacej pistole sa
nadrz sama znova uzavrie.

1. Zastavte s vozidlom tak, aby stojan Cerpacej
stanice bol na lavej strane vozidla v zadnej
casti.

2. Vypnite motor.

3. Potiahnite rukovat uvolnenia dvierok otvoru
na doplfanie paliva pod dolnym vonkaj$im
okrajom pristrojovej dosky na strane vodica.
P> Dvierka otvoru na dopliianie paliva sa

otvoria.

) Potiahnite
-_—

BDopliianie paliva

AVYSTRAHA

Palivo je velmi horlavé a vybusné. Pri manipuldcii
s palivom sa mézete popalit alebo vazne zranit.

¢ \/ypnite motor a dbajte, aby sa v blizkosti
nenachadzali zdroje tepla, iskier a ohna.

¢ S palivom manipulujte len vonku.

¢ Rozliate latky okamzite utrite.

Otvor plniaceho hrdla paliva je skonstruovany tak, aby sa don
pri tankovani vmestili len tankovacie pistole na cerpacich
staniciach. PouZitie rdrok s mensim priemerom (napr. rirok na
Cerpanie paliva na iné pouzitie) alebo inych zariadeni mimo
Cerpacich stanic méze poskodit priestor v okoli otvoru
plniaceho hrdla.

Tankovacia pistol sa automaticky vypne, aby nechala v
palivovej nadrzi priestor, aby palivo nepretieklo pri
zmendéch teploty vzduchu.



P> Tankovanie P> Doplhanie paliva

4. Umiestnite koniec tankovacej pistole na
spodnu cast plniaceho otvoru a potom pistol
pomaly a na doraz zasurite.

P> Uistite sa, Ze sa koniec tankovacej pistole
zasunul nadol po rurke plniaceho hrdla.

P> Tankovaciu pistol drzte rovno.

P> Ked je nadrz pIng, tankovacia pistol sa
automaticky vypne.

P> Po natankovani pockajte priblizne
10 sekund a az potom vytiahnite tankovaciu
pistol.

5. Zatvorte dvierka otvoru na doplfianie paliva
rukou.

BDoplianie paliva

Nepokracuijte v dopliani paliva, ked sa tankovacia pistol
automaticky zastavila. Dalsie palivo moze prekrocit
kapacitu palivovej nadrze.

Ak potrebujete doplnit palivo z prenosnej nddoby,
pouzite lievik dodany spolu s vozidlom.
Tankovanie z prenosného kanistra na palivo
Str. 648

Overte, ¢i ste vybrali spravnu tankovaciu pistol. Ked'nie je
mozné zasunut tankovaciu pistol ani napriek tomu, ze ide
0 spravnu tankovaciu pistol na tankovanie nafty, pouzite
lievik dodavany spolu s vozidlom.
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Spotreba paliva a emisie CO,

ZlepSenie spotreby paliva a znizenie emisii CO,

ZlepSenie spotreby paliva a znizenie emisii CO, zavisi od viacerych faktorov vratane BXZlep3enie spotreby paliva a zniZenie emisif C0,
jazdnych podmienok, zataZenia, ¢asu strdveného vo volnobehu, jazdnych ndvykov a stavu Odporucanym sposobom uréenia skutocnej spotreby
vozidla. V zavislosti od tychto a dalsich faktorov sa méze stat, ze nedosiahnete menovitu paliva pocas jazdy je priamy vypocet.
spotrebu paliva tohto vozidla.
i} | 100 | X pa:{‘v';f'ff:;gch - P“ﬁk,mm| = | 11100 km |
M UdrZba a spotreba paliva o T et P
prejazdenychmil | =g vgalonoch | m=

Spotrebu paliva mdzete optimalizovat prostrednictvom spravnej udrzby vozidla.

Dodrziavajte plan udrzby a v pripade potreby si preStudujte zaru¢nu knizku.

V pripade vozidiel bez systému pripomenutia servisu dodrziavajte plan udrzby.
Plan adrzby* Str. 519

e Pouzivajte motorovy olej s odporicanou viskozitou.

Odporucany motorovy olej Str. 534

e Dodrziavajte predpisany tlak pneumatik.

e Nezatazujte vozidlo nadmernym nakladom (batoZinou).

e UdrZiavajte vozidlo cisté. Nanosy snehu alebo blata na podvozku vozidla zvysuju
hmotnost vozidla a zvysuju odpor vzduchu.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov



Vozidla s turbomotormi™

Opatrenia pri manipulacii

Turboduchadlo je velmi presné zariadenie na dosahovanie vyssich konskych sil
dodavanim velkého objemu stlaceného vzduchu do motora pomocou turbiny pohananej
tlakom vyfukovych plynov motora.

¢ Ak je motor po nastartovani studeny, nevytacajte ho do vysokych otdcok a nezrychlujte
prudko.

® Motorovy olej a filter motorového oleja vzdy vymienajte podla planu udrzby. Turbina sa
otaca velmi vysokymi rychlostami viac nez 100 000 ot./min. a jej teplota presahuje
700 C.Premazava a chladi ho motorovy olej. Ak motorovy olej a filter nevymenite po
najazdeni pldnovanej vzdialenosti alebo v pldanovanom intervale, motorovy olej so
zhorsenou kvalitou méze spodsobit poruchu, napriklad zachytévanie alebo abnormélny
hluk loziska turbiny.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

B3Vozidl4 s turbomotormi *

Intervaly pldnovanej tdrzby na vymenu motorového
oleja a filtra si uvedené v rozhrani s informaciami pre
vodica. Dodrziavajte informéacie o Case ich vymeny.
Systém pripomenutia servisu* Str. 509
Systém monitorovania oleja* Str. 514
Plan udrzby* Str. 519
Odportcany motorovy olej Str. 534

Po opatovnom nastartovani motora po jazde pri vysokej
zatazi, napr. pri jazde vysokou rychlostou alebo po
kopcovitom teréne, sa moze rozsvietit indikator vysokej
teploty.

Je to normalne. Indikator zhasne, ak nechate motor
priblizne jednu minutu bezat na volnobehu alebo nim
jazdite.

aluapery .
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Udrzba

Tato kapitola sa zaobera zakladnou udrzboul.

Pred vykonanim udrz Doplianie motorového olej Prevadzkova Zivotnost pneumatiky.
Kontrola a udrzb . Chladiaca kvapalina moto Vymena pneumatiky a kolesa
Bezpecnost udrzby. . Kvapalina prevodovky ... Rotacia pneumatik
Sucasti a kvapaliny pou?i Brzdova/spojkova ™ kvapalina .. Viybava na jazdu po sneh
Informacie o udrzbe Doplnenie kvapaliny ostrekovaca okien ... Akumulator...

Systém pripomenutia servisu Palivovy filter Starostlivost o dialkovy vysiela¢

Systém monitorovania oleja* . Regeneracia filtra pevnych castic naftového Vymena gombikovej batérie.

Plan udrzby* . motora (DFP)*.. Udrzba systému klimatizacie

Udrzba pod kapotou Vymena Ziaroviek . Cistenie
Polozky udrzby pod kapotou . Kontrola a tdrzba list stieracov 50 Starostlivost o interiér..
Otvorenie kapoty .. . Kontrola a tdrzba pneuma Starostlivost o vonkajsie ¢asti
Odporucany motorovy olej Kontrola pneumatik Prislusenstvo a tpravy ...
Kontrola oleja Indikdtory opotrebovania.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov
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Pred vykonanim udrzby

Kontrola a udrzba

Z hladiska zachovanie vlastnej bezpec¢nosti vykonajte vietky uvedené kontroly a udrzbu,
aby ste udrzali dobry prevadzkovy stav vozidla. Ak si viimnete akykolvek nezvycajny stav
(hluk, zadpach, nedostatocné mnozstvo brzdovej kvapaliny, zvysky oleja na zemi a pod.),
nechajte vozidlo skontrolovat predajcovi. Podrobné informécie o Udrzbe a kontrolach
najdete servisnej knizke doddvanej spolu s vozidlom/plane udrzby v tejto uZivatelskej
prirucke.

Plan adrzby* Str. 519

M Typy kontroly a udrzby

H Denné kontroly
Vykondvajte kontroly pred dlhymi cestami, pri umyvani vozidla alebo pri tankovant.

H Pravidelné kontroly
e Kazdy mesiac skontrolujte hladinu brzdovej/spojkovej kvapaliny*.
Brzdova/spojkova * kvapalina Str. 550
e Kazdy mesiac skontrolujte tlak vzduchu v pneumatikdch. Skontrolujte dezén pneumatik
S0 zameranim na opotrebovanie a vyskyt cudzich predmetov.
Kontrola a udrzba pneumatik Str. 569
e Kazdy mesiac skontrolujte funkenost exteriérovych svetiel.
Vymena Ziaroviek Str. 555
e Kazdych Sest mesiacov skontrolujte stav stieracich Iit stieracov.
Kontrola a udrzba list stieracov Str. 565

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov



P> P> Pred vykonanim udrzby P>Bezpecnost udrzby

Bezpecnost udrzby

v

vadzame niekolko velmi déleZitych bezpecnostnych opatreni. Nie je vsak mozné vas

varovat pred kazdym moznym rizikom, ktoré méze vzniknut pri Udrzbe. Iba vy méZete
rozhodnut, ¢i by ste mali alebo nemali vykonat urcitd Ulohu.

M Bezpecnost udrzby

Aby ste zniZili pravdepodobnost poZiaru alebo expldzie, zabezpelte, aby sa cigarety,
iskry a zdroje ohria nedostali do blizkosti akumulatora a vietkych casti stvisiacich s
palivom.

Pod kapotou nikdy nenechavajte handry, uterdky aniiné horlavé predmety.

P> Teplo z motora a vyfuku ich méZe zapalit a sposobit poziar.

Na cistenie sucasti pouzivajte bezne dostupné odmastovadlo alebo ¢isti¢ suciastok,
nie benzin.

Pri praci s 12-voltovym akumuldtorom alebo stla¢enym vzduchom si nasadte ochranné
okuliare a ochranné oblecenie.

Vyfukové plyny z motora obsahuju oxid uholnaty, ktory je jedovaty a moéze

spOsobit smirt.

P> Motor prevadzkujte iba vtedy, ked je okolo dostato¢né vetranie.

M Bezpecnost vozidla

Vozidlo musf stat.

P> Uistite sa, Ze vozidlo stoji na rovnom povrchu, parkovacia brzda je zatiahnutd a motor
vypnuty.

Horuce casti vas mézu popalit.

P> Skér ako sa dotknete stcasti vozidla, nechajte motor a vyfukovy systém dokladne
vychladnut.

Pohyblivé casti vas mozu zranit.

P> Nestartujte motor, pokial to nie je uvedené v pokynoch, a davajte pozor, aby ruky a
koncatiny neboli v blizkosti pohyblivych asti.

P> Neotvarajte kapotu, ked je aktivovana funkcia automatického vypnutia pri
volnobehu™.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

BBezpecnost udrzby

AVYSTRAHA

Nespravna udrzba vozidla alebo neodstranenie
problému pred jazdou méze spdsobit nehodu,
pri ktorej mozete utrpiet vazne alebo smrtelné
zranenia.

Vzdy dodrziavajte odporucania tykajuce sa
kontroly a Gdrzby, ako aj plany uvedené v tejto
pouzivatelskej priru¢ke/servisnej knizke.

AVYSTRAHA

Zanedbanie spravnych postupov udrzby a
opatreni moze viest k vaznemu zraneniu alebo
smrti.

Vzdy sa riadte postupmi a preventivnymi
opatreniami uvedenymi v tejto pouzivatelskej
prirucke.
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P> P> Pred vykonanim udrzby B> Sucasti a kvapaliny pouzité pri idrzbe

Sucasti a kvapaliny pouzité pri udrzbe

Pri tdrzbe a servise vozidla odportic¢ame pouzivat origindlne diely a kvapaliny od
spolo¢nosti Honda. Originélne diely znacky Honda su vyrobené podla rovnakych
vysokokvalitnych noriem pouzivanych pri vyrobe vozidiel Honda.

Informacie o udrzbe

Ak je vo vozidle k dispozicii systém pripomenutia servisu, informdacie o nadchadzajucej
Udrzbe sa zobrazuju na multifunkénom displeji vozidla. Precitajte si servisnu knizku
dodévanu spolu s vozidlom, v ktorej ndjdete vysvetlenie kddov servisnych poloZiek, ktoré
sa zobrazuju na displeji.

Systém pripomenutia servisu* Str. 509

Ak systém pripomenutia servisu nie je k dispozicii, dodrziavajte plany tdrzby v servisnej
knizke dodanej spolu s vozidlom.

Ak k vozidlu nie je k dispozicii servisna knizka, dodrziavajte plan udrzby v tejto

pouzivatelskej prirucke.
Plan adrzby* Str. 519

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

B Sucasti a kvapaliny pouZité pri ddrzbe

Benzinové modely s turbodichadlom
Naftové modely
POZNAMKA

Nestlacajte kryt motora nasilim. V opa¢nom pripade sa
moZe poskodit kryt motora a sucasti komponentov.

BlInformécie o idribe

Ak planujete jazdit vozidlom mimo krajin, v ktorych sa
pouziva systém pripomenutia servisu, poziadajte
predajcu o informacie o tom, ako zaznamenat informécie
tykajuce sa pripomenutia servisu, a naplanujte si udrzbu
v ramci podmienok danej krajiny.



Systém pripomenutia servisu”®

Poskytuje informécie o servisnych polozkach, ktoré je potrebné vykonat. Servisné polozky — B3Systém pripomenutia servisu*

su vyjadrené kddom a ikonou. Systém vés bude informovat o tom, kedy je potrebné Mézete si vybrat moznost zobrazenia prisluinej

dopravit vozidlo k predajcovi, na zéklade zostavajiceho poctu dni. vystraznej spravy spolu s vystraznou ikonou na
multifunkénom displeji.

Ked'sa blizi, nastava alebo uplynul ¢as dalSej servisnej udrzby, vystraznd ikona sa zobrazf aj

na multifunkénom displeji po kazdom prepnuti spinaca zapalovania do polohy Vplane udrzby sa nemusia zobrazovat spravne

ZAPNUTE @*1 informécie, ak bol akumulator dihsiu dobu odpojeny
alebo demontovany. V takom pripade sa obrétte na
predajcu.

*1: Modely vybavené systémom bezklUcového otvéarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE 509
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P> P> Systém pripomenutia servisu* P>

M Zobrazenie informdcii pripomenutia servisu

1. Otocte spina¢om zapalovania do polohy ZAPNUTE [11]*!.
2. Opakovane stlacajte tlacidlo [A@|/[¥] (informdcie), kym sa na multifunké¢nom displeji

nezobrazia polozky udrzby.

~N
Kédy poloziek
udrzby

Eer— lkona dna

L Zostavajuce dni

J

Tlacidlo [Ad)/¥): )

Meni prisp6sobené ponuky
a polozky.

© _  Tia¢idlo SEL/RESET:

Prechod na vybrant polozku.
Y,

Indikdtor systémového hldsenia (D) sa rozsvieti spolu s informéciami pripomenutia

servisu.

*1: Modely vybavené systémom bezklticového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo

ENGINE START/STOP.

B3 7Zobrazenie informdcif pripomenutia servisu

Na zaklade prevadzkového stavu motora a stavu
motorového oleja systém vypocita pocet dni
zostavajucich do najblizsieho servisného tkonu.



P> P> Systém pripomenutia servisu* P>

I Vystrazné ikony a informdacie o pripomenuti servisu na multifunkénom displeji

Vystraznd ikona

(oranzova)

BLIZI SA TERMIN
SERVISU

AKTUALNY TERMIN
SERVISU

ZMESKANY TERMIN
SERVISU

Informécie o Vysvetlenie Informéacie
pripomenuti
servisu

Jedna alebo viacero servisnych poloziek sa Zostavajuci pocet dni sa bude znizovat po
vyzaduje v dobe kratsej nez 30 dnf. Zostavajuci  jednom dni.

pocet dni sa odhadne na zaklade jazdnych

podmienok.

Jedna alebo viacero servisnych poloZiek sa Co najskér nechajte vykonat uvedenu servisnu
vyzaduje v dobe kratsej nez 10 dni. Zostavajuci  udrzbu.

pocet dni sa odhadne na zéklade jazdnych

podmienok.

Uvedena servisna Udrzba nebola vykonana, ani S vozidlom ste nevykonali véas pozadovanu

ked pocet zostdvajucich dni dosiahne servisnu udrzbu. Ihned nechajte vykonat
hodnotu O. servisnu Udrzbu a vynulujte pripomenutie
Servisu.
POKRACOVANIE
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P> P> Systém pripomenutia servisu* P>

M Polozky pripomenutia servisu

Servisné polozky zobrazené na multifunk¢nom displeji maju podobu kédu a ikony.
Vysvetlenie kodov a ikon pripomenutia servisu ndjdete v servisnej knizke, ktord sa dodava
spolu s vozidlom.

H Dostupnost systému pripomenutia servisu

Aj napriek tomu, Ze sa po stlaceni tlacidla [A®)/[¥] (informéacie) na multifunkénom displeji
zobrazia informacie o pripomenuti servisu, tento systém nie je k dispozicii v niektorych
krajinach. Precitajte si servisnu knizku dodévanu spolu s vozidlom alebo sa spytajte
predajcu, ¢i mdZete pouzivat systém pripomenutia servisu.

B3 Dostupnost systému pripomenutia servisu

Ak planujete jazdit vozidlom mimo krajin, v ktorych sa
pouziva systém pripomenutia servisu, poziadajte
predajcu o informacie o tom, ako zaznamenat informéacie
tykajuce sa pripomenutia servisu, a naplanujte si udrzbu
v ramci podmienok danej krajiny.



P> P> Systém pripomenutia servisu* P>

| Vynulovanie displeja B3Vynulovanie displeja

Ak nevynulujete informdcie o pripomenuti servisu po
servisnej Udrzbe, systém bude uvadzat nespravne
intervaly Udrzby, ¢o méze viest k zavaznym
mechanickym problémom.

Po vykonani servisnej udrzby vynulujte zobrazenie informacii o pripomenuti servisu.

Maintenance
Reset

cancel Po dokonceni pozadovanej servisnej udrzby predajca

y vynuluje zobrazenie informdcif o pripomenuti servisu. Ak
servisnu Udrzbu vykonava ind osoba nez predajca,
vynulujte informdcie o pripomenutf servisu sami.

Tlacidlo [a@/[¥]: Meni
prispésobené ponuky a polozky.

»— Tlacidlo SEL/RESET: Prechod na
vybranu polozku.

A

1. Otocte spinatom zapalovania do polohy ZAPNUTE [11]*'.
2. Prejdite na obrazovku Maintenance info. (Informacie o udrzbe).
Prispdsobitelné funkcie Str. 144
3. Stlacte tlacidlo SEL/RESET.
P> Na multifunk¢nom displeji sa zobrazi rezim vynulovania informécii o pripomenuti
servisu.
4. Pomocoutlacidla [A@/[¥] vyberte servisny kod, ktory chcete resetovat, a potom stlacte
tlacidlo SEL/RESET.
P> Zobrazenie servisného kédu sa zrusi.
Ak chcete zrusit rezim vynulovania informdcif o pripomenuti servisu, vyberte moznost
Cancel (Zrusit) a potom stlacte tlacidlo SEL/RESET.

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.
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Systém monitorovania oleja*

Modely bez systému pripomenutia servisu
Benzinové modely s turboduchadlom

Systémovy indikdtor monitorovania oleja vas upozorni na to, kedy mate vymenit
motorovy olej alebo zobrat vozidlo k predajcovi na servisnud udrzbu.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov




P> P> Systém monitorovania oleja*P>Zobrazenie informacii o systéme monitorovania oleja

Zobrazenie informacii o systéme monitorovania oleja

V rozhrani s informéciami pre vodica sa zobrazuju niektoré polozky udrzby, ktoré bude
nutné ¢oskoro vykonat, spolo¢ne s odhadovanou zostavajlicou Zivotnostou oleja.
Taktiez ich mozete kedykolvek zobrazit na informacnej obrazovke systému monitorovania
oleja.

B7obrazenie informécii o systéme monitorovania oleja

Zostavajuca ﬁ
el LWL e— Polozka

IES LU b o servisnej Gdrzby
terminu udrzby

motorového oleja

J

Tlacidlo [a®//[V]:
Meni prispdsobené ponuky
a polozky.

Prechod na vybranu poloiku)

1. Otocte spinactom zapalovania do polohy ZAPNUTE [11]*".
2. Opakovane stlacajte tlacidlo [A®|/[¥] (informdcie), kym sa na multifunkénom displeji
nezobrazia polozky udrzby.

Po dosiahnuti terminu na vykonanie udrzby zostane na pristrojovom paneli svietit
indikator systémového hlasenia (). Bezodkladne poziadajte predajcu o vykonanie
uvedenej servisnej udrzby.

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

POKRACOVANIE

Na zéklade prevédzkovych podmienok motora
a motorového oleja sa vypocitava a zobrazuje
zostavajuca vzdialenost do nasledujucej servisnej udrzby.

V zavislosti od podmienok jazdy moéze byt skutocna
prejdend vzdialenost kratsia nez zobrazend vzdialenost.

Existuju nasledujuce typy poloziek servisnej udrzby
s prislusnym obsahom:

A. Vymena motorového oleja

B. Vymena motorového oleja a filtra oleja

Bez ohladu na informdcie zo systému monitorovania
oleja vykonajte servisnd udrzbu po uplynuti 1 roka od
poslednej vymeny oleja.
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P> P> Systém monitorovania oleja P> Zobrazenie informécii o systéme monitorovania oleja

M Informacie o systéme monitorovania oleja na multifunkénom
displeji

Vystrazné hldsenie Zobrazenie zivotnosti oleja Informécie

NORMALNY STAV Ked po vymene oleja vynulujete zostavajucu vzdialenost, v zobrazeni
Zivotnosti oleja sa zobrazi séria bodov. Tieto body zostanu zobrazené az
dovtedy, kym systém na zaklade jazdnych podmienok urci zostavajlcu
vzdialenost do nasledujucej vymeny oleja alebo do nasledujicej vymeny
oleja afiltra.

Ked vyberiete informacnu obrazovku systému monitorovania oleja, zobrazi
sa zostavajlca zivotnost motorového oleja alebo hladina zostavajuceho

el motorového oleja a Zivotnost olejového filtra.
b [}



P> P> Systém monitorovania oleja*P>Zobrazenie informacii o systéme monitorovania oleja

Vystrazné hldsenie Zobrazenie zivotnosti oleja

BLIZI SA TERMIN SERVISU

1490km A

i

AKTUALNY TERMIN SERVISU

ZMESKANY TERMIN SERVISU

Informacie

filtra @ motorového oleja.

najskor skontrolovat a vykonat ich servis.

prislusnej polozky/prislusnych poloziek servisnej tdrzby.

BliZi sa koniec prevadzkovej Zivotnosti motorového oleja alebo olejového

Motorovy olej alebo motorovy olej a olejovy filter takmer dosiahli koniec
prevadzkovej zivotnosti, pricom je tieto polozky servisnej udrzby nutné ¢o

Motorovy olej/motorovy olej a olejovy filter prekrocil/prekrocili svoju
prevadzkovu Zivotnost. Je nutné ihned skontrolovat a vykonat servis

POKRACOVANIE
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P> P> Systém monitorovania oleja P> Zobrazenie informécii o systéme monitorovania oleja

M Vynulovanie displeja

Po vykonani servisnej udrzby vynulujte zobrazenie informacif systému monitorovania
motorového oleja.

B3Vynulovanie displeja

Maintenance

Cancel

12345km A 1/2

Tlacidlo [aG)//(¥]: Meni
prispdsobené ponuky a polozky.

ngaéidlo SEL/RESET: Prechod na
vybranu polozku.

X

1. Otocte spina¢om zapalovania do polohy ZAPNUTE [11]*!.
2. Prejdite na obrazovku Maintenance info. (Informdcie o udrzbe).
Prispdsobitelné funkcie Str. 144
3. Stlacte tlacidlo SEL/RESET.
P> Na multifunkénom displeji sa zobrazi rezim vynulovania.
4. \lyberte moznost Reset (Vynulovat) pomocou tlacidla [A®]/[¥] a potom stlacte tlacidlo
SEL/RESET.
P> Zobrazenie servisného kédu sa zrusi.
Ak chcete zrusit reZim vynulovania, vyberte moznost Cancel (Zrusit) a potom stlacte
tlacidlo SEL/RESET.

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvdrania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

POZNAMKA

Ak po servisnej Udrzbe nevynulujete Zivotnost
motorového oleja, systém bude uvadzat nespravne
intervaly Udrzby, ¢co méze viest k zavaznym
mechanickym problémom.

Po dokonceni pozadovanej servisnej udrzby predajca
vynuluje zobrazenie Zivotnosti motorového oleja.

Ak servisnt udrzbu vykondva ina osoba nez predajca,
vynulujte zobrazenie Zivotnosti motorového oleja sami.



Plan udrzby*

Ak sa vase vozidlo doddva spolu so servisnou knizkou, pldn Udrzby vozidla je uvedeny v
tejto knizke. V pripade vozidiel bez servisnej knizky postupujte podla nasledujucich planov
udrzby.

Plan udrzby urcuje minimdlnu pozadovanu Udrzbu, ktord je potrebné vykondvat na
zabezpecenie bezproblémovej prevadzky vozidla. Vzhladom na regionalne a klimatické
rozdiely mo&ze byt potrebnd dodato¢nd udrzba. Podrobnejsi opis ndjdete v zarucnej
brozure.

Udrzbové prace musia vykonavat riadne kvalifikovani a vybaveni technici. Va3
autorizovany predajca splfa vietky tieto poziadavky.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE
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»>P>Plan udrzby * P>

Benzinové modely
Okrem modelov ur¢enych pre eurépske krajiny a Ukrajinu

Kazdych 10 000 km alebo 1 rok

Vymena motorového oleja™ Modely bez Be/nd prevédzia
turboduchadla Nérotnd prevadzea

Kazdych 5 000 km alebo 6 mesiacov

Modely s turbodtichadlom

Po rozsvieteni indikatora alebo kazdy 1 rok

Kazdych 20 000 km alebo 2 roky

Vymena filtra motorového oleja™'  [CEENAES Be/nd prevédza
turboduchadla Nérord prevédzia

Kazdych 10 000 km alebo 1 rok

Modely s turbodtichadlom

Po rozsvieteni indikatora alebo kazdé 2 roky

Pridanie origindlneho prostriedku na Modely s
Cistenie vstrekovacov™? priamym
vstrekovanim

Kazdych 10 000 km alebo 1 rok

Vymena vlozky vzduchového filtra

Kazdych 30 000 km

Kontrola vole ventilov

Kazdych 120 000 km™

Vymena palivového filtra Normédlna | | | - ] | | I |
Naro,cna Kazdych 40 000 km alebo 2 roky™
prevadzka

Vymena zapalovacich sviecok Iridiovy typ Kazdych 100 000 km

Kontrola hnacich remeriov |

. [ -7 [ -7 [ -] |

Vymena chladiacej kvapaliny motora

Pri 200 000 km alebo 10 rokoch,
potom kazdych 100 000 km alebo 5 rokov

*1:V niektorych krajindch sa vyZaduje len plan pre ndro¢nu prevadzku: Pozrite si miestnu zaru¢nu brozdru.
*2:V zavislosti od kvality pouzivaného paliva méze byt u modelov urcenych pre nasledujice krajiny potrebné pravidelné pouzivanie aditiv na
Cistenie vstrekovacov. Podrobnosti vdm poskytne predajca: Réunion a Kandrske ostrovy

*3:Zmyslové metdda
Upravte ventily pocas servisu kazdych 120 000 km, ak su hlu¢né.

*4:Vymena palivového filtra sa odporica v pripade, ak sa pouziva palivo, ktoré je znecistené prachom a pod., pretoze tym dochéadza ku skorsiemu

zaneseniu filtra.
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Vymena kvapaliny prevodovky MP BeZnd prevadzka Kazdych 120 000 km alebo 6 rokov
Néroc¢na prevadzka . .
VT o o o
Kontrola bfzd vpredu a vzadu Kazdych 10 000 km alebo 6 mesiacov
Vymena brzdovej kvapaliny Kazdé 3 roky
Vymena prachového a pelového
filtra
Skontrolujte datum exspiracie flase stpravy na opravu pneumatik” Kazdy rok

Otocenie usporiadania pneumatik (nahustenie a stav pneumatik

. s . Kazdych 10 000 km
kontrolujte minimalne raz mesacne)

Vizualne skontrolujte nasledujice polozky:

Hlavice spojovacej tyce riadenia, mechanizmus riadenia a puzdra
Komponenty zavesenia Kazdych 10 000 km alebo 6 mesiacov
Puzdrd hnacieho hriadela

Brzdové hadice a vedenia
(vratane systému ABS)

Hladiny vsetkych kvapalin a ich
stav

Vyfukovy systém
Palivové vedenia a pripojenia

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE
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Benzinové modely
Modely pre Ukrajinu

Vymena motorového oleja

Modely bez Normalna
turboduchadla Neoene

Kazdych 7 500 km alebo 6 mesiacov

prevadzka
Po rozsvieteni indikdtora alebo kazdy 1 rok
Vymena filtra motorového oleja  [EEEIYEES Normélna [ - -] -1 -1-01-7-1-7]-:]
turboduchadla Narocna
) Kazdych 7 500 km alebo 6 mesiacov
prevadzka
Modely . P .14
s (itheeliahealle Po rozsvieteni indikatora alebo kazdé 2 roky
Vymena vlozky vzduchového filtra Kazdych 30 000 km
Kontrola vole ventilov™! Kazdych 120 000 km
Vymena palivového filtra™ Normalna .
Narocna
prevadzka

\iymena zapalovacich sviecok

Kazdych 120 000 km (Kontrola: 15 000 km)

Kontrola hnacich remeriov

| : | : | : | : | : | : | : | ° | : | ° | : | : | °

Viymena chladiacej kvapaliny
motora

Po 200 000 km alebo 10 rokoch, potom kazdych 100 000 km alebo 5 rokov

*1:Zmyslové metéda

Upravte ventily pocas servisu kazdych 120 000 km, ak st hlu¢né.

*2:Vymena palivového filtra sa odporica v pripade, ak sa pouziva palivo, ktoré je znecistené prachom a pod., pretoze tym dochéddza ku skorsiemu

zaneseniu filtra.
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Vymena kvapaliny prevodovky MP

CVT

Kazdych 60 000 km alebo 4 roky

Kontrola bfzd vpredu a vzadu

Vymena brzdovej kvapaliny

Kazdé 3 roky

Vymena prachového a pelového
filtra

Kontrola nastavenia svetiel

Testovacia jazda (hluk, stabilita,
¢innost pristrojovej dosky)

Skontrolujte datum exspiracie
flase stpravy na opravu
pneumatik”

Otocenie usporiadania
pneumatik (nahustenie a stav
pneumatik kontrolujte minimalne
raz mesacne)

Kazdych 15 000 km

Vizualne skontrolujte nasledujuce polozky:

Hlavice spojovacej tyce riadenia,
mechanizmus riadenia a puzdra
Komponenty zavesenia

Puzdra hnacieho hriadela

Brzdové hadice a vedenia
(vratane systému ABS)

Hladiny vsetkych kvapalin a ich stav
Vyfukovy systém
Palivové vedenia a pripojenia

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

POKRACOVANIE
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Benzinové modely
Okrem eurépskych modelov

Ak jazdite s vozidlom v ndro¢nych podmienkach, nasledujice polozky je potrebné
vykonat podla planu udrzby s ozna¢enim Naro¢na prevadzka.

Motorovy olej a filter A B CDakE
Kvapalina prevodovky™ MP BaD

*1:S vynimkou ukrajinskych modelov

524 * Nieje k dispozicii u vietkych modelov

B3Plén ddrzby *

Za naro¢nu prevadzku sa povazuje stav, ked jazdite:

A. jednotlivé jazdy kratsie ako 8 km alebo pri teplotach
pod bodom mrazu kratsie ako 16 km,

B. pri mimoriadne vysokych teplotach nad 35 °C,

C. s dlhou dobou prevadzky na volnobeh alebo ¢astym
zastavovanim a rozbiehanim,

D. s privesom, nalozenym streSnym nosicom alebo v
horskom prostred;,

E. na cestach pokrytych blatom, prachom alebo na
cestach so zimnym posypom.
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Naftové modely
Okrem eurépskych modelov

e MO e L Kazdych 10 000 km alebo 1 rok
prevadzka
Naro,cna Kazdych 5 000 km alebo 6 mesiacov
prevadzka

Viymena filtra motorového oleja Normalna Kazdych 10 000 km alebo 1 rok
Narogna Kazdych 5 000 km alebo 6 mesiacov
prevadzka

Vymena vlozky vzduchového filtra Kazdych 30 000 km

Viymena palivového filtra Kazdych 30 000 km

Kontrola hnacich remernov

. . . .

Viymena chladiacej kvapaliny motora

POKRACOVANIE 525
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Vymena kvapaliny prevodovky Beznd
MP ) o
prevadzka
Narocna . X .
prevadzka
Kontrola bfzd vpredu a vzadu Kazdych 10 000 km alebo 6 mesiacov
Vymena brzdovej kvapaliny Kazdé 3 roky
Vymena prachového a pelového filtra -l -1 -1 -1 -1 -7 <1 ]
Skontrolujte datum exspiracie flase stipravy na opravu pneumatik” Kazdy rok
Otocenlg uspgr!ad,anla pneumatvlk (nahustenie a stav pneumatik Kazdych 10 000 km
kontrolujte minimalne raz mesacne)

Vizualne skontrolujte nasledujice polozky:
Hlavice spojovacej tyce riadenia, mechanizmus riadenia a puzdra
Komponenty zavesenia Kazdych 10 000 km alebo 6 mesiacov
Puzdrd hnacieho hriadela
Brzdové hadice a vedenia (vratane systému ABS)
Hladiny vsetkych kvapalin a ich stav
Vyfukovy systém
Palivové vedenia a pripojenia

526 * Nieje k dispozicii u vietkych modelov
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Ak jazdite s vozidlom v ndro¢nych podmienkach, nasledujice polozky je potrebné B3Plan tdriby *
vykonat podla planu udrzby s ozna¢enim Naro¢na prevadzka.

Za naro¢nu prevadzku sa povazuje stav, ked jazdite:

A. jednotlivé jazdy kratsie ako 8 km alebo pri teplotach
pod bodom mrazu kratsie ako 16 km,

B. pri mimoriadne vysokych teplotdch nad 35 °C,

C. s dlhou dobou prevadzky na volnobeh alebo ¢astym
zastavovanim a rozbiehanim,

D. s privesom, nalozenym streSnym nosicom alebo v
horskom prostred;,

E. na cestach pokrytych blatom, prachom alebo na
cestach so zimnym posypom.

Motorovy olej a filter ABCDakE
Kvapalina manuélnej prevodovky BaD

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov 527



PP Plan udrzby *P>Zaznam o udrzbe (pri vozidlach bez servisnej knizky)

Zaznam o udrzbe (pri vozidlach bez servisnej knizky)

Okrem modelov urcenych pre eurépske krajiny a Ukrajinu

Poziadajte predajcu vykonavajuceho udrzbu o zaznamenanie vietkych pozadovanych postupov Udrzby uvedenych nizsie. Odlozte si potvrdenia o
vdetkych pracach vykonanych na vozidle.

Km alebo mesiac Datum Podpis alebo peciatka

20 000 km
(alebo 12 mesiacov)

40 000 km
(alebo 24 mesiacov)

60 000 km
(alebo 36 mesiacov)

80 000 km
(alebo 48 mesiacov)

100 000 km
(alebo 60 mesiacov)

120 000 km
(alebo 72 mesiacov)

140 000 km
(alebo 84 mesiacov)

160 000 km
(alebo 96 mesiacov)

180 000 km
(alebo 108 mesiacov)

200 000 km
(alebo 120 mesiacov)
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P> Plan udrzby*P>Zaznam o udrzbe (pri vozidlach bez servisnej knizky)

Modely pre Ukrajinu

15 000 km (alebo 12 mesiacov)

45 000 km (alebo 36 mesiacov)

75 000 km (alebo 60 mesiacov)

105 000 km (alebo 84 mesiacov)

135 000 km (alebo 108 mesiacov)

eqzipn .

165 000 km (alebo 132 mesiacov)

195 000 km (alebo 156 mesiacov)
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Udrzba pod kapotou

Polozky udrzby pod kapotou

Benzinové modely bez turboduchadla
Typ s lavostrannym riadenim

Brzdova kvapalina (Cierny uzaver)

Uzaver plniaceho hrdla motorového oleja

Typ s pravostrannym riadenim W

Brzdova kvapalina (Cierny
uzaver)

Typ s pravostrannym riadenim
Modely s manualnou prevodovkou

Spojkova kvapalina
(svetlosivy uzaver)
Kvapalina do ostrekovaca
(modry uzéaver)

Akumulator

Mierka hladiny
motorového oleja
(oranzova)

Rezervna nadrz chladiacej
kvapaliny motora

Uzéver chladica
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P> Udrzba pod kapotou P>Polozky udrzby pod kapotou

Benzinové modely s turbodtchadlom

Typ vozidla s pravostrannym riadenim

Brzdova kvapalina (Cierny uzaver)

Typ vozidla s pravostrannym riadenim

Spojkova kvapalina
(svetlosivy uzaver)

Uzéver plniaceho hrdla
motorového oleja

Kvapalina do ostrekovaca
(modry uzaver)

Rezervna nadrz chladiacej
kvapaliny motora

Uzaver rezervnej nadrze

Mierka hladiny motorového oleja (oranzova)

Typ vozidla s lavostrannym riadenim

Brzdova kvapalina (Cierny uzaver)

Akumulator

POKRACOVANIE
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PP Udrzba pod kapotou P> Polozky udrzby pod kapotou

Naftové modely

Typ vozidla s pravostrannym riadenim

Brzdova kvapalina (¢ierny uzaver)

Uzaver plniaceho hrdla motorového oleja ———

Mierka hladiny motorového
oleja (oranzova rukovat)

Typ vozidla s pravostrannym N
riadenim II/*
T

Spojkova kvapalina
(svetlosivy uzaver)

Kvapalina do ostrekovaca
(modry uzéver)

Uzaver chladica

Typ vozidla s lavostrannym
riadenim

Brzdova kvapalina
(Cierny uzaver)

Akumulator

Rezervna nadrz chladiacej
kvapaliny motora



PP Udrzba pod kapotou P>Otvorenie kapoty

Otvorenie kapoty

q—‘,//r

Potiahnite

1. Zaparkujte vozidlo na rovnom povrchu a
zatiahnite parkovaciu brzdu.

2. Potiahnite rukovat uvolnenia kapoty pod
vonkajsim dolnym rohom pristrojovej dosky na
strane vodica.

P> Kapota sa mierne pootvori.

3. Zatlacte packu zépadky kapoty (nachddza sa
pod prednym okrajom kapoty v strede) do
strany a zdvihnite kapotu. Po miernom
nadvihnuti kapoty moézete packu uvolnit.

4. Odpojte podpernt ty¢ zo svorky pomocou
drzadla. Upevnite podpernu ty¢ v kapote.

Pri zatvérani odpojte podpernu ty¢ a zasurite ju
do svorky. Potom opatrne spustite kapotu. Vo
vyske priblizne 30 cm vytiahnite ruku a nechajte
kapotu zavriet.

B0tvorenie kapoty

POZNAMKA
Neotvdrajte kapotu, ak s zdvihnuté stierace. Kapota
narazi do stieracov, ¢co moze mat za nasledok poskodenie
kapoty a/alebo stieracov.

Nestlacajte kryt motora nasilim. V opacnom pripade sa
moZe poskodit kryt motora a sucasti komponentov.

Pri zatvarani kapoty skontrolujte, Ci je kapota bezpecne
zaistena.

Ak sa packa zapadky kapoty tazko pohybuje alebo ak
mozete otvorit kapotu bez nadvihnutia packy, zaistovact
mechanizmus by ste mali vycistit a namazat.

Neotvarajte kapotu, ked je aktivovana funkcia
automatického vypnutia pri volnobehu.
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Odporucany motorovy olej

Pouzivajte origindlny motorovy olej alebo iny komer¢ne dostupny olej vhodnej viskozity
pre teplotu okolia uvedenu na nasledujicom obrazku.

Olej je vyznamnym faktorom vykonu a Zivotnosti motora. Ak jazdite vozidlom
s nedostato¢nou hladinou oleja alebo s olejom s nedostato¢nou kvalitou, motor sa méze
pokazit alebo poskodit.

Modely bez turboduchadla
Modely uréené pre eurépske krajiny a Ukrajinu

Originalny motorovy olej Komercny motorovy olej

Motorovy olej Honda 1.0" e ACEA C2/C3
Olej Honda Green

Motorovy olej znacky Honda, typ 2.0

Originalny motorovy olej znacky Honda

Genuine Engine Oil #1.0*', Honda Green Oil

Genuine Engine Oil Type 2.0

Genuine Motor Oil 0W-20

1 1 1 1 1 1 1 ) 1 1 1 1 1 1 1 )
-30 -20 -10 0 10 20 30 40(C) -30 -20 -10 0 10 20 30 40(C)

Okolita teplota Okolita teplota

*1:Vyvinuty na zlep3enie spotreby paliva

B3 0dporicany motorovy olej

Aditiva motorového oleja
Nie je mozné pouzit aditiva motorového oleja.



»-p>Udrzba pod kapotou P>Odportany motorovy olej

Modely bez turboduchadla

Okrem modelov ur¢enych pre eurépske krajiny a Ukrajinu

Originalny motorovy olej

e Motorovy olej Honda 1.0
e Olej Honda Green
e Origindlny motorovy olej Honda

Genuine Engine Oil #1.0*', Honda Green Oil

Genuine Motor Oil 0W-20

30 20 -10 0 10 20 30 40(C)
Okolita teplota

*1:Vyvinuty na zlep3enie spotreby paliva

Komercny motorovy olej

e ACEA C2/C3

-30

-20

10 0 10 20
Okolita teplota

POKRACOVANIE
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PP Udrzba pod kapotou P>Odport&any motorovy olej

Modely s turbodtchadlom
Modely uréené pre eurépske krajiny a Ukrajinu

Originalny motorovy olej Komercny motorovy olej

¢ Origindlny motorovy olej znacky Honda, e ACEA C2/C3
typ 2.0

Genuine Engine Oil Type 2.0°

L 1 1 1 1 1 1 1
-30 -20 -10 0 10 20 30 40(C) -30 -20 -10 0 10 20 30 40(C)

Okolita teplota Okolita teplota

*1:Vyvinuty na zlepSenie spotreby paliva
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Modely s turbodichadlom
Okrem modelov ur¢enych pre eurépske krajiny a Ukrajinu

Originalny motorovy olej Komercny motorovy olej

¢ Origindlny motorovy olej znacky e ACEA C2/C3

Honda™

Genuine Motor Oil OW-20""

1 1 1 1 1 1 1 ] 1 1 1 1 1 1 1 ]
-30 -20 -10 0 10 20 30 40(C) -30 -20 -10 0 10 20 30 40(C)

Okolita teplota Okolita teplota

*1:Vyvinuty na zlep3enie spotreby paliva
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PP Udrzba pod kapotou P>Odport&any motorovy olej

Naftové modely

Od poru ca ny mOtorovy OIeJ B3 0dporiicany motorovy olej

PouZivajte origindlny motorovy olej alebo iny komer¢ne dostupny olej vhodnej viskozity Aditiva motorového oleja

pre teplotu okolia uvedenu na nasledujicom obrazku. Toto vozidlo nevyzaduje olejové aditiva. Tieto aditiva
mozu v skutocnosti neziaduco ovplyvriovat vykon

Olej je vyznamnym faktorom vykonu a Zivotnosti motora. Ak jazdite vozidlom motora a jeho Zivotnost.

s nedostato¢nou hladinou oleja alebo s olejom s nedostato¢nou kvalitou, motor sa méze
pokazit alebo poskodit.

Eurépske modely
Originalny motorovy olej Komercny motorovy olej

e QOlej Honda pre naftové motory 1.0" e ACEA C2/C3

Genuine Honda Diesel Oil #1.0*'

1 1 1 1 1 1 1 ] 1 1 1 1 1 1 1 ]
-30 -20 -10 0 10 20 30 40(C) -30 -20 -10 0 10 20 30 40(C)

Okolita teplota Okolitd teplota

*1:Vyvinuty na zlep3enie spotreby paliva
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Okrem eurépskych modelov

Originalny motorovy olej Komercny motorovy olej

e Olej Honda pre naftové motory 1.0 e ACEA C2/C3

Genuine Honda Diesel Oil #1.0*!

1 1 1 1 1 1 1 ] 1 1 1 1 1 1 1 ]
-30 -20 -10 0 10 20 30 40(C) -30 -20 -10 0 10 20 30 40(C)

Okolita teplota Okolita teplota

*1:Vyvinuty na zlep3enie spotreby paliva
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Kontrola oleja

Odporuc¢ame, aby ste kontrolovali hladinu motorového oleja pri kazdom tankovani.

Zaparkujte vozidlo na rovnom povrchu.

Po vypnun motora pockaJte priblizne tri mindty a potom skontrolujte olej.

1. Vyberte mierku (oranZova).

2. Utrite mierku cistou handrickou alebo
papierovou utierkou.

3. Vlozte mierku spat do otvoru Uplne na doraz.

BJKontrola oleja

Ak sa hladina oleja nachadza v blizkosti znacky
minimalnej hladiny oleja alebo pod fou, pomaly doplnte
olej a dbajte na to, aby ste olej nepreplnili.

Mnozstvo spotrebovaného oleja zavisi od spdsobu jazdy
vozidlom a klimatickych podmienok a podmienok v
premavke. Mnozstvo spotrebovaného oleja méze byt az
1 liter na 1 000 km.

Spotreba je obvykle vyssia vtedy, ked je motor novy.



P »> Udrzba pod kapotou P>Kontrola oleja

4. Vyberte znova mierku a skontrolujte hladinu.
. Hladina by mala byt medzi znackou
I minimalnej a maximdalnej hladiny. Podla
I potreby doplrite olej.
A Znacka maximalnej
- hladiny
- 7nacka minimalnej
J hladiny

Znacka maximalnej
= hladiny

~— 7nacka minimalnej
hladiny
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» P> Udrzba pod kapotou P> Doplfanie motorového oleja

Dopinanie motorového oleja

1. Odskrutkujte a odpojte uzaver plniaceho hrdla  BDopliianie motorového oleja

542

motorového oleja.

. Pomaly doplnte olej.
. Nainstalujte uzaver plniaceho hrdla

motorového oleja a riadne ho dotiahnite.

. Pockajte tri minuty a znova skontrolujte

hladinu oleja pomocou mierky.

Nedopliajte motorovy olej nad zna¢ku maximalnej
hladiny. Preplnenie motorového oleja méze viest k
Unikom a poskodeniu motora.

Ak olej rozlejete, ihned ho utrite. Rozliaty olej moze
poskodit komponenty priestoru motora.



PP Udrzba pod kapotou P>Chladiaca kvapalina motora

Chladiaca kvapalina motora

Urcena chladiaca kvapalina: Celoro¢na nemrzntica/chladiaca kvapalina
znacky Honda, typ 2

Této chladiaca kvapalina je namiesana v pomere 50 % nemrznucej kvapaliny a 50 % vody.
Nepridavajte dalsiu nemrznucu kvapalinu ani vodu.

Odporucame, aby ste skontrolovali hladinu chladiacej kvapaliny motora pri kazdom

tankovani. Najprv skontrolujte rezervnt nadrz. Ak je Uplne prazdna, skontrolujte aj hladinu
chladiacej kvapaliny v chladici. Podla toho pridajte chladiacu kvapalinu.

B Rezervna nadrz

1. Skontrolujte, ¢i st motor a chladi¢ chladné.
2. Skontrolujte mnozstvo chladiacej kvapaliny v
rezervnej nadrzi.

P> Ak sa hladina chladiacej kvapaliny nachadza
pod znac¢kou MIN, doplfiajte ur¢end
chladiacu kvapalinu dovtedy, kym hladina
nedosiahne znacku MAX.

3. Skontrolujte, &i z chladiaceho systému neunika
kvapalina.

’ ,\ \\V \
zervna nadrz \\

A

Pl

POKRACOVANIE

B3 Chladiaca kvapalina motora

AVYSTRAHA

Ak odmontujete uzaver chladica, ked je motor
horuci, méze vystreknut chladiaca kvapalina,
ktord vas méze vazne oparit.

Pred odmontovanim uzédveru chladi¢a nechajte
vzdy motor a chladi¢ vychladnut.

Ak sa ocakdvaju nepretrzité teploty pod -30 °C, chladiaca
zmes sa musi vymenit za zmes vyssej koncentracie.
Podrobnosti o vhodnej chladiacej zmesi vdm poskytne
predajca produktov spolocnosti Honda.

Ak nemate k dispozicii nemrznucu/chladiacu kvapalinu
znacky Honda, mézete ako doc¢asnu ndhradu pouzit inu
znackovu chladiacu kvapalinu bez obsahu silikatov.
Overte, i ide vysokokvalitnu chladiacu kvapalinu
odporucant pre hlinikové motory. Ak budete trvalo
pouzivat chladiacu kvapalinu od inej znacky ako Honda,
moze dojst ku kordzii, ktord zapricini poruchu alebo
zlyhanie chladiaceho systému. Co najskér nechajte
preplachnut a naplnit chladiaci systém nemrznutcou/
chladiacou kvapalinou znacky Honda.

Do chladiaceho systému vozidla nepridavajte Ziadne
prostriedky na ochranu proti hrdzaveniu ani iné prisady.
Nemusia byt kompatibilné s chladiacou kvapalinou alebo
inymi komponentmi motora.
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M Chladi¢

Uzaver
chladi¢a

. Skontrolujte, ¢i st motor a chladi¢ chladné.
2. Otocte uzdver chladi¢a o 1/8 otacky proti

smeru hodinovych ruciciek a uvolnite vietok
tlak v chladiacom systéme.

. Zatlacenim a otoc¢enim uzaveru chladica proti

smeru hodinovych ruci¢iek odmontujete
uzaver.

. Hladina chladiacej kvapaliny by mala byt pri

spodku plniaceho hrdla. Ak je nizsie, pridajte
chladiacu kvapalinu.

. Nasadte uzaver chladic¢a spét a Uplne ho

dotiahnite.

B Chladic

Nalievajte kvapalinu pomaly a opatrne, aby ste ni¢
nevyliali. Ak sa nieco vyleje, okamZite to utrite. Rozliata
kvapalina méze poskodit komponenty v motorovom
priestore.



PP Udrzba pod kapotou P>Chladiaca kvapalina motora

Chladiaca kvapalina motora

Urcena chladiaca kvapalina: Celoro¢na nemrzntca/chladiaca
kvapalina znacky Honda, typ 2

Tato chladiaca kvapalina je namiesana v pomere 50 % nemrznucej kvapaliny a 50 % vody.
Nepridavajte dalsiu nemrznuicu kvapalinu ani vodu.

Odporucame, aby ste skontrolovali hladinu chladiacej kvapaliny motora pri kazdom
tankovani. Skontrolujte rezervnu nédrz. Podla toho pridajte chladiacu kvapalinu.

M Kontrola chladiacej kvapaliny

e 1. Skontrolujte, ¢i su motor a chladi¢ chladné.
2. Skontrolujte mnozstvo chladiacej kvapaliny v
rezervnej nadrzi.

P> Ak sa hladina chladiacej kvapaliny nachadza
pod znackou MIN, doplhajte uréenu
chladiacu kvapalinu dovtedy, kym hladina
nedosiahne znacku MAX.

3. Skontrolujte, &iz chladiaceho systému neunika
kvapalina.

Rezervna

POKRACOVANIE

P33 Chladiaca kvapalina motora

AVYSTRAHA

Ak odmontujete uzaver rezervnej nadrzky a
motor je hortci, m6ze vystreknut chladiaca
kvapalina, ktora vas méze vazne oparit.

Pred odmontovanim uzaveru rezervnej nadrzky
nechajte vzdy motor a chladi¢ vychladnut.

Ak sa ocakdvaju nepretrzité teploty pod -30 °C, chladiaca
zmes sa musi vymenit za zmes vyssej koncentracie.
Podrobnosti o vhodnej chladiacej zmesi vam poskytne
predajca produktov spolocnosti Honda.

Ak nemate k dispozicii nemrznucu/chladiacu kvapalinu
znacky Honda, mézete ako docasnu nahradu pouzit inu
znackovu chladiacu kvapalinu bez obsahu silikatov.
Overte, i ide vysokokvalitnu chladiacu kvapalinu
odporucant pre hlinikové motory. Ak budete trvalo
pouzivat chladiacu kvapalinu od inej znacky ako Honda,
moze dojst ku kordzii, ktord zapricini poruchu alebo
zlyhanie chladiaceho systému. Co najskér nechajte
preplachnut a naplnit chladiaci systém nemrznutcou/
chladiacou kvapalinou znacky Honda.

Do chladiaceho systému vozidla nepridavajte Ziadne
prostriedky na ochranu proti hrdzaveniu ani iné prisady.
Nemusia byt kompatibilné s chladiacou kvapalinou alebo
inymi komponentmi motora.
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M Dopinanie chladiacej kvapali

i, ==
Uzaver rezervnej nadrze
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Skontrolujte, ¢i s motor a chladi¢ chladné.
. Otocte uzéver rezervnej nadrze o 1/8 otacky

proti smeru hodinovych ruciciek a uvolnite
vietok tlak v chladiacom systéme.

. Zatlactenim a otocCenim uzaveru rezervnej

nadrze proti smeru hodinovych ruciciek
odmontujete uzaver.

. Dolievajte chladiacu kvapalinu do rezervnej

nadrze dovtedy, kym hladina nedosiahne
znacku MAX.

. Nasadte uzaver rezervnej nadrzky a riadne ho

dotiahnite.

BDopliianie chladiacej kvapaliny

Nalievajte kvapalinu pomaly a opatrne, aby ste ni¢
nevyliali. Ak sa nieco vyleje, okamZite to utrite. Rozliata
kvapalina méze poskodit komponenty v motorovom
priestore.



PP Udrzba pod kapotou P>Chladiaca kvapalina motora

Chladiaca kvapalina motora

Urcena chladiaca kvapalina: Celoro¢na nemrzntica/chladiaca kvapalina
znacky Honda, typ 2

Této chladiaca kvapalina je namiesana v pomere 50 % nemrznucej kvapaliny a 50 % vody.
Nepridavajte dalsiu nemrznucu kvapalinu ani vodu.

Odporticame, aby ste skontrolovali hladinu chladiacej kvapaliny motora pri kazdom tankovanf.
Skontrolujte rezervnu nadrz. Podla toho pridajte chladiacu kvapalinu.

M Rezervna nadrz

1. Skontrolujte mnozstvo chladiacej kvapaliny v
rezervnej nadrzi.

Rezervna

2. Ak sa hladina chladiacej kvapaliny nachddza
pod zna¢kou MIN, dopliiajte uréend chladiacu
kvapalinu dovtedy, kym hladina nedosiahne
znacku MAX.

3. Skontrolujte, ¢iz chladiaceho systému neunika
kvapalina.

POKRACOVANIE

B Chladiaca kvapalina motora

AVYSTRAHA

Ak odmontujete uzaver chladica, ked je motor
hortci, méze vystreknut chladiaca kvapalina,
ktora vas moze vazne oparit.

Pred odmontovanim uzdveru chladi¢a nechajte
vzdy motor a chladi¢ vychladnut.

Ak neméte k dispozicii nemrznucu/chladiacu kvapalinu
znacky Honda, mézete ako docasnu nahradu pouzit inu
znackovu chladiacu kvapalinu bez obsahu silikatov.
Overte, ¢i ide vysokokvalitnt chladiacu kvapalinu
odporucanu pre hlinikové motory. Ak budete trvalo
pouzivat chladiacu kvapalinu od inej znacky ako Honda,
moze dojst ku kordzii, ktord zapricini poruchu alebo
zlyhanie chladiaceho systému. Co najskér nechajte
preplachnut a naplnit chladiaci systém nemrznutcou/
chladiacou kvapalinou znacky Honda.

Nepridavajte do chladiaceho systému vozidla prisady na
ochranu proti korézii ani iné prisady. Nemusia byt
kompatibilné s chladiacou kvapalinou alebo inymi
komponentmi motora.
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»-»>-Udrzba pod kapotou P> Chladiaca kvapalina motora

Uzaver
chladica

M Chladi¢

. Skontrolujte, ¢i st motor a chladi¢ chladné.
. Otocte uzéver chladica o 1/8 otacky proti

smeru hodinovych ruciciek a uvolnite vietok
tlak v chladiacom systéme.

. Zatlacenim a otoc¢enim uzaveru chladica proti

smeru hodinovych ruci¢iek odmontujete
uzaver.

. Hladina chladiacej kvapaliny by mala byt pri

spodku plniaceho hrdla. Ak je nizsie, pridajte
chladiacu kvapalinu.

. Nasadte uzaver chladic¢a spét a Uplne ho

dotiahnite.

. Dolievajte chladiacu kvapalinu do rezervnej

nadrze dovtedy, kym hladina nedosiahne
znacku MAX. Nasadte uzaver spat na rezervnu
nadrz.

B Chladic

Nalievajte kvapalinu pomaly a opatrne, aby ste ni¢
nevyliali. Ak sa nieco vyleje, okamzite to utrite. Rozliata
kvapalina méze poskodit komponenty v motorovom
priestore.



P> Udrzba pod kapotou P>Kvapalina prevodovky

Kvapalina prevodovky

Modely s kontinudlne variabilnou prevodovkou

M Kvapalina kontinualne variabilnej prevodovky (CVT)

| Urcena kvapalina: Honda HCF-2 |

Hladinu kvapaliny prevodovky si nechajte skontrolovat u predajcu, ktory vdm ju v pripade
potreby vyment.
Pri vymene kvapaliny kontinualne variabilnej prevodovky dodrziavajte intervaly servisnej
udrzby platné pre vase vozidlo.

Plan adrzby* Str. 519

Nepokusajte sa kontrolovat ani menit kvapalinu kontinualne variabilnej prevodovky sami.

Modely s manuélnou prevodovkou

M Kvapalina manualnej prevodovky

| Urcend kvapalina: Honda MTF |

Hladinu kvapaliny prevodovky si nechajte skontrolovat u predajcu, ktory vam ju v pripade
potreby vyment.
Dodrziavajte intervaly servisnej idrzby pre vase vozidlo tykajlce sa ¢asu vymeny kvapaliny
manualnej prevodovky.

Plan adrzby* Str. 519

Nepokusajte sa kontrolovat ani menit kvapalinu manualnej prevodovky sami.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

B3 Kvapalina kontinudlne variabilnej prevodovky (CVT)

Nemiesajte kvapalinu prevodovky Honda HCF-2

s inymi kvapalinami prevodovky.

Pouzitie inej kvapaliny prevodovky nez prevodového
oleja nez Honda HCF-2 méze neziaducim spésobom
ovplyvnovat prevadzku a Zivotnost prevodovky vozidla
a viest k poskodeniu prevodovky.

Obmedzend zaruka spolo¢nosti Honda na nové vozidlo
sa nevztahuje na ziadne poskodenia spdsobené
pouzivanim inej kvapaliny prevodovky nez Honda HCF-2.

BKvapalina manudlnej prevodovky
Ak neméte k dispozicii kvapalinu Honda MTF, mézete
docasne pouzit motorovy olej s viskozitou SAE OW-20
alebo 5W-20 s certifikdciou API.
Tuto népln ¢o najskor nahradte kvapalinou MTF.
Motorovy olej neobsahuje spravne aditiva do
prevodovky a jeho trvalé pouzivanie méze viest k
zhorseniu radenia a k poskodeniu prevodovky.
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Brzdovd/spojkova* kvapalina

| Urcena kvapalina: Brzdova kvapalina s ozna¢enim DOT 3 alebo DOT 4

Pre brzdy aj spojku pouZivajte rovnaku kvapalinu.

M Kontrola brzdovej kvapaliny

o SR 3 Hladina kvapaliny by sa mala nachddzat medzi
Rezervna nadrz znackami MIN a MAX na bocnej strane rezervnej
- nadrzky.

Typ vozidla s lavostrannym riadenim
Modely s manualnou prevodovkou

Rezervna nédrzka brzdovej kvapaliny sa pouziva
aj na spojkovu kvapalinu vozidla. Ak budete
hladinu brzdovej kvapaliny udrZiavat podlfa
pokynov vyssie, nie je potrebné kontrolovat
hladinu spojkovej kvapaliny.

Typ vozidla s pravostrannym riadenim
Modely s manualnou prevodovkou

M Kontrola spojkovej kvapaliny

Hladina kvapaliny by sa mala nachadzat medzi
znackami MIN a MAX na bocnej strane rezervnej
nadrzky.

———

550 * Nieje kdispozicii u vietkych modelov

B3Brzdové/spojkova * kvapalina

POZNAMKA

Brzdova kvapalina s oznacenim DOT 5 nie je
kompatibilna s brzdovym systémom vozidla a méze
sposobit znacné poskodenie.

Odporucame pouzivat originalny produkt.
Ak sa hladina brzdovej kvapaliny nachadza na trovni
znacky MIN alebo pod nou, ¢o najskér poziadajte

predajcu o kontrolu netesnosti vo vozidle alebo
opotrebovanych brzdovych dosticiek.

B3Kontrola spojkovej kvapaliny

Ak sa hladina spojkovej kvapaliny nachddza na drovni
znacky MIN alebo pod riou, ¢o najskor poziadajte
predajcu o kontrolu netesnosti vo vozidle alebo
nadmerne opotrebovanej spojkovej lamely.
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Doplnenie kvapaliny ostrekovaca okien

Benzinové modely bez turboduchadla
Naftové modely
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Vsetky modely

Opatrne dolejte kvapalinu ostrekovaca.

Skontrolujte hladinu kvapaliny ostrekovaca okien
tak, Ze sa pozriete nadrzky ostrekovaca.

Ak je hladina nizka, doplnite nadrzku ostrekovaca.

Skontrolujte mnozstvo kvapaliny ostrekovaca
okien pomocou ukazovatela hladiny kvapaliny
ostrekovaca na uzavere.

Ak je hladina nizka, doplnite nadrzku ostrekovaca.

Nepreplnajte nadrzku.

B3Doplnenie kvapaliny ostrekovaa okien

POZNAMKA

NepouZivajte nemrzntcu kvapalinu motora ani roztok
octu/vody v nadrzke ostrekovaca celného skla.
Nemrzntca kvapalina méze poskodit lak vozidla.
Roztok octu/vody moze poskodit cerpadlo ostrekovaca
celného skla.

Pouzivajte iba bezne dostupné kvapaliny ostrekovaca
¢elného skla.

Vyhnite sa dlhodobému pouzivaniu tvrdej vody,

aby nedoslo k usadzovaniu vodného kamenia.

551



552

P> Udrzba pod kapotou P> Palivovy filter

Palivovy filter

Palivovy filter vymienajte v sulade s odporucaniami uvedenymi v pldne udrzby na zklade
¢asu a vzdialenosti.

O vymenu palivového filtra poZiadajte kvalifikovaného technika. V pripade nespravnej
manipuldcie so vsetkymi pripojeniami palivového vedenia méze palivo zo systému
vystreknut von, o moZe byt nebezpelné.

BPalivovy filter

Modely so systémom pripomenutia servisu
Palivovy filter je potrebné vymienat podla signalizicie
pripomenutia servisu.



Regeneracia filtra pevnych Castic naftového motora (DFP)*

Filter pevnych ¢astic naftového motora (DFP)

SIizZi na zachytenie pevnych castic (PM) z vyfukovych plynov. Filter DPF je nainstalovany v EXFilter pevnyich ¢astic naftového motora (DFP)

katalyzétore. Filter DPF musi pracovat pri vysokej teplote, aby mohli

prebehnut pozadované chemické reakcie. Moze zapalit

] Spésob fungovania filtra DPF vsetky horlavé materidly, ktoré sa dostanu do jeho
blizkosti. Odstavte vozidlo do bezpecnej vzdialenosti od

Filter DPF pravidelne spaluje zachytené pevné Castice pocas jazdy pomocou vysokej vysokej travy, suchych listov a inych horlavych

teploty katalyzatora. predmetov.

Ked sa spalia pevné castice, mozete si vsimnut biely dym vo vyfukovom plyne a narast

priemernej spotreby paliva. Ide o doc¢asny a normélny stav.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE
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P> P> Regenericia filtra pevnych ¢astic naftového motora (DFP) * B> Filter pevnych ¢astic naftového motora (DFP)

M Regeneracia filtra DPF

Ked'sa zobrazi tento symbol,

vykonajte regeneraciu filtra DPF.

Ked'sa zobrazi tento vystrazny
symbol, dopravte vozidlo k
predajcovi.

554

Ak sa na multifunk¢nom displeji zobrazi
symbol | =3 je potrebné regenerovat filter DPF:
® Jazdite vozidlom rychlostou 60 km/h alebo
vysSou, kym sa zobrazenie symbolu nezrusi.
P> Zvysenie teploty katalyzatora s cielom spalit
a odstranit pevné castice trva priblizne
20 minut.

BIRegeneracia filtra DPF

Ak budete ignorovat tento symbol a nevykonate
regeneraciu filtra DPF, zobrazenie na multifunkénom
displeji sazmeni na vystrazny symbol DPF. Ak dojde k
tejto situdcii, co najskér dopravte vozidlo k predajcovi.
Trvalé ignorovanie vystrazného symbolu na
multifunkénom displeji vedie k upchaniu filtra DPF
pevnymi ¢asticami a k véznemu poskodeniu filtra DPF a
systémov riadenia emisil.

Na minimalizaciu akumuldcie pevnych castic vzdy
pouzivajte odportc¢anu naftu.
Odporuéané palivo Str. 498

Pevné castice sa akumuluju v katalyzétore, ked dlhodobo
jazdite nizkou rychlostou alebo v pripade castych
kratkych jazd.



Vymena Ziaroviek

Ziarovky svetlometov

Pri vymene pouZivajte nasledovné Ziarovky.

Dialkové svetlo svetlometu: 60 W (HB3 pre typ s halogénovou ziarovkou)
Stretavacie svetlo svetlometu: 55 W (H11 pre typ s halogénovou Ziarovkou)
Dialkové svetlo svetlometu: ~ Typ LED

Stretavacie svetlo svetlometu: Typ LED

M Dialkové svetla svetlometov
Modely s halogénovymi svetlometmi
Ziarovka —

. Zatlacte na prichytku a vyberte spojku.

. Odpojte staru Ziarovku otoc¢enim dolava.
. Vlozte novu Ziarovku.

. VloZte spojku do konektora Ziarovky.

Neole il

POKRACOVANIE

B3 7iarovky svetlometov

Halogénové Ziarovky sa velmi rozpdlia, ked su rozsvietené.
Olej, mastnota alebo Skrabance na skle mézu sposobit
prehriatie a prasknutie Ziarovky.

Uhol svetlometov je nastaveny vo vyrobe a zvycajne sa nemusi
upravovat. Ak vsak pravidelne prevézate v batozZinovom
priestore tazké predmety, obratte sa na predajcu alebo
kvalifikovaného technika kvoli nastaveniu uhla svetlometov.

Modely s halogénovymi svetlometmi

Pri vymene halogénovych Ziaroviek ich drzte za spodnu
Cast a chrante sklo, aby sa nedotklo vasej pokozky ani
tvrdych predmetov. Ak sa dotknete skla, vycistte ho
denaturovanym alkoholom a ¢istou handrickou.

B3 Dialkové svetla svetlometov

Modely so svetlometmi LED

Ziarovky dialkovych svetiel svetlometov st typu LED.
O kontrolu a vymenu zostavy svetla poziadajte
autorizovaného predajcu znacky Honda.
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PP Vlymena Ziaroviek P> Ziarovky svetlometov

M Svetlomety stretavacich svetiel

Modely s halogénovymi svetlometmi

Ziarovka —

1. Zatlacte na prichytku a vyberte spojku.

3. VloZte novu Ziarovku.
4. Vlozte spojku do konektora Ziarovky.

2. Odpojte start ziarovku otoc¢enim dolava.

BXISvetlomety stretavacich svetiel

Modely so svetlometmi LED

Ziarovky stretavacich svetiel svetiometov st typu LED.
O kontrolu a vymenu zostavy svetla poziadajte
autorizovaného predajcu znacky Honda.



PP Viymena Ziaroviek P> Ziarovky prednych hmlovych svetiel *

Ziarovky prednych hmlovych svetiel *

Pri vymene pouZivajte nasledovné Ziarovky.
Predné hmlové svetlo: 35 W (H8 pre typ s halogénovou Ziarovkou)*

Predné hmlové svetlo: Typ LED*

Modely s halogénovymi prednymi hmlovymi svetlami

1. Demontujte svorky pomocou plochého

e—— Svorka S
=a W '«

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

skrutkovaca a potlacte spodny kryt nahor.

POKRACOVANIE

BZiarovky prednych hmlovych svetiel *
Predné hmlové svetld su typu LED. O kontrolu a vymenu
zostavy svetla poziadajte autorizovaného predajcu
znacky Honda.

Modely s halogénovymi prednymi hmlovymi svetlami
Zasunutim plochého skrutkovaca, nadvihnutim a
odpojenim stredového ¢apu odpojte svorku.

Tt 1t
S\

Zasunte svorku s vytiahnutym stredovym ¢apom a
zatlacte nan, kym nebude plochy.

Zatlacte, kym
nebude cap plochy.
S

&
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PP Vlymena Ziaroviek P> Ziarovky prednych hmlovych svetiel *

i 2. Zatlacte na prichytku a vyberte spojku.

= Ziarovka . ; v v

."' ~ 3. Staru Ziarovku odmontujete tak, Ze ju otocite

F dolava, ak je na lavej strane, alebo doprava, ak
je na pravej strane.

4. Do zostavy hmlového svetla zasunte novu
Ziarovku a zatocte ju doprava, ak je na lavej
strane, alebo dolava, ak je na pravej strane.

5. Vlozte spojku do konektora Ziarovky.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

BXZiarovky prednych hmlovych svetiel *

Modely s halogénovymi prednymi hmlovymi svetlami
Halogénové ziarovky sa velmi rozpalia, ked'su
rozsvietené. Olej, mastnota alebo $krabance na skle
mozu sposobit prehriatie a prasknutie Ziarovky.

Privymene halogénovej ziarovky ju drzte za plastovu cast
a chranite sklo, aby sa nedotklo vasej pokozky ani inych
tvrdych predmetov. Ak sa dotknete skla, vycistte ho
denaturovanym alkoholom a cistou handrickou.



PP Viymena Ziaroviek P> Ziarovky prednych smerovych svetiel

Ziarovky prednych smerovych svetiel

Pri vymene pouZivajte nasledovné Ziarovky.

Predné smerové svetlo: 21 W (oranzové)*
Predné smerové svetlo: Typ LED"

Modely s halogénovymi svetlometmi

1. Otocte objimku dolava a vyberte ju.
2. Ziarovku vytiahnite priamym smerom von

_ml“% Z objfmky.

-—___._——__1-’ —

o =—— 3. VloZte novl Ziarovku.
i

Objimka Ziarovka

Pozi¢né/denné prevadzkové svetla

Pozi¢né/denné prevadzkové svetld su typu LED. O kontrolu a vymenu zostavy svetla
poziadajte autorizovaného predajcu znacky Honda.

Bocné smerové svetld/vystrazné svetld

Ziarovky na bo¢nych zrkadlach su typu LED. O kontrolu a vymenu zostavy svetla
poziadajte autorizovaného predajcu znacky Honda.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

M3 Ziarovky prednych smerovych svetiel

Modely so svetlometmi LED

Predné smerové svetld su typu LED. O kontrolu a vymenu
zostavy svetla poziadajte autorizovaného predajcu
znacky Honda.
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PP Vlymena Ziaroviek P> Ziarovky zadnych smerovych svetiel

Ziarovky zadnych smerovych svetiel

Pri vymene pouZivajte nasledovné Ziarovky.

| Zadné smerové svetla: 21 W (oranzové) |

Sauila 7 7 1. Na odskrutkovanie skrutiek pouzite krizovy
4 / skrutkovac. )
| = ' 2. Vytiahnite zostavu svetla zo zadného stlpika.

3. Otocte objimku dolava a vyberte ju. Vyberte
staru ziarovku.

4. Vlozte novu Ziarovku.

5. Zasunte zostavu svetla do drazky na karosérii.

c
o
Re
o
o
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P> P> Vymena Ziaroviek P>Brzdové svetlad*, koncové svetla* a zadné/koncové svetld ™

Brzdové svetla*, koncové svetla * a zadné/koncové svetla *

Brzdové svetld, koncové svetld a brzdové/koncové svetld su typu LED. O kontrolu a
vymenu zostavy svetla poZiadajte autorizovaného predajcu znacky Honda.

Ziarovky koncového* a cuvacieho svetla

Pri vymene pouZivajte nasledovné Ziarovky.

Koncové svetla®: LED
Cuvacie svetlo: 16 W

1. Demontujte kryt vypacenim jeho okraja
pomocou plochého skrutkovaca.
P> Obalte hrot plochého skrutkovaca
handrickou, aby ste neposkriabali kryt.

2. Otocte objimku dolava a vyberte ju.
3. Vlyberte staru ziarovku a nainstalujte novu
Ziarovku.

Objimka

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

B Ziarovky koncového * a civacieho svetla

Koncové svetld st typu LED. O kontrolu a vymenu
zostavy svetla poZiadajte autorizovaného predajcu
znacky Honda.
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P> P> Vlymena Zziaroviek P> Tretie brzdové svetlo

Tretie brzdové svetlo

Tretie brzdové svetlo je typu LED. O kontrolu a vymenu zostavy svetla poziadajte
autorizovaného predajcu znacky Honda.

Zadné osvetlenie eviden¢ného ¢isla

Zadné osvetlenie evidencného ¢isla je typu LED. O kontrolu a vymenu zostavy svetla
poziadajte autorizovaného predajcu znacky Honda.



P> Viymena Ziaroviek P> Ziarovka zadného hmlového svetla

Ziarovka zadného hmlového svetla

Pri vymene pouzite nasledovnu Ziarovku.
| Zadné hmlové svetlo: 21 W |

1. Odskrutkujte skrutky pomocou krizového

Spodny kry
S skrutkovaca a potlacte spodny kryt nahor.

2. Otocte objimku dolava a vyberte ju.
3. Vlyberte staru ziarovku a nainstalujte novu
Ziarovku.

" e Ziarovka

Objimka
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PP Viymena Ziaroviek P Dal3ie Ziarovky

Dalsie Ziarovky

M Ziarovky osvetlenia zrkadla v
slnec¢nej clone

Pri vymene pouZivajte nasledovné Ziarovky.

M Ziarovka osvetlenia
batozinového priestoru

Pri vymene pouzite nasledovnu Ziarovku.

| Osvetlenie zrkadla v sine¢nej clone: 2 W |

| Osvetlenie batozinového priestoru: 5 W

) &

1. Pomocou plochého skrutkovaca vypacte
okraj krytu a odmontujte kryt.
P> Obalte hrot plochého skrutkovaca
handric¢kou, aby ste neposkriabali kryt.

=
v»/Ziarovka‘ 4

2. Vyberte staru Ziarovku a nainstalujte novu
Ziarovku.

1. Odmontujte zostavu svetla tak, Ze pomocou
plochého skrutkovaca vypéacite okraj svetla.
P> Obalte hrot plochého skrutkovaca

handric¢kou, aby ste neposkriabali kryt.

4 Ziarovka

2. Vlyberte staru ziarovku a nainstalujte novu
Ziarovku.




Kontrola a udrzba list stieracov

Kontrola list stieracov

Ak je guma listy stieraca opotrebovand, bude zanechdvat pruhy a tvrdy povrch listy moze
poskrabat sklo okna.

Vymena gumy listy predného stieraca

1. Najprv nadvihnite rameno stieraca na strane
vodi¢a, potom na strane spolujazdca.

2. Stlacte a podrzte prichytku, potom vysurite
drziak z ramena stieraca.

Prichytka

POKRACOVANIE

B3Vymena gumy listy predného stieraca

POZNAMKA

Dbajte na to, aby vam rameno stieraca nespadlo na ¢elné
sklo, pretoze by sa rameno stieraca a celné sklo mohli
poskodit.
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P> P> Kontrola a tdrzba list stieratov P> Vymena gumy listy predného stieraca

Prichytka

3. Vysunite listu stieraca z drziaka vytiahnutim
konca s prichytkami.

4. Nasunte novu listu stieraca na drziak zo
spodného konca.
P> Vlystupok na drziaku by mal zapadnut do
zérezu listy stieraca.
5. Nasunte drziak pevne na rameno stieraca.
6. Najprv spustite rameno stieraca na strane
spolujazdca, potom na strane vodica.



P> P> Kontrola a tdrzba lidt stieratov P>Vymena gumy listy zadného stieraca

Vymena gumy liSty zadného stieraca

1. Zdvihnite rameno stieraca. B3Vymena qumy listy zadného stieraca

2. Naklorte spodnu Cast listy stieraca tak, aby sa
d POZNAMKA
vysunula z ramena stieraca.

Rameno stieraca

Dbajte na to, aby vém rameno stieraca nespadlo - mohlo
by sa poskodit zadné okno.

3. Vysurite listu zo stieraca.

POKRACOVANIE 567
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P> P> Kontrola a tdrzba list stieratov P> Vymena gumy listy zadného stieraca

/7 Pridrzovac

4. Vyberte pridrzovace z listy stieraca a
namontujte ich na novd gumend listu.

5. Nasunte novu listu stieraca na drZiak.
P> Skontrolujte, ¢i spravne zapadla na svoje
miesto, a nainstalujte zostavu listy stieraca
na rameno stieraca.

Drziak




Kontrola a udrzba pneumatik

Kontrola pneumatik

S cielom bezpecne pouzivat vozidlo je potrebné, aby boli pouzivané pneumatiky spravneho
typu a velkosti, v dobrom stave, so zodpovedajlcim dezénom a spravne nahustené.

B Pokyny na hustenie

Spradvne nahustené pneumatiky poskytuju tu najlepsiu kombindciu jazdnych vlastnosti,
Zivotnosti dezénu a komfortu. Precitajte si $titok na stipiku dverf na strane vodica, na
ktorom su uvedené informécie o predpisanom tlaku.

Nedostato¢ne nahustené pneumatiky sa nerovnomerne opotrebuvaju, neziaducim
spdsobom ovplyviiuju jazdné viastnosti a spotrebu paliva, a zvysuje sa pravdepodobnost
ich zlyhania v dosledku prehrievania.

Nadmerne nahustené pneumatiky vedu k menej komfortnému ovladaniu vozidla, su

nachylné na poskodenie v dosledku prekazok na ceste a nerovnomerne sa opotrebuvaju.

Kazdy den pred zacatim jazdy pohladom skontrolujte vietky pneumatiky. Ak niektora z
nich vyzerd menej nahustend nez ostatné, skontrolujte tlak pomocou tlakomera.

Najmenej raz mesacne alebo pred dlhsou jazdou skontrolujte pomocou tlakomeru tlak vo
vsetkych pneumatikach vratane rezervnej pneumatiky *. Aj v pneumatikach v dobrom
stave moze mesacne klesnut tlak nahustenia od 10 do 20 kPa (0,1 az 0,2 bar).

H Pokyny na kontrolu
Pocas kazdej kontroly nahustenia preskiimajte aj celé pneumatiky a drieky ventilov.
Zamerajte sa na nasledujlce oblasti:
® Nerovnosti alebo vydutia na bocnej strane pneumatiky alebo v dezéne. V pripade, Ze
zistite natrhnutie, praskliny alebo iné poskodenie na boc¢nej strane pneumatiky,
vymente pneumatiku. V pripade, Ze uvidite tkaninu alebo drét, vymenite pneumatiku.
e (Odstrante vietky cudzie predmety a overte, ¢i z pneumatik neunikd vzduch.
¢ Nerovnomerné opotrebovanie dezénu. PoZiadajte predajcu o kontrolu geometrie kolies.
e Nadmerné opotrebovanie dezénu.
Indikatory opotrebovania Str. 570
® Praskliny alebo iné poskodenie v okolf drieku ventilu.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

BKontrola pneumatik

Jazda na pneumatikéch, ktoré su prilis
opotrebované alebo nespravne nahustené,
méze sposobit nehodu, pri ktorej mézete utrpiet
vazne alebo smrtelné zranenia.

Dodrziavajte vietky pokyny tykajlce sa hustenia
a udrzby pneumatik v tejto pouzivatelskej
prirucke.

AVYSTRAHA

Tlak vzduchu merajte vtedy, ked su pneumatiky studené.
Znamena to, ze vozidlo je odstavené minimalne tri
hodiny alebo preslo vzdialenost kratsiu nez 1,6 km. V
pripade potreby pridajte alebo vypustite vzduch, aby ste
dosiahli ur¢eny tlak.

V pripade kontroly hortcich pneumatik moéze byt tlak
pneumatiky az 0 30 — 40 kPa (0,3 — 0,4 bar) vy3si nez v
pripade kontroly studenych pneumatik.

Po kazdej Uprave tlaku v pneumatikach je potrebné
inicializovat systém vystrahy poklesu tlaku v
pneumatikach.
Inicializacia systému vystrahy poklesu tlaku v
pneumatikach Str. 472

Ak pocas jazdy pocitujete trvalé vibracie, poziadajte
predajcu o kontrolu pneumatik. Nové pneumatiky a
odstrdnené/nainstalované pneumatiky je potrebné
spravne vyvazit.
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PP Kontrola a udrzba pneumatik P> Indikatory opotrebovania

Indikatory opotrebovania

Drazka, kde je umiestneny indikator

Priklad zna¢ky indikatora opotrebovania, je 0 1,6 mm plytkejsia nez iné
opotrebovania miesta na pneumatike. Ak je dezén opotrebovany
tak, Ze sa indikator odkryl, vymerite pneumatiku.
Opotrebované pneumatiky maju

///// nedostato¢ny zaber na mokrych cestach.

(111

Prevadzkova zZivotnost pneumatiky

Zivotnost pneumatik zavisi od mnohych faktorov, vratane ndvykov pri jazden, stavu ciest,
zatazenia vozidla, tlaku pneumatik, histérie Udrzby, rychlosti a podmienok okolia (aj ked'sa
pneumatiky nepouzivaju).

Okrem pravidelnych kontrol a idrzby tlaku v pneumatikéch sa odporicaju pravidelné
rocné kontroly, ked pneumatiky dosiahnu vek pat rokov. Vietky pneumatiky vratane
rezervnej pneumatiky * sa musia stiahnut z prevadzky po 10 rokoch od datumu vyroby,
a to bez ohladu na ich stav a opotrebovanie.

570 * Nieje kdispozicii u vietkych modelov



P> Kontrola a udrzba pneumatik »>Vymena pneumatiky a kolesa

Vymena pneumatiky a kolesa

Vymienajte pneumatiky za radidlne pneumatiky rovnakej velkosti, rozsahu zatazenia,
rychlostnej triedy a maximalnej menovitej hodnoty tlaku studenych pneumatik (ako je
uvedené na bocnej stene pneumatiky). PouZivanie pneumatik odlisnej velkosti alebo
konstrukcie moze sposobit nespravne fungovanie niektorych systémov vozidla, ako su
ABS a VSA (asistent stability vozidla).

Najvhodnejsie je vzdy vymienat vietky Styri pneumatiky naraz. Ak to nie je mozné,
vymienajte predné alebo zadné pneumatiky v paroch.

Dbajte na to, aby sa Specifikacie kolesa zhodovali so Specifikdciami originalnych kolies.

B3Vymena pneumatiky a kolesa

AVYSTRAHA

Nasadenie nespravnych pneumatik na vozidlo
moze ovplyvnit jeho ovladatelnost a stabilitu.
Moze to spdsobit nehodu, pri ktorej mozete
utrpiet vazne alebo smrtelné zranenia.

Vzdy pouzivajte odporucanu velkost a typ
pneumatik (tieto informacie su uvedené na
stitku s informaciami o pneumatikach vo
vozidle).
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P> P> Kontrola a tidrzba pneumatik P>Rotacia pneumatik

Rotacia pneumatik

Rotdcia pneumatik v stlade s pldnom udrzby vedie k rovnomernejsiemu opotrebovaniu
pneumatik a k predlZzeniu ich Zivotnosti.

B Pneumatiky bez zna¢iek smeru otacania
Vymernite pneumatiky tak, ako je tu zndzornené.

=—

Dopredu
I=ic=| ~ =
== ==

B Pneumatiky so zna¢kami smeru otacania

[ Vymerite pneumatiky tak, ako je tu zndzornené.

= =
Dopredu f

s
v
= 2 E=
L 4

B3Rotacia pneumatik

Pneumatiky so smerovymi vzormi dezénov by sa mali
vymienat iba spredu dozadu (nie zo strany na stranu).
Pneumatiky so smerovym dezénom by sa mali
namontovat so znackou indikdcie otd¢ania smerom
dopredu, ako je zobrazené nizsie.

&=ROTATION =

Znacka otacania

Dopredu

-

Po vzéjomnej vymene pneumatik overte tlak nahustenia
vo vsetkych pneumatikach.

Po kazdej zmene usporiadania pneumatik je potrebné
inicializovat systém vystrahy poklesu tlaku v
pneumatikach.
Inicializacia systému vystrahy poklesu tlaku v
pneumatikach Str. 472



PP Kontrola a udrzba pneumatik P> Vybava na jazdu po snehu

Vybava na jazdu po snehu

Ak jazdite na zasnezenych alebo zamrznutych cestach, nainstalujte zimné pneumatiky
alebo snehové retaze, znizte rychlost a udrZujte pri jazde dostato¢nu vzdialenost od
vozidiel.

ObzvIast opatrne ovlddajte volant a brzdy, aby ste predisli Smyku.

Pouzivajte snehové retaze, zimné pneumatiky alebo univerzalne pneumatiky, ked je to
potrebné alebo v pripade, Ze to vyzaduju zékonné predpisy.

Pri montaZi si pozrite nasledujuce body.
Zimné pneumatiky:

* \lyberte velkost a rozsahy zatazenia, ktoré sa zhoduju s origindlnymi pneumatikami.
e Namontujte pneumatiky na vsetky styri kolesa.

POKRACOVANIE

B3 Vybava na jazdu po snehu

AVYSTRAHA

Pouzivanie nespravnych retazi alebo nespravne
nainstalovanych retazi moze poskodit brzdové
vedenia a spdsobit nehodu, pri ktorej mozete
utrpiet vazne alebo smrtelné zranenia.

Dodrziavajte vietky pokyny tykajuce sa vyberu a
pouzivania snehovych retazi, ktoré si uvedené v
tejto pouzivatelskej prirucke.

Pomocky na zlepsenie zaberu, ktoré maju nespravnu
velkost alebo su nespravne nainstalované, mozu
poskodit brzdové vedenia, zavesenie, karosériu a kolesa
vozidla. Zastavte v pripade, Ze narazaju do akejkolvek
Casti vozidla.

Ak sa podla smernice EHS tykajucej sa pneumatik
pouzivaju zimné pneumatiky, je nevyhnutné upevnit
stitok s maximalnou povolenou rychlostou zimnych
pneumatik do zorného pola vodica, ak povolena
maximalna konstrukéna rychlost vozidla je vyssia ako
povolend maximalna rychlost zimnych pneumatik. Tento
stitok ziskate od predajcu pneumatik. V pripade
akychkolvek otdzok sa obratte na predajcu.
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PP Kontrola a tidrzba pneumatik P> Vybava na jazdu po snehu

Snehové retaze:

® Pred zakupenim akéhokolvek typu retazi pre vase vozidlo sa poradte s predajcom.

e Namontujte ich iba na predné pneumatiky.

e KedZe toto vozidlo mé obmedzeny priestor medzi podvozkom a pneumatikami,
dorazne odportcame pouzivat nizsie uvedené snehové retaze:

215/60R16 RUD-matic classic 48492
215/55R17 RUD-matic classic 48493
225/50 R18 XXX

*1:Velkost origindlnych pneumatik je uvedena na stitku s informaciami o pneumatikach
na stipiku dverf na strane vodica.

*2:Na tuto pneumatiku nemozno pouzit snehové retaze. Ak musite pouzit snehové
retaze, vymernte pneumatiky za volitelné pneumatiky velkosti 215/55R17.

e Primontazi dodrziavajte pokyny vyrobcu retazi. Namontujte ich ¢o najpevnejsie.

e Skontrolujte, &i sa retaze nedotykaju brzdovych vedenf alebo zavesenia.

e Jazdite pomaly.

B3Vybava na jazdu po snehu

Ked namontujete snehové retaze, dodrzujte pokyny
vyrobcu retazi ohladom prevadzkovych obmedzeni
vozidla.

Snehové retaze pouzivajte vylucne v pripade nidze
alebo vtedy, ked zakonné predpisy vyzaduju ich pouzitie
pocas prejazdu urcitou oblastou.

Pocas jazdy so snehovymi retazami na snehu alebo lade
jazdite opatrnejsie. S nasadenymi snehovymi retazami
moze byt vozidlo tazsie ovlddatelné nez v pripade
pouzitia kvalitnych zimnych pneumatik bez snehovych
retaz.

Ak je vase vozidlo vybavené letnymi pneumatikami,
majte na pamati, ze tieto pneumatiky nie st ur¢ené na
jazdu v zime. Viac informécii vam poskytne predajca.



Akumulator

Kontrola akumulatora

Stav akumuldtora monitoruje snimac umiestneny
na zapornej svorke akumulatora. Ak sa vyskytne
problém s tymto snimacom, na multiftunkénom
displeji sa zobrazi vystraznd sprava. Ak k tomu
dojde, nechajte vozidlo skontrolovat u predajcu.

Mesacne kontrolujte svorky akumuldtora, i sa na
nich nevyskytla korézia.

Ak sa akumuldtor vozidla odpojil alebo vybil:
e Audiosystém je vypnuty.

Opétovna aktivacia audiosystému Str. 246
® Hodiny st vynulované.

Hodiny Str. 154

B3 Akumulator

AVYSTRAHA

Pocas normalnej prevadzky z akumulédtora unika
vybusny vodikovy plyn.

Iskra alebo otvoreny plamen mozu sposobit
vybuch akumulatora, dostato¢ne silny na to, aby
spOsobil smrt alebo vazne zranenie.

Vsetky zdroje iskier, plamene a dymiace
materidly musia byt v bezpecnej vzdialenosti od
akumulatora.

Pouzivajte ochranny odev a stit na tvér alebo
zverte Udrzbu akumulatora skisenému
mechanikovi.

AVYSTRAHA

Akumulator obsahuje kyselinu sirovu (elektrolyt),
ktora je mimoriadne korozivna a jedovata.

Vniknutie elektrolytu do o¢i alebo na pokozku
moze spOsobit zdvazné popaleniny. Pocas prace
sakumulatorom alebo v jeho blizkosti pouzivajte
ochranny odev a ochranu o¢i.

Pozitie elektrolytu bez okamzitej naslednej
zachrannej akcie moéze viest k smrtelnej otrave.

UCHOVAVAJTE MIMO DOSAHU DETI
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PP Akumulator P>Nabijanie akumulatora

Nabijanie akumulatora

Odpojte obidva kdble akumuldtora, aby ste zabranili poskodeniu elektrického systému
vozidla. Zaporny kébel @ odpéjajte vzdy ako prvy a pripajajte ho vzdy ako posledny.

B3 Akumuldtor

Nudzové postupy

Oci: Vyplachujte zasiahnuté miesto vodou z pohara alebo inej
nadoby po dobu najmenej 15 mindt. (Voda pod tlakom
moze spdsobit zranenie oci.) OkamZite sa spojte s lekdrom.
Pokozka: Vyzlecte si znecisteny odev. Oplachujte
zasiahnuté miesto velkym mnozstvom vody. Okamzite sa
spojte s lekdrom.

Pozitie: Viypite vodu alebo mlieko. OkamZite sa spojte s lekdrom.

Ak ndjdete kordziu, vycistte svorky akumuldtora pomocou
roztoku vody a prasku na pecenie. Vycistite svorky vihkou
handrickou. Viysuste akumulator handrou/uterakom. Natrite
svorky mazivom, aby sa predislo vzniku korézie v budtcnosti.

Pri vymene akumulatora musi mat ndhradny akumulator
rovnaké parametre.
Dalsie informécie ziskate od predajcu.

Modely s automatickym vypnutim pri volnobehu

Akumulator nainstalovany v tomto vozidle je Specidlne
navrhnuty pre model s funkciou Automatické vypnutie
pri volnobehu.

PouZivanie iného nez ur¢eného typu moze skratit
Zivotnost akumulatora a zabranit aktivacii funkcie
Automatické vypnutie pri volnobehu. Ak potrebujete
vymenit akumuldtor, vyberte spravny typ. PoZiadajte
predajcu o dalsie podrobnosti.



P> P> Akumulator P> Vymena akumulétora

Vymena akumulatora

Ked odpojite a vymenite akumulator, pocas kontroly akumuldtora vzdy dodrziavajte

pokyny o bezpecnosti Udrzby a vystrahy, aby ste obmedzili mozné rizika.
Bezpeénost udrzby Str. 507
Kontrola akumulétora Str. 575

1. Prepnite spina¢ zapalovania do polohy

2 L UZAMKNUTIE [0]"". Otvorte kapotu.

' 2. Povolte maticu na zapornom kabli
akumuldtora a potom odpojte kabel od
zépornej svorky ©.

3. Otvorte kryt kladnej svorky akumuldtora.
Povolte maticu na kladnom kabli akumulatora
a potom odpojte kabel od kladnej svorky @.

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania
tlacidlo ENGINE START/STOP.

POKRACOVANIE

B3Vymena akumulétora

Nespravne zlikvidovany akumuldtor méze byt skodlivy
pre Zivotné prostredie a ludské zdravie. VZdy si overte
miestne predpisy pre likvidaciu akumulatora.

Tento symbol na akumuldtore znamen4, Ze tento
produkt sa nesmie likvidovat ako domovy odpad.

Ak chcete nainstalovat novy akumulétor, postupujte
podla vyssie uvedeného postupu v obratenom poradi.
Zéporny kdbel © odpéjajte vzdy ako prvy a pripdjajte ho
vzdy ako posledny.
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P> P> Akumulator »>Vymena akumulatora

4. Pomocou kltica povolte maticu na kazdej
strane konzoly akumuldtora.

5. Vytiahnite dolny koniec kazdej podpery
akumulétora von z otvoru podstavca
akumuldtora a demontujte konzolu
akumuldtora a podpery.

6. Demontujte kryt akumulatora.

7. Opatrne vytiahnite akumulator.
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P> »> Akumulator P> Stitok na akumulatore

Stitok na akumulatore

X¥O®
ADA

Priklad

B3Stitok na akumulétore

NEBEZPECENSTVO

® Plamen a iskry musia byt v bezpecnej vzdialenosti od
akumuldtora. V akumuldtore sa vytvara vybusny plyn,
ktory moze spdsobit vybuch.

® Pocas manipuldcie s akumuldtorom pouzivajte
ochranu o¢i a gumové rukavice, aby ste predisli riziku
popalenia alebo straty zraku v désledku zasahu
elektrolytom akumulatora.

® Za ziadnych okolnosti nedovolte detom manipulovat
s akumulatorom. Zabezpecte, aby vsetky osoby, ktoré
manipuluju s akumuldtorom, vedeli o pripadnych
rizikdch a pri manipulacii postupovali spravne.

® S elektrolytom akumuldtora manipulujte mimoriadne
opatrne, pretoze obsahuje roztok kyseliny sirovej.
Kontakt elektrolytu s o¢ami alebo pokozkou méze
sposobit stratu zraku alebo popaleniny.

® Pred zac¢atim manipulécie s akumulatorom si dokladne
precitajte tuto prirucku a snaZte sa jej porozumiet.
V opacnom pripade méze dojst k zraneniu osob
a poskodeniu vozidla.

® Akumuldtor nepouZivajte, ak je hladina elektrolytu
v akumulatore na znacke minimalnej Urovne alebo
pod riou. Pouzivanie akumulétora s nizkou hladinou
elektrolytu méze sposobit vybuch a nésledné vazne
zranenia.
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Starostlivost o dialkovy vysielac

Vymena gombikovej batérie

Ak sa po stlacenf tlacidla nerozsvieti indikator, vymenite batériu.

M Zasuvatelny kluc¢*

| Typ batérie: CR2032

1. Odpojte hornu polovicu krytu opatrnym
vypacenim okraja pomocou mince.
P> Obalte mincu do handricky, aby ste
neposkriabali zastvatelny kluc.

Batéria : 2. Pomocou malého plochého skrutkovaca
; vyberte gombikovu batériu.
3. Vlozte batériu so spravnou polaritou.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

B3Vymena gombikovej batérie

A AVYSTRAHA

NEBEZPECENSTVO CHEMICKEHO POPALENIA
Batéria, ktora zabezpecuje energiu dialkového
ovladaca, moze v pripade prehltnutia spdsobit
vazne vnutorné popaleniny alebo dokonca smrt.
Vzdy uchovavajte nové a pouzité batérie mimo
dosahu deti.

Ak mate podozrenie, ze dieta prehltlo batériu,
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Vedla tlacidla akumulatora sa nachadza vystrazna
znacka™.

POZNAMKA

Nespravne zlikvidovana batéria méze poskodit Zivotné
prostredie. Vzdy si overte miestne predpisy pre likvidaciu
akumulatora.

Tento symbol na akumuldtore znamen4, ze tento
produkt sa nesmie likvidovat ako domovy odpad.

Néhradné batérie su k dispozicii v obchodoch alebo u
predajcu.



P> P> Starostlivost o dialkovy vysiela¢ >Vymena gombikovej batérie

M Dialkovy ovladac bezkltc¢ového otvarania*
| Typ batérie: CR2032

1. Odpojte zabudovany kluc.

2. Odpojte hornt polovicu opatrnym vypacenim

ﬁ‘h okraja pomocou mince.
) P> Kryt odpédjajte opatrne aby ste nestratili

e tlacidla.

. Batéria P> Obalte mincu do handri¢ky, aby ste

=, neposkriabali dialkovy ovlddac
bezklt¢ového otvarania.

3. Vlozte batériu so spravnou polaritou.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov
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ba systému klimatizacie

Klimatizacia
Na to, aby systém klimatizacie fungoval spravne a bezpecne, idrzbu systému chladiva by~ BKlimatizicia
mal vykondvat iba kvalifikovany technik.
. o L . ) ) ) L Vyparujlce sa chladivo méze poskodzovat zivotné
Vyparnik klimatizacie (chladiacu $pirdlu) nikdy neopravujte ani ho nikdy nevymienajte za prostredie.
vyparnik z ojazdeného vozidla alebo z vozidla rozobratého na sdciastky. S cielom predist vyparovaniu chladiva nikdy

nevymienajte vyparnik vo vozidle za vyparnik
z ojazdeného vozidla alebo z vozidla rozobratého na
suciastky.

Chladivo v systéme klimatizacie vasho vozidla je horlavé
a ak sa nedodrziavaju predpisané postupy pocas Udrzby,
moze sa vznietit.

Stitok klimatizacie sa nachadza pod kapotou:

D & @ D

& :Horlavé chladivo
1ER-1234yf | ©

:vyzaduje sa udrzba
kvalifikovanym technikom

{:} : Systém klimatizacie



P> Udrzba systému klimatizacie P>Prachovy a pelovy filter

Prachovy a pelovy filter

M Kedy je potrebné vymenit prachovy a pelovy filter

Prachovy a pelovy filter vymienajte podla planu udrzby odportcaného pre toto vozidlo. V
pripade jazd s vozidlom v prasnom prostredi odporicame menit tento filter Castejsie.
Plan udrzby* Str. 519

[l Sp6sob vymeny prachového a pelového filtra

2. Stlacte zardzku na odkladacej schranke v
palubnej doske na strane vodica a odpojte ju
od odkladacej schranky v palubnej doske.

3. Odpojte dve prichytky zatla¢enim na panel na
obidvoch stranach.

4. Uplne vyklopte odkladaciu schranku v
palubnej doske.

' Zarazka

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE

1. Otvorte odkladaciu schranku v palubnej doske.

B3Prachovy a pelovy filter

Ak sa prietok vzduchu zo systému klimatizacie vyrazne
obmedzi a okna sa lahko zahmlievaju, moéze byt
potrebné vymenit filter.

Prachovy a pelovy filter zachytédva pel, prach a dalsie
necistoty vo vzduchu.
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PP Udrzba systému klimatizacie P> Prachovy a pelovy filter

Benzinové modely s turbodichadlom ) 5. Zatlacte na prichytky na rohoch krytu puzdra B3Prachovy a pelovy filter

filtra a odpojte ho. Ak neviete vymenit prachovy a pelovy filter, poziadajte o
6. Vytiahnite filter z puzdra. vymenu predajcu.
7. Nainstalujte novy filter do puzdra.
P> Stranu oznacenu ipkou AIR FLOW otocte
nadol.

ny -
AR FLOW - Prachovy a
j_ pelovy filter I
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Cistenie

Starostlivost o interiér

Skoér ako pouzijete handru, povysévajte prach vysavacom.
Na odstranenie Spiny pouZzite vihkd handri¢cku namocenu v teplej vode s malym

mnozstvom cistiaceho prostriedku.
Zvysky Cistiaceho prostriedku odstrante cistou handrickou.

M Cistenie bezpeénostnych pasov

Na cistenie bezpecnostnych pasov pouzite jemnu kefu namocenu v teplej vode s malym
mnozstvom Cistiaceho prostriedku. Nechajte pasy vyschnut na vzduchu. Pomocou cistej
handricky utrite drziaky bezpecnostnych pasov.

M Cistenie okna

Utrite pomocou ¢istic¢a skla.

POKRACOVANIE

B3 Starostlivost o interiér

Nerozlejte vo vozidle tekutiny. Ak sa dostane tekutina do
kontaktu s elektrickymi zariadeniami a systémami, hrozi
riziko ich poruchy.

Na elektrické zariadenia, ako su zvukové zariadenia a
spinace, nepouzivajte silikdnové spreje. V opa¢nom
pripade hrozi riziko poruchy uvedenych zariadenf alebo
vzniku poziaru vnutri vozidla.

Ak neumyselne pouzijete silikénovy sprej na elektrické
zariadenia, poZiadajte predajcu o radu.

V/ zavislosti od zlozenia mézu chemické latky a tekuté
aromatické zliceniny spdsobit stratu farby, zahyby a
trhliny na Zivicovych stcastiach a textilidch.
NepouZivajte zésadité alebo organické rozpustadld, ako
s benzén alebo benzin.

Po pouziti chemickych latok ich jemne utrite suchou
handrickou.

Neukladajte pouzité handricky na zZivicové sucasti alebo
textilie na dlhsiu dobu bez umytia.

Dbajte na to, aby ste nerozliali tekuty osviezovac
vzduchu.

B3 Cistenie okna

Droty st vedené vo vnutri zadného okna. Utrite suchou
handri¢kou v rovnakom smere, ako smeruju dréty, aby
ste ich neposkodili.
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»> > Cistenie P> Starostlivost o interiér

M Podlahové rohoze *

Podlahova rohoZ miesta vodica sa zaistuje v podlahovych ukotveniach, ktoré zabranuju
posunutiu rohoze dopredu. Ak chcete rohoz vybrat a vycistit, otocte prvky ukotvenia do
odistenej polohy. Ak chcete rohoz po vycisteni znova nainstalovat, otocte prvky ukotvenia
do zaistenej polohy.

Na ukotvené rohoze neukladajte dalSiu podlahovu rohoz.

M Udrzba pravej koze*

Spravne cistenie koze:

1. Najprv odstrante necistoty alebo prach pomocou vysavaca alebo jemnej suchej
handricky.

2. Kozu cistite jemnou handri¢kou navih¢enou v roztoku pozostavajiceho z 90 % vody a
10 % neutralneho mydla.

3. Cistou vihkou handri¢kou utrite vietky zvysky mydla.

4. Zotrite zvy$nu vodu a nechajte kozu vyschnut na vzduchu v tieni.

586 * Nieje k dispozicii u vietkych modelov

B3Podlahové rohoze *

Ak pouzivate podlahové rohoze, ktoré neboli povodne
sUcastou vybavy vozidla, uistite sa, Ze su urcené pre vase
vozidlo, spravne sedia a s bezpec¢ne upevnené
podlahovymi ukotveniami.

Spravne umiestnite podlahové rohoze zadnych sedadiel.
Nespravne umiestnené podlahové rohoze mézu nardsat
funk¢nost prednych sedadiel.

B Udriba pravej koze *

Necistoty a prach je dolezité o najskor vycistit alebo
zotriet. Rozliata tekutina moze vsiaknut do koze a vytvorit
skvrny. Necistoty a prach mézu sposobit odieranie koze.
Okrem toho pamétajte na to, ze niektoré odevy tmavych
farieb sa mézu vtierat do kozenych sedadiel a zmenit tym
ich farbu alebo vytvorit skvrny.



»- P> Cistenie P> Starostlivost o vonkajsie ¢asti

Starostlivost o vonkajsie Casti

Pojazde opréste karosériu vozidla. Pravidelne kontrolujte vyskyt Skrabancov na lakovanych
povrchoch vozidla. Skrabanec na lakovanom povrchu méze spdsobit kordziu karosérie. Ak
najdete skrabanec, hned ho opravte.

B Umyvanie vozidla

Vozidlo pravidelne umyvajte. Vozidlo umyvajte ¢astejsie, ak ho pouzivate v nasledujicich

podmienkach:

¢ Ak jazdite na cestach, ktoré sa solili.

e Ak jazdite pri pobrezi mora.

e Ak ndjdete na lakovanych povrchoch asfalt, sadze, vtaci trus, hmyz alebo miazgu
stromu.

M Pouzivanie automatizovanej umyvacky vozidiel

¢ Dodrziavajte pokyny uvedené na automatizovanej umyvacke vozidiel.
e Sklopte spatné zrkadla.
¢ \iypnite stierace s funkciou automatického prerusovaného stierania*.

M Pouzivanie vysokotlakovych cistiacich zariadeni

¢ Dodrzujte dostatocnu vzdialenost medzi ¢istiacimi dyzami a karosériou vozidla.

e Pozornost venujte najma oblastiam okolo okien. Stétie prilis blizko mdze spdsobit
vniknutie vodu do vnutra vozidla.

® Nestriekajte vodu pod vysokym tlakom do priestoru motora. Namiesto toho pouzite
slaby prid vody a jemny istiaci prostriedok.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE

BJUmjvanie vozidla
Nestriekajte vodu do otvorov na privod vzduchu. Méze
to spdsobit poruchu.

Otvory na privod vzduchu

Naftové modely

Nerozstrekujte vodu na jednotku bez krytu, ked st
otvorené dvierka otvoru na doplnanie paliva. Méze sa
poskaodit palivovy systém alebo motor.
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P> Cistenie P> Starostlivost o vonkajsie ¢asti

M Pouzitie vosku

Kvalitna vrstva vosku na automobilové karosérie chrani lak vozidla pred poveternostnymi
vplyvmi. Vosk sa po Case strati a lak vozidla bude znova vystaveny posobeniu
poveternostnych vplyvov, preto v pripade potreby zopakujte voskovanie.

M Udrzba naraznikov a inych suéasti pokrytych Zivicou

Ak sa dostane na zivicové sucasti benzin, olej, chladiaca kvapalina alebo kvapalina
akumuldtora, mézu zostat na povrchu skvrny alebo sa nater bude IUpat. Zasiahnuté casti
ihned utrite makkou handrou a ¢istou vodou.

M Cistenie okna

Utrite pomocou Cistica skla.

M Udrzba hlinikovych kolies

Hlinik je nachylny na opotrebovanie spdsobené solou a inymi znecistujicimi latkami na
ceste. V pripade potreby ¢o najskér zotrite tieto latky Spongiou a jemnym cistiacim
prostriedkom. NepouZfvajte tvrdu kefu ani agresivne chemikalie (vratane niektorych bezne
dostupnych istiacich prostriedkov na Cistenie kolies). Tie m&zu poskodit ochrannu vrstvu
hlinikovych kolies a spdsobit kordziu. V zavislosti od typu povrchovej tpravy mézu kolesa
okrem toho stratit lesk alebo mézu vyzerat ako obrisené. Kolesa utrite do sucha handrou,
kym su eSte mokré, aby na nich neostali $kvry po vode.

B3Pouzitie vosku

POZNAMKA
Chemické rozpustadla a silné ¢istice moézu poskodit lak a
kovové a plastové Casti vozidla. Rozliate latky okamzite
utrite.

B3 Udrba néraznikov a injch siicasti pokrytych Zivicou

Ak chcete opravit lakovany povrch Zivicovych sucastf,
obrétte sa na predajcu, ktory vdm poradi spravny materidl
na vykonanie povrchového osetrenia.



»- P> Cistenie P> Starostlivost o vonkajsie ¢asti

M Zahmlené So3ovky exteriérovych svetiel

Vnutorna Cast skiel vonkajsich svetiel (svetlomety, brzdové svetla a pod.) sa mdZe po jazde
v dazdi alebo po umyti vozidla docasne zahmlit. Orosenie sa moze vytvorit aj vnutri
soSoviek, ak je rozdiel medzi teplotou prostredia a teplotou vnutri SoSovky velmi vysoky
(podobne ako sa zahmlia okna vozidla pocas dazda). Ide o beZné javy, ktoré nepredstavuju
chyby vo vyhotoveni exteriérovych svetiel.

V désledku konstrukenych viastnosti sosoviek sa méze na povrchu ich rdmov hromadit
vlhkost. Ani v tomto pripade nejde o poruchu.

Ak si viak vsimnete nahromadenie velkého mnozstva vody alebo velké kvapky vnutri skiel,
nechajte vozidlo skontrolovat u predajcu.
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PrisluSenstvo a Upravy

Prislusenstvo

Pri indtaldcii prislusenstva skontrolujte nasledovné skutocnosti:
¢ Neinstalujte prislusenstvo na celné sklo. M6Ze obmedzovat vyhlad a spomalit vasu

reakciu na jazdné podmienky.
Na miesta oznacené napisom SRS Airbag, na boc¢né a zadné strany prednych sedadiel,
na bo¢né a predné stipiky ani v blizkosti bo¢nych okien neinstalujte Ziadne
prislusenstvo.
Prislusenstvo nainstalované na tychto miestach moéze rusit prevadzku airbagov vozidla
alebo mdéze pri nafiknutf airbagov vrazit do vas alebo vasich spolujazdcov.
Elektronické prislusenstvo nesmie pretazit elektrické obvody alebo obmedzovat
spravnu prevadzku vozidla.

Poistky Str. 634
Pred instaldciou elektronického prislusenstva nechajte instalatéra, aby poziadal o
pomoc predajcu. Ak je to mozné, nechajte predajcu skontrolovat hotovu instaldciu.

B3Prislusenstvo a dpravy

AVYSTRAHA

Nespravne prislusenstvo alebo Upravy
ovplyviuju jazdné vlastnosti vozidla, jeho
stabilitu a vykon a mozu viest k nehodam s
vaznymi alebo smrtelnymi zraneniami.

Dodrzujte vietky pokyny ohladom prislusenstva
a Uprav, ktoré su uvedené v tejto pouzivatelskej
prirucke.

Spravne nainstalované mobilné telefény, alarmy,
vysielacky, radiové antény a audiosystémy s malym
vykonom by nemali nartsat pocitacom riadené systémy
vozidla (napriklad airbagy a protiblokovaci brzdovy
systém).

Na zaistenie spravnej prevadzky vozidla odporicame
pouzivat origindlne prislusenstvo od spolo¢nosti Honda.



PP Prislugenstvo a dpravy P> Upravy

Upravy

Neupravujte vozidlo spdsobom, ktory méze ovplyvnit jeho riadenie, stabilitu alebo
spolahlivost, ani neinstalujte diely a prislusenstvo, ktoré nie st od spolo¢nosti Honda a
mohli by mat podobné ucinky.

Aj drobné Upravy systémov vozidla mézu mat vplyv na celkovy vykon vozidla.

VZdy dbajte na to, aby bolo vybavenie spravne nainstalované a udrziavané, a
nevykonavajte Ziadne Upravy vozidla a jeho systémov, ktoré by mohli spdsobit nestlad
vasho vozidla s predpismi vasej krajiny alebo miestnymi predpismi.

Palubny diagnosticky port (konektor OBD-II/J2534), nainstalovany v tomto vozidle, je
urceny na pouzivanie so zariadeniami na diagnostiku systému automobilu alebo inymi
zariadeniami schvalenymi spolocnostou Honda. PouZivanie inych typov zariadeni moze
nepriaznivo ovplyvnit elektronické systémy vozidla alebo ovplyvnit ich fungovanie, ¢o
moze mat za nasledok poruchu systému, vybitie akumulétora alebo iné neoc¢akavané
problémy.

Neupravujte ani sa nepokusajte opravit elektrické komponenty.
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Nastroje
Typy nastrojov .594
Ak dostanete defekt
Docasna oprava pneumatiky s defektom™...596
Vymena pneumatiky s defektom *
Motor nenastartuje
Kontrola motora
Ak je slabé batéria dialkového ovlddaca
bezklicového otvérania
Nudzové vypnutie motora.
Startovanie pomocou 3tartovacich kablov...
Radiaca paka sa neda pohnut ...

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

Zvladanie neocakavanych situacii

Tato kapitola opisuje, ako zvladat neocakavané problémy.

Prehrievanie
Ako zvladnut prehrievanie
Indikator, rozsvieti sa/blika
Ak sa rozsvieti indikdtor nizkeho tlaku oleja.....628
Ak sa rozsvieti indikator systému nabfjania... 628
Ak sa rozsvieti alebo blikd indikator poruchy.....629
Ak sa rozsvieti indikator brzdového systému
(Cerveny).
Ak sa rozsvieti indikator systému
elektrického posilfiovaca riadenia (EPS)
Ak sa rozsvieti indikator systému
elektrickej parkovacej brzdy ..

Ak sa rozsvieti alebo zacne blikat indikdtor nizkeho
tlaku v pneumatikéch/systému vystrahy poklesu
tlaku v pneumatikach. 32

Ak sa zobrazf symbol
motorového oleja

Ak sa zobrazi symbol PGM-FI

Poistky
Umiestnenie poistiek....
Kontrola a vymena poistiek
Nudzové odtahovanie
Ked'nemdzete otvorit dvere
batoZinového priestoru...
Tankovanie
Tankovanie z prenosného kanistra na palivo.....
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594

Typy nastrojov

Modely so stpravou na opravu pneumatik
Zdvihak* r-u- w0253 )

Kla¢ na kolesové matice/ Lievik* Zdvihak*
rukovat zdvihaka*
(——
Odpojitelny tazny hak Drzadlo
Ulozné vrecko* Plochy skrutkova¢ Ty¢ rukoviti zdvihaka*

*1: Benzinové modely bez turboduchadla a s prednymi hmlovymi svetlami
*2: Benzinové modely s turboduchadlom

*3: Naftové modely

*4: Benzinové modely bez turbodtchadla a bez prednych hmlovych svetiel

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

BTypy nastrojov

Néstroje su ulozené v batoZzinovom priestore.



P> P> Nastroje P> Typy néstrojov

Modely s dojazdovou rezervnou pneumatikou

*5: Benzinové modely bez turboduchadla
*6: Naftové modely
*7: Benzinové modely s turboduchadlom

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

. 1198N1S Y2AUBARYEIOSU SIUBPR|AZ
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596

Ak dostanete defekt

Docasna oprava pneumatiky s defektom*

Ak sa v pneumatike nachadza velky rez alebo je inak zdsadne poskodend, bude potrebné
vozidlo odtiahnut. Ak je v pneumatike maly otvor defektu (napriklad v désledku
zapichnutia klinca), mézete pouzit stpravu na do¢asnu opravu, aby ste sa mohli dopravit
do najblizsieho servisu a nechat si pneumatiku natrvalo opravit.

Ak dostanete defekt pocas jazdy, uchopte pevne volant a postupnym brzdenim znizte
rychlost. Potom zastavte na bezpe¢nom mieste.

1. Zaparkujte s vozidlom na pevnom a rovnom povrchu, ktory sa neSmyka, a zatiahnite
parkovaciu brzdu.

Modely s kontinualne variabilnou prevodovkou
2. Preradte radiacu paku do polohy [P].

Modely s manualnou prevodovkou
2. Preradte radiacu paku do polohy [R].

Vsetky modely

3. Zapnite vystrazné svetld a otocte spinac zapalovania do polohy UZAMKNUTIE [0]'.
P> Ked tahate prives, odpojte ho.

*1: Modely vybavené systémom bezklticového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

B3Docasnd oprava pneumatiky s defektom *

Této suprava by sa nemala pouzivat v nasledujucich

pripadoch. Namiesto toho sa obratte na predajcu alebo

asisten¢nu sluzbu a poziadajte o odtiahnutie vozidla.

® Uplynula doba pouzitelnosti utesriovacej hmoty
pneumatiky.

® Je prepichnutych viac pneumatik.

® Defekt/rez je vacsi ako 4 mm.

® Je poskodena bocnd stena pneumatiky alebo sa defekt
nachédza mimo kontaktnej plochy.

7 *\ Ked je otvor defektu: P?uz‘t‘e
C N, sUpravy
\--9-{ Mensi nez 4 mm Ano
Kontaktna Vacsi nez4 mm Nie
plocha

® Poskodenie vzniklo v dosledku jazdy s extrémne
podhustenymi pneumatikami.

® Pneumatika nesedi na réafe kolesa.

® R4f je poskodeny.

Nevytahujte klinec ani skrutku, ktora prerazila
pneumatiku. Ak ich vytiahnete z pneumatiky, méze sa
stat, ze pneumatiku nebudete méct opravit pomocou
supravy.
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| pn'prava na docasnu opravu pneumatiky s defektom B3Priprava na docasni opravu pneumatiky s defektom
Ked vykondvate docasnu opravu, dokladne si precitajte
Tlagidlo vyfuknutia navod na pouZitie, ktory sa dodava spolu so stpravou.
Spinac Datum exspiracie seng;
vzduchového
(50mph)
kompresora.
j Nalepka rychlostného
3 obmedzenia
AN
 _— A
Vzduchovy kompresor Flaska s utesnovacou  Navod na pouZzitie Nalepka na koleso

hmotou
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P> P> Ak dostanete defekt P>Docasna oprava pneumatiky s defektom*

PI’I’CH

ytka _K

vt T
TR

I

1y Sﬂpré\}é na opravu pneUmatiky

1. Otvorte dvere batozinového priestoru.

Benzinové modely bez turboduchadla a s prednymi

hmlovymi svetlami

2. Potiahnutim prichytky otvorte kryt priehradky,
ktord sa nachadza na pravej strane
batozinového priestoru.

3. Z priehradky vyberte sdpravu.

4. Polozte supravu ¢elnou stranou nahor na
rovnu zem v blizkosti pneumatiky s defektomv
dostatocnej vzdialenosti od preméavky.
Supravu nekladte na jej bo¢nu stranu.

prednych hmlovych svetiel

2. Potiahnite za pas a otvorte veko na podlahe
batozinového priestoru.

3. Vyberte sUpravu z obalu.

4. Polozte supravu ¢elnou stranou nahor na
rovnu zem v blizkosti pneumatiky s defektomv
dostatoc¢nej vzdialenosti od premavky.
Supravu nekladte na jej bo¢nu stranu.

B3Priprava na doasnd opravu pneumatiky s defektom

Ak je vase vozidlo vybavené podloZzkou batoZinového
priestoru, vyberte ju podlfa potreby.
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Il Vytlacenie utesiovacej hmoty a vzduchu

Driek ventilu pneumatiky

(N

Ventilovy uzaver

Ventil pneumatiky na flasi
= 4y

Hadica
vzduchového
kompresora

e

utesnovacou
hmotou

Driek ventilu
pneumatiky

N

t [
Hadica na utesriovaciu hmotu/vzduch

i

1. ZloZte ventilovy uzaver z drieku ventilu
pneumatiky.

2. Zatraste flasou s utesnovacou hmotou.

3. Pripojte hadicu vzduchového kompresora
k ventilu pneumatiky na flasi. Zaskrutkujte
spoj, az kym nie je pevne dotiahnuty.

4. Otocte flasu s utesnovacou hmotou hore
dnom a upevnite ju do vyrezu na
vzduchovom kompresore.

5. Pripevnite hadicu na utesnovaciu hmotu/
vzduch na driek ventilu pneumatiky.
Zaskrutkujte spoj, az kym nie je pevne
dotiahnuty.

BJVytlacenie utesiiovacej hmoty a vzduchu

AVYSTRAHA

Hmota na utesnenie pneumatiky obsahuje latky,
ktoré su Skodlivé a ktorych pozitie moze viest k
smrti.

V pripade ndhodného pozitia nevyvolavajte
zvracanie. Vypite velké mnozstvo vody a
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

V pripade kontaktu s pokozkou alebo oc¢ami
vyplachnite zasiahnuté miesto studenou vodou
a podla potreby vyhladajte lekdra.

Flasu s utesnovacou hmotou uchovavajte na miestach
mimo dosahu deti.

Pri nizkych teplotach nemusf utesfovacia hmota lahko
vytekat. V takomto pripade utesnovaciu hmotu pred
pouzitim zahrejte (priblizne na pat minut).

Utesnovacia hmota obsahuje latex, ktory méze trvalo
znecistit odev a iné materialy. Pocas manipulacie s
utesnovacou hmotou postupujte opatrne a vsetky
rozliate zvysky hmoty ihned poutierajte.

POKRACOVANIE
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P> P> Ak dostanete defekt P>Docasna oprava pneumatiky s defektom*

6. Pripojte kompresor k napdjacej zasuvke
prislusenstva.
P> Dévajte pozor, aby ste kabel neprivreli do
dveri alebo okna.
Napajacie zasuvky prislusenstva
Str. 224
7. Otocte spinac¢ zapalovania do polohy START
[1]*" bez stlacenia plynového pedala.
Nésledne nastartujte motor.
Plynny oxid uholnaty Str. 88
8. Zapnite vzduchovy kompresor a nahustite
pneumatiku.
P> Kompresor za¢ne pneumatiku plnit
utesnovacou hmotou a vzduchom.
9. Po dosiahnuti pozadovaného tlaku vzduchu
vypnite supravu.
P> Skontrolujte tlakomer na vzduchovom
kompresore.
P> Precitajte si $titok na stipiku dverf na strane
vodica, na ktorom su uvedené informéacie
o predpisanom tlaku.

Spinac vzduchového
kompresora.

*1: Modely vybavené systémom bezklti¢ového otvérania maju namiesto spinaca zapalovania
tla¢idlo ENGINE START/STOP.

BJVytlacenie utesiiovacej hmoty a vzduchu

AVYSTRAHA

Pri pouzivani motora s vozidlom v uzavretom
alebo ¢iasto¢ne uzavretom priestore moze dojst
k rychlemu nahromadeniu oxidu uholnatého.

Vdychovanie tohto bezfarebného plynu bez
zapachu moéze sposobit bezvedomie a dokonca
aj smrt. Motor nastartujte len na zabezpecenie
napdjania vzduchového kompresora a len

v exteriéri.

POZNAMKA

Kompresor stpravy na do¢asnu opravu pneumatiky
nepouzivajte dlihsie nez 15 mindt. Kompresor sa méze
prehriat a trvalo poskodit.

Az do ukoncenia vytlac¢ania utesnovacej hmoty sa na
tlakomeri bude zobrazovat vyssia hodnota, nez je
skutocny tlak. Po dokonceni vytlacania utesnovacej
hmoty tlak klesne a po zacati hustenia pneumatiky
vzduchom zacne rést. Je to normélne. Ak chcete presne
odmerat tlak vzduchu pomocou meradla, vzduchovy
kompresor vypnite az po dokonceni vytlacania
utesriovacej hmoty.
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10. Odpojte konektor napajania z napajacej BVytlacenie utesiiovacej hmoty a vzduchu
Nilepkanakoleso === zasuvky prfslu§en§tva. ' Ak nedosiahnete pozadovany tlak do 10 mindt,
/ 11. Odskrutkujte hadicu na utesnfovaciu hmotu/ pneumatika moze byt prilis poskodend na to, aby bolo

vzduch z drieku ventilu pneumatiky. mozné na jej opravu pouzit tito stipravy, a vozidlo bude
Nainstalujte ventilovy uzaver. potrebné odtiahnut.

12. Nalepte nélepku na plochy povrch kolesa.
B Povrch kolesa musi byt Cisty, aby sa Poziadajte predajcu spoloc¢nosti Honda o nahradnu flasu

nalepka pevne prilepila. :ruvtesﬁovacou hmotou a spravnu likvidaciu prazdnej
ase.
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P> P> Ak dostanete defekt P> Docasné oprava pneumatiky s defektom*

M Rozlozenie utesfiovacej hmoty v pneumatike

Nélepka rychlostného obmedzenia 1 Nalepte nalepku rychlostného obmedzenia na
zZndzornené miesto.

2. Jazdite s vozidlom priblizne 10 minut.
P> Neprekracujte rychlost 80 km/h.

3. Odstavte vozidlo na bezpe¢nom mieste.



PP Ak dostanete defekt P>Docasna oprava pneumatiky s defektom*

4. Znova skontrolujte tlak vzduchu pomocou
meradla na vzduchovom kompresore.
P> Pri kontrole tlaku vzduchu nezapinajte
vzduchovy kompresor.
5. Ak je tlak vzduchu:
® Menejnez 130 kPa (1,3 bar):
Nepridavajte vzduch a nepokracujte v
jazde. Defekt je prilis vazny. Zavolajte
pomoc a nechajte vozidlo odtiahnut.
Nudzové odtahovanie Str. 643

e Prednd: 210 kPa (2,1 bar)/zadn&: 200 kPa

(2,0 bar) alebo viac:

Modely s pneumatikami 215/55R17 94V
Modely s pneumatikami 225/50R18 95V

e Prednd: 220 kPa (2,2 bar)/zadné: 210 kPa
(2,1 bar) alebo viac:
Jazdite dalsich 10 minut alebo dovtedy,
kym sa nedopravite do najblizSieho servisu.
Neprekracujte rychlost 80 km/h.

P> Ak tlak vzduchu neklesne po 10 minutach
jazdy, tlak nie j potrebné viac kontrolovat.

POKRACOVANIE
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P> P> Ak dostanete defekt P>Docasna oprava pneumatiky s defektom*

Spinac vzduchového
kompresora.

ﬁ‘ Tlacidlo znizenia
w | tlaku

Tlakomer

Modely s pneumatikami 215/60R16 95H

e \Viac ako 130 kPa (1,3 bar), ale menej ako hodnoty -
prednd: 210 kPa (2,1 bar)/zadna: 200 kPa (2,0 bar):
Zapnite vzduchovy kompresor a nahustite
pneumatiku, kym tlak pneumatiky nedosiahne
hodnotu pre prednu pneumatiku: 210 kPa (2,1 bar)/
pre zadnu pneumatiku: 200 kPa (2,0 bar).

Modely s pneumatikami 215/55R17 94V
Modely s pneumatikami 225/50R18 95V

* Viacnez 130kPa (1,3 bar), ale menej nez: prednd:
220 kPa (2,2 bar)/zadné: 210 kPa (2,1 bar):
Zapnite vzduchovy kompresor a nahustite
pneumatiku, kym tlak pneumatiky nedosiahne
hodnotu pre prednt pneumatiku: 210 kPa (2,1 bar)
pre zadnu pneumatiku: 200 kPa (2,0 bar).

Vytlacenie utesriovacej hmoty a
vzduchu Str. 599
Potom opatrne jazdite 10 mindt alebo dovtedy,
Neprekracujte rychlost 80 km/h.
P> Tento postup je potrebné opakovat tak
dlho, kym sa tlak vzduchu nedostane do
pozadovaného rozsahu.

. Odpojte stipravu z napajacej zasuvky prislusenstva.
. Odskrutkujte hadicu na utesfovaciu hmotu/

vzduch z drieku ventilu pneumatiky.
Nainstalujte ventilovy uzaver.

. Stlacte tlacidlo vypustenia a podrzte ho, kym sa

hodnota na ukazovateli nevrati na 0 kPa (0 bar).

. Zbalte a spravne ulozte stpravu.

B3RozloZenie utesiiovacej hmoty v pneumatike

AVYSTRAHA

Pri pouzivani motora s vozidlom v uzavretom
alebo ciasto¢ne uzavretom priestore moze dojst
k rychlemu nahromadeniu oxidu uholhatého.

Vdychovanie tohto bezfarebného plynu bez
zapachu moze spdsobit bezvedomie a dokonca
aj smrt. Motor nastartujte len na zabezpecenie
napajania vzduchového kompresora a len v
exteriéri.
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M Hustenie nedostato¢ne nahustenej pneumatiky

SUpravu je mozné pouzit na nahustenie nedostato¢ne nahustenej pneumatiky, ktora nema defekt.
1. Vyberte stpravu z batoZinového priestoru.
Priprava na docasnu opravu pneumatiky
s defektom Str. 597

2. Polozte sUpravu Celnou stranou nahor na
rovnu zem v blizkosti pneumatiky s defektom
v dostato¢nej vzdialenosti od premavky.
Supravu nekladte na jej bo¢nu stranu.

3. Vyberte vzduchovu hadicu zo sUpravy.

Konektor napéjania

Vzduchova

hadica h | 4. Zlozte ventilovy uzdver z drieku ventilu pneumatiky.
Driek ventilu pneumatiky 5. Pripojte v;duchovu hadicu k drieku ventilu
pneumatiky.
Zaskrutkujte spoj, aZz kym nie je pevne
dotiahnuty.

11

Ventilovy uzéver

Vzduchova hadica

Cr _

Driek ventilu pneumatiky

POKRACOVANIE

BJHustenie nedostatoéne nahustenej pneumatiky

AVYSTRAHA

Pri pouzivani motora s vozidlom v uzavretom
alebo ¢iasto¢ne uzavretom priestore moze dojst
k rychlemu nahromadeniu oxidu uholnhatého.

Vdychovanie tohto bezfarebného plynu bez
zapachu moéze sposobit bezvedomie a dokonca
aj smrt. Motor nastartujte len na zabezpecenie
napajania vzduchového kompresora a len

v exteriéri.

Kompresor stpravy na do¢asnu opravu pneumatiky
nepouzivajte dlihsie nez 15 minut. Kompresor sa moze
prehriat a trvalo poskodit.
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P> P> Ak dostanete defekt P> Docasné oprava pneumatiky s defektom*

6. Pripojte kompresor k napdjacej zasuvke
prislusenstva.

P> Dévajte pozor, aby ste kabel neprivreli do
dverf alebo okna.

Napajacie zasuvky prislusenstva
Str. 224
7. Otocte spina¢om zapalovania do polohy

PRISLUSENSTVO [1]*1.

P> Pri teplotach pod bodom mrazu
nastartujte motor a ponechajte ho pocas
opravy pneumatiky s defektom spusteny.

Plynny oxid uholnaty Str. 88

*1: Modely vybavené systémom bezklic¢ového otvérania maju namiesto spinaca zapalovania
tlacidlo ENGINE START/STOP.
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Spinac vzduchového
kompresora.

8. Zapnite tlacidlo vzduchového kompresora a
nahustite pneumatiku.
P> Kompresor za¢ne tlacit vzduch do
pneumatiky.
P> Ak ste nastartovali motor, pocas hustenia
pneumatiky ho nechajte nastartovany.
9. Nahustite pneumatiku na predpisany tlak
vzduchu.

10. Vypnite sUpravu.

P> Skontrolujte tlakomer na vzduchovom
kompresore.

P> V pripade nadmerného nahustenia stlacte
tlacidlo zniZenia tlaku.

11. Odpojte konektor napdjania z napajacej
zasuvky prislusenstva.

12. Odskrutkujte vzduchovu hadicu z drieku
ventilu pneumatiky. Nainstalujte ventilovy
uzaver.

13. Zbalte a sprévne ulozte sUpravu.
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P> P> Ak dostanete defekt P> Vymena pneumatiky s defektom

Vymena pneumatiky s defektom*

Ak dostanete defekt pocas jazdy, uchopte pevne volant a postupnym brzdenim znizte
rychlost. Potom zastavte na bezpe¢nom mieste. Vymerite pneumatiku s defektom za
dojazdov rezervnt pneumatiku. Co najskor poziadajte predajcu o opravu alebo vymenu
plnohodnotnej pneumatiky.

1. Zaparkujte s vozidlom na pevnom a rovnom povrchu, ktory sa neSmyka, a zatiahnite
parkovaciu brzdu.

Modely s kontinualne variabilnou prevodovkou
2. Preradte radiacu paku do polohy [P].

Modely s manudalnou prevodovkou
2. Preradte radiacu paku do polohy [R].

Vsetky modely

3. Zapnite vystrazné svetld a otocte spinac zapalovania do polohy UZAMKNUTIE [0]*.

*1:Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

B3Vymena pneumatiky s defektom *

Dodrziavajte preventivne opatrenia vztahujice sa na
dojazdovu rezervnu pneumatiku:

Pravidelne kontrolujte tlak v dojazdovej rezervnej
pneumatike. Mal by byt nastaveny na urceny tlak. Urceny
tlak: 420 kPa (4,2 bar).

Ked'jazdite s dojazdovou rezervnou pneumatikou,
nejazdite vys3ou rychlostou ako 80 km/h. Co najskér
vymerite tlto pneumatiku za plnohodnotnu pneumatiku.

Dojazdové rezervna pneumatika a koleso vo vozidle su
Specificky ur¢ené pre tento model. NepouZivajte ich na
inom vozidle. Nepouzivajte na vozidle iny typ dojazdovej
rezervnej pneumatiky alebo kolesa.

Na dojazdovu rezervni pneumatiku nemontujte
snehové retaze.

Ak dostanete defekt na prednd pneumatiku so snehovymi
retazami, odmontujte jednu plnohodnotnu zadnt pneumatiku
a na jej miesto namontuijte dojazdovu rezervnt pneumatiku.
Odmontujte prednt pneumatiku s defektom a vymerite ju za
demontovant plnohodnotnu zadnu pneumatiku. Na prednu
pneumatiku namontujte snehové retaze.

Pri pouziti dojazdovej rezervnej pneumatiky je jazda menej
komfortna a na niektorych povrchoch ciest méze djst k
znizenému zdberu. Jazdite opatmejsie.

Nepouzivajte naraz viac nez jednu dojazdovu rezervnu
pneumatiku.

Dojazdova rezervna pneumatika je mensia nez normalna
pneumatika. Po instaldcii dojazdovej rezervnej pneumatiky
sa znizi svetld vyska vozidla. Jazda cez necistoty a nerovnosti
na ceste moze poskodit podvozok vozidla.
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M Priprava na vymenu pneumatiky s defektom

Obal na néradie 2

= o
’—’ Kolesové

kliny
Pneumatika, ktoru je potrebné vymenit.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

Yveko podlahy 1.
A

Otvorte veko na podlahe batozinového
priestoru.

. Vyberte obal na naradie z batoZinového

priestoru.

. Vyberte klti¢ na kolesové matice, tycovu
rukovat zdvihdka a zdvihadk z obalu na naradie.
. Odskrutkujte kridlovu skrutku a vyberte kuzel

vymedzovacej vlozky. Potom vyberte rezervnu
pneumatiku.

. Pred koleso, ktoré je diagonélne vzhladom na

pneumatiku s defektom, a zari umiestnite
kolesovy klin alebo skalu.

POKRACOVANIE

B3Vymena pneumatiky s defektom *

VYSTRAHA: Zdvihdk sa moZe pouzivat iba na pomoc pri
nudzovej poruche vozidla, nie pri vymene beznych
sezonnych pneumatik ani Ziadnej inej beznej tdrzbe ¢i
oprave.

POZNAMKA

Nepouzivajte nespravne funguijlci zdvihak. Obratte sa na
predajcu alebo profesiondinu odtahovu sluzbu.

Tvar obalu na ndradie sa lisi podfa modelu.

B3Priprava na vjmenu pneumatiky s defektom

Dévajte pozor, aby ste sa pri vyberani a odkladani
rezervnej pneumatiky neporanili.
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PP Ak dostanete defekt P>Vymena pneumatiky s defektom *

6. Polozte rezervnl pneumatiku (kolesom
smerom dohora) pod karosériu vozidla do
blizkosti pneumatiky, ktord chcete vymenit.

7. Uvolnite vetky kolesové matice o jednu
otacku pomocou klic¢a na kolesové matice.
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B Ako nastavit zdvihak BJAko nastavit zdvihak

1. Podlozte zdvihak pod miesto urcené pre AVYSTRAHA

zdvihak’co najblizsie k pneumatike, ktor sa ma Vozidlo sa méze lahko zoSmyknut zo zdvihaka a
vymentt. vazne poranit kohokolvek pod nim.

Désledne dodrziavajte pokyny na vymenu
pneumatiky. Pod vozidlo, ktoré je podoprené
zdvihdkom, nesmu byt zasunuté Ziadne casti
tela.

VYSTRAHA: Zdvihék umiestnite na rovny a stabilny
povrch na rovnakej Urovni, ako je zaparkované vozidlo.

) 2. Otocte koncovou konzolou v smere chodu

Body pre 2dvihsk T hodinovych ruciciek (ako je zobrazené na Zdvihak dodavany spolu s tymto vozidlom je oznaceny

obrézku), pokym sa horna cast zdvihédka nasledujicim &titkom.

nedotkne miesta ur¢eného na zdvihanie.

P> Uistite sa, ze prichytka miesta ur¢eného pre
zdvihdk leZi v drazke zdvihaku.

2. 3.

1

A SN

m | A==
WV

1. Precitajte si pouzivatelskud prirucku.

2. Nevstupujte/nelihajte si pod vozidlo zdvihnuté

zdvihdkom.
3. Zdvihdk vlozte pod vystuzenu cast.
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P> P> Ak dostanete defekt P> Vymena pneumatiky s defektom

rukovati /

zdvihaka KIti¢ na kolesové matice
ako rukovat zdvihaka

3. Zdvihajte vozidlo pomocou tyce rukovati

B3 Ako nastavit zdvihak

zdvihdka a rukovati zdvihdka dovtedy, kym sa
pneumatika nezdvihne zo zeme.

Nepouzivajte zdvihak, ak st vo vozidle [udia alebo
batozina.

Pouzite zdvihdk, ktory je vo vybave vozidla.

Iné zdvihaky nemusia mat pozadovanu nosnost
(,povolené zatazenie") alebo nemusia pasovat do otvoru
na zdvihanie.

S cielom bezpecného pouzivania zdvihdka sa musia
dodrziavat nasledujice pokyny.

® Nepouzivajte zdvihak, ked motor bezi.

® Pouzivajte ho iba na pevnom a rovnom povrchu.
® Pouzivajte ho iba v bodoch urcenych pre zdvihak.
® Nenastupujte do vozidla pri pouzivani zdvihaka.
® Nedavajte ni¢ na zdvihdk ani pod neho.



P> P> Ak dostanete defekt P> Vymena pneumatiky s defektom *

M Vymena pneumatiky s defektom

Kolesova
matica

1. Demontujte kolesové matice a pneumatiku s

defektom.

. Utrite nasadzovacie povrchy kolesa Cistou

handri¢kou.

. Namontujte dojazdovu rezervnt pneumatiku.
. Zaskrutkujte kolesové matice, pokym sa

nedotykaju okrajov okolo montaznych otvorov
a prestanu sa tocit.

. Spustite vozidlo a odstrante zdvihak.

Dotiahnite kolesové matice v poradi
zobrazenom na obrazku. Prejdite dookola,
dotiahnite matice dva az trikrat v tomto poradf.
Kratiaci moment kolesovych matic:

108 Nm (11 kgfm)

POKRACOVANIE

B3Vymena pneumatiky s defektom

Nedotahujte nadmerne kolesové matice vyuzitim
dodatoc¢ného kritiaceho momentu pomocou nohy
alebo rary.
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P> P> Ak dostanete defekt P> Vymena pneumatiky s defektom

Benzinové modely bez turboduchadla
Naftové modely

M UloZenie pneumatiky s defektom

1. Odpoijte stredovy uzaver. AVY'STRAHA

B Ulozenie pneumatiky s defektom

Stredovy uzaver

Uvolnené predmety sa mézu vo vnutri vozidla
pocas nehody nekontrolovane pohybovat a
mozu sposobit pasazierom vazne zranenie.

Pred jazdou bezpecne ulozte koleso, zdvihdk a
nastroje.

Kridlovaskrutka 2. Odoberte kui/e’l’\/ymedZO\iacej vloi.ly zkridlovej
skrutky, prevratte ho a vlozte ho spét na skrutku.
.r 3. Polozte pneumatiku s defektom naplocho do

priestoru na rezervnd pneumatiku.
lbt

4. Zaistite pneumatiku s defektom kridlovou
- - skrutkou.

o 5. Bezpecne odlozte zdvihak a klti¢ na kolesové
Plnohod-  Dojazdova ) o o
notni rezervni matice spéat do obalu na naradie.

preumatika  preumatika 6. Ulozte obal na naradie do batoZinového
A\~ T :

riestoru.
Kuzel vymedzovacej vlozky P
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P> P> Ak dostanete defekt P> Vymena pneumatiky s defektom *

Benzinové modely s turbodtichadlom

M Ulozenie pneumatiky s defektom

1.

UloZte pneumatiku s defektom do Ulozného
vaku dodavaného spolu s vozidlom.
P> Ulozny vak sa nachadza v obale na naradie.

. Zaviazte vrch UloZzného vaku.
. UloZte zdvihdk do drZiaka. Oto¢enim koncovej

konzoly zdvihdka zaistite zdvihdk na mieste.

. Bezpecne ulozte rukovat zdvihédka a kluc¢ na

matice kolesa spat do obalu na naradie.

. Prevlecte upinaci pas cez vak a cez otvor vaku

a kolesa pneumatiky s defektom (podla
zobrazenia).

. Polozte pneumatiku s defektom do

batozinového priestoru a pretiahnite pas cez
kotviaci prvok vzadu (podla zobrazenia).

7. Prevlecte pas cez kriZok a utiahnite ho tak, aby

ste pneumatiku s defektom bezpecne zaistili
na mieste.

POKRACOVANIE

BJUlozenie pneumatiky s defektom

AVYSTRAHA

Uvolnené predmety sa m6zu vo vnutri vozidla
pocas nehody nekontrolovane pohybovat a
mozu sposobit pasazierom vazne zranenie.

Pred jazdou bezpecne ulozte koleso, zdvihak a
nastroje.
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P> P> Ak dostanete defekt P> Vymena pneumatiky s defektom

M Systém vystrahy poklesu tlaku v pneumatikach a rezervna pneumatika

Ak vymenite pneumatiku s defektom za dojazdov(i rezervni pneumatiku, indikator [(1)]
bude pocas jazdy svietit. Po niekolkych kilometroch bude indikator chvilu blikat a potom
zostane svietit. Je to normdlne.

Po vymene rezervnej pneumatiky za ur¢enud pinohodnotnd pneumatiku je potrebné
systém vystrahy poklesu tlaku v pneumatikach inicializovat.
Inicializacia systému vystrahy poklesu tlaku v pneumatikach Str. 472



Motor nenastartuje

Kontrola motora

Ak sa motor nenastartuje, skontrolujte Startér. BJKontrola motora

Ak musite ihned nastartovat vozidlo, pouzite pomocné vozidlo alebo
pomocnU batériu na Start pomocou Startovacich kablov.
Startovanie pomocou startovacich kablov
Str. 621

Stav Startéra

Kontrolny zoznam

Startér sa neotaca alebo sa otaca
pomaly.

Akumulator méze byt vybity.
Skontrolujte kazdu polozku napravo a
reagujte zodpovedajucim sposobom.

Startér sa ota¢a normalne, ale
motor nenastartuje.

Maoze byt problém s poistkou.
Skontrolujte kazdu polozku napravo a
reagujte zodpovedajucim sposobom.

Skontrolujte, ¢i sa na multifunkénom displeji zobrazuje hlasenie.

e Ak sa zobrazi symbol
Ak je slaba batéria dialkového ovladaca bezkltucového otvarania Str. 619

P> Uistite sa, Ze sa dialkovy ovladac bezkli¢ového otvarania nachadza v prevadzkovom dosahu.
Prevadzkovy dosah tlacidla ENGINE START/STOP Str. 182

Skontrolujte jas interiérovych svetiel.
Zapnite interiérové svetld a skontrolujte jas.
e Ak su interiérové svetld timené alebo sa vobec nezapni B3 Akumulator Str. 575
e Ak sa interiérové svetld normalne zapnu B Poistky Str. 634
Overte postup startovania motora.
Postupujte podla pokynov a skuste nastartovat motor znova.
Nastartovanie motora Str. 413,416

Skontrolujte indikator systému imobilizéra.
Ked'indikdtor systému imobilizéra blikd, motor nenastartuje.
Systém imobilizéra Str. 171

Skontrolujte hladinu paliva.

V nadrzi by mal byt dostatok paliva.
Palivomer Str. 140

Skontrolujte poistku.
Skontrolujte vsetky poistky alebo nechajte vozidlo skontrolovat predajcovi.
Kontrola a vymena poistiek Str. 642

Ak problém pretrvava:
Nudzové odtahovanie Str. 643

POKRACOVANIE

. 119eNIS Y2AURARY 03U SlUBPR|AZ

617



. 112BN1IS YDAURARYER03U DIUBPRIAZ

618

P> Motor nenastartuje P> Kontrola motora

Stav startéra

Kontrolny zoznam

Startér sa ota¢a normalne, ale
motor nenastartuje.

Méoze byt problém s poistkami.
Skontrolujte kazdu polozku napravo a
reagujte zodpovedajucim spdsobom.

Nechajte vozidlo skontrolovat predajcovi. Ak sa rozsvieti indikator poruchy alebo sa na
multifunkénom displeji zobrazi symbol v nasledujucich pripadoch:
e Palivova nadrz sa Uplne vyprazdnila.

Vystrazné a informacné hlasenia multifunkéného displeja Str. 135

Naftové modely
Nechajte skontrolovat palivovy filter predajcovi kvéli vypusteniu vody.
Na multifunkénom displeji sa zobrazi symbol [,

Vystrazné a informacné hlasenia multifunkéného displeja Str. 134




PP Motor nenastartuje P> Ak je slaba batéria dialkového ovladaca bezkli¢ového otvarania

Ak je slaba batéria dialkového ovladaca bezklu¢ového

otvarania

Ak zaznie zvukové signalizacia, na multifunkénom displeji sa zobrazi symbol [€-8] indikator
na tla¢idle ENGINE START/STOP zac¢ne blikat a motor sa nenastartuje. nastartujte motor
podlfa nasledujucich pokynov:

1. Dotknite sa stredu tlacidla ENGINE START/
STOP s logom H na dialkovom ovladaci
bezklicového otvarania, ked blika tlacidlo
ENGINE START/STOP. Tlacidld na dialkovom
ovladdaci bezkltcového otvdarania by mali
smerovat k vam.

P> Tla¢idlo ENGINE START/STOP bude blikat
priblizne 30 sekdnd.

2. Stlacte brzdovy pedal (kontinuélne variabilnd
prevodovka) alebo pedal spojky (manudélna
prevodovka) a tlacidlo ENGINE START/STOP
do 10 sekdnd po tom, ako zaznie zvukova
signalizacia a indikétor tlacidla ENGINE
START/STOP ostane svietit.

P> Ak nestlacite pedal, rezim sa zmeni na
PRISLUSENSTVO.
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P> P> Motor nenastartuje P> Nudzové vypnutie motora

Nudzové vypnutie motora

Tlacidlo ENGINE START/STOP mozno poufZit na zastavenie motora v pripade nuidzovej
situdcie — dokonca aj pocas jazdy. Ak musite zastavit motor, pouZite jeden z nasledujucich
postupov:

e Stlacte a priblizne dve sekundy podrzte stlacené tlacidlo ENGINE START/STOP.

e Trikrat silno stlacte tlac¢idlo ENGINE START/STOP.

Volant sa nezamkne.

Ked sa motor zastavi, rezim napéjania sa prepne na PRISLUSENSTVO.

Ak chcete zmenit rezim na VOZIDLO VYPNUTE, po Uplnom zastaven( vozidla posurite
radiacu péku do polohy [P]. Potom stla¢te tla¢idlo ENGINE START/STOP dvakrét bez
stlacenia brzdového pedéla.

Rezim napéjania sa zmeni na VOZIDLO VYPNUTE.

B3Ntdzové vypnutie motora

Nestlacajte tlacidlo ENGINE START/STOP pocas jazdy
(ak nie je absolutne nevyhnutné vypnut motor).

Ak stlacite tlacidlo ENGINE START/STOP pocas jazdy,
zaznie zvukova signalizacia.



Startovanie pomocou $tartovacich kablov

M Postup Startovania pomocou Startovacich kablov

Viypnite napajanie elektrickych zariadeni, napriklad audiosystému a svetiel. Vypnite motor
a potom otvorte kapotu.

1. Pripojte prvy Startovaci kabel k svorke @
akumuldtora vésho vozidla.

P> Odmontujte kryt poistkovej skrinky pod
kapotou.

Poistkova skrinka v priestore motora

Str. 636
2. Pripojte druhy koniec prvého Startovacieho
kabla k svorke @ pomocného akumulatora.

P> PouZivajte iba 12-voltovy pomocny
akumulator.

P> Ak na nabitie 12-voltového akumulatora
pouzivate nabijacku autobatérii, vyberte
nizsie nabijacie napétie ako 15 voltov.
Informdcie o spravnom nastaveni ndjdete
v ndvode na pouzivanie nabfjacky.

3. Pripojte druhy startovaci kabel k svorke ©
pomocného akumulatora..

Pomocny
akumulator

Pomocnd
batéria

Pomocny
akumulator

POKRACOVANIE

B3Startovanie pomocou Startovacich kablov

AVYSTRAHA

V pripade nedodrzania spravneho postupu
moze akumulator vybuchnut a védzne zranit
okolostojace osoby.

Vsetky zdroje iskier, plamene a dymiace
materidly musia byt v bezpecnej vzdialenosti od
akumulatora.

Ak je akumuldtor vystaveny extrémnemu chladu,
elektrolyt vo vnutri méze zamrznut. Pokus o Startovanie
pomocou startovacich kadblov so zamrznutym
akumulatorom méze spdsobit prasknutie akumulatora.

Bezpecne pripojte svorky Startovacich kablov, aby sa
nezo$mykli pri vibracidch motora. Davajte aj pozor, aby sa
Startovacie kdble nezamotali a konce kéblov sa vzajomne
nedotkli pri pripajani alebo odpéjant.
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»>- P> Startovanie pomocou $tartovacich kablov P>

e LAl 4 Pripojte druhy koniec druhého Startovacieho

L 4 \ IS = L kabla ku kolikovej skrutke, ako je zobrazené na
obrazku. Nepripédjajte tento Startovaci kdbel k
Ziadnej inej Casti vozidla.

5. Ak je startovaci kdbel pripojeny k inému
vozidlu, nastartujte motor pomocného vozidla
a mierne zvyste jeho otacky.

6. Pokuste sa nastartovat motor vozidla. Ak su
jeho otacky pomalé, skontrolujte, ¢i maju
Startovacie kable dobry kontakt medzi
kovovymi ¢astami.

B3Startovanie pomocou Startovacich kablov

WWkon akumulatora sa znizuje v chladnych podmienkach
a moze zabranit nastartovaniu motora.



P> Startovanie pomocou 3tartovacich kablov P>

M Co robit po nastartovani motora

Ked sa motor vozidla nastartuje, odpojte startovacie kable v nasledujicom poradi.

1. Odpojte startovaci kdbel od skrutky vo vozidle.

2. Odpojte druhy koniec $tartovacieho kabla od svorky © pomocného akumulatora.

3. Odpojte 3tartovaci kabel od svorky @ akumulatora vasho vozidla.

4. Odpojte druhy koniec startovacieho kabla od svorky @ pomocného akumulatora.

Nechajte vozidlo skontrolovat v najblizSom servise alebo predajcovi.
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Radiaca pdka sa neda pohnut

Modely s kontinualne variabilnou prevodovkou

Ak nemézete posuntt radiacu paku z polohy [P], postupuijte podfa pokynov
uvedenych niZsie.

B Uvolnenie zamku

Kryt 1. Zatiahnite parkovaciu brzdu.

‘.‘ Modely bez systému bezklicového otvarania

2. Vyberte kli¢ zo spinaca zapalovania.

Modely so systémom bezklti¢ového otvérania
2. Vytiahnite zabudovany klu¢ z dialkového
ovladaca bezkltcového otvarania.

3. Obalte hrot malého skrutkovaca s plochou
hlavou handrickou. Zasunte ho do otvoru
uvolnenia zdmku radenia (pozrite obrazok) a
odpojte kryt.

A

*1: Vozidlo s favostrannym riadenim
*2: Vozidlo s pravostrannym riadenim

=~ Otvor uvolnenia 4. V!(,)%te do otvoru uvolnenia zamku radenia
zamku radenia klac. . - N
5. Zatlacte na klti¢ smerom nadol, stcasne

stldcajte tlacidlo uvolnenia radiacej paky a

preradte radiacu paku do polohy [N].

P> Zamok je uvolneny. Nechajte radiacu paku
¢o najskor skontrolovat predajcovi.

Tlac¢idlo uvolnenia




Prehrievanie

Ako zvladnut prehrievanie

Symptomy prehrievania st nasledovné:
® Rozsvieti sa indikator vysokej teploty (Cerveny) alebo sa néhle znfZi vykon motora.
e 7 priestoru motora unikd para alebo jemné kvapdcky.

M Co je potrebné urobit ako prvé
1. OkamZite zastavte vozidlo na bezpe¢nom mieste.
2. Vlypnite vietko prislusenstvo a zapnite vystrazné svetla.
P> Ak neunika para ani jemné kvapé¢ky: Nechajte motor beZat a otvorte kapotu.
P> Ak unika para alebo jemné kvapééky: Vypnite motor a pockajte, kym jav
nezmizne. Potom otvorte kapotu.

POKRACOVANIE

B3 Ako zvladnut prehrievanie

AVYSTRAHA

Para a spfska kvapiek z prehriateho motora vas
mozu vazne oparit.

Neotvarajte kapotu, ak spod nej vychadza para.

POZNAMKA

V pripade pokracovania v jazde s rozsvietenym
indikdtorom vysokej teploty méze dojst k poskodeniu
motora.
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P> P> Prehrievanie P> Ako zvladnut prehrievanie

H Co je potrebné urobit dalej

Benzinové modely bez turboduchadla Benzinové modely bez turbodtichadla
AN — Naftové modely

N

Rezervna nadrz—
- Z

s
Naftové modely
"\

Z S
\ Y/V'% >

1.

Skontrolujte, ¢i je spusteny ventilator

chladenia, a ked zhasne indikator vysokej

teploty, vypnite motor.

P> Ak ventildtor chladenia nepracuje, okamzite
vypnite motor.

. Ked motor vychladne, skontrolujte hladinu

chladiacej kvapaliny a skontrolujte, ¢i zo sucasti

chladiaceho systému neunika kvapalina.

P> Ak je nizka hladina chladiacej kvapaliny
v rezervnej nadrzi, dolievajte chladiacu
kvapalinu, kym hladina nedosiahne
znacku MAX.

P> Ak v rezervnej nadrzi nie je ziadna chladiaca
kvapalina, skontrolujte, &ije chladi¢ chladny.
Zakryte uzaver chladica hrubou tkaninou a
otvorte ho. V pripade potreby pridajte
chladiacu kvapalinu az po zékladnu
plniaceho hrdla a zalozte uzaver spat.

B3 Ako zvladnut prehrievanie

Benzinové modely bez turboduchadla
Naftové modely

AVYSTRAHA

Ak odmontujete uzaver chladica, ked je motor
hortci, mdze vystreknut chladiaca kvapalina,
ktord vas méze vazne oparit.

Pred odmontovanim uzdveru chladi¢a nechajte
vzdy motor a chladi¢ vychladnut.




P> P> Prehrievanie P> Ako zvladnut prehrievanie

M Co je potrebné urobit nakoniec
Ked motor dostato¢ne vychladne, znova ho nastartujte a skontrolujte indikator vysokej
teploty.
Ak sa indikator vysokej teploty nerozsvieti, pokracujte v jazde. Ak zostane v pdvodnej
polohe, poziadajte predajcu o opravu.

1. Skontrolujte, i je spusteny ventilator
chladenia, a ked zhasne indikator vysokej
teploty, vypnite motor.

P> Ak ventilator chladenia nepracuje, okamZite
vypnite motor.

2. Ked motor vychladne, skontrolujte hladinu
chladiacej kvapaliny a skontrolujte, ¢i zo sucastf
chladiaceho systému neunika kvapalina.

P> Ak je hladina chladiacej kvapaliny v
rezervnej nadrzi prilis nizka alebo v nadrzi
nie je ziadna chladiaca kvapalina,
skontrolujte, ¢i je chladi¢ chladny. Zakryte
uzdver rezervnej nadrzky hrubou tkaninou a
otvorte ho. Dolievajte chladiacu kvapalinu,
kym hladina nedosiahne znacku MAX a
zaloZte uzaver spat.

B3 Ako zvladnut prehrievanie

AVYSTRAHA

Ak odmontujete uzaver rezervnej nadrzky a
motor je hortci, moze vystreknut chladiaca
kvapalina, ktora vas moze vazne oparit.

Pred odmontovanim uzéveru rezervnej nadrzky
nechajte vzdy motor a chladi¢ vychladnut.

Vsetky modely

Ak vytekd chladiaca kvapalina, obrétte sa na predajcu
kvoli oprave.

Ako nudzovy/docasny prostriedok pouZite vylu¢ne vodu.
Nechajte predajcu preplachnut systém co najskor
vhodnou nemrznucou kvapalinou.
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Indikator, r

Ak sa rozsvieti indikator nizkeho tlaku oleja

g g

M Dévody rozsvietenia indikatora
Rozsvieti sa, ked je tlak motorového oleja nizky.
M Co robit hned'po rozsvieteni indikatora

1. OkamZite s vozidlom zaparkujte na rovnej ploche na bezpe¢nom mieste.

2. V pripade potreby zapnite vystrazné svetla.
M Co robit po zaparkovani vozidla
1. Vypnite motor a nechajte ho tak priblizne tri minuty.
2. Otvorte kapotu a skontrolujte hladinu oleja.
Kontrola oleja Str. 540
3. Nastartujte motor a skontrolujte indikator nizkeho tlaku oleja.
P> Indikdtor zhasne: MoZete znova jazdit.
P> Indikator nezhasne do 10 sekdnd: Okamzite vypnite motor, obréatte sa
na predajcu a poziadajte ho o opravu.

Ak sa rozsvieti indikator systému nabijania

B3 Ak sa rozsvieti indikator nizkeho tlaku oleja

POZNAMKA

Spustenie motora s nizkym tlakom oleja moze takmer
okamZite sp6sobit jeho vazne mechanické poskodenie.

B3 Ak sa rozsvieti indikétor systému nabijania

H Dévody rozsvietenia indikatora

Rozsvieti sa, ked sa akumulator nedobija.

M Co robit po rozsvieteni indikatora

Vypnite systém klimatizacie, vyhrievanie zadného skla a iné elektrické
systémy, ihned sa obratte na predajcu a poziadajte o zabezpecenie opravy.

Ak potrebujete na chvilu zastavit, nevypinajte motor.
Opétovné nastartovanie motora méze rychlo vybit
akumulator.



P> P> Indikétor, rozsvieti sa/blika P> Ak sa rozsvieti alebo bliké indikator poruchy

Ak sa rozsvieti alebo blika indikator poruchy

L

H Dé6vody rozsvietenia alebo blikania indikatora
e Rozsvieti sa v pripade, ak nastal problém so systémom riadenia emisif
motora.

Benzinové modely

e Blikd, ked'sa zisti chybné zapalovanie motora.

Naftové modely

e Rozsvietisa v pripade, ked sa do palivového systému mohol dostat vzduch.

M Co robit po rozsvieteni indikatora

Nejazdite vysokou rychlostou a bezodkladne nechajte vozidlo skontrolovat u
predajcu.

M Co robit, ked'indikator blika

Zaparkujte vozidlo na bezpe¢nom mieste bez horlavych latok a pockajte s
vypnutym motorom minimdlne 10 minut alebo viac, kym motor vychladne.

Ak sa rozsvieti indikator brzdového systému (cerveny)

B3k sa rozsvieti alebo blikd indikator poruchy

POZNAMKA
Ak jazdite s rozsvietenym indikatorom poruchy, systém
riadenia emisii a motor sa mézu poskodit.

Benzinové modely

Ak po nastartovani motora za¢ne znova blikat indikétor
poruchy, dopravte vozidlo k najblizSiemu predajcovi
rychlostou 50 km/h alebo nizsou. Nechajte vozidlo
skontrolovat.

B3 Ak sa rozsvieti indikator brzdového systému (¢erveny)

@©

H Dovody rozsvietenia indikatora

¢ Hladina brzdovej kvapaliny je nizka.

e Brzdovy systém ma poruchu.

M Co robit po rozsvieteni indikatora poéas jazdy

Stlacte jemne brzdovy peddl, aby ste skontrolovali jeho tlak.

e Ak je normalny, skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny, ked najblizsie
zastavite.

e Ak nie je normalny, ihned konajte. V pripade potreby podradte
prevodovku, aby ste spomalili vozidlo brzdenim motorom.

Nechajte vozidlo okamzite opravit.

Je nebezpecné jazdit s nizkou hladinou brzdovej
kvapaliny. Ak necitite odpor brzdového pedalu, okamzite
zastavte na bezpe¢nom mieste. V pripade potreby
podradte na nizsi prevodovy stupen.

Ak sa sucasne rozsvieti indikator brzdového systému a
indikator systému ABS, nefunguje elektronicky systém
rozdelenia brzdove;j sily. Pri ndhlom brzdeni méze dojst k
nestabilite vozidla.

Nechajte vozidlo ihned skontrolovat predajcovi.
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PP Indikator, rozsvieti sa/blika P> Ak sa rozsvieti indikator systému elektrického posiliiovaca riadenia (EPS)

Ak sa rozsvieti indikator systému
elektrického posilnovaca riadenia (EPS)

@l M Dévody rozsvietenia indikatora
H e Rozsvieti si pri probléme so systémom EPS.

e Ak opakovane stlacate plynovy peddl s ciefom zvysit otacky motora na
volnobeh, indikétor sa rozsvieti a niekedy sa moze stat, ze otacanie
volantom bude tazsie.

M Co robit po rozsvieteni indikatora

Odstavte vozidlo na bezpe¢nom mieste a vypnite a znova nastartujte motor.

Ak sa indikator rozsvieti a zostane svietit, vozidlo nechajte okamzite

skontrolovat predajcovi.



PP Indikator, rozsvieti sa/blika P> Ak sa rozsvieti indikator systému elektrickej parkovacej brzdy

Ak sa rozsvieti indikator systému elektrickej parkovacej brzdy

@

M Dé6vody rozsvietenia indikatora

Rozsvieti sa v pripade, ak nastal problém so systémom elektrickej

parkovacej brzdy.

M Co robit po rozsvieteni indikatora

Vyhnite sa pouzivaniu parkovacej brzdy a nechajte vozidlo ihned

skontrolovat predajcovi.

M Co robit, ak sa zaroven rozsvieti alebo za¢ne blikat indikator
elektrickej parkovacej brzdy

Uvolnite parkovaciu brzdu.
Parkovacia brzda Str. 475

e Ak indikator elektrickej parkovacej brzdy zostane svietit alebo blikat aj po
uvolnenf parkovacej brzdy, ihned odstavte vozidlo na bezpe¢nom mieste
a zavolajte predajcovi.
P> Predchadza pohybu vozidla.

Modely s kontinudlne variabilnou prevodovkou
Preradte radiacu paku do polohy [P].

Preradte radiacu paku do polohy [1] alebo [R].
e Ak indikator elektrickej parkovacej brzdy zhasne, nechajte vozidlo ihned
skontrolovat predajcovi.

B3 Ak sa rozsvieti indikator systému elektrickej parkovacej brzdy

Ak aktivujete parkovaciu brzdu, nemusi sa uvolnit.

Ak sa tiez zapne indikator elektrickej parkovacej brzdy,
parkovacia brzda je nadalej v ¢innosti.

Ked' naraz blikd indikator elektrickej parkovacej brzdy aj
indikdtor elektrického systému parkovacej brzdy, systém
sa musi skontrolovat. Parkovacia brzda nemusi v tychto
podmienkach fungovat.
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P> P> Indikator, rozsvieti sa/blika P> Ak sa rozsvieti alebo za¢ne blikat indikator nizkeho tlaku v pneumatikach/systému vystrahy poklesu tlaku v pneumatikéch

Ak sa rozsvieti alebo za¢ne blikat indikator nizkeho tlaku
v pneumatikach/systému vystrahy poklesu tlaku v pneumatikach

)

H Dovody rozsvietenia/blikania indikatora
Tlak v pneumatikdch je vyrazne nizsi alebo nebol inicializovany systém
vystrahy poklesu tlaku v pneumatikach. Ak sa vyskytol problém so systémom
vystrahy poklesu tlaku v pneumatikach alebo je osadena dojazdova rezervna
pneumatika”, indikator bude blikat priblizne jednu minutu a potom ostane
svietit.
M Co robit po rozsvieteni indikatora
Jazdite opatrne a vyhybajte sa nahlemu zatacaniu a brzdeniu.
Odstavte vozidlo na bezpe¢nom mieste. Skontrolujte tlak v pneumatikach
a upravte ho na pozadovanu Uroven. Pozadovany tlak v pneumatikach je
uvedeny na stitku, ktory sa nachadza na stipiku dverf vodica.
P> Po Uprave tlaku pneumatiky inicializujte systém vystrahy poklesu tlaku v
pneumatikach.
Inicializacia systému vystrahy poklesu tlaku v pneumatikach Str. 472
M Co robit, ked' indikator blika a potom zostane svietit
Co najskér nechajte skontrolovat pneumatiku predajcom. Ak blikanie
indikatora sposobuje dojazdova rezervnd pneumatika”, vymerite ju za
plnohodnotnu pneumatiku.
Po prejdeni niekolkych kilometrov indikator zhasne.
P> Po opatovnom osadeni plnohodnotnej pneumatiky inicializujte systém
vystrahy poklesu tlaku v pneumatikach.
Inicializacia systému vystrahy poklesu tlaku v pneumatikach Str. 472

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

B3 Ak sa rozsvieti alebo zacne blikat indikétor nizkeho tlaku v pneumatikach/
systému vystrahy poklesu tlaku v pneumatikéch

Jazda s mimoriadne podhustenymi pneumatikami méze
spdsobovat ich prehriatie. Prehriata pneumatika moze
zlyhat. Vzdy nahustite pneumatiky na predpisany tlak.



P> P> Indikator, rozsvieti sa/blika P> Ak sa zobrazi symbol nizkej hladiny motorového oleja

Ak sa zobrazi symbol nizkej hladiny motorového oleja

H Dé6vody zobrazenia symbolu B3 Ak sa zobrazi symbol nizkej hladiny motorového oleja

Rozsvieti sa, ked je nizka hladina motorového oleja.

M Co robit hned'po zobrazeni symbolu Spustenie motora s nizkou hladinou oleja moze takmer
1. OkamZite s vozidlom zaparkujte na rovnej ploche na bezpe¢nom mieste. okamZite sposobit jeho vazne mechanické poskodenie.
2. V pripade potreby zapnite vystrazné svetla.

M Co robit po zaparkovani vozidla Tento systém sa aktivuje po zahriati motora. Ak je teplota
1. Vypnite motor a nechajte ho tak priblizne tri minuty. okolia mimoriadne nizka, systém moze zacat snimat

2. Otvorte kapotu a skontrolujte hladinu oleja. hladinu motorového oleja az po dihdej jazde.

B3 K la oleja Str. 54 - ) .
B Kontrola oleja str. 540 Ak sa symbol znova rozsvieti, vypnite motor a okamzite

sa obratte na predajcu kvoli oprave.

Ak sa zobrazi symbol PGM-FI

H Dévody zobrazenia symbolu poéas nastartovaného motora

B3 Ak sa zobrazi symbol PGM-FI

Viyskytol sa problém s riadiacim systémom motora.

M Co robit po opakovanom zobrazeni symbolu Trvald jazda s tymto zobrazenym symbolom moéze
Nepridavajte na plny plyn a nejazdite vysokou rychlostou. Nechajte vozidlo poskodit Syt riadenia emisi a motor. Na tieto opravy
skontrolovat predajcovi sa nemusia vztahovat zéruky na vozidlo.
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Umiestnenie poistiek

Ak niektoré elektrické zariadenie nefunguije, prepnite spina¢ zapalovania do polohy UZAMKNUTIE [0]*! a overte, &i nie je vypélend prisluina poistka.

M Poistkova skrinka v priestore motora

M Poistkova skrinka A

Nachdadza sa v blizkosti akumulatora. Zatlacenim na zardzky otvorite skrinku.
Umiestnenie poistiek je zndzornené na obrazku nizsie.

Ngjdite pozadovanu poistku podla &isla poistky na obrazku a v tabulke.
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*1: Modely vybavené systémom bezklic¢ového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo ENGINE START/STOP.
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P> P> Poistky P> Umiestnenie poistiek

B Chraneny obvod a menovita hodnota poistiek

Chraneny obvod

Hodnota

vampéroch
1 Stierac” 30A
2 — —
3 Zastavenie hlavného 30A
4 — _
5  Stretdvacie svetld - hlavnd poistka 20 A
6 Posunutisi de\aedl?tari\fééioé\;\fdaného 20A
Vstrekovac™ ™2 20A
7 a3 B
15 A2
8 IGP 20 A%
Cievka zapalovania™ 2
9 o 15A
10 Technoldgia Drive By Wire™!*? 15A
LAF™3 10A
11 VST2* 30A
Hlavny ventilator™ 3 30A
12 . -
13 SW Startéra 30 A
14 Spojka MG 75A
15 Sn,ima'é akumulatora™ 3 75A
Cuvacie svetlo (FI ECU)* 10 A
16 Predné hmlové svetld™ 10A
Sklopenie elektricky ovladaného
17 sedadla vodica™ ™13 %2 2

TCU™*2

Chréaneny obvod vglr?\%%%ach
18 Klakson 10A
19 Malé svetla 10A
*1
20 UB ECU™ "2
Cuvacie svetlo (FIECU)® /A
21 Zéloha 10A
_*1,*3 —
22 Audiosystém™ 2 10A
73 Pomocny ventilator™ ™ 30A
_*2 —
24 VST1” 30A
Pomocné IGP2™ 75A
25 VBACT 2 10A
_*3 —
Pomocné relé FI™".*2
26 IGP*3 75A
27 lavy svetlomet, stretdvacie svetlo 10 A
28  Pravy svetlomet, stretavacie svetlo 10A
29 Startér 75A
30 Zaloha (VST)* 30A
31 Zastavenie 10A
32 Viystraha 10A
33 Denné prevadzkové svetla 10A

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

*1:Benzinové modely bez turboduchadla
*2:Benzinové modely s turboduchadlom
*3:Naftové modely

POKRACOVANIE
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P> Poistky P> Umiestnenie poistiek

M Poistkova skrinka B

Nadvihnite kryt na svorke @ a potom ho zlozte,
pricom tahajte prichytku smerom von (ako na
obrazku).

Viymenu poistiek v priestore motora musi
vykonat predajca.

M Chraneny obvod a menovita hodnota
poistiek

Chraneny obvod Hodn’ota v
ampéroch
100 A
a [ Akumuldtor, hlavny 125 A™
150 A™3
(AR RB, hlavny 1 70 A
c [ RB, hlavny 2 80 A
CAP, hlavny™! -
d (@ ReC o

Zeravenie™

*1:Benzinové modely bez turboduchadla
*2:Benzinové modely s turboduichadlom
*3:Naftové modely



P> P> Poistky P> Umiestnenie poistiek

M Poistkova skrinka v interiéri

M Poistkova skrinka A
Nachédza sa za pristrojovym panelom.
Umiestnenie poistiek je zndzornené na obrazku niZsie.

Néjdite poZzadovanu poistku podla ¢isla poistky na obrazku a v tabulke.

Poistkova skrinka
| |

POKRACOVANIE
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P> P> Poistky P> Umiestnenie poistiek

B Chréneny obvod a menovitd hodnota poistiek Chraneny obvod  Hodnota vampéroch Chraneny obvod  Hodnota vampéroch
Chréneny obvod  Hodnota vampéroch 15 Pravy svetlomet, 10A 31 Relé 10 A
1 Zamok dverf 20 A diafkové svetlo 32 Palivové cerpadlo 15A
2 - - 16 STS” 75 A 33 SRS 2 7,5 A
Systém 17 Slne¢nd clona” 20A 34 Meraé 75A
3 bezklu¢ového 10 A 1g  Panoramaticka 0A 35 MISS SOL 75A
otvarania” strecha” Napéjacia zésuvka
4 Odomknutie 10A 19 Vyhrievgn*ie 20A 36 prislugenstva 20A
lavych dverf sedadiel (panel konzoly)
& 5 Odomknutie 10A Posunutie 37 ACCH 75A
a pravych dverf elektricky 38 ACC™ 75 A
Q £ £ i
= 6 _ _ 20 ovlddaného 20 A Volitelng
2 . - - sedadla 39 ) ? tteine 10 A
§< Elektricky ovlddané poliazdea p”; U'Sen‘StV?
x 8 okno ri/a ctrane 20 A Sklopenie elektricky 40 Zadny stierac 10A
s vodica ovlddaného sedadla 20 A 41 - -
2 _ —_— 21 spolujazdca™ 3 104 42 - -
5 9 Elektricky ov_ladane 20A Megapixelovd - , —
= okno spolujazdca kamera™* *4 1:Modely so systémom bezklGcového
a Elektricky ovlddané 22 Ostrekovad 15 A otvarania
= 10 okno nazadnej 20A e *2:Modely bez systému bezklticového
23 Zadny stierac (hl.) 10A
- lavej strane y e otvarania
Elektricky ovlddané 24 Klimatizacia 75A *3:0krem benzinovych modelov
11 okno nazadnej 20 A 95 Denné 75A s turbodudchadlom
pravej strane prevadzkoveé svetla ' *4:Benzinové modely s turbodtchadlom
1o Uzamknutielavych 10A 26 Startér 75 A
dverf 27 ABS/VSA 75A
Uzamknutie 28 SRS T0A
13 ’ ) 10A L
pravych dveri 29 Lavy svetlomet, 10A
14 Zadné hmlové 10A dialkové svetlo
svetlo 30 Alternator 10A

638 * Nieje kdispozicii u vietkych modelov



PP Poistky B> Umiestnenie poistiek

M Poistkova skrinka B

Umiestnenie poistiek je zndzornené na obrazku niZsie.

Néjdite poZzadovanu poistku podla ¢isla poistky na obrazku a v tabulke.

Odoberte kryt zasunutim skrutkovaca s plochym hrotom do bo¢ného otvoru, ako
zobrazuje obrazok.
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P> P> Poistky P> Umiestnenie poistiek

B Chréaneny obvod a menovita hodnota poistiek o Hodnota v
Chraneny obvod .
Chra / obvod Hodnota v ampéroch
raneny obvo ampéroch 3 Motor ohrievaca™ 40 A
Elektricky posilfovae 20 A 4 Zapalovanie, hlavné 271" 30A
riadenia (EPS) 5 ABS/VSA FSR™ 30A
, : 30 A" Uzamknutie najvyssej
Zapalovanie (hl.) S0A" 6 7 ur%\l/ne*wy ) 20 A
Poistkova skrinka 2, Zadné napajacia
. 50 A
hlavna / zasuvka prislusenstva 20A
Motor ABS/VSA 40 A 8 - -
Poistkova skrinka, hlavna 30A 9 Interiérové svetla 75 A
Poistkova skrinka 3, Stredova napéjacia
. 40 A
hlavna 10 zésuvka prislusenstva”™ 20A
Vyhrievanie zadného skla 30A Vyhrievanie zadného
— — 1 . 30A
Lavd elektricka skla
) 30A )
parkovacia brzda - ACC (uzamknutie 75 A
., Zapalovanie, hlavné 2! 30A kluca)™ ’
Motor ohrievaca 40 A 13 - -
Prava elektricka 30A 14 - -
parkovacia brzda 15  Predné stierace™ 30A
ABS/VSA FSR 30A o ) L
A/CPTC T 20 A 1.Mog|e|y‘so systémom bezklicového
otvérania
A/CPTC2 40 A *2:Modely bez systému bezklic¢ového
A/CPTC3 40 A otvarania
x4 A/CPTC4 40 A *3:Benzinové modely
2 *4:Naftové model
Prava elektrickd -Naftove modely
: 30A
parkovacia brzda
Lava elektrickd 30 A

parkovacia brzda

640 * Nieje kdispozicii u vietkych modelov



P> P> Poistky P> Umiestnenie poistiek

M Poistkova skrinka C* M Chraneny obvod a menovita hodnota
——— poistiek
Poistkova skrinka C B .
: Nachédza sa za stlpikom volantu. o Hodnota
Najdite pozadovanu poistku pod!a ¢isla poistky Chraneny obvod vampéroch
na obrézku a v tabulke. 1 Palivové ¢erpadlo IG1* 75A
2 Relé 2 -1G1~ 75A
3 Elektrické cerpadlo” 10A
Technoldégia Drive
4 By Wire" 75A
5 Prislusenstvo™ 75 A
6 Relé 1-1G1° 75A
Nachdadza sa za odkladacou schrankou v 7 Zaloha 2 (hl)* 15A

palubnej doske.
Néjdite pozadovanu poistku podla ¢isla poistky
na obrazku a v tabulke.
Sposob vymeny prachového a pelového
filtra Str. 583
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P> P> Poistky P> Kontrola a vymena poistiek

Kontrola a vymena poistiek

Poistkova skrinka na akumultore

Kombinovana poistka

1. Prepnite spinac zapalovania do polohy

UZAMKNUTIE [0]*". Vypnite svetlomety a
vdetko prislusenstvo.

. Skontrolujte poistky na akumulatore v

priestore motora.
P> Ak je poistka vypélend, nechajte ju vymenit
u predajcu.

. Demontujte kryt poistkovej skrinky.
. Skontrolujte velku poistku v priestore motora.

P> Ak je poistka vypélend, vyskrutkujte skrutku
krizovym skrutkovac¢om a vymerite poistku
za novu.

. Skontrolujte malé poistky v priestore motora a

vnutri vozidla.
P> Ak je poistka vypélend, vyberte ju a vymenite
za novu.

*1:Modely vybavené systémom bezklticového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo

ENGINE START/STOP.

B3Kontrola a vymena poistiek

POZNAMKA
Wmena poistky za silnejsiu vyrazne zvysuje riziko
poskodenia elektrického systému.

Poistku vymerite za poistku s rovnakou uréenou
prudovou intenzitou.
Pomocou tabuliek vyhladajte predmetnu poistku a
overte hodnotu prudovej intenzity.

Umiestnenie poistiek Str. 634



Nudzové odtahovanie

Ak potrebujete odtiahnut vozidlo, obrétte sa na profesionédlnu odtahovu sluzbu.

H Plosinové vybavenie
Operator nalozi vozidlo na zadnu ¢ast nékladného vozidla.
Toto je najlepsi spdsob prepravy vozidla.

M Zdvihacie zariadenie kolies

Odtahovacie vozidlo pouZiva dve otocné ramena, ktoré idu pod predné pneumatiky a
nadvihnu ich zo zeme. Zadné kolesé zostanu na zemi. Toto je prijatelny spésob

odtiahnutia vozidla.

POKRACOVANIE

B3Ntidzové odtahovanie

POZNAMKA

Pri pokuse nadvihnut alebo odtiahnut vozidlo za
narazniky moéze dojst k vaznemu poskodeniu. Narazniky
nie su urcené ako nosné casti hmotnosti vozidla.

Nikdy netahajte vozidlo iba s lanom alebo retazou.
Jeto nebezpecné, pretoze land a retaze sa mézu posuvat
70 strany na stranu alebo sa pretrhnut.

Skontrolujte, ¢i je parkovacia brzda uvolnend. Ak sa neda
uvolnit parkovacia brzda, vozidlo musi previezt plosinové
vybavenie.

Parkovacia brzda Str. 475
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PP Nudzové odtahovanie P>

M Ak je potrebné tahat vozidlo s prednymi kolesami na zemi:

1. Skontrolujte priestor pod vozidlom v miestach,
kde sa nachddza skrinka prevodovky, a overte,
¢i nedochdadza k uniku kvapaliny.

P> Ak dochédza k uniku kvapaliny, zavolajte
profesionalnu odtahovaciu sluzbu
a nechajte vozidlo skontrolovat u predajcu.

2. Zatla¢enim na lavu stranu krytu ho zlozte.

P> Odpojitelny tazny hak sa instaluje na
kotviaci bod na prednom ndrazniku.

*1: Modely vybavené systémom bezklti¢ového otvérania maju namiesto spinaca zapalovania
tlacidlo ENGINE START/STOP.

Ak je potrebné tahat vozidlo s prednymi kolesami na zemi:

Tahanie vozidla je v niektorych krajindch zakazané.
Skoér nez budete vozidlo tahat, oboznamte sa s pravnymi
predpismi krajiny, v ktorej sa nachadzate.

Ak nie je mozné postupovat presne podla uvedeného
postupu, netahajte vozidlo s prednymi kolesami na zemi.

Ak nie je mozné nastartovat motor, pocas tahania sa

mozZu vyskytnut nasledujice skutocnosti.

® Brzdenie moze byt problematickejsie, pretoze
posilnovac brzdového systému nefunguje.

® Otécanie volantom je tazsie, pretoze nefunguje systém
posilnovaca riadenia.

Modely s manudlnou prevodovkou

® Otocenie spinaca zapalovania do polohy
UZAMKNUTIE [0]* zamkne volant.

S prednymi kolesami poloZenymi na zemi je
najvhodnejsie tahat vozidlo do maximalnej vzdialenosti
80 km a udrziavat rychlost nizsiu nez 55 km/h.

Jazda s vozidlom nadol dlhym svahom zahrieva brzdy.
Brzdy mozu prestat spravne fungovat. Ak je potrebné
odtiahnut vozidlo v stupani, zavolajte profesionalnu
odtahovu sluzbu.

Pouzivajte spravne pripevnené zariadenie na tahanie
urcené na tento Ucel.



P> Nudzové odtahovanie P>

[
w

. Vyberte tazny hék a kli¢ na kolesové matice z
fo— batozinového priestoru.
. Zaskrutkujte tazny hék do otvoru a pevne ho

KIt¢ na kolesové
matice

N

wn

. Pripojte tazné zariadenie k taznému haku.
. Nastartujte motor.
P> Ak je problematické nastartovat motor,
prepnite spinac zapalovania do polohy
PRISLUSENSTVO [ 1] alebo ZAPNUTE [11]"".

Modely s manualnou prevodovkou

7. Zaradte prevodovy stuperi [N].

7. Stlacte brzdovy pedal.
8. Preradte do polohy [D], pockajte pat sekund a
potom preradte do polohy [N].

Vsetky modely

9. Uvolnite parkovaciu brzdu.

)

*1: Modely vybavené systémom bezklicového otvarania maju namiesto spinaca zapalovania tlacidlo
ENGINE START/STOP.

dotiahnite pomocou klti¢a na kolesové matice.

Ak je potrebné tahat vozidlo s prednymi kolesami na zemi:

POZNAMKA
Modely s kontinualne variabilnou prevodovkou

Ak nie je mozné preradit prevodovku alebo zapnut
motor, prevodovka by sa mohla poskodit. Vozidlo sa
musf odtiahnut s prednymi kolesami vo vzduchu.
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O priestoru

B Co je potrebné urobit, ked' nemézete otvorit dvere batozinového priestoru

Ak nemozete otvorit dvere batozinového priestoru, pouzite nasledujuci postup.

Zasurite ho do krytu, ako je zndzornené na
obrazku, a kryt otvorte.

Zasurite ho do veka, ako je zndzornené na
obrazku, a veko otvorte.

1. Obalte hrot plochého skrutkovaca handrickou.

] ‘ 2. Obalte hrot plochého skrutkovaca handrickou.

B3Ked nemozete otvorit dvere batoZinového priestoru

Nasledujuci postup:
Po vykonani tychto krokov sa obrétte na predajcu, aby
skontroloval vozidlo.

Ked otvarate dvere batoZinového priestoru zvnutra,
dbajte na to, aby ste mali dostatok priestoru okolo dveri
batoZinového priestoru a aby ste nimi do nikoho alebo
ni¢oho nenarazili.



P> P> Ked nemézete otvorit dvere batoZinového priestoru P>

3. Ak chcete otvorit dvere batozinového
priestoru, posunte packu doprava a zéroven
potlacte dvere batozinového priestoru.
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Tankovanie

Tankovanie z prenosného kanistra na palivo

Ak sa vo vozidle minulo palivo a potrebujete doplnit palivo z prenosného kanistra na

palivo, pouZite lievik dodavany spolu s vozidlom.

1. Vypnite motor.

2. Potiahnite rukovat uvolnenia dvierok otvoru
na doplfanie paliva pod dolnym vonkaj$im
okrajom pristrojovej dosky na strane vodica.
P> Dvierka otvoru na dopliianie paliva sa

otvoria.

3. Vyberte lievik z batozinového priestoru.

Typy nastrojov Str. 594

4. Vytiahnite lievik z obalu.

5. Pomaly a Uplne zasunte lievik do plniaceho
hrdla.

6. Doplnte palivo do nadrze z prenosného
kanistra na palivo.
P> Palivo dolievajte opatrne, aby ste ho
nerozliali.
7. Vytiahnite lievik z pIniaceho hrdla.
P> Pred ulozenim lievika zotrite z lievika vietko
palivo.
8. Zatvorte dvierka otvoru na doplifanie paliva
rukou.

B Tankovanie z prenosného kanistra na palivo

AVYSTRAHA

Palivo je velmi horlavé a vybusné.

Pri manipulacii s palivom sa mézete popalit

alebo véazne zranit.

¢ \/ypnite motor a dbajte, aby sa v blizkosti
nenachddzali zdroje tepla, iskier a ohia.

e S palivom manipulujte len vonku.

 Rozliate latky okamzite utrite.

POZNAMKA

Nezasuvajte do hrdla dyzu prenosného kanistra na palivo
ani ziadny iny lievik neZ ten, ktory sa doddva spolu s
vozidlom.V opacnom pripade sa méze poskodit palivovy
systém.

Nepokusajte sa pacenim ani tlakom cudzimi predmetmi
otvarat uzavretu palivovi nadrz. V opa¢nom pripade
mozete poskodit palivovy systém a jeho tesnenie.

Skoér ako budete dopfhat’ palivo, overte, ¢isa v
prenosnom kanistri na palivo nachadza nafta.



Informacie

Této kapitola obsahuje technické Udaje o vozidle, informacie o umiestneni identifikacnych cisel a dalsie

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

zdkonom vyzadoyané informacie.

Technické tdaje
Identifikacné ¢isla
Identifikacné cislo vozidla (VIN), ¢islo
motora a ¢islo prevodovky
Zariadenia emitujuce radiové viny
Vyhlasenie o zhode ES - prehlad obsahu*..688




Technické udaje

Benzinové modely bez turbodtchadla M Technické udaje o motore M Ziarovky

M Technické udaje o vozidle Typ Vodou chladeny radovy 4-valcovy motor typuDOHC ~ Svetlomety (stretévacie svetld) ! 55W (H11)
HR-V"! Vitanie valcov x zdvih ~ 73,0x89,5 mm Svetlomety (dialkové svetld)"! 60 W (HB3)
Model Honda HR-V*2 Objem valcov 1498 cm? Svetlomety (dialkové/stretdvacie svetla)>  LED
~ . . . RS P S
Pohotovostnd hmotnost 1241-1317 kgm Kompresny pomer 15:1 Pozicné svetla/denné prevadzkové svetla  LED _—
12491324k Zapalovacie svieck NEK DIFRAR/AI Tiarovky prednych smerovych svetiel A0 ()
Pretitajte si informdcie na certifikacnom titku EPHRESTIEEY) DENSO DXE22HCR11S y predny y LED™
Maximélna povolend na stipiku dveri spolujazdca™ , X L. 35W (H8)"
hmotnost Precitajte si informécie na certifikacnom stitku Predné hmlové svetla LED"2
na svtllp{ku lerl vod}ga 6 - M Palivo Bocné smerové svetla LD
» ) Preitajte si informdcie na certifikacnom Sitku Benzinové/gasoholové palivo podlanormy EN228  (na bocnych zrkadléch)
Maximdlne povolené  rastpiku dverispolvjazdea™ RO Kvalitny bezolovnaty benzin/gasohol shodnotou  Brzdové/koncové svetls LED
zataZenie napravy Precitajte si informécie na certifikacnom Stitku - 1yp a7 E10 (90 % benzinu a 10 % etanolu), okt&nové . : S
tipiku dveri vodica™s - At 7 e Koncové svetld (na dverdch batozinového
na stipi Cislo merané vyskumnou metédou minimalne 95 prestoru)” LED
*1: Okrem tureckych model i ivovej nadr
. Turrsglel:;icd;; modelov Objem palivovej nddrée 501 Zadné smerové svetld 21 W (oranZovd)
*3: Modely s manudlnou prevodovkou Civacie svetld 16W
*4: Modely s kontinudlne variabilnou prevodovk B Akumulator Zadné hmlové svetlo 21w
*5: Typ vozidla s pravostrannym riadenim - 2 PR pT——
*6: Typ vozidla s favostrannym riadenim Objem 48 AH (5)/60 AH (20) Zadné osvetlenie evidencného Cisla LED
Vypnutie pri volnobehu: Tretie brzdové svetlo LED
Akumulator nainstalovany v tomto vozidle je $pecidlne Interiérové svetld
navrhnuty pre model s funkciou Automatické vypnutie pri matamite i
volnobehu. Ak potrebujete vymenit akumuldtor, vyberte itanie LED
spravny typ (LN2). Poziadajte predajcu o dalsie podrobnosti.
Osvetlenie zrkadla v W
. M slnecnej clone
M Kvapalina ostrekovaca )«
Osvetlenie panelu LED
Objem nadrze 2,51 konzoly*
Osvetlenie batozinového sW

priestoru

*1: Modely bez systému bezkl¢ového otvérania
*2: Modely so systémom bezkliicového otvérania

. apeWIO|
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PP Technické udaje P>

M Klimatizacia B Motorovy olej B Pneumatika
Typ chladiva HFO-1234yf (R-1234yf) Eurépske modely 0 215/60R16 95H
iace mnos Velkost 215/55R17 94V
Plniace mnoZstvo 3954459 ‘Motorovy olej Honda 1.0 Normélne e
-Olej Honda Green Thak Precitajte si informécie na
; . - . ‘Motorovy olej Honda, typ 2.0 Stitku na stlpiku dveri vodica.
M Brzdova/spojkova* kvapalina Originalny motorovy olej Honda OW-20 Dojazdovd  Velkost T135/90D16 102M
Predpisana Brzdovd kvapalina s oznacenim DOT 3 alebo DOT 4 Odpordcany -ACEA C2/C3 OW-30, 5W-30 rezervna Tlak 2042
Okrem eurépskych modelov preumatika™  Pa (bar) '
M Kvapalina kontinuélne variabilnej Motorovy olej znacky Honda 1.0 Al 25
prevodovky * ‘g|?J Hq?da Greten e Honda W20 Velkost kolesa e - 17x7)
i
Objem Vymena 341 Vymena 341 Informécie o velkosti pneumatik najdete na $ttku na stlpiku
Objem Vymena 361 dverf vodica.
vratanefiltra ™ *1: Vozidlo s dojazdovou rezervnou pneumatikou

M Kvapalina manualnej prevodovky *

Predpisand Honda MTF
Objem Vymena 191

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

M Chladiaca kvapalina motora

Celoro¢nd nemrzniica/chladiaca kvapalina Honda,

Predpisand p2

Pomer miesania 50/50 s destilovanou vodou
34217
3,56172

Wi (zmena vrdtane zostavajliceho objemu 0,475 | v

rezervnej nadrzi)

*2: Modely s pneumatikami 215/60 R16
*3: Modely s pneumatikami 215/55 R17

B Vzduchovy kompresor Honda TRK*'

Vézend droven akustického tlaku emisi
Vazend troven akustického vykonu

81dB(A)
89dB(A)

*1: Modely s manudlnou prevodovkou
*2: Modely s kontinudlne variabilnou prevodovkou

*1: Vozidlo so sipravou na opravu pneumatik

M Brzdy

Typ S posiliiovacom

Vpredu Odvetravany disk

Vzadu Piny disk

Parkovanie Systém elektrickej parkovacej brzdy

POKRACOVANIE
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B Rozmery vozidla

M Bod upevnenia/zadny presah tazného

zariadenia

Dizka 4334mm
Sirka 1772mm
Vyska 1605 mm
Rézvor 2610mm
Vpredu 1535mm

Rozch
ozchod Vzadu 1540 mm

. apeWIO|
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(1

2

o
(4)

(6)

POZNAMKA:

1. (O oznacuje body upevnenia taznej tyce.

@)

2.  oznacuje bod pripojenia taznej tyce.

=~

1)
@
©)]
]
(5)
(6)
()
@)

Rozmery
610 mm
592 mm
358 mm
227 mm
950 mm
1068 mm
1078 mm
888 mm

B Max. hmotnost tahania

Brzdeny prives
Nebrzdeny prives
Maximdlne povolené zvislé zatazenie na tazné zariadenie

1000 kg
650 kg
70kg




PP Technické udaje P>

Benzinové modely s turbodtichadlom

M Technické udaje o vozidle

HR-V!

Honda HR-V"2
1341-1349kg"
1428-1435kg™

Precitajte si informacie na certifikacnom Stitku
na stipiku dverf spolujazdcas

Precitajte si informdcie na certifikacnom Stitku
na stipiku dveri vodica®

Precitajte si informacie na certifikacnom Stitku
na stipiku dverf spolujazdca™

Precitajte si informacie na certifikacnom Stitku
na stipiku dveri vodica™®

Model

Pohotovostnd hmotnost

MaximélIna povolend
hmotnost

Maximélne povolené
zataZenie napravy

*1: Okrem tureckych modelov

*2: Turecké modely

*3: Modely s manudlnou prevodovkou

*4: Modely s kontinualne variabilnou prevodovkou
*5: Typvozidla s pravostrannym riadenim

*6: Typvozidla s favostrannym riadenim

M Technické udaje o motore M Ziarovky
Typ Vodou chladeny radovy 4-valcovy motor typu DOHC Svetlomety (dialkové/stretavacie svetld) ~ LED
Vitanie valcov X zdvih ~ 73,0x89,5mm Pozicné/denné prevadzkové svetld LED
Objem valcov 1498 cm® Predné smerové svetld LED
Kompresny pomer 106:1 Predné hmlové svetla LED
Zapalovacie sviecky NGK ILZKAR8JBSY Bocné smerové svetld
L . LED
(na bocnych zrkadlach)
B Palivo Brzdové’/konct’)vé svetld : . LED
Koncové svetld (na dverach batozinového LED
Benzinové/gasoholové palivo podla normy EN 228 priestoru)
I Kvalitny bezolovnaty benzin/gasohol s hodnotou < PE— s
R az E10 (90 % benzinu a 10 % etanolu), oktanové Za'dne'smeroYe svetld 21 Wforanové)
¢islo merané vyskumnou metodou minimalne 95 Cuvaclle svetlal 6w
Objem palivovej nadrze 501 Zadné hmlové svetlo 21w
Zadné osvetlenie evidencného cisla LED
. Tretie brzdové svetlo LED
B Akumulator DT
- Interiérové svetld
Objem 48 AH (5)60 AH (20) Predné a zadné svetla na
— - g LED
Viypnutie pri volnobehu: Citanie
Akumu\a’tgr naméta\ovany’vt_omto vozidlgjelépeda'he ) Osvetleniezrkadiay
navrhnuty pre model s funkciou Automatické vypnutie pri Py 2W
. . ., ) slnecnej clone
volnobehu. Ak potrebujete vymenit akumultor, vyberte X
spravny typ (LN2). Poziadajte predajcu o dalsie podrobnosti. Osvetlenie panelu LED
N . konzoly
1: Modely s manudlnou prevodovkou 5 Y
Osvetlenie batozinového
A 5W
priestoru

M Kvapalina ostrekovaca

Objem nadrze 2,51

POKRACOVANIE
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PP Technické udaje P>

M Klimatizacia B Motorovy olej B Pneumatika
Typ chladiva HFO-1234yf (R-1234yf) Eurépske modely Velkost 225/50R18 95V
Plniace mnoZstvo 355-405g Motorovy olej Honda, typ 2.0 Normalne ., Precitajtesi informécie natitku
odboriand -ACEA C2/(3 0W-30, 5W-30, 10W-30 na stipiku dveri vodica.
ordcan: s :
M Brzdova/spojkova* kvapalina Py Okrem eurépskych modelov i"zfrzv‘:;"a ¥|e I:m T135/50D16 10234
a
Predpisand Brzdova kvapalina s oznacenim DOT 3 alebo DOT 4 -Origindlny motorovy olej Honda OW-20 pneumatika”  kPa (bar) 2062
-ACEA C2/C3 OW-30, 5W-30, 10W-30 q
Vi 321 Normdlne 18x71/2
. R C o mena , : —— -
M Kvapalina kontinualne variabilnej , ! Velkostkolesa  Dojazdova rezervni 16 4T
! Objem Vymena 35) tika ! X
preVOdOka witanefilira_ ™ *1: Vozidlos do'lazdovou rezervnou pneumatikou
Predpisana Honda HCF-2 ' ) P
Objem Vymena 371

M Kvapalina manualnej prevodovky *

M Chladiaca kvapalina motora

Predpisana Honda MTF
Objem Vymena 191

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

B Vzduchovy kompresor Honda TRK™!

Predpisand Celorocnd nemrzntica/chladiaca kvapalina Honda, typ 2 Vazena droveri akustického tlaku emisi 81dB (A)
Pomer miesania 50/50's destilovanou vodou Vazena tiroveri akustického vjkonu 89.dB (A)
gr;; :; *1: Vozidlo so sipravou na opravu pneumatik
Wigaiv (\;ymena vrdtane zostavajliceho objemu 0,58 |
v rezervnej nadrzi) M Brzdy
*1: Modely s manudlnou prevodovkou Typ S posiliiovacom
*2: Modely s} variabilnou p Vpredu Odvetravany disk
Vzadu Piny disk
Parkovanie Systém elektrickej parkovacej brzdy




P> Technické udaje P>

M Bod upevnenia/zadny presah tazného

zariadenia

M Rozmery vozidla

Dlzka 4346 mm

Sirka 1790 mm

Vyska 1605 mm

Razvor 2610mm
Vpredu 1536 mm

Rozchod Vzadu 1540 mm

(1)

@)

o).
@

(6)

POZNAMKA:

1. (O oznacuje body upevnenia taznej tyce.

@)

2.  oznacuje bod pripojenia taznej tyce.

8)

Rozmery
610 mm
592 mm
358 mm
227 mm
950 mm
1068 mm
1078 mm
888 mm

B Max. hmotnost tahania

Brzdeny prives 1400kg

o 700kg™
Nebrzdeny prives 500 kg
Maximaélne povolené zvislé zatazenie na tazné

e 70kg
zariadenie
*1: Modely s manudln
*2: Modely s konti
POKRACOVANIE
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Naftové modely

M Technické udaje o vozidle

HR-V"!
Honda HR-V"2
Pohotovostnd hmotnost 1343 —1417kg
Precitajte si informdcie na certifikacnom Stitku
Maximélna povolend na stipiku dveri spolujazdca™
hmotnost Pretitajte si informdcie na certifikacnom Stitku
na stipiku dveri vodica™
Precitajte si informacie na certifikacnom Stitku

Model

M Technické udaje o motore

M Ziarovky

Typ Vodou chladeny radovy 4-valcovy motor typu DOHC
Vitanie valcov x zdvih 76,0 x 88,0 mm

Objem valcov 1597 cm?

Kompresny pomer 16.0:1

M Palivo

Palivo: Typ Standardné naftové palivo podla normy EN 590

Objem palivovej nédrze 501

Maximélne povolené na stipiku dveri spolujazdca™
zatazenie ndpravy Precitajte si informdcie na certifikacnom Stitku .
na stipiku dveri vodica™ B Akumulator
*1: Okrem tureckych modelov Objem 48 AH (5)/60 AH (20)

*2: Turecké modely
*3: Typvozidla s pravostrannym riadenim
*4: Typvozidla s lavostrannym riadenim

4|
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Vypnutie pri volnobehu:

Akumulator nainstalovany v tomto vozidle je $pecidlne
navrhnuty pre model s funkciou Automatické vypnutie pri
volnobehu. Ak potrebujete vymenit akumuldtor, vyberte
spravny typ (LN2). Poziadajte predajcu o daldie podrobnosti.

M Kvapalina ostrekovaca

Svetlomety (stretdvacie svetld)"!
Svetlomety (dialkové svetld)™!
Svetlomety (dialkové/stretavacie svetld) 2
Pozicné svetld/denné prevadzkové svetld

Ziarovky prednych smerovych svetiel

Predné hmlové svetld ™

Bocné smerové svetla
(na bocnych zrkadldch)

Brzdové/koncové svetld

Koncové svetld (na dverdch batozinového
priestoru)*

Zadné smerové svetld

Civacie svetla

Zadné hmlové svetlo

Zadné osvetlenie evidencného ¢isla
Tretie brzdové svetlo

| é svetld

Objem nddrze 251

Predné a zadné svetld na citanie
Osvetlenie zrkadla v
sInecnej clone

Osvetlenie panelu
konzoly”

Osvetlenie batozinového
priestoru

55W (H11)
60 W (HB3)
LED
LED

21 W (oranzové)"
LED™?

35W (H)"
LED™

LED
LED
LED

21 W (oranZovd)
16W

21w

LED

LED

LED

2W
LED

5W

*1: Modely bez systému bezklti¢ového otvérania
*2: Modely so systémom bezklii¢ového otvérania



PP Technické udaje P>

M Klimatizacia B Motorovy olej B Pneumatika
Typ chladiva HFO-1234yf (R-1234yf) Eurépske modely 0 215/60R16 95H
niace mno? Velkost 215/55R17 94V
Plniace mnoZstvo 395-445¢ Olej Honda pre naftové motory 1.0 Normalne T ——
ACEA C2/C3 OW-30 Tiak Preditajte si informécie na
. ) . ) Odporicany K 5oskvch | Stitku na stlpiku dveri vodica.
M Brzdova/spojkova kvapalina Okrem eurdpskych modelov Dojazdovs  Velkost T135/90016 102M
Predpisana Brzdovd kvapalina s oznacenim DOT 3 alebo DOT 4 Olej Honda pre naftové motory 1.0 rezervnd Tlak
ACEA C2/C3 OW-30, 5W-30 pneumatika'  kPa (bar) 420(42)
i L. ) Vymena 411 16x7)
M Kvapalina manualnej prevodovky Objem Vimenavidtanc e 451 ’ Nommélne T
Predpisand Honda MTF Velkost kolesa D e
Objem Vjmena 191 ) 16x 4T

M Chladiaca kvapalina motora

Celorocnd nemrzntica/chladiaca kvapalina Honda,

Predpisand p2
Pomer miesania 50/50 s destilovanou vodou
4431
Objem (zmena vratane zostavajliceho objemu 0,53 | v

rezervnej nadrzi)

I tika™!

Informacie o velkosti a tlaku pneumatik najdete na Stitku na
stlpiku dverf vodica.

*1: Vozidlo s dojazdovou rezervnou pneumatikou
*2: Modely s pneumatikami 215/60 R16
*3: Modely s pneumatikami 215/55 R17

B Vzduchovy kompresor Honda TRK*'
Vazend troven akustického tlaku emisii 81dB(A)
Vazend troven akustického vykonu 89dB (A)

*1: Vozidlo so sipravou na opravu pneumatik

M Brzdy

Typ S posiliiovacom

Vpredu Odvetravany disk

Vzadu Piny disk

Parkovanie Systém elektrickej parkovacej brzdy

POKRACOVANIE
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B Rozmery vozidla M Bod upevnenia/zadny presah tazného € Rozmery
Ditka 4335mm zariadenia (1) 610mm
Sirka 1772mm 2)  592mm
Vyska 1605 mm (1) (3) 358mm
Rézvor 2610 mm Q) (4) 227 mm
Rozchod Vpredu 1535mm (5) 950 mm

Vzadu 1540 mm 3) (6) 1068 mm
] (7) 1078mm
(8) 888mm

B Max. hmotnost tahania

Brzdeny prives 1400kg
Nebrzdeny prives 700 k
© [(7) LA
Maximalne povolené zvislé zatazenie na tazné
s 70kg
zariadenie

. apeWIO|

POZNAMKA:
1. (O oznacuje body upevnenia taznej tyce.
2.  oznacuje bod pripojenia taznej tyce.
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Identifika¢né cisla

Identifikacné cislo vozidla (VIN), ¢islo motora a Cislo
preVOdOka B3 1dentifikacné cislo vozidla (VIN), &islo motora a €islo prevodovky

Vnutorné identifikacné ¢islo vozidla (VIN) sa nachadza
pod krytom.

Vase vozidlo ma 17-miestne identifikacné cislo (VIN), ktoré sa pouziva na registraciu vozidla
na Ucely zaruky, na registraciu a poistenie vozidla.

Cislo VIN, ¢islo motora a ¢islo prevodovky sa vo vasom vozidle nachadzaju na
nasledujucich miestach.

Benzinové modely
Identifikacné

Cislo motora ¢islo vozidla
>

Cislo kontinuélne -
variabilnej prevodovky * ‘\ —
Cislo manudinej ;\#— Certifikacny stitok/
prevodovky identifika¢né ¢islo

vozidla

Identifikacné ¢islo
/ > vozidla
Cislo motora —l ~ -

Identifikacné ¢islo vozidla

Naftové modely

. apewloyu|

Cislo manualnej ——¢. -

prevodovky Q& ] ==
Identifikacné cislo vozidla — s I

Certifikacny stitok/identifikacné cislo vozidla

* Nie je k dispozicii u vsetkych modelov 659
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Zariadenia emitujuce radiové viny”

Nasledujlce produkty a systémy vo vozidle emituju pocas prevadzky radiové viny.
Izraelské modely

SOINTH DIU9N [ 109 "wn” 0000 TV N TN win'en N

P72 TIZWIDD INN THWAY DYISn K97 DNonD [an K7 - i

JOINTH DTWEN [1'U0N 1109 TIED TATA NI W Ny wine'? "pra nwea” i a
MIWFNN TWnNn TN (e 2Unn 2 Y7 “pra nne” inn

JINRCI00 3T 0 TG KT VW0 T NNEnD DI0IND TIK 99NnT o A

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov



P> Zariadenia emitujtce radiové viny “ B>

elské modely
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* Nie je k dispozicii u vietkych modelov POKRACOVANIE 661
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P> Zariadenia emitujuce radiové viny * b

Izraelské modely
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* Nie je k dispozicii u vietkych modelov



P> Zariadenia emitujtce radiové viny “ B>

Moldavské modely

ERC/REC 70-03 Annex 1
Parametrii tehnici de emisie ai dispozitivelor cu raza mica de actiune

. apewloyu|

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov
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P> P> Zariadenia emitujuce radiové viny B>

Moldavské modely

ERC/REC 70-03 Annex 9
Parametrii tehnici de emisie ai dispozitivelor cu raza mica de actiune

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov




P> Zariadenia emitujtce radiové viny “ B>

Moldavské modely

Eurdpska smernica REC 70-03

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

Sttty
DE EVALUARE
mm‘;ﬂm A CONFORMTATI

CERTIFICAT DE CONFORMITATE
Nr.de inregistre  SNACP MD 1024 11 A4451-13

Data emiteril: 11 aprilic 2013 Walabil pind la: 11 sprilie 2016

3 ORCANEMUL DECERTIFICARE  S8A MU} CALCE OF 01 024

mmm.mmmmmuqmmmn&mnf;m
m\]m

L Emigator :
" nmrca comercili WMW
Fabiieut fn suric

mei,tﬁrmammwmm

< e, ok id

Tehnich g
feovenie giovilren perarbariior nocie”

s z M,
mnsname-mw swmnc.nmuol mum natic 2012

245801 QMOS ST
&: umm:.ma-msmm

02,

%" Anaiotie G2
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P> P> Zariadenia emitujuce radiové viny B>

Moldavské modely

Eurdépska smernica REC 70-03

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

CERTIFICAT DE CONFORMITATE
Brdeinregistare  SNACP MD 1024 11 A4452-13
Duta emiterii: 11 aprilie 2013 Vidlubil ek ln; 11 apribis 2010

ORGANEMUL L CERTICARE  SNA MD CABCE OC 01 024

A d ks i Infoemasea g Posth (OC TIF)
| MD-2021, 5. Dl Vilbr 282, run. Chigiles 1 4373 22 TISI0, fioc +373 22 733841
PN T pOCy . .

5 2350 din 2013, Labsrstond L1 CEM,
nerediad T ENA M certificat ir. SNA MID CARCP 11111 079 din 23 mastic 2012;
+ Conticatih sk & o calel 150 4K01 QOMIE ST
i T8 iaensie 7013, cBberat g TS G, Genrupis;

0 101 20172,




P> Zariadenia emitujtce radiové viny “ B>

Moldavské modely

CERTIFICAT DE CONFORMITATE
Nr, de inregistrare SNACP MD 1024 11 A5197-15
a emiteril: Valabil pind ;50 aprive 2013

Eurdpska smernica REC 70-03

S e 37 2

T

. apewloyu|
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P> P> Zariadenia emitujuce radiové viny B>

Moldavské modely

Panasonic
Reglémentarii tehnice “Echipamente radio, echipamente terminale Sy e
de telecomunicatii si recunoasterea conformitatii acestora” , Declaratie de conformitate
aprobata prin Hotarirea Guvernului nr. 1274 din 23.11.2007. N

Muaren.  Panmpanic

‘tip s madal tBHLAOL

Hgwstrul radis
EX 300 128 VLTL
BN 801 4851 Viag

Teahiyn Hata
Functin! Managnr

Aubuanitive & T e
Dhata de emiters: & Mai 208
Licul da emiters: Yolohams, Jupania

. apeWIO|
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P> Zariadenia emitujtce radiové viny “ B>

Moldavské modely

Reglémentarii tehnice “Echipamente radio, echipamente terminale
de telecomunicatii si recunoasterea conformitatii acestora” ,
aprobata prin Hotarirea Guvernului nr. 1274 din 23.11.2007.

DENSO TEN Limited DENSOTEN

2.28, Goshadon 1-chome, Hyago-bu, Kabe, 6528510, Japan
Declaratie de conformitate
No. 55E-328217-0080
B, DEOS0 TEN Limited declasken pe propris noastrd shepunders <& produsul:

marea: DENSO TEN
In 4 declaratie estein celslalte
e s izt "y r

- P
Hotiriren Cuavernulai nr, 1274 din 23.11,2007,

Produsul este in o de gijsan
sormative:

EN 3014881 V192
EN 301 489-3 V181 |2013-08)
EN 301 489-17  V2.2.1 (2012-09)

EN 50065 2002+AID006+A11 D008+A2:2010+A12:201 1

General Manages
Enginaering Management Group
Engineening Management Department

Data de emitere: 1 Noiembrie 2017
Locul de amitare: Kobe, Japoria

Puncrin:

. apewloyu|

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov
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P> Zariadenia emitujuce radiové viny * b

Modely pre srbsky t

Aaconarha it 2 st kit “KVALITET: ok
“KEATMTET" Fau
0N 210Ek company for qunby g "KWALITET™ Nt A

CONFIRMATION OF CONFORMTY - RATTE

Podnosilec abbeve:  DELTA AUTOMOTO 0.OO,
Appécant: 14070 NOWI EEOORAD
CMLADHNSKIH BRIGATA 334

Wratn oprema:  KLJUE ZA DALINSK] FRISTUR VOZILL
Equipment calagoy:

Oznaka Spaimodsia:  HUEKE-3T
Exqapnet iypivmodnl

Fobna marke:  Honda Lock
Enyperent hacksmark’
Protzvedia®  Honda Lock Mig. Co., Lid
Merduckie: Jspan

Labaraicrjal - BezbednoesSately; UL Jagan, i, Head Ciffen EWG Lab
ispi zvedaf; 100612, 1107013 ¢
abocorpeyy VOSAIMEL, 24 082013,
Tost rapart. e e
003655, 21 3 2008 |
RTToRATTE: LL . SHOMAR EME Lub.:
OSBEMEA,

R
ok e (5, kS, n‘m.r
¥

-

i
i

Hs

L

POTVRDA O USAGLASENOSTI- RITTo & 1617152600

o anovs pore navedene dokumentadl abdioso oprema zacovehava Zahles Frovlska o o
oprami | Esknmundaciong] leni

i s Taa Enry bt

a5,

]
Bul Sveiog Cara Konstuniing B2.85, M 45000, Stk Teb (D1E)E63-TO0, 530824, Faor (ABII00-505, 506-000
na ol hvai o uraie boakiet oS,

fyure 2

bcionarsko dratve 25 ispitvange kuaflen “KVALITET” Mi 4
“RRAMMTET Ho | A=
Joit-alneh company far qually fisfing “WUALITET™ ag A A e

POTVRDA O USAGLASENOSTI - RiTTo Bn* 62000
CONFIRMATION OF CONFORINTY - RATTE P67

Podeosilac tatleva:  DELTA AUTOMOTO D.O.O
Applcan. 11070 NOVI BEOGRAD
OMLADINGHIH BRIGADA 334

Wrsta cpreme:  URERIA) Z4 BLOKADK KONTAKT BRAVE VOZLA
Equiponont calagor:

Cengha teaimedela.  HUIKE-1R
AT o

Rcbna marka:  Honda Lock
[ ———

Proirodist:  Honca Lock Mig. o, L
Mamilkeions  Iapan

frech Evaluated

Laboratorgal SachirastSatay. UL Siean, ne. oad ffcs EC Lt
gt izvebai: SEEEUSM HOAL D, PRI
Labortsyy EMKIEMG: UL Japan, Inc HOKAN ENC Lot
Testreport.  J2EED0HEH

L igaan, ine. S
AZEEIOGA-E34-03-C 15012013 {
ZEEGLY.EH.02:8, 1501 2013 )

prarmi | gk liciond) tarining Osraml (. slaerk RS, 1112012
e e koo 1
it

spriliacy, Sumodelu. . ki
52 navedenim Pravisiom mom 52 prijask “Henie™ . NS,
v rmatcr FLoboc ted e Forwesed b ViANH
P Indeargn Potide 28 navedam oprema: 90111 291
u-mnhm Ltavarn: VAl do:
Vb
Me. n;_n 2\10. 01.11.2020.

.Dfnmlu.dunum. '

Vi Vibdbnaat. AoLed.

o precha v

Bul g s 10000, 5 0124, Fax: § B0
e=al mm‘lll'nls Immwmmmu

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov




P> Zariadenia emitujtce radiové viny “ B>

Modely pre srbsky trh
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* Nie je k dispozicii u vietkych modelov
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P> Zariadenia emitujuce radiové viny * b

Modely pre srbsky trh

ALP ALPS ELECTRIC €O, LTD. Cagucus tesiquainics
o . dapn
' Phace 481 ESEMSIE Fan TP

DECLARATION of CONFORMITY

For
Product: Immobiliser base station
Model: TWK1A0028
Supplied by Technical Constrsction File held by
ALPS ELECTRIC CO., LTD. ALPS ELECTRIC CO., LTD.
6336, Nakazata, Furukava, Osaki-city, 6:3.36, Nukazsto, Furukawa, Osaki-<ity,
Miysgh-prel.. JAPAN 9396181 Miyagi-prel, JAPAN 989-6181
Standard wsed for comgply
RETTE Directive EN G006S: 2002 + Amnd. |: 2006 + Amd.11: 2008 + Amd.2:
{Articte 3.1(n) Safety) 2010+ Amd.12: 2011
R&TTE Directive EN J01 489-1 V1.9.2: 2011
(Artiche 3.1(h) EMC) EN 301 459-3 V161 2013
RETTE Directive EN 300 330-1 V1.7.1: 2010
{Article 3.2 Spectrum) EN 300 330-2 V5. 1: 2010
Mueass of Conformity
W our sole that the Product {s) i ity with Eh ial
i e athes rel i
Radio and Terminal Equi (R&TTE) Directive (1 999/5EC)

Date of Bsue: July 11, 2014

Sigmuture of Respomsible Person:
Toshiva lkarashi
Frlip. Teawsle Growp Leader
GROUF] ENGINEERING DEFT M5

. apeWIO|
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P> P> Zariadenia emitujuce radiové viny* P>

Modely pre srbsky trh

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov
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P> P> Zariadenia emitujuce radiové viny B>

Modely pre srbsky trh

Ovim , DENSO TEN Limited, izjavljuje da ovaj FTOO56A je
uskladen sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim

odredbama Direktive 1999/5/EC.

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov
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P> Zariadenia emitujtce radiové viny “ B>

Marocké modely

ATALIN (111 AARCR
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- VLA LO N 2.0 REATRE
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ANRTDGN U008 oy

22 41087 2008,
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P> P> Zariadenia emitujuce radiové viny B>

Marocké modely

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov
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P> Zariadenia emitujtce radiové viny “ B>

Marocké modely

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

o1 m“ For e 24 SEP1 2013
: ~ CERTIFICAT D'AGREMENT
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P> P> Zariadenia emitujuce radiové viny B>

Marocké modely

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov
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Numéro d’agrément: MR 9492 ANRT 2014
Date d"agrément: 23/07/2014
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Modely pre Ukrajinu

JEKIAPALIA MTPO BIAIIOBLAHICThH

Tewstapanin woere  OHE VEPSACTOTHAIRY,

@ ok 79, a0, Kusy, npea Tepen m:r!mmm ) 422-85-31.
- e ey perempaivud vowsp D08 - LA
o n::n..m_mnmmu- asnril m_“mm
I m ﬂ;ﬂnl-lunlnnm ml-‘lwﬁnld‘ o
nbrmepmaye; mo LSRRI COCTEMS JUCTYITY A0 ATOMOTUTN TOpransansT sapi = Kok - . i AL
Honda Lock waaest HLIKG-3T Keplss teassmitee) Otuionntinoutp VE DT 058 300 -1 paocheiey {000 2605
st T, T, s, s

s v ve - Tesain oAU UGB

(v T TS S n AL
i gt i e L )
m sl nLMk Mg Ca., vk Kepismie 008 YREPHACTOTHAF/IAL O I Mucexns
b i 128, ] 18 migmpecveTE dn Lok (GuungDe
i 218 Kierall { -

ey s 000

o (Tlan Road lnL n
paiamire avyeals .
slanoolnee nHMras ’ pais i
wimenor o THKER

EKNX € posmios nianesiimectl apieethen BaMoTad amarenorn Texiinorn perswesy (y

P T SACTOCYRANSE):
“hemnicrn Mlewapeil mpo simosisnicre woms oepesipein b Gl g eprany 3 ol

[ Tisanaseens mywery TG o i Toermaa, ewap | e | THowep 1 aa ety | ey W
pauginy Ui a0 iy ancrm wumuﬂ -, mianuniHet, o posiioen b I fos werf gov.us
prcTpon” i
Tneullmum IR
ﬂlnmn T TCTY T A, T TR A 3 (030

TR

nwvywr'! ey § nm-rrs(zwzm 5.
{emvrponsiiizia | ICTY ETSIEN 301 489:3:2008

| lcricre) . |
Thikssyiser 3 mpmry 9 | E151 0 300 2208 VA1 iy i M T

X MY sy TR0 1)
Tl d sy ¥ . -

{piFemrEnE By
s
i p——

Ceprndixa, anit oo nnecnaner (= wsmnocri) BECHODOR six 2L10.2014 N YUH-14/D.302,
Ceprwdisnt socHpEeHEs ROBCTRY »mrl ®ln 21102014 Xk UATR.O52.252 -14

rosu AT pozerganl
GOB VEPUACTOTHALIAL, 03179, s Knfe, s Hepenaon, 15 i, e, (4 67
pecemp, noviep LA, TR.052 38 nuwans Minexonaagpassumy Vgl i 03,12, :m anint

Gulakn TpHETpHG
Jlexnapauie cxnatenc Aig HimEHETY ' i’
mocTasE {neolixiuse HkpRcIT) Z?

Toy Kacaxaza
[TET Tinasiae T e

. apeWIO|

680 * Nieje k dispozicii u vietkych modelov



P> Zariadenia emitujtce radiové viny “ B>

NEKIAPATIA TIPO BIANOBIAHICTH

[ i Y apual 152, K ¢, Bonene, b, Jloel
¥ipaiioe, T ko COPTIOY 34TRAS3T)
=

ate
[ ————L T
¥ ocofi Jeperropa Tuky Kaca

fean. . T e ]
mlgrepmys, me pagkeofaugmm cRoTean SEoTyny a0 S0vesofinn Topraneanact wapsm
Huuds Lock mu:ni HLIKG-1R {!nup—m. Immuhilizer Systen with RKE)

[owas 4w epecTpon, M\lw #
e .
Mlum el le aspe e Lrmaicust]
1t u Sadowes-Ch
wwmmmmum.mmu
i St

i an 0 5 1l jr
iz ..,.5.._,....,..“ e e g i etk

slinoslzee  miwaras i I

irmigsarg # TaO

£ ks BABOBHIOSE BRHCTROR BMMora amsmencrs Texnimcen peramanity (¥
paal I sacTocynRIAY:

[ Fiommeriennn mery O Hmm, sowep (o | owep | e nposmesiy
ATy AveCTOTA VP faTy} Bty
It wnipuSyaant
Tessitiern vl
permauesTy
Tiimmymss | mynery @ | JUCTY TEC BO0RE 2007, e 181 iy 3103000
Aol ¥ 12005 et
Nignywies 2 mysacry @ | MCTY ETSIEN 301 483-1:2008; He 1A% wly 21 10T
{enexmpeoataniitie JBCTY ETHI EN 301 48532009 |
e — e
: LI L Owen |y e S0

w3 Ty 9 | ETS1 EN 300 2202 Va.1;
o ETS1EN 3003302 V13,

[
I i 18114

-G

Ceprnipixar, it oo nucuonok (ss narsnoct!) BHCHOBOK nia21.10,2014 N ¥H-14/D.301,
Ceprisicnt mocaiamennn KO i 21102014 ¥ UATRASL251 14

Bors sy, A,
D08 YEPYACTOTHAIIA, 97179, a0 Kufs, up- Mepesoa, 155, men, (44) 412-85-44,
percmp, nesep LA TRASZ 18 nermas Mirsoneupassunsy Yipalun ofd 05,123,202 Mol 38l

Culizks 22 up P
[exnnpania cxnsnenn min mimeonrry nimmom i

EoCTaRRRENE (moofuinse NiaKpecTiT
o 5.1 | IR

il ] I

I ueubn’

Tewstapanin woere  OHE VEPSACTOTHAIRY,

@ ok 79, a0, Kusy, npea Tepen m:r!mmm ) 422-85-31.
percrpaylivug vouep D08 - LA

n-n-———w-w-wum—w ey e 00K

it woucp A6 TR 054 308 -1 paracheiey 0.0 2005

Kupistme ODB YEPHACTOTHAFIAL O 1. Mucenns
C #;

MIL

Hemicrn Jexeapenil mpo sismosisnicrs woms npepesipurn b Gmol aains cprawy 3 cali
winintoc, o s e s eerf gov, us

. apewloyu|

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

POKRACOVANIE 681



. apeWIO|

682

P> P> Zariadenia emitujuce radiové viny B>

Modely pre Ukrajinu
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P> P> Zariadenia emitujuce radiové viny B>

Modely pre Ukrajinu

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov
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Modely pre Ukrajinu
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P> P> Zariadenia emitujuce radiové viny B>
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Vyhlasenie o zhode ES - prehlad obsahu*

EC Declaration of Conformity c €

1. The undersigned, Mr. Ryzichl Hirakl, representing the manufaciurers, herewith declares
that the machinery described below fulfils all the relevant provisions of:
* Tha EC-directive 2006/42/EC on machinery

2. Description of the machineny

&) Generic denaminaticn: Pantograph jack
b} Function: lifting motar vehicie
&) Model d} Type
SNE Honda Type-A
SJ0 Honda Type-B
B Honda Type-C
AH Honda Type-0
PE Hondsa Type-!
SA Honda Type-
T2y Honda Type-J
WY Honda Typa-K

3, Manufacturer (1) : Honda Type-A/B/C/G/LK
RIKENKAKI CO., LTD.
5-6-12 Chiyeda Sakado-shi,
Saitama 3500214
JAPAN

4 Warufacturer (2) | Honda Type-0/J
CHANGZHOU RIKEMSEIKO MACHINERY CO., LTD.
No. 5 Xinlin foad, Zhongou Changzhou,
Jiangsu CHINA

5. Legal person authorised lo comgile the lechnical file
Honda Motor Europa Lid Belgian Branch
pa Honda Mofor Europe Lid = Aalst Office
Wiingaardveld 1 (Noord V)
B-9300 Aalst {Belgiurn)

6. References lo harmonized standards 1 7 Other standards of specificalions |
EN1494:2000+AT-2008 1- ]

B. Done at Saitama, Japan
9, Date: 1 December, 2009

_Mw‘

Ryoichi Hiraki

Prasident of RIKENKAK) CO_LTD.

President of CHANGZHOU RIKENSEIKO
MACHINERY CO.LTD.

NoteThis declaration becomes iwalid, if technical or i are
without the manufacturers consent.

Deutsch (German)
EG-Konformitatserkirung

1. Der Unterzeichner, Herr Ryoichi Hiraki,
Wertreter der Hersteller, erkian hiermit, das

Frangais {French)

Déclaration de conformité CE

1. Le soussigné, M. Ryoichi Hiraki,
représentant kes fabricants, déclare parla

die unten beschri h nen den
relevanten Bestimmungen von folgendar
Richilinie entsprechen:

*EG-Richtiinie 2006/42/EC fir Maschinen
2. Beschreibung der Masching

a) Allgemeine Bezeichnung :

que les machines décrites ci-
dessous satisfont toutes les dispositions
pertinentes de:

+La Directive CE 2006/42/EC concernant
les machines

2. Description des machines

* Nie je k dispozicii u vietkych modelov

Seherenwagenheber a) Dénomination générique :
) Funktion : Anhet des Kraftfahrzeug: Cricy
ch Modell dj Typ Ib) Fonction : levage de wéhicule & moteur
3. Hersteller {1) c) Modéle d) Type
4. Hersteller {2) 3. Fabricant {1}
5. Juristische Perscn, die bevoliméachtig ist, | 4. F i {2)
die technische Datei zu erstellen 5.F merale ilitee & piler le
6. Bezug auf Standardubereinstimmungsn | fichier technique
7. Andere Standards oder S ikationen 6. Références aux normes i
8. Ausgestelll in 4. Datum 7. Autres normes ou spécifications

8. Faita 9. Date

Mederland (Dutch) Dansk (Danish)

EG-conformiteitsverklaring
1. De ondergetekende, dhr. Ryoichi Hiraki,
die de fabrik digt,

EF-overensstemmelseserklaring
1. Undertegnede, hr, Ryoichi Hiraki, som

|
verklaart hierbij dat de hieronder
beschreven machine voldoet aan alle
relevante voorzieningen van:

=De EG-richiiijn 2006/42/EG voor machines
2. Beschrijving van de machine

he:'med, al de rl\—erurmer beskrevne
ki rholder afle de rel

bestemmelser i;
*Maskindirektivet, EU-direktiv 2006/42/EF
2. Beskrivelse af maskineme

a) ieke b ¥ frik a) Gener : Saksedonkraft

b) Funetie : Maotorvoertuig opheffen ) Funktion : Til at lofte motorkorte]

c) Model d) Type c) Madel d) Type

3. Fabrikant (1) 3. Producent {1)

4. Fabrikant (2) 4. Producent {2)

5. Rechispersoon geautoriseerd voor de 5. Juridisk person med bemyndigelse til at
lling van het techni dossier udarbejde den tekniske fil

6. Referentie geharmaniseerde normen
7. Andere normen of specificaties
8. Plaats 4. Datum

6, Henvisninger til harmeniserede
standarder

7. Andre standarder eller specifikationer
8. Sted 9. Dato
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Italiano (ltalian)
Dichisrazione CE di Confarmita
1. Il settoscritto, Sig. Ryoichi Hiraki,
rappresentante delle fabbriche, dichiara
che il veicolo sotto riportato & conforme
alle disposizioni pertinenti alla:
+Direttiva 2006/42(CE relative agli
autovaicoll
2. Descrizione della vettura
a) Denominazione generica :
Martinetto a pantografo
b} Funzione :
sollevamento veicolo a motore
c) Modelic d) Tipo
3. Fabbrica (1)
4, Fabbrica (2)
5. Legale autorizzato a costituire il
fascicolo tecnico
6, Riferimento norme standard
7. Altre norme e specifiche
8. Eseqguito a 9 Data

EAhnviké (Greek)
Arjhworn Zuppdpguong EK

1. O umoyeypapuévos, K. Ryoichi Hiraki,
WG ERTTPOTWITTOE TUW KOTAOKELITTIN,
SnAvel Bla Tou TTapdvIng o 1o pixdvnun
TIou T pAPETal Tapaxdtw Thnpol oheg
Tig OxETIKEG SiaTdEeig TRG:

*Koivonkrng Obnyiog 2006/42/EK oyenkd
ME pnxavripaTa

2. Nepiypagr Tou unyavijuarog

a} Zuvriéng ovapaoia : FpuAog autokviTou
) Asrmoupyia ; Avipuan pnxoevorivTuy
OYUATWY

) Movtého

3. KaraokeuaoTig (1)
4. KorookeuaoTis (2}
5, Nopikd mpoowTTo eoumoBboTnuévo yio
™ oﬂwuﬁr; TOU TEXVIKGD wxém

6. Avagopis aTa evapy

7. Ahha -rrpéwrm f npoéluvpu@tq

8. ZuvtdyBnke arn 4. Hpepopnvia

&) Tomog

Suomi / Suomen kieli (Finnish)

EY L

1. Allekirjoittanut, Mr. Ryoichi Hiraki,
valmistajan edustaja, vakuuttaa titen, etta
alla kuvattu |aite tayttas kaikki mraawssa

Ceétina (Czech)

ES - Prohla3eni o shodé

1. NiZe podepsany Ryoichi Hiraki jako
zastupce vyrobee, timio prohlaguje, ke
uvedené strojni zafizen| splfiuje pfisiusné

ksissa annetut
velvoitteet
~Koneita koskeva EY-direktivi 2006/42/EC
2. Laitteen kuvaus
a) Yleisnimike : Saksinosturi
b) Kaytittarkaitus |
moottoriajoneuven nostaminen
o) Malli d) Tyyppl
3. Valmistaja (1)
4. Valmistaja (2)
5. Teknisen tiedoston kekoamiseen
valtuutettu oikeushenkilt
6. Yhdenmukaistetiujen standardien
viitetiedot
7. Muut standardit tal iedot
8. Paikka 9. Paiviys

Zadaviky Smérnice pské komise
2006."-12.I'EC pro strojni zafizenl.
2. Popis strojniho zafizenl
a) Obecny nazev : niZkovy zvedak
b} Funkce : zvedani motorovich vozidel
c) Model d) Typ
3. Viyrobee (1)
4. Vyrobee (2)
5. Pravnicka osoba opravnénd k
prediofeni technické dokumetace
6. Odkazy na harmonizovane normy
7. Jiné normy nebao specifikace
8. Misto 8. Datum

Portugués (Portuguese)

Declaragio de Conformidade CE

1. O abaixo-assinado, Ryoichi Hiraki,
representando os fabricantes através
desta, declara que a maqumana descrita
abaixo cumpre todas as disposict

Sunska {Swedish)

EG-fo om

1. Undertecknad representant fir
tillverkaren, Mr. Ryolchi Hiraki, férsakrar
hatmsd att den nedan beskrivna

referentes a:
=Directiva 2006/42/CE, sobre maguinas.
2, Descrigao da maquinana
a) Denominagao genérica
Macaco de tesoura
b) Fungao | Elevagiio de veiculo motor
¢} Modelo d) Tipo
3. Fabricante (1)
4, Fabricante (2)
5. Pessoa juridica autorizada a compilar o
processo técnico

ingen uppfyller alla
tillampliga bestdmmelser i:
«EU s maskindirektiv 2006/42/EG
2. Baskrivning av i gen
a) Generi benamni
b) Funktion - Lyft av mutnrfcadurl
¢} Madell d) Typ
3. Tillverkare (1)
4. Tillverkare (2)
5. Juridisk person behérig att
zammanslalla den tekniska
dokumentationen

6. Referéncias &s normas h
T. CQutras normas cu especificagbes
8. Elaborado em 9. Data

6. Hanvi till har i le narmer
7. Ovriga normer eller specifikationer
8. Utfardad i 8. Datum

Palski (Polish)
Deklaracja zgodnodc WE
1. Nizej poi_:ipisany, Pan Ryoichi Hiraki,

P P \ ySZy
ofwiadcza, Ze opisane ponilef urzadzenie
jest zgodne z wszystkimi stosownymi
postanowieniami:

Dy
Eumps;sknq 2008/42WE

2. Opis urzadzenia

a) Nazwa ogédina : podnosnik no

b} Przeznaczenie | podnoszenie pojazdow
silnikowych

) Model d) Typ

3. Producent (1)

4. Producent (2)

5. Dscba prawna upowainiona do
kompllac;l dokuman'racju mchm::zns]

6. Odr do wych norm
7. Inne normy lub specyfikacje
8. Sporzadzono w 9, Data

Slovencina (Slovak)

ES vyhlasenie o zhode

1. Podpisany Ryoichi Hiraki, zéstupca
wyrobcov, tymio vyhlasuje, e nizsie
opisané strojové zariadenie splfa vietky
prisludné ustancvenia fejio smernice:
*Smermica 2006/ 2/ES o strojovych
zariadeniach

2. Opis strojového zanadenia

a) Generické uréenie - pantograficky
zdvihdk

b) Funkcia : zdvihanie motorovych vozidiel
c} Model d) Typ

3. Vyrobea (1)

4. Vyroboa (2)

5. Autorizovany zastupca schopny
predloZit technick( dokumentaciu

6. Odkazy na harmonizované narmy

7. In& normy alebo podiadaviy

8 Miesto 9. Datum

POKRACOVANIE
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PP Vyhlasenie o zhode ES - prehlad obsahu* P>

Magyar (Hungarian)

EK megfeleldsagi nyilatkozat

1. Aluliratt, Mr, Ryoichi Hiraki, a gyanok
kepviseletében ezennel kijelenti, hogy az
alabb megnevezelt gép teljesiti:

+a gepekre vonatkozd 2006/42/EK iranyely
asszes vonatkoza eldirasat:

2. A gépleirasa

a) Altalanos megnevezés | ollds emels

Eesti (Estonian)

EU vastavusdeklaratsioon

1. Tootjate esindaja hr. Ryoichi Hiraki
kinnitab kaesolevaga. et allpool kireldatud

kBigile asjakohastele satetele:
+E0 masinadirektiiv 2006/42/E0
2. Seadmete kifjeldus

a) Uldnlmatus kaanungraud

b} Rendelteiés - gépkocsiemeld b)f

) Madell d} Tipus ) Mudel d) Tiip

3. Gyanta (1) 3. Tootja (1)

4. Gyartd (2) 4. Tootja (2)

5. A miiszaki dok. Acit 5. Jurlidiline isik, kes on
msgha[almazon 1og| szaméb; tehnilist toimikut ;
Gk ivatkozasok &. Viited harmoneeritud standarditele

7. Egyéb szabvanyok vagy miiszaki

7. Muud standardid ja spetsifikatsioonid

Bwnrapckm (Bulgarian)

EC petnapauns 3a CkOTESTCTENE

1. DenynoandcaHuaT r-H Proki Xupaiu,

NPECTARNABSL NPOVIBEDANTENNTE,

AEKNapupam C HACTOALLATE, Y& MallWHaTa

ORNCAHE NO-JOMNY HEMLIHC HIMLIHAB

BCHHKM CHOTBETHH paanopeatu Ha:

~Esponefickata qupexTieaTa 2006/42/EC

58 MAWWHOCTPOSHETO

2. DNWcanue HA MalLMHaTa

a} MeHepuHO HaUMeHoBaHWE ©
ManTorpadies kpuk

b} SYHELMA | NOBWTEHE HA MOTOPHW

NPEE0IHW CPEACTEE

¢) Mogen dj Tun

3. NposasoauTen {1}

4. MNpowasoguTen (2)

5. KIpnawyecko Muue YTENHOMOWeHa 4a

CHCTEEM TEXHUYECHUA dain

&, MNpenpaTiiK KoM XBPMoHUINpaHY

cTaHaapTH

7. Opyre cTanpapmT vnu cneyndukalme

8. MaroTeeno 8 9. Nara

Roman (Romanian)

Declarzstie de conformitate CE

1. Subsemnatul Ryoichi Hiraki,
reprezentant al producatorior, declar prin
prezenta ca ufilajul desms rnal ]05

toste 0 ale:
+Directivei CE ZCNJG\I'HJCE referitoare la
magini
2, Descrierea u'tilaiului
a) b 1 Cnc tip p
b) Functie © ridicarea vehiculetor cu motar
) Model d) Tip
3. Producator (1)
4. Producator (2)

5. Persoana juridica autorizats sa
redacteze figierul tehnic

6. Trimiteri la standardele armonizate
7. Alte standarde sau specificatji

8. Intocmita in 9. Data

jellemzek 8, Koht 9. Kuupéey
B. Kiallitas helye 9. Kiallitas datuma
Latviesu (Latvian) Slovenscéina (Slovenian)

EK pazinojums par atbilsfibu
1. Zemak parakstijies Ryoichi Hiraki, kas
péarstiv raZotijus, ar o pazluo ka zemak

Izjava o skladnosti ES
1. Podpizani g. Ryoichi Hiraki, ki zastopa
proizvajalce, s tem izjavija, da naprava, ki

apraksiltd masina atbilst plemé
&Ts direktivas prasTbam:

*EK Masinu direkiiva 2006/42/EK
2 MasTnas apraksts

e opi spodaj, izpolnjuje vee
relevanine dologbe:

«Dirgktive o napravah 2006/42/ES
2. Opis naprave

a) G iéno ime ; Pantografski dvigalnik
b) Funkeija : dvigovanje motomega vozila
c) Mode! d) Tip

a) Vi j : Vitnes ¢

b) Funkcua Spelu'alu celfana

) Madelis d) Tips

3. RaZotajs (1) 3. Proizvajalec (1)
4. RaZotajs (2) 4. Proizvajalec {2)

5. Juridiskd persena, kas pilnvarota
apkopot tehnisko failu

6. Atsauces uz harmonizétajiem
standartiem

7. Citi standarti vai specifikicijas

8. Vieta 9. Laiks

5. Pravna oseba, ki je upravitena do
sestave tehnitnega dokumenta

6. Ref glede harm
standardov

7 Drugi standardi ali specifikacije

&. Ustvarjeno vina 9, Datum

Tiirk (Turkish)

AT Uygunluk Beyan

1. Agafda imzasi bulunan Sn, Ryaichi
Hiraki, imalatgilan temsilen, tarf edilen
makinelerin azafida adi gegen
yanatmeligin ilgili hitklmlerine uygun
oldugunu beyan eder;

*AT makine direktifi 2006/42/EC

2. Makinelerin tanimi

a) Jenerik adi : Pantagraf krike

b) Islevi : motorlu tagitian kaldirma

c) Model d) Tor

3, imalatg (1)

4. imalate (2)

5. Teknik dosyay dizenlemeye yetkili tizel
kisi

&. Uyurmniastinlmig standartlara atiflar
7. Dier standarilar ya da sartnameler
8, Diizenlendigi yer 8. Tarin

Islenska (lcelandic)
EE-samraamisyfirysing

1. Undirritadur, herra Ryoichi Hirak, fulltral
framleidanda, lysir yfir ad vélbanadinum,
sem lyst er hér ad nedan, uppfyllic &l
videigandi akvesdi:

*EB-tilskipunarinnar 2006/42/EC um
vélbinad

2. Lysing & vélbanadinum

a) Almennt heitl : Tviarma fakkur

b) Hiutverk - ad lyfta vélknanum Skutaekjum
c) Gerd d) Tegund

3. Framieidandi (1)

4. Framisidandi (2)

5, Ligadili sem hefur heimild a8 taka
saman taekniskjal

6. Tilvisanir [ samhasfda stadla

7. Adrir stadlar eda taeknilysingar

8, Stadur 9. Dagsetning
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Espariol (Spanish)
Declaracion de Conformidad CE
1. El abajo firmante, Sr. Ryoichi Hiraki, en
ion de los. i por la

presente declara que la maguinaria
descrita a continuacion cumple con las
disposiciones aplicables de:
+La diractiva 2006/42/CE relativa a
maguinarias
2. Descripcién de la maguinaria
a) Denominacion genérica :

Gato pantogréfico
b) Funcidn :

E ion de
c) Modelo d) Tipo
3. Fabricante (1)
4, Fabricante (2)
5. Persona juridica autorizada para
recapilar el archivo técnico
6. Referencias de normas armonizadas
7. Otras normas o especificacionss
8 FElaborada en 9. Fecha

Norsk (Norwegian)
EF-samsvarserklering
1. Undertegnede, Ryoichi Himki. s0m
nn""

henred at rnasklnen stkrewat nsdenfm

ppfyller alle i
-EU-maskindirektiv 2006/42/EU
2. Beskrivelse av maskineriet
a) Genensk betegnelse :

Pantografiekk (biljekk)

b) Funksjon : lefting av metorkjereteyer
<} Modell d) Type
3. Produsent (1)
4. Produsent (2)
5. Juridisk person med fullmakt til &
utarbeide den tekniske dok 17
6. Henvisninger til harmaniserte standarder
7. Andre standarder eller spesifikasjoner
8. Utarbeidet i . Dato

Lietuviy kalba (Lithuanian)
EB alitikties deklaracija
1. Toliau pasirades gaminiojy atstovas
Ryoichi Hiraki deklaruoja, kad toliau
aprasytoji franga atitinka visas atitinkamas
nuostatas, isdastytas:
<EB Direktyvoje 2006/42/EB dél masdiny
2. Jrangos aprasymas
a) Bendras pavadinimas :

pantografo kéliklis
b} Funkeija :

motorings fransporto  priemonés
kelimas
c) Models d) Tipas
3. Gamintojas (1)
4, Gamintojas (2)
5. Juridinis asmuo, jgaliotas sudaryti
techning bylg
6. Nucroda | lyglaveréius standartus
7. Kiti standartal arba specifikacijos
8. Atlikta Data

Hrvatski {Croatian)
lzjava o sukladnost EK
1 Ja dolje pmpusam Ryoichi Hiraki,
pro data, ovime izj
da su strojevi cpisan! u nastavku sukladm H
bitnim odredbama:
Direktive 2006/42/EZ Europskog
parlamenta | vijeca o strojevima
2. Opls stioja
a) Generitki naziv : pantografska dizalica
b} Funkcija : podizanje motormog vozils
c) Model d) Tip
3. Proizvodac (1)
4, Proizvodac (2)
5. Pravna osoba ovlastena za sastavijanje
tehnitke dokumentacije
6. Upuéivanje na uskladens norme
7. Ostale norme ili specifikacije
8. Mjesto 9. Datum
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Register

A
ABS (Protiblokovaci brzdovy systém)...........ccc...... 481
Aditiva, MOtOrovy 0lej ... 534,538
Airbagy 53
Boc¢né airbagy 60
Bocné hlavové airbagy 62
Indikator 63, 100
Indikdtor vypnutia predného
airbagu spolujazdca 64
Po zrazke 56
Predné airbagy (SRS) 55
Snimace 53
Starostlivost o airbagy 65

Zariadenie na zdznam Udajov udalosti.
Airbagy systému SRS (airbagy)
Akumulator 575

Indikdtor systému nabijania. ... 96,628
Startovanie pomocou $tartovacich kablov ...... 621
Udrzba (kontrola akumulatora) ... 575
Udrzba (vymena) 577
AM/FM radio 256,299
Aplikacie pre vozidlo 319
Asistencia agilnej jazdy 471

Asistent rozjazdu do kopca
Asistent stability vozidla (VSA)
Indikdtor vypnutia
Systémovy indikator 102
Viypinac 470

Audiosystém 242
Bezpecnostny kod 246
Chybové hlasenia 327
Dialkové ovladanie 247
iPod 271,309
Konektor pridavného VStUPU ... 245
MP3/WMA/AAC ..o 268,274,306, 312
NaSTAVENIE ZVUKU cooooceveeeeesee e 254,296
Odportcané disky CD 330

Odporucané zariadenia
Ochrana proti odcudzeniu....
Opadtovna aktivacia 246

Pamatové zariadenia USB..........coecoomsvonsen 332
Port HDMI™

Port USB
Vseobecné informacie
Automatické osvetlenie
Automatické podrzanie brzdy..........cnn 478

Indikator 95,478
Automatické prepinanie dialkovych svetiel
(Podporny systém dialkovych svetiel)............ 192
Automatické vypnutie pri volnobehu...... 432,436
indikator 106
indikdtor systému 107

B
Batozina (nosnost) 405
BatoZinovy priestor
Kryt 228
Ziarovka osvetlenia 564
Benzin 26,497
Indikator nizkej hladiny Paliva ... 99
Informécie 497
Okam?Zita spotreba paliva..........wereesssonns 140
Spotreba 502
Tankovanie 497
Ukazovatel 140
Bezpecna jazda 35
Bezpecnostné hldsenia 0
Bezpecnostné opatrenia pocas jazdy........ 419
Dézd 420
Bezpecnostné pasy 41
Automatické napinace bezpecnostnych
pasov 45
Instalacia detského zachytného systému
pomocou lonového/ramenného
bezpecnostného pasu 81
Kontrola 51
Nastavenie ramenného ukotvenia ... 48
Pripomenutie 43
Priputanie 46
Tehotné zeny 50

VWystrazny indikator 43,98




Bezpecnost deti 66
Detské poistka dveri 168
Bluetooth® Audio 277,315
Bocné airbagy 60
Bocné hlavové airbagy 62
Bocné zrkadla 204
Boc¢né zrkadlo s naklonenim pri ctvani........... 204
Brzdovy systém 475
Automatické podrzanie brzdy.......... 478
Indikator 92,93,629
Kvapalina 550
Nozné brzda 477
Parkovacia brzda 475
Protiblokovaci brzdovy systém (ABS) .. .. 481
Systém brzdového asistenta .. 482
C
Chladiaca kvapalina motora....... 543,545,547
Doplnanie do chladi¢a 544,548
Doplnanie do rezervnej nadrze......... 543, 545, 547
Prehrievanie 625
Chladic¢ 544,546, 548
City-Brake Active System (Mestsky nudzovy
brzdovy asistent (CTBA).........mermrssersersens 483

C

Cas (Nastavenie) 154
Celné sklo
Cistenie
Kvapalina oStrekovaca ........vvesveesvesssessen
LiSty stieracov
Odmrazenie/odhmlievanie
Ostrekovace a stierace
Cistenie interiéru
Cistenie vonkaj3ich €asti. ...
Cisla (identifikacné)

D

DAB 264,303
Defekt (pneumatika) 596
Denné pocitadlo kilometrov............oomrrr. 139
Denné prevadzkové svetla............rcsnns 194
Detsky zachytny systém 66

Detsky zachytny systém smerujuci dozadu
Detsky zachytny systém pre dojcata
Detsky zachytny systém pre malé deti............. 71
Instaldcia detského zachytného systému
pomocou lonového/ramenného
bezpecnostného pasu
PouZivanie pripeviovacieho popruhu.
Sedaky
Vacsie deti
Whber detského zachytného systému.........

Dialkové ovladanie 162

Dialkové ovlddanie audiosystému...........c. 247
Displej audiosystému/informacny
displej 250,281
Dojazd 139
Dojazdova rezervna pneumatika.............ccoccne... 654
Dolné body ukotvenia 77
Doplnenie
Ostrekovac 551
Doplnkovy zachytny systém (SRS) ... 55
Doplhanie
Chladiaca kvapalina ... 543,545,547
Motorovy olej 542
Drziaky na napoje 221
Dvere 156
Indikdtor otvorenych dveri a dverf
batoZinoVEho PriestorU ... 40,103
Kluce 156
Systém ochrany pred vymknutim............. 165
Uzamknutie/odomknutie dveri
zvnutra 166
Uzamknutie/odomknutie dveri
zvonka 160
Dvere batoZinového priestoru..................... 169
Dvierka otvoru na doplianie

paliva 26,27,499, 500
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E

Elektricka parkovacia brzda
Indikator
Elektricky ovladané okna...

F
Filter
Prachovy a pelovy 583
Filter pevnych castic naftového
motora (DFP) 553
FM/AM radio 256,299
Funkcia automatického vypnutia
pri volnobehu
Tlacidlo vypnutia 432,436
Funkcia Radio Data System (RDS).................. 257,301
Funkcie 241
H
Halogénové Ziarovky ... 555,558
Haciky na saty 226
HDMI™ 317
HFT (telefonny systém hands-free)............ 361,382
Hmlové svetla 190
Hodiny 154
Honda TRK 596

Identifikacné cisla 660
Identifikacia vozidla 660
Identifikacné ¢isla vozidla... .. 660
Ikona zadného vyhrievania/vyhrievanych
bo¢nych zrkadiel 199
Indikator automatického prepinania
dialkovych svetiel I

Indikator brzdového systému (Cerveny)......
Indikator brzdového systému (oranzovy) ...
Indikator dialkovych svetiel

Indikator nizkeho tlaku oleja..
Indikator nizkej hladiny paliva ...

Indikator podradenia 97
Indikator polohy radiacej paky ... 96,422,424
Indikator poruchy 96, 629
Indikator prednych hmlovych svetiel............ 108
Indikator preradenia 97
Indikator systémového hlasenia..........ne 104
Indikator systému nabijania.............ccocconns 96, 628
Indikator vypnutia predného airbagu
spolujazdca 64
Indikator zadného hmlového svetla................ 108
Indikator zeraviacich svie€ok ... 98
Indikatory 92
Automatické podrzanie brzdy ... 95,478
Automatické prepinanie dialkovych
svetiel 111
Automatické vypnutie pri volnobehu............. 106

Brzdovy systém (Cerveny)
Brzdovy systém (oranzovy)...
Dialkové svetla

Doplnkovy zachytny systém . 100

Elektrickd parkovacia brzda 94
Indikdtor alarm systému........... . 110
Indikator poruchy 96,629
Mestsky nudzovy brzdovy

asistent (CTBA) 114,115
Nizka hladina paliva 99
Nizky tlak oleja 94,628
Nizky tlak pneumatiky/Systém

vystrahy poklesu tlaku v pneumatikach...... 105
Nizky tlak v pneumatikdch/systém vystrahy

poklesu tlaku v pneumatikdch ... 632
Otvorené dvere a dvere batozinového

priestoru 40,103
Podradenie 97
Poloha radiacej péky 96
Predné hmlové svetla 108
Preradenie 97
Pripomenutie bezpe¢nostného Pasu.................. 98
Protiblokovaci brzdovy systém (ABS).......... 100
Rezim ECON

Smerovy signal a vystrazné svetla
Systém asistenta stability vozidla (VSA)..
Systém automatického

podrzania brzdy 95,478
Systém automatického vypnutia

pri volnobehu
Systém bezkluc¢ového otvarania

Systém elektrickej parkovacej brzdy .. 94,631
Systém elektrického posiliovaca

riadenia (EPS) 104, 630
Systém imobilizéra 109
Systém nabijania 96,628



Systém prevodovky 97
Systémové hlasenie 104
Upozornenie na opustenie
jazdného pruhu 113
Upozornenie pred ¢elnou koliziou................. 112
VSA VYPNUTE 102
Zadné hmlové svetlo 108
Zapnuté svetld 108
Zapnuty/vypnuty predny airbag
spolujazdca 101
Zeraviace sviecky 98
Indikatory opotrebovania (pneumatika)............ 570

Indikatory predbiehania

.. 447

Inteligentny obmedzovac rychlost
Interiérové svetla 217
J
Jazda

Brzdenie 475
Jazyk (HFT) 362,384
Jednotky USB flash 332

K
Ked nemozete otvorit dvere batoZinového
priestoru 646
Kla¢
Ned4 sa otocit 30

N

KIG¢ na kolesové matice (rukovat zdvihaka)..... 6
Kluce

Dialkovy ovladac 162
Ochrana pred vymKNULIM e 165
Stitok s ¢islom 158
Typy a funkcie 156
Zabudovany kltu¢ 157
Zadné dvere NemMOoZN0 OtVOIt ....ecvrrveserrsnnns 168
Zasuvatelny kluc¢ 157

Konektor pridavného vstupu . 245

Kontinualne variabilna prevodovka.... . 420
Plaziva rychlost 420
Podradenie na nizsi prevodovy stupen ... 420
Pouzivanie radiacej PaKY ..o, 422,424
Radenie 421,423
Radiaca péka sa neda pohnUt........oeeeees 624

Rezim manuélneho 7-stupriového radenia....... 425
Kontinualne variabilnd prevodovka (CVT)

Kvapalina 549
Kontrola bezpecnosti 40
Kvapaliny

Brzdova/spojkova 550

Chladiaca kvapalina motora........... 543,545, 547

Kontinualne variabilna prevodovka (CVT)
Manualna prevodovka
Ostrekovac €elNého sKIa ...

L

Licencie softvéru s otvorenym

zdrojovym kodom 334
M
Manualna prevodovka 428
Maximalna povolena hmotnost ..., 405

Mestsky nudzovy brzdovy asistent (CTBA)

Indikator 114,115
Mierka (motorovy olej) 540
Motor

Chladiaca kvapaling ... 543,545,547

Olej 534,538

Startovanie 413,416

Startovanie pomocou $tartovacich kablov....... 621

Zvukova signalizacia spiNaca e 181
Motorovy olej 534,538
Dopliianie 542
Indikdtor nizkeho tlaku oleja. ... 94,628
Kontrola 540
Odporuicany Motorovy 0le].......wme 534,538
Symbol nizkej hladiny oleja......rcoriries 633
MP3 268, 274,306,312
Multifunk¢ny displej 137
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N
Nafta 27,498
Napdjacie zasuvky prislusenstva..........ococ... 224
Nariadenia 661
Nastavenie
Hodiny 154
Opierka ruky 216
Opierky hlavy 209
Predné sedadl3 206
Svetlomety 191
Teplota 140
Volant 202
Zadné sedadla 213
Zrkadla 203
Nastavenie displeja...........crecserrs 255,297
Nastavenie hodin 154
Nastavitelny obmedzovac rychlosti..........o.... 443
Nastartovanie motora.......ns 413,416
Nastroje 594
Nebezpecenstvo vyfukovych plynov
(oxid uholnaty) 88
Nizka hladina motorového oleja...... 120,633
Nizka intenzita signalu dialkového ovladaca
bezkli¢ového otvarania.......reer 159
Nizke nabitie akumulatora ... 628
Nosnost 405
Nozna brzda 477
Nudzovy stav 643

(o)

Obmedzovac rychlosti, inteligentny.
Obmedzovac rychlosti, nastavitelny.
Odkladacia schranka v palubnej doske....
Odmrazenie ¢elného skla a okien
Odomknutie dveri zvnutra...
Odomknutie dveri zvonka....
Odstranovanie problémov

Defekt/pneumatika s defektom................... 596, 608
Motor sa nenastartuje 617
NUdZovEé 0dtahovanie........eceeeeesersiees 643
Prehrievanie 625
Radiaca péka sa nedad pohnUt.........oevesvrse 624

Vypalenad poistka
Okamzita spotreba paliva
Okna (otvaranie a zatvaranie)..
Olej (motorovy)

Dopliianie 542

Indikdtor nizkeho tlaku 0l€ja ..o

Kontrola

Odportcany motorovy Olej. ...

Symbol nizkej hladiny oleja....

Systém monitorovania oleja.. . 514

Viskozita 534,538
Opierka ruky 216
Opierky hlavy 209
Opotrebované pneumatiky...........ocrn 569
Ostrekovace okien

Dolievanie/dopl#anie kvapaliny..........o...... 551

Spinac 195
Osvetlenie 187,555
Otackomer 136

Otocné tlacidlo vyberu (zvuk) ... 249
Otvéranie/zatvaranie

Dvere batoZiNovEho priestoru ... 169
Elektricky ovIddané oknd ... 175
Kapota 533
panoramaticka strecha 178
Ovladacie prvky 153
Ovladanie jasu (pristrojovy panel) ... 198
Ovladanie osvetlenia
Otocny ovladac 198
P
Palivo 497
Dojazd 139
Indikdtor nizkej hladiny Paliva ... 99
Odportcania 497,498
Okam?Zitd spotreba paliva..........ecsninnns 140
Spotreba 502
Tankovanie 497,648
Ukazovatel 140
Parkovacia brzda 475
Plaziva rychlost
(kontinudlne variabilnd prevodovka,....... 420
Plynny oxid uholnaty 88
Pneumatika 569
Pneumatika s defektom.............ccinn. 596
Pneumatiky

Defekt (pneumatika s defektom)....
Indikatory opotrebovania.
Kontrola
Kontrola a udrzba
Otacanie




Rezervna pneumatika.........o.... 608, 651, 654,658
Snehové retaze 573
Suprava na docasnt opravu (TRK) ... 596
TIak vZAUCHAU oo, 569,651,654, 658
Zimné 573
Pocitadld, ukazovatele 136
Pocitadlo kilometrov 139
Podlahové rohoze 586
Podradenie na nizsi prevodovy stupen
(kontinudlne variabilna prevodovka,.............. 420
Poistky 634
Kontrola a vymena 642
Umiestnenie 634
Pokyny pri jazde mimo spevnenych
vozoviek 411
Polohy radiacej paky prevodovych stupriov
Kontinualne variabilnd prevodovka............ 421,423
Manualina prevodovka ... 428
Port USB 243
Pouzivanie systému
bezklticového otvarania...........ceseesvon, 160
Prachovy a pelovy filter ..., 583
Pre dojazdovu rezervnu
pneumatiku 608,651,658
Predné airbagy (SRS) 55
Predné sedadla 206
Nastavenie 206

Prehravac diskov CD......oooooooeoeeeeoccceeeeeses. 268,306
Prehravanie Bluetooth® Audio...... 277,315
Prehrievanie 625
Preprava batoziny 403, 405

Prevodovka
Indikator polohy radiacej paky

Kontinudlne variabilnd.. 421,423

Kvapalina 549

Manuélna 428

Rezim manuélneho 7-stupriového radenia..... 425
Priemerna rychlost 140
Priemerna spotreba paliva........ccooerern. 139
Priestor konzoly 220
Pripojenie k smartféonu 320
Pripojenie Wi-Fi 324
Prisposobitelné funkcie..........ooc...... 144,335, 345
Prislusenstvo a Upravy 590
Pristrojovy panel 91

Ovladanie jasu 198
Protiblokovaci brzdovy systém

Indikator 100
Protiblokovaci brzdovy systém (ABS)........c.ccc... 481

R
Radenie
Kontinualne variabilna
prevodovka 421,423
Manuaina prevodovKa ... 428
Radiaca paka ... 24,421,423,428
Nedé sa pohnut 624
POUZIVANIE ...oovrvereeeressscesssssssessies 24,422,424,428
Uvolnenie 624

Radiace packy
Rezim manualneho 7-stupnového

radenia 425
Ramenné ukotvenie 48
Rédio (AM/FM) 256,299
Radio (DAB) 264,303
Réadio (FM/AM) 256,299
Rezervna pneumatika................... 608,651, 654, 658
Rezim ECON 431
ReZim manudélneho 7-stupnového radenia....... 425
Riadenie 401

Kontinuélne variabilnd prevodovka.................. 420
Nastartovanie Motora....eeeeeeeeeeeeeesee. 413,416
Preradovanie prevodovych
stupnov 421,423,428
Tempomat 440
Riesenie problémov 593
Brzdovy pedal vibruje 31
Po otvoreni dveri zaznie zvukova
signalizacia 31
WWStraZné iNAIKAtONY cooeeevceevsersersrserscrrerse 92,628
Zadné dvere NemMOZN0 OtVOIt.......ccvvcveecrsersrne 31
Zvuky pocas brzdenia 32
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S

Sedadla
Nastavenie
Predné sedadla
Zadné sedadla

Sedaky (pre deti)

Signal nudzového zastavenia

Siri Eyes Free

Sklo (starostlivost) 585,588
Sklopenie zadnych sedadiel...........rrrnnns 214
Smerové signaly 186

Indikdtory (pristrojovy panel) ... 108
Smerovky (Smerové signaly) ... 186
Snimac teploty 140, 239
Spatné zrkadlo 203
Spinac panoramatickej strechy 180
Spinac sIne¢nej clony 179
Spinac zapalovania 181
Spinace (okolo volantu) 56
Spinace (v okoli volantu) ... 4,181
Spinace svetiel 187
Spojkova kvapalina 550
Spotreba paliva 502
Spustenie funkcie posilnovaca brzd....... 435
Starostlivost o vonkajsie Casti (Cistenie) ... 587
Stierace a ostrekovace 195

Kontrola a vymena li$t StieraCov ... 565
Stimenie

Svetlomety 187
Stahovaci kryt 227
Suprava na docasnu opravu (TRK)........ccccornes 596

Svetla
Automatické 188
Denné prevadzkové sVetld....... e 194
Hmlové svetla 190
Indikdtor dialkovych svetiel ... 108
Indikdtor zapnutych sVetiel. ... 108
Interiérové 217
indikdtor automatického prepinania
dialkovych svetiel 111
Smerové signaly 186
Vymena Ziaroviek 555
Svetla na citanie 218
Svetlomet
Automatické prepinanie dialkovych svetiel
(Podporny systém dialkovych svetiel)............. 192
Svetlomety 187
Automatickd Prevadzka ... 188
Ovlédac nastavenia 191
PouZivanie 187
Stimenie 187
Zameranie 555
Symbol PGM-FI 135,633
Systém automatického podrzania brzdy
Indikator 95,478
Systém bezklic¢ového otvérania..........ccoee. 160
Systém Eco Assist 1
Systém EPS
(elektricky posilfiovac riadenia)................ 104, 630
Systém elektrickej parkovacej brzdy
Indikator 94,631

Systém elektrického posilriovaca
riadenia (EPS)

Indikator 104, 630
Systém imobilizéra 171
Indikétor 109
Systém klimatizacie 230

. 233
230

Odmrazenie celného skla a okien..
Pouzivanie automatickej klimatizécie

Prachovy a pelovy filter. ... 583
Rezim recirkulécie a rezim cerstvého

vzduchu 232
Rezim recirkuldcie/¢erstvého vzduchu........ 232
Rezim synchronizacie 238
Snimace 239

Zmena rezimu
Systém ochrany pred vymknutim
Systém parkovacieho snimaca
Systém pripomenutia Servisu.......n
Systém rozpozndvania dopravnych znaciek ... 462

230,231

Vypnutie a zapnutie malych ikon ... 468
Systém vystrahy poklesu tlaku
v pneumatikach 472
Indikator 105, 632
Inicializacia 472
Systém zabezpecenia 171
Indikator alarm SySteMU ... 110
Indikator systému imobiliz&ra........neens 109
Systém zapamatania polohy
sedadla vodica 200




S

Specifikacie Ziaroviek

Specifikované palivo

Startovanie motora
Nenastartuje sa 617
Startovanie pomocou $tartovacich kablov ...... 621

650,653,657
497,498, 650, 653, 656

Startovanie pomocou $tartovacich kablov........ 621
Stitok s ¢islom kluca 158
T
Tabulka $pecifikacii maziva....... 651, 654, 658
Tachometer 136
Tankovanie 497
Benzin 497,650, 653
Indikdtor nizkej hladiny paliva ... 99
Nafta 498, 648, 656
Palivomer 140
Tehotné zeny 50
Technické udaje 650
Telefénny systém hands-free (HFT).............. 361,382
Automatické importovanie telefénneho
zoznamu a histérie hovorov z mobilného
telefonu 373
MOoZNoSti POCAS NOVOI Ui 381
Nastavenie telefonu 367
Ponuky systému HFT 363
Prijatie hovoru 380
Rychla volba 374
Tlacidla systému HFT 361

Toén zvonenia
Uskutoc¢nenie hovoru
Zobrazenie stavu systému HFT ... 362
Telefénny systém handsfree (HFT)
Automatické importovanie telefénneho
zoznamu a histérie hovorov z mobilného

telefonu 393
MOZNOSti POCAS NOVOIU ..o 399
Nastavenie telefénu 388
Obmedzenia manudlnej obsluhy.............. 362,384
Ponuky systému HFT 385
Prijatie hovoru 399
Rychla volba 394
Tlacidla systému HFT 382
Tén zvonenia 392
Uskuto¢nenie hovoru 39
Zobrazenie stavu systému HFT ... 384
Tempomat 440
Teplota

Zobrazenie vonkajsej teploty ... 140
Tlacidlo displeja 247
Tlacidlo ECON 431
Tlacidlo SEL/RESET 138
Tlacidlo Startovania/vypnutia motora............. 182

Tlacidlo vystraznych svetiel
Tlak vzduchu

.. 569,651, 654, 658

Tlmenie
Spatné zrkadlo 203
TRK (suprava na docasnu 0pravu) ... 596

t

Tahanie privesu 406
Nosnost 406
Viybavenie a prisluSeNnstVo......eeecersrrenns 408

Tahanie vozidla
Nudzovy stav 643

U

Ukazovatele 136

Ultrazvukové snimace 173

Uplynuty cas 139

Upozornenie na opustenie jazdného

pruhu 458
Indikator 113
Tlacidlo 459

Upozornenie pred celnou koliziou
Indikétor 112

Upozornenie pred ¢elnou koliziou (FCW).......... 454

Uzamknutie najvyssej Urovne. ... 174

Uzamknutie/Odomknutie
Zvnutra 166

Uzamknutie/odomknutie................ern 156
Detskd poistka dverf 168
Kluce 156
Pomocou kluca 164
Zvonka 160

Uzaver plnenia paliva.........n: 26,499
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U

Udrzba
Akumulator
Bezpecnostné opatrenia.......menesessnisens
Bezpecnost
Brzdové/spojkova kvapalina.
Chladiaca kvapalina....

Chladi¢
Cistenie 585
Dialkovy ovladac 580
Klimatizacia 582
Kvapalina prevodovky 549
Olej 540
Pneumatiky 569
Pod kapotou 530
Vymena Zziaroviek 555
Upravy (a prislu3enstvo) ... 590
Vv
Ventilacia 230, 232
Viskozita (0l€j)......cccvrrrcrnns 534,538,651, 654,658
Volant
Nastavenie 202
Vonkajsie zrkadla 204
VSA (asistent stability vozidla) ... 469
Vybity akumulétor 621
Vyhléasenie o zhode ES - prehlad obsahu........ 689
Vyhrievanie sedadiel 229
Vynulovanie denného pocitadla kilometrov..... 139
Vyber detského zachytného systému.............. 72
Vykon vo wattoch...........crrinie. 650, 653,657

Vymena 421,423,428
Akumulator 577,580
Guma listy stieraca 565
Pneumatiky 571
Poistky 634
Ziarovky 555

Vymena Ziaroviek 555
Bocné smerové svetld 559
Brzdové svetld 561
Brzdové/koncoveé SVELlA ... 561
Cuvacie svetla 561
Koncové svetla 561
Osvetlenie batoZinového priestoru .. 564
Osvetlenie zrkadla v sine¢nej clone 564
Pozi¢né/denné prevadzkové svetla..... .. 559
Predné hmlové svetla 557
Predné smeroveé sVetla.......vceeescoesreesoo 559
Svetlomety 555
Tretie brzdové svetlo 562
Zadné hmlové svetlo 563
Zadné osvetlenia eviden¢ného ¢isla......... 562
Zadné smerové svetla 560

Vystrazné a informacné

hlasenia 116

Vlystrazné stitky 89

Vystrazny indikator sa rozsvieti/blika................. 628

WAV 312

WMA 268, 274,306,312
Z
Zadna kamera s rGznymi rezimami

zobrazenia

Zadné sedadla (sklopenie)..
Zapalovacie sviecky

Zariadenia emitujuce radiové viny ... 661
Zastavenie 489
Zdvihak (klu¢ na kolesové matice)........... 612
Zimné pneumatiky 573
Snehové retaze 573
Zobrazenie vonkajsej teploty ... 140
Zrkadla 203
Boc¢né 204
Nastavenie 203
Vnutorné spatné 203
Vonkajsie 204
Zrkadld v sine¢nych clonach ... 9
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